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LECTORI. 



Elapso jam decennio ab edito Hymmriim et Sermonum S. Ephroem 
Syri tomo IIF, prbdit tandem tomus IV et ultimas, quo coutinentur 
opera magni vatis Syri inedita quotquot reperire potui in biblio- 
thecis europeis, nempe in Museo Britannico, in Bibiiotheca Bod- 
leiana Oxoniensi, in Bibiiotheca Collegii S. Trinitatis Dubliniensi, in 
Bibiiotheca Nationis Parisiensi, in Bibiiotheca Vaticana et in Museo 
Borgiano Romse. Quamvis aditum Musei Borgiani summa cum bene- 
Yolentia Em. Card. Ciasca mibi aperuerit, tempus defuit ut spissa et 
numerosa hujus Musei volumina per singula excuterem, quum Cata- 
logus nondum sit confectus et huciisque habeamus tantum indicem 
generalem, utilem tamen, a cL D. Cersoy confectura, unde fieri potest 
ut aliquot margaritse illic repositse me latuerint. In Bibiiotheca autem 
Vaticana antiquissimus codex nitriensis anni 522 mihi obtulit coilectio- 
nem 82 hymnorum sub titnlo De Ecclesia et Firginitate seu De virgi- 
nitate et Mysteriis Domini noslri quorum septem e codicibus Musei 
Britannici jam edidi in tomo II, col. 773, sqq. Bibliothecae vaticanaB 
praefecti summa cum urbanitate permiserunt ut photographia excipe- 
rentur illi hymni qui in codice aquis Nili corroso et detrito adhuc legi 
possunt. Editores romaid qui sasculo proxime elapso hynmos S. 
Ephraemi syriace et latine ediderunt non solum magnam coufusionem 
induxerunt non distinguentes hymnos (Mf^) a sermonibus (Iv^DLjao), sed 
tonos hymnorum et responsoria in antiquis codicibus sedulo notata 
omiseruut, quae omnia, cum plurimum faciant ad illustrandam artem 
metricam S. Ephraemi, accurate descripsi et suo loco produxi. Non- 
nullos autem sermones e codicibus recentioribus descripseram, sed 
quum de eorum auctoritate et authentia dubius haererem, eos omisi. 

Ex Europa mente ad Orientem Synim me contuli. Jamdiu virorum 
eruditorum attentionem excitavit codicibus suis graecis Bibiiotheca 
nunc notissima monasterii S. Catharinae in moute Sinai. Norunt 
omnes celeberrimum codicem Scripturae sacrae graecum, quem tanti 
faciunt viri critici, a Tischendorfio exinde fuisse extractum. Vix mi- 
noris faciunt Syriacisantes duos codices e quibus inclyta^ Dominae Agnes 
Smith Lewis ejusque soror Margareta Dunlop Gibson ediderunt Evan- 
geliarium Palaestinense et syriacum codicem palimpsestum Evangelio- 
rum ab iisdem doctis mulieribus ibi inventum et, adjuvantibus viris 
doctis Bensly, Harris et Crawford, summa ciira editum. Porro docta 




VI 

Domina A. S. Lewis dum in monte Sinai commoraretur quotidie per- 
currens BibliothecfiB jam dictae codices syriacos, eorum catalogom 
confecit, quern cum ad maiius habuissem et evolvissem, animadverti in 
codice notato 67 sseculi IX contineri sermones S. Ephreemi. Sed deerat 
qui illos exscriberet ; etenim e monachis grsecis qui illud monasterium 
incolunt neminem reperire est qui syriacum codicem legere possit. 
Feliciter autem contigit ut laudatai mulieres, A. S. Lewis ejusque so- 
ror, anno 4896, novum iter ad montem Sinai susciperent; quae cum 
in urbe Cahira a Reverendo Patre Rectore missionis ^Egyptiacee Societati 
Jesu commissse cognovissent desiderium meum, pro eo quo ducuntur 
scientise amore, summa benevolentia apographum sermonum Ephreemi 
arte photographica confecenint et CantabrigiaB reduces ad me miserunt. 
Pro quo labore et favore utrique sorori gratum exprimere animi sen- 
sum jucundum mibi est et gratias agere quam maximas. 

Servautur usque bodie in Mesopotamia, in regione Mardensi, in ur- 
bibus Amida sen Diarbekir et Mausiii dispersi codices Sermonum et 
hymnorum S. Ephrsemi. Favente et rem promo vente erudito Cbalda^o- 
rum patriarcha Ebed-Jesu Kbayyath, nuperrime litteris Syriacis erepto, 
ornalissimus presbyter Nosri plures diaconi Edesseni sermones ex his 
codicibus multo labore magnaque cura transcriptos ad me misit. Qui 
sermones ut ad me tai^dius mitterentur plures causae exstiterunt, qua- 
rum prsBcipua repetenda est a turbis et motibus quibus in imperio 
Othomanico, prsesertim in Kurdistano, gens Armenorum dire vexata 
fuit. Nee omnino ceteris christianis parcitum est. Hinc relationes, ut 
dicunt, postales difBciliores et rarioros effectse, interdum et interruptse, 
necnon et epistolae deperditse. Dum igitur apographa expectarem et 
recepta examinarem nee sine labore edita ab ineditis, supposititia a 
genuinis, secernerem, plures anni elapsi sunt, ac tomi hujus IV impres- 
sio moram subiit. 

Multi etiam reperiuntur S. Ephrcemi hymni in magno Syrorum Bre- 
viario quod, curante prsesertim doctissimo Clemente David Damasci 
episcopo, nuperrime Mausiii ex antiquis codicibus ediderunt Fratres 
Prsedicatores. Porro tomi VI- VII ad me non pervenerunt nisi hoc 
volumine jam magnam partem impresso. Sed, pro more in codicibus 
liturgicis recepto, saepe hymni non sunt integri; constant strophis 
ex hymno "Selectis ; quod factum est ne ofiicium nimium protraheretur. 
Exinde et e codicibus erui hymnos de Cruce et de Sanctis Petro, Paulo 
et Thoma. 

Interdum tamen uui et aletri eruditoruro ccetui rem exoptanti ali- 



vn 

quid communicavi. Sic Anakctis Bollandtanis, tradidi textum Aetorum 
AbrahiB Kidunaifle e quatuor codicibus Musei Britannici et Bibliothecae 
nationalis Parisiensis descriptum, quein nunc adjecta versione latina 
public! juris facio. In ephemeridibus La Revue Bihlique an. 1893 et 1897 
disputavi, post Em. card. Wiseman, C. a Lengerke et Pohlmann, de 
Commentariis Ephrsemi in V. T. quaedam addens inedita in Zachariam 
prophetam; in congressu sive ccetu Orientalistarum, ut appellantur, anno 
1891 exposita fuit qusestio de re metrica S. Ephrsemi quam plenius, 
etsi nondum absolute solutam, infra inveniet lector; in congressu autem 
eruditorum catholicorum an. 1897 versionem gallicam dedi istius Ser- 
monis, qui Ephrsemi Testamentum appellatur ipsumqne esse autbenticum 
Ephi'semi foetum pluribus conatus sum demonstrare. In hoc autem 
tomo necessarium duxi brevem prsemittere dissertationem de Fontibus 
vitse Ephrsemi tum syriacis turn extraneis, qua certa ab incertis et 
fictitiis secernantur. Quamvis de hac re ediquid jam dixerim, ubi in 
secundo Tomo Acta hujus vitae parisiensia edidi, tamen propter nova 
documenta recentius in lucem prolata res visa est plenius tractanda. 



Seribebam Lofanii die 9 ianuarii 1902. 



AUCTOR. 



IMPRIMATUR. 

Opus quod inscribitur : Sancti Bphrcem Syri Hymni et Sennones quos e codi- 
dbui Londinensibus, Parisiensibus, Ronianis^ Mausilianis^ Sinailicis, Dublinten- 
sibus et Oxoniermbus descriptos, edidit, htinilate donavit, variis lectionibus instru- 
xU, notis et prolegomenU illustravit tho«\s josbpeds la^vt, Domus ponUfkke 
pralatusy BccL cath. Namurc. Can. hon.j S. Theol. Doct., Ord. Leap. Decurio, 
Academ* Regice Brux. et Panormit. ac relig. cath. rom. et Societat. Geogr. Lwit. 
SdduB, S. Script, et Lingg. Semitt. in Univenit. cath. Looan. Prof, emeritus^ jam 
pridem Coll. Mar. Ther. Prmsesy ex auctoritate Emineatissimi cardiaalis Archie- 
piflcopi Mechliniensis et legum Academicaram prsescripto recognitum, quum fidei 
aut bonis moribus contrarium nihil continere yisum fuerit imprimi potest. 

Datum Lovaniiy die 14 Januarii 190S. 

A. IIKIJBKLYN^IK, Rbct. UnW. 




^ « » 1 



• m 



■ - :■"* eyiUvm 



LEO PP. IIIL 



.^ «• 



ir.:Iiiam. Xaai Bies^iii Ettdtir. icr::**^ ^ • 

^ a 



«>o«i£tirj«iIl Q* ^ ai^iii>!& ai!».vcin->iiiL rriS.recJ: i 




--4. . — 




^9 



pimibfis in Ei!>zles&>« peat 

de»:xi5* tcm in scirttxiile f ir^izi *d»:C~L 

[•tTarL.iiilef inpertimus. — Difcin: B:c: 
IT Ju^ I N>2. Poijtincatus NifStri An-o •^•^ztx 



e 
I>eii0i 






die 



• \ 



I. 



DE FONTIBUS VlTifi: S. EPHR^MI SYftl. 



Cfr. S. Ephnem SyrI Opera Rome 1752-1 746* 
6 vol. In-fol. ; G. Voisias, 5. Ephram 0pp. latina 
B gnteo. Rom» 1589-1508, S vol. in fol., qolbus 
addenda sunt : S. Ephrmm Optra seleeta a 
i. Overbeek edita Oxonii 1865 ; Carmina nisibena 
a G. BIckel data LipaiaB 1866 ; T. J. Lamy, S. E- 
phram Syri Bffmni ei Sermones intdiH^ Mechli- 
niae 1882-1889, 3 vol. in-4 ; Moesluger, Ewrngfln 
concordaniis Expositio facta a S, Ephranno^ 
VenetUs 1876 ; Monummila Sj^riaca, Ceniponii 
1869-1878, t 1, 4-13; t. II, 33-52 ; Zingerle, S,P. 
Ephrmm Syri Sermones duo, Brixen. 1868 ; ^o- 
cobi SarugeMis Sermo in S. Ephrcemum syriace 
edidit Becljan in opere : Acta Sandarum et Mar- 
tynm, Lipsis 1892, t. Ill, p. 621-665 ; Brevia- 
rium Syrorum ad diem 28 Januarii, 19 Febniarit 
el ad aabbatnm 1 hebdomadis Jejuni! quadragesi- 
maUs, Mausili, 1887-1896. Vol. Ill, p. 393-396 ; 
447-450 ; vol. IV, p. 176-199 ; Breviarium chal- 
daicum edidit P. Bedjan, LIpsix et Paris, 1886, 
1. 1, p. 497 ; Menoloyia Syrorum, Maronitaram, 
Melehitarum et Annenoram in S. Epbnemi Opera 
Syro-latina 1 1, pnefat : Jacob! Edesseni, Canon 
ckronologicuM in Zeitschrifldti Deutsch. Morgenl. 
Gcaellflcb. an. 1899 p. 269, 271, 273 ; Dionysii 
patriarcbs Chronicon ap. J. S. Assemanum, fif- 
bliotheea Orient. I, 54 ; Gregorii Barhebrael,CAro- 
rUcon eecl. edid. Abbeloos et Lamy Lovanii, 1872- 
1877 1. 1, 70, 107 obi etiam dUtur Elias nidbe- 
nus ; Liber Chalifarum ap. Land, Anecdota «y- 
rioea t. I, 15 et 144 ; Chronicon edeseenum ap. 
i. S. Assemanum, INdtfofA. Or. 1, 397; Ebed^esus 
sobensis Catatogus ap. J. S. Assemanum, Bi" 
bUoth Or. t. Ill, part. 1.; Cardahi, Liber theiouri 
d9 arte poetiea Syrorum, Rom» 1875, p. 9 sqq. 
Hsc pro Sjris, multa etiam prsebent scriptores 
graed et latlni, in primis S. Uieronymus, De viris 
ittuairibwy 115 ; S. Gregorius Nyssenus, Enco- 
mium in S. Ephram^ ap. Iflgne Patrol, gr. LVl, 
819-850 ; Sozomenus, Hist. Ecclee. Ill, 14, 16 ; 
Palladius, Hist, lausiaea 101, Patrol, gr. XXXIV, 
1206 ; Apophtegmaia patrum. Patrol, gr. LXV, 
1696 (Eadem habentur in Vitie Patrum, PatroL 
lat. LXXm, 321) ; Theodoretus, Historia Eccles. 
II, 26 ; IV, 26; Hmrei. fabular. I, 22 ; Bpist. 145, 
PairoL gr. LXXXU, 1076, 1190; LXXXIV, 372 ; 
1348; Amphilochius, loonii episcopus, Narrat. 
de SS. Basilio et Ephrcemo, Ephraemi 0pp. gr. 
lat. I, p. XXXIV ; Gennadius, De icriptor. ecd. 3, 
66, 74; PboUos, BibUotheca cod. 196 ; Tbeodorus 
itudltes, HymnuM in 5. Ephram ap. card. Piira 
Analecla eaera 1, 340 ; M eUphrastas ad 1 febnia- 
TOM. IV. 



ril. Patrol gr. GXIV, 1262, sqq.; Theopbanes, 
Chronographia. PatroL gr. CVIII, 188 ; Hamar- 
lolus, Chron. IV, 187. PairoL gr. CX, 658 ; Nice- 
pborus call. HitL EccL IX, 28 ; XI, 40; Georg* 
Synoelltts, Chronographia, Par. 1622, p. 15 ; Me- 
nologium Basilii ad diem 28 Jan. Pofro/. gr. 
GXVII, 284 ; Menologium VenetHa impreeswm an. 
1592 ad diem 28 Jan.; Martyrologium Romanum 
ad diem 1 Febr. 16 Mart, et 9 Junli. Gonsull pre- 
terea possunt innumeri fere auotores qui de 
Sancto Ephraemo scripserunt, praesertlm : edilo- 
resOpemm S. Doctoris in praefatlonibos et prole- 
gomenis ; J. S. Assemanus, Bibl. Orient. I, 24- 
164; III part I, 61, sqq.; J. Bollandus, Acta San- 
ctoi'um ad diem 1 Febr.; Tillemont« Memoiree X. 
VIU, 259-319 ; Hoyerus, De Vita S. Ephrcmi, 
Duad, 1640 ; Pabricius, BibL greeca Vlil, 237- 
254 ; Oom CeUUer, HisL gen. dee auteura eeeUs. 
ed. Viv^ Par. 1860 X. VI, 1-71 el Supplement 
439-521 ; G. a Lengerke, CommenJt. de Ephrtem 
Syro S. SeripL interprete, Hatae 1828 ; ejusdem 
de Ephrcmi arte hermen. 1831 ; N. Wlsemann 
Hora syriacce, Romae 1828, p. 1 18, sqq.; Alsleben, 
Dae Leben Beit. Ephram, Berolini 1853 ; Pohl- 
mann S. Ephr. commentar. Bnmsberg, 1865-64 ; 
BIckeil, Conepectue rei Stfrorwn titteraruB Mona- 
sterii, 1871 ; Vlllemain, Tableau de r^oquence 
chrStienne au IV' ei^le. Paris 1849 ; C. Perri, 
S. Ephrcem poSte^ Paris, 1877 ; Elrainer Der H. 
Ephrmm der Syrer, Kempten 1889 ; P. Zin- 
gerte, AuegewUlte Werke d, HeiL Ephrcem 
d^ Syrn-, InsbrUk 1830-1836; BIckeil, Conr 
epectuB r^i Syrorum litterarim Monasterii 1871, 
p. 18, 26-34 ; Grimm, Der etrophenbau in den 
Gedichten Epkrmme. Freiburg, 1893; W. Wrigbl, 
Syriac litteratur, Loodini, 1894 ; Lamy, L'E- 
xSgeee en Orient ; le Comment, de S. Ephrem 
eur Zaeharie in Revue biblique 1893 el 1897 ; 
ejusdem, Le TeetametU de S. Ephrem in Compte- 
rendu du 4* oongr^ sdent. Intern, des cathol. 
Friburgi 1898 ; Rubens Duval, AndennM litt4ral. 
chrSt. Litt^ature syriaque, Parb 1899. Mlnoris 
momenti sunt NoUtiae quae babentur in Pairolo- 
giis Alzog, Nirscb, Fe8sle^Jungmann, Barden- 
bewer ; in Dictionnariis blographids et in En- 
cyclopediis Erseh und-Grueber, Welle nnd Wet- 
zer, De Feller, Michand, Hoefler, Larousse, Ber- 
thelot, Vigouroux. Judida vero BellArmlni, Ba- 
ronii, Lambecii, Ghanlelou, GoCelerIi, NataHs 
Alezandri, Gesneri, Gulielmi Gave, Fabrldi, et 
Ondini legi possunt In Ephrcemi 0pp. grmeo- 
UU. I, LVU-LXXX. 
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riaea. 



Ephrsem, iuterdum' Ephmm, 
Aphrajm et Aprem, sauetitate et 
doctrina in Oriente maxime sed et 
in Occidcute iUustris, tantam apud 
suos famam adeptus est ut Syrorum 
sol ac. propheta, Spiritus Sancti 
cithara ac Ecclesifie columna me- 
merit appellari*. Mox autem ad 
tautam claritatem pervenit, ut, 
nondum elapsis ab ejus obitu vi- 
ginti aunis; S. Hierouymus testa- 
i»etur ejus scripta post lectionem 
Scripturarum in quibusdam ecclc- 
Acusy-siis lectitari coepisso*. 

PoiTo, quamvis multa de gostis 
et scriptis S. Kpliraiini scriptores 
syri, grseci ac latini ad nos trans- 
iniserint, tamen uou ita facile est 
coniin testiinonia coui|)onere sivc 
inter se sive cum scriptis sancti 
doctoris, historiajque veritatem, in 
liac auctorum dissentioue, assequi. 
Multi quidem nostra etiam aevo do 
ejus vita et scriptis docte tractave- 
runt, plura tamen adhuc remanent 
indaganda, quae recentius e fonti- 
bus syriacis fuerunt producta, c 
([uibus vera Ephrsemi gesta genui- 
uaque ejus scripta comprobari et 
a spuriis secern i atque ordine 
chronologico disponi possunt. 
Quod, efcji a doctissimis viris J. S. 
Assemano, Ceillier, Bickell, Eirai- 
ner, Wright, Duval aliisque partim 



effectum fuerit, imperfectum tamen 
remanet et emendationem expetit. 
Nee nobis omnia dubia excutere 
omnesque ditficultates euodare in 
promptu est, sed eedificio con- 
struendo et adornando laborem 
non iuutilem impenderc. Porro 
ante omnia inquirendum est de 
fontibus e quibus Ephrasmi dicta 
et acta haurienda sunt, qufl&nam 
uempe sit eoium valor et aucto- 
ritas in re liistorica quam expo- 
uendam assumpsimus. 

j4cta syriaca S. Ephnemi. Primo 
inquirendum est de Aclis S. Ephrai- 
mi. Referuntur porro Acta syri 
doctoris brcviora et prolixiora a 
J. S. Assemano cum notis in Bi- 
bliotheca oriefitali, t. I, p. 24-56 ; 
integi*a autem habentur in Ephroe- 
mi 0pp. SyrO'lat t. Ill, p. XXIII- 
LXIIl. Desumpta sunt Acta proli- 
xiora e cod. Jacobitico scripto an. 
1100 in ccenobio Syrorum scetensi 
ex antiquioribus istius monasterii 
codicibus. Hie codex nunc reponi- 
tur in Bibliotheca vaticana inter co- 
dices nitrienses, n. 5. Alia Ephrcemi 
Acta ipse erui e cod. par, n. 235 
in Zotenberg Catalogo codd. Syr., 
qui codex ad saec. XI 11 pertinet. 
Porro in plerisque cum prsecedenti 
conveniunt, in nonnuilis tamen 
eum corrigit, Nempe reponunt 



1 S. Gn^, Nygs. in Encomio ; Tbeodoret. EpUL 
140 ; Rbed-Jeso, Catai. 52 ; Cardahi, Lib. eit, p. 
9 ; Brevlar. Syr. Loc, cH. 

i Idem aaseritur Id Breviario Syrorum. Apud 
Graecos et Latlnfvs iranslntionea sermon um R- 
phrxmi s;eplus exscri|iia! sunt in usum mona- 



cboruni. c Jusqu*au XII si^cle, il D*y <*ut point en 
Russie de predication propreinent dite ; dans les 
Eglises on lisait presqaeexcluskvemvnt led home- 
lies de S. Jean (^.hnsosiome, de S. Baaile et de 
8. Epbrem de Syrie.ToDdlnl, HSgtem^t Ecel^. de 
Pierre-k'Gi'and, p. 17d. 
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Ephraemi baptismum in anDuni 
ejus 18, non vero 27 ut Acta Va- 
ticana. Acta Parisiensia narrant 
pepsecutionem Edessa^ factam sub 
Valente quam persecutionem Acta 
Vaticana erronec Juliano Apostatae 
tribuunt ; resecant otiam Donnulla 
miracula quffi, juxta Acta Vaticana 
facta fuerint in fictitia commora- 
tione S. Ephraemi in ^Egypto. De 
bis jam dixi in tomo II, 1-90, duni 
Acta Parisiensia ederem. Sed quae- 
dam hie reassumere et nonuulla 
addere non caret utilitate. 

Paiilinus Martin testatur Acta, 
quae habentur in versione armena 
S8BC. XIV, prorsus cum Parisiensi- 
bus convenire. Porro Acta tum 
Vaticana tum Parisiensia desumpta 
sunt e codicibus medii aevi, quibus 
utebantur Jacobitae, auctores habent 
anonymos, quorum nee aetas qua 
vixerint, nee patria cognoscuntur, 
et, nisi interpolationes passa sint, 
uonnullis miraculis fictitiis, ut me- 
dio aevo interdium fiebat, exornata 
sunt. Certe Vitaj Ephraemi auctores 
isti ad manus habuerunt pleraque 
Ephraemi scripta eaque quae nos 
adhuc latent ; plura etiam hause- 
rint e fontibus syriacis. Testatur 
(juippe Sozomenus plura de Ephrae- 
mo apud Syros notissima fuisse 
quae Graeci ignorabant. « Indigenae, 
inquit*, plura de illo norunt et 
commemorant. » Idem esto judi- 
cium de Actis brevioribus quae J. 



S. Assemanus in Bibliotheca orien - 
tali I, 25 produxit ot de iliis quie 
ego e cod. Oxon. Marsh 10 erui. 

Prime quidem mihi non satis qu»» in 
certa sunt ea quae de Ephra;mi ^,^o *^"^^ 
adolescentis ratione agendi ergu "•'•*"»'• 
aedituum ecclesiae nisibenae in Actis 
uarrautur quum nulla hujus facti 
mentio alibi occurrat ; nee certiorn 
(JU8B habentur de ejus in iEgyptuni 
itinerc. Eteuim ex hymnis contra 
Juliaimm imperatoi-em et ex Actis 
constat Ephraemum Nisibiu non 
reliquisse nisi quaiido nrbs Persis 
tradita fiiit anno 363. Porro Acta 
tradunt Epiiraemum octo annis hi 
iEgyptum mansisse, deinde ad 
Basilium venisse, unde sequeretur 
S Doctorem vix uno anno Edessae 
et in monte vicino vixisse, quod 
cum ipsis Actis pugnat. Quae au- 
tem in Actis Vaticanis referuntur 
de done hnguasi^yptiacae Ephrae- 
mi date et de done linguae Syriacae 
S. Pisoi concesso et de amborum 
monachorum coiiversatione atque 
de scriptis ab Ephraemo sermonibus 
in lingua Jilgyptiaca desunt in 
Actis Parisiensibus et confirmant 
sententiam, cui adhaeremus, omnia 
nempe quae de hoc itinere ^^y- 
ptiaco narrantur fictitia esse. Porro 
narratio de muliere quae peccata 
sua in charta scripserat prorsus 
fictitia est, siquidem supponit E- 
phraemum, qui anno 373 mortuus 
est, adhuc in vivis permansisse 



1 Cfr. Martin, Hisi. de l'Eglu§ ^Edesw. Par, 
i889, p. 137, note, 



f Bi9t. Ecci. in, le, 
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usque ad obitum S. Basilii anno 
379. Fictitium etiam habeo mira- 
culum de dono lingua^ rirsecse quod 
miraculose Ephra&mo in sua apud 
Basilium commoratione coiicessum 
fuerit. Utique iter Ephreemi in 
Gaesaream Capi>adocia? ejusquc 
apud Basilium commoratio atque 
ejus a magno episcopo in diaco- 
num ordinatio, res sunt quae hi- 
storice omnino certae sunt. Merao- 
rantur onim non solum in Actis 
Vaticanis et Parisiensibus, scd etiam 
a Gregorio Nysseno, a Sozomeno, 
a Metaphraste, ab Anonymo grse- 
co et ab ipso Ephi^aemo in Enco- 
mio Basilii ; imo, quod et Acta 
tradunt, Basilius bis mentionem 
ingerit colloquiorum quae cum 
Ephra'mo habuit. In libro De Spi- 
riiu sanclo XXIX, 7i dum usum 
probat particulffi « et » in formula : 
(( Gloria Patri et Filio et Spiritui 
sancto, )) adducit auctoritatem S. 
Ephrsemi his verbis : « Sed quid 
opus est vetiTa commemorare? Sed 
et nunc in Oriente, nonne hoc uno 
potissimum eos qui pie sentiunt 
agnoscilnty hac voce veluti quodam 
signo suos ab alienigenis dijudi- 
cantes ? Ut autem ego e quodam 
Mesopotamio audivi, viro et lin- 
Kpiirara guee perito et sententia incorrupto, 
dllc?!ur^*^ ^Je fieri quidem potest ut aliter 
lingua vernacula loquantur, etiam- 
si velint ; sed nesesse illis est ut 
per syllabam et, vel potius per 



voces, quae idem poltent ac ilia, 
juxta proprietatem linguae regionis 
illius, glorificationem proferant. » 
Homilia autem 2^ in Hexwmer. 6 
ait : <t Quomodo igitur ferebatur 
(Spiritus) super aquas ? Dicam tibi 
non meam, sed viri Syri senten* 
tiam, qui tantum a mundi distabat 
sapientia, quantum ad rerum ve- 
rarum scientiam appropinquabat. 
Aiebat igitur vocem Syrorum et 
significantiorem esse, et ob suam 
cum lingua hebraica cognatio- 
nem, quodammodo ad Scriptura- 
rum s^isum propius accedere. 
Itaque talem diceb«it esse hujus 
dicti sententiam. lUud, inquiebat, 
verbum « ferebatur » interpretan- 
tes sumunt pro « confovebat » et 
ita naturae aquarum vim tribuunt 
fetificandi, instar incubantis avis, 
et vitalem quamdam facultatem iis 
qui foventur impartientis. » Bevera 
talis est sensus vocis Syriacae )auvo • 
Unde recte dicit Syros ita verbum 
hoc interpretari, etsi ipse in suo 
commentario de flatu venti illud 
inti^Uigat '. Vir ille Syrus e Mesopo- 
tamia alius non fuerit nisi Ephra^ro 
Syrus, qui linguae Syriacae valde 
peritus erat et ab haereticis corru- 
ptus non fuerat. 

Acta Parisiensia a Vaticanis plu- 
rimum discrepant in referendis 
gestonim circumstantiis. Porro 
utraque narrant Ephraemum per 
communes suas et Basilii preces 



I Cfr. S. Ephr. 0pp. Syro4a4. f . T, prafetp. 8. sed JacoM Edesseni est. Vide 0pp. Syr.-iaL I, 
Commeotaiiuiii quod htbetur p. 117 non Ephraenil IH'tBf. ad leeiarem. 
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douum obtiiiuissc liugnae Graecse 
quam aiitea ignorabat, quapropter 
iutcrpretem secum assumpserat. 
Putant socii BoUandiaiii * hoc do- 
nuni in eo perdurasse juxta quod 
infra asscritur Ephra'inum gra^ca 
scripta reiiquissc. Acta Vaticana 
adduiit Basilio paritcr concessum 
donum linguae Syriaca^, cujus rei 
nulla uspiam occurrit mentio. 
Sanctus autem Basilius in verbis 
quai mox recitavimus satis indicat 
se nullam linguae Syriacie notitiam 
habuisse. Chiod autem in Actis 
Parisiensibus additur Epbra^mum 
etiam grseca scripta reiiquisse illnd 
merito omittunt Ada Vaticana. 
Otiae enim graecc exstaut Ephrsemi 
opera c textu syriaco translata 
sunt. Ephr^.mus nonnisi syriacc 
scripsit. Multi quidem ex ejus scr- 
monibus et by mnis grsece et iatine, 
arabice, coptice, ethiopicc, arme- 
nice ac slavonice exstant, sed 
omnes e syriaco textu aut e grsecis 
versionibus translati sunt. S. Hie- ^ 
ronymus docetS. Ephreemum Syro 
sermone scripsisso seque legisse 
librura ejus de Spirilu sancto gra?ce 
translatum. Theodoretus* asscrit 
Ephreemum inter Syros scriptorem 
esse peritissimum, qui « Syriaca 
usus lingua spiritualis gratia^ radios 
difiundcliat. Nam, etsi Grcecorum 
disdplinam (icaiSevac) non ctegmta- 
rat, mnltiplices tamen iilorum 



errores patcfecit. » ^ozomenus' 
docct Ephrsemum lingua Syra 
scripsisso, grsecee vero oruditioiiis 
ftiisse expcrlcmjibi'os autem ejus, 
ipso adhuc vivente, in grsecum 
serraonem transferri ccEpissc et 
usque ad sua tcmpora transferri. 
Concinit apud Syros Gregorius 
Barhebraeus* diceus : « Floruorunt 
ilia a^tate Edessfe Ephrsem Nisibe- 
nus, disciplinis divinis apprime 
iustructus, quin aliquid ex institu- 
tionc Gra?corum delibasset. » 

Porro Syrorum doctor nullibi 
in suis scriptis indicium aliquo<l 
piwbet quod gra»ce doctus fuerit. 
Utique in suis hymnis contra scni- 
tatores ha^resim arianam impu- 
gnat, sed hieretici sub Constantio 
ct sub Valentc ha^rosim suam inter 
Nisibenos et Edessenos dissemi- 
narc conabantur, nee, ut earn 
eognosceret, Ephra^m lingua Gra»- 
ca indigebat, vulgaris oi sufficie- 
bat. Idem dicendum est de erro- 
ribus Sfarcionis, Manetis el Bar- 
desanis, quos hymni Bardesaiiis 
ejusque filii Harmonii syriace in 
vulgus sparserant, ut Acta, Tlieo- 
doretus ac Sozomenus narrant. 
Reperitui' cpiidem inter sermoiies 
oxegeticos sermo in Gen. I, 27' in 
quo scriptores grsecos ita cffert ut 
videatur cos legisse, sed, ut pro- 
bavi alibi' ista oratio versibus he- 
ptasyllabis constans non pertinet 



1 Acta Sanctorum i. 1, Febr. p. 49, sqq. 
i Hist. Eccl, IV, 26. 
3 fiUt. Eccl. Ul, i6. 



4 Chrouicoti Eccies, 1, col. HS, 
T^Opp. Syro'fal. II, 117. 
6 Heme Biblique. 1893, p. 13. 
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ad collectiQnem Hymnorfim de 
Ecclesiw qua collectione dcsumpti 
sunt sequcntes sermonos exogetici, 
qui minus rectc dicti sunt scrmones 
siquidem sunt hymni (UVt») • Edi- 
tores autem non indicant undenani 
hunc sermonem hauserint. Porro 
stylus a stylo Ephrsemi pporsus 
abhorret. Landat quippc Gr«co- 
pum eruditos viros Socratcni, Pla- 
tonem, Aristotelcm, Hippocratem, 
Galenum ct a magnum Porphy- 
rium, » qnse nomina in aliis tam 
multis Ephraemi scriptis no semel 
quidam occurrunt. Nee magis in 
Ephraemum quadrat anatomica 
corporis humani descriptio qute ibi 
habetup. Quapc hunc sepmonem 
suppositilium esse uuUns dubito. 

In Commentapiis et Scholiis exe- 
geticis explicat S. Doctop vcpsio- 
uem syriacam, quam Simplicem 
(\^^^ appellant, eamque sequitup 
j;icot>i sa- etiaui in locis ubi ab hebpa^o et a 
mium "hr Septuaginta intepppetibus diffept. 
mum* Utitup quidem fpcquentep in suis 
scpmonibus et hymnis libpis Sa- 
piential, Ecclesiastic! et Machabaeo- 
pum, qui gpa^ce non hebpaice ex- 
stant,sed jam adopat vopsio sypiaca 
qua uti potepat. Majop ditiicultas 
fit ex eo quod intcpdum, elsi papo, 
ppovocat ad textum gi*8ecum. Sic 
Zach, in, 9 pecuppit ad vepsionem 
LXX dicendo : « Juxta aliam le- 
ctionem; » et Zach. XI, 15 disepte 

1 S, Ephr. 0pp. Syr.'IcU. I, prapf. 

2 Vide quae de hac re scrips!, i. I. Proleg. 
XXXIII ; t. 11, 56 el in Revue biblique, 1893, 20 
et sulv. et 1998, janv. 



ait : « Pastop stolidus, gpsece, pa- 
stop inexpcplus. » Sod hajc fopsau 
e uotationibus mapginalibus hau- 
serit, ut coil jicit Cajsap a Lengepke, 
v^el ex intepppetibus quos plupes ad 
maiium habebat, ut patet ex ejus 
Scholiis in Zach. I, 8-16, vel jam 
noiinulli libpi sacpi egrseco sypiace 
tpanslati cpaut. D. Celliep conjicit 
Ephpa^mnm sutricjientep calluisse 
liuguam Gpa*cam ut (juaidam voca- 
bula intclligepet, non vepo ejus 
scientiam habepet. Asseptio igitup 
P. Bcnedicti ' qua vult Epbpfemum 
hebpaice et gpsece doctnm fuisse 
non satis cousonat, cum anfiquo- 
pum testimoniis nee cum scpiptis 
diaconi edesseni*. Nostpa igitup 
conclusio est Actopum asseptum de 
dono linguae Gpseca; Ephpaimo con- 
cesso et vicissim de dono linguae 
Sypiaca^ Basillo non satis ceptum 
esse. 

Seimo Jacobi Sarugensis in 
Beattfw Ephrwm doctorem*. Jaco- 
bus, Sapugi non procul ab Edessa 
episcopus, elnpsis vix centum tri- 
ginta annis ab obitu Ephpa^mi 
sepmonem hunc metpicum scripsit, 
in quo Sypopum vatem midti- 
plicibus vepbis extoUit quod vipos 
et mulieres edessenos laudes Dei 
decantapi docuepit, quod ipse « ci- 
thapedus divinus » chopos vipgi- 
num, quibus ipso ppspsidebat insti- 
tuepit, qu8^ in ecclesia hymnos 

3 Hunc sermonem e cod. paris. 195 cdidit P911- 
Ins Hedjan, in Ada Marty rum el sanctorum^ Sy- 
riace, Ll|isi:n 1 92, T. II, 665-679. 
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ejus, in ilium qui eas ab errore 
simulacrorum reduxerat, et sua 
cruce salvaverat cancrcnt ; laiidat 
etiaiu ejAs hymnos contra assoclas 
Marcioiiis ct Icgioues ManichflBo- 
rum, contra insidiosas Juda^orum 
et Sabellianornm turbas, deniquc 
contra fraud u lentum Bardesanis 
gregem. Porro hi hynini sub no- 
mine sermonum advorsus Hieresos 
et adversus scrutatores in 0pp. 
%r. lat. t. II-III editi sunt. 

Bremarium Syrorum\ Hoc Bre- 
viarium ex antiquis codicibus cura 
Clementis David, Archiepiscopi Da- 
masceni, typis Fratrum Praedicato- 
rum MausiU editum plura habet 
de sancto Ephi'aemo e traditioue 
Syrorum. Ad diem 28 conun po- 
sterioris (Jimuariij celebrat festum 
blphriemi « diaconi et doctoris » 
et statim gratias agit Christo qui 
elegit Ephraemum doctorem et 
« ex ethnicismo adduxit eum ad 
verara (idem. » Laudat Ephraemum 
« gloriam doctorum et monacho- 
rum, philosopbum divinum qui 
discipulos habuit et virgines Ara- 
nia^as sermones ()f2D)») et hymnos 
[\mS^) edocuit numerosos ut flu- 

1 Breviarium ju.Tta rilum Evclems AnliochencB 
Syrorum. Mausili 18B0-1891, vol. ill, 305-396 ; 
448-450 ; vol. IV, 176-109. 
^^^Ju^; )-3ft^ )^*^3^ JlQ5&i«« ^J o6) ;; 

.^.wj yx,\Sb/ ^vx> \a^^ Uoi\ boGL^:^? j&ju«x> 

jlS-Ok^ IJLqi9i\YI -^ ««*^ ^ ^JJt ^AJL? (^AX 
WW»^? l«Of . . . -OfQJL-2LSLQ-.a U»U O^Sl^O 



ctus maris, » et rursus laudat 
Deum c( qui ex ethnicismo ct ado- 
ratione idolorum in Nisibin urbe 
confiniorum hunc sanctum Ephrae- 
mum eduxit in manus Mar Jacobi 
archiprsesulis, qui o^diGcavit So- 
phiam, qui inclusit se in monte 
sancto Edess8B spatio trigintaanno- 
rum,ctdein coepit inundare orbem 
suis diviuis doctrinis. » Et paulo 
post : ii Hie Ephra?mus qui perfe- 
cte helium instruxit contra Barde- 
sanem et reum traduxit eum et Rrovia- 
contrivit omnia ejus artificia, qui jJUU!^^"^ 
caste induxit muUeres ad certamen 
doctrinale cuj usque virtutibus rc- 
splenduit Aramaea ; qui propalavit 
haereses Manetis et Marcionis : qui 
]>roduxit sermones hymnosquespi- 
rituales quibus oblectatur sancta 
Ecclesia, quibusque illuminavit 
omnem Syrorum ccetum ; qui dul- 
ces ordinavit cantns in Ecclesia 
Ghristi ; qui decore et caste indu- 
xit virgines in disciplinam doctrine 
suae ; qui perite propalavit impie- 
tatem sororis maledicti Bardesa-. 
uis ; qui diebus ac noctibus vigi-^ 
liis, jejuniis, orationibus inteutus 
erat*. » 

A )«^k^kAX>? ofJlA^ J&bJL^ ofbjsio V«aD W'«^*jaD) 

• . . . ■ 

.1. pW ..^^ J^^j^ 1^'='^ 



XVI 



DE F0NTIB08 \ITJR 8. EPHRiGMT SYRI. 



Et rursus in festo SS. Ephrsemi 
et Isaaci eadem habet et addit : 
« Vivciite adhuc beato Ephra^mo, 
scripta ejus in ccetibus iideiium 
legebaiitur cum libris sacris Vetc- 
ris et Novi (Tcstamenti), et usque 
nunc omues Ecelesia) Orieutis qum 
syriaea utuutur lingua deeautant 
hymuos, cantica et responsoria 
(IbcoQ^o Ibo^^jaD U^yo) Mar E- 
phnemi in plerisque otficiis eccle- 
siasticis. » Et de ejus sanctitate 
loquens memorat ejus lacrymas de 
peecatis suis « etsi in peecatum 
nunquam voluutarie incident. » 
Denique ad sabbatum prima; heb- 
domadis jejunii in festo SS Epbrsem 
doctoris et Theodori martyrls ea- 
dem de Ephnemo rursus prsedi- 
cantur et simul mentio ingeritur 
mulieris meretricis, visionis vitis, 
et mulieris ab Ephraemo et Basilio 
eondonatae * . 

Sed oportet ipsa Sy ri vatis opera 
examinare saltem ilia quae de ejus 
vita et actis qua^piam referunt. 
TesiamoiH Testamentum, versibus heptasyl- 
labis, ut ceteri Uimre seu Sermo- 
nes S. Ephraemi, conscriptum iuit 
a S. Doctore quum gravi morbo 
correptus in lectulo decumberet et 
ae jamjam moriturum agnosceret. 
Quare incipit : « Ego EphraRm 
morior, et testamentum scribo ; » 
addeus illico se e lectulo non am- 
plius surrecturum. Testatur autem 
se nemiiii in tota sua vita convi- 



liim. 



ciatum esse, ex humilitate autem 
confitetur se magnum peccatorem ; 
adjurat igitur amicos ut ejus corpus 
non sub altare aut in tempio aut 
apud martyres sed in coemeterio 
|)eregrinorum, nee vestibus sericis 
indutum sed monachorum tunica 
involutnm, sepeliant, nee cum 
incenso et cereis dedncant et in 
manibus gestantes sed in humeris 
impositum efferant, orentque pro 
se et trigesinio die sacrificium mis- 
sa* offerant, quia haec mortuis 
valde prosunt ; laudibus exornat 
suos discipulos Abbam, Abraha- 
mum, Simeonem, Maram, Zeno- 
bium, reprehendit autem Paulo- 
nam et Arvat ; memorata visione 
de vite ejusque foliis et racemis, 
pacem Edessenisapprccatur eorum- 
que orationibus se commendat. 
Adjicitur bistoria puell(e F^mpro- 
tatte et inserta legitur digressio de 
Moyse et magis quae tamen in uno 
codice deest; in codd. autem grae- 
cis sanatio daemoniaci. 

Porro habetur pulcherrima haec 
Ephraemi oratio in quinque codici- 
bus syriacis, quorum tres repo- 
nuutur in Museo Britannico, quar- 
tus in Bibliotheca vaticana et quin- 
tus in Museo Borgiano, Romae. 
Quatuor priores ad codd.nitrienses 
pertinent, quintus ex Oriente alla- 
tus est. Tres codd. Britannici sunt : 
1« Add. 14,624, fol. 1-8 integrum 
Testamentum excepto initio conli- 






1 Brwlar. Syr. Vol. IV, p. 187-200. 
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uens, S8BC. IX juxta W. Wright*, 
saec. VII vel VIII juxta J. J. Over- 
beek* scriptus ; 2« Md. 14,581 
aniii 812yalde mutilus et interdum 
abbreviatus; 3« Add. 14,666 fol. 
57-64 ceteris antiquior ad sa^c. VII 
vel VIII pertiuens ; in plerisque 
eonvenit cum codicc vaticano ex- 
inde forsan descripto ; 4'* cod. Va- 
ticauus uitriensis V aono 1100 iu 
mouasterio scetensi scriptus; hunc 
codicem edidit J S. Assemanus, 
S. E'phrcemi 0pp. greeco-lal. II, 
395-410 ; adjecit varias lectiones 
cod Borgiaui, ibid. 433-437 ; 
Overbeek secutus est iii sua cdi- 
tione, parum accurata, cod. add. 
14,624, adjectis paucis iectioiiibus 
e duobus aliis codicibus britanni- 
cis. Testamenti exstat vei*sio grasca 
antiqua in multis codicibus quo- 
rum undecim enumerat J. S. Asse- 
manus^ Edita est cum aliis gra^cis 
sermonibus a Tbwaites, Oxonii 
1709, et rursus, adjecta versione 
latina, ab Assemano S. Ephr. 0pp. 
grceco'lat. II, 230-247 ; meliores 
codd. secutus est io sua versione 
latina Gerardus Vossius qui etiam 
varias codicum lectiones adjecit. 
Conferenti versionis grajcae varios 
codices apparet omnes codices 
uuam eamdemque version em con- 
tinere, qua) non litteralis sed ele- 
gans et paraphrastica est. Porro 
refert sanationem cujusdam daemo- 

1 Catalogue of Syriae mst. in the Britieh Mu" 
eeum, p. 781. 
s 8. Ephrmm Syri 0pp. SeUeta. p. XVl-XVU. 
8 S, Bphnma Syri 0pp. grcMHiat, 1/ p. CYl, 
TOM. IV. 



niaci\ quae cum in nullo codice 
syriaco habeatur nee cum contexta 
oratione connectatur, illuc intrusa 
fuerit. Idem dicendum est de hi- 
storia puellae Lamprothatae, quae 
quidem habetur in omnibus grae- 
cis codicibus et etiam in codicibus 
syriacis, excepto tamen Borgiano, 
sed adjecta fuerit ad finem Testa- 
menti ab Ephraemi discipulis eo 
quod contigisset ultimis vitae ejus 
diebus. Patet banc historiam postea 
fuisse adjectam e ralione qua prae- 
cedentibus anuectitur. « Dum haec 
Ephraem diceret totus populus 
flebat. Aderat forte quaedam puel- 
la, Lamprothate dicta, etc. )> Ma- 
nifestum est scriptorem ab Ephrae- 
mo diversum haec adjecisse. 

Primus Testamentmn latine e 
graeco edidit Surius in f^iti8 San- 
ctorum. Secutus est Vossius qui ex 
optimis codicibus graecis illud la- 
tine cum variis lectionibus et notis 
edidit in S. Ephrcemi 0pp. Romae 
1589, t. Ill, 289-306. Doctus vu- 
Lamprothate historiam a discipulis 
EphrBemi adjectam putat. Testa- 
mentum Epluraemi Slavonice trans- 
latum fuit. Kohlius, qui banc 
translationem edidit, stilum diaconi 
edesseni in illo documento non 
agnoscit, aliter forsan judicaturus 
si textum syriacum couspexisset. 
Rivetus authentiam negat cum 
nonnullis quibus recentissime cum 

CXLIU, CLil, CLXV ; II, p, VUI-XIX et XXVI, abi 
adduQtur codd. Fortlan, Veoet. el Goisl. pwb. 
296 et venio siavonica. 
4 P. iS6. 
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quadam hsesitatione accessit R. 
Duval*. Sed Vossius', BaroniiisS 
Natalis Alexander*, Ihipin*, Tille- 
mont^ Doin Ceillier% Fabricius", 
Fessler- JuDgmaun ", Eirainer'*, W. 
Wright** et prsesertim J. S. Assc- 
maDus** Testameutum Ephreemo 
villi licant. 
S. Gregorius Nysscnus jam ob 
Htmni ni- oculos eamdcm prorsus Ycrsioneiu 
** " ' grsecam babebat, qaod ad nos per- 
venit ; allogat eiiim visioncm vi- 
neas, sanationem dasmoiiiaci, et 
ultimas diaconi Edesseui jamjam 
morituri exhortationes iisdcm 
prorsus verbis quae habcntur iii 
veraone gra^ca". Metapbrastes 
cum S. Gregorio coucinit et rcfert 
e Testamento ilia verba : « Ephrffi- 
mo nunquam fuit crumena, noii 
vii^ Don pera, neque aunim, 
nee argentum. Sed nee in terra 
ullam babui possessionem, » ad- 
dens : verbis iliis quae morte in- 
stante ab Ephrsemo prouuntiata 
sunt « nihil esse fide dignius aut 



verius**. » 



Acta etiam syriaca turn vaticana 
turn parisiensia Testamentum me- 
morant et authenticum habent. 
Denique stylus ipse prorsus Ephree- 
miticus est, sicut et ratio allegandi 
S Scripturam juxta versionem 
simplicem. Quare merito Testa- 
mentum reponimus inter genui- 
nos vitffi diaconi edesseui fontes *'• 

Hymni nisibeni. CI. D. Bickell, 
anno 1866, Lipsiie edidit 73 Mad- 
rase S. Ephrsemi sub titulo : Car- 
mina niaibena. Hos hymnos eruit 
e codicibus syriacis Musaei Britan- 
nici, nempe e cod. add. 14,S71 
anni 519; e cod. add. 14,572 ssec* 
VI, ubi occurrunt sub titulo : 
a Cotlectio hymnorum Nisibin quos 
Beatus Mar Ephraem composuit » ; 
e cod. add. 17,141 sa^c. VHI ; quse- 
dam fragmentae codd. add. 17,214; 
17,191; 17,194; 12,176 ; in qui- 
bus omnibus codicibus Ephrasmo 
adscribuntur. Hoc jam suificit ad 
stabiliendam eorum authentiam, 
quie ceteroquiu a nemine in du- 
bium revocatur ; insuper Acta Sy- 



1 Hlslolre d*EdesM Paris 1S02, p. 159 et Ul- 
tiraittre syriaque, p. 337. 
8 Loc. dt. 
s i4fifialr<ad an. 378. 

4 ffisL EceL Seel. IV, c. IV, a. 17. 

5 Hi9l. du auteurs eceU9. 11, 252, 260. 
6if<^iiio<re«l.VltI, p. 736. 

7 Hi9f, deM Eerio. eed. ed. Vltes I. Vl, c. I. 
p. 11-22. 

8 Bibliolh. gr. Vlil, 230. 

9 ln$iU. pairoi. 11, 41 . 

10 D. Heil. Ephram dm' Syrer^ Kempten, lhS9, 
p. 9. 

li A 4horl hytiori o/ Syr. Ulter. Load. 1894, 
p. 87. 

ue S. Ephnem 0pp. gr.-'al. I. I, Proleg. X ; 
t 11, Proleg. XXXVI, XL-XLIV. 



13 S. Grcgora Nyss. Opp, Pairoi. gr. XLVI, 828, 
837, 845, 848. Cfr. textus graecus In S. Ephr. Syri 
0pp. grtBCO-tai. 11, 231, aqq. Votiios In sua 
Terslooe latlna III, 290 e codidbus grseds profert 
Tereum Ilium : c cum ullo Bdell nunquam con- 
tend}, • qui deesi gnece ap. Asseroanom, sed 
redtatnr In textu syriaco et a S. Grogorio nysse- 
no. E quo loco sicut ex aiUs multls sequitur 
pneferendos esse codices graeoos qnibus usos est 
Vossltts textui graco Oxonlensi (|uom secutus est 
et edidit Assemanus. 

14 Metapfarastes, Vila S. Ephrmmi, U, Palrol. 
gr. CXIV, 1261. 

15 Vfcle meum opusculum L§ TettanmU de S. 
Epkrem h Syrien in opere : CompU-^renda du 4* 
Congres ^deniif. Int^rnat. des Calhol. tmu a 
Fribourgen 1897. 
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riaca diserte asserunt Ephra^mum 
de Nisibiu et S. Jacobo hynmos 
scripsisse* et revera Acrosticon 
hymni 2' coliectionis nisibenae bis 
repetit nomen Ephrsemi* et acro- 
sticon hymni 3' sonat : « Vox no- 
stra, o Nisibeni, ciamat '. » Rursus 
acrosticoD hymni 12' nomen E- 
phrsemi prsebet. 

Porro in primLs 12 hynmis agit 
de obsidione urbis Nisibin, cui ipse 
interfiiit, et de ejus liberatione ab 
exercitu Persarum eam obsiden- 
tium , deinde de dopreedatione 
agrorum et de expugnatione ca- 
stelli Anazit. Docet autem rursus a 
Persis obsessam fuisse Nisibin sub 
Babu, quod forsan intelligondum 
est de obsidio anno 350. 

In hymnis autem 13-21 agit de 
quatuor Nisibis episcopis, quos 
proprio nomine Jacobum, Babu, 
Vologesen et Abraham appellat. 



Sub primo pastore, Jacobo nempe, 
rupta pace, primum Nisibis obsi- 
dium contigit\ Postquam Jacobus 
sese obsidentibus opposuisset mor- 
tuus est et in urbe sepultus fuit *. 
Porro mors Jacobi Juxta Chromam 
edessetmrn* evenit anno 338. In 
eumdem annum mortem ejus re- 
ponit Elias Nisibenus in Chronica 
ex Histo^^is metropoUtarum Nisi- 
bis. Porro idem Elias ex iisdem 
Historiis tradit Jacobo defuncto 
successisse Vologesen' quod etiam 
asserit Jacobus Edossenus in Ca/io- 
ne lemparum ad an. 33 Saporis, 
2" Constantii, id est Chr. 338". At 
Jacobo immediate successisse Rabu jaoobus 
et huic Vologesen ex hymnis nisi- Slbu^'vo^ 
benis constat. Etenim in hymno*g^^'^ 
XVII laudans Abraham, Vologesi 
successorem, Ephraem ait : « In te 
videamus tres illos il lustres qui a 
nobis recesserunt. Sis nobis miu*us 



1 Cfr. Aela Vat. in 5. Fphr. 0pp. Syr.-UU, III, 
p. LV et In 5. Ephr. Hymni «f Serm. HI, 73. 

t Carmina Nitib. 2 Acroitieon est: p-.; 9>/ 
1Q»V^ . ^»20/;A Aphraem, Aphraem, Pbraemion. 

3 ^ i'^y ^ ^ox nofttra, NUibent, ciamat. 

4 Carmin. Niiib. XIII, Stroph. 5, 14-17, In qua 
didtiir : c Primo obwtaori obflam Iflt primus 
saeerdoa oolitUi ; secoodo obseasori obriam Irit 
aecandoi saeerdoa mlaerioors ; preoei autem tertii 
repararuni sdsaurat nostras. > 

5 Carm. XIII, str. 19 : « Com mortuus esset 
sepultns est in ea. > 

6 Ap. Assenian. BibL Or, 1, 39S. 

7 Difficultatem creat Ellas Nisibenus. Etenim 
in Chnmico ad an. graec. 812, Chr. 800-801 e 
Chmnico MHropoiilanarum Nisibin alt : c Hoc 
anno constitutus est Babn (o:^^) primus Nisibis 
eplseopus, Terum quia metropolitae dignitatem 
nondum habebat, nomen eim in Djptichia post 
nomen Mar Jacobl repositnm ftdt. » Et infra ad 
an. groc. 020, Chr. 808-800 ex Hi$tarU$ Metrop, 
Nisibin, » Hoc anno obiit Babn, Nisibis eplseo- 
pus. Mar Jaeobus, qui In monte cum Mar Euge- 



nie commorabatur, elect us et constitutus est 
Eccteriae nisibenae eplsoopns. » Denique ad an. 
Graec 649, Chr. 887-888 ex HisiorUs Msiropoli- 
ianontm Nisibis tradit : « Hoc anno obiit Mar 
Jacobus, Nisibis episcopus, cut snecessit Vologes 

(Ji^c), qui monachus i^bat in monte Rdessae 

(Vid. meoin opusc. Efie de Nisibe H sa Chrono- 
fogis. Bnixelles, 1888. p. 18-19 et 81-82). > Ob- 
scrvaniliim est Kliam cniiliteri nomen Balm post 
iilud Jacob! in Dyplichis recital urn fuisse ; jam 
autem In Djptichis obsert abatur ordo successio- 
nis adeoque lUibu, jnxta Dypticha, secundus tc- 
nlebat et Jacob! successor eraU Vult autem Elias 
hole ordlni derogatum fuisse. At in hoc errsTerit ; 
nam S. Ephnemus In suls Hymnis nislbenls con- 
trariuro nos docet; est autem bujus feroporis 
testis prae ceteris audlendus, siquidem Jacobum, 
Babu et Vologesen magistros babuit, ut ipse 
asserit 

8 Vid. E. V. Brooks The chronologic. Canon of 
Jamss of Edessa In Zeiischrift 0. M, G. 1809, 
p. 241, 810, 
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sicut JacobaSy plenus misericordise 
sicut Babu et thesaurus yerborum 
sicut Vologes*. » Ne quis autem 
dicat ex istis verbis non satis certo 
erui ordinem successionis, EphrsB- 
mus antea dixit se tres illos magi- 
stros habiiisse, quod utique verum 
Dou esset, si cum Elia admitten- 
dum foret Babu Ecclesise nisibenae 
ab an. 300 ad 309, aute Jacobum, 
prsefuisse. Preeterea Ephrsemus 
asserit primo urbis obsessori ob- 
viam ivisse primum sacerdotem, 
obskUvm secundo obsessori secundum sacer- 
dotem, tertium autem per suas pre- 
ces scissuras reparavLsse ; denique 
addit sub primo sacerdote pacem 
regnavisse, deinde ruptam fuisse 
et bellum incospisse, primumque 
sacerdotem in urbc sepultum fuisse 
quae omnia in Jacobum quadrant, 
non in Babu. Nee omittendum 
quod asserit se primum e tribus 
preBsulibus pueritiee educatorem 
habuisse*. 

Sexdecim priores hymni nisibeni 
conscripti fuerint ante mortem 
Vologesis, qui, juxta Chronicon 
Elise nisibeni, decessit anno 361. 
Interea temporis jam Ephrsemus 
innotuerat, quod ad an. 45 Gon- 
stantii Chr. 353 afBrmat Chronicon 
citatum Jacobi edesseni*. Bemansit 
autem Ephrssmus Nisibi post mor- 
tem Vologesis, ut patet ex hymnis 



quos scripsit in ejus successorem 
Abrahamum quem ut suum epis- 
copum alloquitur, cui etiam exem- 
plum trium suorum prsedeoesso- 
rum in memoriam revocat*. Exinde 
sequitur Ephrsemum Nisibi adhuc 
versatum fuisse post annum 36 i, 
quo Vologeses mortuus est. Quod 
convenit cum Actis Vaticanis et 
Parisiensibus, qiiibus traditur E- 
phraemum Nisibin reliquisse, quum 
urbs a Joviano anno 363 Persis 
tradita fuit. 

Phiries urbem Nisibin obsessam 
fuisse ex hymnis nisibenis 13-17 
colligitur. Celebre est obsidinm 
anni 338 sub S. Jacobo, « qui fait 
Nisibenis sicut mums et salvavit 
urbem '. » Porro de hoc obsidio et 
liberatione urbis agit Ephrsemus in 
hymnis 1-9. Jam autem in hymno 
primo alhidit ad inundatiouem 
aquanun fluvii Mygdonii a Persis 
interrupti et contra murum proje- 
cti, a qua urbs servata est sicut 
Noe a diluvio, etsi hostes per tres 
vices urbem aggressi sint. In se- 
cundo hymno gratias agit de libe- 
ratione urbis, qua* sine rege,aDeo, 
contra omnem sponi quando jam 
desperatum erat, scissuris muri 
reparatis, salvata est : « Quando 
murus scindebatur et elephantes 
insistebant et tela pluebant et viri 
audacter aggi^ediebantur, erat spe- 



1 Hymn, XVII, sir. II, p. 30 et 109. 
s Cfr. Hymn, XIII, »tr. 5, 14. 17, 19 ; XIV, 26 ; 
Vn, 17 ; XVII, 11. 



l^iQOD . Hoc tempore Innotescebat Nisibi E- 
phnem, doctor Syms. Loc. cit. p. 973. 
4 Hymn, Nisib. XVII-XXl. 

6 Hymn. Nitib, XIII, sir. 19; XVII, sir. 11. 
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ctaciilum coelestibus : pugnabat ibi 
peccatum, sod triumphabat gratia. 
Studuit hostis tuus ut percuterct 
artibus suis murum te circumval- 
lantcm^ perfugium incolarum tuo- 
ruin ; studuit, sed iion potuit. Et 
lie putaretse, post scissionem muri, 
ctiam iutraturum et nos captiva- 
timim esse, scidit quidcm eum, 
iiec seinel tautum, sed pudefactus 
est ; ncque hoc sufficiebat, sed ter 
ei accidit, ut pudefieret ter in tri- 
bus conatibus*. » Hymno tertio 
docet urbem die dominica libera- 
tam fuisse. 

Porro haec apprime quadrant in 
obsidimn urbis Nisibin anno 338 
ab exercitu Saporis, a quo Nisibe- 
nos liberatos fuisse per preces 
S. Jacobi et S. Ephiwmi Acta tra- 
dunt, quibus adstipulantur Grego- 
riiis Barhebrseus in Chronico a 
Bedjan edito'; Liber Chalipha- 
rum^ et ante eos Jacobus Kdesse- 
nus in Chronico : « Hoc tempore 
Sapor e'xcitavit persecutionein con- 
tra christianos in tota sua ditione 
et martyrium pro Christo multi 
passi sunt. Ascendit autem Sapor 
in bello contra Nisibin et exinde 
reversus est pudefactus per preces 
Jacobi episcopi et illico recedens 
cum ira vastavit totam Mesopota- 
mifle regionem*. » 

1 Hymn. 2, sir. 18-20. 

s Gregor, BarhebrcBi Chronicon (HJIidit Bedjan. 
Lips. 1890, Syriace p. 60-6i. 

s Ap. Land. Anecdocte tyriaea, Lugduni Batav. 
1882, 1, 3 et 104. 



Urbem Nisibin pluries obsessam 
a Sapore fuisse auctores tradunt et 
ex Hymnis ni^benis certo colligi- 
tur. Etenim in Hymno 13 Epbra*- 
mus ait : « Tres nobiles sacerdotes 
(Jacobus, Babu el Vologeses) altiT 
alteri detulerunt et tradiderunt 
cathedram et manum et gregem. 
Per primum aperuit portam bello 
utriusque exercitus, per mediiuii 
aperuit portas regibus ab utroque 
vento, per tertium aperuit portam 
legatis utriusque partis. In diebus 
primi magna erat pax, quee postea 
evanuit, in diebus medii descende- 
runtetascenderuntreges; in diebus 
autem ultimi turrace institerunt et 
cessavenint. Primo obsessori ob- 
viam ivit primus sacerdos nobilis ; 
secundo obsessori obviam ivit se- 
cundus sacerdos misericors; preces 
autem tertii reparaverunt scissuras 
secreto'. » 

S. Hieronymus in Chronico ad 
an. Chr. 341, id est juxta seram 
vulgarem ad an. 338, scribit : 
« Sapor, rex Persarum, Mesopo- 
tamia vastata, duobus ferme meii- 
sibus Nisibin obsidet. Jacobus Ni- 
sibenus episcopus agnoscitur, ad 
cujus preces ssepe urbs discriminc 
liberata est. » Ad an. 351 : « Riir- 
sum Sapor tribus mensibus obsidet 
Nisibin. » Hoc obsidium ad an. 



^9op h^Zij }\L/ o^^di Brocks ZeiUerift d, D. M. 

G, 1899, p. 289. 
5 Hymn. 13, sir, 1, 5, 14, 
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350 referendum esse probatur in 
nota 8(1 h. 1.*. Hieronymus assent 
Nisibin ^nepe per prcces S. Jacobi 
discrimine liberatam. Rcvera Giv- 
gorius Barhebraeus in Chronica* 
duas Nisibis obsidiones sub S. Ja- 
cobo memorat : iinam ante mortem 
Constantini, alteram, audita ejus 
morte, quam dicit septuaginta dies 
durasse, Saporem vero adhibuisse 
omiiis generis maehinas contra 
muros, a^erc aquas fluvii per 
mediam urbem fluentis eohibuisse 
et, rupto aggere, contra murum 
direxisse, qui vim aquanim susti- 
nere non valens dirutus comiit, 
sed, interea alter murus interius 
extnictus fuerat. Beatus autem 
Ephra^m super murum asceudit ut 
malediceret Barbaris, et, exorato 
Deo, adduxit contra eos scyniphes 
et culices qui prsesertim vexavc- 
runt elephantes, quorum cutis 
glabra est ; ingressi sunt etiam in 
naribus et auribus equorum. Ha^c 
igitur animalia fregerunt frena, 
et, disjectis equitibus, fugerunt. Et 
rcvcrsus est Sapor pudore sufTusus. 

Istud obsidium Acta Epbrsemi 
syriaca fuse describunt et libera- 
tionem urbis precibus S. Jacobi et 
S Ephra^mi adscribunt tradunt- 
que S. Jacobum Paulo post obiisse. 
Dbiit autem sanctus pra^sul anno 
338. 

Theodoretus fuse istud idem ob- 



sidium describit et refert Saporem 
cum ingenti exercitu et equis ac 
elephantibus urbom cinxisse, fluvii 
Mygdonii aquas aggere obstruxis- 
se, deinde, rupto aggere, contra 
murum urbis diroxisse cum tauto 
impetu ut [»ars muri corruerit. 
Sed Jacobo episcopo Deimi depre- 
caute et populum ad resistendum 
hortante, incolse novum murum 
intus extruxerunt, ita ut. Sapor, 
irrito conatu per tres vices urbem 
capere frustra tentaret. Addit au- 
tem Cyri episcopus : « Tum admi- 
randus JilpUraem, scriptor inter 
Syros pra^stantissimus, Jacobum 
oravit ut sibi liceret mcenia con- 
scendere. Quupn annuisset vir di- 
vinus, turrim quamdam conscen- 
dit, et innumcrabilem cernens 
multitudinem execratione alia non 
est usus, sed scyniphes et culices 
in eos immitti postulavit. » Narrat 
deinde cum /^ctis et cum Barhe- 
bi'aeo ista animalcula vexavisse 
elephantes, quorum cutis glal)ra 
est et se immisisse in naribus et 
auribus equorum, qui, sicut elo- 
phantes, fregerunt frena et, disje- 
ctis equitibus, fugerunt. Quare 
Sapor urbem relinquerc coactus 
pudefactus est et ira excandens 
Mesopotamifie agros vastavit'. 

CI. G. Bickell* erronee haec ad 
obsidionem anni 350 refert. Nam 
Chronicon Edessenum, Dionysius 



1 Cfr. Nigne, Patrol,'UU. XXVII, 683. 
f Gregoru Barh^&rori Chronicon syrbce edtdii 
P. Bedjan. Lipdae 1890, p. 6M1. 



8 Tbeodontus, /7m/. EccL II, 20 vel 30. ; Hi»t. 
religiaa I. 
4 Carmina nitib, p. 13-14, 
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patriarchs ot Elias nisibenus mor- 
tem Jacobi, per cujus preccs Nisi- 
beni liberati sunt, reponunt in 
annum 338*. 

Thcodoretum fere exscribit Nice- 
phoi^ Callixtus* : meminit etiam 
Imjus obsidii Zonarasin Chronico*. 

Chronicon paschale duas memo- 
rat Nisibis obsidiones : primam ad 
an. 337, de qua dieit : « Sapor, 
rex Persarum,Mesopotamiam inva- 
sit, Nisibin populaturus, quam cum 
per dies G3 obsedisset, desperata 
expugnatione; recessit. Alteram ad 
an. 350 ex Epistola Vologesis qua; 
tunc circumferebatur fuse descri- 
bit. Refert nempe Saporem cum 
iugenti machiuarum copia et for- 
niidando exercitn, adducto etiam 
magno elephant! um uumero, con- 
ductis prafterea in auxilium ivgi- 
bus urbem aggressum esse, at Ni- 
sibeuos suis ad Deum precibus 
hostes dovicisse^aqiiis eoim quibus 
Sapor urbem inundare volebatejus 
milites obrutos periisse, elephantes 
onagris interfectos fuisse, vel in 
fossas decidisse, agmina fulmine, 
tonitru et imbribus disjecta et per- 
culsa fuisse, Saporem ipsum, visa 
imperatoris Constantii super mii- 
rura ambulantis imagine divinitus 
sibi immissa, perterritum post cen- 
tum obsidii dies, ab urbe recessisse 
et fuga in patriam se recepisse. 
Porro quod dicit reges a Sapore in 

1 Cfr. i. S. Asaeman. Bibl. OrienL ), 18, 3d5 ; 
Abbeloot el Lamy Gregor. Barhebr. Chronicon 
Bed. U, 82. 

% Bin. EecL IX, SS. 



auxilium conductos memoratur 
ab EpfarsBmo in his strophis : « Per 
primum aperuit portam hello utra- 
rum copiarum, per medium ape- 
ruit portam regibus ab utroque 
vento, per tertium aperuit portam 
legatis ab utraque parte. Per pri- 
mum aperuit portam hello propter 
peccata, per medium aperuit por- 
tam regibus propter pugnam, per 
ultimum aperuit portam legatis 
propter misericordiam\ » 

Theophanes tria memorat Nisi- 
bis obsidia : primum ad annum 
primum Conslantii quod per dies 
63 duravit et precibus Sancti Ja- 
oobi episcopi solutum est ; secun- 
dum quod dies 78 duravit et a quo 
Sapor pudefactns recessit, tertium 
undecim annis post primum pro 
quo exscribit narrationem Chronici 
paschalis de obsidio anni 350'. 

Ceteri hymni nisibeni, exceptis 
illis qui de Haran ej usque episcopo 
Vito agunt, nihil ad historiam per- 
tinens subministrant, sed de Christi 
passione, morte et resurrectione et 
de mortuorum resurrectione prse- 
clara quaedam habent et Bardesa- 
nem interdum impugnant. 

Hymni contra Jidianum aposta- g^,„| |„ 
torn ab Overbeck editi sunt e Mu- J«M«onm 
sei Brit. cod. add. 14,571 anni 
519. Ex hisce quatuor hymnis di- 
scimus imperatorem Julianum 
nummis suis effigiem tauri impres- 

3 Lib. Xm. 7. Patrol, gr. CXXXIV, H25. 

4 J^ymii. xm, air. 5-6. 

5 Ckronographia, Patrol, gr, GVlIi, 128, IM, 
187-140. 
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sisse (hymn. 1), idola secum Nisi- 
bin attulisse eisque sacrificavisse 
(hymn. 2"»), usque ad Tigrim con- 
tra Persas porrexisse, seel victum a 
Persis fuissc, urbemquc Nisibiu 
quae per triginta annis pluries ob- 
sessa Persis restiterat tandem a 
Sapore captam fuisse, Saporem 
autem urbem ingressum idolorum 
altaria destruxisse incoUs vero pe- 
percisse : « Justus, inquit, irae sua* 
misericordiam miscuit ; non sivit 
nos captivos abduci et dispergi^sed 
in regione nostra permanere fecit ; 
rex (Julianus) factus est sacrificulus 
et ecclesias nostras deboncstavit, 
rex vero magus sanctuarium ho- 
noravit. » Quum loquatur in pri- 
ma persona dicens « Nos » conciu* 
ditur Ephi'semum tunc temporis, 
post mortem scilicet Juliani Nisibi 
adhuc fuisse, adeoque verum esse 
quod in Actis syriacis narratur E- 
phrsemum ex urbe exivisse tunc 
demum quum Jovian us Nisibin 
Persis tradidit. 

Alia Ephraemi scripta quae sy- 
riace cxstant, ostendunt quidem 
S. Doctorem multa contra haereses 
et errores Marcionis, Bardesanis, 
Manetis, Chaldaeorum, Arii, Ano- 
Repre- mseorum scripsisse, multa etiam de 
^Miut *"*^ ascetica et vita spirituali, nempe 

1 Cfr. Opp, 5yr.-/a/. lil, 664, sermo cujus iul- 

tium : o\ jo;j \mSj Jju/ OporM ut tUe qui repre- 
hendit, etc. Alios hujas argumeoti sermones 
scripsii quot jam edidimus ei In hoc Tolumine 
edlturi sumna. 

i Opp, GraC'UU, 1, 18-33. laitlam : c Frairea, 
coiii|>aUiniDi mibi, qui eommlseratlonis habelia 
Ylaoera. » ExUi In codd. Val. 459-440 ; Al. 16; 



dc oratione, jejunio et vigiliis, de 
humilitate, compunctione et casti- 
tate, .dc poenitentia, pictate et me- 
ditatioue mortis, resurrectionis ac 
judicii, multos denique composuisse 
hymnos in laudem Domini nostri, 
Beat£e Marias virginis et sancto- 
rum ; sed in bis omnibus pauca 
admodum occurrunt de ejus vita 
et actis. At inter sermones grajcos 
notandi sunt hi duo sermones quo- 
rum idem est titulus : Reprehensio 
8ui ipsius ac confessio. Extant inter 
Opera Sjpnaca pluros S. Ephra^mi 
sermones, quibus vitia et peccata 
reprebenduntur et homines ad 
virtutes excitantur, sed in his agit 
generaliter de peccatoribus, quibus 
interdum se annumerat*. At in 
diiobus illis plura de se habet. 
Primus autem sermo graecus sub 
titulo : Reprehensio sui ipsius ac 
confessio*, inducit Ephraemum de 
se, ac si magnus foret peccator, 
loquentem, peccata sua deflentem, 
veniamque a Deo pctentem eam- 
que ex ejus misericordia speran- 
tem. Loquitur S. Doctor generaliter 
et nihil peculiare de sua vita habet. 
Ejusdem indolis est sermo De ti- 
more animarum cum Precatione 
ei annexa'. Rursus peccata sua 
deflet in Setnnone ascetico*. Forsan 



Caes. Vindob. 31; Oxoo. 12; OUhob. 1 ; Golslhi. 
59; Medic. 23. VId. fiphraemi Opp, Groeco-UU, i, 
p. CLXXXV. Latlne exial apad Voss; 1, 72. 

» Opp, Grwco-lal, 1, 183-187. BxUt In oodd. 
Vat. 439, 440 ; Al. 16, 42 ; Qem. 62 ; Caes. Vin- 
dob. 16; Basil. 69; Oxon. 126; Med. 41. Latlne 
ap. Vosa. i, 69. Cfr. Opp, Grceco-lat, p. CLXXX|X. 

4 Opp. graco-UU, I, 40-70. 
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ad hos sennones respexerit Pho- 
lius ' ubi cnumeraiis 49 sermones 
Ephrsemi ait : « Primus iaducit 
ipsum dcplorantem quse admiserat 
in vita. » S. Gregorius Nyssenus 
allegat quaedam verba e sermone 
Ascetico. Secuudus autem scrmo 
inulto prolixior est * et plura con- 
tinet ad vitam Ephraemi [jertiuen- 
tia, sed interpolatus est. Rursus, 
sicut in pra3cedenti sermone ex 
humilitate defectus et peccata vitae 
ante actse deflet et exaggorat. Nar- 
rat autem se, quum esset adole- 
scens, propter oves a lupis voratas 
in judicium actum ct, quamvis 
hujusce raptus esset innocens, 
damnatum, Deo hoc permittente 
ut punirctur perversa actio, qua 
mortis alicujus juvencae reum se 
fecerat Ephra^mus ; divina autem 
Providentia, de qua dubitaverat, 
fuisse in judicio liberatum. Ha^c 
autem pars orationis deest in co- 
dice sangermanensi qui incipit a 
verbis : « qui enim atlirmat casu 
fortuitoque cuucta accidere is di- 
vinitatem negat '. » Habetur au- 
tem tanquam sermo integer in cod. 
Crypto-ferratae * sub titulo : Mar- 
ratio ad monachos de sua canver- 
stone et incipit : « S. Abbas 
Ephraem accedentibus ad eum fra- 
tribus, de seipso utilitatis causa 
naryavit, etc. » Ex istis verbis ap- 

1 BibUotkeca eod. 106. 

t 0pp. GrtBCO'im. I, 110-104; Ul, 450. Inl- 
Uam : c Cam iu miiltis, fratres, vobis prodetse 
videar. » ExsUt in codd. Vat. Al. 16 ; Caes. Vin- 
dob. 51; Oiou. 81; Otthob. l-3» Med. 50; San- 

TOM. IV. 



paret banc sermonis partem, non 
ab ipso Ephrsemo sed ab ejus di- 
scipulis ftiisse conscriptam, et eo 
minoris esse auctoritatis quo nu- 
merosiores sunt inter utiiimque 
textum diversitates. Praeterea in 
hoc sermone Ephraem confitetur se 
contumeiiis aflecisse dominmn ju- 
veniae, in Testamento autem se ne- 
minem unquam in tota vita contu- 
melia affecisse affirmat ; quae duo 
sibi contradicunt. Quarc haec a 
vita Ephraemi resecanda esse tene- 
mus et inter opera supposititia 
reponimus. 

In eodem prolixo Reprehensio- ad pa- 
nis sermone tradit : « Qui me se- SSJ^^f' 
cundum carnem genuerunt, ti- «*^rtstiani. 
morem Domini tradiderunt mihi. 
Patres mei in judicio Christiun 
confessi sunt. Martyribus sanguine 
sum conjunctus. Majores mei pe- 
regrini erant, ex coUata pecunia 
victitantes. Avi mei, secundis rebus 
utentes in vita, agricolae erant ; et 
parentes mei, cum in his versaren- 
tur et in urbe, humili conditione 
erant ac genere. Noliem hie com- 
memorare quae in pueritia gesse- 
rim, ut ne me abominandum 
proponam. Quoniam cum adhuc 
juvenis essem in professioiie fui ', 
verumtamen paucis illis aimis con- 
tumeliosus fui, et pei*cussor atque 
seditiosus ; at cum viciuis conteu- 

german. 581 ; latine ap. Voss. Ill, 00-119; II, 1-7. 
a Cfr. 0pp. gnmso-Aal, J, 120-144; IU, 450-454. 

4 Opp. grcKO-kU. Ill, XXIII ; XLIII. 

5 Vo88iii8 III, 106 : me chrisUanum professus 
sum. 
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tiosus ac invidus, in adven&s et 
l>cregriQOS inhumanus, in amicos 
(lurus, in pauperes acerbus, ob n's 
viles ac leves pugoas, improbis co- 
gitatioiiibiis iudulgens, ct lasciviaa 
(]iioqiic. 

At de his omnibus scio me ve- 
niam cousecutum in tribunali '. 
Maic rursus iion satis concordant 
cum iis qu^ iu Tcstamento legun- 
tur : c< Vita durante, neminem in- 
juria aflcci, uuUam cum quovi^ 
hominc cont^^tionem habui a quo 
tempore existo. » 

Vossius ditiicultatem solvere cor 
natur diceudo S. l!)phraemum hie 
loqui dc peccatis adplesceotise suae 
ante suam conversionem commis- 
sis, in Testamento autem de pecca- 
tis post conversionem patratis * ; 
sed \mc responsio non videtur suf- 
iiciens, cum Sanctus in Tcstamento 
loquaturde tota sua vita, de culpis 
ab ipso admissis « a quo tempore 
existit, » ncc valot dici base omnia 
\)ev magnam humilitatem esse pro- 
lata sicut in Tqstamento scribit : 
cc Toto vitai tempore ncquidquam 
boni fecit. » Nam hie non generali- 
ter assent se peccatorem, sed cul- 
pas a se admissas singulatim cou- 
fitctur. 

Alia, eaqu^ gravis, difTicultas 
exurgit e verbis : « qui me secun- 
dum camem geuuerunt, timorem 



Domini tradiderunt mihi ; patres 
mei coram judice Christum confes* 
si sunt ; martyribus sanguine sum 
conjunctus. » Ex quibus verbis se- 
qui videtur Ephraemum e christia- 
nis parentibus ortum duxisse. Dici 
quidem potest non certo coustare 
de authentia hujus sermonis, siqui- 
dem non habetur in uUo codice 
syriaco, et pauci tantum codices 
grseci ilium contineant, ac pra^tcr- 
ea qui eum coutipent inter se mul-, 
tum difieruut et certe quaedam 
saltem spuria praebent, ut est iila 
juveucae historia qiise nullibi, nee 
in scriptis genuiuis, n^c in Actis, 
nee ab uUo veterum memoratur et 
per Testamentum, ut diximus ex- 
cluditur. Attamen , si resecetur 
juveucae historia et sermonis exor- 
dium repoiiatur in verbis q^iibus 
in codice Coisliniano incipit» cetera 
stilum ephrsemianum redolent, et 
verba supra recitata in omnibus 
codicibus inveniuntur. Nee desunt 
ai^umenta quibus confirmentur. 
Et prime quidem in hymno 2ti ad- 
versus fuereses, vel potius adversus 
doctrinas falsas (jx^ liSilGu) E- 
phraemus scribit : « Tua, Domine, 
sunt bta duo : quando in mundum 
veni et quando ex eo exibo. In via 
veritatis natus suni, etsi mea in- 
fantia non sensit, sed adplesccntia 
possedit '. » Moronitae in Synaxa- 



1 Bollandos conjecit legeodum esse, c in bap- 
Usroale, • et revera ita habelar in cod. Coisl. 
(Opp, Grdco-lat, WU 440) et infra p. 137 : c non 
ignoroeam, cum advenit, omnium esse niisertum, 
et in baplismate peceata condonasse confiteor. » 



« Vossius t. n, p. 6 ; coi oonaenUi J. S^. Aase- 
manas Bibl. Or. 1, 151. 
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no * ad diem 28 Januarii tradu^t 
pareates Ej^raami fnisse christia- 
nos, qmbiis assentiterCardahi, qui 
euw Josephi Syri filium fadV. In 
f^Ua S. Ef^raemi a Metaphrastc 
scrtpta prout habetur apud flerve- 
tom, L](K>ixiaaum et Vos^ura asse- 
ritur Ephrflpmum « Ghristianis pa- 
rentibus natum ; » sed baec verba 
desunt in plerisque codicibus et in 
editione romana ab Assomano' et in 
Bligiie Patrol, yr. i. CXIV ad diem 
1 Februarii et merito spuria baben- 
tur. Idem dicendum de Fita ab 
Anonymo scripta qua* eadem verba 
babet^; cbristianos fuissc Ephra^mi 
pareuies etiam asserit Menologium 
Basilii ad diem 28 Januarii \ At in 
Actis YaticaBis et Pwisienaibus as- 
seritur Patrem Ephraemi idoli cu- 
jnsdam Nisibi sacerdotem fiiisse, 
matrem vero ex Amida civitate, et 
in Breviario Syrorum, ut vidimus 
supra,pluries repetitiirEphrsemum 
ex etbnicismo et cultu idolorum in 
man us S. Jacobi fuisse adductum. 
In Menologiis Syrorum Maronita- 



rum et Melchitarum etiam traditur 
Epbrsemi patrem iddomin fnisse 
sacerdotem \ Quie prascedentibus 
contraria vidontur. J. S. Assema- 
nus conjicit Ephrsemi parentes 
postea fidem amplexos esse et mnr- 
tyriim) sub sapore passos\ Forsau 
mater ejus Christiana fuerit et pater 
ethnicijs. Ceterum ipsa Acta aiCr- 
mant Epfarasmum gratia divina 
servatum fuisse inde ab infantia 
ne se immisceret impuris ethnico- 
rum sacrificiis, quare dicere potuit 
se in via veritatis natum esse, si- 
quidem a cultu vcri Dei uunquam 
deflexit et ipso in Hymnis nisibc^nis 
pluries asserit se, quum esset adhuc 
puer, S. Jacolxim episcopum edu- 
catorem et magistrum habuisse. 

Encomium in S. Basilium. Hoc 
Encomium, quod gra^ce iu antiquis 
codicibus exstat", syriace autem 
nondum repertum est, plura con- 
tinet ad illustrandam S. Ephraemi 
vitam pertinentia. Etenim diaconus 
Edessenus stilo ephrflRmitico Basi- 
lium comparat arieti spiritifero 



ao . 0pp. Sp-. lai. U, 490. 

1 Ap. J. S. Aisemao. Bihlioth, Or. 1, 36. 

tIMter Thetauri (U arie p6eiicaSyrormnfp.9. 

8 0pp. grme. tel. I, p. XX. 

4 dpp. grwe. lot. I, p. XXIX. 

8 Ap. Higie FairoL gr. CXIX, 283. 

8 Cfr. ^pknmi Qpp. Syr. lai. I, laltio. 

iBiht. Orient. I, 26; c quae omnia pugnantla 
vidcBtv; iM dixeria. patrem qiddem Ephnemi 
gentilem el saoerdotem Ideloram fuisse qui ta- 
men postea ad fidem conversas sit Christumque 
in jvdido professos, natrem vero diristianam 
paeramqae Bphnemum in timore DomlDi iasli- 
toiase : quod vldelur indicare auctor vitae ayria- 
eaa, loc. dl. dura patrem quidero ethnicam fnisse 



eommenorana de matre nihil aliud scribit quam 
earn ex Amida genus duxfase. Qnod aulem S. Do- 
ctor ab utroque se parent e in Christiana fide in- 
stitulnm asserit communem loquendi morem 
imitalur, quo pluralem nnmerum saepe pro sin- 
gulari usurpamus, ut est illad de latronibus 
Matt. XXVll, 44, praesertim earn sermonem istaro 
de sua conversione jam senez scripserit, quo 
tempore forsan nterqne parens decesserat, indi- 
gmim prdbo Alio arbitratos patris dedecus eom- 
memorare quod per iMiptismum jam ezpiaverat. > 
8 Habetur in codd. Vat 1655, Basil. 36 et altis 
ap. Asseman. 0pp. GrtBco-laL U, p. LI. Prqdiit 
latine per Vosslum t. Ill, 225; Graece et latlne'per 
Coteler. Monumenta Eeei. gr. 1. Iff. 54. et in 
Epkr. 0pp. graseo-iat. II, 289. 
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grrgis Christi, qui vcllerc siio pau- 
peres refovet, cornibus divites fe- 

Moriis rit, cibo Scripturarum pascituis 
stolamque laiia dogmatum ot vir- 
tutum textam prtebet immortalita- 
tem desiderantibiis. Refert sc gra- 
tia divina excitatum venissc ad 
cpiscopum csesareensem, dum ille 
sacro ministerio solemniter fiingc- 
batur. Qui Spiritu saucto illustra- 
tiis * Ephraemum aguovit, et cum 
eo per interpretem coUoquia do- 
ctrina ac pietate coiidita habnit 
eurnque incitavit ut landibus exor^ 
narct quadragiiita martyres Seba- 
stia^y qui sub Liciuio passi sunt. E- 
phra^m porro magnificam instituit 
comparatiouem inter hos martyres 
ct Basilium, cujus labores animi- 
que constautiani in confntandis 
hoei-eticis et in resistendo Valenti 
imperatori verbis roagniBcis extol- 
lit. Memorat etiam duo Basilii uii- 
racula, nempe de filio imperatoris 
et de confracto calanio quo Valeiis 
sanctum episcopum ad exilium 
damnarc volebat *. 

Her ad Poppo iter Ei)hr8emi ad Basilium 
memorant Acta Synaca, Gregorius 
Nyssenus, Metaphrastes, et Auctor 
anonymus ejus vite. Hoc autem 
iter intra annos 370 et 373 repo- 
nendum est. Nam Basilius jam ad 
episcopatuni promotus fuerat , 
quippe qui Ephraemum diaconum 



ordinavit. Porro Basilius episcopus 
Csesareae creatus est anno 370. 
Aliimde certum est Ephrsemum e 
vita migrasse mense junio anni 
373, ut demonstravimus tomo H, 
89-97. Chronicon Edessenum mor- 
tem ejus reponit in diem 9 junii 
an. 373 ; Dionysius Telmaharensis 
in diem 19 Junii ejusdem anni; Li- 
ber Chalipharum in diem 18 Junii 
ejusdem anni; Elias Nisibenus etiam 
habet an. 373 ; Gregorius Barhe- 
braeus mendose habet an. Greec. 
682, Chr. 371, 18 Junii; Musei Brit, 
cod. add. 12,1S5 dat 18 Junii 373; 
Acta romana breviora habent 9 Ju- 
nii 373. Hisce auctoritatibus tomo 2'' 
adductis addere possumus duo 
nova testimonia : unum cod. Oxon. 

Marsh 101 fol. 103 : ^oios^ )a^ 

)xja.i ^^Vo ^jjdLo )J2Db^jt Ibjjo 

. Vitam finivit an- 



\t^ 



no Grsecorum sexcentesimo octo- 
gesimo quarto, 19' Haziran, « id 
est anno Chr. 373, 19* Junii. » 
Aliud testimonium est Chronici 

Jacohi edesseni : a )iu^|.\ jaop^ ^ 

^*^ |i "^o I foot ^jJsi ^0110)3 |joi 

.£3 )xJGu; 4iSfiD fcojo fc^.^ • )o^3/ 

^V^^^ quum usque ad hoc tompus 
Edessae inclaruisset beatus Mar 
Ephrsem, mortuus est anno Grse- 
corum 684, 9* Haziran, » id est an. 
Chr. 373, 9' Junii \ His consonant 



I Spiritas sanclus sub forma columhae in aarem 
Bafilli loquebatur. Nys8.,Metaphr., Anonym. Acta 
Syriaca; Breviar. Syron 



s Hec miraeula aaaerit Theodoretus HisL Eccl. 
IV, 16; alii. 

3 Vid. Brooks Chronological Canon of James 
of Edesia, ZeiUchrifi d. D. M, G. 1899, p. 279, 
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omnes qui, ut Hieronymus, Meno- 
logium Basilii, codex graecus con- 
slantinopolitanus*, Geoi^ius Ara- 
bum episcopus*, aiunt Ephraemum 
decessisse sub Valente, qui regna- 
vit ab an. 364 ad an. 378. Corri- 
gendi sunt igitur Alzog, Darras, 
Roediger, aliique recentiores, qui 
cum J. S. Assemauo Encomium in 
S. Basilium in an. 379 post mor- 
tem episcopiCeesareensis rcponunt. 
Nee probandi sunt qui hunc ser- 
monem ideo dubium habent quod 
loquendo de Basilio ejusque gestis 
utatur interdum participio aoristi, 
qiium istud Encomium Edessae ha- 
buerit, postquam a Ccesarea redux 
erat. Ceterum omnia quaj narrat 
Basilii gosta anno 373 sunt ante- 
riora ; asserit porro se a Basilio 
didicisse prseclaram 40 martyrum 
Sebastise passionem, et hinc iniisse 
consilium ut eam laudibus exor- 
naret. Exstat revera pulcherrima 
in 40 mai-tyres oratio quae inter 
Opera Ephrsemi grceco-lat. t. 11, 
344-3S6 edita est. Putem illam 
orationem constare pluribus hy- 
mnis, qnos translator graecus in 
unum conjunxit ; stilus enim po- 
tius ad hymnos quam ad sermones 
aptari videtur. Alios quinque hy- 
mnos in textu syriaco reperimus, 



quos tomo III edidimus ; secundus 
alphabeticus est constatque stro- 
phis viginti duabus; alii quatuor 
integri non sunt ; in codice unde 
eos eruimus leguntur insuper non- 
nullae strophae ad alios hymnos 
hucusque deperditos pertinentes, 
qui autem graece translati sunt 
Hymni hue usque non sunt syriace 
reperti. 

E scriptoribus Syris qui de E- Aunorps 
phrapmo scnpserunt jam laudavi- phnnno. 
mus Jacobum Sarugensem. Auctor 
Lhronict Edesseni scrihit : « Anno 
sexcentesimo octogesimo quarto 
(Chr. 373) mense junio, die nona, 
migravit ex hoc saeculo Mai' E- 
phraem doctrina celeberrimus'. » 
Jacobus Edessenus ad an. 45 Cou- 
stantii (Chr. 353) ait : « Hoc tem- 
pore clarescebat Nisibi Ephraem 
doctor Syrus. » Et infra : « quum 
usque ad hoc tempus Edessae in- 
claruisset beatus Mar Ephraem 
mortuus est anno Gra^corum 684, 
9' Junii *. » 

firegorius Barhebraeus in Elhi- ^^^'^^^ 
CM asserit Ephrapmum jam inde a hebraii*. 
Concilio Nicaeno hymnos adversus 
sui temporis haereses conscripsissc. 
Nempe tunc incoeperit aliquot hy- 
nos scrihere , sed postea tantum 
inclaruit ut Barhebraeus scribit : 



1 Ap. Votsiain t. Ill, 317. 

2 Ap. Forget De Vita et seriptis Aphraatis. 
Lot. 18S2, p. 95. 

3 I^JLAA y^\^ «M*«^^ Mr^Vo ^J2DlO jlSD^A. hJM2^ 

QfKx^2u*; pu;^ ««vao ).fi^ ^ jasu oo Ap. J. 
S. Assemaii. Bibi. Or. I, 397. 



««Of9o)^ )jOf Ibi^p. )x>A p . . . Mood )ii,.9y.^x> 

y^)M^ .^ |2)0u; . Canon Chronofogievs Jacobi 

Edesseni in ZeUschrift d, D, M. G. 1899, p. 273, 
279. 
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cc Ilia fletate floruorunt... Edessc 
Ephrft'm nisibenus, disoipKiiis di- 
vinis apprimo instnictus, quin aii- 
qiikl ox institutione Crafcorum 
dclibassct; cum vero Harmonins, 
Bardesaois filius, composuissct hy- 
mnos perversis suis pladtis com- 
mixtos miiltosqne suavi caiitionum 
nielocHa traxissot in pemicicm, 
ipse quoquc doctor caiiticonim 
piotatc coiispersorum harmoiiiaiii 
adhibiiit et hymnos (Mfo) concin- 
navitV yt Infra addit Eplirwni ob- 
iisse 18' Juuii aDni«82 (Chr. 371), 
ubi error est duonim annoriim *. 
Scripta Ephi^mi ab auctoribiis 
Syris Philoxeno Mabngensi, Jaco- 
bo Edcsseno, Mose Bar-Oepha, 
Dionysio Rar-Salibi ssepius laiidaii- 
tur ; SHfficiat hie citassc quoe l^abct 
Ebcd*Josn in Catalogo Striptamm 
Sjfrorum* « Ephra^m magnus, qui 
Syrorum propheta cognominatus 
est, edidit commentaria in libros 
Gcneseos et Exodi, Sacerdotum et 
Josue filii Nun, Judicnm et Samne- 
lis, in libros fiegum et Davidis, 
IsaiaSy duodecim, et Jeremiad, Eze- 
chielis et beati Danielis ; habet 
etiam libros et epistolas de Gde 
Ecclesiae. Exstant insuper ejus ora- 
tionos metricas liymni cum cauti- 

1 i hrwUcon Bceles, I, col. 84. 
t Ibid. I 108. 

ll-^^o J5^ o^ Wo . UdQ{, ^Lj^o . >^^^m;o 
jA^Jkoao; fe id) x> o^ kjo . fl^j )tOi2Q«of >^; 



CIS eantusque omn<*s defunctorum 
et €aitniiia alplmbotica et disputa- 
tio cum JudaMs nccnon adversus 
Manetem, et finrdcsanom adversus 
Marcionem etOiihilas, druiqnc so- 
liitio impiotatis Juliani. 

Ebed-Josu ad hue habebat in Bi- 
bliotheca nisibena Commentaria in 
Psalmos quae hucusque nos latent. 
Pit t«::^ JaiSs.; |»sod (farmina al- 
phabetica) iiitelligit hymnos acro- 
stichos quorum prima versus sou 
strophe littera est Alepb, prima 
2* stropbae Reth, tertia Gomal, et 
sic porro. Hnjus generis sunt hy- 
mni j4dv. Scrvtat&res 4-6, 49-68 
ubi acrostichoTi est )a.*3/ , 66-68 ; 
Nfcrosima 6, 8. 18-19, 21-23 ; 
De Ube9*o y4rbilrio 12; Parmnests 
8-11, 13, IS, 19, 23-28, 33, 48- 
50, 64, etc. EbedJcsu omittit 
commentaria in Numcros et Deu- 
teronomium qufe subministravit 
Catena Seven monachi. Pro 
3xi^..doo) Ophitas legendum for- 
saii ,gp<u^3oot Hypatius contra 
qtiem scripsit Ephreem libelhiUnn 
q\iod edidit Overbeek, 

Non loquor de Epistola S. E- 
plira*mi ad Papam Selcuci^e otCte- 
siphontis catholicum et do respon- 
sioiic Papee ad Epbr«miiro, utpote 

IxsBflDO . )«:jlx; ^ojo Uibo i NT i '^a l px M*x)o 
^bo >\^Ddio tioo)^ px} ]mM,o . A^«3 ^SEfiw >^v 

. ^dcuAquy (x&oV . Abraham BoofaelL edkHi ^^bo 

pro quo AMemanaa posalt 5^Y>i.m Simon. Vid. 

i. S. Assemaoua, Biblioth. Orwnt. I. ill, paH. 1", 
p. 82-63. 
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quie sunt suppo»tilia,. ut demon- 
stravit O. Braun ' . 

Inter scriptores graeco^i et latiuos^ 
qui de Ephraimo scripserunt prime 
loco occurpunt S. Gregorius Nysso- 
Qiis.ctS. Hificenyjnus, qui paucis 
\Qrbis praK)ipiia< qusedam. dc dia- 
cono edess^io habeL Scribit onim. 
in libno- Oe t^tm Ulustrilnis anno 
392 exarato, sab numero MS : 
« Ephrwm , Edesseme Ecdesiee 
diaconus , multa Syro scrmone 
composuit, et ad tan tarn venii cla- 
nitudinem^ ut post lectionem Sen- 
pturarum publico in quibusdam 
eeclesiis ejus scripta' recitentur. 
Legi ejus de Spiiitu sanoto grsscum 
volumon, quod quidam do Syriaca 
lingua verterat, et acumen subli- 
mis ingenii, etiam in translationc 
cognovi. Decessit sub Valcntc prin- 
cipe. » Memoratum de Spiritu san- 
oto volumon uondum ropertura 
est. 

GregoritM ])fy8senusB suo fratre 
Basilio, Csosareffi opiscopo, et aliun- 
de edoctus Encomium habuit in 
Sanctum BphraBm Syrum, in quo 
ait vittB ejus ac doctrine splendo- 
rcm universe orbi illuxisse, et as- 
scrit ipsum h«reses Sabdlii, Arii, 
AnoiiHBorum, ApoUioarii et No- 
vati impiiguavjsse. Re vera in Ser- 

i D0r Bri$fumhul de9 Calholikoi Papa van 

t ko^ UfiJiou >^L::^Ddi Wj30 HyniQi adveraos 
(toctrinas h\ua, 

8 CommeoUria in Pentatenchniii, Josoep Judir 
cei, RegM, laaiam, Jrremiaiii, Ezeebielem, Da- 
Dlelem^ Oseam, Joelem, Amos, Abdiam, Zacba- 



monibtss (hymnis) adversus scrula- 
tores hos ha^reticos exagitat ot in 
Sermonibus (hymnis) adversus hw- nierony. 
resea* Chaldffios, Marcioncm, Bar-"»«- 
desanem et Maiietem eonfutat. 
Nyssenus laudat Ephrami Com- 
mentaria in totum Vetus et Novum 
Testameutum, qua* nunc syriace e 
Catena Sevori monachi magna ex 
parte et e versione armena pro No- 
vo Testamonto possidemus ". T.audat 
etiam ejus Testamenlum et senna- 
nes vel bymnos de [KEuitentia, de 
moribus, dc recta* vilaj institntis, 
de resurrcctione, judicio extreme 
ac di^ina retributione, de humili- 
tatc, de carttate, qui syriace et 
gnece multi exstant, de virgiuita* 
te, sub quo titulo syriace invo- 
niuntur 52 duo hymni quorum 
plures hoc volumen continebit, 
quaedam verba profert e sermone 
asceiico qui incipit : 6 icdvoc too 
XeYetv ivav xdtCst (is * ; narrat l£phr»- 
raum monachi professionem am- Grego- 
plexum.esse. Sed, hiterdum e soli-^^^y^" 
tudine in publicum prodiisse, ubi 
salus proximi illud requircbat, 
patriam' rolinquero jussum Edes- 
sam veuisse et inde Caasaream ad 
S>. Basilium se contuHsse, memorat 
popro lepidum mulieris dictum, 
apparitionem columbie, oblatum 

riain et Malachiam habentiir in edltiooe romaiia. 
BdidI 30 poaleriora eap|». laate, Jontm, Nahuin, 
HalMoac, aophoniani, AggKom, et LamenUtionea 
qaae deMant In edhfone roraana. Commentaria 
in Paalmos ab Ebed-Jesa memorata nondain smit 
reperU. GonnMotarit in Evt. et Epp. Pauli in 
versione armena valgalt'Sinit. 
4 0pp. grweo-iaii I, 40-70. 
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ab angelis volumen, visionem 
vitis, aliaquc noniiiiUa prout in 
Actis Syriacis referuntur. Laudat 
ejus humilitatcm, {^aupertatem vo- 
luntariam, preces, jejunia, vigilias, 
lacrymas indesineotes, caritatem 
in proximum, fliicDta verbonim 
quibus gratia divina lingiiam ejus 
ditabat, deuique piissimam mor- 
tem*. 
Metaphra- Metapkrosles iu suis sanctorum 
****** nUs illara Beati Ephra^m Syri de- 
scripsit, qnam fere totam e Grego- 
rio Nyssono mutuatus est et suo 
stilo accommodavit. In plerisque 
et accuratioribus codieibus his ver- 
bis iucipit : « Ephrsem iUe admi- 
rabiiis c Syrorum regione ortum 
duxit. Cum autem elegisset virtu- 
tem ab infantia, noxias ac damuo- 
sas aequalium consuetudines sem- 
per studuit cavere *. » 

At in cod. vat. 818 et in impres- 

sis Herveti, Lipomani, Surii et 

Vossii editionibus sic habetur : 

Kpiiram « Ephrasm ilie admirabilis, natus 

Nww 111- ^^ j^ Syria, iu civitate Edessa, 

christiauis }>arentibus. Cum autem 
elegisset virtutem ab infantia, etc. » 
Verba « In civitate Edessa » falso 
in codice addita esse multiplici ar- 
gumento demonstratur Etenim 
desunt in ceteris codieibus roma- 
nis quos legit Assemauus% excepto 

1 Istud Kocomium babetur latlne ap. Voas. 1, p. 
I-XII ; GRBOe el latiiie Id Ephr, 0pp. grmco-lM. 
U p. 1 XIX ; et io Migoe PiUrol. gr. XLVI, 819, 
aqq. 

i Vid. & Ephrwm, Opp, grtKo^iai. 1, p. XX el 
MIgue Patrol, gr. CXIV, 1354. 

a 5. Ephr. Opp. grmo4ai. \,p, VII, CXXXVIU. 



uno vaticano ; desunt etiam in co- 
dieibus auglicanis e quibus editio 
Oxoniensis confecta est. Praeterea 
excluduntur per ea quae Metaphra- 
stes infra e Nysseno habet : « Kal 

icspl ri]v SpifjiJLOv &i>Xi£6|JL6voc ^x t6icoo Se 
TOTtooc a[i6i6(ov, <|)oX(ov Oi%o8o\Lfi<: Xdpiv 
xii (bfsXeCae, ats )cat icve&|JLatt Seup 
)civo6(isvoc aicoXi|jL7tdv8i icoxi -njv eve^xd- 
[isvYjv xata t6 6stov xotl ootoc 'A6pad|jL 
)cai tif]v 'fiSsaasv^v %6Xtv xaTaXa|t6dv8u 

Qui cum habitaret in solitudine ac 
iocis loco mutaret propter asdifica- 
tionem et utilitatem animarum, 
sicque admoneretur a divino Spi- 
rit u ; reliquil aliquando patriam 
(natale solum) jussu dtvuu> alter 
isle Abraham et urbem Edesseno- 
rum petiil*... Uude patet EpbrsB- 
mum non Edessa; sed alibi, Nisibi 
nerapo, natum. Etenim Ephrse- 
mum Nisibi natum esse testautur 
ejus Acta turn breviora tum proli- 
xiora, Brcviarium Syrorum, Me- 
nologium Maronitarum, et apud 
Gra^cos Sozomenus qui scribit : 
« Epbraim Synis Ni^^ibi natus, aut 
in aliquo ejus territorii loco in 
monastica philosophia ab ineunte 
aetata se oxercuit*. » Hinc Nisibe- 
nus a Gregorio Barhebra;o appel- 
latur. Ipse Ephra^m hoc coufirmat 
in Hynmis nisibenis pluries asse- 
rens se indc a pueritia Nisibi sub 

4 ibid, p. VII, et XXI. Minos recte ea Yertit 
Hervetus-Meoologium Basilii el MeDoIogtoin Ar- 
meDam Ephraeraum Edessae iiatum assenintf sed 
addltameiito e Vita de qua luox sermo erit, dece- 
pU fberinU 

5 Hisior, Eeei. IIJ, 10. 
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diseiplina Jacob! episcopi forma- 
tum. Jacobus Edesseuus eamdem 
rem insinuat dicens EphrsemumNi- 
sibi primo iuclaniisse deinde Edes- 
sse'. Idem supponitur his omnibus 
qua; egit et scripsit Ephrsemus, dum 
urbs Nisibis a Pfersis obsideretur. 
Vita S. EphroBtn Syri auctore 
ananymo. Ista Vita iu codicibus 
pra^miltitur Parasnesihus 49 vel 50 
qwe tomo II, Opp- grwco-lat p. 
74-1 8tJ leguuhu*. Porro Anony- 
mus iUe sic iacipit : « Sanctus hie 
pater noster Ephrsem, ex Oriente 
oriundus, Syrus geuere, piis pa- 
rentibus natus in Edessa (TewTjGslc 
ev 'EScaoTQ), vixit temporibus Con- 
stantini Magai Regis et aliorum 
(|ui post ipsum regQayerunt^ » 
Deinde refert visionem vitis quam 
Ephraemi parentibus tribuit, et vi- 
sionem angeli volumen Epbraemo 
offcrentis, quam bis contigisse nar- 
rat. Post hac addit. « Captus desi- 
derio sanctus hie pater noster 
Ephrsem visenda; Edessenorum 
urbis, oravit Deum dicens : Domi- 
ne Jesu Christe, dignare me videre 
civitatem illam, etc. ' » Unde patet 
auctorem sibi nou constare. Nam, 
si captus fuit desiderio Edessam 
videndi, in eo natus non erat ut 
mox de Metaphraste observavi- 
mus. Ceterum initium hujus vitae 
interpolatura esse probatur ex mul- 

1 Vide supra. 

t 0pp. GrcBCO-UU. I, p. XXIX : Vossius, t. I, p* 

xnL 

3 0pp. Gr(BC(hkU. I, p. XXX. 

4 Ibid. p. XXXIU. 

TOM. IV. 



tis illis codicibus qui, ceteris omis- 
sis, narrationem ita contrahunt : 
« Fuit vir quidam in Oriente, no- 
mine Ephrsem ^, genere Syrus, hie 
reUgiosus erat et ab omni malo 
abstinens. Captus autem visendae 
urbis Edessenorum desiderio ora- 
vit Deum, etc. * » Hie nulla nati- viu per 
vitatis in Edessae mentio, imo nee J^^J' 
visae a parentibus vitis, nee volu- 
minis repetita oblatio, quae a vera 
narratioue discrepans interpolatio- 
nem arguit. In reliqua autem nar- 
ratiouis parte lepidum ' mulieris 
edesseuae dictum et pulchra agendi 
ratio Ephraemi erga meretricem, 
quae etiam apud Metaphrasten oc- 
currunt, recitantur. Deinde inge- 
ritur mentio itineris ad Basilium et 
coliunbae in ejus humero insiden- 
tis, quae etiam a Metaphraste et a 
S. Gregorio memoratur, et repeti- 
tur procax meretricis proposilio et 
prudens ac lepida Ephraemi respon- 
sio, quod rursus interpolatum quid 
indicat*. 

Amphiloehii Iconii episcopi de 
Basilic magna et S. Ephrcem Sy- 
ro\ Iter S. Ephraemi Caesaream 
Cappadociee ad S. Basilium memo- 
ratur quidem ab ipso Syrorum vate 
in Encomio Basilii, a Gregorio 
Nysseno, Sozomeno et Metaphraste 
et describitur in Actis Syriacis ; 
sed narratio quae Amphilocbio tri- 

b Cfr. J. S. AssemaniM 8, Ephr, 0pp. GrcBco- 
tal. 1» p. VII, Gxxxvn. 

6 EpIiraBiiii Opp, GrtBCO-iai. I, p. XXXIV, sqq.; 
Ill, p. XXXI, sqq. 
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buitur, quamvis in multis codici- 
bus legatur, merito suspecta est. 
Desumpta enim est e f^ita Basilii 
supposititia. Id qua capita 1 3 ct i 5 
efformat * . 

« Unde colligerc licet, inquit 
Assemanus^ islam Basilii magni 
vitam, quffi Amphilochio falso tri- 
buitur, et a vctustissimo auctore 
adornatam esse ct a rocentioribus 
mire interpolatam. Ad Ephrsemiim 
quod spectat, quaf^dam in hac vita 
uarraiitur, qua3 ex aliis auctoribus 
desumpfa sunt, quffidam vero quae 
uuUibi leguntur, quaeque veritati 
historian ab accuratis scriptoribus 
traditae repugnant. Ex Nysseno 
auctor hujus narratiouis hausit 
quae de coUoquio Ephraemi cum S. 
Basilio magno describit. Nullus 
Graecorum, praeter ipsum, comme- 
morat illud mulieres factum, quae 
a Basilio ad Ephraemum impetran- 
dae peccatorum veniae causae aman- 
data est. Nullus, praeter ipsum, 
refert Ephraemum graecae linguae 
peritiam Basilii precibus obtinuis- 
se'. Denique Sozomeno ceterisque 
antiquis scriptoribus repugnat fa- 
cta ab eodcm Basilio in presbyte- 
rum Ephraemi ordinatio. » 

Ephrcem diaconus. In narratione 
amphilochiana, de qua mox agi- 
mus, asseritur Ephraemum a Ba- 

I Cfr. FessleisJunginann Irutitutiones Patrol, 
OEnipoDte. 1895, 1, e04. 
i Aflsemtnas, Ephr, Opp, Graco-UU, I, p. VIII. 

3 Acta Syriaca ulrumqae factum narrant, sed, 
ut observavimus, in bis etiam plura interpolaU 
halientur. 

4 Liber Thesauri, p. 15. 



silio in presbyterum ordinatum 
fuisse. Hanc assertionem defen- 
dunt Comhefisius in notis ad Am- 
philochiiun, Bollaudus et Hensche- 
nius in /4ctts sanctorum ad diem 
1 Febr. , Pagius in Critica Baronii 
ad an. 378 et recentius Cardahi* 
qui affert verba Parasnesis 26 : 
(( ILqjo^; Ji «doM I'^ao Taleutum 
dedit mihi sacerdotii *, » sed sacer- 
dotium )Lqjo^ complectitur tres 
gradus, nempe episcopatum, pre- 
sbyteratum, et diaconatum. Porro 
diaconi interdum dicuntur « sacer- 

dotio fungi (^pod) \ » Unde Paroen. 
31 videtur potius a gradu presby- 
teratus se eximere quum dicit : 
« Sine, Domine, ob sanctum cor- 
pus et sanguinem tuum, quae ego 
indignus suscepi e manibus sacer- 

dotum (ho^D ^ ^) \ » 

Merito igitur Baironius, Tille- 
montius et praesertim Assemanus'. 
Ephraemum ad gradum diaconi a 
Basilio ordinatum fuisse tuentur. 
Acta enim Syriaca Romana bre- 
viora et prolixiora atque Acta 
Painsiensia referunt Ephraemum 
ex humilitate noiuisse ordinem 
presbyteratus, ut Basilius propo- 
suerat, sed diaconatus tantum su- 
scipere, interpretem vero, ejus 
socium, in diaconum et presbyte- 
rum ordinatum fuisse. Silent de 

r> Opp. Syr.'lal. Ill, 467. Hymnas est acrosti- 
chus juxta ordinem Alpbabeti. 

6 Cfr. P. Smitb, TAMauriM Syriaeus ad V. Jop. 

7 Opp, Syro-lat. Ill, 482. 

8 Opp. Graeo-lat, f, p. Vlfl et Opp. Syr,'laL 
in, p. XLV. 
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hac re S. Gregorius Nysscnus, Me- 
taphrastes et gra^cus Anonymus. 
Sed in Breviario Syroi^m Maiisili 
nuper edito habetur ad diem 28 
Januarii <c festum Ephraemi diaconi 
ct doctoris » et pluries turn in hoc 
loco turn a]ibi diaconus appella- 
tur'. Porro ipsa narraiio Amphi- 
lochio adscripta, proiit cdita est a 
Vossio et ab Assen]ano% videtur 
corrigenda. Ibi cnim dicitur : 
» Cum dill orassent, ait magnus 
Basilius : Cur, Domine Kphraim, 
sacram prebyteri (too icpsoSorepoo) 
ordinationem tibi congruam non 
accipis? Cui Ephjwm per interpre- 
tem ^ quia peccator sum . Respoudit 
ei magnus Basilius : Utinam et ego 
talis peccator essem. Dixitque ad 
eum : Fiectamus genua. Et cum 
humi prostrati essent, imposuit 
magnus hierarcha manum sancto 
Ephraemo ct recitavit orationem 
diaconi. » Et, paucis interjectis de 
dono linguae greecae, narrator ait : 
(c Spiritali itaque Isetitia cum illis 
triduo refectus, ordinatisque intor- 
prete in diaconum et ipso in pres- 
byterum (xal xstpotovT^oac t6v lp|tev^a 

Sidxovov xai a&t6v ;cp8o6&tspov], cos di- 

misit in pace. » At iste locus aliter 
legitur in codice pervetusto Valli- 
ceiliano : « Kal xstpotovijoac tiv lp|ts- 
v6a Sidxovov xal ffpsa6&t6pov quum 
ordinasset interpretem diaconum 
et presbyterum, dimisit eos, etc. * » 
Porro Acta Syriaca idem praecise 

iCfr. Vol. 111,391,448. 

« S. EphrcBm 0pp. GrcBc, lai, I, p. XXXIV. 



affirmant. Referunt enim, ut nar- 
ratio Ampbilochiana, Ephraemum, 
presbyteratu ex humilitate recusa- 
to, diaconum ordiuatum, deinde, 
paucis interjectis, addunt : « oo»*o 

O0Q^} oof JDOk^Nxi^ . Et dedit im* 

positionem manus diaconatus et 
presbyteratus interpreti, ejus so- 
cio *. » Amanuensis igitur intruse- 
rit pronomen aotov in codicibus 
graecis et pro « diaconum et pres- 
byterum » posuit « diaconmn et 
ipsum presbyterum. » Unde ortus 
est error ille quo Menologium Ba- 
silii , Vincentius Bellovaccencis , 
Trithemius,Combeficius, Bollandus 
aliiquc Ephraemum presbyterum 
fecerunt. Nam una est Syrorum 
et omnium antiquorum traditio 
Ephraemum diaconum fuisse, non 
presbyterum. Testes sunt Acta jam 
citata, Syri in Breviario, Hierony- 
mus, cujus tam verax est eruditio, 
Sozomenus, Palladius, Theodore- 
tus , Gennadius , Martyrologium 
Romanum. 

Porro quod Acta tradunt Ephroe- corEdes- 
mum a S. Basilio diaconum ordi- J^^fiaiulT 
natum nullam ditficultatem ingerit. 
Vocatur quidem ab antiquis diaco- 
nus edessenus, at, non quia ab 
episcopo edesseno pro ecclesia 
edessena ordinatus fuerit, sed quia 
Edessae ultimos suae vitae annos 
peregit ibique obiit. Recte J. S. As- 



8 Cfr. 0pp. grac UU. Ill, p. XLV. 
4 S. Ephr. Hymni ei Serm. II, 56-88. 
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scmauus in banc rem ait : « Con- 
staiis est Syroruni opinio, quibus 

soxome-hac in re Sozomeniis quideui plu- 
rimum deferendum docet, a Basilio 
magno Ephreemum diaconum crea- 
tum, dictumque dumtaxat Edesse- 
num a diutina conversationc in ilia 
ecclesia ct plebe. Ad Em. Baronii 
argnmentum, quod non esset Basi- 
lii juris syrum hominein ordinare 
doctissime respondent Combeficius 
et Pagiiis. Paulo ante Epliraemi 
ordinationem, S. Athauasius Ale- 
xandriuus et Eusebius Samosaten- 
sis extra provinciam propter co- 
gentem necessitatem ordinationes 
peragebaut. Nee diaconi tautum 
aut presbyteri sine certis ecclesiis 
ordinabantur, sed etiam episcopi 
in Mesopotamia, ut Sozomenus lib. 
VI, 32 tradit de Barse, Lazaro el 
Eulogio, quorum duo ad Edesse- 
num postea thronum temporibus 
Basilii et Ephraemi assumpti sunt, 
ut late t. K Bibl. Orient. 396 et 398 
ostensum\ » 

Paiiadius. Palladtus in sua Hisloria Ian- 
siaca c. 101' dc fame Edesseno- 
rum et cura paupernm ab Ephree- 
mo suscepta idem habet ac Sozo- 
menus et nihil aliud. 

In Apophtegmatibus Patrum me- 
morantnr visio vitis, visio angeli 
Epliraemo volumen deferentis, et 



responsio Ephra^mi ad meretricem 
qua3 ipsum provocabat*. 

Sozomenus plura habet in Hist. 
EccL Ilf, 14 et 16* quae sunt om- 
nino attendenda. Asserit nempe 
Ephraemum Nisibi vel in aliquo 
ejus territorii loco natum ab in- 
eunte aetate mouasticse philosophiee 
se exercuisse, trecentas versuum 
myriadas in lingua Syriaca, cujus 
peritissimus erat scripsisse, a S. 
Basilio susceptum et laudatum 
fuisse, plures discipulos habuisse, 
Bardesanem et Harmonium impu- 
gnasse, et sanctorum festa hymnis 
exornasse ; refert quaedam Ephrse- 
mi dicta et gesta ex multis'quse 
apud Syros circumferebantur, ut 
sunt mulieris procacis dictum, ol- 
Iffi confractio, ficta ejus amentia ne 
episcopus fieret, ejus labores in 
succiirrendis Edessenis fame op- 
pressis. Memorat denique ejus li- 
brum de Juliano, qui Saba sen 
senex appellatur. Ephraemi hymnos 
de Juliano Saba e codicibus Musaei 
Britannici dedimus supra t. Ill, 
837-935 ^ 

Ex his hymnis patet spurium es- 
se sermonem de Juliano ascela, qui 
inter Opera grceco-latina t. Ill, 
254-260 editus est. In Musaei Bri- 
tannici cod. add. 12,160 fol. 117- 
128 saec. VII legitur f^ita Juliani 



1 EphrcBtni Opp, gr. lot, I, p. VUI. Cfr. Combe- 
fis Notm in Amphiioch. Paris, 16i4, p. 27<4. Ejus 
verba recitantur in Ephiaimi Opp. yr. lot. I, 
p. LX. 

i Migne l^atrol. gr. XXXIV, i%M. 



3 Migne PalroL gr. LXV, 168. 

4Migne Patrol, gr. LXVll, 1030, 1085-i09i. 

5 Vide quae diximus supra t. Ill, p. XLIIi el 837, 
sqq. Hie addimus hymoos 1-6, Si esse acrosti- 
chos jttxu ordiiiein alphabet!. 
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quse Ephreemo ibi adscribitur : sed 
eadem in cod. add. 14,612 foL 
1 83 - 1 9S dicitur sampta e Philotheo 
scu Historia religiosa Theodoreti. 
Theodoretus autem ait se accepisse 
ea quae ibi narrat a m^no Acaci6, 
qui ex asceta factus est Alepi epi- 
scopus * . 

Theodoretus, Cyri episcopus , 
memorat preces Ephraemi in obsi- 
dione Nisibis, ut diximus supra, et 
ejus hymnos contra Bardesanem 
aliosqiie hsereticos et in laudem 
martyrum *, Georgius Syncellus * 
meminit hymnorum de Paradiso ; 
Photius (t 891) in sua Bibliotlteca * 
cod. 196 habebat 49 Ephr^emi 
sermones de re ascetica, « quorum 
primus, inquit, deplorantem ipsum 
inducit quae admiserat in vita^ 
2'" adhortatio est fratribus in coe- 
nobio degentibus. 3**' ad pietatem 
invitat. 4"* eos, qui ad monachos 
primum adducuntur, informat, ut 
etiam 5^", 6"*, 7«" et 8"*, quibus et 
10" quodammodo consentit, atque 
H"*. 12"* similiter introductorius 
est, et 13"% 14'", 15"», 16"», 17»», 
18"», 19«" usque ad 23"»*.Nam qui 
deinceps sequitur communem con- 
tinet admonitionem. At 25" non 
oportere locum mutare hortatur. 
28" non oportere docet ccenobii 
desertorem redeuntem ac poeni- 
tentem repudiare. 29" ex bistoriae 

1 Cfr. Theodoreti HUL rel. 2. Mlgne Patrol, gr. 
LXXXU, iZU. 

i But. Eccl, II, 96 ; IV, 36 ; Haer. fab. tt. Hi- 
gne Patrol. gr.UOXlU 1080, 1189; LXXXIU, S7i. 

3 Lhrmogrt^hia. Paris 1652, p. iJL 

TOM. lY. 



gestis refert quam sit pemiciosum 
praesidentibus non obedire : opor- 
tere quoque christianum iram dif- 
ferre, et injuriarum oblivisci. 30" 
de perturbatiouibus animi fugien- 
dis. Abjecto snimo qui sint, esse 
consolatione erigendos. Per con- 
tradictionem, qua diabolo quem- 
dam repugnantem inducit, tempe- Theodo- 
rantiae et castitati robur viresque ^^' 
addit. 33"" de castitate dat praece- 
pta. 34" quietem et silentium iis 
commendat quidcgere una volimt. 
35" non esse ocuiis vacandum 
docet. 36" de mausuetudine. 37" 
ad inobsequeutes, quos etiam cum 
Dei metu tum justo judicio futuro 
compescit. 38" rectam pietatem 
docet. 39" ad eos qui sua negli- 
gentia labuntur, et excusationes 
deinde excusant in peccatis. 40" 
ad fratrem lapsum habitus est et Theodo- 
agit de pcenitentia. 41" suadet a™. '*"'''■ 
juramento ac maledicentia absti- 
nendum. 42" coUigit juste puni- 
tum Heli sacerdotem'. 43" de ti- 
more Dei. 44" de dilectione. 45" 
multarum virtutum admonitiones 
ac doctrinam ad Eulogium qui 
haec postularat explicat. 46" ad 
negligentem et ignavum mona- 
chum. 47" reprehensio est pravo- 
rum morum. 48" quantum diflerat 
solitaria vita a saeculari ob oculos 
ponit. 49" secundum Christi ad- 

4 Pairoi. gr. 001, 88. 

5 err. 0pp. grcBCO-lat. I, 23, 110; lU, 440. 

6 Cfr. Opp. grcBCO-ial. 20! ; sqq. ; II, 75, sqq. : 
111,324. 

7 Gflr. Opp. grweo-lat. Ill, 6. 
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ventam* describit, et ad poeniten- 
tiam homines hortatur. « Memorat 
insuper Photius sermonem » de 
humilitate in centum capita pro- 
ductum, alium de non ridendo et 
tertium ad Melinos monachos. De- 
nique addit : « Alia quoque pluri- 
ma sancti viri in grsecam conversa 
linguam circumferuntur, dicendi 
vi ac veniistate referta. Syri vero 
affirmant orationes supra mille 
scripsisse : quibus testimonium 
reddit Eusebius ilie Pamphili co- 
gnomento. » Istud Eusebii testi- 
monium nos latet. 

Theophanes cognovit sermones 
de vita monastica,de fide et hymnos 
in oliiciis decantandos*. Nicepho- 
nM Callixtus exscribit Theodore- 
turn et Sozomenum'. S. Theodonis 
studites hymno celebravit virtutes 
et hymnos S. Ephraemi <c quos qui 
audit mansuescit et compunctione 
tactus^ divino rapitur amore ; me- 
morat autem visionem vitis et tomi 
per angelum allati \ 
Martyro- Deuique in Marlyrologio Roma- 
{JjJJl? ^ legimus ad diem 1 Febr. : 
nam. « Eodcm die Sancti Ephreemi, 
Edessense Ecciesise diaconi, qui post 
multos labores pro fide Christi 
susceptos, sub Valente imperatore 

1 ExsUnt greoe ploras Ephnemi sermones de 
secundo Christ! adveotu ageiites sab diversis 
tflalis, h) quibas eadem repetanlur iisdem vel 
fere iladem verbis. Sic Opp, gr<Fc<hhL II, fM- 
209 habetur senno in secundum Domini adven- 
tum, Porro quae leguotar p. 19i-195 pauiisper 
ampliflcata repetuotur itifra p. 31i-2i5 io aitero 
sermone ; quae vero leguotur p. 198-199 mox 
OCCorruDl p. SlS-319 et p. 383-383. 



sanctitate et doctrina conspicuus 
quievit in Domino. » Et ad diem 
6°> Martii : « In Syria S. Abrahae 
eremitse cujus res gestas Beatus 
Ephraem diaconus oonscripsit. » Et 
ad diem 9*" Junii. « Edessae in 
Syria Sancti Juliani monachi, cujus 
preeclara gesta S. Ephra^m diaconus 
scripsit. » Relinquimus alia minoris 
momenti testimonia. 

Chronican Miehaelis magni. 
Quae pnecedunt jam e prelo exi- 
verant quum ad me pervenit Chro- 
nic(m Miehaelis magni, Jacobita- 
rum patriarchse ab an. 1166 ad 
an. 1199, in quo e fontibus syria- 
cis plura de S. Ephraemo asserun- 
tur. Et primo quidem Michael 
agens de concilio niceno refert 
Jacobum, Nisibin episcopum^ con- 
cilio adfuisse 1^%S^ ^v^ loo^ )ax 
lo'^ftiDo lau^ iLfiJiaD cum beato 
Mar Ephrsem doctore celebri et 
illustri^ » CI. D. Chabot parum 
verisimUe habet hoc assertum et 
revera in f^ita S. Jacobi nisibeni a 
P. Bedjan edita^ asseritur Jacobum 
concilio interfuisse sed nulla men- 
tio fit S. Ephraemi, nee multum 
utilis Jacobo fuisse videtur Ephrse- 
mi preesentia cum graece doctus 
non esset. Aliunde tamen certum 

i ChronograpMa ad an. 867. Migne Patrol, gr, 
CVIII, 188. 

3 Hist, Eccles. IX, 16, 28. Mfgne Patrol, gr. 
CXLYI, %1.988, 388. 

4 Ap. Pitra Analecta Sacra t. i, 340-343. 

3 J. B. Chabot Chromqm de Michel k Sjfrien 

patriarche Jacobite d*Antioche. Paris 1900, t. I, 

fasc. S, p. 347ei 124. 

d Ada Mwnyrum et Ssmetorum. Upste, 1894, 
t. IV, 268. 
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est, skjuidem Ephnem ipse illud 
in hymnis nisibenis* aflBrmat, S. 
Ephnpmum inde a pueritia adole- 
visse sub disciplina S. Jacobi ; por- 
ro syros doctor jam tunc viginti 
annis natus erat et in Vita S. Ja- 
cobi asseritur episcopum nisibe- 
nnm cum sociis ivisse ad conci- 
lium. Forsan secum assumpserit 
discipulum cujus iogenium et mo- 
res apprime cognoscebat, et sic 
verum sit Michaelis assertum quod 
et in Actis syriacis repetitur. 

Asserit deinde Michael urbem 
Nisibin a Sapore obsessam precibiis 
S. Jacob] et S. Ephrsemi liberatam 
fuisseV Quod sub Constantino fa- 
ctum reponit. Nisi confusio irre- 
pserit in documentis quibus Mi- 
chael usus est, Nisibin bis, juxta 
ipaum, per preces Jacobi et Ephrse- 
mi a Persis liberata fuerit, nempe 
sub Constantino "^ et deinde primo 
anno Constantii, ultimo vitee S. Ja- 
cobi, aersB vulgaris 338. Quod. 
confirmari videtur a S. Hierony- 
mo, in Chronico ad an. Cbr. 341 
idest, juxta aeram vulgarem, ad 
an. 338 ; scribit : « Sapor, rex 
Persarum, Mesopotamia vastata, 



duobus fere mensibus Nisibin ob« 
sidet. Jacobus nisibenus . episco- 
pus agnoscitur; ad cujus preces 
scepe* ; urbs discrimine liberata 
est^ » Fuse porro agit MichaeP de 
obsidione an. 338 a qua per preces 
S. Jacobi et S. EphrRmi Nisibin 
liberata est et exercitus Saporis in 
fogam mire depulsus, ut supra 
p. XX et t. II, 17 sqq. diximus. 
Asserit porro infra tunc temporis 
decessisse Jacobum nisibenum cui 
successit Babu et post eum Volo- 
geses\ qui, juxta Chronicon edes- 
senum^ mortuus est an. 361. Ejus 
successor fuit Abraham, de quo 
S. Ephraemus pulcherrima habet 
in bymnis nisibeuis 17-21 ^ Unde 
certum prorsus fit usque ad hoc 
tempus Ephrsemum in urbe Nisibin 
degisse. Hinc confirmantur j4cta 
syriaca quee tradunt sanctum do^ 
etorem Edessam venisse post Edes- 
sam Persis anno 363 traditam. 
Idem docet Michael qui scribit 
(( circa hoc tempus flornisse Atha- 
nasium Alexandrian, Ephr^mum 
nisibenum Edessae, Eusebium E* 
mesenum, tunc etiam vixisse Ju-* 
lianum Saba et Abraham Kidu- 



1 c vide quomodo ordinaverit Dens tueeetsio- 
Des meas Id pastoribos, qui mibi faerant, et in 
doctoribas, quos dedit mihi, et Id patribus quos 
mibi tribuit. la procaci aetate erat mibi (Jacobus) 
educator metueudua, cujus baculus me deter- 
rait a luau, et horror ejus a vitio et timor ejus a 
tolaptate. > Hymn. 16, sir. 14* et 17*. Bickell. 
Comi. nh. p. 107. 

s Ckronieon, cit. p. 188, S40. 

s Gregorias Barhel>nea8 io Chronico (ed. Bed- 
jan Lips. 1890, p. 00-61) ettam aaserit Nisibin 
bit per preces Jacobi et Ephrsmi liberatam ftiisse 



prima vice sab Conatantino, altera Tloe primo 
anno Constantil. 

4 fsta vocula deest in cod. parmensi. 

5 Ap. Migne Patrol. laL XX, 97, 680. 

6 Chronic, cil. p. 138, 266. Addudt Michael 
auctorilatem Ignatii Melitlnensis. 

7 Jacobus Edeaaenus (ap. Brooks 271) ait : 
f Mortuo Jacobo Nislbls episcopo, ei soeoessit 
Vologeses, p. 186, 278. 

8 J. S. Assemani Biblioth. Orient. I, m^. 

9 VId. Blekell Carmina nisib. p. 108^120, et 

JIf tNI. 
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naia* . » Sub Valente Michael rursus 
scribit : « ooof ^^^it2D |i^j )iQp 

. l^/o . 390001^1 • Of ^i.YiV I c Hoc 
tempore florebant doctrina Athana- 
sius et Mar Ephraem ejusque dlsci- 
pulus Zenobius et Aba*. » Isti duo 
discipuli citantur in Testamento. 
Addit Michael : fipAo/j j Koaso 

anno quarto Valentis, 14' Decem- 
bris obiit Abraham Kidunaia. Eo- 
dem anno, 15* Februarii obiit Ju- 
lianus Saba. Et anno 682, 8' Junii 
defimctusestMar Ephraem*. Annia 
Michaele numerati sunt juxtasuam 
computandi rationem et quidem 
minus accurate. De anno mortis 
AJbrahami Kidunaifie vid. infra col. 
1-2, de S' Ephraemi morte vid. su- 
pra p. XXVIII, et tomo II, 92 sqq. 
Acta S. Ephrcemi Londinensia. 
Inter codices syriacos recentissime 
ex Qriente in Museum Britannicum 
advectos Codex Orient. 4404 seec. 
XIX continet inter vitas sancto- 
rum : ^My^ )a4^ ^V^ )buxa.l 

^tOM K«d? ««0|10)r^ jx^lQfiD? )il2bk2DO 

Historia Mar Ephraemi monachi et 
doctor is syri qui in Edessa Meso- 
potamiae (obiit*). Auctor asserit 
se narrare ea quae audivit ab 

1 Chronic. cU, p. 155, 971. 

s Chronk. eU. p. 149, 2d7. 

8 Chronie. ciU p. 0SO, 297-208. Valeos regna- 
Ylt ab anno 864 ad an. 879. Qaartus igitur hujus 
imperatoiis aoDUS reapondet anno 808. Sed parum 



Ephraemi discipulis Simeone prae- 
sertim et Thoma et ab aliis. Cou- 
cinit autem cum Actis vaticanis et 
parisiensibus Ephraemum, genere 
syrum, patrem habuisse sacerdo- 
tem idolorum in urbe Nisibin, 
matrem vero ex Amida, adhaesisse 
autem quum puer esset, viro chri- 
stiano, Joanni nomine, idcirco e 
domo patema expulsum, deinde 
secessisse in locum l^W^ Garbaia 
appellatum, ubi baptismum susce- 
pit annos natus decem et octo, ubi 
etiam psalmos et cantica didicit. 
Orta autem persecutione, exinde 
Amidam se recepit et post hiemem 
Edessam ; quum brevi tempore in 
urbe mansisset, a monacho aliquo 
in montem urbi proximum a mo- 
nachis iuhabitatum ductus fiiit et 
vitam monasticam professus est. 
Auctor concinit in plerisque cum 
aliis Actis et cum eis narrat Ephrae- 
mi iter in iEgyptum, in qua linguae 
iEgyptiacae cognitionem adeptus 
per octo annos habitavit et mira 
patravit pluraque scripsit. Ab M- 
gypto digressus venit Caescu^am 
Cappadociae ad S. Basilium, apud 
quem integram hebdomadam 
traosegit. Narrat auctor visiouem 
columbae aurem Rasilii afflantis, 
sed nihil habet de ordinatione 
Ephraemi. E Caesarea Ephraemus 
per Samosatam rediit Edessam in 

accuratns est Mfcbael in compntaDdls annia. Sic 
juxta ipsum JoYianus obiit i7« Febr. 871 et Julia- 
nas aposlata 1^ Dec. anni graec. 679 — Chr. 
367. Vid. Chron, ctl. p. 278, 282. 
4 Fol. 78-79. 
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qua novem invenit hsereses prae- 
sertim Bardesanis, Arii et Manetis. 
Describitur deinde vita ejus asce- 
lica, sanatio miraculosa paralytic! 
in Edessa, simulatio amentiae ubi 
duo discipuli S. Basilii Edessam 
adYBnerunt ut ad episcopatum 
Ephreemus promoveretur ; deni- 
que fames edcssena et quomodo 
esurientibus et aegrotis solamen 
attulit donee, transacta fame, in 
cella redux pie obdopmivit in do- 
mino. Ex dictis patet ista Acta 
generatim convenire cum Actis 
romanis et parisiensibus. 

Chrestamathia Vrmiensis. In li- 
bro a missionariis anglicanis Ur- 
miae anno 1898 edito sub titulo : 
(c llol^d} |jco^d id est Chrestoma- 



W 



thia » boc datur compendium vitse 
Epbraemi, non indicatis fontibus : 
c( Mar Ephnem natus est anno 
Domini 303 in urbe Nisibin ; di- 
scipulus fuit Mar Jacobi episcopi 
bujus urbis et cum eo ivit ad con- 
cilium oecumenicum Nicaenum, 
educatus fiiit in magna Edessae 
urbis scbola, ubi etiam habitavit 
in specu juxta urbem ; ivit etiam 
invisere S. Basilium et ab eo ordi- 
natus fuit diaconus ; mortuus est 
autem in spe Domini circa an . 373 
(p. v^). » Deinde enumerantur ex 

Ebed-Jesu ejus scripta. 

Ex dictis de hisce fontibus di- 
versis patet multa in vita ma- 
gni doctoris Syri adhuc remanere 
dubia. 



DE NONNULLIS EPHRiEMI SCRIPTIS. 



Nimis longum foret disserere de 
omnibus scriptis, quae sub nomine 
Epbraemi syriace, graece, latiue, 
armeniace, arabice, edita sunt aut 
in codicibus exstant ; nemo hucus- 
que arduum hoc opus peragere 
studuity nemo aggressus est in am- 
plissima hac materia discernere 
certa ab incertis, interpolata a ge- 
nuinis, apocrypha ab authenticis ; 
nee tempus nee spatium dantur ut 
in hoc volumine rem per singula 

1 Vid. supra, tomo III, Proleg. XV-XXVIJ. 

fi Hoc aoDO Testa meDtum Ephraemi edidit Bed- 
jan e cod. Berolinensi 09, additis Yariis lectionl- 
bus codd. MausiUenaia et ed. J. Overbeek. Deamit 



persequar ; quaedam tantum nota- 
bo quae inservire possint iis qui 
postea opera omnia syri doctoris 
sunt edituri. 

Jam pauca dixi de sermonibus 
et hymnis a me in tribus prioribus 
voluminil>us editis. Quaedam addi- 
di de Scalis (\lsi^£D) et de Rogatio- 

nibus ()LQ^:d) Ephraemo in codicibus 
et iu libris liturgicis adscriptis', de 
Actis Ahrahas Kidunaice de Testa- 
mento^, de Reprehensione sui ip- 

quae spectant Moysen et Magos, habetur vero 
hiatoria Laniprothatae ad ftnem adjecta. Novissime 
noTam editiouein cum Terslone galllca et notis 
publid juris fedt R. Dn?al. 
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siU9\ Potto viri docti dubia move- 
runt de Sermone qui incipit : 
)ooi ^oM«* t«W i^'Ot; M^S in quo 
utique nihil a stylo Ephraemi ab« 
horret, sed J. S. Assemanus e cod. 
syr. Vat. V'saec. XIII et post eum 
Bickell hunc sermonem S. Isaaco 
Antiocheno adscripserunt'. At non 
adverterunt me in Prolegomenis 
t. II, p, XIV jam monuisse « Sermo 
de Admonitione exstat in cod. add. 
i 4,605 seec. VII ; in cod. Rich. 
7,190 seec. XIII; in cod. syr. Vat. 
V et in Mus. Brit. cod. add. 12,166 
fol. 99-103. In primo codice ad- 
scribitur Ephra^mo, in tribus aliis 
S. Isaaco Antiocheno. Stylo quidem 
et eloquentia aliis EphrsBmi ser- 
monibus metricis prorsus similis 
est; at auctoritas trium codicum, 
quorum unus est ssec. VI Isaaco 
potius quam Ephrsemo hunc ser- 
monem vindicant. Quare anceps 
heereo quisnam : an Ephrsemus vel 
Isaacus revera illius sit auctor. » 

Ad Poema in Josephum quod 
attinet, quum omnes codices illud 
ascribant Ephrsemo et nullus Isaaco 
miror quod quis Isaaco potius 
quam Ephnemo illud tribue vo- 
luerit. 

DifBcultates etiam motse sunt 
adversus sermonem de Magis, in^ 
cantatoribus et divinis, qui in eo- 
dem tomo habetur col. 393-426. 



Porro hie sermo invenitur in Mus. 
Brit. cod. add. 14,650 siec. VI- 
VII ; in cod. add. 14,605 ssec. X- 
XI; in cod Rich. 7130; in cod. 
Oxon. Marsh 711, et in cod. Du- 
blin. B. 5, sq. fol. 89-112'. Stylus 
totus ephrasmiticus est ; multie 
quippe locutioues quse in hoc ser-' 
mone usurpantur in aliis sermo- 
nibus genuiuis reperiuntur. luve- 
hitiir in incantatores et magos 
omnis generis, maxime vero in 
sacerdotes qui magiam exercent 
eisque supreroi judicii poanas seter- 
nas minatur, quod et in aliis ser- 
monibus mox receusendis parite'r 
facit ; poiTo varias snperstitiones 
quas recenset tunc viguisse ex 
aliis ejus scriptis et ex auctoribus 
greecis cosevis constat. Oportebat 
autem impugnare magiam eo vel 
magis quod Julianus imperator ei 
deditus earn valde fovebat^ No- 
mina tamen dsamonum Rouphael 
et Rephouphael alibi citata non 
inyem,quamyis auctor dicat nomi- 
na in libris Ecclesiae etiam intrusa 
esse; sed exinde nulla difiicultas 
oriri potest, siquidem dsemones 
maleficiorum auctores alibi decla- 
rat, ut V. g. in pythonissa Saulis 
et in Balaam. Quod autem docet 
diem judicii incertum esse et ut 
fur adventurum, hoc idem pluries 
repetit in Necrosymis et in Parse- 



I Hoc tomo Froleg. 
f Supra, tomo II, 311-334. 
» J. S. AsBemaous, Bibi. Or. I, 393, d. 10 ; 
Bickell, S. Isaad Antioch. Opera wnnia I, p. IV. 



4 Errone t. II, col. 895, not. dixi hiuic sermo- 
nem tribal Isaioo Antiocheno in cod. Syr. Vat. V. 

r> Cfr. Ckr<mique de Michel le Syrien, Llfre 
Yll, cb. 5. 
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nesibus. Damnat quidem eos <« qui 
maDducant, bibunt et commiscen- 
tor cum Judaeis, » quia hac ratiouc 
« socii fiuut crucifixorum. » Hiec 
autem disciplina constans fuit in 
ecclesiis Syrorum, quibus etiam 
prohibitum erat manducare cum 
hffireticis*. Porro e Chronico Mi- 
chaelis patriarchae discimus quo 
tempore imperator Julianus Edes- 
san veuit, nempe circa an. 363 
Judieos iu christiauos insurrexisse 
et ab eis truddatos fuisse. Mirum 
igitur non est Ephrsemum contra 
eos scripsisse. Auctor cosbvus A- 
phraates e 22 Demonstrationibus 
quas an. 339-344 scripsit quatuor 
contra Judaeos direxit. Ephrsemns 
in pulcherrimo sermoue De fine el 
admanilicne* pariter inquirit quae- 
nam in ultimo judicio erit poena 
illius qui manducaverit cum Ju- 
daeis. 

Magnus Syrorum Doctor saepius 
peccatores ad poenitentiam excitat 
eis sub oculos ponens quae fient 
post resurrectionem in judicio ulti- 
mo et quomodo retribuentur omnes 
juxta opera sua, boui vitam aeter- 
uam , iu qua mansiones multae 
sunt, malt geheunam cujus hoiTi- 
biies et diversas poenas gravissime 
describit : tunc non amplius locus 
dabitur poenitentiae ; nee amplius 
homo liber erit bene vel male 
agendi, merendi vel demerendi. 

1 Gtir. Betohitionea canonfem Joannis Telae 
n. 24, JacoM Edesseni n. 96, sqq. Can. Apo$L 
63, 68-60; CanaUt, Aposl. II, 61-63, CoDCil. 
Laod. ctD,- 37 et qaae addldi ia DkaerL de Syro^ 



Hanc materiam de judicio ultimo 
cum lis quae illud praecedeut et 
sequentur facunde exposuit Ephrae- 
mus in prseclaro sermone De ad- 
venttf Christi sen ut inscribitur in 
cod. Lond. VIII- IX saeculi, De fine 
et admonitione, in quo ostenditur 
quomodo retribuentur justi et pec- 
catores in die resurrectunUs et 
quomodo justi obtinebunt regnum 
cmlorum jiniqui vero ignem et fletum 
et stridorem dentium. Iste sermo 
exstat in duobus aliis codicibus, 
uuo Oxoniensi, altero Parisiensi, 
ut notavimus supra tomo III, col. 
427, sqq. ubi integer legitur. Porro 
stylus et doctriiia Ephraemi pror- 
sus sunt, ut patet si conferantur 
quae habet Doctor Edessenus supra 
tomo II, 363-391 in sermone II 
De Reprehensione et in serm. De 
Magis et incantatoribus , ibid. 
393-426; 0pp. syro-lat. nempe 
in sermone cujus initium « Duae 
sunt rccordationes » tomo II, 350 
sqq. in Necros. 12 et in Sermone 
XIll de diversis cujus titulus est 
De timore Dei et consummatione 
sceculi^. Agit de eadem re in plu- 
ribus scrmonibus qui graece ha- 
bentur. De his autem sermonibus 
gr<ecis quaedam sunt notanda. Ser- 
mo, cui titulus : In secundum Ckrir 
sti adventum e cod. Oxon. desum- 
ptus*, agit de resurrectione , et 
consummatione saeculi, de judicio 

rum fide p. 254. 
i Supra tomo 111, col. 137. 

3 0pp. Syr, lot. Ill, 343-i47 ; 

4 0pp. grceeo-ku. 11, 19i-S09. 
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ultimo ejusque formidaDdo appa* 
ratu, de seiitentia, qua separabun- 
tur boui a malis qiiaque justi ob- 
tinebunt reguum coBlorum, iniqui 
vero ignem iuferni ; sicut autem 
poeiise eruiit diverse^, ila inamiones 
beate. lu hoc autem sermone ea- 
dem prorsus est doctrina ac in 
sermonibus syriacis, multa fere ad 
verbum conveniunt, sed ordo di- 
versus est et expositio nunc brevior 
nunc proUxior. Hie sermo et sermo 
syriacus De fine et admonitione 
sunt utique sermones diversi, sed 
qui eumdem ppodunt auctorem. 

Sermo autem De communi re- 
surrectione, de posnitentia et cart-- 
tate et in secundum adventum Do- 
mininostri Jesu-Christi\ demptis 
iis quas de poenitentia et caritate 
habentur^ eadem prorsus continet 
cum sermone prsecedenti, ita ut 
non duo sed unus idemque sit 
sermo. Ex coUatione autem appa- 
ret textum syriacum iibere et pa- 
raphrastice esse redditum a traas- 
latoribus grsecis. 

Sermo In pretiosam et vivificam 
crucem et in secundum Christi ad- 
ventum et de charitate el eleemo- 
syna^j dempto initio et paucis 
omissiSy rursus idem est sermo ac 
praecedentes. Infra habentur /n- 

1 Opp, gnBCO-lai, 11, 209-222. 
: t Ibid. p. 247-238. 
■ 3 /did. p. 577-395. 

4 0pp. groBco-tal. t. Ill, p. 144-147. 

5 Ibid, p. 2tM)-272. 

0pp. grcseo-UU, U 107. 

7 t Wohl aber hatte er (Lamy) Werkea sollen, 
das dafl gedicht (io Form der Weissagung) die 
firoberuugea der Muslime als ebeo gescbehend 



terrogationes et Respansiones^ ^ ubi 
Responsiones libere exscribuut 
eumdem sermonem, initio omisso. 
Denique sermo De signo cnicis 
quod apparehit in coe/o* fragmen- 
tum est ejusdem sermonis. Alius 
sermo In secundum Christi adven- 
tum qui incipit « Accedite filii 
lucis » eamdem doctrinam pandit 
sed differt quoad expositiouem et 
efformat peculiarem sermonem^ 
QusBdam simiiia adhuc occurrnut 
in sermone In eos qui in Christo 
obdormierunt^. Hi igitur diversi 
sermones graeci qui in multis ex- 
stant codicibus unum dumtaxat 
sermonem etBciunt. 

Post sermonem De fine et admo- 
nitione edidi sermonem De Anti- 
christo ex unico codice Dubiiniensi 
eoque recentiori ; idem sermo ex- 
stat in duobus codicibus Bibl. Bodl. 
vix Dubiiniensi antiquioribus. Ha- 
tione habita codicum tanta non 
est ejus auctoritas quanta pra/ce- 
dentis. Hinc acerbior in Epbrae- 
mum ejusque editorem Criticus 
negat bunc sermonem Epbraemi 
esse, sed esse Mohammede posterio- 
rem utpote qui describit Moslemos 
Arabes ipsumque Mohammedem 
designate legatum Antichristi. At 
pacje docti viri dixerim ejus con- 

Voraussetzt. > Das Volk geht aus der Wiiste 
bervor, der Soha der Uagar... c uad er rarbt 
sicb in Namen der Wiisle zu kommen, der Ge- 
saudte des Sobnes des verderbens ; da baben Wir 
die muslimickea Araber and Mubammed deo 
Gesandten Allah*8. > Wiener ZtiUchrifi fUrKunde 
des Morgenlandes IV Band, S. Heft p. 248, 
Wien, 1890. 
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clusionem nequaquam fjrman) vi- 
deri. S. Ephraemus scribit: « Exiet 
€ deserto populiis, Hagarfie Sarse 
ancilla^ filius, et movobit se ut in 
nomine deserti veniat tanquam 
legatus filii perditionis. Turn fiet 
in coelo signum quod pra^dixit 
Dominus in Evangelio, nempe 
splendor in astris, etc. » Utique his 
verbis designantnr Arabes ismae- 
litae, sed iste populus, diu ante- 
quam surgcret Mohamedes incur- 
siones fecerat in Mesopotamiani 
quibus omnia vastabat. Scribit 
quidem auctor sermonis ; in fine 
temporum, qui finis prope adesse 
ipsi videtur, e deserto Arabiee pro- 
diturum populum qui erit legatus 
« filii perditionis, » sed scribit 
etiam innumerabiles populos Scy- 
thanim, Gog et Magog, tunc im- 
perium Orientis invasuros, quod 
inMohamedem non quadrat. Quod 
vero praecipuum est, per « fiiium 
perditionis » intelligit manifeste 
Anticbristum, contra quern Henoch 
et Elias in terram reversi praedica- 
bunt, quod utique auctor sub Mo- 
hamede scribens de Mohamede non 
dixiisset. Qua^ autem objiciuntur 
auctoris notiones quas vocant 
« esehatologicas , » eas auctor 
aliunde non desumpsit nisi ex 
Ezechiele, ex Evangelio, e S. Paulo 
et ex Apocalypsi, ut notavimus. 
Hoc autem tarn bene in Ephras- 
mum quam in alium quemcumque 

I Opp. grcBCO-iat. II, 222-230. Cfr. Vosfiius i. C, 
ISS, aqq. 
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quadrat. Immerilo igitur verba 
suprrf citata allegautur ad proban- 
dum Ephra^mura auctorem non 
esse sermonis ipsi adscripti. 

Exstant graece alii sermones de 
Antichristo. Sermo qui incipit : 
« Quomodo minimus ego et pecca- 
tor Ephrem* )> ox quatuor Ephrae- 
mi hymnis compositus est ut patet 
e versione iatina Vossii quaj textum 
Assemanico emendatioreni expri- 
mil et exacte distinguit hymnos. 
Secundus hymnus incipit a verbis: 
« Si quis compunctionem cum 
habeat. » Quibus apud Vossium 
praeponitur titulus : « Aliud rae- 
trum. » Tertius hymnus incipit :• 
c( Ego minimus omnium rogo vos » 
sub titulo apud Vossium : « In 
primum metrum. » Quartus inci- 
pit : « Tunc vehementer omnis 
lugebit anima » sub titulo : « Aliud 
metrum. » Et ita habetur in codi- 
cibus vaticanis et aliis apud Vos- 
sium. Unde patet hunc sermonem 
e quatuor Ephraimi hymnis e sy- 
riaco graece translatis esse compo- 
situm. Porro in Opp. grceco-lat. 
tomo III, 134 sermo « In adventum 
Domini » est hymnus 2»" mox 
citatus. Pag. 136 alius sermo « In 
adventum Domini ,» est hymnus 
3^". Pag. 140 tertius sermo « In 
adventum Domini » est hymnus 
4^. Exstant autem isti quatuor 
hymni in septem codd. vat. in 
cod. Clement, et in cod. Oxon\ 



i Cfr. Opp. grctco-lat, I, CIH. 
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aliis. Porro nomeii Aiitichristi non 
usurpatur a S. Ephramo ; occurrit 
tantum in titulo sermoiiis grsBci. 
In sermone syriaco Antichristus 
appellatur « Homo perditionis, quo 
nomine eum designat S. Paulus ; 
in sermone grseco appellatur « Dra- 
co » et c( Bestia* » quod est ejus 
nomen in Apocalyjjsi XIII.Quatuor 
hymni quibus constat sermo grsB- 
cus pro fundamento habent cap. 
XIII Apocalypseos, quam recepisse 
S. Ephrsemiun cum ex locis bene 
multis turn e sermone grseco de- 
monstratur*. Concludimus ei^o 
Ephrsemum conscripsisse de Anti- 
'christo unum sermouem qiiem 
edidimus etquatuor illos qui grsece 
in uno sermone conjuncti sunt. 
Sermones exegetici^. In Opp* syro- 
lat. t. II, 316-396 leguntur duode- 
eim Sermones exegetici in selecta 
Scripturce loca. Editores minus 
recte ita locuti sunt ut ex dicendis 
patebit : 

Primus sermo incipit : « Qui- 
Gumque sitis doctrinam. » Demon - 
stravimus himc sermonem falso 
adscribi Ephrsemo\ Secundus et 
tertius hymni sunt e coliectione 
qu8B appellatur De Ecclesia et Fide^ 
in qua coliectione efformant by- 

a 

1 Ephnemus cam S. Hippolyto putat Antichri- 
itum fore daemonem corpore phanUstico iDdutam 
at dlxiinas t. Ill, Proleg. XXXIV. 

t In operibus Syiiacis Apocalypsis ciUtar tomo 
11, 332 ; 111, 487 et passim. Qaam aatem S. E- 
phnem non utcretur texlu graeco. N. T. sed ver- 
sione syriaca Uintum, seqaitar Apocalypsin jam 
Hiisse syriace translatam. 

:< Cfr. F. Crawford Burkitt 5. Ephrcenis quota- 
Uona From the Go«pf/. Cambridge 1001, p. 6 seqq. 



mnos 45-50 \ Hi bymni exstant in 
Mus. Brit. cod. add. 14,571 an. 
519. Quartus, cujus initium : 
« Qu8B duaj feminae » tribus hv- 
mnis, nempe 35-37, De Ecclesia 
constat'. 

Quintus « |a*)jl .*o}; jiofoi Lux 
quse orta est justis » hymnus est 
acrostichus, cujus textus mendis 
scatet et strophe falso indicat«e 
sunt. Recurrendum est ad textum 
quern accurrate edidit Bedjan in 
Breviario chaldaico t. I, p. o»^ 
Cui textui apprime convenit nota 
qua; legitur in Musei Brit. cod. 
Rich 7156 fol. 151 : « Ad Matuti- 
num diei dominicae, auctore Mar 
Ephraem doctore, quem composuit 
in litteras nominis Jesu Messiah 
()>»>aY> ^Qju). Quoniam autem sunt 
qui illud per / scribunt, utrumque 
posuit ** et / \ » Tribuitur Ephraemo 
in codd. Paris. 14, 24, n. 3 ; et ap. 
Assemau. CataL Bihl. f^at. t. Ill, 
510. Sackau hunc hymnum edidit 
inter Theodori Mopsuesteni Frag- 
fnenta syriaca Lips. 1869 p. 23 et 
58. Huic auctori tribuitur in Mus. 
Brit. codd. add. 14,675 foi. 155 et 
17,219 fol. 150. Jacobitas tribuere 
hunc hymnum Theodoro Mopsue* 
steno affirmat anonymus ap. Asse- 

Doctos Tlr a genalnis Ephraemi operibus III* 
omnia excladit quae non iaveniantur In codidboft 
VI et VII saecali sed hujas exclasionls ratSonem 
probabilem non ailert. 

4 Supra pag. XIII. 

6 Cfr. J. 8. Assemanus, Biblioth. Or. I, 91. 

6 Ibid. 1, 90. 

7 Cfr. Rosen et Forsbal. CatcU, codd. Orient, 
Mus. Brit. p. 12, n. 3. 
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man, Bibl. Orient. I, 60. Sed 
nestoriani, ut colligitur e codicibus 
supra indicatb, et maronitse ilium 
merito Ephraemo viudicaut. Nam 
acrostichis et stylus optime syriacus 
iodicant hyranum Don lingua gree- 
ca, qua sola Theodorus utebatur, 
sed syriaca exaratum fuisse. 

Septus « Ad orationem, fratres, 
continenter paratos nos esse opor- 
tet y> heptasyllabus sermo est, in 
quo agitur de Oratione. Exstat in 
cod. nitriensi V, s«c. XII. 

Septimus c< Jis^^o* 009 lojik Deus, 
lai^ire doctrinam » hymnus alpha- 
beticus est quern Ephrsemo et nul- 
lo alio adscriptum in cod. Berol. 
Sackau 190; in codd. par. 13, 16, 
190 et alibi observavi. Exstat etiara 
grace et latine. Jam translationem . 
latinam Vossius ediderat, quam 
editores romani inseruerunt in 
0pp. grcecO'lat. t. Ill, 569. EphrsB- 
mi auctoris esse mihi certum est. 

Octavus cr Propheta clamat : 
Homo vapori similis. » Nonus 
« Divinas Scripturas quicumque 
legunt » sermones sunt heptasyU 
iabi e cod. nitr. vat. V desumpti ; 
secundus etiam habetur in Mus. 
Brit. cod. add. 14,615 sfiec. X-XI. 

Decimus « Duae sunt recordation 
nes )> etiam sermo heptasyllabicus 
est qui et in Mus. Hrit. cod. add. 
17,172 an. 830, 14,611, invenitur. 

Undecimus carmen est heptasyl- 
labicum de poenitentia Ninivitarum 



quod Syri recitant in diebus jejnnii 
Ninivitarum. Ejus varias loctiones 
excepi e Mus. Brit. cod. add. 
14,513 sflec. VI. Habetur etiam 
greece et latine ' ; sed graece deest 
pulcherrima descriptio idololatrise 
quae tunc in terra sancta regnabat: 
Praeter hoc carmen VatesSyrorum 
hymnos in Jonam composuit, quos 
non tamen omnes, in hoc tomo 
vulgamus. 

Duodecimus agit de resurrcctio- 
ne Lazari. Tribuitur Jacobo Saru- 
gensi in Mus. Brit. cod. add. 17,158 
saec. VI-VII. 

Collectiones hymnorum Adver- 
sus DoctrirtM falsM, De fide Ad- 
versus scrutator es, in Natalem 
Domini^ De Paradise Eden, et 
sermones De Diver sis, 2, 4-12 ex 
hymnis De Ecclesia compositi, 
extra omnem controversiam sunt ; 
idem dicendum de sermone 18 De 
diversis ; sermones 13-14 e cod. 
Vat. 117 saec. XII desumpti sunt. 
Ex eodem cod. desumptus est ser- 
mo 15 qui ibi tribuitur Isaaco, sed 
in duobus aliis codd. Ephraemo; 
sermo 16 invenitur in cod. urb. ; 
de sermone 17 vide infra col. 141. 

ISecrosyma in codicibus liturgicis 

generatim tribuuntur Ephraemo. 

Nonnulla non sunt Integra. Ne- 

crosymon 5 e quatuor hymnis in 

Julianum Sabam consorcinatum 
est. Necrosymon 24 abbreviatum 

est ex hymno 1 8 in Julianum Sa- 



1 Opp, grceco-tal. Ill, S61. 
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bam. Necrosima 18 et 65 pleras- 
que strophas communes habcnt 
et acrosticha sunt. Necrosima 32, 
34, 35, 37, 62, 63 laciuia sunt 
ex hymnis nisebenis 75 et 77 ap. 
BickelL Necrosiraon 10 tribuitur 
Isaaco in Mus. Brit. cod. Rich. 16, 
Necros. l?i tribuitur Isaaco ap. Bi- 
ckell /. Isaici opp. /, Necros. 36 
tribuitur Jacobo sarugensi cod. 
add. 14,592. Necros. 40 eidem ad- 
scribitur cod. add. 17,190. Necros. 
5 consarcinatum est ex hymnis 
riisib. 52-53, 68. Ha*c tantum hu- 
cusque observare potui Parceneses 
plersRque Ephrsemi sunt. Prima 
constat ex hymnis De Ecclesia 34 
et 38 ; ex iisdem hymnis, nempe 
e 23, 29, 30 desumpta; sunt Pa- 
pffineses 20, 75-76 ; Paraen. 2-4 
desumpt® sunt e cod. vat. 117 
ssec. XII, sed i^ in margine ad- 
scribitur Isaaco ; 7-8 tribuitur Ja- 
cobo Sarug. cod. add. 14,592 ; 
15* eidem adscribitur cod. add. 
17,173 ; 24«» teidem in cod. add. 
14,614; 22* autem Isaaco cod. 
add. 14,612 et catal. Bibl. vat. II, 
499 ; 34* Balaeo tribuitur ab Asse- 
mano Bibl. Or. 1, 168 ; 39* tribui- 
tur Narseti, cod. add. 17,219. 51* 
tribuitur Bateo nisib. cod. add. 
14,675 ap. Burkitt libr. cit. 15; 
62* tribuitur Geoi^o nisib. cod. 
add. 14,675 ap. eumdem ; 63» tri- 



buitur Joanui Beth-Rabban cod. 
add. 17,219 ap. eumdem ; deuique 
74' adscribitur Isaaco in cod. add. 
14,607 saec. VI-VII ; 75« hymnus 
est 29 De Ecclma ; 76* hymnus 
est 30 de Ecclesia. 

Sermones quatuor de libcro ar- 
bitrio hvmni sunt 8-12 De Ecclesia. 

Porro ex eo quod unus aut alter 
hymnus Isaaco aut Jacobo saru- 
gensi tribuitur in quopiam codice 
non sequitur hymnum iis auctori- 
bus esse adscribendum , ubi alii 
codices eumdem hymnum Ephrse- 
mo tribuunt.Sed de re judicandum 
est juxtaprincipia scientise criticsB. 
Porro tanquain principium scien- 
tisB criticse admitti nequit sola 
scripta Ephrcemi quae in codicibus 
VI-VII saeculi reperiuntur esse 
genuina, cetera vero non, eo vel 
magis quod onmes codices, etiam 
antiquissimi, interdum etsi raro, 
in annotationibus peccant. Sic du- 
bium non est duodecim sermones 
metrici in Josephum Ephraemi ge- 
nuinum foetum esse, etsi in uno 
codice sermones 1 et 8 Balaeo ad- 
scripti sint, quum ceteri codices, 
traditio Syrorum et stilus Ephrse- 
mum praedicent auctorem. Quod 
autem quis voluerit hoc poema 
tribuere Narseti patet esse falsum 
ex edito recentissime Narsetis poe- 
mate a Paulo Bedjan*. 



1 111 volumine syriaoo-miscellanco cui titalas Liber superiorum, etc. Lips. Harrosowltz 1901, 

pag. 591-a20. 




ACTA 



BEATI ABUAHtE KIDUNAIJE 



MONACHl. 



PROLEGOMENA. 



Abraham Kidimaia vel Chidu- 
nensis, ut scribit J. S. Assemaims \ 
notissimus est et illustris apud Sy- 
ros, immo et apud Grsecos et 
Latinos, prsesertim a tempore quo 
inter F'itas Patrkim ejus Acta 
recepta sunt. Auctor Chronici 
Edesseni haec de eo habet : bojt » 

)ooiv^ Jooi ^L^lJLO ^\jtO lljDbkJt 

. )ju2u« Ijo^ Anno sexcentesimo 
sexagesimo septimo (Christi 355- 
356), clarmt Abraham Kidunaia 
inclustis. »Erat autem ^^ Kidun 
vel Chiduna vicus baud procul ab 
Edessa situs, cujus meminit Diony- 
sius patriarcha in ChronicOy ad 
annum Grascorum 1072*. 

Gregorius Barhobneiis in Chro- 
nica ecclesiastical testa tur Abraha- 
mum Ephrsemo coaetaneum fuisse, 
sed annum mortis uon indicat, 
quern et Chranican Edessenum 
etiam omittit. En Gregorii Barhe- 
brsei verba : jioo^ oooi Wo » 
• lijo^uo )oofid/o i^OD U^Qu Turn 

■ BibHoiheea orient,, torn. I, p. 390. In codici- 
bns et in Chronieo Edeueno coosUnter scribitur 
tao«*0 ; Gregorint aaiem Btrhebranis et codex 
Paridniu signatas n*23!S mendose babenl ^jo^xjo 
Kindu n aia, 
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quoque vixerunt bealas Julianus 
Saba et Abraham Kindunaia. » 

Annus autem ac dies mortis 
indicantur in Mussei Britannici 
codicc signato inter addititios n? 
12, 155, fol. 177 ; qui codex sse- 
culo Vlil exaratus fuit : kjjo « 

• l^jOt^JD )oo)*t.D/ wvao fc^ )a^ 

Anno sexcentesimo septuagesimo 
octavo (Christi 366), decimo quarto 
conun prioris (Decembris), o6tiY 
Mar Abraham Kidunaia. » Porro 
in Actis asseritur : ««oioW ^ ^sisxm, » 

. ^jftxw l&iA. Obdormivit J annas 
natus circiter septuaginia, past 

annas quinquaginta professionis 
religiosce. » Unde colligitur Abra- 
hamum natum esse anno circiter 
296''. Annus mortis A brahffi aliunde 
non innotuit. 

Martyrologium romanum Abra- 
hae memoriam facit ad diem 46 

f Gfr. J. S. Assemani, Bibl. orient. , torn. I, 
p. 396, not. ; torn. 11, p. ill. 

^ Gregor. Harheb. Ckronicon eceiesiasL, edd. 
J. R. Abbelooa et T. J. Lamy, torn. 1, p. 86. 
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Martii, his verbis : In Syria S. 
Ahrahami enemilw, cujus res ge- 
slas beatus Ephrcem conscripsit. » 
Ad banc diem do Abrahamo ege- 
runt BoUandiani in Actis Sancto- 
rum, notaque fecerunt Abraham 
Acta gr«ce et latine juxta inter- 
pretationem Gerardi Vossii, quae 
itenim prodierunt postea in edi- 
tione romaua Operum S. Ephrae- 
mi*. 

Ilia, quai gpsece legitur Abraha- 
mi vel Abramii Vita, piurimum 
vitiata, inter opera Mctaphrastes 
recenselur*. Cum autem apud 
Metaphrasten referatur Abraba- 
mum ordinatum fuisse sacerdotcm 
ad convertendos etbnicos in Taenia 
vico Thampsaci ad Hellespontum 
commorantes, bine BoUandus, ad 
diem 16 Martii, et post eumPagius, 
ad annum Christi 325, contendunt 
Abrahamum ejusque neptcm Ma- 
riam Epbi'semo duobus fere saeculis 
posteriores esse, vitamque anacbo- 
reticam duxisse non procul a 
Lampsaco et a Taenia, Lampsacenae 
dioeceseos ad Hellespontum vico. 
Quocirca alium a nostro fuisse 
Epbraemiim existimant, qui res 
eorum gestas litteris prodiderit. 
« Nam, immenso, inquiunt, terra- 
rum spatio distal a Syria Helle- 
spontum, ut Ephrcem Syrus, in 
sola propemodum Syria commo- 
ratus, ideoque grcecce linguce inex- 



pertus, vel ex hoc capite non po- 
tuerit socius esse ac familiaris 
Ahrahami a littoribus Hellesponti 
nunquam ulterium digressi. » « f^e- 
rum, inquit J. S. Assemanus', 
prceterquam quod ipsa Ahrahami 
et Ephrasmi nomina Syris, non 
Greeds monachis, familiaria sunt, 
si Ahrahami Fita, quce apud Fos- 
slum exstat, cum aliis Ephrcemi 
nostri lucubrationihvs comparetur, 
palam fit eandem esse styli simpli- 
citatem, eadem sensa, eosdem affe- 
ctus, » 

Assemani responsio e quattuor 
codicibus syriacis qiios legimus 
omnino firmatur. Mendum utique 
apud Metaphrasten irrepserit in 
nominibus Hellesponti, Lampsaci 
et Taenia* ; nam in quattuor codi- 
cibus syriacis, de quibus mox ser- 
mo erit, pro his nominibus poni- 
tur >$t-jo kidun, vicus prope Edes- 
sam, a quo Abraham cognomen 
Kidunaiae accepit. Nee difficultas 
moveri potest ex eo quod textus 
graecus celebrem anachoretam ap- 
pellet "ASpAjitoc; cujus rei ratio 
patet ex collationc facta cum Abra- 
ham patriarcha, atque idcirco 
Seotepov 'A6paa|jL vocat sanctum no- 
strum. Ceterum omnes codices 
syriaci ubique habent "poa^^i « A- 
hraham. » 

Jam vero extat Vita Abrahae in 
quattuor codicibus syriacis, quo- 



< Cfr. S, Ephrcem Syri Opera grceco-laL Romae, 
17o2-i744i, torn. II p. 1-20; Vossius, S, Ephrcem 
Syri 0pp. latine. Romae, 1589-1598 1. 111,251-365. 



« Apud Migoe, PairoL gr,^ torn. CXV, col. 43- 
78. 
3 Bibliolh. ori^U., torn. I, p. 38, not. 
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rum duo perantiqiii sunt. Primus 
&sscrvatur inter Mussei Britannici 
codices addititiossiguatusn^ 14,644 
et Vita occupat folia 28-44 : pro- 
pter formam scripturse ad ssbculum 
V vel VI referendus est. Est unus 
c ducentis quincfuaginta libris ma- 
nuscriptis quos, anno 932, abbas 
Moyses Nisibenus emit in gratiam 
monasterii Dciparae Scetensis. Ti- 
tulus habet )oo)'«^/ ..v^; om^j 

)<jo^ Encomium (sive Acta) Mar 

Ahrahami Kidunaice, nullo indi- 
cate auctore. Hunc codicem sequi- 
tur nostra editio et ubi alterum 
codicem pra^tulimus, lectiones va- 
risB id indicant. 

Codex alter, nempe inter ejus- 
dem Mussei Britannici codices ad- 
dititios notatus n° 12,160, exaratus 
vero s^culo VI, eadem Acta habet 
ac praecedcns in foliis 109-117, 
initio tamen mutila, eaque Ephrae- 
mo adscribit. 

Duo alii codices ad saeculum XTII 
pertinent et reponuntur in Biblio- 
theca nationali Parisiensi sub nu- 
meris 234 et 235 in Catalogo 
codicum syriacorum a D. Zoten- 
berg confccto. lUos descripsit mi- 
hiquc communicavit cl. vir P. 
Martin, nuper morte litteris erc- 
ptus. Codex notatus n** 234 in 

tituio habet, fol. 172 :^i Ifc^-^itL » 

000)1 ^0}Q^/ L*^ ^o Lo^^jo )00|'^ 

Ui^^^ . Historia de Abraham Ki- 
dunaia ejusque ex fratre nepte, 
qui fuemnt monachi. » Mendis 



scatet, hie illic lamcn magis acce- 
dit ad codices Londinenses contra 
codicem Parisinum n'*235. Is codex 

in tituio habet : loo^? ju^? )b<AAL 

'^^^ . l-jo^-jo -;oL/j J-.oiio/ )ooiV2i/ 

. J-jo^-jo Lvzii. OftXi^Lj Historia Ado- 
rum beati Abrahami Edesseni qui 
cognominalus est Kidunaiay quia 
edocuit filiam Kidunaice. Uterquc 
autcm codex Parisiensis narratio- 
nem Ephriemo tribuit. Concinunt 
autem codices syriaci in plerisque 
cum textu grseco edito ; habent 
tamen varias lectiones satis magni 
momenti. Sic, ut diximus, nomen 
vici ab Abraham evangelizati graece 
deest, syriace autem Kidun appel- 
latur. Kidun autem, ut diximus 
t. Ill, Proleg. XL, vicus est prope 
Edessam, de quo haec habet Bar- 
Bahlul in Leocico Syriaco-Arabico 
(ed Rubens Duval. Par. 1888-97): 
)o6f;^/ ^^J^Li ^6) Ibcvo ).^o^.uo 

Wo . 12^^ )Q*'3/ w;2oi 0)V2lL Ubt^jo 

• • . 

j cxi\ooo l^iV^o oJS^ )a.Vd)J o^ 

^jjj )oo»v2i/j Ofi2Q:2l ^onx)j . JK^ 

)oojvd/ . Kidunaia (vel Kidun) vicus 
est quem edocuit Abraham Kidu- 
naia, socius Mar Ephrsemi magni 
qui habet in eum hymnos et laudes 
multas, e quibus ille : « In sinum 
AbrahsB eat Abraham. » Kst 
Ilymnus X supra t. Ill, col. 809. 
Multa insuut textui syriaco qua^ 
Ephrflemum auctorem suadent. 
Etenim, prseterquam quod tres 
codices Ephra^mo nuctori Acta 
Abrahfe adscribunt, in narrationc 
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asseritur plurics Abrahamum cum 
Ephra^mo amicitia junctuiu fuissc. 
Praetcrca anctop uarrationis Abra- 
hsB se coaevum prajbet, utpote qui 

scribit : Iwpo iL^^y^ ^ ^i aioi » 

. ^i&p joo9) U^ UAL f etnimlamefi, 

quamvis imbeciltis sim et impefHtus, 
in mea ruditate loquavy et, quam- 
vis ejus per fectionem non attingamy 
pro posse tainen tentabo, licet in- 
sufflciens, disserere de altero hoc 
Abraham qui nostris exstitit tern- 
paribus. » Addit autem versus 

fioem : . joo^ |iq^ ^ ^of » 

. ^oNo Jb^;p^)^ (^<^} Hi sunt 
agones beati viri, quos hie sic de- 
sciHpsi ad suadendos confortandos- 
que eos qui pie volunt vivere ad 
ghriam et exaltationem Dei, am- 
nnint bonorum largitoris. Reliqua 
Beati gcsta alibi descripsimtis . » 
Desuut quidem lisec ultima verba 
in codice Parisino n^ 234, sed ba- 
bentur in ceteris codicibus, impri- 
mis in codice Loudinensi n** 1 4, 6 44, 
quem plurimi facimus propter 
suam antiquitatem ; babentur etiam 
in versione greeca, juxta antiquum 



codicem syriacum confecta. Porro 
nullus invcuitur auctor coaevus, 
prffiter fiphnemum, qui de Abra- 
bam alibi scripserit. EpbrsBmus 
vero revera alibi scripsit de Abra- 
hamo Kidunaia, nempe in quinde- 
cim hymnis, qnos nuperrime c 
codice Musaei Britannici vulgavi- 
mus\ Porro stylus et sentential 
cum sententiis et locutionibus 
Epbra^mi adeo consonant ut vel 
inde suadeatur diaconum Edessc- 
uum Acta nostra conscripsisse. 

Difficultatem tamen ingerunt 
quae post verba mox citata addun- 
tur : ^o» o)*»^Q^\ ^? wOfOu*^) » 

wOKUQOpO wOfOfii^/o )Q«;^%»*^ JoQ^ 

ioo^ 00) 3/j IrW • b* ibuoj ^ 

. |joi JYiftPDcSi^^ Deduxerunt au- 
tem corpus ejus incolce civitatis cum 
psalmis el canticis et hymnis quos 
de eo composuit beatus Ephrwm et 
efjh^enles posuerunt illud in area 
in coRmeieino sub templo tnagno 
ubi etiam beatus Ephrcem post 
obitum depositus fuit. » Haec uticfue 
verbaaliura ab Ephraemo auctorem 
indicant. Sed putaverim fuisse ab 
amanuensi adjecta. Habentur qui- 
dem in codice Loudinensi antiquis- 
simo, ncm|)e in codice n*' 14,644, 
et in codicibus Parisinis n" 234 et 



Cfr. S, Bpfitwm Syrihymni el sermoneSf Mechlioia;, Dessaln, 1880, torn. Ill, p. 780, aqq. 
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235, scd codices ab his verbis 
usque ad finem multo magis va- 
riant quam in decnrsu narrationis, 
et versio graeca hoc additamento 
caret. In ea euim legimus : « Re- 
liqua Beati gesta descripsimtis . 
Hora autem ilia qua ad Dominum 
migravit, paene universa civitas 
congregata est cum finitimis vicis 
et unusquvique eorum studiose ca- 
rissimo sanctissimoque ejus carport 
appropinquans y bencdictionem sibi 
ex vestinumtis ejus diripuit ; et si 
quemcumque languor em id quod 
direptum fuerat contigisset illico 
curabat. » Heec eadem habentur 
syriace ; versio autem graeca, omis- 
sis <( deduxerunt autem. . . post obi- 
turn depositum fuit, » illico transit 
ad : c( f^ixit autem beala alios 
quinque annos, etc. Quare putave- 
rim verba « Deduxerunt... deposi- 
tum fuit » additamentum esse in 
codice Londinensi n*'14,644,inser- 
tum paulo post mortem Ephrsemi. 
Tandem notatu dignuni est 
Acta Abrahffi Kidunaise mire con- 
firmari ex hymnis quos Ephreemus 
in sanctum anachoretam scripsit. 
Ou8B enim de ejus matrimonio 
cum proposito castitatis servandae, 
de evangelizato ab eo vico Kidunse, 
de sedificata ibi ecclesia, de tribu- 
lationibus quas sanctus passus est, 
de ejus in sacerdotem ordinatione, 
de bonis in paupcTes distributis, 
de ejus vita ascetica, orationibus, 

« Mus. Brit., cod. add. 14,723, fol. 86-87. 
s Mob. Brit., cod. add. 17,221, fol. 55. 



jejuniis, vigiliis, humilitate, casti- 
tate, eleemosynis, de squalore ejus 
vestium, de abstinentia a lavando 
et ungendo corpore in Actis nar- 
rantur eadem in hymnis celebran- 
tur. Unde invicem se confirmant 
hymni et Acta. 

In psalterio saeculi XIII Abraham 
Kidunaia3 tribuitur precatio ad 
horam sextam recitanda quai in- 

cipit : >\aju ^o'3o yoji/o y;^ » 

)M>ft?o Dominus et Deus et salvator 

7wster Jesus Ckristus'. »> In alio 
codice sajculi XIV* habetur altera 

precatio : ... 1»guj o^,^^; jLdl. » 

l^jOt'jo )oo»v2>/ . w.'t2D lit^io; Gratia 

mediae did sancti Abrahce Kidu- 

naice. » Incipit : IL^jo Ix^v^o U/^ » 

^b^^^ Domine excelse, tremen- 

de, glorificande et faciens miracu- 
la, illumina faciem tuam super 
servum tuum. » Effidem sive aliae 
precationcs habentur in codice 
Parisino sseculi XVI signato n° 16 ; 
nee non in codicibus notatis nn. 
Ill etl78». 

Textum syriacum jam pubUci 
juris fecimus in Analectis Bollan" 
dianis (t. X, an. 1891), hie versio- 
nem latiuam adjungimus. Antiqua 
versio graeca edita est in Actis san- 
ctorum. Tomo II Martii p. 436-441 ; 
rursus edita fuit inter Opera grceca 
Ephrcemi a Thwaites. Oxonii, 

'> Videsis Zoteoberg, Catal,, on. 16. 11* ; 111, 
5« ; 178, 1». 
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1709, \K 220-227 ; ab Asseiiiano, 
cum vcrsionc latina, S. Eph\ 
Opp.grcecO'lat.W, p. 11-20. Vei'sio 
latina e codicibus graecis confecta 
quae habetur in Filis Palrum jam 
in codicibus latinis sajculi IX repo- 
ritur'. Novam c codd. gra»cis ro- 
mauis fecit G. Vossius eamque dedit 
in 0pp. S. Ephr. t. HI, 251-265 ; 
rursus autem J. S. Assemauus tc- 



xtui graeco Oxonicnsi adhsercns in 
Ephrwmi 0/);).gfrcBcp-/af. II, 1-20. 
Htt?c nostra versio textum syriacum 
exprimit. Vcrsioncs gi'secte et la- 
tina? textum liberins reddunt. 

In receusione variantium lectio- 
inim codex Londinensis n<> 14,644 
notabitur 1 , Londinensis n° 12,160 
signabitur 2, Parisini vero nn.234 
et 235 erunt 3 et 4. 



« Cfr. Pdtrol'luL LXXIII, 70-i?0, 281-294. 



43 



14 



j;poj v^ N^/? W bj mJV 1 
)d^o ^*^ ^001 ^6) . jcn\ooio 

%A^i Vs^ ^&^ . ^\Y>ax>o ^*«.3jt 

)co)j W li-^L )oofv:^/ Jiio> "^ \iUj 
. )dU»j Ivdoj Mjs ;djL/o ^jop 

^ >^^ . )N>u-Yia jLo^^ ^o^jt/o 

• )o>y o>D •♦ao^? )ooM 



JoOf W \o^ |OQ^ ^^-^0» JjO) 2. 

o^ 0009 ^n»y» . ^ "^V'lS^i o^ 
IjQiSAy ')-^W? I^'p b»fc^? J;:ifio 



ACTA 

MAR ABRAH^ KIDUNAI^. 

1. Fratres mei, euarrare vobis pnefatio. 
volo pulchra perfectaque viri ad- 
mirandi ac laudaiidi Acta, quae 

sic inchoavit ac perfecit ut gloriam 
promeruerit. Vereor an tern depiii- 
gere decoram imaginem admiran- 
dae ac gloriosce vitai hujus viri. 
Ecce enim acta ejus pulchra sunt 
ac perfecta, verbum autem meum, 
sicut et mea persona, infirmum 
est et imperitum. Imago quidem 
sua venustate admirationem excitat 
ac placet, colores autem mei ob- 
scuri ac atri. Verumtamen quam- 
vis imbccillis sim et imperitus in 
mea ruditate loquar, et quamvis 
ejus perfectionem non attingam, 
pro posse tamen tent6d)0, licet in- 
sufBciens, disserere de altero hoc 
Abrahamo qui nostris exstitit tem- 
poribus et angelicam vitam in 
tcrris duxit posseditque patientiam 
adamantis instar et coelestem me- 
ruit consequi gratiam ; quia ab 
infantia castum sepraestitit ut fieret 
templum Spiritui sancto, et sancti- 
ficavit se ut vas fieret perfectum in 
quo Deus habitaret. 

2. Hie igitur Beatus parentes Ahraha 
habuit admodum divites, qui supra IJ'J""^!!;^^^^ 
modum humanai naturae eum di-iio. 
ligebant. Porro ei adhuc puero 
puell6un despousarunt in spe quod 
promo veretur ad aliquam hujus 
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. |oo9 >^^ 1'*^'''^^ jlcujo^D lm,joj^ 
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I009 ^o . ^o)S. 3p.^l/ ^o^cu.; 
p . \\r\aL jbcbo* ^fco '\2o jLofc^jiaD 
Itofos p^ ^ )&^ )a^ ^^^^^'"^ ^oioW 

Vilani as- . '' oil -J^L/? ' I^OIQI ' O0. |oO| *^ JilV:i«X>? 

• • • 

. )ojl)I ^L Joov 



suinil a- 

nach 

cam. 



Ejus vir- 
Uites 



mundi diguitatem. Ille autem non 
assentieiis a pueritia in ecclesia 
sancta assiduus erat et Scripturas 
sacras lubons aiidiebat atque in eis 
summo studio meditabatur. Ejus 
autem parentcs compellebaut eum 
desponsatam sibi uxorem ducere ; 
ipse vero, quum multum obstitisset 
et sa^pius sb eis vexationes susti- 
uuisset, tandem sui in eos amoris 
pondere prcssus obtemperavit. Ce- 
Icbratis igitur septimo die nuptiis, 
cpium esset iu thalamo cum con- 
juge, repente mens ejus luce divinae 
revelationis circumfusa est. Festi- 
navit itaque thalamo exire et 
visam banc lucem vcluti ducem 
secutus exivit e civitate, progres- 
susque ad duo milliaria invenit 
quamdam domunculam iucolis va- 
cuam et solitariam, iu quam ma- 
gno cum gaudio ingressus laudes 
divinas ibi ceiebrabat. 

3 . Valde attoniti fuere ejus pa- 
renteSy ac vicini et coguati de eo 
quod evenerat egressique beatum 
ubique requirebant. Post septem- 
decim autem dies invenerunt eum 
in hac cella preces Deo fundentem^ 
et, quum vidissent eum, valde ob- 
stupuerunt. Ipse autem beatus 
dixit illis : « Quid miramini ? lau- 
date Deum in homines misericor- 
dem, qui me eripuit e cceno pecca- 
torum meorum atque pro me 
exorate ut in fiuem usque vilee 
ferre valeam jugum hoc suave ad 
quod me licet iudignum vocavit 

■ )?Of^ add. 5, 4. — »» ^ 4. — f ^ omm. 3, 4. — * lioi^ 4. — • )la)v:xx>t 5. — f o^ omm. Z. 
— 8 oof add, 3. — 1> o^ omm. 3, 4. — ^ o^ add. 4. — * |«m 4. 
3. > Offt^:^ 2. — ■ ;go 4. - ■ omm. 4. — • J^'^! 4. — p iio^4. — 4 );>Qm 8, 4. 
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Deus, ut, quum jiixta ejus volun- 
tatem me gererem eique in omni- 
bus placercm, ipse ainorem suiim 
misericordem in me ostenderet. » 
lUi autem beato rcsponderunt di- 
centes : « Amen. » Ille igitur ipsos 
deprecatus est ne quocumque tem- 
pore venirent ad eum et occlusit 
portam celke in qua inclusus erat, 
relicta tantum fenestella per quam 
cibum acciperet. Uiustrata porro 
fuit (»jus mens divina gratia, qua 
in dies moribus proficiebat coram 
eo continentiamque magnam pos- 
sidebat ac vigiiiis, planctui lacri- 
miscpie multis, humilitati atque 
caritati vacabat ' . Percrebuit autem 
fama ejus ubivis locorum, cuncti- 
que uudientes desiderabaut eum 
videre ut ab eo juvarentur. Datus 
enim eidem fuerat sermo sapieutiae 
et scientise et fama ejus nominis 
velut Stella lucida fulgebat. 

4. Accidit autem, post deQpm Bonasibi 

annos a beati professione, ut ejus;;^^";^^. 
parentes morerentur quum bona, bus disiri- 

^ . 1 • • r bull. 

opes auriquc plunmum ei reli- 
quissent. At ille unum ex amicis 
rogavit ut ea distribueret pauperi- 
bus et orphanis ne hisce impeditus 
ab oratioue avocaretur. Quibus sic 
actis, absque curis remansit. IlludEjas raiie 
quippe beati viri magnum erat^^^"***- 
studium ne mens ejus terrenis 
rebus obstricta teneretur et idcirco 
nihil in mundo possidebat praeter 
sagum unum unamque tunicam 
ciUcinam qua induebatur et unum 



1 Gfr. S. Bphnrnn Syri hymni et smmmes Ul, 7SI-758 ; 804-806. 
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catiuuiii ill quo mauducabat atque 
uDum psiathium in quo dormiebat. 
Cum his omnibus humilitatem 
supra modum et caritatem erga 
omnes parcm acquisierat. Non ho- 
uorabat divitem magis quam pau- 
pcrem, nee magiialom magis quam 
plebeium, sed omiios «qualiter 
[)erfecto amore prosequebatur ; 
personarum acceptionem non fa- 
cicbat iiec unqnam quempiam 
durius iucrepabat; scd sormo ipsius 
sale caritatis et sciential conditus 
erat. Nam quis sapientes ejus re- 
spousionesaudienssatiari aliquando 
dulccdine eloquiorum ejus potuit ? 
Aut quis amabilem ejus intuens 
pei'souam ejus pulchritudiue ca- 
ptus non fuit? Toto euim vitae sua? 
tempore, quinquaginla annorum 
spatio nee a castimonia nee a 
virtutum exercitio aliquid mutavit. 
Propter suum autom supra modum 
studium et amorem quern Christo 
habebat, orane hoe annorum aevum 
quasi dies paneos reputabat, nee a 
morum gravitate unquam deflexit * . 
5. £rat autom in ditione eivita- 
tis* vicus quidam, Beth-Kiduna 
appellatus, cujus omnes incote a 
maximo usque ad minimum etbnici 
erant Deumque venini nbuegave- 
rant NuUus autem presbyterorum 
aut diaconorum phirimorum qui 



1 Ejus TigfUae, jejunia, oratlones celebrat ^ Urbs non nominatur, sed fidessa Aierit Jaxta 

Ephnemua hymnis 3-5, 8-9, 13 iu Abmhain Kidu- quam Kidun, vel ut hie appellalur, Betb-Kidmu 
nalam. Cfr. lib. niox cit. 766-790; 80i-8i0. sita erat. 
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illic fuerant potuerat cos ad vcri- 
tatem couvertere, iiec doctrina quis 
capax fuerat eos abducendi a cultu 
simulacrorurn falsornm, scd eorum 
sacerdotes effugiebant et, re infe- 
cta, inde rccedebant, quum non 
possent sustincre inolestiam perse- 
cutioDum et tribulationum, qtias 
illi advcrsus cos suscitabant. Ete- 
nim e coenobio monachorum viri 
optimi semel et itcrum iverant ad 
eos ab errore convcrlendos et 
exinde redierant quum nihil eis 
prodesse potuisscnt. Quadam ergo 
die cpiscopus cum toto suo clero 
scdcns, dixit : « Talcm ego virum 
cunctis mcis tcmporibus uon vldi 
ita in opcrc bono perfectura ct 
omnibus ornntum virtutibus quas 
Dcus diligit. » Rcspondcns clerus 
dixit ei : <* Vere, Domino^ servus 
Dei est et asccta perfcctus. » Re- 
ponens cpiscopus dixit : « Volo 
eum constitucre sacordotem in 
hoc cthniconim vico, quia forsan 
sua pationlia ct caritate cos ab 
errore ad Deum couvertere pote- 
nt. )) Eodoni igitur momcnto cum 
suo clcro supgcns venit ad bcatum. 
Onum illuc pcrveuissent boatum- 
que salutasscnt, coepit cpiscopus 
verbis suasoriis cum eo dc vico illo 
agero, cumquc hortari ut iliuc iret. 
Quo illc audi to, valde coutristatus 
dixit ad episcopum : « Permitte 
milii, pater, obsecro, ut peccata 
raea dumtaxat defleam; ego euim 
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in hoc muudo minimus sum et 
prorsus infirmus. » Ad quemdenuo 
episcopus : « Juro te per gratiam 
Dei idoneum esse ; sed noli te in 
hac bona obedientia cunctabundum 
exhibere. » Cui beatus respondit : 
a Rogo sanctitatem tuam, domine, 
ut tenuitati meee permittat peccata 
a me commissa deflere. » Cui epi- 
scopus : « Et omnimodo mundum 
reliquisti et omnia quae in eo sunt 
odisti ef teipsum crucifixisti. Quam- 
vis autem heec omnia recte perfe- 
ceris, tamen non est libi obedien- 
tia. » Quse cum audisset vir beatus 
multis cum fletibus sic locutus est : 
« Quisnam sum ego canis mortuus 
et quffi est vita, mea quod talia de 
me cogitasti ? » Cui episcopus : 
« Ecce, hie, inquit, residens tuam 
dumtaxat salutem curas ; illic vero, 
diyina juvaute gratia, multae tibi 
sunt anima'^ salvandse et ad Deum 
convertendae ; perpende igitur te- 
cum, fili mi, qusenam mercos sit 
major : haec vel ilia ? » Beatus au- 
tem flens respondit ei : « Voluntas 
Domini perficiatur ; verumtamen 
ne sim, ut dixisti, inobedieus,ibo. » 
Igitur eduxerunt eum e cella in 
qua se incluserat, et adduxeruut in 
civitatem eumque sacerdotem* 
crearunt et magno cum gaudio ad 
vicum, comitante omni clero, mise- 
runt. Beatus autem in via Deum 



1 JuxU Necroiogium BasiUi imperaiarU ad m- ticae annos, quae cbronotaxis apprime cum texia 
oerdoUom promotas ftaeiil post decern vitae asce- nostro concordat. Ctr. n. 4 sapra. 

■ to/ <, «, 4; gr€Be$ «A*o<ra.. — b jii'AQiaD Uo^:^ 4. — « W -*:i*»j 3, 4. — * ^ J20/I. 3, 4. ~ • o^ 
^add. 4. — f Ikmib 4. — g 6^ vyoco? 4. ^ ^^ om. 4. — » am. 4. — w .-ju. 3, 4. — > ^1 add, 4. 
— " 1*^ K^ ^. — ■ JtOA»s 3, 4. — • )o^/j 3, 4. — p amm, 3, 4. — q loop 4. ^ ' om. 4. ^ 
* .^ajQiA/o 4. 
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I Post verba Intra paueot dien ctdilicavU ecele- 
9iam, Synis babet : eamque velul sponaam deco- 
ram omavit, BmUus aulem, dum ecclesiam ctdifi^ 
cabal, circuihat vicum, in eo uMgue orans^ ft 
nemini quiequam dicens, Poatquam igitur ecele- 



orabat dicens : (c Bone homiuumque 
rniserator , respicc infirmitatera 
meam et mitte gratiam tuam in 
adjutorium meum ut laudetur 
nomcn sanctum tuum. » 

6. Perveniens vero ad vicum Ecciesiam 
vidit iucolas insano idolorum cultui aifiaH**^ 
addictos. Suspirans if^itur ac flens 
elevavit oculos et dixit : « Domine, 
qui solus absque peccato es, salva 
me, nee avertas faciem tuam ab 
opere manuum tuarum. )> Ttaque 
misit beatus ad fidum amicum 
ut quod superesset e facultatibus 
sibi a parentibus relictis ad ipsum 
ille mitteret. Quas sibi missas cum 
accepisset, intra paucos dies * aedi- 
ficavit ecclesiam eamque velut 
sponsara decoram ornavit. Beatus 
autem, dum ecclesiam aedificabat, 
circuibat vicum in eo ubique orans, 
et nemini quidquam dicens. Post- 
quam igitur ecclesiae a^dificatioiiem 
absolvissct*, in ea preces Deo mul- 
tis cum lacrymis obtulit Dcumque 
sic deprecatus est : « Congrega, 
Domine, populum vici hujus di- 
spersum et introduc eum in hoc 
templum tuum sanctum atque illu- 
mina oculos cordium eorum ut 
cognoscant te solum esse bonum 
quia tu in homines misciicors est, » 
Absoluta oratione, cgressus ab 
ecclesia perlustravit totum vicum, 

iia cBdifieatUmem abaotvisset; quae yerba Inter- 
pres graecus, et post ^um latiniu, omisit foraan 
deoeptus sluiili paene formula Jbp )1a quae bis 

recuriit panro Intenrallo. 
i Cfr. Hymnos 10~. 
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aras subvertit et Decs eorum cou- 
fregit. iDColae videntes quod fece- 
rat imierunt in eum velut ferae 
immanes multisqtie plagis imposi- 
tis ilium ex eorum vico expule- 
runt : Ipse autcm de nocte rcversus 
iugressus est occlesiam, ubi cum 
lacrymis et gemitibus Deum depre- 
cabatur pro eis ut se converterent 
ad eum. 

7. Mane autem facto, incolae 
illuc venerunt et invenieutes eum 
orantem mirati sunt valde. Venic- 
bant autem quotidie in ecclesiam 
non ad orandum, sed ut pulchri- 
tudinem a^diticii ornamentumque 
ecclesiae coutemplarentur. Beatus 
igitur coepit cos hortari ut Deum 
agnoscerent. IIU autem eum velut 
canem' virgis ca$debunt absque 
misericordia ; deiude funibus vin- 
ctum traxerunt extra vicum lapi- 
dibusque eum prosecuti sunt. Eum 
Igitur mortuum reputantes relique- 
runt et abierunt. Media autem 
nocte ad se reversus ingemuit ac 
flevit amare multis cum lacrymis 
dicens : « Quare despexisti, Domi- 
ne, infirmitatem meam et quare 
avertis faciem tuam a me animam- 
que meam repellis atque opus ma- 
uuum tuarum negligis? Nunc igi- 
tur, Domine Deus, audi vocem 
servi tui et suscipe oratiouem ejus 



1 Gracns Interpres, qai rerert S. Abnhamuni 
baculis pagtnoram cxsum ut lapidem haboeiit 
eodieem pne se ferentem lecUonem eamdem 
\ak^} oodids Parisini n* 255, dura omues alii 
•yri codloea coniparant cum eane percu88o : 



12^2^1 . S. Ephnem, praeter roalas tractatloncs in 
baculls, addil hsec quss omisit graecus textus : 
Ftintbiff tfinctum hraxerunt extra vicum, lapidi^ 
busque eum prosecuti sunt. 



• )^o U^lo 4. — »» op> 4. — c ^fii I, — * )l)s^ 4. 
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cumque conforta ; solve autem 
servos tuos a vinculis iiiimici^ ut 
cognoscant te Deum esse et praeter 
te alium non esse*, » Post oratio- 
nem surgens intravit iu vicum 
ecclesiamquc iogrossus stans otfi- 
cium persolvebat. Facto autem 
diluculo, advcutantes conspexe- 
runt eum et maguo stupore cor- 
repti sunt. Pro more autem in 
gravem insaniam versi, absque 
lege, absque misericordia et absque 
remissione percusserunt eum funi- 
busque vinctum magno cum furore 
ejecerunt eum. Hcec ab eis, veri 
adamantis instar, passus, hujus- 
modi afflictioues et tribulationes 
usque ad finem triennii sustinuit. Pereecu- 
Vapulabat, fugabatur, trahebatur, X'Sium 
lapidabatur, fame et siti conficie- »«8**nei- 
batur. Hiscc autem omnibus qua^ 
ipsi acciderunt nee irritatus est nee 
ira commotus contra eos, nee illos 
aversatus est^ sed magis magisque 
ejus patientia^ caritas ac constautia 
in eos adaugebantur. Modo admo- 
nens, modo objui^ans, rogabat 
senes ut patres, juvenes ut fpatres, 
pueros ut filios^ licet ipse ab eis 
irrideretur atque subsannaretur. 

8. Quadam autem die incolae Kiduns 
vici illius simul congregati a nii-|^^^**- 
nimo usque ad maximum vehe-t«niur- 
menterque mirautes viri fortitudi- 
nem, strenuitatem ac constantiam 
coBperuut dicere ad invicem : 
« Videtis magnam hujus viri pa- 



] S. Ephnem htnc eandem orationem memo- toto hymno 2* in Abraham Kidimaiam, iib, mot 
rat et oonyenionem Incolanim Kidanae celebral dt. ID, 7S8-706. 
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tientiam ; videtis immensam ejus 
in DOS caritatem : quoniam in 
omnibus hisce amaritudinibus et 
afflictionibus per uos ei illatis neque 
hinc abscessit, uec cuiquam no- 
strum verbum aliquod malum 
dixit, neque nos aversatus est, sed 
magno cum gaudio sustincbat 
omnia qua^ ei a nobis accidebant. 
Quod si in Deo vivo firmiter non 
confideret, nee crederet vere exi- 
stere regnum paradisi et gehennam 
et tenebras exteriores et retribu- 
tionem, hsec utique frustra non 
sustinuisset ; quin et ipse solus 
omnes Deos subvertit et nullus e 
manibus ejus se surripere potuit. 
Vere servus est Dei vivi. Et omnia 
quffi ab eo audivimus vera sunt. 
Venite igitur prolapsi adoremus 
eum et credamus in Dcum qui ab 
ipso pr8Bdicatur\ » Hisce dictis, 
omnes unanimiter surrexerunt et 
iverunt in ecclesiam ad eum cla- 
mantes et dicentes : « Gloria Deo 
cceli qui misit servum suum ut nos 
ab ethnico errore liberaret. » Vi- 
dens cos beatus gavisus est gaudio 
magno valde vultusque ejus ut 
flos recens apparuit aperiensque os 
suum dixit ad eos in Patres mei 
ac fratrcs et filii, venite, demus 
gloriam Deo qui illuminavit oculos 
cordium vestrorum ut ilium agno- 
sceretis ; accipite signaculum vitse 
ut ab idoloram immunditia purifi- 
cemini totaque anima credite Deum 
esse misericordem, qui iuvenitur 
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1 Gfr. bymniis 2" Verba : Ipse factor vt cali ac 
Urrm el omnium qua in eis sunt, omnis prineipii 
ixperSf incomprehentibUis et inmsibilis, inalte^ 
rabitis, forlis, rex regum, otntiiwnque creaiura- 
rum dominuM. Credite in Pilium ejus unicwn 



ab iis qui ipsum quaerunt. Ipse fa- 
ctor est coeli ac terrse et omnium 
quae in eis sunt, omnis prineipii 
expers, incomprehensibilis et invi- 
sibilis, inalterabilis, fortis, rex re- 
gum, omniumque creaturarum 
dominus. Credite in Filiiun ejus 
unieum Jesum Christum cui est 
virtus et sapientia et voluntas, et 
in Spiritum sanctum omnes vivifi- 
cantem ut sic credentes ad vitam 
coelestem perveniatis*. » 

9. Respondentes autem cuncti eos topti- 
dixerunt : « Ita, pater, dux vitee^*' 
nostree ; sicut uobis dixisti, ita ere- 
dimus et agimus. » Baptizavit igi- 
tur eos in nomine Patris et Filii et 
Spiritus sancti, a minimo usque ad 
maximum. Erant autem qui ab eo 
baptizati sunt numero circiter milie. 
Singulis porro diebus legebat eis 
Scripturas sacras eosque edocebat 
disserens de re paradisi et regni et 
judicii et justae retributionis et de 
fide' et charitate. Illi autem velut 
terra bona et exculta quae recipii 
semen et dat pro uno triginta, se- 
xaginta et centmn, sic magno cum 
gaudio multoque studio suscipie- 
bant in alacritate verba ejus, do- 
ctrinae ejus in cunctis obedientes. 
In oculis eorum insignis erat velut 
angelus Dei ; sicut in a^dificio tra- 
bes, sic amor eorum ei alligatus 
erat ipsorumque mens mente ejus 

Jesum Christum, eui est virtus et sapientia et 
voluntas, et in Spiriium omnes vivifieantem^ ut 
sic credentes ad vitam catestem peroeniatiSf gnt- 
ous et Utiniis pamphrasUce pronus exponiint. 



• oi'^ 5, 4. 

9. — »> ^43oi 5, 4. — • ^i 
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captivata erat. Totum circiter aD- 
num egit apud cos beatus post- 
quam (idem amplexi sunt, noctu 
dieque docens eos. Ubi igitur per- 
spexit eorum pro cultu Dei stu- 
dium fideique firmitateniy carita- 
temque, honorem, amorem ac 
adorationem in Christum, veritus 
no ab eis cogeretur transgredi limi* 
tcs vita) religiosae, ne mens ejus 
quoquo modo in sollicitudine re- 
rum terrestrium implicaretur, no- 
ctu consurgens sic Deum peccatus 
est : (( Tu qui solus absque peccato 
es, sanctus in Sanctis requiescens, 
domiuus misericors, beneficus et 
verus, qui illuminasti oculos cor- 
dium eorum et solvisti vincula 
inimici, qui convertisti eos ab er- 
rore eisque dedisti scientiam qua 
te agnoscerent, serva eos usque in 
finem et coufirma eos ut bonus 
dominus in fide tua,succurre gregi 
tuo quern magna tua dementia 
acquisivisti eumque munimento 
circumda ; illumiua corda eorum 
ut omni tempore faciant quod di- 
vinitati tuset placet et digni effician- 
tur vitae seternae. Adjuva humilita- 
tem meam, uec hoc mihi in pecca- 
tum reputes, te occultorum cogni- 
terem amo ac sequi volo. » 

10. Finita oratione exivit et 
vicum tribus vicibus signavit signo 
crucis atque exinde recedens se- 
creto in aiium locum migravit. 
Mane autem facto, de more ad 
ecclesiam vencrunt et requirebant 
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^*^tao . 1:^^ '^\\o^hs> 0009 ^oto^^W U 
1^%^ ^ ofJi ^ooof ^^5o ^; 0009 
Ibs^ju. jJLSDjJiio . 1^;^ ^? fco/ 
Ho ««o»oJ^ ^; ^ . opoit 0009 ^i 

• )Lk^» )N..o V2^ ooot . ^oio^jt/ 

^aoA. «oo • ^009; yW ojl Q^b^O 

^jof w*o)a^?o/o {aocim^^i^ ^l.a\ 

|lO»^fOd0090 |ueOJI^o)jUAiO.^OM^ «2kO 

0001 ^Huajb ^; ^OfXo . iKo^v-W 

]U JO* p ^. Jjoof ♦DO . ^loy^^ 

«2^ . )o*«ai2o ^ofoKuA to./ . 0)N^S\ 

• • • • 

1 GnecQs supressH sabdiaconos. De ista ordi- 
natioue vklesls Hymoum iO"*" in sopradiclis. 

s In verdone gneca additur : c Quo inlellecto, 
iahahiutoref vici Hlius adv^ntantea ad beatam 
Abraamlmii gavisi sunt gaudio roagno quod eum 
reTera tanqatm viise dacem nacli essent : aoce- 



eum ; sed, quum non invcnissent 
valde obstupueruDt. Circuibant 
autem requirentes eum velut eves 
errantos qua) pastorom requirunt 
et cum lacrymis ac flotibus nomen 
ejus inclamabant. Illo igitur per- 
quisito et non invcnto, valde con- 
tristati eadem bora venerunt ad 
episcopum eique quee acciderant 
narrarunt. Qno audito, episcopus 
valde contristatus magna cum di- 
diligentia misit ad perquirendum 
eum, maxime propter lacrymas et 
supplicationes ejus gre^s. Quum- 
que ubique rcquisitus fuisset et 
non inventus, qui mis^i fuerant » 

reversi sunt ad episcopum eique 
haec exposuerunt. Illico sui^ns 
episcopus cum suo clero venit iii 
vicum, et confortans incolas verbo 
elegit eis atque ordinavit presby- 
teros, diaconos, subdiaconos*, et 
lectores in isto vico etin aliisyicis*. 
Omnes autem confirmati sunt in 
fide et in amore Jesu Christi. 

11. Hisce auditia, beatus valde Reassu- 
Ifletatus est Deumque laudavit <Ji- "^\n{|{?" 
cens : « Quid retribuam tibi, Domi- cam. 
nem isericors, pro his quae mihi 
retribuisti? adoro et glorifico provi- 
dentiam tuam. » Quum sic orasset 
exultans venit ad cellam suam ubi 



debantque ad ipsom quasi ad patrem ul dooeren- 
tur et illumiuarenlur, et, quia, supra quam dici 
possit, ejus vitae Instiluto aBdiOcabantur pro ma- 
xima gratia ducehanl, si saltem eum videre et 
verba salotis ab ipso audire posseot. » 



• \QfOl^ 8, 4. ~ b (ooof ^1^) om, 4. — <* ^«*Pf odd. 4. — ' jqo^U/ 4. — • Uw^Ou 4. — f om, 4. 
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taUo. ^ jbs^VfiOS. |O09 hy l^J Iq^^^ *J^a!D 
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)^>at> >&^Qju '^.V^l (HSQjO . l^^^iV^i 

• ^^ • • • • 

• • • • • 

. jit^^^D} ^o^^Dj >\^ ^1 oo) . loot 
jiL*; JJi . joof 30^0 jxo^'iX o»^SS>o 
ooLo .^^^.^io ^otoy . ^ jQi^Vo }ojo 

K^JLO )LVk20 )OfiDO ^0|Q20^ 0»S^ )QjO 

vaoiji loot ^*#AO . joii; ^ 6m^ ^^:^ 

• • 

111; ^U ^Of^Q^ • 8yb/o )20i Uo::^ 

*^-a.\o^»J . 1^*0^3 „^ **)OOJD 
JilO» ^ \»/ jDO . U'^)DJ 0^.000.201.:^ 
0»i w^ JJ . jk^ lic^l^ |lO»pD 
. Ot&.OD)20 K^; I^A . JOQ^ (20^63 

^0»A^ )oN^ opDO^^ )c^jl; ^; iNd ^ 
J . M^AX^o IJio^ |ji^ . oji pp/o 

^/ >^o>^^.\ ^o^u^DO.^ NVNALo 
|«^o • ^op\ o^ ^ |oji|J ^^M 

1 P«. XC, 13. 



14. Itenimque post paucos dies, 
reum media nocte ofBcium recita- 
ret vidit spiathium super quod 
psallens eonsistebat veluti magno 
igne comburi et conculcans flam- 
mara dixit : « Super aspidem et 
basiliscum ambulabo et conculcabo 
leonem et draconem* omnemquc 
potentiam hiimici in nomiue Do- 
mini nostri Jesu Christi qui me ad- 
juvat. » Efiugato itaque da^mone, 
voce magna clamavit dicens : 
« Vineam te, osormorum bononim 
artesque idoneas mihi prteparabo 
qui bus resistam pravis tuis consi- 
liis. » Quadam igitur die qunm vir 
beatus, pro more cibum sumeret, 
venit ad eum Malus in forma juve- 
nis et accessit ut everteret catinum 
in quo edebat. At ille, agnita frau- 
de inimici, catinum retinens come- 
debat absque uUo metu, illo a se 
parum repulso : sed Malus rursus 
coram beato consistens exposuit 
candelabrum cum lucerna super 
eo accensa et coepit psallere voce 
magna dicens : (c Beati immaculati 
in via qui ambulant in lege Domini^. 
Quumquc ex illo psalmo pluivs 
versus recitasset, beatus ipsi nihil 
respondit donee cibum suum sum- 
psisset. Cibo autem sumpto, signa- 
vit se cruce et dixit ei : « Canis 
immunde ac vilis, si nosti eos esse 
beatos cur eos molestas? etenim 
vere beati, imo ter beati omnes 
qui Deum ex toto corde et ex 

i Ps, cxvni, 1. 
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«*0 Vp/O jlfrOD )^^ • ^ bSUDo/ 



anima munda diligunt. » Respou- 
dens Malus dixit ei : <c Molesto eos 
ut eos devincam et ab omni opere 
bono impediam. « Cui vir beatus : 
« Absit a te, o justissime maledicte, 
ut vincas et ab opere suo impedias 
quempiam timentiurn Deum ; viii- 
cis quidem eos qui tibi similes 
sunt et eos qui propria sua volun- 
tate a Deo recedunt ; hos vincis 
et seducis, quia Deus in eis non 
est ; ab iis vero qui Deum diligunt, 
instar fumi a vento rapti, evane- 
scis. Una siquidem oratio cum la- 
crymis et fletibus ad Domiuum 
ascendens sic te fugat sicut turbine 
palea dispergitur. Vivit Deus qui 
est in ffiternum beuedictus ; ipse 
gloria mea est ; idcirco te non 
timeo te> etianisi hie constiteris toto 
vitae meae tempore, nihilque te 
facio, cauis impure ; sic te con- 
temno sicut quis sperneret catulum 
parvum, vilem et contemptibilem . » 
Quum beatus haec dixisset, Inimi- 
cus illico evanuit. 

15. Denuo post quinque dies, Ati»ten 
dum beatus media nocte officium*****^' 
recitaret, venit ad eum inimicus 
cum multis viribus quae, fune in 
cellam beati injecto, eam super 
ilium evertere quaerere videban- 
tur. Clamarunt igitur omnes una- 
nimiter dicentes : « Projiciamus 
cellam istam in foveam. » Quos 
beatus respiciens 6ut : « Circumde- 
runt me velut apes, sed exsiincli 
sunt sicut ignis sarmenlorum, et 



• Jj|a 5, 4. — b omm, 1, 3. — c ;,,aiLj 5. — * ^U 1, 4. - • Vs^ J. — f ]r4> -*• 
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Amor A- OIlXLA O^?/ )Us^ )o| p *6. 
brahx In *,, , ,_^ , , 

Deum. ^*oiLauvbw2D; ILgluoo/; ) Q>\oCh i ^ M^c^J 



Ih^^j I20V1 V^ ^/? l-o? 

)oo) )al* ♦->^r^ • ®^ '®^ oiA» 
'^iNj; )oo) ^^^ OM^^ oiiD ^ jo^jJ 
. oiLoJiL*.^ )oNjljo • QMO. ^ 

^1^ b\L .T^na I o^ ^b^L/ ^o 
I; -^ mo )la 1 ti >ot : ^01 ^^o^JSV? 

Jjoi ^ )o>V )al»? -t-s^Qi^o . )£S» 

» Ps. GXVU, 12 juxU Ten. simpl. 



in nomine Domini consumpsi eos\ 
Exclamans autera Satanas dixit : 
« Va» mihi ! v® raihi ! uescio quid 
faciam ; ecce enim in cunctis me 
vicisti ac despexisti oniDcsque 
meas vires conculcasti ; verum- 
tameu uec sic quidem a te reccdani 
douec te vicerim, » Cui beatus : 
c( Anathema sis, scelestisssime, cum 
omnibus viribus tuis ; gloriam 
autem et adoratiouem offerimus 
Deo nostro qui vires nobis suppe- 
ditare potest, ut te vincamus ac 
conteramus teque in contemptum 
et subsannationem nobis tradit ; 
scias igitur, vilissime et abjectis- 
sime, neque te neque phantasmata 
tua a nobis reformidari. 

16. Quum autem multo tempore 
infelix ille beatum virum oppu- 
gnasset variis seduction is artificiis, 
non potuit ne levem quidem me- 
tum aut agitationem in menti fir- 
ma beati viri incutere, quin potius 
voluntatem ejus ad majorem Dei 
amorem excitabat ; amans quippe 
beatus vir Deum ex tota auima 

r 

sua studebat ut se gereret juxta 
illius voluntatem ejusque gratia di- 
gnus eftjceretur ; idcirco cimi lon- 
ganimitate puisabat ut aperiretur 
sibi porta thesauri promissionum 
divinarum. Quo aperto, sumpsit 
exinde tres iapides quae sunt fides, 
spes et caritas quibus confecit vir- 
tutiim coronam, et diadema multi 
pretii conlexit quod Hcgi regura 
obtulit. Quis enim dilexit Deum 
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offaok^oi^o . o^o^Do c»ioMt; jUcctoo 

. ^'^^^iSdI/ )Jo oivdL/ Uo . '')oob^ ^ 
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loo) \\iDX g^oi p^i ^Vs^oiLq::^ 
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^1 ^ol • )la^ci I V ^o ' jl Yi \ -^ )ooi 
Uji^o^ lo\ Loot |o^/? jlaiv:^^ 

1 Gfr. Hymniu !«*, stropha 13-li. 



sicut ille ex toto corde suo et pro- 
ximum suum sicut seipsum 7 Aut 
quis ita cunctis hominibus compa- 
tiebatur et misericordem se preebe- 
bat sicut ille ? Quem monachum 
uuquam audiens bene se gerere 
non pro eo rogavit^ ut a kqueis 
Satanse servaretur cumimque vitae 
suae absque reprehensione con- 
summaret ? Aut quem impium vel 
peccatorem audiens non offerebat 
preces pro eo ut a peccatis iibcra- 
retur ? Dilectissimi, toto vitse suae 
tempore nunquam diem unam 
absque fletu praeteriit. Risus nun- 
quam ad labia ejus accessit, sed 
nequidem subridebat. Oleum cor- 
pori ejus non appropinquavit, fa- 
ciem aut pedes non lavavit aqua*. 
Sic se gerebat quasi quotidie mori- 
turus. mira laus ! Vere enim, 
fratres, attonitus miror labores 
ejus abstinentiae, vigilias frequen- 
tes, fletus, humicubationes, corpo- 
risque macerationes. Mens ejus 
nunquam lassitudine, languore, 
infirmitate aut taedio capta fuit^ 
sed veluti esuriens quispiam aut 
sitiensi sic mens ejus esuriebat et 
sitiebat quum anima operibus exi- 
miis non posset satiari. Aspectus 
erat velut flos decorus, corpus 
autem sanum et validum. Gratia 
quippe Domini nostri in eo habi- 
tans corpus servabat et cor purum 
recreabat. Quare etiam tempore 
obdormitionis suae vultu decorus 
et speciosus erat, ut vir qui nun- 
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quam vite asceticsB laboribus va- 
casset. Divina providentia aliud ei 
prsestitit bonum. Per illos enim 
quinquaginta aunos quibus jejuna- 
vit et oravit, vestes cUicinae quibus 
luduebatur usu detritse non fue- 
runt*. 

17. Volo autem in amorem per- 
fectiouis vestrae narrare rem ad- 
miratione dignam, quam in sene- 
ctute sua gessit. Est enim sapienti- 
bus et spiritualibus auditoribus 
exemplum vere admirabile et ple- 
num utilitatis ac gratise. Res autem 
talis est. Habuit beatus vir firatrem 
secundum carnem, cui unica erat 
filia. Quum ille defunctus esset 
eamque orphanam reliquisset, ejus 
cognati duxerunt eam ad patruum 
suum. Ilia agebat tunc annum se- 
ptimum. Beatus eam in cella ex- 
teriore colloca vit, dum ipse in cella 
interiore inclusus degebat. Erat 
autem inter utramque cellam parva 
fenestra per quam edocebat eam 
psalmos et libros sacros; ipsa porro 
cum eo vigilias et divinum officium 
pei'agebat, et, sicut ille eximiis 
actionibus se exercebat, ita et ipsa 
alacriter nitebatur pervenire ad 
perfectionem virtutum illius. Bea- 
tus quippe frequenter Deum pro 
ipsa deprecabatur ut ilia mentem 
pcenitentifle applicaret et non im- 
plicaretur rebus quas mundus de- 
siderat. Pater puellse reliquerat 

ragrapho 16*. Idem miraciilaiii vestiam integra- 
ram per quinquaginta aonos refertur in Hymnis 
1, 2, Ssqq. 
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1 Iterom notandum Tenit interpretem graecum 
uaum ease teztu ayriaeo aocedente ad codicem 
Parifilntton n*235, dquidem ipse haliet interpola- 
tionem que oouu eat in lectione ?ariante In pa- 
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1 A texta abest ilia comparaUo qnain inatituit 
gnecua interprea inter tenUtioDem Mariae, Abra- 
hx neptia, et lllam quam aobiemnt protoparentea. 



multas facultates; illico absque 
mora beatiis ejus patruus jussit ut 
pauperibus et orphanis tribueren- 
tur. Ipsa quoqne quotidie suum 
patruum rogabat dicens : c< Precor 
sanctitatem tuam ut pro me oret 
ut liberer a pravis cogitationibus 
et a fallacibus Satan® laqueis. » 
Ipsa itaque se exercebat in omni- 
bus beati viri virtutibus. Exultabat 
igitur beatus videns egrefi^am ejus 
voluntatem, lacrymas, humilita- 
tem, silentium , tranquillitatem 
atque in Deum caritatem. Viginti 
autem annis imitataest mores beati 
viri velut agna pura et immaculata 
columba. 

18. Expleto autem viginti an- 
norum spatio visitavit earn Satanas 
studens quomodo suis laqueis earn 
irretiret, si quoquo modo pos- 
set beatam in curas et mcestitiam 
conjicere mentemque ejus a Deo 
retrabere*. Erat aliquis nomine 
dumtaxat monachus, qui continuo, 
praetextu caritatis^ ad beatum ve- 
niebat. Quadam porro die vidit 
beatam per fenestellam voluitque 
cum ea congredi eamque constu- 
prare. Voluntaria enim amoris 
stultitia velut scintilla ignis in cor- 
de ejus ardebat. Insidias ei struxit 
per integrum annum donee firmi- 
tatem ejus propositi relaxavisset. 
Tunc puella aperiens januam cel- 
Ifle qua recludebatur exiit ad eum*. 
Qui suis blanditiis eam a^rediens 

e Venio gneca in narrando lapao If ariae a texta 
primigenio recedit et qoepdam interpolata habet. 
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1 Eadem fere verba leguntur io Sugitha de 
Maria, Abrahae Kidonaix nepte, quae forsan 
Ephnemmn aactorem babet, in Musasi Britannid 



in ccBno suae vohiptatis volutavit. 
Puella, perpetrato peccato, mente 
obstupescens scidit vestes cilicinas 
quibus induta erat, et pra) dolore 
faciem suam ac pectus percutiens 
dicebat intra se : « Ego jam nunc 
mortua sum ; perdidi dies meos et 
laborem vitse meae ; abstinentia 
mea ac lacrymse nihili effectse 
sunt ; Deum exacerbavi et animam 
meam necavi ; sanctum hunc pa- 
truum meum amaiissimo moerore 
affeci ; opprobrio me operiii et 
diabolo ludibrio facta sum. Cur 
misera adhuc vivo ? Hei mihi, hei 
mihi, quid mihi accidit*?Hei mihi, 
quid feci? Hei mihi, quid mihi 
eveniet ? Hei mihi, imdenam exci- 
di 7 Quomodo mea mens ac intel- 
iigentiaobscuratffisintnescio. Atra 
nubes cor meum diris vovit ut non 
perspicerem quid faciebam. Quo- 
nam abscondar et quonam ibo ? in 
quam foveam me preecipitabo? Ubi 
est doctrina sancti mei patrui ? Ubi 
monita hujus sapientis Ephraem? 
quum mihi dicerent : a Attende 
tibi ipsi et serva virginitatem tuam 
intemeratam sponso immortali. 
Nam sponsus tuus sanctus est et 
zelator. Non amplius in coelum 
respicere audeo. Mortua quippe 
sum Deo et hominibus, neque 
deinceps ad banc fenestram acce- 
dere possum. Quomodo enim ego 
peccatrix fcedisque maculis plena 
possim cum sancto illo loqui? Quod 

cod. Add. n* i7,iii, fol. 24, et io codiee BeroH- 
neosi collectiools Sacbau, a* i90» foU i09. 
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1 Verba : c Fievit dicens : Numquid SaUuuu 
perueuiionem exdtabit adversuM scmciam Dei 
Ecehnam H mulios a fide averM out sMsma 



si audeam in occursum ejus pro- 
gredi^ nonne ignis per fenestram 
erumpens comburet me? Satius est 
mihi in alium locum migrare, ubi 
nuUus sit qui roe agnoscat, quia 
semel mortua sum, nee ultra mihi 
spes salutis est reliqua. » 

19. Surgcns igitur eadem bora awo mi- 

•a .■■•••. - J. grat el lit 

migravitm aliam civitatem, muta- meretriK. 
toque pretioso religionis habitu 
quo induta erat, se constituit in 
diversorio. His ita gestis, vidit 
beatus somnium terribile et vio- 
lentum. Vidit quippe draconem 
ingentem aspectuque turpem et 
sibilo terribilem, qui e loco suo 
egressus venit ad eum ibique re- 
pertam columbam voravit atque 
ad locum suum reversus est. Ex- 
pergefactus porro beatus contri- 
status est vehementer et flevit di- 
cens * : « Numquid Satanas perse- 
cutionem excitabit adversus san- 
ctam Christi Ecciesiam ? et multos 
a fide avertet ant schisma vel hae- 
resis fiet in Ecclesia Dei ? » Depre- 
cans igitur Deum dixit : « qui 
occulta cognoscis et homines amas 
tu solus nosti quid significet hoc 
somnium. » Denuo autem post 
duos dies vidit eumdem draconem 
e loco suo exeuntem et usque ad 
cellam beati venientem caputque 
suum sub pedibus ejus posuisse, 
deinde disruptum draconis ven- 
trem et repertam columbam quam 
voraverat vivam in ventre ejus. 



vel hanresU fi§i in EccUaia Dei ? » interpres grae- 
ens, qaem secatus est latinus, omissa voee c di- 
cens > ad narratorem retulit 
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Extendit beatus manum et appre- 
hendit columbam vivam et imma- 
culatam. Expergefactus vocayit 
beatam semel et iterum dicens : 
« Cur, filia, torpescis ? Ecce jam 
duo dies sunt ex quo non aperuisti 
OS tuum ad laudandum Deum. 
Quum noD responderet et jam duo 
dies essent ex quo ofBcium pro 
more non recitaret, intellexit bea- 
tus visum somnium ad illam referri 
et suspirans ac flens plurimum 
dixit : <c Hei mibi, quia oviculam 
meam lupus rapuit et filia mea 
captiva effecta est. » ExtoUensque 
vocem cum fletu dixit : <c Christe 
Salvator mundi, reduc oviculam 
Mai*iam ad ovile gregis tui et non 
deduc senectutem meam cum mcB- 
rore ad inferos. Ne despicias ora- 
tionem meam, Domine, sed cito 
mitte auxilium tuum et eripe eam 
ex ore draconis. » Duo autem illi 
dies quibus beatus somnia vidit 
duos annos significabant quibus 
neptis ejus foris vitam egit. Die 
autem noctuque sine intermissione 
Deum deprecabatur pro ea. 

20. Post duos igitur annos au- 
divit beatus ubi Maria habitaret. 
Tunc rogavit quempiam ex iis qui 
illam noverant eumque iUuc misit 
ut disceret veritatem, memoria 
retinens etiam locum habitationis. 
Abiens igitur ille qui missus fue- 
rat, omnia certo didicit eamque 
vidit ; delude rediens narravit 
beato omnia neptis gesta locuraque 
indicavit memoria retentum. Tunc 
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beatus certior de ea factus sciens- 
que quomodo ilia se haberet, jussit 
sibi afferri habitum militis et 
equum.Quibus sibi allatis, apcTuit 
januam cellse suae et exivit. Habitu 
militis romani indiitus, gestans in 
capite galeam quo vultum operiret 
equum ascendit et profectus est. 
Sicut explorator qui locum vel 
urbem vult explorare induit habi- 
tum urbis vel loci ne agnoscatur, 
sic beatus induit habitum ut ho- 
stem vinceret. Venite igitur, dile- 
ctissimi, miremur hunc alterum 
Abraham* Prior exivit ad helium 
contra reges, vicit et reduxit Lot 
nepotem suum ; alter hie exivit ad 
helium contra inimicum ; quo vi- 
cto, reduxit neptem suam. 

21 . Quiun igitur pervenisset ad Personam 
locum in quo erat caupona. huc™j"*»««- 
illucquc circumspiciens eam videre ponam in- 
nitebatur, Quum jam multa hora ^*^^*"''" 
praeteriisset nee eam vidisset, sub- 
ridens dixit ad hospitem : a Audivi, 
o amice^ quod hie pulchram ha- 
beas puellam quam Ubenter pervi- 
derem. » Hospes autem cernens 
pulchram ejus canitiem eum intra 
se reprehendit; respondit autem 
ei hisce verbis : « Est hie quaedam 
et quidem valde speciosa. » Erat 
revera beata speciosa et pulchra 
supra modum. Dixit ejus patruus 
hospiti : « Quodnam est nomen 
ejus? » Respondit : cc Maria est 
nomen ejus. » Tunc hilari vultu 
dixit ei : << Voca eam ut cum ea 
simul oblectemur hodie, valde 
enim vel ex auditu ejus amore ca- 
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phis sum. » Quae cum vocata ve- 
nisset ad eum illeque earn in habitu 
meretricis conspexisset, parum ab- 
fuit quin totum corpus in lacrymas 
solveretur quas tamen forti animo 
repressit, ne eas auimadvertens 
ipsa ab eo aufugeret. Quum igitur 
consedisscnt et bibisscnt, coepit vir 
ille mirabilis cum ea conversari. 
Ilia autem acccdens eum collo am- 
plexabaturatque osculabatur. Inter 
amatorios illos gestus perculit odor 
asceticae vitae e corpora beati pro- 
manans et eodem momento recor- 
data est dieriun continentiae suae. 
Tunc moesta ac suspirans dixit : 
« Vae mihi soli. » Hospes autem 
stupefactus dixit ei : « Domina 
Maria, duoriun jam annonim spa- 
tio hie degis, et nunquam audivi 
te ingemiscere aut hujusmodi vcr^ 
bum dicere : quid nunc tibi acci- 
dit 7 » Ad quem ilia : « Si mortua 
essem, iuquit, ante hoc triennum 
supra modum beata fuissem. » Ne 
autem haec animadverteret aut 
aguosceret quis ipse esset, beatus 
acrifer respondit ei : « Nunc quia 
ad te venerim tua peccata in me- 
moriam revocas ? » 

22. (( Nonne, dilectissimi, puella 
in corde suo dixerit : quam similis 
est vir iste forma meo patruo ; 
nonne ista statura illam paitris mei 
refert? » Sed Deus qui solus sa- 
piens est hominumque miserctur 
ita res disposuit ut illabeatum non 
agnosceret nee pne timore fiigeret. 
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Beatus autcm illico profercns da- Epuiaiur 
ricum dedit illud hospiti dicens : S" **"*' 
(^ Amice, accipe hoc et para nobis 
optimas epulas ut ciun hac puella 
hodie Isetari liceat, lougum eoim 
iter emensus sum propter eam. » 
sapientiam vere spiritualem ! 
o discretionem reconciliatricem 1 
Propter salutem unius animae qui 
per quiuquaginta aunos suae exer- 
citationis religiosse noo gustaverat 
panem caruem manducavit : et 
vioimi bibit ut salvaret animam 
perditam ! costus angelorum hac 
beati prudentia attonitus fuit, qua 
alacritate nihil hsesitans manduca- 
vit et bibet ut e coeno foetido ex- 
traheret animam ab ipso obsigna- 
tam. sapientiam sapientum et 
scientiam intelligentium I Venite, 
miremur banc viri sapicntissimi 
stultitiam, miremur virum eximii 
inteliectus stultumet absque discre- 
tione effectum, ut ex ore draconis. 
eriperet animam quam ille vorave- 
rat, et e vinculis ac carcere tene- 
brarum solveret ac educeret ani- 
mam alligatam quae sequendo va- 
nitatem erraverat. 

23. Postquam igitur simul epu- pueiiami- 
lati sunt, dixit ilii puella: « Surge: JJ^'J'JJ" 
domine, ingrediamur cubiculum donnico- 
ut dormiamus ibi. » Cui ille: « In-eul^qul 
grediamur, » inquit. Quum ingres- Jj^iyJ^^ 
si essent, vidit lectum altum stra- 
tum ascendensque alacriter conce- 
dit super eum. Quomodo te appel- 
lem aut quomodo te nominem, o 
Ghristi athleta perfecte ; equidem 
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ignoro. Contmentem ne te dicam 
an incontineutem, sapieutem an 
insipieutem, prudentem an impru- 
dentem? Qui per quiuquaginta 
annos vitse tuse religiosse super 
uuum spitathium dormivisti, quo- 
raodo super talem lectum alacriter 
ascendisti? Sint hsec omnia quae 
fecisti in laudem et gloriam Dei. 
Plurium mansionum iter peregisti, 
carnem manducasti, vinum bibisti, 
te humiliasti usque ad ingredien- 
dum diversorium ut salvares ani- 
mam perditam ; nos vero hsesita- 
mus ad dicendum verbum quod- 
dam utile proximis. 

24. Ipso igitur super lectum 
considente, dixit ei beata : « age, 
domiuc, calceamenta tibi extra- 
ham. » Cui ilie : « ciaude, inquit, 
ostium et tum veni eaque mihi 
abstrahe. » Contendebat autem 
ipsa cum eo ut prius extraheret. 
Nolente autem illo, ipsa clausit 
ostium et venit ad eum. Cui ille : 
cc Domina Maria, inquit, veni ad 
me. » Quumque accessisset ad eum 
tenuit eam fortiter ne eflugeret et 
quasi vellet eam osculari, galeam 
e capite suo sustulit et flens dixit 
ad eam : « Filia mea Maria, non 
me agnoscis? Nonne ego sum pater 
tuus Abraham 7 Filia proximorum 
meorum dilecta mea, numquid tibi 
notus sum 7 Nonne ego sum qui te 
educavi 7 Quicl tibi accidit, o filia 
mea 7 quis te occidit 7 Ubi est pre- 
tiosus ille habitus quem gerebas 7 
Ubi est continentia tua, ubi lacry- 
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mse, iibi vigilise, ubi humicubatio- 
nes 7 A fota ilia coelesti celsitudine 
in abyssum descendisti. (ilia mea 
a me educata, cur non dixisti mihi 
quum peccasti?Ego cum carissi- 
mo qpeo Ephraemo poeuiteiitiam 
pro te egissem. Cur sic egisti ? Quo 
pacto ita me reliquisti ? et in huuc 
mcerorem inenarreibilem conjcci- 
sti ? Quis sine peccato est nisi solus 
Deus 7 » Hsec audiens ipsa metu et 
tremore correpta remansit immo- 
bills velut lapis in manibus ejus. 
Beatus autem flens dixit ei : « Mihi 
non loqueris, filia mea Maria 7 
Nonne propter te hue veni, (ilia 
mea 7 Super me sit peccatum hoc; 
ego pro te respondebo Deo in die 
judicii ; ego pro tuo hoc peccato 
poBnitentiam agam. » Usque ad me- 
diam noctem sic eam deprecabatur 
et admonebat. Ilia autem quum 
parumper (iduciam accepisset sic 
ei cum fletibus respondit : « In te, 
Domine, respicere non audeo pro- 
pter confusionem qua de actibus 
meis operior, quomodo ergo pos- 
sem orare Deum 7 postquam hoc 
immuuditide cceno contaminata 
sum 7 » Cui beatus : « Filia mea, 
inquit, super me sit peccatum 
tuum ; in me ulciscatur Deus pec- 
catum tuum ; tantum audi me ; 
age, eamus ad locum nostrum ; 
ecce enim carissimusmeus Ephrsem 
propter te dolet et Deum deprcca- 
tur ut convertat te ad se ; miserere 
senectutis mesB et canitiei mei com- 
patere, audi, obsecro te, consilium 
patris tui. » Heec genuflexus dice- 
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bat cam obsecrans^ Ilia ergo re- 
spondens dixit : « Si nosti me ad- 
huc poenitere, et a Deo redpi posse, 
prsesto sum, ad pedes tuos provo- 
luta deprecor sanctitatem tuam 
sanctosque tuos pedes osculor, quia 
ostendisii misericordiam tuam 
super me, meque prosecutus es ut 
me extraheres ex hoc coenosa im- 
munditise abysso. )> Capite igitur 
ad pedes beati demisso, tota nocte 
plangebat dicens ei : « Quid retri- 
buam tibi pro omnibus quae retri- 
buisti mihi. » Mane autem facto 
dixit ei : « Filia mea, sui^, mi- 
gremus bine. » Cui ilia hoc re- 
spoDsum dedit : <c Habeo hie ali- 
quantulum auri multamque sup- 
pellectilem quam dispendio pudo- 
ris mei coUegi, quid de his fieri 
jubes? » Respondit ei beatus : 
<c Relinque hie omnia ista, quia 
pars sunt maligni* » 

25. Eadem igitur bora surgentes 
egressi sunt exinde ; illamque 
equo impo^tam ducebat Isetusque 
prsecedebat atque iter continuidmt 
animo exultans. Sicut pastor, qui 
ovem perditam invenit, cam cum 
gaudio super humeros suos toUit, 
sic beatus cum exultatione mentis 
iter peragebat donee veniret ad 
locum suum. Quum illuc perre- 
nisset, inclusit eam in cellam inte- 
riorem ubi ipse prius habitaverat ; 
ipse vero in cella exteriore in qua 
ilia degerat remansit. Beata autem 
in cilido et humilitate magna, in 
lacrymis et vigiliis vitse asceticsB 
allaborabat, jejunans magnaque 
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diligentia poenitentiam agens Deum 
pcccatoribus condonantem absque 
ullo propsus pudore invocabat. 
Vcre sincera fuit hsec pcenitentia. 
HaiC supplicatio ac reconciliatio 
omoes in admirationem rapiebat. 
Quis enim ita immisericors est ut 
audire potuerit fletus ejus et non 
senserit mentem suam commotam ! 
Quis ita dementia destituitur ut 
audierit lamentabilem ejus vocem 
peccata plaugentem et non lauda- 
vcrit Deum ? Poenitentia autem 
nostra cum illius poenitentia com- 
parata umbra est, et supplicationes 
ejus supplicationibus comparatse 
somnio similes sunt. Sic itaque 
Deum absque pudore deprecabattir 
ut ei condonaretquwegerat.Ut au- 
tem ei daretur signum quod Dens 
misericors et hominum miserator 
pcenitentis orationem accepisset, sa- 
natio per ejus orationem effecta est. 

26. Vixit autem post haec beatus Abmbam 
decem annos, vidensque msignem .nnos na- 
animi alacritatem ac sinccram per- *"• ^®* 
severantiam Mariae gloriGcabat at- 
que magnificabat Deum. Tunc ob- 
dormivit annos natus circiter se- 
ptuagiuta' . Vitfleasceticae la bores per 
quinquaginta annos sustinuit cum 
alacritate, summa humilitate ac in- 
divisa caritate non faciens acceptio- 
nem pcrsonarum, sicut fieri solitum 
est apud plurimos, qui extolluiit 
imum et alteram deprimunt. Por- 
ro totis hisce quinquaginta annis 
uunquam regulam sanctse siise 



1 Anno grsBooram 678. die 14 conun Kedlm id est Christ! 566, die 14 Deceinhris. 
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1 1n hymnis sdlioet qoos sapre indicaTimas. 



vitae mutavit, nunquam mens ejus 
obtorpuit, aut segnitie remissior 
evasit. Sic se gerebat cfiiasi qiio- 
tidie morituriis. 

27, Heec fiiit couversatio beati 
Abrabae; haj fuferunt ejus virtutes, 
fortitudo, strenuitas. Postquam re- 
pente e thalamo exivit, nunquam 
retrorsimi convertit se nequidcm 
in augustiis quas passus est in edo- 
cendo vico, neque in repellendis 
dsemonum fallaciis timuit aut re- 
missior fuit. Ceteris autem majus 
est et mirabilius certamen quod 
contra Malignum sustinuit pro ilia 
intemerata agna Maria, quomodo 
per sapientiam spiritualem quam 
possidebat probatamque suam 
scientiam stultitia; se siibmisit ita ut 
austerus asceta se traderet inqui- 
nationi cibi ac potus ut agnam ca- 
ptivam e coeno peccati quo se con- 
taminaverat eriperet. Oprodigium ! 
draconem in ejus domum ingres- 
sus contrivit et pi'a^dam e dentibus 
ejus eripuit. Atque hi fuere agones 
beati viri, quos quidem ego hie sic 
descripsi ad exhortandos confor- 
tandosque volentes pie vivere et 
ad glorificaudum magnificandum- 
que omnium bonorum largitorem 
Deum. Reliqua autem beati acta 
alibi descripsimusV 

28. Die autem obitus ejus : con- 
gregata est universa civites et ma- 
ximo cum zelo cuucti gestare vo- 
lebaut corpus sancti viri, auferen- 



• (po»-*;i/ - •^ om. i. 

— b .^^x 4. —0 )lo^»i 8, i. — < Jlv^a l\(m.Z,^* \^t} OftoU; \l^oto add, i. — f Tolam 
AofM pmiccpam om, S. 
38. Plurinmin hic differant codices ; quaadam Uotam aelegl lecliooci. — c o»xia<^ 8. 
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tesque e vestiroento ejus frusta 
tollebant ia vitae suse salutem. 
Quicumque porro morbo aliquo 
laborabat^ ubi frustum a vcste di- 
reptum corpori applicabat sanaba- 
tur*. Deduxerunt autem corpus 
ejus incola^ civitatis cum psalmis 
et canlicis et hymnis quos de eo 
composuit beatus Ephreem et eflFe- 
rentes posuerunt illud in area in 
coemeterio sub templo magno ubi 
etiani beatus Ephnem post obitum 
depositus fuit. 



29. Vixit autem ovis Christi Ma- MaHae 
ria post obitum beati Abraham "'®'^* 
annos quinque magno auimo vir- 
tu tibus vitae asceticae se exercens 
et noctu dieque cum lacrymis 
Deum deprecans ut sibi condona- 
ret peccata ab ea admissa dimit- 
teret adeo ut saspe per locum ilium 
nocte transeimtes gradum sisterent 
audientes voccm fletus et cum ea 
flerent Deumque laudarent. Hoc 
sa^pius factum est. Quo autem 
tempore defuncta est, omnes qui 
vultum ejus conspiciebant dabant 
gloriam Deo de splendore vultus 
illius. Sic vitam suam finivit et e 



1 Qaae seqanntur usque ad flnem paragraphi 28 
noil habel graecus neque latinus ioterpres; addita 
foerint a discipatis S. Ephrsmi ant ab antiqao 
amannensi. Hymnos compositos a S. Ephrsem, de 
qiiibus hie seiino est, irulgavimus in opere nostra 
jam ptaries citato : S. Ephrwm Syri Hymni et 
Sermones, torn, ill, p. 750, sqq. De sepultnra 



S. Ephrasm baec scinnas, corpus ejus e CBmeterio 
adveoarum elevatum faisse reposiium in spelun- 
ca, ubi episcopi Edessoni sepeliebantur in monte 
ad occidentem EdesssR sito. Monstratur vel hodie 
seputcram ejus in ecclesia 8S. Sergii et Baccbi, 
ut supra diximus. 



■ (^0)su«*}) ^^Vnaj} liVjQj^. 4. — *> ^h*sU 5, 4. — « om, 1. — * Im^ 5, 4. — • 
|Sb)^? ««. 8, 4. — f )oo) 'Aii 8. 
29. _ g ofioao 8, 4. ^ i> om. 1. — * Jta 1, 2, a quibui 8, 4 (UffmiuL ^ ^ omm, 8, 4. 
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mundo exivit in fine bono et vita 
Deo recouciliata. 

30. Ego* autem scriptor dc me 
ipso dico : « Vae mihi, fititres ca- 
rissimiy quia illi obdormienmt in 
fiducia ct migrarunt ad Deum, 
quorum mens nullis plane curis 
et rebus hujus constricta leneba- 
tur, sed solo Dei amore ; ego vero 
mente immemor et impcritus per- 
mansi et ecce apprehendit me 
hiems quae non habet fiuem. Vado 
igitur imparatus et de me ipso 
attonitusquomodo quotidie peceem 
et quotidie poenitentiam agam, 
quomodo singulis hons sedifieem et 
singulis horis destruam. Vcsperc 
dico : mane poenitentiam agam ; 
mane autem facto obliviscor et 
transgredior ; facta meridie dico : 
nocte resipiscam et vespere Deum 
deprecabor ut peccatorum meo- 
rum fiat condonator, quum autem 
nox advenit somno immei^or. Qui 
mnam mecum acceperunt, ecce 
noctu dieque negociantur ut per- 
veniant ad gloriam Domini sui et 



1 IhisB ttlUmae pangraphi desuni in oodioe sy- 
riaeo Parisiensi algoato n* 234, ac proin in plari- 
bus venionibas graeds, verbi gratia Metaplirastis 
et Vossil, et iatinis, ut apud Lipomanum et Su- 
liuin, quae tcztom syriacum abbrevialum secutae 
aunt. Non tamen ezsulant ab omnibus interpre- 
tatiooibtts grascis et latlnis ; reperiuntur etenim 
in teztu gneco vulgato ab edilore romano openim 
S. Ephraem 0pp. grac-UU, lorn. II, pp. 19-20 
et in editione latlna Rosweydiana (P. L., torn. 
LXXIU, p. 659). Erravit proin Vosaius (Optrum 
S. Ephrwm^ torn, ill, p. 264), cum, ad locum de 
quo nunc diaserirous, baec proferrel : Cum neque 
in graeda Ephnenii ezemplaribns Vaticanis aliia- 
ve^ hoc loco reperiuniWf mc qttkquam ad Vitam 
B.. Abrawni facianif supervacanea cemtnhw. 



> )pAA8, i. — ^Hie explicU. 
(H). — * om. 4. — * (---jflDj 4. — • 



Gorrigendus est etiam Roaweydius {toe, oil., p. 
600,nota 6), cum contendit baec duo capita deesae 
in suis manuscriptif, siquidem adsnnt in oodioe 
latino Vitarum Pairum dicto Moretiano, quern 
Rosweydius describit ioc. ctf.,p. 82, quoque usua 
est et qui nunc asservalur in Bibliotbeca regia 
Braxellensi, signatus n* 7462-81 Yidesis fol. 187'- 
188v). Jam, si noalram sentemiaro de iota hac 
diaerepautia codicum iuquiral erudilus lector, nos 
quidem putaveiimus baec duo capita, quae caste- 
roquin in codldbus ayriacls pluribus lectionibus 
variantibus foedata pmdeunl, fuisse conaarcioata 
et adjecta ex variis Ephraemi sermonibos. Non 
tamen diflBtemur baec ab ipao S. Ephraemo po- 
tuiaae a^jid, siquidem in eundemprorsua aeosuni 
loquitur in ultimo hymno de Abraham Kidonaia. 



1,2. — f ZJ»4. — g J-^jk 2. — »' Jiaaoa 4. — •J4»4. 
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preesint decern civitatibus^ Ego 
autem negligentia mea occultavi et 
effodi talentum meum in terra. 
Jam dominus meus appropinqua- 
vit et contremiscit cor meum et 
in fletus se resolvit super omnes 
illos dies otiosos in pigritia irans- 
actoSy quum nulla mihi remaueat 
defensio. 

31. Miserere mei, qui solus sine 
peccato es, et salva me, quia Cle- 
mens es, quia, prseter te Patrem 
benedictum, et Filium tuum qui 
corpus induit propter nos, et Spi- 
ritum sanctum qui omnes vivificat, 
alium non novi neque in alio spe- 
ravi. Et nunc memento mei, o 
Clemens, et educ me de carcere 
peccatorum meorum, quia utrum- 
que tuum est, Domine optime, 
quod aliquando in hunc mundum 
intravi et quod aliquando ex eo 
exibo ; memento mei qui sum abs- 
que defensione, et salva me qui 
sum peccator. Gratia tua, quae fuit 
mea opitulatio in hoc mundo, et 
auxilium tuum ac misericordia tua, 
quae est gloriatio mea et fiducia 
mea protegant me sub umbra ala- 
rum tuarum in die terribili et 
vehementi. Qui cor et renes scru- 
taris tu scLs quam multos et per- 
versos tramites laqueis plenos de- 
clinavi. Tramites perversos appello 
sententias perversas eorum, qui 
audent accedere ad perscrutandam 
Trinitatem inexplicabilem et inef- 



I. — ^ omm. I, 3. 
»1. — e Pik^? 4. — * -o>^ ^ 4. — • •♦dxj add. 4. — f U-t 4. — » ^o^aibj. I, i. — 
b ^^M} I, 3. 
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fabilem. Et hoc non ex me, sed 
ex gratia tua quae illuminavit men- 
tern meam. Idcipco deprecor te, 
Domine clementissime, salva ani- 
mam meam in regno tuo et di- 
gnum me fac, ut benedicam te 
cum omnibus qui tibi placuerunt, 
quia te decet gloria, adoratio et 
magnificentia, Pater et Filius et 
Spiritus sanctus nunc et in omni 
tempore et in saecula sascuiorum. 
Amen. 

Explicit hisforia illustris viri 
Abraham Kidiinaia\ 



■ omm. 1, 2. — »» ^vy/ 2. — c omm. ^, 4. — * Hk (Usinit I. 



MONITUM 



IN SEQUENTES SERMONES. 



Quajtuor qui scquuiitur sermo- 
ues mctrici (Jv.jd)jd) cum hymno 
()jti«ad) iiiterjccto desiimpti sunt e 
codice sypiaco sfieculi IX n. t>7 no- 
iato', qui servatur in celebri biblio- 
theca c€Bnobii S. ('atharin» in 
monte Sinai, sub custodia mona- 
chonim grwconim istud cceno- 
biura inhabitantium. Apographum 
textus syriaci arte photographica a 
se ipsis claboratum ad roe bene- 
vole miscrunt diwe nobiles soro- 
res Agnes Smith Lewis et Mar- 
garita Dunlop Gibson, quarum 
editiones recensionis syriacae sinai-. 
tic8B Evangeliorum et patestinen- 
sis eonundem versionis quanti 
sint pretii ncminem latet, qui in 
litteris syriacis sit vcrsatns. 

Isti sermones folia 10-35 occu- 
pant et constant, sicut plerique, 
sermones (j«2d)2d) diaconi edesseni 
versibus hepta-syllabis, quorum 
duo unam phrasim constituunt et 
duo qui sequuntur sententiam ab- 
solvunt, ita ut ordinarie sententia 
quatuor versibus const et. Primus 
sermo miitilus est; superest tan- 
tum posterior pars quae extenditur 
a folio 10 ad fol. 12, idcirco post 
tres reliquos sermones ilium repo- 

1 Vide : CaUUogue of Syriae Ma. in the 
eanveni of S. CathariM on moiinl Shua eompUed 
of Aons SaiTB Lbwis. Cambridge, UoWeralty 
preai. 181M, p. 54, ubi legltar : oV4Ai«< ni M«p 

* £ff«i/ft /M/ftCpcr>. lAAiiVvr r»f itfXif uai rt ri A«« . 
lit m S u m mmirinm flnpi/it , wtftyyihM >f«f >. Hoinlllse 



suimus. Secuudus sermo incipit 
foi. 13 recto sub hoc titulo: « ooL 



jLauaoiaso; )ViD}» Rursus sermo 

de reprehensione, etc. » et absol- 
vitur fol. 21, recto. Hunc sermo- 
nem, utpote integrum, primo loco 
posuimus. Multos Ephrsemus scri- 
psit sub hoc vel simili titulo ser- 
mones, quibus vitia carpit, vel 
generatim ut in prseclaro sermone, 
nimis libere translato, quod legi- 
tur 0pp. Syr.'lat. t. Ill, p. 654- 
687, vel singulatim ut in duobus 
sermonibus quos edidi t. II , col. 
313, sqq. In hoc sermone pueros, 
adolescentes, juvenes reprehendit, 
eos hortatur ad querendam bono- 
rum societatem , cavendumque 
docet diabolum et sectandam hu- 
militatem. 
Tertius sermo incipit fol. 21 

recto sub hoc titulo : I^^V? \\»}» ^ 

JV,^ ^^j • Jiooj E sermone quarto 

reprehensionis quoad corpus^ et 
absolvitur fol. 28 verso. E titulo 
datur intelligi sermonem non esse 
integrum , sed selectas tantum 
partes fuisse exscriptas. Indicatur 
etiam tres alios sermones de repre- 
hensione a S. Ephraemo fuisse con- 

S. Ephraeml. Merobnna, desunt Inltlam et 6nis 
saecuH K. Scriptart estrangelica. 

i (jQD pro MoQ3 at acribitur in tUalo bymni de 
epdem objecto ; nM malH quia legere ILod , qua 
▼ox metaphoriee aumpta eamdem habet aenaom. 
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scriptos quos amanuensis noverat. 
Forsan tres alii de eodem subjecto 
sermones^ ii sunt duo qui preece- 
dunt et tertius qui sequitur post 
hymnum interjectum. In hoc ser- 
mone sanctus doctor corpus ponit 
per prosopopeiam tanquam perso- 
nam, illudque alloqiiitur eique ex- 
probrat ea vitia quae magis carnem 
respiciunt. Post prsecedentem ser- 
monem sequitur, a fol. 28, verso 
adfol. 30, verso, hymnus de eadem 
re agens quern scriba hoc titulo 
designavit : 
}ioa.d "^1 U^fD too/ J'«»J» ^ 

)a4d/ .j^j oisji )v^^ E sermone 

seu hymno de reprehensione cor- 
poris , ejusdem Mar Aphrosm. Ex 
his verbis patet scribam non satis 
distinxisse inter sermones et hy- 
mnos. Idcirco strophas non distin- 
xerit, nee responsorium (|K«ja:i) 
notavit, quod codices VI et VII ap- 
ponere non omittunt. Porro versus 
omnes quinque syllabis constant. 

Denique alius sequitur sermo, 
a foL 30, recto ad foL 35, verso, 

sub hoc titulo : "^j Iv^of^ ool 

. ^ loop l^aco l^^d^ 

I Ea ^idtt Bendel Harris te opere : Frayawnli 



)a«vd/ Rursus sermo de reprehen- 
sione et oratione ejusdem Beati 
Mar Aphreem. Insistit maxime in 
commendanda oratione. Ad finem 
haec sequuntur fol. 35, verso : 

Parceneses Mar Abce disci- 



puli sancti Mar Aphrcem. 

Abba vel Aba primo loco nomi- 
natur inter Ephrsemi discipulos in 
Tesiamento S. Doctoris hisce ver- 
bis : « Aba, vir adnQiirabilis, Chri- 
stus magnificet memoriam tuam ; 
splendeat vultus tuus sicut angelo- 
rum ; similis esto in splendore 
Moysi, ut omnes aspicieutes te, 
intelligant te servum esse Dei. » 
Aliunde Aba uotus non est. Ser- 
vantur in Musaei Brit. cod. add. 
17,194 fol. 48, 69, 74 tria frag- 
menta ejus Conunentariorum in 
Evangelia*. Citantur etiam ejus 
Sermo in Job ejusque Explicatio 
Ps. 42 in eodem codice fol. 34 et 
44. Parseneses, hucusque incogni- 
tas, versibus pentasylld>is constant. 
Sic autem incipiunt : 

Delicta et misericordia stant in 

medio, 
Flduciam et timorem habeamus, 
Timorem propter delicta, 
Fidudam propter misericordiam. 

of tk$ Comwuntary of f^oArem Syria tqton the 
OiolMMrofi. Loodoo, C J. Clay, 1885, p. 9S-94. 
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JJo . oi;2D K^ )v» "^^ 11 . ^Q^/ U 
Uo ^'y ja:s . )oy/ ^/ )o»LL/ 

jLaiD-^^y . Jjtiop j^iy |A^ . ovi^^ 

|£cDy . wOj02>/ ^ ^vj )joj . 1^-. ^o* 
. \^^ ^::u; Jiloo op^ ooo) ^a^ D 

. ) ^ CD? oih^^^iL J^a2) . otlcLa OP 

U . )afiiiJiay ofX/ ooi JA^ . )a*ia^y 

«^ty/ . jJDpo JVy lo^>aQ>^ • ^aa«.»Ly 
. oSi^o Iv^OD >^o^ |o<»o ^iy ^y ^/ 
^o^\v>o ^Q)\> . )ik]D )a^ \i^ )jL<»o 

)5fiD ^ ^^y . )A^y ^op2o >^SiS.)jy 
looj lloj -Of . Ja^y IvacD i6o . [^|L/ 

1 In oodlce praecedlt fragmeotuin alterius ser- 
monis de reinreheiMlone. 
X Ephraem In ea est Bentenlia Adamum, statim 



EJUSDKM BEATI MAR KPIIH/EM 

DOCTORIS. 

4. Nongentos trigiuta annos vixit Repre 
Adam* quibus durantibus delicta ^^"^l^ 
non commisit, nee dominos cump«ero- 
Domino suo agnovit nee Deos cum "^"^" 
Deo suo. Triginta et nongentos 
annos probe vixit pater noster 
Adam ; filii nostrae aetatis ncque 
usque ad annum vigesimum inno- 
centiam et integritatem servant ; 
adoleseens viginti annorum sicut 
senex repletus est malis. Quod si 
sint senes probi, adolescentes dolos 
multiplicarunt. Adoleseens, qui in 
exereenda vafritia et nequitia ado- 
levit, in adolescentia iniqua colle- 
git, senectuti suae damnationem 
parans. Puer nostrsB aetatis patre 
suo senior est; nequitia senibus 
ineognita prodiit in pueris ; senex 
e corde loquitur, puer e labiis ; 
simplex est mens senis, nostrae 
vero aetatis infantes perverse 
agunt. Si conspexeris senem per- 
verse ageutem, puer ipsum eoege- 
ritad perverse agendum. Si attente 
scrutatus fueris, qui sexaginta 
annos habet non adeo perversus 
est sicut qui viginti. Natus anno- 
nun sexaginta a viginti annorum 
nato nequitiam cdoctus est. Sunt 
senes probi simplicitate a^tatum 
priorum ; attigit eos aetas nostra ; 
et sub eo magistro edocti sunt ; et 



post peccatuiii, accepta Redeinptoris promissione. 
pcenitentiain egisae et longissimae vlue sa^e dies 
sancte peregisse. 
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nunc pueri discuut atqoe docent 
nequitiam; qui nostne aeftatis est 
crescit et cum eo crescit sua ini- 
quitas ; sencs hodie se demittunt 
adeo ut a pueris edoceantur et 
sciant magistros pueros sequi. 
Quod oportebat a senibus pueros 
vii^ castigari, nunc contrarium 
affectum est ; ecce enim pueri senes 



increpant : durities infantke re- 
pressit ingenuitatem senectutis, ct iuducta est senectus, ut sicut ju- 
ventus impudens fieret ; aetas nostra ita pervertit senes ut dolo reple- 
rentur illumque simul perpetrarent juvenes, pueri et senes. 

2. Igitur rari sunt quos in vene- 
ris rectos : unus e mille. Superbia 
e pueritia exiens senectutem per- 
vertit, et e juventute elatio exivit 
et humiles obruit ; e remissa sene- 
ctute exiens perversitas ordines 
conturbavit ; e cupiditate domi- 
nante libertas despectum passa est. 
Ecce regimen traditum est in ma- 
nus stultorum qui superbiunt acti- 
bus perversis et fraud uientis. Ecce 
arripitur potestas ut fecit Adonias 
qui rapuit rcgnum, nemine illud 
ei dante, et sicut Absalom, qui 
propria voluntate surripuit princi- 
patum, sic nostra ©tas festinat ut 
surripiat sibi principatum, unus 
per aurum potestatem acquirit, 
auro gradiim sibi emens; alter, cui 
aurum deest, pro ai^ento blandi- 
tias offert. Sicut canis qui caudam 
motitat blandiens sua loquela, 
iste inflectit ct emollit verba sua, 
donee terrse dominetur et quando 
clavem manibus tenet, verba ejus 
ut euses acuuntur. Potestate desti- 
tuitur qui non est Justus, qui sa- 
pieutibus Justus non reputatur nee 
fausta a Deo obtinet. 



Sitiuntjo-lw^Jt . ^w^ajtb 00| jJAl ^^^^0200 2. 
venes l)o- . . . ^. 

minalio- . jlCL^ ^ P^Qjl . ..^JSSw ^ ^ 
nem. 

^o . Irtenx) N..2U Kjq!^ . jla^s^^jdo 

. OfTQfiD^ ,JlO;^V» )^*»^> lifts ft o"^.,\ jSs>o 

. ^Quoh^ )Lqj|o ^ dl} . M 1^Qa2^ 
)oi!i. ^ Jk) . J»|o ^^-^ jjtovaJi Wj 



J»^CiL 



93 



SERMO DB RBPREHENStONE. 



94 



^\o wxim. JJjo . ILoflujjo )Lov-w:i 
Joof . o>»/j Mo)3 ^oj J)o . ^oja:>)J 

. ^ ;o^ o^j:>bwOi ^/ . wp )oof 
o^Si^ ^ • jlQjL^ CHZ> loot W lilo 

» • » • a 

3pj;2^;o • )»tfni.> . ji n ^ o^ |oo) 
|S>jo op JXJ020 . \ksy\ o^ ibojo 



3. Adam puritatem et honesta- Exempia 
tem a filiis suis non didicit; filii ^^i^^""« 
ejus ab eo acceperunt innocentiam 
et justitiam. Cain, quia non audi- 
vit patrem suum, et in via matris 
suae non ambulavit, invidus et 
homicida factus est. Noe, inclytns 
senex, contemptum non docuit 
filium suum, quum ille contempsit 
mandatum parentum suorum. Noe 
quippe houestus et integer erat 
inter cosetaneos suos, sicut Scri- 
ptum nobis testatur*, nee malitia 
erat in eo. Quis contemptum filium 
ejus docuit ? Filii, qui disciplinam 
susceperunty a patre benedicti fue- 
runt. Magnus Sem cum fratre suo 
Japheth non transgressus est man- 
datum patris sui, ideoque uterque 
benedictus fuit a sene, qui eos 
formaverat ; puer autem qui con- 
tumeiiam patri intulit, propter hoc 
maledictionem a patre reportavit. 
Videas nunc pueros plura quam 
senes mala proferre. Quod si anti- 
quis honestatis temporibus puer 
fuit perversus, quanto magis hac 
estate. Quam violenta sit juventus 
experias videasque, o sapiens. Ju- 
venum est hodierua nostra setas, 
eorum est dominatio ; jacent senes 
ad terram, dum juvenes sunt in 
thronis; despiciuntur et rejiciun- 
tur honesti prostratique jacent hu- 
miles, dum prospere se habent filii 
superbiae; extollitur vox gloria- 
tionis ; qui sterquilinio praeest re- 
prehendit sapientes, et qui forna- 
cem curat extollitur super hone- 
stos ; qui cor fraudibus plenum 
gerit, subsannat purum corde. 



1 Gm. VI, 9. 
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4/ In hac solertise setate simus 
fratres scientiae; victoria quippe 
erit nobis, si pure in ea converse- 
mur. Nostras statis periti laudaut 
simplicitatem nostram, si sit e no- 
stra voluntate honestas sciential no- 
stras . Non potest lux abscond! nee 
caligo occultari ; non potest sol 
suum abscondere splendorem, nee 
a nocte tenebrae possunt separari ; 
sol tenebras fugat et luna caligi- 
nem depellit, et stellar sicut datum 
est eis decertant cum tenebris. 
Omnia opera lucis patefaciunt 
opera tenebrarum. Venite, simus 
filii lucis cujus est oronis pulchri- 
tudo. bone, ostende animam 
tuam et inter malos non timeas ; 
quanto enim majori odio mali te 
prosequuntur eo magis crescit tua 
retributio ; confortore, o pure, et 
insta, acquire omnia puritatis or- 
namenta in hac astate, in qua mul- 
tiplicatur libido libidinosorum : 
salva animam tuam a turpibus 
quae magis quam bona multipli- 
cantur: castum te serva et liberum 
te effice a servitute quae nihil com- 
modi praestat. Irrisores iram adau- 
gent contra eum qui eis non ad- 
haeret; subsannatores calumnian- 
tur ilium qui amicitias cum eis 
non jungit ; conviciator magis ma- 
gisque despicit ilium qui convicia 
cum ipso non evomit ; ante hos 
gladios acutos ne sis simplex vel 
innocens; remove te ab istorum 
serpen tium saevorum cavemis, 

5. Sapiens a sapiente adjuvatur 
eumque adjuvat: peritus a suo 
simili decus scientiae suae obtinet ; 
Justus a justo etiam obtinet verba 
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coosolationis nulla inter ambos 
discordia, quia nulla datur inter 
ambos invidia ; eorum mores sunt 
absque fraudulentia, absque con- 
tentione eorum opera ; eorum 
verba sunt absque jactatioue, abs- 
que gloriatione eorum gesta ; abs- 
que dolo eorum consilia et eorum 
agendi ratio absque malitia. SiBonUma- 
autem eidem jugo subjeceris sa-^i. ^"" 
pientem cum stulto ut cum eo 
laboret, plumbum cum argento 
miscuisti et aes cum auro copu- 
lasti ; pluoibum argeutum vitiat, 
cum plumbum sit, etper aes aurum 
deformas, cum ses vile sit. Bonus 
et mains sub eodem habitu similes 
sunt tritico et zizaniis, ubi dulce 
triticum cum zizaniis amaris mi- 
xtum est. Quod si unum ab altero 
uon separatur, zizania triticum 
cormmpunt ; sic, si misceantur 
bonus et mains unus cum altero ; 
donee separentur non cessant a 
coetibus eorum contentiones ; sa- 
piens ut lux esty veluti esset toto 
corpore oculis plenus, insipiens 
autem ut tenebrae est, palpat, cae- 
cutit et gloriatur ; si mains cum 
malo habitet, una fit domus ini- 
quitatum et unum iniquorum com- 
mercium, nee justum quid in eo- 
rum habitatione reperitur. 

6. In coetu, qui totus juvenum Perrersi 
est, malitia peccatumque trium-i"^®"""" 
phant, ut m illo ccBtu miquo qm nis eoer- 
contumeliis prosecutus est Eli-*^***" 
saeum*. Saevior est juventus gladio 
et ense. Gladius vidnerat et interi- 
mit, et juventus non coarguitur ; 
obtunditur acies gladii, sed acuitur 
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7. 



Juventui 

de«eren 

da. 
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ensis juventutis. Sapieuti verbum 
veritatis, puero sermo cootume- 
tiae ; sapiens patienti compatitur, 
puer autem spemit et subsannat. 
Juventutis ha;c est calamitas : 
damnum ei infeil gloriatio ; nihil 
ei prosunt oblectamenta, nee po- 
testas neque ctiam repreheusio ; 
quia reprehensionem eifugit ; re- 
gula autem requirit ut frenis coer- 
ceatur juventus ; quippe quae vclut 
currus est, cujus auriga discipliua 
est ; absque jugo et absque habeuis 
non ducitur currus, sic et juventus 
in ordine non componitur absque 
puritate ; illud nocivum est juven- 
tuti quod ex seipsa impudens est ; 
quodsi locus impudentise detiu*, ne- 
mo ejus culpas numerare poterit. 
7. Relinque juventutem suis 
moribus, si tuae voluntati non ad- 
ha^reat; separa animam tuam ab 
ejus familiaritate, si castitas non 
informat cor ejus, atque si ipsa 
non obedit ; retrahe ab ea tuam 
necessitudinem, no ab ea appre- 
hondaris neque ei adha^reas, quia 
dentes leonis habet ; repreheudc 
juventutem quando discipline tu8e 
siibjicitur ; corripe cam in sua in- 
sipieutia, quuni novit virgam in 
maun tua esse ; ui^ earn et, si 
tibi non obsequatur, elouga te ab 
ea ue te conculcet ; da ci consi- 
lium proficuum; ostcude ei ignem 
vt aqunm ; monstra ei mortem et 
vitam et dimitte earn sapicnter ; si 
juventus to audierit, no juventu- 
tem cam esse reputes ; attende 
ipsam fuisse sapientem; (remove) 
ab ea vii^am duplicem ; quia con- 
silium boiium amavit, fove earn 
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eamque confortarc.Siantem oculo 
niaiigno te aspexerit, beniguum 
y iiltum ne ostendas ei ; si rursus re- 
prehensus puer verbis tibi irriserit 
ac fugierit, reprehensionem tuam 
ipse condemnat. Remane apud 
te, o sapiens, ne cum contentioso 
loquaris verbum veritatis ant ex- 
plicationis ; ejus enim contentio in 
tui contemptum vei^t et verbo 
contumeliam infert. Quern didicisti 
malignum esse eumdemque invi- 
dia duci, fuge et absconde te ab 
eo, perniciem enim tuam medita- 
tur. Etiamsi sit jejunator et cor- 
pore sanctus, ne ejus jejunio deci- 
piaris nee corporis sanctitate ; ejus 



verba melle sunt dulciora, ne so- 
nus ejus dictonim te capiat ; valde lenis est ejus sermo, cave ab ejus 
lenitate ; cor ejus intus dolo plenum est ; serva mentem tuam ab ejus 
corde ; quod si cor ejus viam invenit, cor ejus rapit cor tuum. 
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8. Diabolus rapuit cor Judae qui Adiaboio 
osculo traditor fuit. Vae illi qnijJJJJ"" 
non iuteUigit oscula morsus esse ! 
Diabolus multas facies babet qui- 
bus mordet et decipit ; o sapiens, 
ubi ejus fraudes didicisti, reUnquc* 
eum seipsum contorquentem ; in- 
citat te, ne ejus incitetionibus ce- 
das, ut cum eo controversiam in- 
eas ? suo contemptu te exasperat, 
comprime voluntatem tuam teque 
ab eo averte. Suo contemptu te 
subsannat ut tuum honorem to 
tum rapiat ; discat a te quod eum 
cognoscis, nee prsebeas ei mentem 
tuam, nee eum formides, sed ab 
eo sedulo caveas ; crucietur et 
frixetur vanis suis cogitetionibus 
in quibus insidet et stat omni mo- 
mento. Dum quietus et tranquillus 
es, sedc, respice eum atque irri- 
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de, quia vano labore deoerlat et 
fatigatur et lassatur et molestias 
patitur ; cogitur quotidie diabolas 
vanas suas fraudes renovare, quid 
pro mane sibi prasparet, d^iide 
quid pro vespere, non utique 
escam corporis, sed gradum ho- 
noris, quonam et quomodo po- 
testatem exerceat, quemnam et 
quo medio sibi subjiciat. 

9. Beati probi qui non fatigan- 
tur in vanitate ; qui honorem noo 
quffirentes, in sua probitate hono- 
rem suum habent I Verus enim 
honor ille est quern dat Deus ; 
honor autem extorsus nee verus 
nee gratus est. Sed honor a Deo 
datus in aetemum manet et pro- 
dest ; ilium noc dissolvunt violenti 
nee annihilant invidi, sive prope 
sit sive procul valde exaltatur. Quo 
magis invidia Josephum sprevit, 
eo magis Josephus exaltatus est ; 
quia multum se humiliavit David 
coronam regni adeptus est ; quia 
magis propriam suam personam 
despexit Abraham seipsum pulve- 
rem et cinerem appellans^ Deo ei 
benevolo facto, eo magis honora- 
tus fiiit a regibus et populis. Quia 
Ezechias et pueri domus Ananiaa 
parum se humiUaverunt, valde 
exaltati sunt. SuflBciant hsec ad 
corripiendos superbum et vitiosum 
qui festinanter currant ad honores 
— honores lUicitos — ut nomine 
saltem, diabolo cogente, rapiant 
sibi principatum. Beati veri sapien- 
tes quia Deus eos exaltat ! 

runs. 



^ Omi, XVII|» 17. 
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K SKRMONE QUAHTO 

DE REPREHENSIONK 

(juoAD conprs 

EJUSDEM MAR EPHRjEM. 

1 . Veniat igitur mens nostra et Nundus 
admiratione rapiatur dc suo esse ; J?^ lu^' 
reprehendat se nostra voluntas, si gem an- 
nos sinat elatio, quod Deus nos**'' 
fecit liberos, et hoc oculis nostris 
parum sit, Dominus noster vocavit 

nos ad libertatem, nobis autem 
placet servitus ; ecce creatuwe nos 
suo aspectu trahunt ad eas aman- 
das ; et segnities nostra nos allicit 
ut fiamus mundo servi. Ecce Sata- 
nas nos allicit, ut nos omnes ei 
captivos tradamus, sanctus autem 
Spiritus queritur sibi a nobis spiri- 
turn fraudis praeferri. Ecce spiri- 
tuales ffigre ferunt nos corporales 
eflectos esse ; ecce ordines celsitu- 
diiiis queruntur ordines apud nos 
esse confusos ; coeli lugent cur 
grassatur et multiplicatur iniquitas 
super terram, et angeli exclamant 
quod homines ita peccent ; vigiies 
non amplius hilares sunt eo quod 
mundus in voluptatibus insanit. 
Sane attoniti forent seraphim et 
cherubim obstiipescerent si scirent 
quantum aggravata est et multi- 
plicata est iniquitas in orbe condi- 
to. Tiaudent enim superni quando 
iniquitas non est in infimis et exul- 
tant coelestes quod non peccent 
terrestres. 

2. Benedictus Dominus qui nossoDiutem 
suffert, benedictus misericors qui ^^JJ^j!. 
nos servat ; benedictus qui longa- mw et sa 
nimus est nee pro delictis vindictam tr adimos' 
exercet; cognoscit omnem perver- 
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sitatem nostram occultam et mani- 
festam et tolerat nos ; respicit uo- 
stram arrogaDtiam et agit quasi 
non videret nos; audit omnem 
nosti'am jactantiam et est sicut nou 
audiret ; omniuo prope nos adest 
et videtur se a nobis removere ; 
ludrica effutimus ante eum ; illud 
scit et nos non redarguit ; sue 
aspectii nos omni hora visitat, et 
putamus eum procul a nobis diver- 
ti; audit nos etiaro quando eum 
non invocamus et tsedet nos eum 
invocare. In eo reponitur tota 
virtus valetiidinis nostrse et nos 
nostra valetudine gloriamur. Ipse 
aufert nostros morbos, et nos non 
intelligimus gratias ei agendas 
esse. Ductor est corporis nostri, 
Dominus noster, Dominus anima- 
i*um nostrarum. Robur membro- 
rum nostrorum ab eo est et oa 
tradimus peccato ; Satan nos non 
alit et eum diligimus valde ; nobis 
nocet Mains et tamen nocendo no- 
bis gratus est ; nobis mortem infert 
nosque perdit et tamen perdendo 
nobis placet; furatur nos atquo 
captivos facit et sinimus nos ei 
captivos fieri, et quousque miseri 
ita socordes erimus ? 

3. Evigilemus igitur e somno 
nostro, jam enim finis adest. Re- 
belle est corpus hominis, accipc 
recte castigationem ; opportuna 
est tibi subjectio potius quam dura; 
sis cervicis. Meliores sunt tibi bu- 
miliationes quam oblectamenta et 
delicise ; tibi plus prosunt austeri- 
tates quam elationes et honores ; 
melior est tibi paupertas quam 
fastus divitiarum ; omatus plnri- 
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mum tibi nocet, pati tibi valde 
prodest ; tristitia laetitise tibi sa- 
pienter preeferenda est; exalta- 
tiones te non juvant, sicut juvant 
castigatioues ; sanitas tua concupi- 
scentiam iuflammat; et venustas 
tua adulterium generat ; morbus 
autem nequitiam arcet; dolor sedat 
concupiscentiam ; otium tuum per- 
vertit cogitationes tuas; recogita 
labore requiem dari cogitationi. 

4. Satan quaudo otiosus est alia- a satana 
borat ut in peccatum inducat ho- ^^^' 
miaem, sed magnum fit ejus otium 
si non incidas in ejus retia. Preeci- 
puum enim ejus studium est ut 
hominem in scelus trahat. Dum tu 
corpore dormis^ Mains propinquus 
tuns, non dormit ; non sospitat 
neque dormit, sed facit in te suam 
voluntatem. In continuam divaga- 
tionem vertit soporem tuum, ilium 
somniis et visionibus perturbat; 
sanctitatem vigilise pravis cogita- 
tionibus commaculat et castitatem 
dormitionis sonmiis obscoenis con- 
taminat. corpus, ne Satanam 
timeas in omni lucta tua ; ne pa- 
rum ei cedas ne plus minus te vin- 
cat. Satanas non lassatur, sed videt 
in nobis enei^am, et ubi invenit 
nos strenuos cedit et vincitur. 
corpus, ne superbias de veritate 
qua; te alit, ama veritatem quae te 
servat, odi dolum qui te pudefacit, 
dissolve afiBnitatem tuam cum Malo, 
omnis corruptoris socio ; ini socie- 
tatem cum angelis ut eorum ordi- 
nes te honorent ; odi , superbiam 
Satanse qui effecit te suam turpem 
domum ; coUige eum ut sterquili- 
nium et projice eum ut purga- 
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menta ; repeile a te odorem fosti- 
dum rebellis tibi blandientis ut ei 
sicut Domino servias omiiesque 
ejus voiuntates exequaris. 

5. Evacua, o corpus domum 
tuam ab inhabitatione Mali ; ne 
ostendas ei bona tua, nam firaiudes 
nectit ut te diripiat ; circumda 
habitationem tuam muro alto et 
muni earn fide; arx sit totumtuum 
corpus ; imple eam coacervata ca- 
stitate, custodes tibi constitue an- 
gelos armis orationum indutos et 
sis paratus ad bellum cum armis 
fiduciiB in Deum, arcum confice 
ex orationibus tuis et preces tuad 
sint pharetra et sagittis sanctitatis 
percute ac perfodi peccatum ; gla- 
dius sit fides, eo abscinde sini- 
stramS castitatem infige velut cu- 
spidem in maledictum Satanam ; 
amor Dei ignis est, iiio ure pecca- 
tum. corpus, corpus non dere- 
linquas ut Satanas tecum habitet ; 
si autem blandiens aliquid dederit 
tibi ex suis adjurationibus et ini- 
quitate ; percute bona ejus et pro- 
jice super eum quod dederit tibi ; 
nihil enim dare potest nisi corru- 
ptionem et exitium. Omnia quae 
possidet bona, nihil aliud quam 
opprobrium sunt omne per aavum; 
qui autem ejus promissiones ode- 
runt, ecce triumphant in orbe 
condito. 

6. Time, o corpus, incantamen- 
ta lethalia Satanse. Incantavit enim 
per aurem in Eden : incantamenta 
ejus pharmacum mortis fuerunt. 
Vide quam acerba sint ejus incan- 



1 Syrlace diabolas « sinistra » appellatur a S. Ephnemo per aliosionem ad MaUh, XXV, 83. 
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tamenta ; vse illi qui aurem prsebet 
ejus nnutrntationibm ; quia aadivit 
Samson ejus blandimenta, caput 
totondit et excsecatus est ; quia 
autem eum audire noluit Joseph, 
in curru visus est a Satana con- 
fuso ; quia ejus blandimenta acce- 
pit Achar, impedimentum attulit 
omni populO) qui tandem eum la- 
pidavit et tumulum super corpus 
ejus coacervavit. Job pudore ope-Jow 
ruit Satanam qui cum eo per uxo- 
rem luctatus fuerat ; quia igitur 
fraudulentum non audiverat, vita 
ejus duplo adaucta fuit ; quia con- 
sensit Giezi ejus incitationibus le- Giezi 
pra opertus fuit propter suam 
cupiditatem ; quia rcquisivit SaulstuUs 
ejus divinationes, occisus est inter 
montes ; quia peregit Zamri adal- zamri 
terium suum, Phinees perfodit 
eum in adulterio suo ; quia ejus 
consilium secutus est Achab etAchiiii 
cum eo Jezabel et virum occide- 
runt, occisi sunt sicut ocdderunt 
eorumque sanguinem canes lam- 
berunt. Quis autem recitare pote- 
nt multiplicia mala quae facta sunt 
in terra, adeo ut hodie pueri a 
Satana prorsus edoceantur? Insti- 
gavit Goliath ut gloriaretur etcoiiad 
quum eum in peccatum indnxisset 
deseruit et fugit et a fironda eum 
non liberavit, spolia ejus silentium 
imposuerunt ejus superbise. Ac- 
censa est coucupiscentia in Amon 
etpudor eum a sorore non retraxit, Amon 
et postquam ille voluotatem Sata- 



na adimpleverat, hie eum non vin- 
dicavit in tempore occisionis. Ananiam ejusque uxorem edocuit ; furati Anania 
sunt, mentiti sunt, deprehensi sunt, et, Simone eis maledicente, Satanas 
eyanuit, nee remansit. Eorum erat f fuod furati sunt, sed quia furati sunt 

TOM. IV, 8 
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morte plexi sunt. Cum eis Malus particeps fiiit in furto ; suis soUicitatio- 
nibus eos ad furandum induxit ; quum autem tempus mortis advenit, 
non remansit ut eos liberaret. 

7. Jam igitur, corpus, disce 
Satanam fraudulentum esse. Tu 
fuisti, o corpus, in omnibus istis 
quo tempore gesta sunt, tu fiiisti 
in adulteris et in Phinees qui eos 
interfecit : o corpus tu fuisti in 
Achar et in populo qui eum lapi- 
davit ; tu fiiisti, o corpus, in Go- 
liad et etiam fuisti in ejus occisore. 
Malus te, o corpus, in peccatum 
induxit et tu vice versa eum pu- 
dore aflTecisti. Tu fuisti, o corpus, 
in prophetis et in iis qui occide- 
rnnt prophetas; fuisti, o corpus, in 
apostolis et in iis qui occidenmt 
apostolos ; tu es, o corpus, in ado- 
ratoribus et in omnibus abnegato- 
ribus ; tu es, o corpus, in victis et 
in omnibus victoribus ; tu es, o 
corpus, in moBchis et tu es etiam 
in castis ; puri, o corpus, te in- 
duunt, te etiam induunt impuri ; 
te, o corpus, induunt mali, te etiam 
induunt boni ; fuisti, o corpus, in 
coetu duodecim Christi apostolo- 
rum; tui particeps fiiit qui Chri- 
stum dilexit et tui particeps fiiit 
qui Unigenitum necavit, tui par- 
ticeps fiiit qui super pectus ejus 
recubuit et tui particeps fuit qui 
Deum suum vendidit ; per te Si- 
mon accepit beatitatem et Joannes 
beatitatem beatitatum ; Judas e 
contra per te accepit laqueum et 
Gehennam ; tu fuisti, o corpus, in 
latronibus, in illo qui confessus est 
et in eo quiabnegavit; tui particeps 
secessit in paradisum et tui par- 
ticeps remansit apud crucifixores. 
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8. corpus, quomodo exaltabo Rursus 
tuam pulcbritudmcm, et quomodo in corpus, 
dicam tuam abjectionem ? tui 
quippe sunt ha^c duo, abjectio et 
exaltatio ; unum es, o corpus, in 
his duobus, in libertate et iu ser- 
vitute ; corpus servit corpori ; mi- 
nistratur et ministrat ; idem illud 
corpus quod factum est dominus, 
factum est servus ; illud corpus 
quod factum est rex, illud idem 
est quod factum est mendicus ; 
minora non sunt membra pauperis 
quam principis ; nee eorum stru- 
ctura prsestantior est in divite 
quam in egcnte ; servus sicut liber 
idoneam habent pulchritudinem ; 
gloriari potest pauper sua formo- 
sitate sicut dives ; unum est cor- 
pus gloriantium et afflictonim ac 
macie confectorum ; idem est cor- 
pus judicantis et judicati, eorum 
qui persequuntur et eorum qui 
persecutionem patiuntur, necan- 
tium et necatorum ; eadem est caro 
et idem sanguis, idem plasma in- 
tus et extra exactori et debitori, 
foeneratori et mutuum accipienti ; 
eadem est corporis compositio tum 
strenui tum remissi. Quam magni- 
ficus est aspectus tuus, o corpus ! 
quid dicam de tua agendi ratione ; 
corpus corpus judicat, flagellat et 
jlagellatur ; membrum suum so- 
cium aufert, ornat et adurit ac cau- 
terizat, membrum membro alligat, 
membrum membro vincit et tor- 
quet ; gladio illud aufert et abscin- 
dit judex et qusestionarius. Satanae 
autem unum est corpus. Corpore 
corpus cruciatur et ex corpore 
corpus perit. Illud corpus quod in 
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qui te digna reddidisti corpora in 
baptismo et in Ecclesia ; quia unus 
est baptismus et una condonatio 
quae omnia corpora recipiunt. 

• )cJijt Finis. 
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I Venus constant quinque syllabb. Strophs 
non dlstlngauntur; sed patemSTero non aberrare 
eom qui in singulis strophis sex yersus incluserit, 
TOM. IV, 



EX EJUSDEM MAR EPHIUBM 

SERMONE* VEl HYMNO 

DE REPREHENSIONE CORPORIS 

1. tu qui nectis dolos, aperi doIobus 
hie cor tuum : nam qnando mor- ft^giendus. 
tui resurgent, doli non requiren- 

tiu* ; ad quid requirerentur in in- 
feris doli et fraudes? Qunm coronse 
et principatus transeant et annihi- 
lentur, oportct nos sapieutes fieri 
valde magis quam dolosi, et sinceri 
valde magis quam fraudulenti. 
Astuti tamen non sunt qui laudan- 
tur : nam sapientes digni sunt iau- 
dibus : thesaurus malorum iuest 
fraudulentis, qui omni instanti 
exardescunt actionibus perversis, 
dum proborum sapientia sinceritate 
exornatur ; eorum enim una est 
cura ut omnium Domino placeant. 
Elonga tc quantum potes a doloso 
nequam, qui fraudes nectit et te 
subsannat ; retia tibi tendit ut te 
alliciat in amorem vanitatum, si 
quando velis. Ne qufieras ab eo ubi 
sit studium veritatis ; vade, quaere 
eum et invenies eum suo susurro 
illicientem in curam rerum corpo- 
ralium ut probet se sollicitum esse ; 
sed verbis tantiun sollicitus est, 
non re ; os ejus blanditias profert, 
sed non dat fructus ; verba ejus 
folia sunt, florescunt, sed non dant 
fructus ; quia dicit et non facit, 
quid prosunt ejus verba ? 

2. Doloso curee est ut laudetur doIosi 
quoad mores, dum odiosus reipsa^*^*- 
est ; insistit et coactione utitur ut 
surripiat dominationem : parens 

in aetibus multus est in blanditiis, 

ant duodecim ut In bymnis Advenua hctreiet 
48-56. 
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et nimium perseverat in concupi- 
sceadis vanitatibus. Quidquid ma- 
guitudiiiis est stulto gradus est ho- 
noris, et parum domiuari ambitioso 
muitum est ; urget ut quaecum- 
que honoris sunt, quajcumque fa- 
m8B,qu8ecumque principatus, quae- 
cumqueimperantiumeligamus ei : 
vanitatum amore captuoi cor ejus 
continuo laborat quomodo et quem- 
nam expellat ut ipse accedat, qua- 
nam re et quibus ostendat se rectum 
esse ; novit quisnam potestatem 
exerceat, ut ei continuo placeat ; 
novit quisnam humilis sit ut super 
eum se extoiiat : novit quisnam 
sagax sit ut suo accessu conlui'bet 
eum , novit quisnam reprehen- 
dere valeat ut suo ore eum dulcem 
reddat ; novit quisnam siientium 
servet ut eum calumuietur, • furti 
eum accusat, quasi res non curet ; 
novit quis sapiens sit ut plurimum 
ei irrideat. Si autem quis ei occur- 
rat, male de eo loquitur, et ilium 
qui eum negligit otiosum declarat. 
3. Hoc est omnino opus hominis 
corporalis aemulari in corporales, 
ut non extoUantur super eum. 
Absit viro spirituali ut corporalem 
imitetur ; absit ei ut cura) sit ei 
amare vanitates. Decorum est viro 
spirituali ut ordinem servet, ut 
quod sibi concreditum est sedulo 
custodiat ; oportet ut sapiens, qui 
prsefectus effectus est, a perversitate 
se elonget et malum fugiat ; quia 
hie mundus nubes est quam dissi- 
pat coRli serenitas. Beati recti qui 
curam Dei habent. 
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SEHMO 

EJUSDEM BE ATI MAR EPHRiEMI 

REPREHENSIONE ETOR ATIONE 

1 . Ex alto descendit misericor- orare 
dia, omnes aspiciamus in altum ; debemus. 
e coelo ccBlorum est salus, gratias 
coelum habitant! agamus ; in psal- 

mo suo David dixit verbum, quod 
orationis totum est : Ad te, Domine, 
levavi oculos meos qui habitas in 
c€elis\ et humiliavit se, ut, sicut 
ipse , nos humiliaremus ; sicut 
oculi servorum in dominos suos 
continuo intenduntur, utvideant, 
si moesti sint, ipsi fiant attenti et 
moBsti : si autem hilares sint, servi 
etiam leetos se prsebeant. Addit 
rursus David et pronuntiat verbum 
simile praecedenti : Sicut oculi an-_ 
cilice singulis momentis in domi- 
nam suam aspiciunt*, ut, si keta 
sit, laete ad earn accedat ; si autem 
tristis sit domina, ancilla timorc 
correpta se abscondat, ct ubi moe- 
stum videt ejus vultum aufugiat ab 
ira ejus, sic etiam oculi mei ad te, 
Domine Deus no5<er\ Non possum, 
inquit David, exultare et laetari 
coram facie tua, donee miserearis 
nostri, quia vidi iratam esse tuam 
personam. Nos igitur istud Davidis 
verbum recogitenms, meditemur 
atque dicamus : Miserere nostri, 
Deus\ tu, Domine, miserere nostri. 

2. Quia vero nescimus quomodo quo modo 
orandum nobis sit juxta volunta- «>™»d"""- 
tem Dei, Spiritus sanctus ])er Da- 
videm nos docuit quomodo te ore- 

mus. Igitur fratresmei et auditores, 



1 Ps. 122, 1. 
2P«. 122, 2. 



3 Ps, 122, 2. 

4 Ps, 122, 3. 
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Davidis discipuU simus. Quod si 
nos non erudiat et si nos non sista- 
mus sub ejus disciplina, omnes 
prophetse et apostoli pauciores 
erunt ut nos persuadeant. In hoc 
tempore moestitisB propter virgam 
Dei irati lugeamus omnes, donee 
ille qui nostri ulciscitur exhilare- 
tiir; non gaudeamus cum confi- 
dential donee ira Dei nos relinquat. 
In oratione munda stemus coram 
Excelso qui sedet in coelis. Quia 
vero respicit in terram, nobis ti- 
meamus ab eo qui nos respicit. Ne 
conveniamus negligenter in domo 
sancta ut appareamus coram eo ; 
etenim sibi non complacet in socor- 
dibus, sed in strenuis qui eum 
diligunt. 

3. In die orationi statuto, oratio 
a te non interumpatur ; non dese- 
ras orationem ut exeas ad dispu- 
tandum in plateis; quando quis 
venit tecum disputaturus, sis sa- 
piens silentiumque ei imponas, 
dicendo : Oratio decreta est, opor- 
tet ut quod decretum est absolva- 
tur. Oratio et contentio miror si 
affinitate juugantur ; petitio et 
fraus mirum est si utraque exau- 
diatur; jejunium, vociferationes et 
tumultus si adhaereant, res valde 
mira erit; castitas et lascivia si 
consentiant, stupendum erit. Non 
decet, o prudens, ut duplici corde 
oremus, nee convenit ut illud divi- 
damus, unum in ecclesia, alterum 
in plateis. Quis Deum decipiet qui 
corda scrutatur? Quis abscoiidet 
suas cogitationes ab illo qui novit 
abscondita ? Quis bona et mala 
meditabitur putans neminem esse 
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qui ea cognoscat 7 Quod ores et exeas ad disputaudum, eccc res stul- 
Ussima, quod disputes et siiuul iutroeas ad adoraudum, ecce opus stul- 
torum copde. 
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4. Consilium tibi do, si vis au- prmduni 

J. J . J , sine sire- 

dire quomodo te gerere debes, nc puu sed 

disputationc tedaris et ne oratione *^"'^' 
tua objurgeris, elige tibi quod dico 
et tibi proficuum erit si facis : 
si tibi iu mentem veuerit orare 
coram Deo, a ccenobio tuo us- 
que ad locum orationis hoc pa- 
ctum tecum serves, ut tota dura- 
tioue itineris tui ad domum roga- 
tionis et orationis, nonterastempus 
cum socio tuo, sed ab initio ad 
finem illud sanctifices tuis oratio- 
nibus ; quando in oratione Deum 
rogas, ne roges strepitum et tu- 
multum, nee quandoquidem saucta 
est ecclesia in ea consistas mente 
foedata, nee quando evolvuntur 
Scripturse, inclines tumultui audi- 
tum tuum ; inclina aurem tuam 
cum mente tua ad audiendas voces 
prophetarum, et applica visum 
tuum cum sensibus tuis ad aposto- 
los clamantes : Accinge animam 
tuam et confortare ut audias Evan- 
gelium Domini tui. Non audias 
cum contemptu Evangelium veri- 
tatis. Si coram eo segnis fueris, 
dimittet te absque mercede. Vide : 
in agro tuo si operarius messem 
tuam neglexerit, pigrum eum re- 
putabis quo tempore mercedem 
suam petet a te ; nee reddes ei 
donum sicut diligenti qui tibi satis- 
fecit. Operarii sumus divinitatis 
omnes nos filii fidei, et omnis qui 
accedit ad orationem ad agrum 
Dei accedit. Fructus fert depreca- 
tio, ne despiciamus et amittamus 




m 



SERMO DE REPREHENSIONE. 



132 



. \ldk\ Q^ NV )L^ . ^iA^ }i20 ^t>o 

^^; . |uX9 ^o {zSS. ^ . JJ JO ^jt^ 
. ^ ).^^]^OD JJ; oop/o . Ilciwj T) 
U; . ^ jOiJb; o^ ) o ^ct>o . ch.\ 

^Sfcj . ^ODO:^ )Q^ 0|\ )0 CXI ^ 

^ >^ofL JJ . jKSUQ^ ^V ^JS>S>ifeoo 



fc<A . ^Qu!X*v^^; |i Y> \ o^ JJi 5. 



fructus ejus. Qui castam profert 
orationem, dccerpit et colligit fru- 
ctus ejus ; qui autem in oratione 
segnis est, alienus fit a fructibus 
ejus ; videtc iie oret os noster modo 
ncgligeriti; valdc nobis prodest 
orare et scire quaranam orationem 
facimus; virtus inest orationi quam 
justi faciunt ; dc ira praisertim 
oratio victoriam reportat. i^^ger 
tempore morbi sui aspicit in auxi- 
lium et sanationem et adjutoribus 
se tradit, quanto magis oportet nos 
qui peccatis segroteunus componere 
animam nostram et corde ac raentc 
orare , quia duobus indigemus 
nempe liberari et absolvi. Magna 
est virtus orationis, ne segnes simus 
in orationibus nostris ; rogatio dat 
fructus, ne rogatio nostra inquine- 
tur; dicamus de oratione si sinat 
nostra pigritia, et si nobis verba 
non desunt, dcmus ei encomia. 
Forsan quidam e coetu nostro ob- 
jurgantes mussitabunt : ad quid 
ista reprehensio quai opus nostrum 
inutile reddit ? Mussitans si quis 
est audiat, quatenus gratum et 
utile sit ei. Sufficit ut ostendat no- 
bis gustum voluptatum sibi noii 
placere. Parum curemus, fratres 
mei, caducas hujus mundi res, ut 
stabiliamus spirituales, animabus 
nostris proficuas ; adjumento re- 
rum spiritualium non inutilia red- 
duntur quai corporis sunt ; agri 
excoluntur,non negligatis animas; 
eo quod animse excoluntur, agri 

steriles non fiunt. Novimus 

^quatuor lineos deficiuntj ... vires 
non suppetunt aratoribus vestris. 
5. Absque corporum sanitate 
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nihil prodest rebus vestiis corpo- Necessa- 
ralibus ; sine rivulis orationis noii es" orailo 
irrigantur semina vcstra ; absque ?j^JJ J j*^«"* 
rogatioue auxilii non metitis semi- 
na vestra ; sine miseratione crea- 
toris nostri non subsistunt bona ; 
sitis assidui oratioui, ad satietatem 
implebuntur areae vestrse ; aestate 
et hieme curas vestras impendatis 
oration! , quia hieme et aestate ne- 
cessaria nobis est rogatio ; hiems 
iunuit orandum esse ut imbres et 
ros non deficiant ; aestas urget ut 
oremus ut agri et areae benedican- 
tur ; dies clamat : gratias agite ilii 
qui lucem largitur laborantibus, et 
nox nos docet dare gloriam illi qui 
lassos recreat ; coBnobium instituit 
habitatores suos ut diseant rectam 
agendi rationem ; ccetus autem pla- 
tearum docet judicium a congrega- 
tis pacifice exercendum, et Ecclesia 
alta voce clamat : Venite, Glii mei, 
consulite vitae vestrae, crux, exten- 
sis alls, suorum adoratorum niise- 
retur ; Excelsus ex altissimis incli- 
nat aurem suam rogationi nostras ; 
et angeli misericordias ejus defe- 
rentes secreto nos visitant. Pro 
viribus nostris, fratres mei, de 
omnibus istis gratias agamus. Nam 
per orationem omnes gratiae in 
nobis operantur. Inexcusabiles qui- 
dem sumus, sed Dcus Justus est ; 
nos omnes peccatores sumus, crea- 
tor noster omnis culpae expers est ; 
mali sumus in invicem, conditor 
autem noster misericors est. Gloria 
illi qui suffert nos in misericor- 
diam ejus rebelles. 
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1. Si placet ei* ceedit eum, et si 
non piaciiit, subsannat eum ; si 
ipsum do te pudet, ceedis eum et 
uon contendit ; si princeps eum 
reprehendit, sibi mordet labia et 
sustiaet patienter ; sed non desistit 
a dole quem mente sua volvit; 
non ostendit tibi se iratum esse, 
dum mens ejus ira plena est ; sed 
fructus irae porrigit tibi de tempore 
in tempus secundum vires suas. 
Quid dicamus ut propalemus men- 
tes fraudulentorum ? Quo magis 
scrutaveris eorum vitia, eo abun- 
dantius scaturiunt eorum fraudes. 
Benedicta sit sinceritas veracium 
quia limpidi sunt ut lux ; unum est 
quippe verbum veracis; os ejus ex 
corde loquitur, non perturbatur, 
sed aequo animo est, consentiunt 
cor ejus et os ; conscientia et labiis 
verax unus est, accede ut ami- 
cus ; si amicus tuns sincerus est, 
gaude, laetitiam tuam expande et 
extcnde ; quia amori ejus nee du- 
plicitas inest ncc dolus nee men- 
dacium ; veraci concrede mentem 
tuam et sincero revela secrotum 
tuum ; quum sincerus sit et non 
criminator, te aidificabit ac robo- 
rabit. Quoquo modo vinim since- 
rum experiaris simplicem verita- 
tem in eo invenies : si autem dolo- 
sum examinaveris, absconditum 
invenies dolum in corde ejus. Vir 
sincerus non vexat te ut verbum 
ejus verbo tuo praivaleat, nee ur- 
get ut tradas ei sccretum tuum. 



I loitium hujas sermonis qui piimo loco in codiee reponitur, deest. Fragmentum quod saperest 
repreheQdit dolum el fnadem. 
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nee perscrutatur interiora tua. 
Sinceritas cavet ne sincerus men- 
dax fiat. Sincerus quaestiones suas 
▼elamine verbonim non involvit; 
ratum habet quod dicis ei ; fidem 
adhibet si quid ei significes; ad-^ 
mittit quod eum edoces ; amat te 
quando amas eum ; cum sincei^o 
sincerus siS| et non scandalizes 
sinceritatem ejus : qui scandalum 
ponit, oportet ul stispendatur lapis 
molaris in coUo ejtis*. Ne scanda- 
lizes pusillum, cujus mens fidelis 
est. 
2. Caveamus ab his, ne his per- Aiiabo- 

turbemur; aimus voluntate simpU-^^^^JJJJje- 
ces et mente sinceri ; simus iudi- ^\M\em 
ciis aequi et scientia puri ; negliga- coeiesu. 
mus transeuntia ut permanentibus 
adhasreamus ; abstrahamus nos a 
terra, non simus terrestres ; mun* 
dus a nobis amoveatur nee eorum 
quse illius sunt solliciti simus. Ve- 
nite^ observemus occursum sponsi 
ut cum eo ingrediamur in thala- 
mum ; thalamum enim ingressus 
sponsus a suo occursu rejiciet 
omnes fraudulentos, sinceros au- 
tem Yocabit : « f^enite, betiedicti 
Patris md, ingredimini et possi- 
dete*. » Dominus thalami ingenuos 
eliget et introducet ad convivium 
suum : Dominus regni illud totum 
implebit puris et mundis; ipse 
prosiliet ad rectos corde qui pla- 
cuerunt ei ; in domo vigilum (an- 
gelorum) statuet eos qui invigila- 
runt ejus ministerio ; inter angelos 
immiscet qui ejus amorem sensi- 
bus suis miscuerunt. Venite, excu- 
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tiamus a nobis onus bonorum, iii 
nobis suspensorum ; si autem fieri 
nequit ut non possideamus ; saltern 
possibiie est dSvitiis non inhiare ; 
si recte possidemus, possunt stabi- 
liri nostrse possessiones ; si autem 
cum avaritia possidemus, non sta- 
bimt nostrse possessiones. Sunt qui 
bona possident, nee eis nocent sua 
bona, quia Deus efiFecit ut ea ac- 
quirerent; ipse sua benedictione 
adauxit eos ; non sunt acquisita in 
gemitibus nee dissipata in dolore. 
Quia mala ex illis exorta non sunt, 
repleta sunt atque ditata bonitate. 
3. Beati boni in die judicii, quia 
in Eden erunt beati 1 In fine autem 
vflB malis 1 quia igne cremabuntur. 
Venite, pulsate ad januam vitee ut 
largitor vitae aperiat nobis, ut ad 
sonum tubse magnae advolemns in 
occursum ejus in nubibus. Domine 
Deus noster, da nobis a te sapieii- 
tiam et scientiam, quia omnis sa- 
pientia apud te et a te est : lai^ire 
eam in corde adoratorum tuorum. 
Excita in nos, Domine, desiderium 
yitse novae quam condidisti : omnia 
autem relinquamus ut te amemus 
et placeamus tibi juxta volimtatem 
tuam. 
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MONITUM 



IN SEQUENTES SERMONES. 



Qui seqiiuntur sermones enii- 
mus ex antiquis codicibus Syrorum 
Chaldffiorum Mausilianis, quorum 
apographum accuratissime descri- 
ptum ad me misit vir ornatissimus 
Nasri, presbyter Chaldaeus, cui ob 
beueficium preestitum, debitas ha- 
beo gratias. 

Codex, quem littera A designa- 
mus nobis subministravit prsecla- 
rum sermouem De monachis , 
ascetis et eremitis, quem primo 
loco posuimus. Titulus syriace : 

sermo de monachis, et ascetis et 
eremitis. » Vox syriaca )lo/ asceta 
proprie significat lugentem, qui 
peccata luget, qui jejuniis, vigiliis, 
precibus et lacrymis peccata deflet, 
qui poenitentiam agit et variis vitae 
asceticae exercitiis incumbit. Satis 
longum sermonis fragmentum , 
nostro textui prorsus consonum 
legitur in Bibliothecae Vaticanse co- 
dice nitriensi V, unde illud h^use- 
runt et cum versione latina, nimis 
libera, ediderunt docti Maronitse 
qui magnae editioni romanae Ope- 
mm S. Ephrasmi allaborarunt, 
0pp. Syr Mat. t. Ill, p. 682-654. 
Rariores ejus lectiones y arise littera 
B indicatse sunt. Istud £ragmentum 
incipit a verbis : « ^vNn/ )«3qji. 
fn^D^ a Cceli enarrant gloriam 
ejus »usque ad «. )}ot ^ ^^^^ ^ 



|u-*^)c!S^JJjNe dubius haereas de 
hoc, quod Deus non te opprimit. » 
Aliud fragmentum , majorem 
sermonis partem continens, sub- 
ministravit codex Mausilianus B 
sub hoc titulo : cc oji^j p oikjf 
..oioW? ).Vo^ ^j );»{» ()04a/ -;»?) 
Hfo^ >^Lj loj&w OMtt Ejusdem (Mar 
EphraBm) sectio e sermone cujus 
initium est : Deus, qui pondus 
montium sustinet. » Incipit a ver- 
bis : <r ^^; JL:^ oof ^^ angusta 
est via Eden » et pergit usque ad 
finem. Ejus varias lectiones appo- 
suimus sub littera B. Ex isto ser- 
mone discimus multa quae spectant 
vestes et mores monachorum qui 
tunc temporis in montibus Mesopo- 
tamiae habitabant. Haec aliunde 
non ita nota erant. Alios de mona- 
chis scripsit Ephraemus sermones ; 
duos edidit Kus Zingerle, Brixen 
i868, et duo fragmenta in sua 
Chrestomathia Syriaca. Romae 
1871 . Overbeek etiam syriace edi- 
dit longam Ephraemi epistolam quae 
nostro sermoni quoad sententias 
consonat (Ephrasm Syri et aliorum 
opera selecta. Oxon. 1865). 

In Codice A, praeter himc ser- 
monem continentur quaedam bre- 
viora fragmenta nempe : 

1® Sententiae breves sub hoc ti- 
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loj:^ Si^j ^; )049/ scribimus ver- 
ba proficua Mar EphrsBmi de timo- 
re Dei. » Deinde parva citatio ali- 
cujus sermonis non indicati.Sequi- 
tur firagmentum alteriua sermonis 
sub hoc titulo : a o^; \vt>\^ «dol 

Ejusdem Mar Ephrsem sermo con- 
tra Bardesanem. » A git de Deo qui 
est ubique et omnia ex nihilo crea- 
vitet in flue nominat Bardesanem. 
Idem fragmentum habetur in Bi- 
bUotbeca BeroL cod. Sackau 302. 
' 2® Ejusd^vn Mar Ephrcem sermo 
admonitionis ad cujus finem dici- 
tur : (c )Dfo U^ k^o/L b^xiSji* 

UjgM9? Uo^ QMO, ^6 jpj^.; lUo 

Absoluta est theologia sancti et 
magistii Mar Ephrsem Chrysostomi 
qufiB enuntiata est in virtute Dei et 
secundum voluntatem Spiritus 
sancti. » Hsec verba qua homiuem 
Sypum grace doctum sapiunt, su- 
spectam mihi et dubiam reddunt 
auctoritatem hujns homiiia prosa 
oratione scriptae, sicut sermones 
qui praecedunt. 

3^ Sequitur Demonstratio contra 
Judmos de Nativitate Christi sub 
hoc titulo : « o»Lo i ^\t> ^ ooL 
|jujf ^ot^x )o#vd/ wVk>} E doctrina 
Mar Ephrsemi de eodem scopo. » 
Patet nos hie non habere sermo- 
nem S. Ephrsemi, sed alterius qui 
asserit se doctrinam Ephrsemi ex- 
scripsisse. Ista in apographo nobis 
transmiaso praeedunt nobilem ora- 



tionem de Monachis, quam infra 
publici juris facimus. Apographum 
codicis, quem littera Bdesignamus, 
plures Ephnemi sermones parani- 
ticos continet sub hoe titulo : « i^jo 

: )lo iro^Y»i l*#x>to In nomine Do- 
mini Dei nostri incipimus scribere 
alios sermones qui conveniunt Ro- 
gationi. Ejusdem Mar Ephrami 
sermo de Reprehensione. » Initiiun : 
« Jo^JJ JJ JDj o/ qui oras Deum. » 

2« j;»|» )o-va/ w;»j 0^:^-1 )iiw-/ 

jLQ^l.*«io; Ejusdem MarEphram ser- 
mo de Admonitione. » Initium : 
« «^OMPOGu o.ad o:poup W Fratres 

sulfite, deponite onera vestra. )> 

3° Sectio sermonis de Monachis, 
supra i° loco. 

4** Absque titulo sermo cujus 
initium : « %«OiCu Ixx^M oL Venite, 
dilecti mei. » Pertinet ad sermones 
Rogationum. Sanctus vates quant 
qua de causa, an propter hominum 
peccata semina patiuntur? Iste ser- 
mo divisas est in lectiones, quod 
propter usum liturgicum, ut lege- 
retur in Rogationibus Ninivitarum» 
postea £actum fuerit. Quod et de 
sermonibus qui sequuntur obser- 
yandimi est. Porro in tertia lectio- 
ne, qua incipit : <> h^jicl ^lO; V 

Non firma mente 7olumus» » ea 
habentur qua in sermone VI De 
Bogationibus t. IH, col. 75*r83 ex 
aliis codicibus edita sunt. 
Lectio aiitem qua incipit ; a )f^tSfi 
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»|t|OoQ>"> 1*^^^ Pluvia vernalis 

jussu tiio continet sermonem VIII 
De Rogatiimibus, cujus initium 
tantum dedimus tomo II I, col. 1 li . 
Lectio sequens indc a verbis : 
c< QoiKjt/ booM^ )^V| coiivcnit cum 

sermone V Rogationiim iiide a n. 3 
tomo in, col. 66, sqq. Sequiiiitur 
du8B lectiones do « pluvia, » qua- 
rum prima incipit : « U^ V/j w)^ 
oi:^ In maio quo mense aer dulcior 
fit; » seeunda autem : « y^^io |iu* 
UV Clemens hominesque amans. » 
i..ectio autem qucedeindelegitur: 
<c {.^feki ^y^^^iO )2^ yirga tua, o 

Bone, consolationem nobis afTe- 
rat, » consonat cum Sennone Ro- 
gatiomun usque ad n. 3 (Vide Tom. 
Ill, col. 33-37). Deiiide sermo 
citatus abrumpitur in iis quae edi- 
dimus. Hie vero coutinuatur per 
duas lectiones. 
Deinde habetur : « )iw/ IvdI^p 

)a4S/ Alius ejusdem beati Mar 
Ephrfiem sermo compilatus. » Ini- 
tium : « : joof ^Ll/; Vv^ )top 
[m^ Ji^I ^pA2D Quo tempore con- 
stitutiim est tabernaculum tempo- 
rale primum. » Huic sermoni an- 
nectuntur hymni duo : prior inci- 
pit : « ^fi^h s^ . l^ ^o) m\ oo) 
\slI Praebe mihi tuam mentem, 
peccatop, et tuum sensum, poeni- 
tens ; » posterior habetur inter 
Necrosima n. 12 0pp. Syr.4at. 
HI, 242. 



Deinde sermo sub hoc titulo : 

Jj^o/o \^%oo 1^0 )io) LoA^^; 
)»o.o jlo^dSw wy^A«»o Ejusdem Mar 

Eptnrsem Sermo de temporibus 
malis et rumoribus et bellis et 
calamitatibus. Convenit oratioui et 
jejunio. » Initium - ^^ ^fi jt^^V 
jooiL Initium jojunii nostri sit ora- 
tio, etc. » 

Alius sermo : « tO o^; •soL 

l^Oft^o Ejusdem Mar Ephreeim 
sermo de injuria et calumnia. » 
Initium : « \ms^ ;o )a^ ^ Do- 
minus noster qui injuriam passus 
est a malis. » Denique : « «2>oL 

. \^ ^^x>o\? licit ffl n \>? jpojao 

Rursus sermo ejusdem Mar E- 
phreem. Sermo de Reprehensione 
fratrum. » Initium : « ^ri»Y» y oom/j 
)toV Si amant doctores. » Porro 
sermones isti diverso tempore di- 
versaque occasione scripti fuerint, 
et quidom illos, qui de sterilitate 
agrorum , de pluvia et de calamita- 
tibus agunt, durante fame edesse- 
na, ultimis vitse Ephreemi annis, 
scriptos fuisse conjicio, cum EphrsB- 
mus mnltam operam navaverit in 
succTU'reudis segrotis et fame labo- 
rantibus. Sermones autom de asce- 
tis quonam tempore scripti fuerint 
non ita constat. 
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DE MONACHIS, ASCETIS ET 

EKKMITIS. 

1. Deus, qui sustines pondus 
monlium per virtiitem quae nou 
sustinctur; Christe, qui orbis fines 
limitas per sciontiam quae absque 
limite est ; Spiritus, qui creatui'as 
minisuras per gratiam quae non 
mensuratur ; Trinitas in qua perfe- 
eta sunt omnia opera Dei ; Essen- 
tia, quffi dividi nequit per inquisi- 
tionem dubitantis ; Unice, qui sepa- 
rari non potes per perscrutationem 
dubitantis; Spiritus sancte, qui 
nostris disputationibus non aliena- 
ris a tuo missorc ; Misericoi's qui 
nos suffers, ct nobis etsi malis con- 
donas; Clementissime quem suus 
amor propitium reddidit creaturis 
ab initio ; Fili Boni, qui expandis 
amorem tuum super creaturas a 
principio ; Spiritus sancte, cujus 
laude aporta sunt ora creatura- 
rum, ut ita exaltati novas tibi dv- 
cantemus laudes. 

2. Coeliy tit scriptum est, enar- 
rani gloriam Dei et firmamtntum 
oslendit opera * sui creatoris quin 
iudagatione opus sit ; mare etiam 
dat ei gloriam cum cetibus quae 
continot; terra autem laudem ei 
tribuit per justos in ea degentes ; 
mont(»s canunt laudationem ejus 
per speluncarum habitatores, et 
colles jubilationcs edunt per asce- 
tas f)ationdo sesc cxcrcentes. Antea 
|)ra?dicavit Isaias : Habitatores 



I Ps. 18, I secundum Tersioueni Simplicem. 
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speluncarum laudale ; fjlius Amos 
praenimtiavcrat prophetice : De 
verticemontiwn clamabunt^ Quoad 
cavernas et speluncas contremLsco 
dicere res iilorum heroum, qui 
saxa et speluncas inhabitarunt. In 
spelunca habitavit Elias, et in ver- 
tice montium Eli»eus ; in deserto 
habitavit Joannes et in eremo ora- 
vit Dominus noster. 

3. Excellentius est desertum Eioeiien- 

campis habitatis iili qui honori Dei Jluo'lJjr' 

studet, et urbibus meliores sunt^^eni. 

montes ilii qui ejus gratiam novit. 

Res parvas considera et sume ex 

eis argumentum : simplicia con- 

templare, et disce ex iliis recte 

sapere. Vii^ nunquam subjiciun- 

tur ferae deserti, nee rupicaprae in 

montibus traduntur tousoribus ; 

inspiee onagrum intus in eremo : 

in ejus dorso nemo insedit ; vide 

capreolum interioris deserti, absti- 

nentiam non amittit : cerne cervos 

in rupibus, non gerunt jugum ; 

considera feras^ non ponderatur 

els cibus ; vide perdicem in saxb^, 

non coiligit escam ipsi mensura- 

tarn ; considera caprum monta* 

uum planities fugientem ; inspiee 

leonem in deserto^ non despicitur ; 

urbem autem iugressus a spectatc- 

ribus parvipenditur ; si aquila ni- 

dum in domo faciat, fumus oculos 

ejus obstringit : onager et capreo- 

lus planitiem ingressi metu corri- 

piuntur ; fera si ad moenia accedit 

pelle spoliatur; cervusquiin val- 

lem descendit coronam capitis dc- 
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perdit ; caper montauus, canibus 
obsessus exit vestibus nudatus ; 
pennas perdicis quxe ad laqueos 
accessit evellunt venatores ; vola- 
tilia laqueos iDgressa ludibrium 
patiuntur; in planitie evaiiescit 
splendor quo ferae ornabantur. In 
habitaculis vincuntur et domantur 
fortissimi ieones. 

4. Inspice igitur animalia et ha- 
bitacula fuge, o montane, nee te 
relaxes ; ab ovibus sume tibi 
exemplum ; non solvas tuam con- 
tinentiam, nee concupiscas agros 
et domes, ne expetas mortem ani- 
mae tuse; non relinquas antra et 
s|>eluncas, ne morti gaudium prse- 
stes ; non ames urbes, nee expectes 
epulas ; non quaeras oblectationem 
temporalem ut non invenias cru- 
ciatum; ne diiigasaurum et argen- 
turn ut Mains non impediat cursum 
tuum ; ne possideas marsupium 
aut crumenautnon dirigarisjuxta 
Yoluntatem ejus; nihil in manu 
retineas et jam manus ejus effugi'* 
sti; noli amare precariam venusta- 
tem ne nudus ante Deum appareas ; 
noli amare divitias in terra, ne in 
haereditatem paupertatem obti- 
neas ; nihil hie possideas, ut super- 
'biam non possideas ; pete ut inve- 
nias paupertatem ut per illam dives 
fias sapienter; fortiter sustine hu- 
militatem et universa terra erit 
haereditas tua : ama saccum quo 
inclyti facti sunt justi in certami'* 
nibus suis; odio habeas argentum, 
quo prostrati sunt piincipes in 
praeliis suis ; ama nesciri, qua re 
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contcritur caput serpentis; solve 
et projice a te calceamenta ne in 
laqueisirretiant pedes tuos; netibi 
tecta sedifices, ne in abyssum de- 
scendas ; noli excpiirere coonacula 
interiora ne hereditaris tenebras 
exteriores : ama interioris deserti 
habitationem , ut paradisus fiat 
habitatio tua ; bibe aquas fontium 
ut fluvius Eden potum tibi prae- 
beat; comede foUa arboris quse 
arbor vitae tibi praebet. 

5. Cibus tuus sint iegumina ut Quae bo- 
alflB tuae te efferant in mansionem "1"!?,*"* 
vitae; humiiia temetipsum usque 
in pulvcrem, ut puivis tua resur- 
gat atque stet; rursus corpus tuum 
inclina usque ad terram ut osten- 
datur tibi via vitae; saxa, in quibus 
te abscondistii bona suo pondere 
librata tibi largientur ; speluncae^ 
tuum refugiunii palatium tibi con- 
struant in coelo ; coma tua, quas 
neglecta crevit, te, velut in pennis 
aquilae, in excelsa efferant ac con- 
stituant; sordidum quod gessisti 
vestimentum stolam gloriae tibi 
texuit; aestus, qui te de die consum- 
psit, thalamum lucis tibi in refri- 
gerium praebebit ; frigus, quo ri- 
guisti, tanquam vinum novum te 
recreabit ; fames, quae carnes tuas 
consumpsit bona Eden tibi prae- 
bebit ; sitis, qua venae tuae exarse- 
runt, fonte vitae te potabit ; jeju- 
nium, quod macie confecit perso- 
nam tuam, splendere faciet atque 
dilatabit faciem tuam ; vigiliae, quae 
palpebras tuas lassaverunt, suo 
nutu victorem te in judicio red- 
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dent ; pellis tua, quae ossibus ad- 
hserebat, bonis satiabit corpus 
tuum ; dolores passa sunt membra 
tua, sed, sicut aquilse, juventus 
tua renovabitur ; austeritates quae 
personam tuam deformarunt,veIuti 
con vi via exhilarabimt faciem 
tuam; poenitentia, quad te depres- 
sit, ante tribunal exaltabit caput 
tuum ; omnes aiflictiones quas pas- 
sus es gradum in coeiis tibi para- 
runt; si tentationes te vexarunt, 



scalam ad coeium veluti crucem 
tibi erexerunt ; si lamentationibus involutus fuisti, porta paradisi tibi 
aperta est ; si mala undique te circumdederunt, Eden expandit tibi alas 
suas ; lapides in quibus pedem offendisti, clamanti si forte offensus 
fueris, ue ista ancipitem te reddant, beneficus Deus nou erit tibi injustus. 



Dei be- 
aeflda. 



6. Quamvis a te nihil mutuatus 
fuerit, tibi tamen retribuit ; nunc 
igitur quia ipsi feneratus es, non 
te defraudabit. Etsi a te nihil mu- 
tuo accepit, dedit tamen cuncta 
quae sunt tibi utilia. Dedit tibi 
verbum et scientiam, quae pretio 
non emuntur; dedit tibi libertatem, 
quae auro non ponderatur ; dedit 
tibi terram et ccBlum, quorum ipse 
solus novit mensuram; dedit tibi 
a/ ♦ ofb3-^ O* ^ "*^^ "J '• ^'•^'^ noctem et diem, et haec tanquam 
+|»cb^ Jl )o6) llo •. )jo/ klo\3>Ij t- 20 Dominus credidit tibi. Dimitte 
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omnia oblectamenta, quae Dei bona 
non reputantur ; si retribuere Deo 
potes gratias age, et Deus merce- 
dem tibi non denegabit. Mens tua 
anceps non haereat de tuis labori- 
bus et fructibus, nee cor tuns du- 
bitet de mercede tua et retribu- 
tione; strenue labora et operare ut 
semen tuum reddat centum pro 
uno ; mnam tuam Deo in mutuum 
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dsi et talentum pro ea recipies. 
Deus calicem aquae non relinquit 
sine mercede, quomodo defraudare 
posset tuara retributionem?Obolus 
scriptus est in coelis, quomodo ta- 
lentum tuum defraudaretur ? Capilli 
capitis tui apud eum numerati 
sunt, quomodo operum tuorum 
memor non esset? Pugillo suo con- 
tinet terram et nesciret actiones 
tuas ? Ne dubites de anima tua ne 
ab anima condemueris ; ne in duos 
te dividas, ut mors tua non sit ex 
te ; Deum cum negligentia non 
colas, ne dimittat te tanquam via- 
torem ; ne ad eum accedas exte- 
rius tantum, nam traus non habet 
accessum apud eum; ne invoces 
eum, velut ei illudens, ne tibi re- 
spondeat tanquam qui iratus est. 

7. Pulsa et multiplica supplica- Orandum 
tiones ad januam ejus, ut det tibi*^^'*"* 
omne quod petisti ; ne mens tua 
desperct, si tardat te exaudire. 
Deprecare et postuia ab eo ut ape- 
riat portam petitionibus tuis. Mul- 
tiplica preces tuas ad eum, ut 
iucliiiet aurem suam ad orationem 
tuam : protrahe in necessitate apud 
eum orationem, quum diu tardat 
ejus retributio; ne vitse asceticae 
paululum incumbas, vagans deinde 
et rure habitans ; ne ascendas in Desertnm 
montem et sis monachus de tem- ^ou*nuo 
pore in tempus, nee descendas de Jawun- 
vertice montis ne cadas in abys* 
sum ; ne a tua claritate deficias, 
ut impetus aquarum non te obruat. 
Tu es velut leo in lustro suo, ne 
fias velut vulpes ; simiiis es aquike 
in aere, ne operiaris pulvere ter- 
ras ; tu es lampas lucis, ne tenebris 



i89 



SERMO DE MONACHIS, ASCETIS ET EREMITIS. 



160 



NV )oio Wo % lujt ^ JO'A Ro^ 
^J^/ jbu^VS^ <• W «2>vo wOio;/. )oi 

1^^.00 .• ) 0| V Ol Q-D^ |tA Q^ 
)V»p <• ^PK^> ^ 0».D OOOf O^mJ 

joof i-^o/ •• |L...jt o.>^3 ^g • v> a. 

)a0o .• jbk^o; QMti OfLu } s^ oil.ov*}A 

♦ Ofi.) oiSjQjto I't^Jk^.- ^oj )ooi ^\^ 

Ioaa* %do;vi |h .• jtofoi W ^ OM^ 
^omL«:>o/ .• ^^Ao «^\^ l^"^^ >l^ 



ArvUest)lAo|30 .* vA? H^A. OOf ^^ 8. 
via ascc- ^* 
•eoi. ^JJj W ^^-DO ♦ ,jW ^O^ v3.^ 



♦ po/ d-6f Wii.^ Ifoli .. ^^V^bOD 
6p )C&Jl» JJ .• O^TKHO'^ V^ JJ >/o 



cupiditatis involvaris ; lampadem 
sponte lucentem sponte non extin- 
guas ; oe corporc sis in moute et 
cogitatione in agris ; ae tua pree- 
sentia sis in speluncis et mente iu 
civitatibus. Feree rus fugiunt et tu 
stas in medio ejus ; avis a rare 
avolat et tu ad illud accedis ; Do- 
minus noster avi nos assimilavit, 
non quaeramus habitationem runs; 
etiam liiiis nos assimilavit, non 
ingrediamur civitates. Rare devicti 
sunt fortes et in habitationibus 
erraverunt sapicntes; quin et reges 
et sacerdotes populi run a gradi- 
bus suis exciderunt. Nazareus Sam- 
son ruri amisit suum nazireatum ; 
misera caput ejus totondit, et ipse 
surrexit gloria sua spolialus. In 
deserto David occidit gigantem et 
arma ejus tuiit, in habitaculis au- 
tem mulier vicit eum et coronam 
ejus super saccum projecit. In de- 
serto habitavit Joannes, et fersB 
nibil ei nocuerunt, in palatio autem 
regis rebus prosperis pleno fera 
irruit in eum. Exi a domibus dum 
adhuc lux est, ne tenebrse habita- 
tionem tuam invadant ; non deseras 
desertum quod assumpsisti, ne 
sanguinem tuum exsugant. Nihil 
tecum assumaSy quia per arctam 
viam transis et, si pes tuns paulis- 
per deflexeriti omnem laborem 
tuum amittes. 

8. Arcta est via Eden, in angu- 
stia homo per eam transit ; et 
omnis, qui non se comprimit, non 
potest per eam transire ; et, si se 
non abrenuntiaty non absolvit in 
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ea iter suum. Tola via angusta est, 
traDseiuida est per paupertatem ; 
qui muam secum sumit tanqnam 
caecus ab ea deflectit ; niilliaria 
ejus meiidicationibus constant, et 
mausiones inopia constituit ; et 
omnis qui fulcro se sustinet et via- 
tico abundanti munitur, nescit quo 
vadat. Hujus vise limites sunt fames 
et sepes abnegatio ; omnis, qui 
panem suum quotidiauum possi- 
det, extra earn iter babet. Natatori 
difficile non est secunda vice in 
mare descendere, sed sapienti dif- 
ficile duas possidere in orbe vias. 
Utique non diffiteor in mare agri- 
colam non posse seminare, sicut in 
Scripturis dicitur : qui seminat exa- 
gitatur. Silentium vcluti nauta est 
qui nos ducit in via hacqua incodi- 
mus; vigifia^ et jejunium sunt remi 
qui earn facilem reddunt ; pedites 
possunt transire per angustam banc 
viam ; omnis autem qui babet ju- 
mentum non potest ingredi per 
angustam portam ; pons macera- 
tion um in via exstruclum est ; 
omnis qui transit per eum pergere 
potest ; flumen mortis transit per 
eam, et in co baptizatur omnis qui 
transit. In via intus stat tranquilli- 
taSy in medio ascosis, bine et inde 
macies, ot capitis tonsio ad latus : 
via consita est et plena gemitibus ; 
aerumnse, fletus et lacrymae se ofle- 
ruut viatori sapienti dum transit 
per eam ; congest i sunt in ea acervi 

ludibriorum et Inpides snbsannationum, odiumque humani generis et 

convicia propinquorum. 
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9. Ubi aspiciuut hominem banc 
viam amplexum os suum aperiunt 
subsanuationi; stultis anuumcraDt 
cuuctos qui banc Yiam norunt et 
teuent ; interni et externi super- 
fluos eos babent. Qui aliquis erat 
eum in mentibus suis reputant ni- 
bil esse : qui Deum inveuit eum 
perditum existimant : quisquis cer- 
vicem incliiiavit sub instituto asce- 
tico, eum mortuum arbitrantur. 
Sicut fornax aurum probat, sic via 
asceseos ilium qui per illam tran- 
sit ; qui in ilia via fixit pedes, inde 
exit probatus ; in initio stat probatio 
et in line exploratio, in medio au- 
tem molestiae ac fastidia in fine ; 
angustiae expanduntur super uni- 
versam viam, sed caput ejus* in 
mcnsa coBlesti requiescit; omnes 
ejus serumnae cogitationem praeter- 
grediuntur et ejus bona numerari 
nequeunt; nee cruciatus ejus de- 
scribi nee regnum mensiurari po- 
test; jejunatori promissa^ sunt deli* 
ciae et guloso tormentum ; sitienti 
promissum est oblectamentum et 
ebrioso ignis ; vigilias agenti pro- 
missus est splendor et somno de- 
ditis immunditia ; cilicio promissa 
est gloria ; glorioso autem ignomi- 
nia ; lacrymis promissa sunt gau- 
dia, ridenti autem ejulatus; lugen- 
tibus promissa est consolatio, et 
libidinosis gemitus ; pauperibus 
promissa est beatitudo et direpto- 
ribus exitium; humilibus promis- 
sum est regnum et superbientiabys- 
sus benefico promissee sunt laudes, 
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et superbo opprobrium ; laboranti 
promissa est confortatio et recluso 
vox aeternsB quietis : omnibus dat 
denarium ille filius regis divitis ; 
decrevit et nou negabit obolum 
eorum laboribus debitum. Virgi- 
aibus obyiam exsiliet sponsus et 
iutrabunt cum eo ad convivium ; 
chori angelorum occurrent Sanctis 
Spirituum turmse exeuntes advo- 
labunt in occursum eorum qui 
yigilarunt et laboraverunt ; igneo- 
nim chori prosilient et paeem ap- 
precabuntur ascetis. 

10. Eccc via coram te delineata AsceUs 
est, festina si sit tua voluntas ; ecce sciplenda. 
amandum tibi est regnum, prosili 
et transi si ita decrevisti ; pedes 
accinctus transit per banc viam ; 
sententia firma terit angustam banc 
viam et transit per eam. Aspice 
sagittam recte in orbem conjectam, 
illam scindit et transit ; aspice 
arcum intensum quod scopum pri- 
mo attingit ; aspice sagittam quae 
nulla re impeditur in suo exitu ex 
arcui quamdiu vadit facit volunta- 
tem jacientis. Ne declines a via, 
nee cursus tuus perturbetur, do- 
nee perfeceris voluntatem illius 
dexlrse qua) te plasma vit; sagitta es 
Fortissimi et Juvenis viribus robu- 
stissimi.Te videntes beatum praedi- 
cent ; eorum thesauri a te replean- 
tur. Nunquam auditum est et 
nunquam in orbe dictum est sagit- 
tam a suo cui'su deflexisse et ad 
nervum arcus rediisse ; ne recedas 
a tuo labore ut eas sedere in nido 
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tuo ct odiosum te reddas sociis tnis 
et odibilcm augelis coelestibus ; in- 
spicc sagittam eamque imitare, 
nunquam retrograditur ut redeat 
ad arcum quo jaculata fuit, donee 
ejus iter absolvatur; inspice quis- 
uam sit ejus finis. lu te iuteutus 
est oculus filii regis, qui te intuetur 
donee agouem tuum absolveris, et 
rcspieit finem tuum qualis sit. Si 
humilis es, te amat; si altus, te 
odit ; si pauper, te diligit ; si dives, 
torvo oeulo te respieit ; si in aflBi- 
etione eum amasti, tibi adstabit in 
die salutis; si eum pro obleeta- 
meutis eommutaveris, contra te 
stabit in die retributionis ; si amo- 
rem pcrfeetum habueris, apud te 
mansionem faciet ; si autem mahis 
sis, magnus est inter utrumquc 
abyssus ; si impense eum amaveris 
tuus adjutor in te habitabit ; si 
eontra nihilum eum eommutave- 
ris ; retrahet a te suum auxilium ; 
non commutes terram Eden, nee 
bane prae ilia dilexeris ; ne fias in- 
sipiens sieut Adam, qui spinas 
preetulit fruetibus ; SBquiparari ne- 
quit hsee lerra eum terra regni 
futuri ; nee eondignae sunt passio- 
nes hujusee terrae bonis quae illic 
dabuntur; visibilia quae bie sunt 
finem suum sunt habitura : quae 
autem illie reeondita sunt omnia 
sine fine in aeternum stabunt; 
quisquis eerto credit futurum dari 
regnum despicit terram et bona 
ejus et quisquis credit dari paradi- 
sum eontemnit regionem planta- 
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rum; qui respicit thalamum coe- 
leste non allaLorat domibus con- 
struendis, et qui convivio paradisi 
aspirat, panem quotidianum non 
rcquirit ; si iliius promissio firmatibi 
est, non trausgredieris Dei manda- 
tum; et si nulla in re defecisti, 
non contempsisti leges ejus. Qui 
credit promissionibus, non attendit 
ad angustiaSi et qui audit Scriptu- 
ras I tentationes contemptibiles 
sunt ocuUs ejus. Qui futurum 
credit judicium, non manducat pa- 
nem seorsim, et qui tenet existere 
gebeunam, non despicit pauperes ; 
qui scit dari necessitates, orphanos 
vestit mendicantes, et onmis qui 
aspidt in retributionem, esurienti- 
bus largitur viaticum., 

11. Qui Deum amat amet cum Mandata 
eo ejus leges et qui amat Christum S,^"^^^"- 
cito adimpleat ejus mandata. Qui 
credit firmiter quid contrarium 
audit? et qui audit dari merita non 
faciat perversa. Qui possidet veri- 
tatem non discat mendacium. Qui 
veritate fulcitur nullum prsebeat 
nequitifie accessum. Qui ignem 
pertinescit non uretur ab ejus 
calore. Qui timet tormenta non 
torqueatur in^idia. Qui timet iram 
futuram, non sit in perpetua com^ 
motione. Qui comburi reformidat 
mente non inflammetur, et quis- 
quis Christum edoctus est non 
irascatur contra ejus membra. 
Quisquis novit esse Deum fit a ma- 
ils alienus. Si autem mortuus es, 
quomodo agis ut vivus ? Et si vi- 
vus es, quomodo audis quod scri-- 
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ptum est ? Si passionem Filii in- 
duistiy cur tibi exquiris houores? 
Et si non induisti, cur de eo gio- 
riaris ? Si Christi revera es, indue 
passionem ejus et eo gloriare. Si 
autem passionem Christi ferre non 
potes, cur habitum ejus iuduis ? 
Si in via lata vis ambulare, retrahe 
pedem a via angusta. Si tenebras 
exteriores dilexeris, viam lucis 
non obtinebis. 

12. Si caput jugo non subjeceris, 
in via arcta non stabis. Et si non 
profers lucrum tuum, ad quid ces- 
sas negotium? Si non reportas vi- 
ctoriam cur portasyexillum?Sinon 
pergis ad bellum, anna regis noli 
induere. Si in messe dormis, cur 
mercedem petis ? Si vineam prse- 
terierisi quomodo denarium tuum 
obtinebis?A labore abstinuisti, quo 
modo operarius reputaberis? Si 
laborem averserisi cur operariis te 
immisces ? si a veritate deficis cur 
veritatis speciem mentiris ? Si ju- 
stitiam induere non vis, cur ejus 
habitum geris 7 Si intus nequitiam 
induistii exue et projice a te veri- 
tatis habitum ; si surculus esse vis 
tui ipsius, non vineae, cur in vinea 
stas? Et si vera es zizania, quid 
facis in tritico? Si fructus non das, 
non bibes aquam primam. Si ra- 
dix amara sis, pluvia tua tormen- 
turn erit ; si spinarum semen sis, 
omnes fructus tui Gehenna erunt. 
Si insipidus sis et somnolentus, ira 
Ventura erit sal tuum; si sapor 
mortis sis, vox resurrectionis tuae 
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exitium erit; si in veritatem re- 
bellis sis, compedes et vincula tibi 
reservantur. Si a justitia efiugis, 
career et judicium te cruciabunt ; 
si servus sis non manumissus, quis 
te haeredibus adscribet? si voiun- 
tarie te vendideris, quis te filiis 
annumerabit ? si possides nequitiae 
dominum, Dominum veritatis ami- 
sisti ; si mendaci servis, veracis 
iram excitasti. Opus justiti® clarius 
est opere mendaciii et merces veri- 
tatis notior est mercede superbise. 
Si babes intellectual, distingue la- 
bores a laboribus, et, si mens tua 
tenebris obvoluta non est, eliges 
tibi mercedem exceUentiorem ; si 
opus ascetse peragis in humilitate 
Deo places ; si opus sfieculare ope- 
raris, in superbia humanaremanes. 

13. Quidquid tibi obversetur Monachus 
scias e libertate tua esse ut iUud JfJI^j^j^^^^j 
eligas si Dei est, et, si hominis, Jn rebus 
illud negligas. Notse sunt res labo- 
ribus utilibus plenae et distinguen- 
dae sunt a rebus noxiis et damno- 
sis. Si obviam habeas rem laboris 
utilis, totis viribus in earn incum- 
bas et propter Dominum tuum 
peragas. Si occurrant res noxiae et 
damnosae, non negligas laborem 
tuum internum, nee a ministerio 
tuo desinas; colloquium, quod 
orationem impedit, non pertinet 
ad divinum miuisterium ; res mi- 
nisterium impediens, quomodo ad 
justitiam accederet ? Opus jeju- 
nium solvens sua vi continuo no- 
cet; vexatio vigilias perturbans 
damnum continum infert ; via con- 
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Bona vi- 
tae asceti- 
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tineutiam solvens prorsus damuo- 
sa est ; res foedus religionis solvens, 
beatus qui earn noii videt; gradus 
qui immutat sua officia propria in 
foveam magnam se deprimit; prse- 
fectus, qui propria munia exuit, 
propria sua voluntate se exuit. 
Vita sfficularis, qu© exuit et remo- 
vet castitatem, a Deo non est; 
amor vitam asceticam solvens quid 
commune habet cum retributione? 
monachus saecularis effectus prae- 
mio se eximere ccepit; jejunator 
homo vulgaris eflPectus a mercede 
se amputare coepit ; vita ascetica 
ligatus vagus eflFectus dives est qui 
subito decidit ; inclusus visitator 
effectus, in cubiculum inferius 
lapsus est ; pcenitentia gravis, qui 
vitse hilari se dedit, remissum se 
prodere coBpit. Vagus, qui mutat 
habitus suos^ laqueus fit fraudu- 
lentis ; hoc laqueo inimicus muiti- 
tudinem puerorum irretit ; inclinat 
eos in statum justitifie et irretit eos 
sicut aves ; cum hoc laqueo rursus 
accedit ad eos, eos exagitat ut 
columbas, sub prsetextu religionis 
eos educit e nidis suis ; assumpta 
paupertatis persona accedit ad eos, 
induit eos semulatione et exuit 
castitate. 

14. Ccenobium limen est casti- 
tatis, in quo utilia inveniuntur; 
qui scit mereari, in eo acquirit 
thesaiiros ; jejunium continuum 
utile est, oratio cunctae horse mer- 
ces est, vigiliae et labor thesauri, 
castitas pharmacum vitde ; mundus 
mare est tui^idum, terra autem 
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vortex; non relinquas montes ut te 
projicias in mare et vortices; mon- 
tanus, qui acquirit habitatiouem, 
leo est domitus et submissus ; mo- 
nachus ex eremo egressus veluti 
aquila est in terra incedens. Si 
nauta es peritus qui pericula novit, 
respice quomodo se habet mare et 
conform iter in eo age ; si ejus 
fluctus agitantur, ailiga navom 
tuam ad portum ; si aer turbatus 
est, negotia tua peragas in eo per 
orationem. Corpus tuum navis tua 
est et portus ; divitise tuae jejunium 
et oratio ; mare mundus qui te 
circumdat ; fluctus in medio ejus 
negotia tua ; ne dimittas monaste- 
rium tuum ut nates inter fluctus 
exagitatos, quia nescis quid peri- 
culi sit pro te in medio mari. 

15. Athleta es certaminisi disce Quomodo 
inimici rationem decertandi, etj^l^*^^*^" 
qua parte te provocat prosili contra »>et. 
eum tanquam athleta fortis; si ex 
parte justitifle te provocet, subdolo 
ne credas ; si per pauperes te pro- 
vocet, cavet ibi a fraudulento ; si 
insurgat in te per eequitatem, ne 
credas ei quia nequam est; si per 
gulam te adoriatur, indue arma 
jejunii ut certamen ineas; si opere 
te provocet, assumas opus juxta 
quod provocat ; si per actionem 
prosilit, discerne quomodo acce- 
dit. Utique Bonus non est qui onus 
assumit ut auxilium tibi prsebeat ; 
si autem occurrat via sequitatis 
res justitioi est augere laborem et 
lucrum. Non exuas arma interna, 
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1 In monte Edessae oflBciam divinam quod mo- 
nachi pereolvebant jam complectebatar matuti- 
num cum laudibus, primam, tertlam, aextam el 



ut iuduas habitum externum ; du- 
rum intus indue laboremi exterius 
autem habitum simplicem ; ne 
ostendas a principio viae tua^ negli- 
gentiam et contrarietatem ; non 
minuas parum quid ex otBciis tuis 
propter viam tuam. 

16. A primo miliario' iter 
abrumpe ut ores et misericordiam 
implores ; ad horam tertiam Deum 
lauda; ad sextam et nonam gra- 
tias illi age ; in fine vifie tu8B be- 
nedic in oratione Dominum vise ; 
non negligas propter tuum labo- 
rem ministerium tibi impositum ; 
ad quamcumque perrexeris man- 
sionem, sit constans labor tuus ; 
vigilisB tuffi, jejunium, oratio et 
continentia remaneant qualessunt; 
nihil peccati inest ratioui tuse 
ageudi ; si vis in perfectione tua 
permanere, nihil addas cibo tuo, 
nihil minuas a ministerio tuo, non 
mutes potum tuum, non turbes 
preces tuas, non solvas propter 
quemquam oificia tibi prsescripta, 
non minuas aut addas rcgulis tibi 
impositis ; non exhibeas hie amo- 
rem tuum omnes tuas decimas sol- 
vendo; remaneas quod es secun- 
dum officia tua prima ; non solvas 
foedus tuum et obligationem tuam 
propter humanam gloriam ut lau- 
dent te quod simplex sis, et sic im- 
minuaris apud Deum; ne mendaci- 
ter peragas res in nomine Dei ; ne 
sub larva justitise figuram exosam 
prsebeas ; ne exterius ostendas sac- 

nonam horam et in line dlei vesperas, nt patet ex 
his Terbis. 
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cum jejunatoris et intus jejunium 
irritum reddas ; ne monachi habi- 
turn geras et jam a yespera somno 
iimnergeris, ue nudipedem te ex- 
hibeas, et post laborem te abluas 
ac ungas, ne propter tuam agendi 
ratioDem vituperetur nomen Dei 
tui. Rem monachorum verbis meis 
cohibere nolo ; fidei tuse parcam, 
ue qui erroribus detinentur nos 
spernant. 

17- Nolo justis imponere legem congiua 
ipsis nou prasscriptam ; timeo hy- 
pocrytas ne cuiquam scandalum 
prsebeant ; nolo prseceptum dare, 
sed a justitia jussus sum ; amor 
cogit me dicere meo auditori : nisi 
se gerat prudenter, non exeat e suo 
monasterio^ et nisi necessitas ur- 
geaty sedeat tranquille in cella sua ; 
si autem de utilitate mens tua te- 
cum decertct, verum tuam utilita- 
tem tibi praestant vigilise tuse, je- 
junium et oratio; si res peragenda 
occurrat, ora ut solvi possit in 
monasterio tuo; si autem via te 
requirit, vide ne merces tua diri- 
piatur. Nauta observat stellam 
quando incedit inter fluctus sae- 
vientes et, si parumper oculo ejus 
tegatur, lucrum pars ejus non erit. 
Dirige oculum tuum in crucem 
quia in marl horrendo navigas; ne 
moram prolonges in mundo qui 
est mari valde turbidior. Qui in 
mare cadit forsan educi poterit, 
qui autem cadit in mundum, mun- 
dus aperit os suum et ilium de* 
glutit. Si quis quaint beryilos et 
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margaritas in man nihil secmn 
assumit, sed nudus desceudit et 
rapit eas; si in regnum aspicis, 
oportet te omnibus spoliari, et, si 
tenes margaritam nihil cum ea 
possideas. Inter animalia maris 
prorumpens descendit natator, et 
in fluctus immanes se immergit 
propter lucrum ; arripe et perse- 
quere iter quod assumpsisti, nee 
ditScultates ejus te disjiciant: susti- 
ne illud paululum temporis et per- 
venies ad verticem Eden; obsta- 
cuiis et impedimentis plenum est, 
fige pedem et non cades; hinc et 
hinc via inclinatur, a dextera ne 
dilabaris ; via plena est latronibus, 
ethnicis deserti similibus. In ea 
continuo et perpetuo pr«liandum 
est cum PhiUsthaeis deserti. Indue 
arma et deinde transi in castra 
Assyriorum; ne transeas nudus 
inter ethnicos improbos ; ne mu- 
niaris ut stultus, nee vestem induas 
ut insipiens : ne sumas arma ex- 
teriora, quia pugna intus fit; si 
armis Spiritus indutus es, exue et 
projice a te corpus ; si armis veri- 
tatis cinxisti lumbos tuos, ne sis 
anxius de anima tua ; veni, accipe 
tibi a Filio David arma occulta 
belli ; non superbias ut Goliath et 
tuum inimicum vicisti; indue 
membra tua armis veritatis, lorica 
justitiffi ; accinge te amore intus et 
fide exterius ; prsBcinge te gladio 
Spiritus et impone scutum capiti 
tuo ; teipsum humilia paululum 
temporis, rape animam tuam et 
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transi ; &ume pecuoiam Domioi tui 
et vide quodnam lucrum exiude 
percipies ; repoue lucrum tuum in 
thesauro, cujus claves coram oeulis 
tuis positse sunt. Beatus Ule quern 
Dominus suus vocavit servum bo- 
num et prudentem ! Beatus qui ad- 
volavit et requiem quiesivit in loco 
tbesaurorum ! Beatus iile qui pedes 
fixit in regione regni cceiestis ! 



II. 



SERMO DE HEPREHENSIONE. 

In nomine Domini ct Dei noslri 
incipimns scribere scrmonos alios 
qni convcniunt Rogationi. Rjns- 
dem Mar Ephra?m son no do 
Reprcbensione, 

1 . qui oras Deum, noli fratrem convici- 
tuum in tuo eorde vituperare : non oSuolie 
sinunt convicia tua orationem ^«""<>'®"- 

t r\ • dam. 

tuam puram esse. O qm persuasum 
babes eum deliquisse, jam babes 
cadaver jacens in corde tuo. Quum 
enim cor tuum &atrem tuum odio 
babet, jam sue odio cor tumn 
occidit fratrem tuum. Ira pejor est 
gladio, et furor ense. Sume iapides 
eosque in fratrem tuum projice, 
sed non projicias in eum convi- 
ci wn. Si enim lapidem projeceris 
in eum, tangis tantum corpus ex- 
ternum ; si autem convicium evo- 
mueris contra eum, cor attingis 
intus. Semei Iapides projecit in 
Davidem, regem bumilem* ; non 
attendit autem rex ad Iapides sicut 
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ad convicia quae ille jaciebat. Di-^ 
rige in Deum orationem tuam, 
convicia autem non conjicias in 
socium tuum ; ora orationem amo- 
ris : amor sit elsd quibus in altmn 
feratur et ad am*es Boni perveniat. 
Qui orationem irse orat, irse pon- 
dere se onerat, et in abyssum pro- 
jicitur et ad aurem Mali suam ora- 
tionem defert. Os, quod orationi 
aperitur, non aperiatur convicio ; ne 
orationibus contorqueat laqueum 
aliiSi oratio euim tua iaqueus est, 
ubi contentio surgit contorquens 
earn ; in te contorquct et projieit la- 
queum contentio ex oratione orta. 
2. Petitio tua est prorsus oblite- 
rata, ubi fratertuus a te contrista- 
tur ; petitio tua non est accepta- 
bilis, quamdiu ejus querela per- 
severat ; deprecatio tua vim nul- 
1am habet, nisi.dissolvatur nequitia 
tua ; Dominus tuus non reconcilia- 
bitur tibi, nisi fratri tuo te recon- 
ciliaveris ; non dimittet tibi nequi- 
tiam tuam ; nisi fratri tuo dimiseris 
nequitiam ejus. Deus non aperiet 
tibi thesaurum suum, quamdiu 
amor tuus procul a fratre tuo se 
tenet ; Deus non expandet usque 
ad te donum suum, si mens tua 
non sit a malignitate aliena : Do- 
minus tuus nequaquam te amat, 
quia cor tuum non amat fratrem 
tuum. Nequitia; in corde tuo la- 
tentes vincula sunt orationi tu®, 
retia quae tua malitia ei tendit iire- 
tiunt orationes tuas. Vinculis cou- 
stricta est omnis petitio tua, ubi 
cor tuum iracundia constrictum 
est ; omnis tua gratiarum actio 
vinculata est, ubi anima tua ira- 
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cundia constricta est. Solve ira- 
cundlam in corde tuo latentem, ut 
vincula tuae orationis solvantur. 
Solve nequitiam animffi tuffi ut 
solvaiitur vincula tuarum oratio- 
num. Non pro voces fratrem tuum 
ad iram, ut Dominus tuus non 
irascatur. Dominus tuus continao 



. jl.Q» 0^ -^^/ ; Ji)a . ^^/ J2a^ irascitur, quia frater tuus continuo 

^^ ei obversatur. Gain obiatione sua 
•^wo^ oj^o : Is-^ il/o m s3^ necsLins est, quia in corde suo non 

reconciliatus est. Quia fratri suo 
non reconciliatus est, Cain factus 
est primus homicidaS sicut pater 
ejus fur primus fuit. Conquestus 
est paradisus de patre, conquesta est terra de c»de. Cain horoicida e 
csede maledictiones projecit. Adam autem fur invenit fructum et in eo 
mortem ; decerpsit fructum et excussit folia ; fructus et folia irretiverunt 
eum et constrinxerunt ; fructus et folia flagellarunt furem nudatum *. 
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S.NonoccidasmembrumChristi Coniidi- 
pro eo occisi ; morti non tradas^^^^' 
viventem, pro quo Dominus ejusCbHsu. 
mortuus est ; non projicias convi- 
cium in eum pro quo Salvator 
suspensus fait; non condemnes 
sanguiuem innocentem innocente 
sanguine redemptum ; memento 
clavorum quibus affixus fuit, et 
convicia nou atiigas ; memento 
aceti quem bibit, et potandam non 
ppttbeas myrrham fratri tuo. Do- 
minus tuus gratuito conviciatus 
fuit, et tu ecce gratuito odio fra- 
trem persequeris. Latus Domini 
lancea perforatus fuit, et auris tua 
ne verbum quidem patitur. lUe 
mortuus est ut per eum vivas, et 
qufleris interimere fratrem tuum ; 
ille accepit sputum immundum, et 
tu nou patiris ulium verbum* 
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Amator nou irascitur quia suo 
amore oxpellit iram ; iracundus 
autcm non viilt reconciliaii, quia 
ira ejus recoiicitiation^n uescit; 
iracundus surgit volens beuedi- 
cerei ct illico sui immemor iucipit 
maledicta proferre ; qui vero amat 
venit maledicta prolaturus, aperit 
OS suum et iucipit benedicere. 
Malus qui male agit, aegre fert ut 
sni immemor beueficum se pr»stet, 
sicut bonus benetaciendo assuetus 
vexatur si semel malefactor eva- 
serit ; maledictis continuo inteutus 
venit ad benedicendum et illico 
pcBuitet eum et maledicit; Toluit 
benedicere, sed mala consuetude 
iliexit eum. Non peccare peccatum 
est illi qui continuo peecat. Disd- 
pulus est Satanae iUe qui non re- 
cedit a Satana. Satanas quippe 
recessit a Deo, evertit ac reliquit 
mm et non reditl ad gradum 
quem dimiserat. Non recedas a 
veritate, ut Veritas a te non rece- 
dat ; non relinquas semitam pads, 
ut possis pervenire ad regionem 
pacis ; ne tendas laqueum fratri 
tuo, ne laquens quem tetendisti te 
tedat. Ne sis fratri tuo Satanas, 
(adversarius) ne ille Satanas fiat 
tibi. Amat quippe Satanas, ut, sicut 
ille, odio habeas firatrem tuum. 
Ipse incitat te ut odio habeas fra- 



trem ; odit te etiamsi eum non 
oderis ; valde te diligit ubi firatrem tuum non amas, sicut e contra 
valde ie odit, ubi frala^em tuum non oderis. Qui fratrem suum non 
amat, eum ttton odit Satanas. Vis'^ne amare Christum ? Ama membrum 
Christi. Si membrum ejus odio habes, amicus eris Satanae. 

iwm- i -OMLibj ^ opQ**to ^a^^^id/ 4. i. Satanas veluti seipspum ama- 

^T^^- ' : Ui^ la>^ 0^1 . I^cuiaoil ji&a> "?* Iscariotem ilium amicum simul 
riotu. >--™^ ^«7 «>»-^ . >6^**t=^™^ **©" et osorem Christi, qui Satanam 
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oderat. Con^dera porro quid 
SataDas Iscariotae, ut scias quam- 
nam retributionem ipsi pensolvit 
pro summo ejus in Satanam amore. 
Sue in eum amore obtinuitfunem, 
sua dilectione laqueum*. Haec e^ 
merces qaam obtinuit ab eo, funis 
qua sestrangulavit; nefiaseicarus, 
ne fiat tibi strangulator. Oonadera 
Judam et metue Satanam, qui sno 
in Judam amore funem projecit in 
collum ejus. Si Satanas talem sui 
amatorem sic absque misericordia 
strangulavit, quamnam spem repo- 
nere potes ut amicus fias huic 
strangulatori ? In contrarium ei 
retribuit vicem magni sui amoris. 
Satanas duplici et contrario modo 
retiibuit tibi tuum in se amorem. 
Pro eo quod vidit te nihilominus 
eum amare, etsi videris eum sui 
amici stranguktorem effiBctum, 
magnum hoc prsemium reddet : 
quum absolveris cursum tuum 
cum eo, laqueum texet tibi et fu- 
nem coUo tuo injiciet. 

S. Ama Christum qui tc amat. ciinsius 
Etiamsi iter tecum habeat, nulla ''"*"^"*'- 
ratione Satanam ames, quia in fine 
te suum ludibrium efficiet.GfaristuSi 
di tecum iter habeat, tuas partes 
sustinet dum tecum itinerat. Si 
autem Satanam diligas, stat contra 
te dum amorem ei exbibes. Sicut 
Christus non te odit, quia te, dum 
castigat, possidet, Mains non te 
amat, quia te dum amat exitio 
tradit. Christus ipsum amanti co- 
ronam nectit eumque coronat ; 
Mains autem ipsum amanti tendit 
laqueum eumque sufibcat« 
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6. Ama Christum iu membris 
suis, ut sis unum e membris ejus 
corporis ; odi Satanam ejusque 
ministros, ut sis gchennae super- 
fluus. Ama fratrem tuum et Deum 
tuum, ut utriusque una sit tibi 
merces, merces amoris membri tui. 
Si frater tuus amat te, ne sis ei 
injuriosus ; si autem te odio habet, 
ne idem ei retribuas. Sis retiibutor 
et non injuriosus erga te amantem ; 
injuriam patiens et non retribu- 
tor erga eum qui te odit. Ama te 
amantem, ut ejus amoris debitum 
ei persolvas ; ama tui osorem, ut 
pignus tui amoris repetere possis. 
Unum sit tibi velle : nequam pror- 
sus non amare ; una sit tibi sen- 
tentia: Bonum nulla ratione odisse. 
Si Malus te amat, finem malum 
tibi prsestabit ; si autem Bonus te 
amat, finem bonum tibi parat. Ubi 
Malus yaide te amat, valde eum 
odio habeas. Quod si eum odio 
habes, et ille te odit, nemo te Deo 
gratior est. Sis osor huic osori et 
gratus Gratissimo. Quanto magis 
Malum oderis, tanto magis Deo tuo 
placueris ; res gratissima hsec est 
ut odioso prorsus non placeas. 
Odium iniqui odiosum est ipsi 
etiam Satan^. Nam Satanae eo ma- 
jus est odium quod laudat odiosos; 
Christus autem eo magis bene vult 
quod repreheudit odiosos. Odiosus 
ubi reprehenditur, in fornace re- 
prehensionis splendorem nancisci- 
tur. Qui virtutis pulchritudine pla- 
cet, si gloriatur, gloriatione sua 
odibilem reddit suam pulchritu- 
dinem. 

7. Pertimescite, socii mei, glo- 
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riationem : ma^a quippe est hu- gioriauc 
miliatio gloriationis ; gloriatio se JjJfutJifs"" 
gloriantem medics in nutus proji- 
cit et in maguum ludibrium addu- 
cit, ita ut ipsa ejus gloriatio iu 
humiliationem cedat. Superbus 
amat gloriatioDem ; fastus damnum 
ei infert ; qui gloriatuf amat ela- 
tionem; ejus elatio reconditum 
habet reatum. Gloriosus projecit 
gloriationem velut laqueum et ma- 
culam ipsius personse injecit ; ela- 
tionis laqueum teteudit in medio, 
et irretiit in eo odibilia ; per longum 
tempus coUegit decoram hiunili- 
tatis pulchritudinem, una hora 
dispersit earn. Thesauros se glo- 
riantis acquisivit qui se humUia- * 
vit * ; humiliatus est superbus et 
exaltatus est humilis; thesaurum 
quippe virtutibus plenum recon- 
ditum servat humUitas; gloriatio 
ventilabrum arripit et ingressa 
dispergit thesauros ejus ; una ver^ 
sione potest dispei^ere res per 
plures annos collectas : in ictu oculi 
volvit et abjicit millia virtutum ; 
sola irrisione homo dissipat et dis- 
perdit omnes victorias suas ; si 
intentum oculum vertit et torve 
aspicity vertit et abjicit omnes suos 
proventus ; homo egregius paulu- 
lum induit gloriationem, ilia statim 
valde adauxit reprehensiones ejus; 
mens torve respexit et eo ipso 
subvertit omnes suas justitias ; ir- 
ridebat et subsannabat, subsanna- 
tus est subsannans. 

8. Si Justus es, noli quempiam Ronaiur 
contumelia aflBcere, ut non fias3am"?uS^ 
ludibrium. Malo ne subsannes, ^""»^*<>- 
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si honestus es, ut non sis rejectus; 
stat foris extra portam Justus qui 
cor gerit contemptu pleuum, dum 
intra portam stat peccator, qui 
clementiam implorat ; Justus, qui 
contemptibilem se reddidit thesau- 
ro abscondito spoliatus est ; pec- 
cator autem^ qui misericordiam 
coDsecutus est, per misericordiam 
vitam obtinuit ; coutemptibilis ne- 
quaquam est Justus qui se a con- 
temptu prorsus abstinet ; invigilat 
constanter thesauris suis, ut eos 
contemptus non diripiat; oculos 
tenet demissos ne aspiciendo spo- 
lietur ; aurem admovet benevolam 
ne subsannet, dum audit verbum 
contemptus ; mansuetam reddit 
linguam oris sui, ne, dum loquitur, 
convicia proferat ; os ejus a verbis 
malis abstinet, ne cuipiam irrideat ; 
OS nomine Cbristi obsignatum ha- 
bety ne sese extoUat super pecca- 
torem ; os habet sigillo Dei occlu- 
sum ut non rejiciat pcenitentem ; 
OS amore intinctum Excels!, qui 
gaudet de uno peccatore * ; sustinet 
in se tentationem, ut mamun prse- 
beat peccatori ; non potest cohibere 
gratiam ipsi a Jesu praBstitam ; 
portat vexillum Cbristi et scit quo- 
niodo eum imitetur ; discipulus est 
Cbristi et non gloriatur de seipso ; 
comes est PauU, viri electi qui in 
Christo gloriabatur* ; socius bonus 
Aposlolorum est, et ejus gloriatio 
est in cruce ; socius est evangeli- 
zantium et habet suum refugium 
in cruce ; peccato omuino mortuus 
est et non gloriatur ut vivus ; gra- 
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tiffi prorsus vivit, nee veluti mor- 
tuus jacet ; mortuus ac vivus sub 
diverso respectu juste se gerit. 
Hie est ille Justus gloriosusi qui 
utpote Justus non rejieitur ; hie est 
ille eastus Chiisti, qui nee eontu- 
melia nee odio prosequitur fratrem 
suum ; hie est qui edoetus a Cbristo 
didieit non pereutere ilium a quo 
percussus fuit ; hie est qui transiens 
doeuit magnum fore in regno eoB- 
lorum eum qui invidia non subju-* 
gatur, sed largitus est bona sua ; 
Deus non dat thesauros sues illi 
qui fur fuit ut Judas ; invidus euim 
est alter Judas et rapit sibi thesau- 
loim tuum ; sicut invidus Iscariotes, 
vendet te, si eonveniatipsi ; subsan- 
natio pretium aecipit ut suspendat 
te in eruee ; in sepulehrum addu- 
eit te et includit portamque elaudit 
ne egrediaris ; eaute augmentat 
eustodes ne evadas e sepulehro ; 
rediens dat aurum ut non reve- 
lent quandonam surrexeris : pa- 
rumper munus adaugens oeeludit 
OS prseeonum tuorum ; haee omnia 
super te adducet mala invidia quae 
in te dominatur. 

9. Ne eoacerves invidiam, ne fias Pngienda 
homieida; ne serves iracundiam {^^jf][ 
ne sis velut nauta in proeeila ; ne 
quotidie congeras mala in soeium 
tuum ; ne singulis momentis eoa- 
eerves odiosa super membrum 
tuum ; ne quotidie prof eras aeerba 
in onmes. Mains quippe est qui 
continue producit in quoseumque 
mala; Satanas est qui eontiimo 
adoritur ad dextram et ad sini- 
stram ; perturbator est qui assidue 
rixas movet in loco pacis ; perhir- 

U 
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bator est et ille qui perpetuo turbas 
hue illuc excitat sicut Satanas; 
impudens est ille qui paratus est 
nxari cum quocumque occurren- 
te; litigator est qui sibi intus et 
foris contentiones excitat ; iracun- 
dus est qui nee parumper a malis 
efiutiendis sedatur ; rixosus est qui 
nee semel obtemperat ad servan- 
dum silentium ; aeerbus est qui 
nee eonsentit parumper esse man- 
suetus ; iraseibilis est qui neque in 
oratione cum socio suo eonsentit 
ut pro se orent ; sed surgens con- 
queritur de socio suo ; coepit ex- 
ponere petitionem suam, invoeat 
et conqueritur de socio suo; ne- • 
dum Deo gratum se praestet, inve- 
nitur Dei iram provocasse. As- 
sumpserat deprecari pro nequitia 
sua, et nequitiam suam aggrava- 
vit; orationem ad obtinendum 
auxilium institutam transformavit 
in noeumentum; in hae orationis 
conditione contentio sui^it et mi- 
nisterium suum exereet ; praitextu 
orationis ille jurgium neetit cum 
socio ; ore quidam orat more con- 
sueto ; sed in corde jurgat ; ecce 
jurgat in orationibus suis, ut scias 
quam eontentiosus est. Quod si 
ubi orat jam jui^at, qussnam jur- 
gia faeiet quando jui^at ? Conten- 
tiosus accipiter est, qui alls inno- 
eentium eolumbarum se elevat; 
serpens est execrandus qui suo 
sibUo infieit pedes transeuntiiun 
ad portam ejus ; lupus est vorax 
qui elamat ad vorandos agnos in 
ovilibus. Paravit se ut veniret ad 
orationem, et illico eam reliquit et 
jurgare coepit ; ira non sivit eum 
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pro sua nequitia deprecari ; invi* 
dia ejus rogationem vitiavit ; ora- 
tione vix incoepta, contentiosiun se 
ostendit ; totum quod petit est ut 
petit] o socii non fiat ; preecipua ejus 
oratio est ut oratio fratris non 
ascendat; ejus oratio a jui^io 
prorsus incipit nee tantisper intel- 
lexit orationem in pace esse per- 
agendam ; semel et iterum ostendit 
se cbntentiosum in templo pacis : 
venit ut orationem perturbaret et 
contentiones in earn jactaret; ora- 
vit et orando peccavit, quia jui^ans 
iucoepit et absolvit. 

1 0. iracunde pacem nesciens ! invcwiar 
ecce efiecisti ut ego etiam conten- 
derem ; iracundia tua non sivit te 
tuam orationem absolvere et per- 
ficere; omisisti tibi oratione tua 
tibi reconciliare misericordem, qui 
culpas condonat; in oratione con- 
fugisti ad judicem, culparum vin- 
dicem, eumque supplicasti ut di- 
mitteret tibi culpas tuas et puniret 
culpas socii tui ; commovisti eum 
ut esset tecum et incitasti contra 
socium tuum ; desideras pro te 
condonationem et condemnatio- 
nem pro socio tuo. Si Deus sit Cle- 
mens, propitius erit tibi et socio 
tuo ; si autem agat ut judex, judi- 
cabit te et socium tuum ; e duobus 
quidquid elegeris erit contra te ; si 
cnim hoc tibi elegeris, ut Deus cul- 
pas tibi condonet, condonabit et 
socio tuo; si autem elegeris ut 
tua delicta puniat, puniet te sicut 
et socium tuum ; nee Isetaberis in 
punitione ejus. E duobus quidquid 
fecerit erit contra te ; aut enim ei 
condonabit sicut tibi, aut te puniet 
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sicut 6t ilium aut te despiciet et 
recoDsiliabitur cum eo, quia respe- 
xerit superbiam tuam in eum, aut 
te negliget, quia eum plaoaveris et 
sic reconciliabitur tibi sicut et illi. 
Oportet igitur ut placare studeas 
membrum timm contra te iratumi 
et sic reconciliabitur tibi Dominus 
tuus iratus et ipse contra delicta 
tua. A te igitur pendet ut reconci- 
lies et reconciliatus sis. Imago Dei 
est frater tuus. Reconcilia tibi fra- 
trem tuum et Deo reconciliaberis ; 
dimitte fratri tuo iniquitatem, ut 
Dominus tuus remittat iniquitatem 
tuam ; non exerceas vindictam, ne 
infligat tibi pcenas quas ferre non 
possis. Judex tuus cor tuum ; ju- 
dex tuus imago Dei ; si cor tuus 
est judex tuus, etiam Deus est ju- 
dex tuus. 

III. 

EXHORTATIO AD MONAGHOS. 



JV2d|:d : )a--<3/ -♦»? oji-? )JV-/ 



Hortaiar: ^^Q«;;i9a» 0.0d oaDOJD JU*/ 1. 
et onUo- ^ )L|l UH^J . Oj^ \U |t^} V^ 

1 Allodit ad JToltA. XXV. 



Alius ejusdoniMar Ephrsem Sermo 
exhorlatiouis ad mouachos. 

1. Fratres mei, surgite, depo- 
nite onera vestra, quia Dominus 
domus venit, ne veniat repente et 
inreniat tos dormientes\ Sponsus 
venity exite obviam ei cum vestris 
lampadibus accensis, ut ingredia- 
mini cum eo thalamum mente 
gaudentes. Quid sunt, dilecti mei, 
vigilifle nostrse, queenam et qualis 
est oratio nostra ut vigiliarum et 
orationis laboribus promissum sit 
regnum? Expellamus mentis tor* 
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porem, aoquiramus intrepiditatem, 
decertamus cum somno, et vigilia 
roboremup. Tempus breve est; ne 
torpescas, o qui vigilas ; parvo 
labore hfleriditebis requiem nun- 
quam defectoram. Persuasum ha- 
beo nou esse condignas passiones 
temporis in quo sumus gloria qua) 
vigiliis et laboribus in thalamo 
coRlesti peservatup*. Veniens Do- 
minus inveniat te in rigilia et opa- 
tione et ducat te strenue agentem 
in locum omnium tpiumphantium. 

2. sapiens, qui Deum oras somuo 
secpeto in angulo, ostende te pigPJsSSSj!*"" 
qui jacent copam te velut moptui, 
et Dominus adaugebit mepcedem 
tuam, modo sis exemplar; imo du- 
plicabit mepcedem, si pulchpum 
fuepis exemplar. David dixit in 
oratione et petitione sua sicut au- 
disti : (t Nocte surrecci ut laudarem 
te de judiciis justitice tuw*. Funde 
lacpymas in opatione ; munda cop- 
pus a delictis, sicut indytus David 
qui tota nocte flebat ; non pespicias 
in fratpem tuum qui pusillanimis 
est; sed in eum qui victopiam 
pepoptavit; pelioque pusillanimes 
et confuge ad eos qui stpenue de- 
ceptant ut stpenuitate et excellentia 
nomen bonum obtineas et bonitate 
opepum tuopum Patep tuns bonus 
glopificetup : Quousque dopmis 
pigep et non satiaris 7 In tempope 
vigilise impendendo somnus tuus 
ingravescit. Accinge te, socors sicut 
ego, ecce jamjam adest matuti- 
num ; si autem stando succumbas, 
sedeas modo vigiles ; vere anima 
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beatus ens, si hsec recogif es nocte 
ac die, opus non quseras ; non sis 
uno initanti hisce intentus et alio 
iDstanti negligens, quia quo die 
non putas Dominus domus venieL 

3« Cams es, o homo, Deo prse 
omnibus creaturis ; ne voluntarie 
te assimiles jumento tuo quod 
Deus tibi tradidit ; Deus diligit te 
velut filium suum unicum; non 
te odio habeat ut malum ; carum 
ipsi est tuum corpus, ne illud ef- 
fimdas velut aquam ; velut jumen- 
tum robustum sint tibi pedes, dum 
pergis ad orationem ; ducem ex- 
optatum prsepares, nempe corpus 
sanctum ; comes amoris sit tibi 
qui amor est verus, ut vadas et 
pervenias ad portum justorum et 
omnium sanctorum. Moleste non 
feras passiones temporaneas, in 
quibus reconditur salus setema. 
Beatus ille, quem sua delicta non 
privarunt hac gloria. 

4. Non stas in oratione, quomo- 
do stabis in judicio? Una nocte 
officium persolvere nequivisti , 
quomodo diu laudare poteris? 
somnum obtorpentem non vicisti, 
quomodo ignem vincere poteris? 
Psalmum integrum non recitas, 
quomodo integrum ofBcium recita- 
res ? Pondus tui corporis sustinere 
non vales, quomodo flagella susti- 
neres 7 Somnium inane in divaga- 
tionem te inducit, quomodo doce- 
res veritatem?bellum intus tesupe- 
rat, quomodo gladium externum 
devinceres? Mains te in admiratio- 
ne constituit, quomodo tyrannos 
fatigare posses? Somnium tuum 
non expellis, qiiomodo impietatem 




213 



EXHORTATIO AD M0NACH08. 



214 






jlDCUfi^ : «^ L*A>/} ^Of ^^^^ 3. 
l-S^} : piSO IbJJt ^JL JJ . \iofiO 

«)toj 111 ^l • io^Vo ^ h^^ tQMao/o 
^oop • «|LQdj ^ Iv^x Q^ : jLoaco; 



expelleres? Ad constantiam non 
accedebas, quomodo ad dilacera- 
tiones accedes? A Psalmis efiugis et 
ad petitiones accedis. In oflScio 
non stas, quomodo fidei tuse testi- 
monium reddes; si vigilia devin- 
cerisy quomodo impios perseque- 
ris?Si dormitione prostratus fueris, 
quomodo oblationem perageres? 
Si umbra in fugam te projicit, 
quomodo ad reaiitatem accedes? 
Si confabulationes te perturbant 
quomodo opera perficies ? nno die 
non clarescis in oratione coram 
Deo, quomodo stabis toto anno 
coram jildice? Duas noctes non 
remanes in officio vigilans, quo- 
modo duos annos in professione 
perseverares? Nocte somno demer^ 
geris, quomodo passiones pati va- 
leres ? Per misericordiam factus es 
adorator quando persecutio non 
instabat; amor te docet ut fias 
martyr in tua persona* 

5. Discito quae diid tibi ; in tuaAsceu vi- 
persona e tua iibertate sis inartyrg^*^'P[®" 
et judex et sis animse tuse corre- jejanUs 
ptor ; crucifige corpus tuum tota "**''*y''- 
nocte in oratione et sui^ens inter- 
roga illud ; si somnus illud ^icerit, 
sis ei testis vigilise ; ini pactum 
cum membris tuis in verbo veri- 
tatis inde a vespera; quod si somno 
non succubueris, transi et sta cum 
martyribus. Non vincat te somnus 
nocte, ne perdas victoriam tuam ; 
etficias te martyrem vigilifie, et 
martyrium patiaris inter te et 
Deum ; si somnus non te devicerit, 
proclamabunt vigilise tuse victo- 
riam tuam; membra tua testes 
erunt ; fame et siti instrue ea ; si 
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vicerint et triumphaverint, enint 
veri martyres. Ednc corpus tuum 
et edoce eum martyrium afflictio- 
num et impone ei vigilias et jeju- 
nia, ut associetur martyribus: non 
im^as Ulud particei» fieri tute 
retinbutionis, quoties teipsum affli- 
gis ; per misencordiam supra mo- 
dum proficis quoties teipsum pu- 
nis. Membra tua martyres sunt 
absconditi,martyribfSgniBs,mt 
eorum passiones ; quia autem ab- 
sconditse sunt eorum a£GUctiones, 
eorum victoria cum ilia martyrum 
adscripta est. Martyres testimo- 
nium reddiderunt de die ; in vigiliis 
autem ascetse ; spectatores de^ri- 
pserunt martyrum victorias coram 
regibus ; Filius autem regis de- 
scripsit quae promissa sunt justis 
cum martyribus ; martyres in igne 
coronati sunt, in vigilia autem vi- 
giies; gladius martyres inclytos 
reddidit, ofiBdum ascetas ; marty- 
res famem perpessi sunt, asceioe 
aSlictiones ; martyres siti cruciati 
sunt, poenitentes macerationibus ; 
martyres tormenta passi sunt et 
ascetse poBuitentiam egerunt ; mar- 
tyres constantia regnum adepti 
sunt, virgines autem castitate ; 
martyrum corpora flageilis csesa 
sunt coram judicibus propter 
spem ; strenuorum ascetarum 
membra vigiliis enecata sunt pro- 
pter promissiones ; martyres vice- 
runt suos persecutores et athletae 
deserti tentationes ; spectatores 
viderunt martyrum certamina in 
amphitheatris , vos autem videt 
Deus in occulto triumphantes. 
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Ejusdem Mar Ephraem Sermo de 
oppressione et calumnia, eodem 
tono. 

1 . Domine noster, qui oppressus Bona quse 
fuisti a mails, consolare bonos qui oR?^* 
opprimuntur. Omnis qui calumnia »*""*• 
appetitur e terrene fit spiritualis, 

et omnis qui ab oppressione inha- 
bitatur e corporeo fit sethereus^ 
Illius, qui sicut Deus suus oppri- 
mitur, quis retributionem mensu- 
rabit? Illius, qui sicut Salvator 
noster calumniam patitur, quis 
promissa ponderabit? Qui contu- 
melias passus est prophetarum ac- 
cipiet cum eis promissiones. Is, cui 
obtigerunt passiones apostolorum, 
obtinebit cum eis victoriam. Deus 
in vanum non vocat servos suos 
qui pro victoria decertarunt, nee 
negli^it oppressores qui oppresse- 
runt e nobis innocentes; igne Deus 
judicat et secernit bonos a malis ; 
igne probatur omnis homo et red- 
dit pro se rationem. 

2. Omnis qui invidia opprimitur in op- 
respiciat ad Deum et solamen acci- ad^rT-^ 
piet. Omnis qui calumniam ab**"" ^^' 

SDlClCIl' 

iuvido patitur respiciat Christum dum. 
et confortabitur. Serpens, fraudu- 
lentus primus, serpens primitise 
fuit fraudulentorum. Quando Deus 
tuus oppressione premitur, aegre 
non feras te oppressum esse ; quum 
Deus coram te oppressione premi- 
tur, noli murmurare quod calum- 
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niam patiaris. Ecce Christus sicut 
tu calumniam passus est. Beata 
anima tua, quod opprimaris, quia 
exprimitur iu te imago Dei ; beatus 
;spiritus tuus, quod calumnia affi- 
ciaris, quia portas signum Filii. 
oppressionem sustinens, quis dabit 
tibi ut sis similis Deo ? calum- 
niam patiens quis dignum te rcddet 
ut Ghristo cequipareris? Unde hoc 
contigittibi ut Deo similis etficiaris? 
Unde accidit tibi ut Ghristo com- 
parari possis? Non e tuo labore 
hoc consecutus es ; est enim do- 
num gratuitum non e vexatione 
collectum. 

3. Quia e vexatione Mali illud 
obtinuisti, quare in oppressione 
tristis es? cur in calumnia luges? 
Quare moesta est facies tua quod 
conviciis te afFecerunt? Ad quid 
amor laudis, quae tibi defecit ex 
quo e mundo recessisti ? Quid im- 
minutum est e divitiis tuis, ut ob- 
scurior fiat color vultus tui ? Cur 
humiliatur anima tua, quia immi- 
nutus est gradus tuus primus? 
Quare dimittit se mens tua, eo 
quod humilior facta est potestas 
tua?E throuo terrestri detruserunt 
te, non e throno qui est in coelo ; 
potestatem parvam a te abstule- 
runt, non promissiones futuras; 
parum temporis te afflixeruut, non 
in seternum ut putabant, quia pa- 
rum stat potestas quae peccato 
frangitur. Quid e posscssionibus 
tuis periit ut te adduceret ad per- 
dendam tuam perfectionem ? Heri 
fiedificabas alios, hodie teipsum non 
eedificas. Cur reliquisti divitias 
tuas et curam non babes de the* 



221 



SERMO OB OPPRESSIONE ET CALUBINIA. 



222 



sS^h^J ^ • Jujt c^ Jju^ I^Jtl 

yjttOLd 009; •^ Ijojo |Lol2d; JiL^o 






sauris tuis? Propter ea qu® tibi 
eerumnas afferunt ab oratione de- 
fecisti. Quid periit e tuis proven - 
tibus ut amittcres eximia quae pos- 
sides? Quia tsedium suis vinculis 
te constriuxit strenuitatem tuam 
extenuasti . Qua de causa reliquisti 
vigiliam, jejuiiium et orationem ? 
Quia animi dejectio te occupavit, 
perierunt omnia tua bona. Quo- 
modo diripuit Malus in deserto 
sponte a te electo quae diripuerat in 
pagis ? Ex quo Deus tuus mutatus 
est, mutavit se habitus tuus. Cum 
tempore mutata est tua agendi ratio 
nee remanet forma egregiee tuse 
vitee prioris. 

4. Oppressio transit ut luna, jeju- Booaqua 
nium tuum non relaxes ; calunmia S'SJjJJ^s- 
evanescit ut meridies, ne vigilias JjJJj^^®- 
tuas cesses ; revertere cito ad egre- 
giam tuam viveudi rationem ante- 
quam pereant tui thesauri. Cur 
quseris honorem et ciu* ob parvum 
contemptum deficis? Quid e the- 
sauris tuis direptum est^ ut am- 
plius non agnoscant te tui familia- 
res? Cur averseris lucrum quod 
tibi prsebet calumnia ? Cur disper- 
gis thesauros quos in sinum tuum 
projicit oppressio ? Etenim varia 
quibus te appellarunt nomiua in 
promissiones coelestes converten- 
tur. Osor tuus te ad cceleste con- 
vivium invitat, et inimicus tuus ad 
nuptias ; ira et invidia qusB te 
vexarunt sunt tibi causa bonorum ; 
oppressio hsBrcditatem tibi preebet 
inter prophetas et apostolos ; ca- 
lumnia facit ut occurras primis et 
ultimis; oportet tamen ut sub op- 
pressore doleas et sub calumnia 
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e scriplu- 

.^ oof W *& I^^^^U^ y^^ JM|«*L; 
. ):d;od yt;^ )a.fiDL} : jL^OLfio ^ 
q^oj )«ajj : |o^ )ia- ^ op> W 

: jfc^MO ^ ^ OO) W *^ I^ A 

^ • N^iPbJD I^Jsa ^pdlod |Vqcd)d 
4* Uo)? oi;d ^a : y2D yt9 ^nfno> 

1 /// Atf^r. XXII, 24. 
t ilel. YU. 



gemas ; quia dum fodiunt tibi fos- 
sam, Deus gradum tibi parat in 
coelo ; si expellunt te e tuo mona- 
steriOy exeunt et ipsi justi ad pro- 
bationem ; si e domicilio tuo te 
ejiciunt, honesti obruuntur ; si te 
in tua habitatione ex ira caedunt, 
boni a malis devorantur ; si te ex 
invidia distendunt, amor omnia 
suffert. Positus es inter bonos et 
malos, sicut Deus omne per sevum. 
5. Hisce consideratis, intellige et 
mortifica membra tua ; non cruci- 
fixerunt te sicut Christum; non 
lapidaverunt te sicut discipulos 
ejus; non extenderunt ad te man us 
cum myrrha et aceto sicut ad eum ; 
quod percusserunt te non despon- 
deas animum ; quod distenderunt 
non succumbas; quod castum te 
nudaverunt, non minuatur fides 
tua. Sunt tibi anna Spiritus, ut 
accingas te ad certamen ; est tibi 
etiam galea quam capiti imponas 
in bello; est tibi exemplum pro- 
phetarum quo ornaberis ; est tibi 
etiam exemplum apostolorum quo 
coronaberis. Si percutiunt te in 
maxilla, socius es Michse apud 
Achab*; si lapidibus te obruunt, 
Stephanus es inter gentes*, si cce- 
num in te projiciunt, Jeremias es 
alter ; si vinculis te constringunt, 
Pauli apostoli nomen obtines ; si 
caput tibi abscindunt, Joannes es 
filius Zachariee ; si serra secant te. 
en Isaias filius Amos'; si accen- 
dunt tibi fornacem, quintus est 
Ananifie socius ; si mactant te in 
sanctuario, hseres es promissionum 

3 AUudit ad bistoriam Isaiae. 
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Zachariffi ; si dimittunt in te bestias, 
ecce Daniel in terra Babyloms ; si 
projiciunt te e muro, ecce Christus 
inter Hebrseos* ; si conviciis aflBcie- 
ris ut David ; si calumniam patia- 
ris ut Joseph; si male de te loquan* 
tur ut erga Moysen et Deum fece- 
runt ; si conjiciuut te in carcerem 
ut Josephum in ^Egypto; si eve- 
hunt te in crucem, ecce Christus 
in vertice GolgothsB. En in Scriptu- 
ris reconditse divitia^ fuse et in 
Libris sacris thesaurus tuus ; en 
in Testamentis facultates tuse; 
quoad bona oppressis promissa, 
prophetis similis es in perpessioni- 
bus; tentationes tuas apostoli ex- 
perti sunt, et si hac uti compara- 
tione liceret, mortificatio tua Chri- 
sti morti similis est. 
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*^; )Jo : QM» .^Id (O.? Hi <* )|^p. 

: ^pcuo ^^ ^^ ofV^ |»9 • 6m:o ^»» 

1 AUadlt ad Lue, IV, 29. 



Ejusdcm Mar Ephra^m Sermo de 
ciipiditatc quai perturbat fratrcs 
religiosos. In eodcni lono. 

1. Deus, veritatis amator, re- Exor- 
gnet tua Veritas in creatura; Chri- pjduas^" 
ste, ffiquitatis domine, multiplice- ^^^^ *»' 
tur Veritas tua inter gentes ; Spi- 
ritus, puritatem amans, expelle 
iniquitatem e populo nostro ; qui 
amas servos strenuos, excita ope- 
rarios tuos ; aculeus iniquitatis 
invasit extraneos et domesticos ; 
cupiditas erexit se sicut tempestas 
vehemens, a qua qui intus sunt 
non liberantur, quamque vitare 
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^^ )0l/ ^O : Ku^Vd jr^O^ }JL9 ^ 

: b^\^ ""^3^ l^Vp U « ):^Q^L {.^.o) 

VJb^? ^. jot . |l ^^Yl ^ l^^fcOD jJo 
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♦-^ 6m^o : Jjl:«j 



n* 



)oi 



jLOGDO : )V|m ^. OMJL Jot <• .^$0»:siDQa^ 

ojLtoo^ )o) ♦ ) in vVn-^ ofJijo^Jojo 



^. 6p39QdO : iyL\) ^. 6M0a^ Jot 

)^ JofO : Uf^^ J^^QHTD Jot <• U»VO 
: ,ju\0 bo-O 6tS. ^ Jot . Js^O^rj 

jKixid ^ <- iLv:^ ^ b^ «2O.yJD0 

• JkL^/O J^i OfJSw ^ : Jjtil JjDji. 

)oy )QQur3o * )oi/; ^otoX Jloi.^A 
^^ <^ ^otoLov^ I^Qo; l^^l^o * 6m^ 
ott^^aD jio^o ; oM^ojto Jn\x> 6ji 

6fJi ^^ <• Jjoo^ )oJ^ )i ^ m vio 
• o» Y»o Q) S^!o?» \:^^o i luj OMAD 
J*^-^a>o : l^'p )VJ^ 6>:i ^^i*^ 
: 6m^ }2o*uq^ J&iu^^ <• JLo^qgdJ^ 

^ : JjiDpoO il03) • JJ/ojt ^ jLviQ^O 

JJo^^^o^d <• 6^ ^f^ JN ^ o; x> 



non possimt qui foris sunt ; jugo 
suo ac disciplinae omnes nos siib- 
jecit cujuscumque simus staturse 
aut conditionis ; viam ab initio ejus 
assumpsit et a fine non deseruit ; 
a capite ad calcem volavit^ et ab 
Adamo ad Judam ; non otiosa 
manet apud puerum nee apud 
senem infirmum; in eo qui jaeet 
virtus ejus non decidit, sed in eo 
qui stat vehemens fit; non satiatur 
apud divitem, nee impletur in 
paupere ; ecce invalescit in divite 
et in egente abundat. Ecce violen- 
tia ejus in divites, et robur in pau- 
peres; ecce oblectatio ejus apud 
judices, et voluntas apud eorum 
ordines ; ecce zelus ejus in liberos 
et desiderium ejus in eonim servos ; 
ecce fumus ejus in adolescentibus 
et flamma in juvenibus.; ecce car- 
bo ejus in matrimonio et scintilla 
in coelibatu ; ecce diversoriura ejus 
apud libidinosos et delicifie apud 
impudentes ; ecce ardet in extra- 
neis et comburit in domesticis. 
Cuncti cum amore earn portant et 
ut filiam amant ; a planta pedis 
usque ad caput earn portant ma- 
gnus et parvus ; unusquisque tra- 
hit juxta vires suas odiosam hanc 
bestiam peccati. Portant et circum- 
ferunt cupiditatem filii Adse : Adam 
in paradiso earn gestavit, et in 
terra spinarum haeredes ejus ; por- 
tat eam rex sicut et princeps ejus ; 
mendicus in panno suo eam por- 
tat; dives autem eam portat in 
divitiis suis et pauper in pane quo- 
tidiano ; portat eam judex in virga 
sua et reus in defensione sua; 
portant eam liberi in suis dignita- 
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«> |^90^ 9bO i^t )0)0 : OfW^ (\^ 

"^ Ihio^ Jofo . (sic) iiVo^ iUo JV;/ 
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1 AUudil ad Luc, XXUI, SO. 



tibus et depravati in luxuria ; nu- 
pta in placentis divinatoriis portat 
earn et sterilis in suis interrogatio- 
nibus. Emptor et venditor ejus 
currui alligali sunt; mercator et 
negociator ei statuam erexerunt 
eamque adorarunt ; portavit earn 
mare et exagitatum est, portavit 
earn terra et conturbata est. Non 
sufficiunt ei mare et terra ; exit et 
redit ad desertum ; jugo suo sub- 
jicit civitates et deserta invadit. 
Ardet in vertice montium et odor 
ejus penetrat antra eorum. Sedet 
in rupibus et coUes ei tributum- 
pendent; construxit sibi domum 
in locis altis, et valles ei capitatio- 
nem soivuut ; saxum sterile disru- 
pit et plantis exornat. Ecce plau- 
tationes in saxis, et in acervis le- 
gumina; areae inter montana et 
plantse inter petras ; ecce aedificia 
in deserto et possessiones in solitu- 
dine ; ecce molestias in loco tran- 
quillo et labor in loco quieto* Mon- 
ties et coUes jugo suo subjecit cupi- 
ditas, istos montes quos dixit Sal- 
vator noster filiabus populi'. 

2. Hi montes expectant ut in fine conu- 
nos cum nostris exosis sceleribus "*"?^y,'*^®' 
operiant. Jugum cupiditatis deci-effectus 

dit in extraneos et domesticos. JS!*^^'^" 
Panis quotidianus non deficit no- 
bis, et ecce jam paravimus nobis 
aratra; quem habitatione spolia- 
verunt, ecce facultatibus spolia- 
mus. Ubi ad portum ascendimus, 
revertimur et redimus inter flu- 
ctus ; statim ac sordes abstei^imus, 
redimus ad pulverem ; statim ac 
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h 



^lUi 



1 IV Reg. V, S6 juxta PescbUo. 



Christo placaimus, fingimus nobis 
figuram exosam ; statim ac a mor- 
tiio nos purificavimuSy ad cadavera 
revertimur eaque attingimus. Li- 
bertate vix acquisita, scribimus 
chirographum servitutis ; vix sani 
effect! sumus, quum nuUus rema- 
net in nobis locas sanus. Vulneri- 
bus vix curatis, novas contusiones 
et maculas acquirimus ; eramus 
sal terrffiy fimus plantse insipidae. 
Quoslumina vocabant, nubes opum 
eos caligine operuit. Ex quo in- 
gressi sum us viam veritatis, offen- 
dicula multiplicata sunt. Postquam 
liberati sumus, nirsus vetus Adam 
induimus et postquam fuimus 
Adam spiritualis, facti sumus Adam 
aoimalis ; postquam cruce viviGcati 
sumuSy arbores mortis plantavi- 
mus. Quum data sit nobis potestas 
calcandi Malum et castra ejus, ecce 
ille nos calcat aerumnis et labore 
terrse suffocat nos. 

3. Elisaeus veluti graviter ferens 
contendebat cum discipulo suo, an 
nunc, Giezi, tempus est acquirendi 
nobis vineas et oliveta* ? Ecce sancti 
oderunt pagos et plantant in eis 
paradisos. Ecce domini equitaut 
constanter et plantant vineas omni 
tempore. Peccatum Giezi pertur- 
bat nos sicut et Achabi oculus cu* 
piditate ardebat*. Ecce plantant 
sibi plantas veluti hseredes forent 
in setemum. Oves quae exierunt 
ad pastores ut pastorem spiritua- 
lem sibi darent, pastorem carna- 
lem obtinuerunt et didicerunt la- 
borem terr8e;protabulisscriptoriis 

t Allnsio ad /// R$g. XXL 
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»Jta^ : ,^p^$^ o^/ lib 



•9> ^POO ^j JaCD9 : ^^Ad )9Q^ ^^^ ^ 
TOM. IV. 



portant heros et plantas pro lectio- 
nibus ; libri volvuntur privatim, 
currit unusquisque ad opus suum. 
Samuel iu pi^phetis claiuat : Pos- 
sessiones nos accusant. Filio Marias 
pullus coDimodatus suf&cieas fuit, 
nos currum nobis exornamus. Eliae 
panis mendici satis fuit, nos coa- 
cervamus nobis coBlum. Joannes 
habitabat in deserto, nos autem 
palatia nobis construinius ; in ver- 
tice montis sustentabatur, nos or* 
namus nobis conclavia. 

4. Fiiu regum reliquerunt ca- invebuur 
Stella, et nos construimus nobis *" ^p'^^* 
solitudines ; spreverunt plantatio- 
nes, nos vero nobis plantamus 
continuo ; despexerunt terras quas 
possidebant, nos vero eas ut hsere- 
des accipimus. Divites bona sua 
largiti sunt, nos vero super hsere- 
ditates nos erigimus; tributorum 
coUectores facullates suas distri- 
buerunt, nos vero bona congeri- 
mus ; latrones amarunt crucem, 
in nobis vero imprimitur amor 
pecunisB. In perfectis ardet ignis 
crucis, ejus autem fumus non at- 
tingit usque ad nos ; probati ejus 
calore incenduntur, cor autem 
nostrum non caletit. Justi igni tra- 
diderunt corpora sua, membra 
autem nostra saxis dmnora sunt. 
Prophetarum capita abscissa sunt, 
nostrum autem caput nudatur ut 
loquamur. Apostoli lapidati sunt 
coram nobis et lapides hucusque 
sculpuntur. Dominus noster e vita 
egressus est ut nos quaereret, nos 
autem terrena inquirimus. Sol re- 
liquit ccelum et descendit ut nos 
inviseret, nos autem corporaiia 

16 
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l^ 120^:^ : ]^ f'^y^^ ^V^l^o : l^j visitamus. Scinditur mons ubi au- 
\ I V li \ • ^* quempiam saccum poBnitcutiae 

♦ i^v? M-^ ^ t-^o^o : ,^A^ emere et vendere. Contremiscit 

•^^ |xV} oM^Lo : Iv^i o)i^ ^^xAfc mare videos pilis vestitum per vias 

All • b 1 -Xo> n>K4 uiqv t.^^v exire. Stat sol ubi videt fratres 

♦*^P X. '^ ^ mercatores eflFectos. Cceli abscoD- 

W2d; om* s ^??/; ) ^\v» ? of)^ p derunt caput suum quod nudave- 

^ • ^ -^ eorum saccus purus sunt, nos au- 

: ^uo ""^iij ^ UxLA. ♦ Uo^oj Jij tem erramus inter amasios. Porta- 

oo,-^i lloJS./ . oM^ijo 6p^ n^ °?"s capi^os decoros, et ingre- 

dimur ciYitates. Sancto sangume 
Jiof l-^V <• K**f^ oiSX£D ^o : j^ mundati sumus, et pulvis tcrrae 

nos urit. Portamus occisionem Fi- 
lii, et labor terree nos affligit ; pos- 
sidemus magnas divitias, et Isbo- 
ramus pro mercede. Dum thesaurus regis est apud nos, cura diei 
crastintie iaterimit nos ; si abbreviati non fuissent dies hujus genera- 
tionis pcrversae, coelum hoc quod supra nos est agrum eifecissemus et 
seminavissemus. Si non properaret Gnis et homo metum vitse non 
attingeret, terram banc quae nos portat in pulverem mensuratum 
divideremus. 



^OK^3 JLd^ IvS^ : ^ ILjQjt 



Exem- o^ J Jlo : 1*^:^; o^ jxib. >5w9) jJ 8. S. Populus Israel non seminavit 

pLTir . L^ bxA lui> ♦ Lv:^ o:s.Njlo ^^ deserto, Hebraei nee plantarunt 

n»c>. nec seruerunt. Absque labore ab- 

|u»/ iux)/ • JVaao q:io/ iho^ |lj negatores manducarunt panem 

JioiDj ♦ \^ Ji Q> / 4)^ )jj ; jLoh-lj ccelestem, viaticum constans gra- 

. , \ K I • *^®» ^^^d nec abiindabat nec defi- 

OM^^J JOOf .•.IliA ! Ol^- ^ )j:>»J •^i.^x Vpflfa «„« snnnfn fpYfA in. 



ciebat. Veste sua spontc texta in- 

: )»0Dcoi liOQGD V/ • )ooj;d/j ducbatur semen Abrahae ; aer de- 

! Jiixj U-s;J jfc.-Mj ♦ loot c^ MS. licias exhalans in deserto super 

^!!^ V populum flabat ; gratum nubium 

IjQ-so.^ • jio^oLo, o>a-A joo, ^-3 velamen extendebatur super caput 

<• )N4A2D c^ loot to»i» : Itoi; j^OL^ popuU abnegatoris, pura ignis co- 

ou-^s ^ot : oivsLi >^^} )x)i^ J iMmxifi illuminabat castra. Si po- 

. I II f I , P^^o ^^ Filium interfecit ita pro- 

oot ot,.-Ji : |;q2di M >(j I»o : lu^ ^j^jj Misericors, quanto magis ali- 

)l : ^}V )-»-» I^olV. ^ <• luQ.^9 mouiam praestabit illi qui confite- 



,^0^ I&.QJO ^ . -^'>>->'^,. .ojkJ^L *^^ misericordem ilium Unigeni- 

I I. V^ t"™- E maxilla aquae fluxerunt ; 

^ <. ).Axn-. .^ciU « : J-fiDioL jj^ conturbemini, dilecti mei, ex 

^■ a .># l ^al II $ loot tycDj j^^jOD |ivo hydria dedit cibum, ne agitemini, 
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^n "^\io : l^V? Jibo^ )&Vi oL 6. 
^jiSii lioio : Jkuo Initio «JSju • ^ 

: LoV3 &2(Wt L*t^^ . O^fo/ *t^jQD 

)y^i\ : llut^if ^xJSwLNj oL <> lixjjo ^ 
: jLoLA^ 6to/tA.o qJSjl . ^o»i "^V 

I^Q^; 1^9 <• o)^A^;o PM-^ «^^ 



sapientes ; e cornu oleum efFusum 
est, ne haereatis, religiosi. Si aquas 
ill vinum (Christus) convertit, quid 
laboratis bajuii? Abnegatores co- 
turnix satiavit, ne molestiam uobis 
afferat cibus. Viam fecit in mare, 
soliiciti ergo simus de nostra via. 
Elisa^us minutatim concidit tauros 
et partes igne combussit, et ecce 
aratris boves subjugamus et effici- 
mur agricolse. 

6. Venite, relinquamus laborem Perora- 
terrsB et assumamus laborem cce- ^^' 
lestem ; venite, relinquamus amo- 
rem pecuniae et assumamus amo- 
rem creatoris. Venite, edoceamur 
ab Apostolis qui, dum viverent, 
domum reliquerunt ; audiamus 
verba prophetarum qui sunt do- 
ctores veritatis; venite, periti, 
edoceamini a libris sacris, qui uos 
docent bona abjicienda et exuenda 
esse, ut anima nostra possideat 
Deum. Reliquimus viam quam 
assumpsimus et unusquisque vias 
sibi efficit. Transiit amor creatoris 
et inserta est ejus loco amor pecu- 
niee. Qui laborat et mente deficit 
rerum prsesentium curam habet ; 
abnegatio sui et paupertas primitise 
sunt operum bonorum. Franga- 
mus jugum peccati, qui nos con- 
jungit cum bestiis. Qui nihil pos- 
sedit omnia possidet ; liberate ma- 
nus vestras a possessionibus. Ve- 
nite, magistri, edoceamur a pro- 
phetis magistris nostris, exuite et 
abjicite cupiditatem, quia onus ejus 
gravat religiosos. Portavit earn 
Adam et abscisus est a paradiso ; 
portavit earn Cain et tremor inva- 
sit eum ; portavit cam Judas et 
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suffocatus est ; tulit earn Achar et 
lapidatus est. V® Ananise quern 
cupiditas occidit ! Giezi portavit 
earn et leprosus factus est ; Achab 
portavit earn etconfossiis fuit; ipsa 
contrivit caput serpentis et ejulatu 
implevit os ejus. Cupiditas occidit 
Jezabel et quomodo computemus 
innumeras ejus noxas ? Earn refor- 
midant cum tremore pisces maris 
et volucpes c«ii ; sibi ab ea timet 
leo in deserto et tremet leaena ; 
earn metiiunt basilisci, et aspis vi- 
cta cadit coram ea ; omnes earn 
odio habent et refiigiunt. Solus 
Adam earn amavit eique viam ape- 
ruit; calcavit et transgressus est 
mandatum ; ipse docuit earn con- 
cupiscentiam oculorum, et illico 
couciipivit omnia quae occurrerunt 
ei : ipse dedit ei manum et ilia 
surgens eum in abyssum projecit ; 
ipse fabricavit ei arma quibus in- 
duta perfodit ejus posteros. Quis 
evadat a cupiditate quae initium 
inde a paradiso habuit ? Quis vin- 
cet aviditatem, quae primitias sa- 
cerdotum habuit et Nadab et Abiu 
interemitj. Hophni et Phinees tacti 
sunt ab ea ; filios Aaron et filios 
Heli eidem jugo subjecit. Quis, 
fratres mei, non commovebitur ? 
videndo quonam cupiditas intra- 
vit, nempe in locum ubi area po- 
sita erat, super quam cherubim 
extendebaot alas suas, ubi stabat 
columna et expandebatur velum 
nubis, ubi positum erat propitia- 
torium intus in sancto sanctorum. 
Cupiditas in tabernaculum tempo- 
rale intravit et calcavit ministros 
ejus. Fuscinuiam quatuor dentium 
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filiis Heli^ fabricavit ; iugressa est, tetigit arcam. Quam fraudulent! 
fueruut ejus ministri ! Intus in area splendebat puritas, in ministris 
autem ejus se prodibat immunditia. Porfabaut eupiditatem et avaritiam 
in ministerio, immunditiam ae foetorem sustinebant eum propitiatorio. 
Exstinguatur illico eupiditas per summum ilium sacerdotem qui venit 
ad nos^ cujus iuitium in paradise et finis in eruce. 



V ^^PB^I^W* 



Finis. 
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)Q.V2)/ wV»j o^Vj ^ o^\.j U^\x> Ejiisrlem Mfir Ephra^ni sermo do 
♦ I**/ "^^jociij )LojOQax)i )♦»!» RoprelicMsioiic Hdvcivsus fratres, 

I )ko op codem lono. 



JtjtQiO : J^iiaoJiL ^ft V!D tf/o • k^/ 

^)Ott£D ^p^ • il/ JV2L2D )|:OOJiL 
^p^ <• VOli |20tO )0DO20J : JfiDQXll 

JO0L2LJ JLl/ Jl; : \i^ xr^^ \mrhMk 

^oiQAtL l^Qjt <* JiU^; ^o^Qjt; i>^;^fiD 



1 . Si amant magistri^ veritatem Ante 
aperte dico ; et si non affliguntur JJJJ**^'J^ 
discipuli, veritatem in luce pra^di- 
00 ; magister magbtrorum verita- 
tem coram discipulis prsedico. lis 
qui leges ferunt primam dicamus 
legem ; magistris discipulorum 
primum praedicemus prseceptum, 
nempe caput omnium legum esse 
servare universam legem; primum 
omnium prseceptorum esse adim- 
plere omne prseceptum. Lex sepes 
nobis efiecta est, intra quam non 
est exeundum; prseceptum nobis 
muru3 effectus est, extra quem 
non est egrediendum ; custodes 
efiecti sunt propbetee, ut nemo 
limitem pertranseat. Apostoli efie- 
cti sunt observatores ut nemo 
e via exeat. Impudentes limitem 
transgressi sunt; perversi sepem 
conculcarunt : fraudulent! murum 
efibderunt; viam reliquerunt men- 
daces. Occisi sunt prophetae et 
apostoli ; et uuusquisque ad sues 



1 / Reg, II, 13. Ibi fuscinula dicilar Iridena sicut et in coiuineatario Ephraemi ad h. I. 
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mores reversus est ; leges et man- 
data devicta sunt, et unusquisqne 
voluntatem suam peregit. Si cervix 
nostra dura non fuisset et lingua 
prompta, oportuisset nos repre- 
hendi quod foedus nostrum spre- 
vimus. Etenim magistri non idcir- 
co quod nullum sentiunt dolorem 
nos non reprehendunt ; nee ideo 
quod nihil patiuntur principes nos 
negligunt ; contumeliam cuncti 
metuunt et servant silentium et 
honorem ; ex reprehensione rubo- 
re atBciuntiir, sed earn patiuntur 
et gradum servant. 

2. Etenim non propter gratiam 
magistri nos negligunt, neque pro- 
pter fiequitatem servant pairtes 
principes. Unusquisqne peccato 
laborat, et de aegrotatione nostra 
non est sollicitus ; unusquisqne 
suum peccatum portat nee a nobis 
alleviari vult. Non ex malitia non 
priBbet princeps remedium mem- 
bris suis, neque ex invidia retrahit 
pastor medicamentum gre^ sue. 
Pharmacum ejus non suflBcit do- 
lori capitis peccato infecti ; reme- 
dium membra non penetrat pasto- 
ris iniquitate confracti ; ubi videt 
non reprehendit, quia ignominiam 
non quserit audire. In judicio stare 
non quaerit pastor sanae mentis; 
regem increpare non veretur qui 
in sua persona firmus stat. A ma- 
gnitudine non contremiscit qui 
animo non deficit ; veritatem pree- 
dicare non timet qui in sua agendi 
ratione sincerus est. Intelligentia 
ct victoria sunt illius qui increpat 
et instituit ; ille Ecclesiam aedificat, 
ut scriptum est in Epistola ad Co- 
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: b^l^Qjt ^jiSii'^aobj . U^» loop 

1 / Cor. XIV, 4. 



rinthios*. Qui videt et silet fidei 
destructor est. Qui veritatem pu- 
blice profitetur, caput suum veri- 
tate exaltat ; qui autem abscondit 
sequitatem, colaphizat caput cru? 
cifixi. 

3. Non per contemptum reli- seex- 
gionis velut semulator proclamo ; pSromJg. 
nou per iuvidiam dico, ira non 
exsurgat contra me ; non ex ma- 
iignitate praedico, Mains contra 

nos non decertet. Scio a multis 
verbuni veritatis contemni. Veri- 
tatem manifestanti ofiendicula po- 
nunt. Scio improbos se efferre 
contra verba mea ; scio me cum 
multis bellum occultum gerere. 
Sentio etiam in agone paucos esse 
qui remaneant. SuflScit hoc ut me 
audiat unus veritatum nostrarum 
discretor, ut aurem mihi praestet 
unus veritatis conscius. Si insipiens 
me odio habet, sapiens me diligit ; 
si iniquus me evertit, Justus me 
amat. Vapulet verbum oratoris, 
non vapulet fides. Affligatur ser- 
vus mains, honoretur dominus 
bonus. MeUor est mihi injuria 
domesticorum quam iaus exte- 
rorum ; prsefero exprobrationem 
eorum qui sunt prope laudation! 
eorum qui sunt procul. Melior est 
increpatio justi quam donum ini- 
qui. Justitia justi altior est quam 
oscula impii. 

4. Inter oratorem et auditorem increpa- 
Veritas sit judex ; inter magistrum JJ^^"*^' 
et discipulos mediatrix sit Veritas. 
Libremus animam nostram in libra 
ffiqua justitise ; ingrediamur et 
stemus in mensura quai sit recta 
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Deo; ponamus vexillum prophe- 
tarum, videamus qub sol vat iUud ; 
sumamus figuram apostolorum, 
videamus quis exprimat earn ; Lihri 
sacri sint examinatores, ut qui 
dolosus est prodatur ; prophetse 
sint pensores ut qui levior et vilis 
est increpetur. Umis post aiium in 
ordioe veniaot ordines Ecclesias 
juxta gradus suos et qui non ab- 
solvit canoDeniy ex iis quae scripta 
sunt coarguatur ; qui lumine or- 
batur oculos intendat in Scriptu- 
ram, et qui voce privatur aurem 
suam inclinet Prophetis ; qui pe- 
dibus claudicat sedeat tranquiilus 
in veritate ; qui labore lassus est 
manum . veritate corroboret; se- 
quatur antiquos : Abel, Henoch et 
Noe ; pergat post medios : Abra- 
ham , Moysen et Josue ; per viam 
incedat recentiorum : Simonis, 
Pauli et Domini nostri. 

5. Venite, videamus an sit apud 
nos doctrina Apostolorum ; venite, 
videamus an nobis insit Evange- 
lium quod prsedicavit Dominas 
noster^ nempe licitum non esse 
possidere argentum quod est mam- 
mon*; edocearis etiam non per- 
missum esse possidere aurum ; 
evacua thesaurum tuum et sancti- 
ficare. Non sinit ut attendas ad 
prosapiam tuam ; relinque genus 
tuum ut honoreris. Non concedit 
ut in tuis habites. £xi ex habita- 
tione tua ut liber sis. Ut patris et 
matris non sis sollicitus nullum dat 
tibi prseceptum. A cura fratris et 
sororis non solvit te lex. De cibo 



1 Matih. VI, U; X, 9. 
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tno ut noQ sis sollicitus, nonne 
docet le Salvator noster'? Ut diei 
crastina3 curam non habeas, nonne 
scripsit tibi in Evangelic* ! De pau- 
pertate nihil soUicitas sis ; ecce enim 
thesaurus tuus in persona tua ; de 
iuopia non sit tibi cura ; ecce enim 
divitias tuas tradit in manum 
tuam. Petenti da ei, ut scriptum 
est % quia thesaurus regis non im- 
minuitur ; petontem a te non pro- 
hibeas, quia oculus Christi bonus 
est. Si quis petit a te tunicam tuam 
da ei et pallium * ; qui foenum de- 
core yestit, tibi dabit stolam glo- 
rifie. Si quis percutit te in maxilla 
pi*8ebe ei et alteram • et iaudaberis ; 
si jus tuum non vindicaveris, co- 
ronam in judicio dabit tibi. Qui 
angariat te mille passus, oportet 
ut eas cum eo duo milUaS ut 
Ghristus te faciat a dextra sua se- 
deresicut promisit discipulis suis\ 

6. Quis est servus sapiens qui Hona- 
facit ea quae praecepta sunt? Qwis^^endt vT 
est oeconomus bonus qui servattu. 
opes eiconcrcditas? Quis est qui ha« 
bet gloriam quod legit et facit prout 
audivit? Quis est qui sua sponte 
nihil omisit nee oblitus est eorum 
quae praecepta sunt? Qui legem 
tantum legit Deum secum non ha- 
bebit, quia Deo adversantur au- 
rum, argentum et mammon. Qui 
propbetas meditatur ne eis immi- 
sceat ethnicismum : idolis quippe 
reverentiam exhibent cupiditas et 
gula. Qui ab Apostolis edocetur, 



1 Malih. Yi, 35. 

2 Malth, VI, 54. 

3 Lue, VI, 80. 

4 Matth. V. 40. 

TOM. IV. 



5 £iic. VI, 90. 
MaUh. V, 41. 
7 MaUh. XIX, 28. 
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cruceiD portet in humero sue * ; si 
huic mundo non moriatur vitam 
futuram nou hsereditabit. Qui a 
Filio cdocetur mortem siistiDeat in 
capite suo ; si sibi ipsi non renun- 
tiet, necChristus conGtebitur eumV 
Quis de se confitebitur se fuisse 
hucusque discipulum ? Quis de se 
confitebitur se hucusque nomen 
fratris merito gestasse ? Quis por- 
tat suum onus, ut audeat os ape* 
rire coram sepulchro ? Quis ita se 
humiliavit ut possit extollere caput 
in judicio ? Si judex petit duras 
perpessiones, quisnam erit inter 
electos ? Si poscat cxcellentia acta, 
quis invenietur perfectus ? Limites 
prffitergressi sunt magistri, sepem 
conculcarunt discipuU. Otio suo 
vacat unusquisque ct de maudato 
non . curat. Si adeas eos qui sunt 
intus, confusa sunt judicia et leges. 
Si exeas ad extraneos perturbata 
sunt ordines et praecepta. Magisiri 
manus iassas dimiserunt el disci- 
puli scelestas alas extenderunt, 
quia intus curae aunorum et extra 
soUicitudines setatum. 

7. I^pidom si in duas partes 
frangas, Isesionem producit ct spi- 
ral ; partem capitis si abscindcris, 
cupiditas habitat in medio ejus. 
Quocumque pedem figas iniquitas 
ibi est ante tc. Si fines terra; trans- 
ieris, cupiditas te prsecedet. Ecce 
cupiditas extoliitur a domesticis ct 
ah extraneis, quia generatio nostra 
prava juxta suam voluntatem edo- 
eta est* Unusquisque aedificat et 
iustaurat veluti haeres esset muudi ; 



1 Matih. XVI, U. 
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unusquisque transmittit et dispo- 
nit pro millibiis generatioQum et 
annorum. Mors eras abducet nos, 
et ecce meusiiramus nobis sedifi- 
cia. Finis eras nos dissolvet, et 
ecee a^redimur plantationes : ex- 
pellet nos ex sedifieio quod con- 
struximus, et unusquisque eon- 
strait et exaltatur. E sua planta- 
tione npjj gustabit homo, et tamen 
plantare festinat. Mors in inferos 
nos projieiet et eece ponimus nobis 
fundamenta. Finis nostra in sepul- 
ehro nos plantabit, et eeee multi- 
plicantur plantationes nostra. In 
pulverem suum revertetur homo, 
et eeee ad eonstruetionem nos ver- 
timus. Gompositio nostra jamjam 
dissoivenda est, et eeee eoliigimus 
plantas. Edoeti sumus nobis quo- 
tidie moriundum esse, et eeee 
soUieiti sumus de vita. Christus ad 
mundum futurum nos invitat, et 
eece transeuntia ampleetimur ; 
paupertatem prsedieat nobis, et 
abundantiam queerimus; inopiam 
doeet nos, et epulas amamus ; in 
hortum Eden appcllat nos, et hor- 
tum ieguminum poseimus ; intra 
paradisum iuvitat nos, et ecee pa- 
radisos plantamus ; spirituales nos 
eonstituit et ut eorporales conver- 
samur ; supernis adseripsit nos et 
cum terrenis fatigamur. Inter or- 
dines spiritus annumeravit nos, et 
in generatione carnis stamus ; coe- 
tibus igneis assimilavit nos, et 
animalibus similes effecti sumus. 
Trahit quisque secundum vires 
suas jugum odibilc peeeati ; trahit 
quisque pro suo modulo ex abun- 
dantia iniquitatis ; portat quisque 
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^ vsi n . ^booio ^ v^ oo) tL\. bominibus, ut primi fiant ultimi ; 
,, _ , . , I. \ ecce exeunt ad queerendam geheu- 

oa/ ooL >^jjoJLi jbuitAj )ax ^:dl JJ et lux mundi quserunt iibi sint 

P «>. > , UdiQ» toi. ,P^L U . jLos- tenebrae. Ecce discipuU rcmissi 

^^ nunt ut possideamus dommos cum 

. )Q^'\o^i |a»CDj <. Jixio ^ ::>oL Domiua nostro. Ecce reUgiosi se 

^K«^ )J • )^^» ^^ ^ ^ v^ Kof^f jj exagitant ut a veris ascetis sepa- 

K^L liiw%vjv irnXU iftS. ^^t"'^- Scripsit nobis : Non pote-^ 

,^^:o , ^ ' '^^"^ '^^ stis d%u)bu8 dominis obedire*. Si 

o/ ii frcmX . Iajv:^ wJ^ oot |*^ mei revera estis, crucem tantum 

• jp^SwU possideatis ; non petatis ut cum 
regno coelesti etiam creaturas pos- 
sideatis ; ne poscatis ut cum ani- 
mabus etiam animalia possideatis ; ne petatis ut cum promissionibus 
etiam possessiones augeantur. Si vultis mensee supemse accumbere, 
nolite super opes recumbere. Non potestis Deo obedire et mammonee*. 
Uni tantum servit bomo, Satanae nempe vel Deo. 

cupidi-'^"^ oo\ . )«o*^-iO ^voboo )oi 8. 8. Ecce lectores legimt, repu- 

X^^' • Uo- -^Ji.» )oi .> |3b^} Uyo^ gnantibusScripturarumlineis;ecce 

pervertiu v^j^ ,^ ^ ^^^^^ , ,^^ docti rcsistuut libris sacris ; ecce 

^ .^ discipuii pervertunt verba prophe- 

,^a-jo Jof * )«^j W» >^^odi : )^«x!iL tarum; ecce principes occultant 

)of » |5Nd2) W? jb^M^Sw • UmS 6ji exemplar quod habetur in Scriptu- 

♦ fcojj lioioflD ^^v . JoV 6ji Jib^ ris ; ecce magistri irritam faciunt 

-^-^.1 A i-^.v iL-v .1^ vocem,qua exinanitionemprophe- 

^ vi ' * ^^^^ tae prsedicant eamque prophetis 

r^ajj . \S^ o*,AflDi >^^ . ^Lkj subtrabunt, ut juxta eorum volun- 

• iiQSUD Q2D^i} ^*^g^ <• oji ^^^ J^*^ tatem edoceamur. Quia invident 
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locis circumjacentibus volunt in 
Scriptura pnedicari vastationem ; 
quia mammona amavcrunt, ita 
legunt textum sacrum ut augerc 
possimus pecuniam ; quia terrenis 
iuhianty cum de plantis agcntem 
oxhibent ; quia castella sibi con- 
struunt, cum legunt sedificia so- 
naiitem ; juxta bcneplacitum le- 
ctorum, ita fiunt Icctioncs. Si quae 
autcm contra cos sonat, earn si- 
lentio premunt ct transeunt ad 
alias. Multa Dei verba tacet cupi- 
ditas. Si Deus cam arguit dc pec- 
cato, ipsa vertit tabulam earaque 
dimittii Propheta quidem clamat 
fortiter, sed ipsa cum explicat 
perverse ; praidtcat veritatem et 
probitatem, sed cupiditas dolum 
et scelus interpretatur. Ubi tabula 
consonat, ei aurem praebet; ubi 
vero de scelere reprehendit, oblinit 
et ad opus suum vadit. Partem 
vcrborum prophetee oceultat cupi- 
ditas ; non legit coram auditpribus 
reprehcnsiones contra seipsam. 
Undc fit ut iniquus putet non dari 
judicium et vindictam ; sic etiam 
arbitratur impius in gehenna mu- 
nera accipi ; sic reputat cupidus 
in sacculo esse regnum coeleste ; 
sic censet et avarus Dcum in mar- 
supio constrictum esse ; rapax in 
mente sua plantat paradisum in 
auro ; prout fingit sibi hortum 
paradisianum argcnto irrigatur 
¥A\en ; sic auditui nequam vita 
mortuorum fabula est ; sic et apo- 
stata credit post mortem omnia in- 
lerirc. Ecce potens est vox prophe- 
tarum, ct tamen aurum pro ea 
adoratur. Ecce homo labore desu- 
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dat ut omnia acquirat. Hi cceli 
arescuot propter aggravatam ini* 
quitatem uostram. I^eo macer fit ct 
vilis, quia aiiima nostra peccato 
pinguescit. Pluvia deficit , quia 
pii de terra i)erierunt. Ros uon 
decidit super semina, quia nemo 
invenitur rectus inter homines. 
Nubes abeunt et dissipantur, quia 
malum prope est ad januam. Nu- 
bes atrae disperguntur, quia justi- 
tia persecutionem ab omnibus 
patitur. Aer universiis tristis fit, 
quia omnes auro exhiiarantur. 
Coeli et terra lugent, quia discipuli 
aurum quaerunt. Hsec est generatio 
perversa quae tota jugo peccati 
subjecta est ; hoc est tempus tribu- 
lationum, quia cupiditas advolavit 
in terram ; hi sunt dies mali, quia 
nemo audit quae scripta sunt ; haec 
sunt tempora dura, quia ipsi docti 
lapsi sunt. 

9« Dico tibi, o lector Legis, ut 
dicas mihi ; interrogo te, explica 
mihi, o Scripturarum doctor ; 
loquor libi ut loquaris mihi ; pro- 
pheta ore loquitur, interpretor tibi 
ut interpreteris mihi de vita pri- 
stina, quaero a te ut quaeras a me 
quaenam fuerit ratio agendi pro- 
phetarum, quot juga boum habe- 
bat Elias in Sarepta Sidon 7 ecce 
enim juga boum habemus. Est ne 
quis qui in Deum credat ? Quid 
commeatus datum fuit Moysi in 
monte Dei? ut jam ante annum 
solliciti simus de commeatu nostro 
pro annis. E bonis suis vendidit 
Simon, ut redimeret debita sua ; 
ecce no8 seducit satanas ut opibus 
nos sustentemus. Prophetae in auro 
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non ambulariint, et ecce in eo 
ambulant magistri. Apostoli pecu- 
niam non acceperunt; illam au- 
tem accipiunt discipuli. Dominus 
prophetarum et apostolorum pau- 
pertatem magniRcavit : magistri 
autem eoriunque discipuli magni- 
tudini student. Corvi qui EUam 
aluerunt' nobis clamant : dimittite 
aratra. Splendor, quo resplenduit 
Moyses, clamat nemini curam ha- 
bendam de vestimento ; stater, 
quem piscis produxit*, ciamat ut 
nemo emat vel vendat. Propheta*, 
qui voiuroine satiatus est, prse- 
dicat ut diei crastinse nibil soliieiti 
simus. Quinque panes qui benedi- 
cti fuerunt et e Dei bonitate man- 
ducati exemplum nobis pr8ebeDt\ 
Hydria et cornu vidufle' fidcm no- 
bis confirmant. Quis est, o disci- 
pule, liber tuus qui falsa te docet ? 
Quis est, o tiro, magister tuus qui 
mendacia tibi scribit? Quis est liber 
legis tuse ut assecutus non sis pos- 
sessionem veritatis? Quis est qui 
dedinavit tibi alphabetum, ut nunc perverse legas? Eodem modo 
legunt omnes ; eadem ratione pronuntiant omnes ; banc lectioncm 
sequuntur omnes ; sed opcre non adimplent. Pauci sunt qui cum 
lectioue ipsam rem assumunt, unum in mille invenies ; quia juxta 
alphabetum ejus fit lectio ejus. 
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IN SEQUENTEM SERMONEM 



Sermonibus qui prsecedunt pul- 
chrum hunc sermoncm adjunxi- 
mus^ qui in Breviario chaldaico a 
P. Bedjan edito (Lips.et Par. 1886, 
parte I, p. 414-420) inter Sermones 
Rogationum ex parte habetur sicut 
et ii] cod. Dubimieusi B. 5-18 
p. 8-19y de quo diximus iu tomo III, 
col. 1-2. Editores romani ilium 
ultimo loco inter Sermones de 
diversis sub titulo De Reprehen- 
sione ediderunt 0pp. Syr Mai. 
t. Ill, 654-687. Editus ibi est e 
cod. nitr. V anni 1100. Quia porro 
eumdem sermouem in aliis codi- 
cibus invenimus non inutile esse 
judicavimus textum de novo edere, 
varias lectiones appouere et nova 
versione textum illustrare. Nam 
versio latina, quae in editione ro- 
mana habetur ita libere ac para- 
phrastice elaborata est ut textus 
vix agnosci possit. 

Mussei Brit. cod. add. 14.573, 
saeculi VI, foL 26-28 initium ser- 
monis continet sub hoc titulo : 

Beati Mar Ephra^n secundum de 
Reprehensione. Fragmenta taptum 
habet quse n. 1, 5-8 respondent. 
Vai-iflB ejus lectiones littera A desi- 
gnantur. Codex Parisiensis 196, 



unde Sermones in Hebdomadam 
sanctam edidimus, foL 102-112 
incipit ab initio et desinit in n. 19. 
Ejus lectiones littera P indicantur. 
VariflB lectiones Breviarii Chaldaici 
Kttera B et cod. Dublin. B. 5-18 
littera D notautur. Codex Mossu- 
lensis B incipit a n. 18 et f^ergit 
usque ad finem, sub hoc titulo : 

loot ^LUj Vs^ lop . )o--*a/ -v» 
U^o^ |oj ^!uoo Alius ejusdem 

Beati Mar Ephrasm sermo compi- 
latus. Quo tempore erectum fuit 
tabemaculum temporale prius. Ut 
titulus indicat textus hujus codicis 
abbrcvialus est. 

Citatur autem hie sermo sub 
nomine Ephrsemi in Mus. Brit, 
cod. add. 12.168 saiC. VI, fol. 10: 

jLoLiflctD» "^^ l*«2o)2o ^ E sermone 

de Reprehensione. Citatum incipit 

a verbis n. 13 : )baoL ^^^ |ao et 

terminatm* n. 14 )t«i»^ joi; WVo . 

Delude cttantur 12 versus e n. 31. 
Aliud citatum habetur in cod. add. 
14.729 fol. 187. Quae habentur 
inter 0pp. grwco-lal. II, 279-280. 
De morbo linguw translata sunt e 
n. 16-17 hujus sermonis. 
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1 . Qui reprehendit irreprehen- ^^p^ 
sibilis sit oportet ; qui alios judi- uidque 
cat, caveat ne sui mores ipsum "*****• 
judicent ; qui iniquum corripit, 
lion sit a^quitate vacuus ; qui vult 
exemplar esse suam prius perso- 
nam consideret. Quia putaverim 
me purum esse, non idcirco licet 
mihi alios reprehendere. Ecce 
cuim membra mea coram supremo 
judice sunt reprehensibilia. Hoc 
me non latet quod silentium reis 
decet ; hoc me non eifugit pecca- 
toribus decorum esse ut taceant. 
Iiicce delicta mea me undique ad 
silentium coguut. Mea igitur ue- 
quitia, fratres, internum emolu- 
mentum possidet.Plurimumquippe 
prodest reprehendere et repre- 
hendi ; reprehensio juvat ut sane- 
mus et sanemur. Afferat unus- 
quisque remedia sua, ut qui indiget 
sanctur. Non excandescat qui sa- 
nus est quod remedium sibi non 
adhibeatur; non murmuret qui 
infirmus est quod a malo suo non 
sanetiu* ; in socordiam non incidat 
qui sanat; rcspiciat Deum qui 
socors numquam fit. Ne timeat qui 
medetur, quia res ilia nequaquam 
peccaminosa est ; ne probris affi- 
ciat qui reprehendit, sed corrigere 
discat et poscat. Qui emendat si 
vulneret, vapuiet cum membris 
suis ; qui autem secat ut sanet 
compatitur dolori dilectorum suo- 
rum. Remediis communibus me- 
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dicus proprios morbos medetur ; 
qua castigationc alios emendat 
seipsum sanet castigator. Medicos 
segrotans non enibescit suis niedi- 
caminibus sanari ; non erubescat 
reprehensor reprehensioncm vivi- 
ficam accipere ; non erubescat 
emendator et ipse emendari ; pu- 
dore non afBciatur qui reprimit, 
ut et ipse castigetur. 

Medici qui sani sunt se invicem 
curant. Si accidat ut aegrotent a 
collegis sanantur. Si vales, saiia ; 
si segrotas, sanareto ; si sancris et 
sanes sauasti proximumetteipsnm. 
Eodem modo peccatop Isedit pro- 
ximum et seipsum, et duplicatur 
damnum ac jactura utrique ex 
utraque parte. Adjuva proxi- 
mum et teipsum : huic lucrum, 
erit et tibi merces. Quod si simul 
adjuves et adjuveris, uni action! 
duplex erit emolumentum. Sane- 
mus et sanemur, fratres mei, ut 
valeamus operari. 

2. Tempus qiuppe adest poeni- 
tendi ; simus strenui in oratione ; 
dimitfcamus curas terrenas, qua; 
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Et eteTemas ocalos in coelum peteotes mlse- 
ricordiam atque iDdulgCDliam. Festioate, o pee- 
catores dto fieri poeoiteales. Cancti ooofiteantnr 
pcccata sua ut absolTantor a calpis salt. Diffon- 
deote se misericordia diffandamus oportet animas 
nostras. PoeDiteotia affllgamus animas nostras, at 
creatane laetitia not aiBclant. Sicut gaadent ter^ 
reni bonis desuper emissis, sic ezoptant superni 
gralos poenitentlum froctas. Voces nostne ona 
vox fiant ; una sit nostra coetui voluntas, eodem 
amore uniamus animas cantosqae nostras. Amor 
enim velut thesaurarios portam nobis aperil 
oratlonl. Sit os nostrum Deo Tclat tharibulom 
racondliatlone plenum. Sil ]ejuniam nottmm 
Ghristo velut hyssopus ad abluendas nostras m«- 
culas. Goetus noster suspirans exclamet : Domlne, 
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terreiios uos reddunt. Terra Id 
pace colitur, et pcenitentia, sse- 
viente Dei ira. Inspieiamus quale 
sit tempus iit exinde discamus 
quale opus requiritur. Si autem 
uecesse est ut poenitentiam etiam 
pacis tempore agamus, quanto ma- 
gis cougruum est ut opus pceui- 
teutise suo tempore peragamus. A 
vestris laboribus edoceamini, a 
semiuibus vestris coarguamini ; 
singula opera cougruo tempore 
esse peragenda. Ecce ira diviua 
percurrit terram ; cursum ejus 
allevet pceuiteus ; eolat jejuuium, 

miserere ooetri. Qoi ad rogttiones pergit pvrget 
se i praxis cogiutionlbiu et praeparel anditam 
suain, nl ait Telut terTa« io qaa agrioola aemeo 
Vila: spargit. Si possia, hoc coDsiderea. Uoius- 
cujuaqae aarea puriBceotor, at oculoa ante la- 
men. Cur ocolua del^Ua est et Tim radiorum 
sustinere nequit ? Gor anrla iafirma eat et tlni 
vertMnim ferre dod potest ? Car consdentia per* 
versa eat et a pharmaco vitae abhorret ? Gar cor- 
pus hie est dum splritus abeat? Qaare pro mente 
umbram ejus videmus ? Gur de paoe aollidtus 
maoducat absque satietatet Quare os jejuaat 
dum mena iotus de cil>o sollidta est ? Cur vioi 
curam agunt et guataot omnia vina f Gur divitiia 
student et rationem ineunt cum debitoribus ? Gur 
de viodicta aua cogitant et oculos in avaritiam 
intendunt ? Quomodo aliquem non videmua dam 
ejoa umbram videmus ? Quare fratres odio habent 
eosque occulte persequuntur ? Quare proximos 
evertunt eosque opprimunt ? Cur zelum habent 
et cor eorum intus ardet f Cur aliorum damorea . 
ezdtant et ipai clamant in oratione ? Cur dum 
lotus est quis in hoc loco, ejus visus prave diva« 
gatur? Cur dum cor ejus abest cjua personam 
videmus? Cur noa fallit et tadte dedpitf Cur 
visu depravati aedent inter viroa honorabiles? 
Hxc est dira nequitia quod hie exaoerfoemus ho- 
minem. lUa nequitia quae hie parva eat magna; 
amplltudinis est. (Jnum enim membrum odibile 
totum corpus odibile reddit, onus tantum erat 
Achar et totum populum intemedtioni expoault. 
Si sexoenta millia destracUoni expodta sunt 
propter unum qui peccavit coelus noster imbe- 
dllis quomodo de peocatoribus victor flet ? 
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semen quod cBDtupIum producit. 
Assidui simus orationi ; hffic quip- 
pe vitis est eujus viuum consola- 
tiouem affert ; efficiamus mentes 
nostras templa Deo iuservientia. 
Si vir nobilis in domo tua hospi- 
tatur, honor sedibus tuis exhibe- 
tur ; quanto magis domus tua, si 
in ea Deus habitet. Sis ei templum 
ct sacerdoSy et in sanctuario tuo ei 
servias* Sicut factus est pro to 
sacerdoset victima ac libatio, sis 
pro eo templum et oblatio. Quum 
mens tua teraplum sit, non relin- 
quas in ea sordes, non relinquas 
in domo Dei quidquam Deo odi- 
bile, ornetur domus Dei his quae 
Deo digna sunt. Si iracundia sit 
ibi, libido ibi delitescit ; si ira sit 
ibi, fumus invidise exinde asceu- 
dit ; expelle exinde iram et putidee 
fcetoris invidiam ; iusere ibi dile- 
ctionem, thuribulum aromatibus 
plenum. Expelle e templotuo teces 
concubituum et consuetudinum 
pravarum et indue in illud con- 
suetudines bonas velut flores et 
flosculos ; rosarum et liliorum loco 
orna illud orationibus. 

3, Venite, detestemur probra 
nostra, qui bus mains coarguatur. 
Juvat qtiippe ut peceatum a pud 
nos omues coufusione operiatur ; 
nisi enim uequitia vituperetur, non 
cessabit qui eam facit ; nisi fraus 
propaletur, non timebit fraudator ; 
nisi medicina intus recepta malum 
persequatur, illud non expellet ; 
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incisio iutus peuetrans eradicat e 
membris quod nocivum illis est. 
Scindit agricola agrum ct extirpat 
inde zizaiiia, scindat reprehensor 
cor et exstirpet inde vitia. Etenim 
nisi coarguerct senectus, non re- 
primeretur juventus ; et nisi rugi- 
ret justitia, non perturbarentur 
heluones. Pudore igitur afficiatur 
ioiquitas sive in nobis sit sive in 
aliis. Si in nobis pudore afficiatur 
hoc prodest menti nostrse, et si in 
aliis reprehendatur, hoc prodest iis 
qui sunt membra nostra. Undecum- 
que quis reus sit, iniquitas, nisi ca- 
stigatorem habeat, iu eum procax 
insilit ; ecce enim omnibus stat ad 
januam. Vincit impudentia SatansB 
impudentiam canis ejusdem cum 
eo prosapise. Si canis, qui dsemone Dsemon 
verecundior est increpationi dum- tacrepa- 
taxat cedit et egreditur, quomodo ^one « 
exiet Impudentissimus ille, si For- 
tior non increpat ? Si non cognos- 
cis ejus impudentiam, disce earn 
ex ejus sateiiitibus. Quotidie ad- 
juratur daemon potentissimis no- 
minibus : oratione, increpatione, 
signo crucis, atque insufflatione. 
Hisce omnibus cruciatibus Impu- 
dentissimus cruciatur et oxire co- 
gitur quotidie ; resistit autem etsi 
advenasit. Si ejus satellites audaces 
sunt, quanto magis ille qui auda- 



ciam docet. Si igitur talis est dse- 
monis audacia, qui ipso audacior est vincit cum. Si quis autem dae- 
moni vim inferre cumque subigere nequit, tunc illi subjicitur ejusque 
tyrannidi iuservit. Quamvis autem homo non possit videre eum iit 
conterat atque pudore afficiat, tamen daemon suis operibus accusatur 
et suis actionibus proditur. 
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4. Non impugnat nos sed adju- 
vat reprehensor ; si autcm ntilita- 
tem prsestaty nos ignooiinia non 
operit ; consilio enim valde profi- 
cuo coai^uens ignominiam aufert. 
Macula igitur peccati confusionc 
operitur, non peccator. Ubi mem- 
bra abscinduntur lucta fit inter 
medicimi at morbum : quando 
peccator coarguitur lucta fit inter 
veritatem et iniquitatem. Mains 
nobis persuadet nos ignominia 
af&ci, ut, dum videtur nos ab op- 
probrio eximere, ipse ignominiam 
efTugiat, et, dum aversamur repre- 
hensionem, ipse confusionem evi- 
tet. Excitat in nobis odium medi- 
corum ut protrahat in membris 
nostris morbnm, ut, dum respui- 
mus remedia, morbus in nobis 
remaneat. Irritat nos contra eum 
qui nos reprehendit, ut nos emo- 
lumentis inde provenientibus de- 
stituat ; avertit nos a consiliariis 
ut nos non sustineant. Suis consiliis 
nobis vindictam suadet ut augeat 
opprobrium nostrum coram supre- 
mo judice ; ipse nos in peccatum 
iuducit et nostra peccata occuttat, 
ut occultet in nobis abominationes 
suas; docet nos mendacium ut hac 
veste contegat maculas suas ; docet 
nos superbiam ut sua gloriationc 
non spolictur, nos ad humilitatem 
provocat ut dulcedini fel suum im- 
misceat. Veritati fraudulentiam 
suam immiscet ut fraudi ejus lati- 
bulum prsebeamus; pellem ovinam 
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• ^ lio^ l-ix^ Lo^ajO <• o)Lo>im\ 
jLojJbJp . wOKi If C10O >* V^j^ ^^-^} 

.Tfccp I ^^} . ^ )ucub IIolmV t> 



. likuQD )lo ^,m\o . id.a^ J»iJQub 



I^qjmXo • )vi.. %d^ 



'^jW^djL OOf . ).20A^ 09^ U^ W >(^ 
I Allndlt ad Matlh. VII, IS. 



induit ut grex ab eo non effiigiat\ 
Resipiscentiam, quse velut specu- 
lum est, a nobis aufert, ue in ea 
videamus maculas nostras et ablua- 
mus e nobis sordes. lusurgit ad- 
versus reprehensionem, ne propa- 
letur ejus nequitia, quia repre- 
hensio velut speculum est quo ejus 
nequitia conspici potest* Cordis 
duritiam in nos ingerit ut reficiat 
sua damna. Desidia nos inficit ut 
mens nostra pigra sit ad resisten- 
dum ejus machinationibus. Auda- 
ces nos reddit ut audacia abrepti 
noxas accipiamus.; impudentiam 
nobis ingerit ut nuUo pudore afii- 
ciamur quando nos reprebendunt. 
Astutia nos instruit ut per dolum 
uuusquisque in peccatum feratur, 
in ratiocinationes nos trabit ut 
innocentes nos demonstremus etsi 
rei simus ; hae ratione post pecca- 
tum peccata rursus suadet et post 
culpam apologiam facit, ut suasionc 
et opere duplex damnum patia- 
mur. Verba retorquere docet ut 
non succumbat quando interroga* 
tur, et, postquam opere peccavi- 
mus, in lucta rursus vincat. Juve- 
nes impudentes reddit et senes 
timidos, ut senectus metu retenta 
non audeat increpare juventutem . 
Audacem scelus docet et repre- 
hensorem timiditatem, ut, dum 
reprehensor sibi timet, noxa non 
sanetur. Nos intus odiosos reddit, 
exterius autem exornat, ut simus 
sepulchra abominabilia quse spur- 
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)jbO \au»i . )Lq£^.»; jftodb^oo citiis intus sunt plena. Nominibus 

)V^ bu-L U-a>^i ro\a>o \m^ . jaoQ pulchris nos induit, operum autem 

<• JW -^ Jafrvi Is/, . \o^, reproborum auctores nos reddit ; 

^ • nomina ad dextram nos ponunt, 

opera ad sinistram. Si quis poscat 
sibi pulchrum Domen, quod nobis impositum est ; invenit illud veiut 
vestimentuin esse super macuias internas extensum. Vestimentum 
aureum exterius ornamentum est iuternse fraudulentise. Sub sigtUo, 
imagine ac snperscriptione regni coslestis subdolus hostis aes vile pro 
auro rei)onit et occultat ; sub veritalc nominum hominem fraudulentia 
operit. 



InvehU ^ CU ^1 



tur to vju 
tunc vi- 
gentia. 



I 



I 



^ 



•• • 






a« 



. )Lci ^ I ^ c o» \i a t^L • liuj )Qjt 
. ^1 JA^iO ^ot . lopi^JLl Vs^^^ 



^ • JCD020J 
M |00M? . 



)0DQ20J 



WM^ 



JQJ 



. ^\^ \hoaL ^ ^ <' J^coL JSoA 



5. Pauci sunt probi, qui intus et 
extra tales sunt ; multi autem sunt 
qui nomina absque re exterius 
gerunt. Gerit judex nomeu judicis, 
sed sub hoc nomine furti vitium 
occultat ; alius sub vindicis no- 
mine vioientiam ac direptionem 
celat. Omnes pulcherrima gerimus 
nomina, gravissima autem corn- 
mittimus delicta. Sub prseclarissi- 
mis nominibus delicta per quam 
odibilia peraguntur. Effecta sunt 
enim sancta ilia nomina nobis im- 
posita antistitum et prsepositorum 
fons peccatorum; peccata autem 
propter hsec nomina a nobis per- 
acta qui reprehendat nemo invc- 
nitur. Quis enim reprehendere 
possit judices et principes ? Quis 
coarguere audeat pi*a^ules et pa- 
stores ? Quis legem imponat legis- 
latoribus? Quis discipulus magi- 
strum se proponere audeat magi- 
stris suis? Quis discipulus non 
vereatur gloriari se suis prsecepto- 
ribus sapientiorem esse ? Dum vox 
nostra clamat nos a nemiue coar- 
gui posse, peccamus ; dum nolu- 
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)o» . I roo Yi I ^3ii oulSo . )v>^oo 



.>>N 9> ^ • )ilO K> X> .^ ^!D} . Ci^ 

• ) vci^l Isoj oom/o •:• ^ofCOLi^bji 

^ )»QJt^ ^OfOiS^ ^V? • hof^ OM^I )Q*V 

Mil ;^? Ui^ . ]^^ Id* lit jo» 

)2^j <. »»^dw» |d/j hj? )»0 . 'iH^l 



;jdbOD )K^ « I^V ^/ oof t^ tO 



mus a quopiam reprehend! effici- 
inus 110s rcpreheDsibiles. Nomiua 
ilia justitiae, quae reatuum vindex 
sunt, hostis noster velut murum 
nobis opposuit quo protegeretur. 
Sub honcstatis nominibus veluti 
sub tutela liberc vagatur hodie 
iniquitas. In ordinibus et portis 
judicum retia furum tenduntur; 
Veritas e domo sua peliitur et ne- 
quitia ejus vicem gerit ; lex viola- 
tur ab ipso legis vindice* Vigent 
delicta nostra hae a^tate, quia Tan- 
guescit virga judicum ; si virga 
pauiisper cogeret, leges vigorem 
recuperarent ; at delicta rure per- 
petrantur et peccala in oppidis 
committuntur; terra peccatis com- 
maculatur et aquae ac mare volupta- 
tibus. Qui legibus invigilare debent, 
iis, fratres mei, manunona sopo- 
rcm immittit. Quis os suum aperit 
et de legum violatione mussitat? 
Omnium ora obstructa sunt. Ubi 
zelo iuflammatur judex, aurum 
novit eum persuadere ut sileat ; 
ubi clamat vindex, argentum novit 
eum ad silentiiun redigere. Qui 
repreheudere debet non reprehcn- 
dit, quia pudore eum afficit do- 
num. UnusqTiisque ratiouem quffi- 
rit qua a magistro sese liberare 
possit. Inyenitne viam a magistro 
discedendi, ore ei bknditur. Non 
potest quis reprehcndere ilium 
quem non potest iutueri. Latro 
caput extollit, ubi reprehensor 
oculos inclinavit. Lupi somnum 
pastorum expctuut; si dormiunt 
pastores, convivium agunt lupi ; 
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: |p&. OIV:^ UqX y^x2l^ 001 ip 

)i;tii (ai jiiL ♦ ;^ )of loo; Nio ^ 



si rectores sopore oppress! somno 
indulgent, magna clade afficiun- 
tur oves. quantum placet leoni 
diiaccratio I Quam avidus est lupus 
destnictionis ! Lupus, plura de* 
struendo famem suam frangere 
nequit. Leo, dum unum devorat, 
multos destruitquQs projicit; lupus 
parum vorat, sed multo plus de- 
struit quam comedit. Non pro 
ratione usos diripit et aufert judex ; 



non pro ratione necessitatis mise- 
rum opprimit vindex. Auro veluti sanguine ebrii, quum saturati fuerint 
adbuc esuriuQt. luiquitas magis quam fumus uudique fumat. Fumus 
oculos leedit, iniquitas mentes exc^cat. 

6. Propolffi emptoribus ac vendi- 
toribus uumerosiores sunt ; omnia 



Invehi- x'^^'^ ^ ' |00)0 |o)1 0M)0 6. 
lurin pro- ^ 

poias. ''^ , bnmY> ^); po ^^ <• jvcd^qo 

ffi^ M» las <• )Lai|o} |v^L o^^^sd 
jLa^. • IvcnSKsd^ l^ooSttp ^ . |oj 
. No\ff> jbo} |m«6w . hox^i 1^1 

C^^ . IPAa* ^^20 |^0*«3 <• 6^ OOO) 

. |»i lap |k» ^^ . |:ip ^ OK^po 
^j )o|i Id/) . jvsoit yj p\x> Hsu 
Jifci) ILa . likm. ^ IvflU. "^f i . U.A30 

• |Ld ja2ffiQ2Do .|;*\v>o . ^'Ibo.o; a> 
^'jCPO^ ^VbO * |u>*tit ^'oi^ iooP} 

• ♦ • ♦ 
lU) , IU» Jooff fe.Pa»r> • omU.qo 



quae egenles emunt per propolas 
traducuntur, emptoribus peccati 
uumerosiores sunt mercatores ju- 
stitise. Quamnam miiam emptio 
produxit 7 E propola in propolam 
res quaB asscm valebat usque ad 
centum asceudit, pariter una mna 
usque ad centum ascendit, quia 
propolae exarserunt in eam. Vinum 
Deus in vites infundit, idque ho- 
minibus gratis impertit; caupo 
vero magno pretio potandam prae- 
bet aquam quam miscuit in crate- 
ribus ; e dolio partes aufert ct 
vinum adulterat, aquam aqua^ 
superaddens : fraus inest in vino, 
adulteratio in oleo. Caupo efiundit 
de repente ac copiosc e spuma 
mensuram implens ; vertiteteffun- 
dit mensuram ita ut aliquid resi- 
duum remaueat in ea. Duobus 
damnis quae infert frangit cor 
viduarum. Facit autem damua et 
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)Ld . ILas ^ocn );^fcus • tbuL/ Ihxj lucra, duos cnim in negotio com- 

b-D oM-j oo, -^ . ,poD»L/ )fc.«u>, ™tt»* dol^j. •. «"««' iniqiiitatem 

^ ^^^^ per suam diminutioncm et mmuit 

"^ W . \p/j ^ o^. .^1*^ . Ji»; veritatem per siium residuum. Im- 

^. W ^"^-^^ ^^ • \ui feu^ ^v^^ minutione, quae fit in mensura, 

o<»\ . Ao pOw 1^ 1^ 11 . ilox ™«?f «™ . i»iquitatis adaugetur ; 

^ '-D ^-"^ residuo in mensura remanente 

. ^tab )^ ,aoL U . "M |ao. ^^-j>/j mensura veritatis deterior fit* Ju- 

jt% ^^ l^ova . I^o^ ^i? JL*. o6»Ji diciumejusfietinextremojudido; 

Ifco M . KJix *> cXi-D Joii . hou 9'''' .'?**'" memura mefisua fueril, 

^ I XT ' ♦ • '— remtttetur et *. Omues mensura; 

lijo oof <• omaf^T^ cl^oa/ H . I*ci^l nostrsB danmationi subjacent, quia 

• I^J^ojl Icfc^c&o I^mJO • ^^Lo )ald omnes iniquitali sociatee sunt. Ete- 

. ]a>oioK> )Miil didso . ,joL p iuj "^"^ incoffuitaj non sunt mensur© 

• ^ 7^5 noslne illi qui mensuravit Ocea- 

• |iDo)o ^) tfa/ j^^^ . incognita non sunt pondera 

* Wi^ nostra ilii qui sua virtutc sustinet 
montes. Creator ita ordinavit mare 
ut mensura ejus a*qnalis inde a sseculis permaneret ; judices vero 

mensuras etiam brevissimas non potuerunt ordinare. Dcus summe 
Justus ada^quavit et ponderavit aequaliter sestatem et biemem ; judices 
vero rapinis intenti subverterunt ordines et leges et homines iniqui 
lion potuerunt recte ordinare emptionem et venditionem. 

o»D ^^tOiJ; . Uoi^ ^ )ajo/ 7. 7. A creatore homines incitati coniide- 

.pfiMifti' . jfc.^ S^ com/,' . ^tic f"^y""t ,«* ^"'^ considerarent et ?^p. 

^ ^ ^^^ ^^' ^^^ imitarentur, ut, sicut ipse creatu- ^JJJ"*" 

. ^oM43D |cf buiiddof « f'*^^ ^^^ ras ordine disposuit, ita et ipsi res 

■m^fex) .sj^ . JbaoL .9>\x> t>^ suas disponerent. At perverse imi- 

Zr^ L AAr. «k. *^""^ magistrum stabilia et recta 

)to * v^^^( ^=^^ **<^ • o»^^*^ docentem. Recte prorsus ordinatse 

• j^i-ruao) ^; |jQDO!&i . l^iiioL ^;^ sunt creature ejus, valde aiitem 

IbJico jot . ^oiLa» aiDoi >^2wx^ confussB sunt res nostra. Rectissuno 

J ^^~^o gradiuntur cursu elenienta, leges 

'♦r^ . 0j^ ^?j buji |^v=^ <• >L<i^j? autcm perverso. Pro ordinatione 

ixiWo 1^ •:• "♦-K- ^^ ^j Imj/ rerum Dei ecce confusio rerum 

^ V L " Ai oostrarum. Creaturis Deus con- 

♦-^ ^^20^ . ^Lo^o^^q^ |oi . ^odf demnat hominem rebus omnibus 

«s> ^ r> Q \^ ^ ^ ^s^Ido . ^rS^^so ^/ excellentioreni. Nox et dies no- 

1 Mare. IV, 24. 
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P8i l|i . ft^Jl ^vaj ^|oo . IrfA 

^ OOI «.)d <• O^ 9b^2bo 09^|3 «!/ 
X • • • 

. OlbOOfO^ ^ )0)0 Jit; . l^QfiDJ OOI 

. l^ov^ |o6f ^\i . )-dop |o6f 'Ai 
009 .^Qi-:^ • iLo-::^ lv*f oof .^o^:^ 

^OM^ ^ . ^*^boo ooL }i)o «^/o 

• JibobOD Of'tTW ^. ^ • ^^P^J \^ 

M Ui JI • «^W? )» ^wj o6) ^/ 

• |bu).J& )*0*«^ )Qfip . jlOOCCD OfW V^ 

Iv^od/ )udD •> 6^^ )20tio oi3 lOyj; 

|n^ ^««0 4f O^ I^OtiO ^LJ^p • ^0««J 

U ^OfLoilD • ^ L'3a. ^oiLq^qA^ 
• oaSd oSvM bo ^o) «:• ^ fesxim^ 

<* )laix*o |Lqju3 ^ • llort^o iLoilo 
Uo^ ^\\. . )oa» "^ ^ ^m*^Y> ^Of 

1 Uberam arbitrium homint datum docet. 



stram erudiunt inscititiam stolidi- 
tatemque, etenim se invicem cxci- 
piuut et se invicem extrudunt, 
recte aatem et ordinate ^bi succc- 
dunt. Mira coucordia reguntnr 
astra dum se extrudunt et ab in- 
vicem extruduntur. Surripit nox 
diem et nuUum ei damnum infert; 
in ista autem surreptione occulta- 
tur omnimodo aequitas. Etenim, 
ubi una pars diminuta est et altera 
videt eam succubuisse projicit 
divitias suas super sociam eamque 
manu apprehendit et suis divitiis 
exomat. Justa est et ipsa pars ac- 
cipiens, nee recusat prsBstare suum 
donum. Minor est dum accipit 
mutuum, major dum illud reddit. 
Hisce sideribus figuratur bouitas, 
hisce signiGcatur justitia. Sidera 
tanquam bona se extrudi patiun- 
tur, tanquam justa accipiunt retrl- 
butionem. Ubi unum ex iUis im- 
minutum est a socio adaugetur ; 
ubi vero crcvit non obliviscitur 
illius quod immitmtum est. Sidera 
non sicut nos apprimunt, non sicut 
nos diripiunt, non sicut nos ini- 
qiutatem perpctrant, non perverse 
agunt sicut nos, quorum qui crevit 
socii sui pauperis cito obliviscitur. 
Posuit creator speculum in quod 
intueremur ordinem quem in vita 
imitaremur. Istud autem speculum 
posuit in natura libertate privata, 
nos vero libej'o donavitarbritrio*, 
ut libere naturam justam intuere-- 
mur eamque imitaremur, similes 
ei, fratres, eflFecti in una parte, in 
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. \j^n ^ l^^o^i^ • )ocu ^^ \o6u iis scilicet quae justitiae sunt. Astro- 

. ^U II lii, U I Iv» ^ IxxiUo ^"°» ««««?ssio nobis placuit, eorum 

*^' ^^ ^ vero fleqiutas grata nobis non fuit. 
. jLo^Do^ i^oA . >xvS U ^|ij V© Astra, ubi ordinata successione se 

. Ifc^* >5oi ^jQ»j ♦ )lQju:> 1:^00^0 expulerunt, revcrtuutur ; nos ubi 
. I . >x r oppressimns opprimcre pergimus. 

|^^.ao poD . U'^ ^^ )op ^P? Jq astris elucet justitia et bonitas, 

o»v"^ror» <• |J^l opsD oof .juDo • 1^ in nobis malitia ct avaritia ; astra 

. li^3cm> kkJ^ om2^ . Jv-fc^ V4x> reprehendunt nos quotidic de ini- 

" ^ ([uitate quflB fit quotidie, quia sibi 

^o'3j ^bbvAii.o^ )*5^tf3/"*t^o invicem quod accepernnt repen- 

^pV? . >iA ^^ J^ Wj )of ♦ ^pj dunt, nos vero invicem injuria 

. W ^ ^vi )fcS:sx . Ro- Jfco^ aiBcimus ; qui possidet non dat 

mutuum et qui mutuum accepit 
♦ liilo- jbwjj ^pv? non reddit ; mutuum accipiens fit 

injuriosus et fenerator perversus ; 

qui mutuum dat fen us exigit, et 
qui mutuum accipit feuiis non solvit. Quam mala est pars superior, 
sed pejor adhuc pars inferior. Satietas diviti fons fit amaritudinis, fames 
pauperi fons alflictionis. Profecto ei non sufiicit, ad reddendum mu- 
tuum ut abundet. Ecce retia teudit ut majus quotidie emolumentum 
sibi conferat. Novas quisque artes excogitat ut majus commodum sibi 
prcestet. 

jooM v:)^.^ |o6f I'^A^I^Qjt 8. 8. Munera veluti pontem adhi- invehi- 

|Q^, M/ . fc.Vb ^^ loc* M . ^^ W *>^™"« «* transeamus ad principa- J„- *» 

tum, non ad judicandum in aequK faisas. 
♦ x^^ '^'^ )^ ^^flWQS ^^o •> ^^M^ j^jg g^ J g^j diripiendum in avaritia. 

l^^ ilxo . ^>>>i\ U^Dio^ wyj:ija; Nullam rationem praetermittimus 

^ c lld-^o:!^ .loj^l Ih . Mo ^. .^"^?*^ ,. "^s^'"® prospiciamus. 

Divina justitia mensuras posuit ut 
. jLcm. ,^^fcAL Dj . l^ ooL Jlx>N» rapacitas non diriperet ; etiam 

. IfiDv^^i llnso )s/j . ojc^^j |*oo L*:^ pondera confecit ut cupiditati locus 

^^ ' * non esset, corum * elaboravit ut 



mensaras 



^L JJoa; . \l.j N.OO Jb^; l^rw 



intra eiim fraus et dolus detege- 



IvjaL . ^K^; JLa If^ •> s^fcjp^.j rentur ; constituit judices et trlbu- 

. )Lo:s.Q^ of^jidi )of . JLo-ofj 6>^ »»^ ip q"o Jniqi^i coarguerentur ; 

condidit ecclesiam ut in ea vigeret 
. jlo3dv^ ik^ lot ♦ ILojId &^y \Li^ o^n„is honestas. Ecce autem ini- 

. |a/j licbi Jioaoo . jloix* JUjoNjd^o quitas induit arma quae justitia 

1 Mensarae spedes. 
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«A«t; |l.; buoo . "Judo/ omiokt |a/) 

• • • 

• |,fttti fli.\ JLd )«^ )ooi • |Lo»obo 
^^ • JVCoSfiD oiqAd ^tb\ . lux 

'•20/1 0^^10.0^ • 6900^ a )5/i 

• • • 

^ «^^^7 OMto^.^ . 0^ 0009 ]S^J 



inenUi \^r * * 

aquas. . Xl^k^U k» tfS^/ . ^XJDLi JO..^ 

^ • • • * 

. .^o^ ^>>\a.y jb^jixD • .•'>\i ^90^1 
oofcv^ ^^09-3 . ^00^ ^^^7 JBsxaj 

. ^V;b.C3Q^ li-iiD t^ . ^1 ^)j |i-py 

• ^ • • • 



conflaverat ; ecce in mensiiris de- 
fraudatio et in ponderibus cupidi- 
tas ct in coro fraudis impugnatore 
fraus ab artificibus commissa; in 
judicio iniquitatis adversario mu- 
nera accipiunt jndices ; afquc in 
ecclesia honestatis amantissima in- 
habitat dissohitio. Parva otiam 
mensura lignea retia tendit em- 
ptori ; deforis mensura est prse- 
grandis, intus vero densa et con- 
stricta; exterius apparet veiuli 
abundantem continens materiani ; 
ubi vero evacuatio peracta est, cor 
dolet et obstupescity mensura pe- 
cuniam surripuit, dilapidavit et 
irretiit mammona. Vellus ab ovc 
absdssum in dnas partes dividunt 
tonsoreS) lupi crucifixionis non 
diviserunt tuuicam agni veritatis. 
Non animadvertit ovis in descrto 
tonsores lupos fieri. Vestis ejus 
quae luporum dentes effugerat, a 
tonsoribus dilacerata fuit. 

9. Omnia pervertunt homines, 
nee ips6e limpidae aquae contami- 
nationem efTugerunt. Iniquitatem 
cum aquis bibimus. Ecce purifica- 
tioues in foutibus ot in fontibus 
poUutiones. Satanas videns Deum 
sanctiiicavisse aquas iu remissio- 
nem peccatorum, eas corrupit, ut 
quae iu illis exueramus flagitia rur^ 
sus indueremus et quibus aquis 
dcieta orant nostra dclicta iisdem 
nostra offensa rursus iuscriberen- 
tur, Vafer et subdolus hostis qui 
nos interixnit armis quibus vioci- 
mus nos vincit. Lucemae in fonte 
disponuntur daemoni ut recumbat 
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♦ oiLotO/ o^-^ ^. ^ •■ > > . W J^? 
. lloib l^vjs 6m^^ 'S' \^'i^ ^M\^ 



• 6»a»tiD Iv.a ff> ^>*A.ft )oi 10. 
. ^ fhx Lwo )of ' vt^ ^^^^ ^} llo^ 



super aquas ; per candelam invi- 
tatur princeps tcnebrarum ut in 
aquis iuhabitet. In aquis abluuntur 
corpora ut in eis inhabitet daemon ; 
super aquas sanetas baptismi pro- 
jiciuntur aquae ablution um magi- 
carum. Quodnam rursus baptisma 
iuvenient qui perierunt? Unum 
enim est baptisma in quo homo a 
perditione salvari potest. Postquam 
baptismum suscepit si pereat, quis 
exibit ad inquirendum eum 7 Di vini 
palam divinant et incantatores pu- 
blice incantant. iEquitas a terra 
aufugit, nostris persecutionibus 
eam in coelis ascendere coegimus. 
Vae nobis ! quonam eam relegavi- 
mus? Ecce ab Altissimo recepta est. 

10. Ecce libri coram ea apcrti uiier 
sunt ut Icgat coram Deo libellum jJyJJJ^J^ 
nostri accusatorium. Ccepit legereram Deo 
absque miseratione, nee incoepta^ ^^^ ^*"^' 
Icctionis habetur finis. Legit pec- 
cata senis qui ad sepulchrum us- 
que pergit absque poenitentia ; legit 
peccata pueri, cujus flagitia cum 
ft^tate crescunt ; legit iniquitates 
adolescentis, qui lascivia ante nu- 
ptias inquinatus fuit. Legit peccata 
illius peracta prius cum conjuge ; 
legit flagitia illius qui cum uxorc 
concubinam babuit aut cum cou- 
juge scortas. Legit etiam iniqui- 
tates feminarum, annum et puel- 
larum : anus prole quidem ca- 
ruerunt, delicta autem quaeque 
conceperunt et pepererunt. Proles, 
nonnisi post definitos menses par- 
turiuntur, peccata autem quovis 
tempore. Legit etiam peccata vi- 
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duarum et inaritatarum , legit 
earum sortilegia et incantamenta 
quae faciunt ut sciant quomodo 
earum proles, mariti ac filii vi- 
vant, quomodo amari possint. Cor 
earum irrelierunt venefici et su- 
perstites Ghaldaei ; illse vitam suani 
cousumpserunt in peccatis, spolia- 
verunt facultatibus viros suos, 
dolorem morbo coDJunxerunt, ita 
ut peccatis damna temporalia uni- 
rentur, etsi absque labore per ora- 
tiouem ad se trahere poterant suos 
lilios suosque maritos. 

1 1 . Oratio Estherem ceteris puel- 
iis amabiliorem reddidit coram 
rege ; jejuuio magis quam ungucn- 
tis Esther placuit ei in humilitate ; 
cinere magis quam oleo rasplen- 
duit decor ejus coram illo. Non rex 
ipsam ad se traxit, sed ipsa regem 
in maritum sibi deviuxit. Quia non 
retraxit cor suum a domino suo, 
conjux ejus se non retraxit ab ea. 
Moribus suis Rebecca sapienti 
Isaaco placuit. Veteros isti justi 
virtutem pulchritudini, modestiam 
omameutis lascivis atque oculo- 
rum verecuudiam stibio et aspe- 
ct ui impudenti honestosque mores 
calceis impudicis pra^tulerunt; pra^ 
liberis etiam et filiis diiexeruut 
probos honestosque mores. Abra- 
ham per nonaginta annos Saram 
etsi sterilem adamavit. Invisa au- 
tem iili fuit Agar, quod una cum 
liberis nequitiam gigueret; Sara 
autem in sua sterilitate intus vir- 
tutes concipiebat. Quanquam au- 
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tern justi uxores suas propter ea- 
rum puritatem amarent, uon illas 
tameu ita amabant ut earum errata 
non videreDt. Eorum amor ocu- 
Imn habebat qui res considerabat 
et perscrutabatur ; ipsorum enim 
amori conjunctum erat prudens 
intellectus. Amore quippe AitLssi- 
mi, quern ceteris amoribus pnefe- 
rebant, edocti erant quomodo et 
quantum amare et amari poterant. 
Accidit ut plus aequo amarent et 
accidit ut plus sequo amareutur. 
Malus autem est ille amor qui su- 
pra Dei amorem se extollit. Salomo 
plus quam oportebat amavit, Jo- 
seph plus quam fas erat amatus 
est. Hos amantes et amatos fac 
tibi speculum, pone eos exemplum 
ilii qui te amat et formam illi quern 
tu amas, ut non ames peccaminose 
et ille non amet perverse. Quum 
amas considera quousque et ubi 
fas sit. Subige duos illos amores 
fermento amoris Domini tui. Amor 
purus impedit maculas amatis in- 
ferre : amor impurus nihil probat, 
nihil reprehendit, nihil videt. Per- 
amavit Job conjugem suam ; quam- 
vis autem eam amaret, vidit ejus 
defectum in tota ilia tentatione nee 
ncglexit quod illi erat utile. Ra- 
chelem Jacobus amabat, eum non 
latuit stulta illius objurgatio, sed 
in ejus amore occultabatur intel- 
ligentia^ quas ciebat quantum esset 
amandum ; Rachel accessit ut os- 
tenderet ei suum amorem, ipse 
vero ostendit illi justitiam suam. 
Ratione prolis Rachel illi signifi- 
cavit quantum suus amor supe- 
raret amorem illius ; ipse vero 
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osteudit ci in ratione prolis quan- 
tum Deum suum amabat; venit 
ipsa ut ostenderet quantum ama- 
bat, didicit quomodo ipse amaret ; 
accejjsus ille ostendit amorem suum 
erga liberorum datorem, ut sive 
det sive non det animum non de- 
spondeamus. 

12. Etenim quia amat nos Deus 
nos adjuvare non uegligit; nos 
autem odio haberet si non casti- 

m 

garet. Amat Deus justos dura eo- 
rum defectus corripit. Diligebat 
Deus Moyseu, attamen ex amore in 
ej us errata animadvertit ; virtutem 
quam in eo invenerat laudavit, 
labem quam in eo repererat cor- 
rexit. Dilexit Davidem, virum se- 
cundum cor suum, quoad ejus 
peccatum nuUam personse ratio- 
nem habuit. Deo similis sunt ejus 
adoratores quorum amor intelle- 
ctus oculo ducitur; qui suo amore 
aliquam Deo odibilem reddit, ipse 
revem eum odio habet, ncc intcl- 
ligit quomodo diligat qui laedit et 
quomodo amet qui percutit. Amor 
qui reprehendit et castigat, amor 
est ad veritatem formatus. Timet 
terra ne agricola eam exerceat et 
experiatur an infructuosa sit, eam 
tantum odit agricola quatenus ipsa 
expectavit ut ab eo exerceretur. 
Sciebat prudens Jacobus Rachelem 
non esse culpandam propter suam 
sterilitatem ; sed repressit ejus 
animi angorem, quia eam fidelem 
rcputabat. In hoc discretionis amo- 
re stent et agant conjuges, in hoc 
se invicem ament, in hoc se in vicem 
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reprehendant ; non operiant turpi- 
tudines sub suo amore ; eonim 
amor non fiat thesaurus iniquita- 
tum ; si casto amore uxor viro suo 
coDJuDgatur, veneficos autem se- 
quatur, honesta quidem a conjuge 
habetur, a creatore vero velut 
meretrix recedit. 

13* Omnes animffi nostras Deo inveht- 
simul desponsatse sunt, ad modum ^""iterM. 
quo desponsavit Deus et adduxit 
Rebeccam filio Abrahee amici sui. 
Ponderari nequit morbus mulieris 
quse marito infidclis fuit ; idem est 
si Domino ac Deo suo infidelis 
sit. Contra quern commutat ilia 
maritum ? Contra furem et scorta- 
torem. Contra quern commutat 
Deum ? Contra divinos et hariolos. 
Ne fornicatione a Deo tuo rccedas, 
o mulier ! nee adulterio a viro tuo. 
Unus sit tibi maritus tantum, unica 
in Deo spes. Vidit Mains thalamum 
coiijugalem purissimum esse,semi- 
navit in co sortilegia et purifica- 
tiones. ut thalamus mundus eon- 
taminaretur. Quia non poterat 
super eum invehere flagitium, in- 
vexit scelus aliud ; videns ilium 
adulterio non dare accessum, ac- 
cedere fecit hariolum, videns adul 
terum super eum non ascendere, 
ascendere fecit maleficum. Quia 
nihil poterat contra eum fornica- 
tor, adjunct us est incantator. Ecce 
thalamus purus contaminatione 
pollulus; ecce conjugium oncralur 
coutaminationibus a veteratoribus. 
Ecce in mente conjugis fascinatio- 
nes et in membris ejus purifica- 
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tiones; in auribus ejus verba Cbal- 
daeoruin, in tota ejus persona liga- 
mina et amuleta. Malus corrumpit 
feminas integerrimas, eas undique 
vitiat ; qui virgiuitate supra con- 
jugium se extulerunt, eos disturbat 
a veritate; qui ad matrimonium 
se demiserunt, eos ad sortilegia 
allicit ; vera autem sanctitate vin- 
citur Malus et casto coujugio suf- 
funditur pudore. 

14. Stat Maledictus in medio, 
Iffidit, insequitur, content proxime 
adstantem re et aetu, procul ab- 
sentem cogitationibus. Omni armo- 
rum genere se instruit ut nos 
devincat. Qui bona possidet eum 
avaritia aggreditur, qui non possi- 
det aviditate, comedentes intern pe- 
rantia, jejunantes segnitie, adul- 
teros iuxuria, castos invidia ; ho- 
micidas ferro jugulat^ loquaces 
lingua enecaty remissos pravis ac- 
tionibus, strcnuos cogitationibus ; 
impuros volutat in coeno, quiefos 
nimio zelo exagitat. Perspexit Sa- 
tanas Deum gratis dispensare the- 
sauros suos ; aperuit igitur Nequis- 
simus eerarium suum et gratis 
distribuit facultates suas ; uni dedit 
mentis elationem, alteri duriKem 
cordis ; huic obtulit ludibrium, illi 
subsannationem ; unum edocuit 
oppressionem, alteram immode- 
stiam ; quem sanctum Deus effece- 
rat nequitifiB fermento inquinavit ; 
qui cultura agrum mentis purifi- 
caveraty ei semina spinarum porre- 
xit ; qui caste degebat, eum sordibus 
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infecit ; allaboravit ut qui in hone- 
state stabat in pravitate staret; 
fuit tamen qui ab ipso se abscidit 
ejusque fraudes confusione ope- 
ruit. Vincit et incurvat fortes, et a 
debilibus proslratur ; apud gulosos 
reficitur et a jejunatoribus disjici- 
tur ; ubicumque retia sua tendit, 
patienter juxta retia expectat, nee 
fastidio nee labore lassatur dum 
singulis horis retia immutat ; in- 
numeros laqueos tendit ut unam 
irretiat animam. Vee nobis ! quan- 
tus athleta stat eontra nos in lueta ! 
o beatos triumphatores, quorum 
lueta adauxit eoronas ! Cor Satanas 
apud retia, eor nostrum apud pos- 
sessiones ; mens iilius ad laqueos, 
mens autem nostra ad ledifieia ; 
ille in laqueos totus propensus est, 
nos vcro in plantationes. Anima 
in plantationibus delitescit et pee- 
catum in laqueis. Cor Satanae apud 
retia, eor nostrum apud opes. Nul- 
lus nune ei labor ; absque labore 
enim nos in retia allieit, nos autem 
etiam inviti in laqueos ejus ineidi- 
mus. Ubi quis muneribus emit 
gradum reprobum, ipse vel invitus 
tendit rete in quod ineidit. Antea 
Satanas allaboravit atquc semina- 
vit in nobis opera mala, nune au- 
tem absque labore nos irretit, quia 
mores nostri nos irretiunt. Vse no- 
bis ! ubinam eonstitimus ? Vae no- 
bis I apud quem animo eeeidimus 7 
Va) nobis propter daemonis perse- 
verantiam, beatos autem nos pro- 
pter ejus debilitatem. 
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15. Sicut enim Malus dolosus est 
in retils tcndendis ita debilis fit in 
animis cogendis. Si euim cc^ere 
posset, fraudibus non indigerct ; 
fraudes autem quibus utilur de- 
monstraut nos ab illo invitos non 
duci. Quisnam igitur beatum se 
non dicat in lucta, quum lucta a 
voluntate pendeat, et pro volun- 
tate vincat, prosternet aut succum- 
bat. Lucta enim athietanim saepe 
eorum coponis adversatur. Vincere 
vult athieta, et alter eum vi supe- 
rat ; athletfie autem nobis oppositi 
vires a nostra voluntate pendent. 
Libertatis nostrse potentia similis 
est manibus Moysi in bello : quam- 
diu Israel vincebat, Amalec vires 
et potentiam emittebat, vicissim 
Amalec vincebat virtute mutuata 
a remissione mauuum Moysi'. Hoc 
publico bello occulta voluntatis 
nostrse potentia figurabatur. A 
libera nostra voluntate pendet po- 
tentia adversarii nostri. Voluntas 
nostra potentiam simul et infirmi- 
tatem possidet. Ubi firmi stamus 
voluntas potens est^ ubi inclina- 
mur labilis fit. Quis credet hoc 
ideo homines Malo succumbere 
quia vires homicides illi prsebent 
ut hisce viribus ab eo profligentur. 
Nos per nos occidit Malus, nos per 
nos vicit ille debilis. Voluntates 
nostras vinciuntur ; catenae nobis 
efiiciuntur nostrse possessiones. 
Malus nostra voluntate nos con- 
stringit, et facultatibus nostris nos 
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alligat; alligat homiues catenis 
quas ei dederunt; vincitur libertas 
nostra vinculis quee manus ejus 
eflRecit. Vidit Maius castum esse 
conjugium^ illud seducit et macu- 
lat ; vidit saDctitatem extolli, ei 
blanditus est eamque dejecit. Per- 
turbationem excite vit inter homi- 
ues ut undique impedimenta eis 
susciteret ; navis autem bonorum 
negociatorum scidit fluctus, inter 
eos perrexit, prsemiumque obtinuit 
ac victoriam de turbatis fluctibus 
reportavit ; atque ite e tempestate 
mortibus plena vite exivit. 

16. Gradus sublimes constituit udus- 
Dcus homiuibus ut per illos ascen- JJJjf'y"® „. 

deutes e corporeis fierent spiritua- *«« ^^ sua 
1 • A !• T> ^<*a ha- 

les sicut angeli ; Bonus eos per bet. 

omues gradus aseendere, Malus 
vero per omnes modos deseendere 
facit. Eccc gradus virginitatis vir- 
gincs ad ccelum extollit ; ecce 
gradu sanctitetis ad superos ferun- 
tur sancti, et gradu casti conjugii 
in altum feruntur conjuges. Vidit 
Mains cunctis hisce gradibus cor- 
pus in coelum cfferri ; quare cor* 
pori suspendit qusecumque pon- 
dera ut ex ilia sublimitete dimit- 
tatur, multiplicat impedimente ut 
ab itinere retrahat, ofiendicula 
ponit super gradus ; voluptetos in 
terra ostendit ut ex alto revertetur . 
cor nostrum et in ima respiciat ; 
retrahit ex alto mentem nostram, 
eamque in terram dirigit : Ecce 
visus uoster totus intenditur in 
sedificiis et possessionibus ; ecce 
cor nostrum totum in oblectemen- 
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tis et commodis transeuotibus, ad 
longinqua et propinqua nos effert 
Dostrumque amorem extendit ; in 
terra perturbat vias, in mari peri- 
culosa reddit itinera. Sive in por- 
tibus sive in domiciliLs, sive in 
montibus sive in vallibus merca* 
tores divitias quaerunt, quia omnes 
homines auro inhiant. Innumeri 
eximus ad exquirendum lucrum 
quod uon permanet. Dum aurum 
a nobis effugit, mens nostra illud 
persequitur; a veritate, quae ad 
eas accurrit, omnes fuga se aver- 
tunt. Non insunt uni eidemque 
homini omnes libidines, sed insitae 
sunt generi humano, pro singulis 
diverssB. Seminavit creator concu- 
piscentias in mundo, non omnes 
unicuique inserens, ne periret, nee 
ab omnibus voluptatibus eximitur 
homo ne remissus fiat. Voluptati- 
bus probatur virtus triumphan- 
tium. Concupiscentia nobis con- 
juucta, adversarius noster fit in 
lucta spirituali, e concupiscentia 
oritur lucta, et e lucta corona. 
Omnes igitur voluptates indite 
sunt in omni genere humano ut 
unusquisque intra se luctam susti- 
neat. Sunt qui intemperantiaB in- 
dulgent et adulterium fugiunt ; 
sunt qui superbiae indulgent et 
furtum fugiunt ; sunt qui auri de- 
siderio tenentur et spernunt desi- 
deria carnis ; sunt qui laudibus et 
alii qui deliciis indu^ent; sunt qui 
vino et alii qui fastu delectantur ; 
sunt qui ab adulterio alieni sub- 
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sannationem intus alunt ; sunt qui 
libidinibus et alii qui donis indul- 
gent ; sunt qui litium et alii qui 
calumniarum servi fiunt ; sunt qui 
uni peccato superiores se preestant 
et in aliud toti labuntur ; sunt qui 
ab una macula puros se servant el 
alia totos se maculant; sunt qui 
hoc laqueum evadunt et in alterum 
incidunt. Magnus est igitur pecca- 
torum numenis, pauca in principio 
apprehensa, iu fine multa fiunt ; 
in omnibus pluralitas in paucitate 
inseritur. 

17. Etenim quando Mains im- osemoD 
plicat hominem in voluptatibus, JJf^^*',. 
implicat eum in ilia in quam pro- nem per 
nus est, ut vinculum istud ei gra- qucSTpro- 
tum sit, et non projiciat a se vin- ""» ***• 
culum, utpote quod ei placet, et 
sic ejus oblectamento alligatus 
vinctus perpetuo maneat. Versutus 
enim alligator noster novit quo- 
modo et quanam voluptate nos 
alligare possit ; scit quippe si nos 
alliget vinculo quod nobis non 
placet, mentem nostram illico ab- 
scindere ase vinculum ejus. Alligat 
igitur unumquemque illecebris in 
quas pronus est; porro libertas 
nostra potest vinculum ejifs a se 
abscindere. Vinculis autem variis 
et ligaminibus diversis alligamur, 
oblectamur, vincimur et superbi- 
mus. Qui enim invidia vincitur, 
quia in adulterio non detinetur, 
putat se, stultus ut est, solutum 
esse ; qui subsannatione vincitur, 
quia furtis non alligatur, putat se 
vinctum non esse. Unusquisque 
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vinculum suum ignorat ; unus- 
quisque ligameo uescit^velut ebrius 
qui temulentus et vino detentus 
nesc itse viuciri, quia vino imme* 
mor fit vinculi sui et ebrietate liga- 
minis sui. luterroga et interrogare 
de vinculo tuo et ligamine tuo : si 
vinculum forte est, quomodo con-- 
temptibile fit iu oculis tuis? Si 
autem debile est, ubi sunt vires et 
robur tuum? Confusio magna est 
coram luctae spectatoribus, quod 
vires tuae dejiciantur et deficiant 
sub vinculis debilibus. Qui enim 
vinculo forti etsi acerbo vincitur, 
aliquo modo sibi persuadere potest 
vinculum ipso tenacius esse ; qui 
autem sinit se ligari et disjici similis 
est illi qui in tela araueae sinit se 
involvi; qui porro vinculum su- 
perat ab omni confusioue liber fit. 
Irridet merito debilis fortem qui 
perit prostratus a peccato quod ejus 
oculis latuit. Si alligans fortis est, 
non irrideamus alligato ; si autem 
alligans debilis est, qui sinit se 
alligari irridendus-est ab omnibus. 
Omnes mutuo nobis irridemus et 
Mains nobis omnibus irridet. Ipse 
nos ita alligat uobisque irridet ut 
putemus nos ab eo non ligari ; ipse 
nos ita ligat et inebriat ut putemus 
nos ab eo non vinciri. Qui vinci- 
tur dolore non afficitur, qui ligatur 
nihil sen tit ; vincitur mens et non 
advertit, vincitur et ligatur et nihil 
patitur. quam versutus est no- 
ster alligator, ut nos liget et nos 
Ugari non sentiamus ! quam in- 
geniosus est noster vinctor ut nos 
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ab eo vinctos iguoremus ! Sagittse 
ejus ita dulces sunt, ut ille, cujus 
occidunt auimam, irretitus taccat 
et viDctiis pugnare desiuat. 
quam subtilis est vinctor noster! 
vincimur et solvimur ; mens veri- 
tatc ligatur, solutus autcm abit in 
peccatum ; ligatus ut eat ad amo- 
rem solvit se et currit ad invidiam ; 
ligatus et a bonis actionibus impc- 
ditur, solvit se et malis subservit. 
Vafer vinctor noster astute nos ligat 
ut cursum dirigat ad nequitiam et 
impediat cursum ad veritateni, diri- 
git cursum versus sinistram et im- 
pedit cursum versus dextram. Bea- 
tus qui se continet, ut non transeat 
ad sinistram, nee parum nee mul- 
tum mente ad sinistram se confe- 
rens ut cum filiis dextr«e computet 
eum Dominus dextree. Sub dextera 
et sinistra, fratres, latent sacra- 
menta. Sicut filius dextree non 
transit ad sinistram ubi stat a de- 
xtris Domini dcxtree, nee tu trans- 
eas et gustes e delictis fiiiorum 
sinistra^ ; si transoas, etsi parum, 
ad sinistram, et tu etiam efficieris 
filius sinistrtie. Quod si Satanas 
nunquam transit ad dexteram, 
peccatum, etiam illud quod oculis 
tuis dispUcet, ad sinistram te col- 
locat. A sinistra enim stant peccata 
magna ac humilia ; si per unum 
tantum delictum transgressor fias, 
totus ad sinistram cum eo traiisis. 
Filii dextrse prudentes omni ratio- 
ne sibi cavent a sinistra quae omni- 
bus raodis rapit corda simplicium. 
Nihil doloris patitur Mains varia 
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ratione nos ligandoi gratissimum 
e contra habet quod diversimode 
DOS vinciat. Omnibus modis quaeiit 
jugo suo subjicere hominem ; Deus 
Yicissim diversa ratione jugum 
suum homini iraponit ; dividit 
quippe et ponderat onera cuique 
imponenda, mensurat et disponit 
mansiones ut unusquisque portare 
possit suum onus et pervenire quo 
tendit. 

18. Quando primum tabernacu- 
lum tcmporale coustructum ftiit, 
copiam rerum subministrarunt 
turn divites turn pauperes ; unus- 
quisque obtulit oblationem suam 
et quidem juxta facultates suas. 
Fuere qui offerrent aurum et alii 
argentum ; fuere qui offerrent be- 
ryllos et alii mai^aritas ; pauper 
obtulit pilos et socius ejus pelles 
fabrefactas ; femins locupletes bys- 
sum dedenmt et viduse vellera 
tincta. Tabernaculum sacrum a 
di^itibus et pauperibus omatum 
fuit. Ab omnibus ornatum fuit et 
omnes omavit. Similes enim fue- 
runt oblationes quas Deus suscepit, 
quum tabernaculum constitufiun 
fmty oblationibuSy quas post ejus 
constructionem suscepit. Suscepit 
enim orationes divitum et paupe- 
rum, peccatorum et justorum ut 
ostenderet quomodo ex thesau- 
ris eorum omnia ornamenta om- 
nesque opes susceperat eodem 
modo se suscipere ex eorum tbe- 
sauris spiritualibus jejunia pro 
yiribus tolerata, orationesque ac 
eleemosynas. Rebus materialibus 
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oblationes spirituales prsefiguravit, 
ut rebus visibilibus simplices ad 
invisibilia duceret. Dives obtulit 
tauruniy pauper pullum cohimbse ; 
Deus autem ponderavit et aequale 
habuit pondus columba; et pondus 
tauri ; oblatio autem oblatioue 
levior fiebat, quando oblationis 
dominus minus sequo honorabatur 
ab aliquo justo. Ipsi offerentes 
pondus erant ad quod eorum obla- 
tiones aestimabantur. In quantum 
vir viro levior quoad justitiam 
fiebat ; in tantum levior fiebat ejus 
oblatio, quamtumvis ponderosa 
esset. 

19. Dous cum corde viduse Ewm- 

•^ • J .1 plum vi- 

comparavit ejus donum et hoc das, u- 
poudere libravit ejus minuta*. ^-}J^°^r^' 
quo levins factum est talentum di* ns woysi. 
vitis per vitam inhonestam, justum 
pondus babuerunt minuta viduae 
per pulchros mores. Sicut Deus 
omnibus modis nos vivificat, ita 
Satanas omnibus modis nos occidit. 
Sicut duo minuta aniroam vivifi- 
care potuerunt ita duo verba sub- 
sannationis animam possunt per-, 
dere. Sicut uno verbo fidcm con- 
fessus salvatus fuit latro in cruce% 
ita uno verbo perire potest qui 
subsannat. Uno subsannationis 
verbo Maria leprosa facta est instar 
nivis% si Maria quae prophetissa 
fuit subsannatione ita leprosa facta 
est, alia, si subsannaverit, exigua 
Gt ei gehenna. Vera dixerat Maria, 

3 iViim. XU, 10. 
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siquidem Dcus cum ea loqueba- 
tup ; reprobata autcm fuit ejus 
Veritas, quia cum subsaDuatione 
locuta fuerat ; ubi quis subsannnt 
etiam vera dicendo ; ejus veracitas 
peccaminosa fit. Sive palam coar- 
guas, sive occulte non ferias, re- 
proba fit justitia tua, si aliquid 
mali ei admisceas ; reproba fit san- 
ctitas, si admisceatur ei fceditas ; 
reproba fit puritas, si ei adhsereat 
immunditios ; reproba fit fides, si 
convertalur ad auguria ; reproba 
fit Concordia, si conjuncta habet 
schismata ; reprobum fit munus 
gloriationc commixtum ; reproba 
fit oratio, si superbia in illara sc 
ingerat ; reprobum fit jejunium in 
quo occultalur odium cordis ; rc- 
probus fit amor, ubi invidia i>er- 
tiirbatur, fnspice naturam et disce 
Scripturam ; valdc odibilis fit pul- 
chritudo veritalis, ubi super frau- 
des extenditur ; mortiferus fit cibus, 
in quo latet venenum lethale. Im- 
pura fit nobis caro casta, quae ab 
immundo Spirit ii profanatur. Hisce 
igitur rebus exteruis agnoscendse 
nobis sunt res interna*. Si res ex- 
ternfie suis notis reprobae fiunt, res 
interna suis elementis pariter re- 
proba* fiunt. Deusin Maria expres- 
sit imaginem e qua ipsa disceret 
veritatem ; exterius tota leprosa 
fuit, quia iuterius tota [>eccatrix 
fuerat ; externa laesioue perspexit 
laesionem intus latentem. Per cor- 
poris maculam, agnovit odibilem 
animse maculam ; per horribilem 
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hanc maculam didiscit quam abo- 
minabile sit couvitium ; per le- 
pram odiosam didicit valde odiosani 
esse subsannationem. Corpus spe- 
culum factum est auimse intus 
latent! ; Maria immutatione corporis 
didicit quantum auima immutata 
erat. Id homine extemo vidit ho- 
minem internum ; lepra corrupit 
hominem externum, internum sub- 
sanuatio ; macula exterior interio- 
ris prseco fuit. Quia ipsa contra 
membra sua insurrexit, corpus 
ejus in ipsam insurrexit ut exinde 
charitatem disceret et uos coucor- 
diam. Qucmadmodum igitur odi- 
bile ei fuit quod corpus in eam 
rebellaret, sic Deo odibile est quod 
homo in hominem discordiam mo- 
veat. Omnibus igitur morbis rebel- 
latur corpus contra hominem ; 
membra in hominem insurguut 
quia ipse in socios insurrexit ; hoc 
autem fit ut per rebellionem mem- 
brorum discat coucordiam cum 
suis proximis. 

20. Videle paralyticum; ejus Peccttor 
peccata solverunt ejus membra. f^\,jP^™' 
Jesus dimisit ei peccata quibus juste 
punitus fuerat. Paralytici membra 
soluta fuerunt, quia ipse Dei auxi- 
lla solverat et rejecerat. Quia man- 
data solverat, membra ejus soluta 
fuerunt ; quia solverat Dei amorem 
magnum mentis cingulum ; corpo- 
ris robur, validum membrorum 
cingulum, relaxatum est. Solutum 
est corpus exterue quia solutum 
eral cor interne. Paralysis solvit 
uuionem corporis, quia cogitatio 
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solverat unionem mentis ; dissi- 
dium dissidio additum est et ad 
totum homiuem se extendit. Ubi 
occulte facta sunt dissidia nequi- 
tiffiy palam se prodiderunt dissidia 
rectitudinis. 

21. Magnus rumor castra per- 
vasit, quum Maria leprosa facta 
est, quia linguam acucrat in humil- 
limum fratrem qui pro ipsa depre- 
catus est; subsannavit fraternitas 
sanctitatem eximiam ; leprosa facta 
est fraternitas, miseram cam red- 
didit sanctitas, ut per lepram se- 
ipsam cognosceret et per munda- 
tionem suam culpam ; per condo- 
nationem autem ipsi datam discerct 
quanta csset sua victoria; per 
mundationem cognosceret quam 
altum teneret gradum, et quantum 
esset donum ipsi concessum ; san- 
ctitate autem pro fraternitate ro- 
gante cognovit Deum cum ilia 
locutum esse ; quia igitur sanctitas 
Mariam a flageilo iiberaverat, co- 
gnovit se diligi a Deo ; quia se non 
agnoverat vapulavit ut sua libera- 
tione sapiens fieret; quae se Deo 
proximam putaverat, didicit quam 
remota esset ; quee putabat se multa 
accepisse, cognovit se fumum obti- 
uuisse. lUe vindex qui vindictam 
sumpsit de subsaunatione, prophe- 
tissae non permisit subsannationem 
qua trahuntur stultse mulierculse. 

22* Fecit Moyses qucecumque 
prseclara gesta sed lingua parum- 
per lapsus est, non nocuit ei sua 
balbuties sicut mendum labiorum ; 
parvum quippe mendum eum ex- 
clusit a terra promissionis. Mare 
magnum et horrendum non prse- 
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dusit ei viam, parvum mendum 
eum impedivit factum veluti mnnis 
ante eum. Si divum Moysen unum 
verbulum impedivit, quanto magis 
a regno coBlesti arcebit lingua 
quotidie evaginata. 

23. Ignis sacer devoravit du- Sa^i^o- 
ceutos sacerdotesS qui operibusJJJJ*!^ 
quidem sancti erant sed verbis sequHum 

< • . • • • punilf. 

contaminaverant ; si eos ignis con- 
sumpsit, quid fiet lingua convi- 
cianti ? Absorpsit terra loquaces 
qui linguas acuerant ; dimisit im- 
puros et adulteros et linguas eva- 
ginatas absorpsit. Absorpsit mare 
iGgyptios et terra deglutivit con- 
tentiosos. Verbum otiosum* a duce 
tempore famis pronuntiatum irri- 
sionis pcBnas sustinuit ; populus 
enim ad portam urbis eum con- 
culcavit. In judicio proximo honor 
exhibebitur a nobis verbo Domini : 
De cunctis verbis otiosis reddet 
homo ratwnem. 

24. Omnibus modis Malus ap- Homo 
prehendit homines iufirmos : Unus *®'"'"' 
apprehenditur ut debitor, alter ut diuonis 
sponsor. Experientia nos docet ho- ^m^' 
minis causa hominem perire ; si- 
quidem ille qui nihil debet spon- 
sione cum debitore submergitur. 
Hsec est figura peccatorum, iniquo- 
rum et justorum ; Justus a se iri- 
nocens est, ab alienis reus fit, ut 
sponsor, qui a se innocens submer- 
gitur cum debitore. Si mendax co- 
ram veracibus narret historiam 
irrisione, contemptu, injurib aut 
calumniis plenam, et justis placeat 
iniquus iste contemnendus et irri- 
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sio^ ejus silentium spondet pro eo 
calumniam et contemptum recte 
effiisa fuisse ; ejus oblectamentum 
etsi taciturn dictorum testem atque 
approbatorem eum eflBcit Persua- 
sum te rcddant aulici regum justo- 
rum et fortium. Etenim si accidat 
ut, etsi juste, rex delinquens ob- 
jurgetur, nullus ex eis potest libeu- 
ter audire objurgatiouem dignitatis 
regiae, et, si audiat, unum fit utrius- 
que , objui^toris et auditoris, 
judicium ; unus e lingua, alter ex 
auditu moritur. 

25. Mendacium tibi uarratur et 
amis tua inclinatur ad illud : mors 
ex ore mentientis effusa in sinum 
auris tuse transfunditur ; ecce Ic- 
thale loquentis venenum totum in 
audientem avolat. Fermentum 
quod a loquente accepit eumiotum 
inficit. Undenam ingressa est mors 
quam attulit serpens cum Heva 
loquendo? per aurem, per quam 
ingressus est diabolus homicida. 
Quum possit Mains tacentem per 
verbum perdcre, quem operibus 
non necat, cogitationibus interficit. 
Dsemones veritatem proclamarunt, 
cos audire noluit Salvator noster'. 
Noluit quippe veracissimus ut ex 
ore impostorum fides ei adhibere- 
tur; prcecones voritatis verum de 
Vero dixerunt. Cur apostoli audire 
noluerunt daemonem cos laudan- 
tem ? Amara erat acerba ejus vox 
suavissimis eorum auribus. Nihil 
acerbius quam laus mendax. Si 
da'monis laus homicida est,quauto 
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magis ejus calumnia ! Si ejus dul- 
cedo pharmacum mortis est, quis 
velit ejus amaritudinein gustare? 
Vult te fallere, sub veritatis specie. 
Dsemones quippe in veritate Chri- 
sto* dixerunt : Tu es Chris tus *. 
Cur eos audire noluit, ostendet tibi 
hoc exemplum. Eodem imbre irri- 
gautur plautse bonae et mate ; in 
malis plantis imbor fit mains etsi 
natura sua bonus sit Serpens co- 
medit dulcia et ea in fel convertit 
et ubi fel efi'undit, vae iili qui illud 
accipit ; sic e veritate impostoris 
venenum mortis defluit, fel enim 
amarum latet in suavibus ejus ver- 
bis. Persuasum te reddat serpens 
qui ore dulci allocutus est proto- 
parentcs adhuc integros ; persua* 
sum te reddat serpens qui dulci 
ore usus est in omniscium Domi- 
num ; dulcedine os implevit acer- 
bus ille et osculatus est omnium 
Salvatorem. Si fraude usus est erga 
omniscium Dominum, quanto ma- 
gis erga te qui mente destitutus 
es. Persuasum te reddat aliud cx- 
emplum, abominabile simul et ter- 
ribile. Si quis det tibi potum in 
vase immunditie sua horreudo, 
abhorres a sumendo potu ex eo 
propter saporem ingratum vasis. 
Etiam ubi polus gratus est, sapore 
vasis inficitur. Quis abominandus 
fit a mendacc, nisi ille qui eum 
audit? Quis spurcilie fcsdalur a 
deceptore, nisi ille qui aurem ei 
praebet? Qui amat turpitudinem, 
totus turpis fit cum suis cogitatio- 
nibus. Idcirco puri homines et 
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ipse puritatis Dominus deceptori 
aurem non praBbuerunt. Dominus 
noster dedit semetipsum in mor- 
tem, sed am^m non prsebuit im- 
postori. Os ejus e felle bibit, auris 
ejus mendacium non admisit ; os 
suum [scariotae tradidit, aurem 
suam deceptori non prsebuit. Prse- 
be ei os tuum osculandum, non 
praebeas ei auditum tuum ; si cnim 
OS tuum ei praebueris, flatus oris 
tui interficiet eum ; si autem aurem 
ei praebueris suavitas ejus verbo- 
rum interficiet te. Fuge venenum 
mortis, ejusque odorem ac sapo- 
rem. Fugis ftimum, et mendacem 
audis ! sb odore male olenti te 
elongasetjuxta mendacem assides ! 
26. Fumus nocet oculis, contu- 
melia laedit auditorem. Si ex una 
parte contumelia mala est, pejor 
ilia est subsannatio. Unusquisque 
sensus a noxiis servandus est ; ab 
adulterio corpus tuum servatum 
est, serva os tuum a subsanuatione. 
Os moBchari non potest, bene vero 
calumniari et mentiri. Si unum 
membronim tnorum insons serve- 
tur et a noxiis custoditur, alterum 
autem peccet ; membrum occisum 
occidet te. Si annuat auditus tuus 
exemplum persuasum te efficiet. 
Considera militem, qui armatiu^ 
protegit carnem suam, accidit ut 
e loco conunissuraB loricae repente 
percutiatur. Sic Achab e loco com- 
missurae loricae sagittam accepit\ 
Si per rimas compressas loricae 
mors penetrare potest, quanto ma- 
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gis per apertam auris porlam ; 
adeo enim magna est porta auris 
ut mors per eam ingrediatur, ecce 
omues sensus obriiit sermo per 
banc rimam ingressus. Ceteris 
majus est verbum, attameD porta 
auris sufBcit ei. Porta sit utinam 
vorbo, sed nou ingrediatur calum- 
uiator. Noli spernere venonum 
lethale quod minus sit ut mortenr 
inferat; noli spernere subsanna- 
tionem quod minor sit ut perdat. 
Persuadeat tibi aucupium venatoris 
parva non esse spernenda. Accidit 
enim ut avis que evasit uugiie 
irretiatur et alarum robur franga- 
tur extremitate unguiculi ; sicque 
dum tota avis extra laqueum est, 
tota veluti intra ilium est. 

27. Do doloribus et morbis quis viua 
potest loqui ? E levi dolore gravem Jjj^f "*,* 
saepe exoriri morbum e Scripturis ciudaoi. 
sicut et ex ipsa natura edoceamini, 
utriusque enim una eademque est 
virtus, si sapienter audias. Aposto- 
lus eodem loco habet homicidas 
cum maledicentibus, avaros cum 
adulteris : illi non possidebunt re- 
gnum\ In libra justitiee sequaliter 
ponderabuntur. 

28. Interrogemus Prophetas si Exempia 
revera comparantur ista contem- ^^^^J^^j 
ptibilia crimina cum gravioribus. 

Cur Noe malcdixit Chanaan ? Quia 
irrisit huic justo. Non damnavit 
eum pro facinorc, nee mnlodixit ei 
propter homicidium ; sed propter 
detestabilem irrisionem subiit du- 
rum judicium, et propter linguae 
ludibrium sustinuit vse acerbissi- 
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mum. Purae eraut omucs cogita- 
tionesy perturbavit eas irrisio ; pura 
erarit omnia membra, ea neeavit 
lingua. Quia re efTectum invenisti 
verbuni Apostoli, per illud quod 
opere peractum est, crede quae 
seripta sunt. Si propter irrisionem 
Chanaan tam acerbum vae susti- 
uuit, quis non sibi timeat ab irri- 
sione maledictionum fonte? Spo- 
liatus fuit benedictionibus et in 
maledictiones detrusus ; figurayit 
judicium futurum quod eveniet 
cuucto irrisori, eumque a regno 
coeiesti extorrem reddet gehennae- 
quc h&'redem facict. Si autem 
Mains ita te alliciat ut iuani gaudio 
detinearis, eliam Cham cum hila- 
ritate irrisit et maledictiones obti- 
nuit. Audi Salomonem ab irnsionc 
cujus naturam noverat averten- 
tem : si irrisionis odor te non per- 
cellat, retrahe te ab ejus gustu, ne 
forte paululum gustatus totam ejus 
naturam dignoscas : « Qui irridct 
vas irridet et factorem ejus'. » 
Transit enim irrisio ab opere in 
opificem ; sciens autem fraudulen- 
tus linguam ei non obtemperare 
ut irrideat opus Omuiscii, alio mo- 
do inducit eam ut, dum non ad- 
vertit, irrideat ; quasi amanter eam 
exhilarans provocat ad ridendum 
de maculis ut irrisio ab opere iu 
opificem transiliat; tu, uti probus, 
respicis irrisionem externam, igno- 
ras autem quantus dolus intus 
occultetur. Justus autem Noe qui 
apprime noverat nescientem in- 
struit. Spoliavit Chanaan benedi- 
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ctionibus ut tu sapienter discas 
iriisionem se exteiidisse usque ad 
DomiDiim oniuis benedictiouis. 
Noe etiam ei maledixit, ut hiscc 
maledictionibus demonstraret tibi 
occultam maledictiouem latere iu 
ilia irrisione quam nihili facis. De- 
crevit etiam Apostolus et dixit ir- 
risores vita eeterua privari * . 

29. Interrogemus sacros dodices, Eiem- 
si quftj exstaut maledictioues, ^ST^ 
quibus eruerc possis quid obtiuent 
maledicentes. Quoduam fuit pec- 
catum istius Semei ' benjamitae ? 
Nod adulterium neque furturo ; 
sed convicium fuit, sub quo latebat 
ealumnia. Ubicumque adest jui'- 
gium, intus peragitur detractio. 
Quae facta suut ibi patent, quai 
facta uon suut mente excogitantur. 
Excitant dolores iram, quae quae- 
cumque verba geuerat. Similis est 
arcui qui gratis occidit iusontes. 
Hac ira abreptus Semei convitiatus 
est regi humili, aflSxit ei caedem 
Saulis, dum e contra Saulem a nece 
servaverat. Qui testis fuerat pcr- 
versus severam subiit a justo Sisdo- 
moue damnationem'. Statuit rex 
ut non transgrederetur fines urbis. 
Promisit ille se non transgressu- 
rum, sed transgressus est ct pro- 
missioni mentitus est sibique per 
mendacium mortem adsciviU Ubi 
euim patefactum est ipsum esse 
mendacem, irrita facta est ealum- 
nia ab ipso prolata; ubi effulsit 
ejus mendacium, soluta est ealum- 
nia ; ubi falsi convicta est ejus 
accusatio, pro delicto poenas dedit; 
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qui linguam acuerat ut hoc veluti 
gladio innocontem occideret, eva- 
ginatum in se expertus est gla- 
diuiu. Superest ei iu hoc mundo 
interitus, in venturp cruciatus. Quis 
Set maledicus ut duplici morte 
cnicietur? ^Equiparat enim Apo- 
stolus avaros et maledicos adulteris 
et homicidis. 

30. Vide quomodo cupiditas pn- 
mogenitum primogenitura sua spo- 
liavit; habes et tu primogenitu- 
rain, sinceritatem scilicet mentis ; 
ne vendas sinceritatem tuam pro- 
pter cupiditatem. Veritas tua pri- 
mogenitura tua est, ne vendas earn 
ut Esaii. Free omnibus eminet 
homo et in nthilum commutatur. In 
nihilum commutatur quia verbo 
oras se veudit. Ne perdas sincerita- 
tem tuam dum puer es ut Esaii, 
audi etiam hie rem mirandam : 
verba nimirum factis pi*a^stantiora 
esse, fidemque naturam ac nativi- 
tatem superasse. Primogenituram 
quae auferri nequit verbum adiit 
eamque abstulit ; materialiter qui- 
dem non est abiata, sed per fidem a 
Jacobo suscepta ; reipsa enim hoc 
non poterat eilici corporaliter, sed 
per fidem poterat etfici spiritualiter. 
Etenim quomodo poteraut ambo 
rursus in ventrem reverti, ut exin- 
de Jacobus exiret ut primogenitus 
et omnibus indueretur benedictio- 
nibus? Ventre migitur naturalem 
non sunt ingressi, sed ventrem 
absconditum ; juramenta et fides 
nativitati suppleverunt ; primoge- 
nitura corporalis spiritualiter abla- 
ta est ; juramentum cam expulit 
et alteri concessit ; fide Jacob earn 
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accepit ; juramentum dautis fuit, 
fides accioientis, o rem miram ! 
quai inter vendentem et emptorem 
gesta fuit ; qui primogenituram 
exuit non advertit quod exueret, et 
qui iuduit earn nou advertit quod 
indueret; dum ille qui exuebat 
exuebatur, illc qui induebat vestie- 
batur. Mercatores pueri pacti sunt 
contra natnram. O Esau, quomodo 
vendidisti primogenituram qua 
nemo se exuere potest? Jacob 
quomodo accepisti vestimentum 
quod uemiiii concedi poterat? Quo- 
modo avolavit ab Esau, cui a na- 
tura inerat? Quomodo abiit ad 
Jacob et ab Esau discessit ? Si au- 
tem contractus puerorum fide noD 
comprchenditur , quomodo per- 
scrutemur uativitatem Sanctissimi? 

3 ! . Sic etiam poluit Jacobus pri- Jacoiw 
mogenituram Manassis assumereS^V 
eamque super Ephraim extendere, p«'ra'»n- 
ut fieret ei stola glorias. Primoge- 
nitura mysticis sensibus plena, per 
aures transmissa, eximias hakt 
dotes quai omues respiciunt status. 
Ea figuratur baptismus, ea signi- 
ficatur fides, ea exprimitur saucti- 
tas et laudanda vii^initas. Jacob 
pretio earn emit et gratis Ephraimo 
tribuit. Nihil peccaverat Manesses 
ut primogeuitura ipsi auferretur, 
nee sua justitia Ephraim meruerat 
ut ipsi daretur ; donum fuit Largi- 
tons quern nemo criminari potest ; 
summam suam potestatem osten- 
dit, ejus enim voluntati nemo re- 
sistit ; non potest populus Israel 
cum reprehendere quod gentibus 
primogenituram dederit ; si de hoc 
conqueratur, conquerantur et illi 
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do Manasso. Deus primogenituram 
a Manassc abstulit, qiiamvis nou 
I>occaveral ut ostenderet qiiam 
potens sit ; abstiilit ab iis qui pcc- 
caveraot ut ostenderet quam Justus 
sit. Si autem ille qui non |K'Ccavit 
non potest cum rcprehonderc quod 
obstulerit, quomodo eum ropre-. 
hendent quod a crucifixoribus ab- 
stulerit primogeuituram, quum 
ilia tanto pretio fuerit empia. Quis 
jurabit et fidein datam fallet, ubi 
Esau earn uou fcfellit ; si blsaii, 
etiam servato jurameuto, ex nlia 
causa rejeetus fuit, ilie qui quoti- 
die mentitur quoduam vae mere- 
tur ? luspice pactum tunc iuitum 
inter mondacem et veracem, iliud 
tenuit verax, eonculcavit mcn- 
dax. Ne solvas pactum a te cum 
Ueo in tuis augustiis iuitum. Si 
Esaii, etsi laesus, non f regit p<ictuni 
initum , quomodo possis violare 
pactum in tuum auxilium initum? 
Si Herodes servavit pactum in 
suam perniciem initum, ne solvas 
pactum a te propter vitam futuram 
initum. 

32. Abstineamus igitur, frati'cs 
mei, ab omni actione turpi ; ab- 
horreamus a verbis peccaminosis; 
etenim ipsa verba ertectus habent, 
verbum enim abstulit primogeni- 
turam reaiiter, cjusque locum [>er 
seipsum occupavit. Potest igilnr 
convitium caedis locum occu[>are 
et lingua loco gladii adbiberi ; 
potest impura cogitatio adulterii 
locum tenere, potst fraus occulta 
laqueis subrogari, consilium ma- 
lum fieri potest auditoribus vene- 
num mortis. Si verbis potuit Esaii 
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amittere primogenituraiu, potest 
homo verbo turpi abjiccre siiam 
castitatem ; mendacio amittit ct 
rejicit veritateni pacti sui ; si abnc- 
gator verbo spoliat se fide sua, 
dum alter qui confitetur Christum, 
verbo earn obtiue^ verbum in 
medio stans actionis locum tenet ; 
potest igitur cogitatio turpis actus 
turpis esse ; potest aspectus im- 
purus actionem impuram consti- 
tuere; potest iracundia intus locum 
gladii tenere ; potest invidia in 
silentio sagittarum vices gerere, 
potest calumnia foveam exitii fo- 
dere. 



33. Fugiamus cogitationes ma- cogiu- 
las, quae et ipsse actus sunt ; cogi- fe^^!" 
tationes bonas amat qui operi^^unt. 
mercedem retribuit ; iUi qui retri- 
buit omnes voluntates velle actus 
est. Verbum Ubere a nobis prola- 
tum veluti imprcssum est in vo- 
luntate ilia omnia efficiente. Sicut 
in Deo voluntas actus est, ita Deus 
accipit nostrum velle veluti actum. 
Sunt nobis omnia ita disposita, ut 
queecumque nociva sunt coutra- 
riis vincere possimus. Tenebris 
opponitur lux, dulci amarum, som- 
no vigilia, fami satietas. Dominus 
omnia ordinavit. Qui igitur haec 
cum illis c'Bquis ponderibus libra- 
vit, nihil contrarium reliquit cui 
oppositum remedium non adhibe- 
ret. Si homo mortalis arte sua 
parat sibi remedium contra mor- 
bum et allevamen contra dolores; 
si laborem opponit otio et cibos 
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. IximqO) )o)cd ^joio •> .A^^ju^bob )o«:o 

. |Lq^> ^^Lo )ai^; . U^v^ v^bo» 
• • • 

Recur- ib) . UV '«^ o/ ^ OOf ^W 34. 

ad oratio-^^ JSt bu/ ^; ^O . )OVSiid ^^2uDCii. 

nem, jeju- /, J"' , * , 

tiam vir- * ' ^ * . i*» 

talis. • U^j b^^ ^ jfiQ^ b^ • bar <^M 

*">! f> t> ^ . ^ loofL )v.£LfiD )Lo.\^ 

• IcDCt^fcu^ ^ |ooM too. . )bs^:^ 

• OfLojuD ^ Uo2D ^ . ^of jLoilo )39 
•;< ooi ) *^ oo Y» l^oij |uj . ^*^02b 7 

• ILoLi-nx&jo; o»:oq^ )of . IiIgl^^; 



Ib^vol v^CD )^ou« 



• M iooio — b aUDtur in eod. add. lS,i68 fol. 168 usque ^o^A.^ -- « M 



fami ; si mare terramque percur- 
rit, quibusvis rebus utens otii et 
laboris mensuras et pondera dispo- 
nens, tempori laboi^em, doloribus 
medicamenta opponens , quanto 
magis creator qui res tnensurat 
atque ponderat, creaturasque or- 
dinat ac sustinet, et cuique ele- 
mento elementum contrarium de- 
bita proportione sociat, omniaquc 
velut in eertamine inducit biua, 
bina, unuin adversus alterum ad- 
sequate. 

34. Habes, o homo, arma ad- 
versus omnes hostes ; quamvis 
autem omnia habeas, unum tamen 
tibi deest, hoc scilicet quod si 
vincaris, nulla superest in judicio 
excusatio, inutilis fit supplicatio. 
Omnia possides arma. Si Malus 
projiciat in nobis sagittas suas, 
oratio scutum nostrum sit ; si vo- 
luptatibus nos aggrediatur, jeju- 
nium sit noster azylus ; si maUgna 
invidia venenum suum instillet, 
charitas sit nobis pharmacum vitse; 
si iniquitas velit nos diripere, ju- 
stitia arx nostra sit; si maiitia 
dsemonis te percutiat, tutelam for- 
tissimam haibes gratiam ; si te per 
superbiam impugnet, arma prse- 
clara tibi pi^aebet humilitas ; si te 
per carnis concupiscentiam impu- 
gnet, castitas indumentum tuum 
sit ; si tela acuta projiciat, galea 
tua victoriam tibi prsebeat ; contra 
vse divitiarum adest beatitudo pau- 
pertatis ; si per gulara impugneris, 
alffi tuae sint jejunia ; invidia efib- 
dit scissuras, charitas eas occludit. 
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W . ^Q^ )v|^ ch\ W? 35. 

^ . t^o; ^ t-oj •♦ri W . Aci^ 
^«^ j; be/ • %9> m ID ^ )l^^^ 1^ 

. ^/^iN'^X OJSw be/ ^ <* .AfiDO^ ^ 

Ivgd/ qW . ^ .^obA ) Xi^^ct ^ ">? 

. JiuOl \UDJ OU/ •^ ««OfGUOD*3J1 |lQO 

«^ ol/ . oiSOQACD ^ ^ ^ofoNA; 

)jLi w»o^^^l U? • JIljS JYOA ..^ ou/ 

^09Q^ Uj . ♦^J JboL/ ou/ :• j;0|y 

. Q2U^ ):^Ci^OOL Ol/ . QU. J} I'^^A 

^OfOQO) Ji; . )009 ^IG^ 



35 . Tela habct noster i iil crfcctor , Eiempu 
arma possidet nostra infirmitas; sing/'"' 
illc veniat ut nos captivos abducat, 
est nobis arx munitissima ; si in- 
duretur ut Pharao, adest divina 
coactio qu6e ipsi opponatur; si 
persequatur ut yEgyptii, adest mare 
ad eum submergendum ; si retia 
oceultet in terra, adest misericor- 
dia in coelis ; si minas evomat ut 
Goliad, adest filius Davidis tan- 
quam ipse David ; si se extollat ut 
Sisara, in Ecelesia sancta prostra- 
tur ; si oppugnet ut Sennacherib, 
sacco et ciuere dispcr^tur ; si ty- 
rannum babylonicum fuerit imita- 
tus, adest purissimus Daniel ; si ut 
Aman se extulerit, adsunt jejuna- 
tores qui eum vincant ; si concu- 
piscentiie igiiem accenderit, adest 
inclytus Joseph. Quid habet ad- 
versarius noster, quod aequali mo- 
do non habeamus 7 Quodnam vin- 
culum novit quod non solvamus ? 
Quodnam morbum ingerit cujus 
remedium non sit apud nos?Quem- 
nam dolum machinatur, qui in 
fornace nostra non detegatur ; 
quamnain efficiet llBesionem, cujus 
remedium non sit apud nos? 
Quemnam abscondet laqueum , 
cujus cognitio nos lateat ? Quod- 
nam artificium molietur, quod non 
solvant etiam idiotse ? Quemnam 
construct murum, quem non dis- 
rumpant mulieres innocentes ? 
Quemnam accendet fornacem , 
quem non spernant illustres pueri? 
Quamnam foveam prseparabit , 
quam non superent DanieUsta^ ? 



• M defldt. 
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o^raooip . |Iq209 )ju2> ^\Dp/ <- l^^ix^ Quaenam luxurise flamma adco ar- 

dens fuit, ut cam Joseph! commi- 



b^b^ t?Q^! o»DOfp • op^V l^cjo; 



litones uon extiuguerent ? Qiiod- 



Uv^ *> >^A^ oi*«fiQD ..s^p/o • looi nam obsonium paravit, quod nou 

. loof o^ \2>\d .px^ . Is^cao ^vi> spre^^rint Ananiae socii ? Protulif 

'^' ^ • Malus superbiarn, obstitit Movsi 

Iao Ivao . o^^aAad U^^m^ |ooi iva. humilitas. Auro Naamanis adula- 

♦ of«..xi^bo *^^^ ^^*' sprevit cum Eiisaeus ; Ma- 
gus obtulit aurum, Simon Petnis 
despexit cum. Habitabal Christus 
iu suo Apostolo et Malus in sue 
discipulo. 

V )cboiL Finis. 
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IN SERMONES ROGATIONUM 



Sub hoc titulo in tomo HI uo- 
vem sermones vel sermoniim frag- 
menta vulgavimus. Ex lis qiise 
postea detecta sunt constat plura 
vel pauciora deficere in sermoni- 
bus III, V et VI, fragmenta autem 
tantum haberi sermonum Vill et 
IX. Porro certum est uudecim ad 
minus sermones ab Ephrsemo 
fuisse compositos, qui in antiquis 
codicibus sub hoc eodem titulo 
)Lq^3i hpofao mcmorantur, sive iste 
titulus ab ipso Ephraemo appositus 
fuerit, sive ab iis qui ejus sermo- 
nes transcripserunt. 

Philoxenus sive Xenaias, episco- 
pus Mabugensis, qui ad finem sa3- 
culi V et ineunte sseculo VI scri- 
bebat, ad finem tractatus De uno e 
Trinitate incarnato et passo multa 
testimonia ex operibus S. Ephreemi 
producit, nominatim e jLcb^; J;pD)aD 
duo testimonia quae leguntur infra 
sermone IV, n. 4, ut ibi annotavi- 
mus. Insuper e Sermone XI haec 

profert : )^ . J«2o^ \mS 069 ^2bu^ 

)^t ^QJ )009 )Q^ . llOltO^ 0M-2D 

Hoc autem citatum non habetur 



in iis quae hucusque reperta sunt. 
Unde recte infertur nos nondum 
possidere omnia Ephraemi scripta 
quae sub hoc titulo veniunt. Ista 
citata desumpta sunt e cod. vat. 
138 anni 580 p. 123 et 132. Eadem 
citata habentur in Mus. Brit. cod. 
add. 12,164, foi. 130, 138. Iste 
codex ad saec. VI pertinet. Aliud 
citatum e Sermone II, n. 2 infra 
habetur in cod. vat. 146 p. 43 \ 
E citatis a Philoxeno patet episco- 
pum Mabugensem tunc ad manum 

habuisse saltem uudecim Sermofies 
Rogationum. 

in Mus. Brit. cod. add. 17,164 
sa^culi VI quem descripsi t. Ill, 
proleg. p. XXIX, a folio 1 ad 15 
habentur sermones et fragmenta 
sermonum Rogationum S. Ephrae- 
mi. Codex initio mutilus est ; post 
folium 2 rursus unum aut plura 
folia desunt ; a fol. 3*^ ad 6" habe- 
tur finis sermonis quem sub n. V 
in tomo III col. 65, sqq. vulgavi- 
mus. Porro in codice designatur 
tanquam sermo septimus. In ser- 
mone V n. 5, col. 73 quaedam 
verba deficiunt qua3 e cod. Mausil. 
snppleri possunt. Nempe : « «Jk^ JJ 



Vide ista citata apud Moesinger Mmumenla Syriaea II, p. 42, 46, 51. GEnipoDtl, 1878. 
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^l : «^ Idi ^.fU^ ^^OOM • )LQ2D 

^ ^^ x> )oi • It^^y^; Nod 



sentit semen languescere spectato- 
res coram se, et prospicis animas 
amare gemere. Spicse ealamo sus- 
pensa se tenet humanitas contra 
mortem. Sit vita tua ante te quo- 
tidie suspcnsa, ait Moyses. Semina 
in typum Unigeniti^ etc. » Iste 
sermo Septimus erat in cod. 17,164. 
A Fol. 6° ad 8** habetur sermo 
octavus et a fol. 9° ad 1 S" sermo 
nonus, in nostra editione t. Ill, 
sermo VI et VII. Porro post fol. 14 
deest unum aut plura folia. In 
fol. 15 incipit sermo decimus, 
(octavus in nostra ed.) qui imme- 
diate abrumpitur ; inest aiitem 
integer in cod. mausii.; eum infra 
sub n. II damns. In cod. 17,164 
olim a fol. 16® ad 21'" habebautur 
folia quae nunc 72-79 notantur et 
ad sermones Rogationum pertinere 
putaverim. Rursus ergo ex isto 
codice confirmatur ab Ephrsemo 
decem ad minus sermones Roga- 
tionum conscriptos fuisse. 

Codex autem Mausilianus R, 
quern supra col. 141-146 descrip- 
simus, haec contiuet : 1® Duos ser- 
mones de Reprehensione, supra 
col. 185-217 ; 2° Partem sermonis 
de Monachis, supra a n . 8 ad finem ; 
3** Sermones Rogationum juxta 
ordiiicni (jui habetur infra, nem- 
po : « ^<i"^v"\m )floba oL Venitc^ 



consideremus, dilecti mei. » Hie 
sermo laudatur a Karseraidaia ap. 
Payne Smith, Thesaur. Syr. ad. v. 
^lai. et complectitur tres lectiones. 
Quarta lectio componitur e laciniis 
sermonum V-VI supra tomo III, 
66-85. Sequitur Hyranus « ^^no 
4*Q^3 j:^ Accipe, o Rone, roga- 
tionem nostram. » Deinde vonit 
Sermo II « ^^oods Iv-^^^} K^^ 
Vernalis pluvia jussu tuo. » Hujus 
sermonis initium habetur in Mus. 
Rrit. cod. add. 17,164 fol. 15, ubi 
sub numero 1 designatur. 

Citatur autem hie Sermo in cod. 
vat. 146 apud Moesinger, ut mox 
dictum est. Lectio 1:»>A ))«• cuso 
inde a verbis : oAib^ jsoouo \^Sf 
concinunt cum sermoiie V inci- 
piendo a n. 3 supra tomo III, coK 
65-75, quern sermonem e cod. 
add. 17,164 exscripsimus. Lectio 
V/j *^]^ efi'ormat sermonem quern 
tertio loco infra posuimus. 

Lectio «f^^^A3 j:^ initium effor- 
mat Sermonis III in tomo III, col. 
33, sqq. Sed iste sermo, prout ibi 
editus est, mutilus est ; deficit in 
u. 2 ; integrum hie ilium damns 
sub numero IV. Porro citatur a 
Philoxeno in cod. vat. 138 anni 
580 ap. MoBsinger, Lib. cit. In eo- 
dem sermone inclusimus' lectio- 
nem : « )^ ^oi |i)o .^^^7v> . >; 



Sequitur Hymnus yooi ^ 
U^ . Unaquseque hujus hymni 
stropha quatuor versus hnbel sc- 
ptem syllabarnm ita dis{K)sitos ut 
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primum versus hemistichium qua- 
tuor syllabas habeat, secuudum 
vepo tres : Hie hymn us recensetur 
a cl. D. Bickell inter opera S. Isaaci 
Antiocheni sub u. 69 *. Quum cl. 
auctor ilium non ediderit, qusestio- 
Dc de auctore reservata^ hymnum 
hie vulgamus. Sequitur in cod. 
mausih carmen sub hoe titulo : 

)»o^ )LQ!k2Si .0mM^o luitium )&«jk9 

JooiL ;do.j . Porro in cod. vat. 

119 saeculi XIII et in alio codice 
tribuitur Mar Isaaco doctori otsjj 
JXJD^ ^'^ liSC^a^ et inter Opera 
S* Isaaci Antiocheni editus est a 
cl. Bickell cum versione latina** 
Idcirco ilium omisimus. 



Hie autem observandum est eos- 
dem sermones, aliquot saltern, 
nunc Ephroemo nunc Mar Isaaco 
doctori tribui in codicibus. 

Porro ex Epistola Jacobi Edes- 
seni ad Joanuem stylitam quse 
habetnr in Mus. Brit. cod. add. 
12,172 saeculi IX fol. 123 edoce- 
mur tres distingui Isaacos qui 
scripta composuerunt : nempe 
Isaacum amidensem, Ephrsemi di- 
seipulum, Isaacum Autioehenum, 
et Isaacum Edessenum qui sub 
Paulo episcopo vivebat. Facile fue- 
rit confusionem fieri inter scripta 
Ephrsemi ejusque discipuli Isaaci 
amidensis et inter hujus atque 
Isaaci Antiocheni scripta. Hsec sunt 
Jacobi edesseni verba : 



Mo . JH^ o/ ^H o/ ^QJ^^ .^oW )dl f «• y/j 
. Ijoi >\^ 3/ .^\ W Ua2Do . >^o^ W iri^ ^ 
JAlL . «^J0^9 iA«^ Iv-^v ^ ai^f> o? |jo obi 
Ko o/ \J9qjooj Uoi ji aN^ jsooBOo oooi k^^ 

^a:d Ulp^ Jooi jTKtl/o l^i^ fo/ ^ .^oW 

4^1 ^ .yS&6f fOO . ^JbJ^I/ op^p; >\^ : JAjmSD 

^ )I^ Ia^JUO ^ )00| llOf . ^^«fiD/ ft^^LSO ^1 

^ )a.juD OQf «d/ )oQf .^oW ^H} ^; ooi 

. t2^ ^9)|? lop )00| >\«,.M9 ^ . ,J0^/) )JUk 

^ud/} r^ o6f k^ <Hop ioo^JJ o\a>o 

1 G. Bickell & isaaei Anlioeheni, doeioru, Su- 
rorum opera omnia Gtesae, 1873 1. 1, praef. p. VI. 

TOM. IV. 



De doclore Mar baac quailvlt frtteniitis tua 
ao 00118, aui duo aaitres et eliam unde fuerint? 
Ad quae tibi respondeo. Hsc accept a virls anti- 
qols qui fbenmt aote me : ires fbemnt aoctorea 
qui hac Sjrorum seu Aramceoram lingua acripae- 
rant et nomine Isaaci appellantar : dao fideles et 
mi«s chaleedonensii haereticas'. Primus fnit ex 
Amida (bodie DiarlMlLir). Hie sub tempore Areadil 
regis ascendit in urbem Romam ut vlderet capi- 
tolium, quod in hoc tempore aperlum fuit. lode 
reTersos pennansit allquo tempore in Byzantio 
ubi in caroerem coojectus fuit. Post suum redl- 
tnm presbyter factus est in eoclesia Amidensi. 



Secondos autem eiiam presbyter fuit eoclesiae 
Edessenae. Inclaruit tempore Zenouis imperatoris. 
Ascendit autem Antlocbiam tempore Petri Ful- 
lonis quando haereted uestoriasi turbas et sedl- 
tiones exdtabant propter verita c qui cradfixus 
es pro nobis, > Vidit ibi in platea urbls ?lrum 



« Qp. cit* U I» p. 374| sqq. 
» Monopbyslta loquitur. 
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IrOf jhu^^ >f -^JD/l} Is&^o tool Uj^ . ,9pQO 
plo) Jbaa.opo obi h:^ )oof «^i«« Mo» . >ifti^ 

. JOQf A^aao i.|jQQ«o)»o . tooi .-p^W Jbaouopo 

OQf 3/ )OQf . ««0f^0jJ jV^JuWl f^ m I ^Kl^^fiD^Of 



Porro tres isti auctores eumdem 
titulum geiiint : « jxjesl/ ^«;so Mi&ao 
Doctor Mar Isaac. » Jam autem in 
codicibus ordinarie huic titulo nihil 
additur adeoque dubium facile 
exoritur cuiuam e tribus Isaacis 
scrmo sit tribuendus. J. S. Asse- 
inanus, qui unum tantum cognos- 
ccbat Isaacum, Antiochenum nem- 
pe, omnes sermones Antiocheuo 
tribuit. Eum secuti sunt 6. Bickell, 
G. Wright in Catalogo codd. syr. 
Musffii Britannici et post eos Ru- 
bens Duval} alii. Sed e verbis 
Jacobi Bdesseni mox citatis res uon 
ita ccrta videtur. Si autem aliquot 
horum scrmonum auctor sit Isaa- 
cus, Ephrasmi discipulus^ mirum 
non est quosdam sermones in co- 

I Isle sermo edttas est a G. ttckell S. Isaad 



fideiem ex OrieDUlibtis in manu sua porUDtem 
avem, qaam psillacum vocant, quae edocta enil 
dicere laudem < Triaagiam • el in ea addere • qui 
crodGxQS ea pro nobis, i Isaacus excilabat viram 
iiunc fideiem in plalea in medio tuHiae popolf 
stanlem ol coram adstanlibus avem impelleiel 
ad dieendam banc laudem cum vocibns t qui 
crudfixus es pro nobis, t Sic coufusione operuii 
impios ueatorianos. Isaacus aulem illico fecit 
sennonem in lingua sua aramea ad confusionem 
baerelicorum contentiosonim et audacinm * super 
vocem quam ab avi audiyerat. 



Tertius autem erat et ipse ex ecclesia Edessae. 
Initio in diebus Pauli episoopi (an. 530) drciter 
ortbodoxus ftiit et sensu ortbodoxo scripsit. Po- 
stea autem tempore Asclepiadls, qui a GbalceJo- 
nensibua factus est Edessae episcopus (an. Zfi) 
et introduxlt Edessae baeresim nestorianam, fa- 
ctus est et ipse neslorianus et scripsit sermones 
secundum senlentlam eorura quibus adbaerebat 
a Ghrisio separatus ut hominibus placeret. i 



dicibus nunc Ephrsemo nunc Isaa- 
co tribui. Quum hucusque nemo 
receusuerit jv^lao seu sermones qui 
in codicibus utrique Ephraemo et 
Isaaco tribuuntur non inutile erit 
hie annotasse quae observavimus. 

E sermonibus in hoc tomo con- 
tentis sequentes utrique tribuun- 
tur. 

4 ^ Sermo de Monachis^^l; )oj^ 
|Vq^ Ephraemi adscribitur in 0pp. 
stfr.'lat. Ill, 652 e cod. nitr. V, in 
duobus codd. Mausil., in Mus. 
Brit. cod. add. 48,817, fol. 122; 
Isaaco autem in Mus. Brit. cod. 
add. 12,166, fol. 89, in cod. add. 
17,158 fol. 42, et in cod. syr. 
vat. V, ap. Assem. Bibl. or. 222, 
n. 15. 

AfUiockeni Opera omnia 1. 1, p. 84-175. 
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2° Serrao dc Reprchcnsione oon/ 
lol* ^2uJD} Ephrsemo tribuitur in 

cod. Mausil. et in Mus. Brit. cod. 
add. i7,262 fol. 213 ; Isaaco in 
cod. Vat* ap. Assem. B. 0. 1, 216, 
n. 4, et in Mas. Brit. cod. add. 
i2,i66, fol. 95, et in cod. add. 
17,164 fol. 54. 

3'' Sermo de Cupidiiate j^^h )ojS^ 
jb^oio tribuitur Ephraemo in cod. 
Mausil., Isaaco in cod. vat. ap. 
Asseman. B. 0. 1, 216, n. 3. 

i^ Hymnus I1009 ^ 001 tribuitur 
Epbrsemo in codd. Mausil. et Du- 
blin., Isaaco in Mus. Brit. cod. 
add. 14,612 fol. 84. 

5° In tomo II sermo de Admo- 
nitionc Ephn^mo tribuitur in Mus. 
Brit. cod. add. 14,605, foi. 41-45 
et in cod. Rich. 7,190 fol. 220-226; 
Isaaco autcm in cod. add. 12,166, 
fol. 99 et in cod. add. 17,166, fol. 



93-103 et in cod. vat.ap. Asseman. 
B. 0. I, 222. 

In editione Romana operum 
S. Ephrsemi sequcntia annotavi- 
mus. 0pp. syi\ lat. Ill, Nea^osiin. 
12 tribuitur Ephraemo cod. nitr. 
XVI, Mus. Brit. cod. add. 14,582, 
fol. 182, alibi ; Isaaco autcm cod. 
nitr. V. Necros. 16 tribuitur E- 
phnemo cod. nitr. XVI, fol. 5; 
Isaaco ap. Bickell S. Isaaci 0pp. 
p. IV, n. 6. Necros. 64 tribuitur Isaa- 
co ap. Bickell Ibid. n. 118. Parce- 
nests 4, tribuitur Isaaco ap. Bickell 
n. 27. Idem fit de Parcen. 22 ap. 
Bickell n. 69 ; de Parcen. 74 in cod. 
add. 14,607 fol. 31 etap. Bickell 
n. 91 ; de Sermone de diversis n. 1 5 : 
|ic^ >^K) W ap. Bickell n. 18, 

Sermo )^>tM. 0/ )A«l cW tribuitur 
Ephraemo in cod. add. 17,179 ; 
Isaaco autem in cod. add. 14,582 
et 14,728. 




SERMONES ROGATIONUM. 



SERMO I. 



Cor pa- 
uiuulur 
agri pro 
homine. 



• )ju. &k ooi Uq^ ^ . Ji|>o/; 0)&k 
)r^ : jLor^x^ JQjt 001 ^1 . )o^ 

)*iCD . p!i} IbJll ;f03D . I^QJLGi^'^ 

0001 ^^\a c^o . ^ \yi ^dn^T^o 
. |*«a^|^ 9MiO ^ : ]uio o^ loot 



rtoiiis. 



1. Venite, coosidercmus, dilecti 
mei) et videamus quae patiantur 
semina. Venite, inquiramus dili- 
genter quaenam sit causa hujus 
afiOictionis ; si peccatum causa est 
hujus mali, quid peccarunt legu- 
mina ? Si sola libertas peccare po- 
test, quoduam peccatum commit- 
tere potest natura brutorum? Si 
animsB tantum iniqua aguut, cur 
agri Dostri puniuntur? Si judex 
non est iniquus, semen utique non 
est peccator. Nulla porro, fratres 
mei, nequitia in hoc, sed bonifas 
est, dilecti mei. Homo, quamvis 
peccet, imago est Dei ; sed semina 
aut agri non sunt creata in imagine 
Dei. Quando igitur peccat ille qui 
in imagine Dei creatus est, ejus 
bona pro eo vapulant, ut ejus di- 
gnitas magis extollatur. Intellige 
quam decora sit ilia Dei imago, 
quae quando castigari meruit, alius 
pro ea flagellatur ; sicut homo ut 
corpori parcat, vestes scidit exte- 
riores ; turpe quippe esset eum 
vestibus parcere et membra lace- 
rare. Deus Adamo indulsit et terrse 
propter eum maledixit, ut osten- 
deret eum, etsi graviter peccave- 
rat; factori suo esse carum. Sic 
animabus nostris parcit dum agros 
nostros punit; si semina incolumia 
evasissenty seminatores periisseut, 
et ager suo possessori honore prse- 
valuisset. 

2. Quando serpens scelus com- 
misit, Deus eum claudum reddidit; 
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et ille pc&nam in sua persona pas- 
sus est ; Justus non percussit alium 
pro eo ; sed eum scientia vaferri- 
mum pedibus privavit' ut osten- 
deret eum esse naturse contempti- 
bilis. Deus ab initio eos ex utraque 
parte formaverat ; percussit ser- 
pentem ut in eo doceret omne ju- 
mentum ipsi contemptibile esse ; 
maledixit terrse propter Adamum, 
quia ipse homini superior est*. 
Pharao peecavit et Deum ad iram 
provocavit, flu men autem pro eo 
vapulavit ; ne autem homo auda- 
cior fieret eo quod quando peccat 
non vapulat, dedecore ex amore 
Dei aflScifur ut dedecus eum ad 
houorem suum agnoscendum ad- 
ducat ; possessioues ex amore pos- 
sessoris non vapulaiit, sed homo, 
ubi punitur, hseres fit et filius Doi 
adoptivus. Quis est agricola qui 
veiit pro suo semine castigari, aut 
quis possessor pro possessione 
transeunte verberari? Quis velit 
pro suo bove filium dilectum ma- 
ctari? Si darunt Majores greges 
suos pro liberis suis ; sic et Deus ca- 
stigat possessionem pro possessore. 

3. Intelligamus nostrum hono- semin 
rem et multas Deo agamus gratias. J^^f^ 
Homo suum houorem non intelle- nostra 
xit. Timeas simul et gaudeas semi- •^^"°•• 
ua pro nobis affligi. Si negligen- 
tiores simus aut deficiamus, Deus 
nos cum nostris bonis disperdet ; 
si autem po^nitentiam agamus et 
oremus, semina propter nos serva- 
buntur. Ecce semina velut spon- 
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9 Aliquid in versa deest at patel e nuinero 
syUabanun. 
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sores patiuntur propter peccatores. 
Solvite dcbita vestra, debitores ut 
profieiant sponsoros. Quia peccato 
inebriati sumus, sili laborant semi- 
na propter nos ; quia voluptatibus 
et deliciis indulsimns, comminuta 
sunt semina propter reatus nostros ; 
quia erecto capite incessimus, lan- 
guerunt, se inclinarunt et mar- 
cessenint semina ; quia apertum 
est OS ratione praeditorum, imbres 
ab agris nostris remotsB sunt ; Ju- 
stus assumpsit maeulas nostras 
easque expandit super semina no- 
stra ut per agros discamus quan- 
tum inquinat^e. sunt animse nostne 
et per semina arefacta quantum 
accrevit amaritudo nostra. Qiiia 
multiplicavit se rebellio nostra, se- 
mina quse offloruerant marcesse- 
runt ; ecce agri decori nos persua- 
sos faciunt de absconditis; ecce 
spica speculum nobis fit. Venite, 
iuspiciamus in eo probra nostra. 
Quemnam reprebeiidit semina are- 
facta, quemnam spernit herba dcs- 
siccata ? utique non hominem qui 
peccavit nee filium Adse qui supcr- 
bivit. Dum erubescit homo et pec- 
catum occultum confitetur, semina 
ejus clamant se propter eum affli- 
gi. Silentium seminum vox est 
quad ratione praeditos reprehendit; 
triste agrorum spectaculum verbo 
durissimo durius est ; herba are- 
facta nos increpat : « Satis pecca- 
stis, impudentes. » Si terra os ha- 
beret nos adhuc durius incrcpai^ct 
dicens : « Patri vestro similis estis, 
o iujusti; Justus mihi propter eum 
maledixit, et propter vos Filius 
Justi. Vos, o viri execrandi, pec- 
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pium quod nos elegit ; tu es causa 
bonorum nostrorum. Per pluviam 
ct absque pluvia, quacumque ra- 
tioue te depreeamur ; quia onmi- 
bus modis potes adjuvare eos qui 
te invocaut. Etiam pluvia quae ad- 
juvat non ex se habet vim adju- 
vandi. Qui creavit earn dum uou 
esset, absque ea cibum pr»bere 
potest. Prius a te vim adjuvandi 
accipit ros qui nos adjuvat ; aune 
quae impinguunt semina absque 
tua vi viribus destituuntur. Tibi 
gloria de omni re, quia in te onmia 
subsistunt. 

5. Cum labore tres contignaiio- 
nes, uuam super alteram, constru- 
xit Noe ; absque labore posuit Deus 
tria maria, unum super alterum, 
mare iutra terram inclusum, man* 
in firmamento detentum et man*^ 
uubibus constrictumi unum oculis 
patens, et duo abscondita, ita ut 
non aspiciatur quomodo aquae por- 
tent terram et quomodo in firma- 
mento detinoaiitur. In mari nu- 
bium elevato supra et infra edoce- 
mur abscoudita oculis unpervia 
per manifesta apprehendi. Aquw 
firmamenU altissime sunt et aquas 
terne prohmdissimie; aquas media; 
irrigaut semina, germina, flores. 
Per tria ilia maria irrigat Deus 
absque lalMune, scrfo nutu. E firma- 
Qiento rores suaves, e nufaibus ob- 
da^ distincbe, ex abysso footes in* 
desinentes tua vohintate nascun- 
tur. Crratura tua, Oomiiie, reple- 
tur aquis et tamen agri oostri are- 
fiieli sunt Tiki gkxw eo 4|iiod 
)4t^4er uequiliain nostram falcilia 
ditlKnlia etl^eta suit. 
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6. Rursus videmus per pluviam Piavia 
nimiam semiiia emaciari et per^^*^^fa„. 
siccitatem diuturnam arescere ; ^f *« p'«n- 

• I i* J . tis non 

Videmus etiam temperamento eaprodest. 
roborari aut corrumpi ; tria haec 
tibi sunt facilia in damnum et in 
adjumentum. A te non hoc roga- 
muSy Domine, ut solummodo plu- 
viam des nobis. Etenim nisi tua 
voluntas velit, neque pluvia nobis 
proderit ; et, nisi mandatum tuum 
intimaveriSy neque sitis interimet 
nos. Non poscimus a te pluviam ; 
beneplacitum tuum da nobis ; si 
gratia tua non adsit neque bona 
subsistunt ; si tua propitiatio non 
foveat, in ipsa saturitate fames erit. 
Dum pergebatis ad acervum viginti 
(modiorum) decern tantum hahebal ; 
et dum pergebatis ad vinum quin^ 
quaginta (lagcnarum) viginti tan- 
turn hahehat ' ; et si acervus purifi- 
cetur et confidatis quia in domo 
est, etiam ibi eum ventilabo ul in 
me solo confidatis. Hoc autem 
dixit ut ostenderet ejus voluntati 
omnia subesse. Panis nobis vitam 
non prffistaty sed verbum oris tui ; 
nee debilis putanda est tua volun- 
tas quia absque pane non nos alit. 
Qusepiam fera in hieme tres menses 
sibi computat, et quamvis alimenta 
sibi non coacervet, absque cibo 
carnem suam impinguescit. Omni- 
bus modis te rogamus, Domine, 
benedic nobis juxta tuam volun- 
tatem. Beneplacitum tuum inesse 
fecit in pugillo farinse satietatem * ; 
potest absumere multa, potest mul- 
tiplicare pauca. Utrumque hoc tua 
voluntas ostendit in mensura man- 
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nffi*. Qui multuiD coUigebat non 
abundabat, et qui parum colligdmt 
non indigebat ; nee gulosis aliquid 
superflaum reserTabetur uec em- 
rientibus necessarium deerat. Hac 
mannae mensura determinavit 
mensuram humauHati. Qui mnlta 
coacenravit non gaudeat et cpii 
pauca recondidit non sit sollidtus, 
quia multis et paucis potest satiare 
et ad famem redigere^ 

7. Nee vcniat igitur nee abeat 
inutiliter donum tuum ; nee eesset 
gratia tua nos ad pcBuitentiam ex- 
citare. Domui Adam tantum [wro- 
dest donum tuum rore plenum ; 
domui Gabriel nihil prodest the- 
saurus imbrium et rornm, quos atit 
voluntas tua dbo eorum natmrae 
aptato ; ne deneges domui Adae 
herbam quam in peccatis suis man- 
ducarunt. SuflSciat hoc quod mihi 
magnum est quod nempe propter 
uequitiam nostram herbam come- 
dimus. Non autem quia invatuit 
nequitia nostra prires nos herba. 
Nequitia nostra effecit nos sicut 
animalia cum quibus herbam pasci- 
mus. iGgre feras, Domine, nos ad 
fantam humiliationem adduci. Ma- 
lus qui lapsu nostro non satiatur 
in peccatum nos trahit quod herba 
deficiat, ut sua invidia propter no- 
stra peccata a gradu bestiarum nos 
dejiciat. Tu nos super angelos 
exaltastiy qui fuo corpore et san- 
guine nos refecisti ' ue des Satanae 
ut fame nostra videat humiliatio- 
nem nostram. Tu es filius Boni ; 
pariter Mains agit juxta suam tur- 

conslilunnt 
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pitudinem ; eondensaotur aquae in 
Dube et inutiles fiunt in ea propter 
peccata nostra ; ad nil ei inserviunt 
quia sterile est ; matri autem se- 
minum efliindantur. Nubes quae 
non sitit plena est ; terra aatem 
siti ardet. Ex utraque parte aeqiuli 
moerore affligimur propter peccata 
nostra; terra sustinet afflictioncm 
et nubes sustinet pondus aquajruin, 
nubes sub pondere lassa est et terra 
mcBsta est quia vacua est; una 
conatur excuteie ponduB* allera 
portare iiTigationem. Quidquid 
resipuimus in peccatis nostris pree- 
stilit misericoidia tiia. 

8. Sume, Domine, onus nubis et orat pro 
in sinu terra? depone illud ut quod '*'"^"* 
portat preestet oblectamentum agris 
et quod evacuat subievet nubes ; 
humiditate nubium asperge, Domi- 
ne, circuitum nostrum, efFundeeam 
nobis in terram pulveremeffectam, 
quia pulvis ejus urit agros nostros; 
aistus rore temperetur ut semixia 
aSTicta rccreentur. Scmina nostra 
jaeent velut in foraace ; &e stillafte 
in eam rorem recreantem per iJJas 
pueros qui olera edebaut*. Memen- 
to seminum afflictorum ; et sicut 
ros iUos recreavit, recrea sefnina 
imbribus; ne fiant wmina upeotia, 
ut iile dives iniquus qui Lazarum 
invocabat* ut extremum digitti ipsi 
humectaret ; ilHc, Domine, fovea 
magna^ hie vero miaericocidia /or«- 
tis ; pro Lazaro mitte nobis imbrem 
quae adveniat nos recreatura. Non 
poterat quippe Abrahalh Lazaran 
fflittere ; tu autem, Fili ftegii^ 
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mitte nobis cito legatum humi- 
dum ; non cxtremum digitti por- 
rigat nobis sed inundationes e sinu 
suo. Tibi similis sit legatus tuiis ; 
a te undique misericordifie fluunt ; 
ipse pariter a se undique pluere 
faciat benedictiones super agros 
nostros. Abraham, utpote qui ser- 
vus erat, servus servum mittere 
non potuit ; tu autem, Domine, 
utpote bonus, mitte nobis pluviam 
conservam nostram ; veniat con- 
serva nostra et sputum projidat in 
uos, in vultus nostros quantum- 
cumque peccaverimus. Gratum 
quippe nobis est sputum ejus, quia 
simile tibi est ; sputum autem 
tmun aperuit oculos', aperiat plu- 
via tua ocuios nostros ; sputo tuo 
cseci sanati sunt, pluvia tua semina 
convalescant ; sputum omnes aver- 
santur, sputum tuum pharmacum 
vitse est, sana semina imbiibus. 

9. Piaululum animentur qui in- 
firmi sunt * ; ros tiius pinguis ongat 
flores Yelut infirmos; sana spicas 
easque inunge, rore et fdnvia eas 
corrobom, ut Tires reassument, et 
erigantur que siti langoeninl et 
inclinata^ sunt ; irriga eas ei extin- 
gue sitim eamm pluviti et rore 
tine vohmtatis. Efcmim, si semina 
non suhsistunt, raina Dosfana ma- 
gtia mt: feic exsiurgere imbribos 
seoiiua et per semina semiDatores. 
Lae feme imtrkts uk sura nobis 
iiiehi5unDi est. Nubes nalos non 
babet. uec tena he ; da, Domiiie, 
Ue sterttb natis hujus nutricis; oon 
tietii.'iil IcH" slenfis in smii Kberis 
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orbato ut non deficiant et ipsi nii- 
tricis liberi in sinii ejus. Mira sunt 
duo ista et quis de ilUs loquetur ? 
Parturientis mamillee siccae sunt, 
et sterilis mamillae lacte abundant; 
utraque, Domine, nos tetifica ut 
utraque uutriamur; nubes rogat 
quia portat, terra clamat quia in- 
diget ; nubes abeat in mansionem 
suam et spica eat in acervum 
suum ; non rogamus ut nubes 
multum ministret nobis; bidui im- 
bribus cibum totius anni largiris ; 
paucis imbribus vitam toti orbi 
prffibes. qui sanguine tuo vivo 
nos redemisti, guttis piuvise nos 
Ifietifica ; partus dolores percutiant 
nubes, cogantur iilse emittere suas 
eifusiones ; ubi nubes stillarunt ut 
nobis Iffititiam afferrent ; cobibe 
eas ne afiligant nos propter peccata 
nostra; ne amplius affligas, Do- 
mine, nos privans auxiliis quee 
nobis osten^ti; unum e duobus 
speratur : aflDdctio, aut refocillatio ; 
refocillationem impertire, Domine, 
indigentifie nostrse. Ecce gratia tua 
in nubibus, ubi effusa est, retraeta 
est, et quis potest earn expandere? 
Filius Boni qui e ccbIo descendit et 
nos salvavit. 

10. Immutavimus festum in iu- omt ut 
ctum, iromutet luctum nostrum J^V"""' 
consolatio tua ; non ablactet semen bene or- 
per iram, quia infans pascitur perbiSTe im- 
menses. Ducb mamiilee, Nisan et**.»;j?^'- 
lor, — matres nostrae, omnibus lac 
praebent — mamilla; sint, Domine. 
anno quibus lactet dileetos suos. 
Dominus mensium et diernm, or- 
dinavit tempora et momenta. Porro 
si nos perturbati sumus nutus tuus 
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ordinet creaturas, si nos coufusi 
fuimuSy meDses jugo tuo siibjician- 
tur ; annus fiat curnis a voluntatc 
tua directus ; ne permittat Justus 
tufle voluntatis nutus ut mensis 
perverse decurrat; fac, Domine, 
annum ordinate decurrere ut ad 
mansionem suam perveniat. Adve- 
niat oratio nostra coram te, o Do- 
mine mensium et annorum. Oratio 
davis est creationis, aperiat nobis 
thesaurum misericordiffi tuae. Bone 
qui non tardas, adveniat cito tua 
salus ; gratia tiia recrcet coetum 
nostrum ; donum tuum humectet 
terram nostram, piuvia tua exau- 
disti Samuelem\ da nobis in eo 
signum amoris. Juste, qui pneee- 
pisti ut non remaneat una node 
a pud te merces mercenarii*, da 
mercedem petitioui nostree, rorem 
oempe et piuviam pro tua voJnn- 
tate ; servatur merces in thesauro 
tuo quern non invadit justitia tua. 
Bencficentia tua dat cunctts mo- 
meatis mercedem openuiis^ et 
oratio cibum et potum presbet ope- 
rario. Coetus noster iaborat jeju- 
nans ; jejunium in suo tempore 
observavimhs et in non suo dimisi- 
mus. Piuvia in mense suo mittc 
nobis, imbres etiam et rorem in 
tempore suo;tempus pluvial requi- 
rit earn ; redde mensi debita sua '. 
11 . Ora ratione praedita te invo- 
caut; voluntas tua jubeat ut nubes 
imbres benedictas largiantur nobis 
ut solet tua bonitas. Eunt et re- 
deunt nubes ut excitent nos ad 
orationem ; descende quotidie ut 

3 In codice post haec verlia indpil nova lectio. 
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< Gen. XXII, 1. 

3 Job XIII, 15. Aliler quam In PaschUto el in 
SQO commenUrio. 



DOS ad ontionem et preees indu- 
cant ; soUicitaiit uos ut revertamur 
ad te, o boiie qui amas pcBniteiites ; 
se extendunt doIhs innuentes ut 
produeamus fructus recoociliatio- 
nis. Immissis stillicidiis docet nos 
Deus ut oratioues multiplicemus ; 
imbres legati ejus sunt qui nos 
moiient ab oratione nou cessan- 
dum. Cceli enarrant gloriam Dei\ 
nunc narrant nobis ejus miseri- 
cordiam. Ora si nub^ haberent 
clamarent. Prosternite yds, vos 
lentare vult Bonus qui tentavit 
Abraham*; dicite ei verbum Jobi ; 
Etiamsi occideris, non relinquam 
to'; repetite ei verbum sui dilecti : 
Fiat voluntas tua\ Scriba occul- Kxempia 
tus Dei epistolas silentes ^lisit, ^w, Da- 
epistolas quae alis ventorum allata) sechi», 
ad ocu]as venerunt ; nubes scilicet ^"**^*' 
et densas nebulas misit veiut epi- 
stolas aut legatos. Misericors hoc 
nuntium mbit nobis : « Parvum 
donum affer mihi, fletum, lacry- 
mas et orationem, et ecce propi- 
tium reddidisti Deum. Doniun 
quod mihi dedit David satietatem 
pra^stitit agris ejus*; quia Saiil 
Deum ad iram provocavit, tribus 
annis fames obtinuit; in lacrymis 
misit ad me Ezechias, absque labore 
vixit ex agro, ex granis et frugibus 
sponte uascentibus tribus annis 
delectabatur*; ego adjuvi Elisseum 
et satietatem adauxi in Samaria ^ ; 
illi rapuerunt ab extraneis, vos 
vivite e seminibus vestris. 



< MaUh. XXVI, 19. 
5 // Beg. XXI, 1. 
ii IV Reg. XIX, 29. 
T IV Reg. VII, 18, 
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12* Abdias misit eleemosynas 
suas et filii prophetarum lacrymas 
suas; Eliam' nolentem coegi ut 
vellet dare pluviam. Per me quae- 
cumque eveniuDt ; misit mihi do- 
uum quo vixermit, «quia sciebat 
quod absque miraculo non potestis 
ad agendum induci. Nube quae 
parum stillabat significavit vobis 
multam pluviam se daturum. Si 
statuisset se non daturum, non nu- 
bem exteudisset. Etenim non sine- 
bat ira divina ut nubes apparerent. 
Per tres annos et sex menses non 
vidit Achab nebulam. Etenim sua 
impietate indignus erat qui signum 
miserieordiffi aspiceret. Cruciaba- 
tur autem quod nubem non oerne- 
ret. Ubi autem Elias oravit, nubes 
apparuit. Tanquam annorum pri- 
mitias nubem aspexerunt et exsi- 
lierunt ; unusquisque conjugi suo 
preedicabat in altum oculos toUen- 
dos esse : « Ecce venit filia gaudii 
nebula, fons consolationis nostrse. 
Avis quee aufugisti a nobis post- 
quam per annos divertisses apud 
nos, quis te expulit a regione no- 
stra? nubem spe plenam, Jezabei et 
Achab te expulerunt, et prophetae 
Baal te persecuti sunt ; amici Dei te 
miserunt, gloria sit ei do adventu 
tuo ! Stillatione tua refrigeratur pro 
nobis aer sole et sestu urens ; humi- 
dam reddas nobis terram dessica- 
tam et defectu roris languentem ; 
aufer maledictiones terras nostne ; 
quia Benedictus misit te ad nos, 
sis medicus terne nostra quffi tri- 
bus annis 8^;rotavit ; sis terre 
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nostrae ablutio ; per te abluatur cor- 
pus lassum ; irriga arbores multo 
annorum pulvcrc onustas ; conso- 
lare orphaiios et viduas, qui tc de 
die in diem expectant ; tu es cani- 
strura pauperis ct pulmentum di- 
vitis ; a tc paratur mensa peregri- 
norum et domesticorum ; propter 
te, quia tc removisti, matres raan- 
ducarunt suosdilectos' ; propter te, 
quia scilicet adveuisti, sustiuemus 
quaecumque passi sumus; non cru- 
buit Achab videns nebulam tribus 
aunis se abscondisse et cum viro 
pio apparuisse. Etenim creaturoi 
Dei scrvis ejus adhsercnt. Nebula, 
quo; ab Achab aufugerat, viso Elia, 
venit. Decorera spreverunt stulli, 
el venienles nubem coiisiderarunt; 
ascendebat similis volae manus et 
dc quaiiam dilectione testata est?se 
expandit et ascendit ut siguiflcarct 
gratiam alas suas extendisse ; nulla 
venustas venustati nubis aequipa- 
rari potcrat ; hoc tempore omiies 
venustatcs pro spcctatoribus con- 
temptibilcs crant ; visus nebute 
traxit spcclatores ad mirandaai 
gratiam ejus ; famelici ilia capti 
sunt et satiati; nebula quae comedi 
ncquit oculis comedcbatur; susti- 
nebat cor veluti panis, maguam 
tribuens consolationem ; recreabat 
cos sicut vinum, vitibus potum 
praebens ; stillatio ejus exhilarabat 
sicut oleum, oleis undas infundens. 
Tres illflB res, de quibus dixit David 
in Psalmo contcsimo quarto', pa- 
nis, vinum ct oleum sacramentum 
sunt quod Filium figurabat. Vidc- 



I IV Reg. VI, 28. 
TOM. IV. 



8 Ps, 103, in Vulgata. 
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runt ncbulam justi et gavisi sunt 
et etiam iniqui ot consolati sunt, 
exsilieruut iufantcs in sinu ma- 
trum et pueri in platcis ; vidcrnnt 
earn senos et repiierasceruut et suo 
reditu ad juveiiilein a?tatem redie- 
•runt; vidit cam Abdias dispeiisator 
donius ct dcdit gloriam Deo ; vidit 
earn Achaz ot Isetatus est advonisse 
signum pacis in finibus suis ; vidit 
earn Jezabel et exhilarata est, scd 
mox moerorc et anxietate capta 
fuit eo quod vidissct simul cum 
Elia, nebulam, quam per Ires an- 
uos inter prophetas mcndaces uon 
viderat. Nebula speculum fuit 
quod corripuit insipientes. Quis- 
quis nebulam consideravit verita- 
tem in ea vidit ; mendacium per 
cam coarguit ; simulacra despexit ; 
maculas eorum in ea vidit. Nullam 
inesse idolis utiliiatem, eorum sa- 
cerdotes magos ac incantatores 
esse ostendit nebula ; eosque omnes 
confusione operuit, Eliam autem 
gloria. 

13. Nubes antea non venerat, 
ignis autem desccnderat ne erro- 
ribus (lecepti Eliam reputarent 
chaldajum sicut iEgyptii Moysen 
magum existimarunt; sed magi 
coram Moyse confessi sunt : « / 0- 
hmtas Dei esV ; populus autem 
EIia3 clamavit : Dominns solus est 
Deus*. Magis quia veritatem con- 
fessi craiit condonavit divina bo- 
nitas, Dei autem justitia destruxit 
prophetas mendaces ne dicerent 
Eliam chaldaium esse qui tempera 
nota haberct. Prius descendeiv 



I Exod. VllI, iO. 



2 /// Reg. XVllI, 39. 
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fecit ignem de ccelo contra ejus 
naturam ut scircnt miraculum esse 
quod desceudere fecit pluviam de 
coelo etsi hoc ipsius naturae sit. 
Non quod descendit mirum fuit, sed 
quod post aoDos descendit. Descen- 
dit pluviajuxta consuetum sibi mo- 
dum et ignis contra morem suuni, 
ut ignis agens contra naturam 
suam suaderet de pluvia naturae 
suae obsequenti non ex agro rcpe- 
tendum esse pi u viae descensum, 
sed per gratiam Dei pluviam de- 
scendisse, cui ignis, res nova, in- 
serviit. Elias, ut vir sapiens, prius 
obtulit oblationom quae ascenderet 
ad ineundam reconciliationem cum 
Deo, ut populus insipicns disccret 
causam pluviae reconciliationem 
esse. Obtulit Noe et cohibuit aquas, 
Elias c contra pluviam adduxit 
non quod sacrificium ejus suave 
essct, siqnidcm ejus fumus male 
olebat. Eliam prius praefigurasse 
agnum veritatis gratia divina scri- 
psit in nebula quam ad nos misit. 
Si Deus vobis reconciliatus non 
fuisset, nubes non vagasset ; si 
autem pluviam deraisit, pusillani- 
mes estis qui tacetis. Ostendit si- 
gnum in nubibus suis, oslendite 
signum in ciliciis vestris ; si negle- 
xeritis etiam contemnemini ; si 
fleveritissalvabimini. Ego inde, vos 
hie ; placate Deum ; nolite ditfidere 
in oratione; ditfidentes non ex-v 
audiuntur,neque oraiio pravorum 
reconciliationem efBcere potest ; 
praestant simplices Concordes ma- 
gistris divisis ; meliores sunt ignari 
pacifici quam sapientescontentiosi; 
meliores sunt rudes puri quam 
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scrutatores ferumnosi; melior est 
giitta fiacis quam sapiunlia turitu- 
}enta ; meliorcs sunt pauci bene 
ordinati miillis (terturbatis ; melior 
est aura veritatis pelitionibus cou- 
fusis ; halitus amoris vivificat nos 
potius quam laudcs vanae. Venite, 
faciumus omiic qiiod misit ad nos 
magna Dei beneQcentia, qui, ctsi 
nihil commodi inde accipiat, dc 
peccatoribus soUicilus est ; inter 
diera ct diem positie sunt mors vc- 
)J.lij : i-a* tiS. sgbj/ Qio . ^fcj stra sicnt et vita. Si negligentes 
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fueritis peribuiit semina vestra ; 
autem laboriosi fueritis metentur; 
non arescauf mentes vestrse ne et 
semiiia vestra arescant ; impletc 
auimas vestras amore ut et apica: 
repleantur; acqulnle cor puriim 
ut obveoiut vobis triticum muu- 
dum ; date e vctcri, ut detur vobis 
panis uovus ; congregemini ad prc- 
ces per turmas ut acervos beoedi- 
etos cernatis, et quia domatira sup- 
plicaveritis decades vestrae exhila- 
rabuntur; in diebus autem princtpis 
qui populum ad orationem cxcita- 
verit pax adaugeatur'. 
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DOS imbrem et rorem. Per volun- 
tatem tuam tranquillam et silciitem 
Dubes stillcnt beiiedictiones ; per 
gratiam tuam, Doininc ditissime, 
semina et homines multiplicentur. 

2. Erubescimus, Domine rccon- 
ciliari tibi, postquam mentem tuam 
ad iram provocavimus, pcEiiilcre 
erubescimus. Cum constitutura no- 
bis sit rursus peccare, ira divina 
nos spernit; quod si iram transiisse 
mentimur ; non pcenitcntes nou 
amat et idcirco nos non audit. 

3. Pcenitentes hypocritas odio 
habet et proplerea nos non exau- 
dit ; irridet poBuitentibus qui non 
recedunt ab iniquitate. Petiliones 
nostras non rejiceret, si rursus non 
peccaremus ; nos exaudirc non tar- 
daret, si rursus a via non deflecte- 
remus. 

4. Poenitentiam nostram non 
spernit, sed peccatnm futurum con- 
siderat ; heri et nudius tertius pec- 
catores hodie et eras pcBiiitentes. 
Uno die peccatores, deinde resipi- 
scentes, si nosaudiretesset tanquaro 
qui futura nesciret. 

5. Fit ut poenitentiam brevis mo- 
menti eligat ; et a nobismetipsis 
petitionibus nostris porta occluda- 
tur. Poenitet te, audit to : inique 
agis, spernit te ; estote judices et 
pronuntiabit sententiam coram vo- 
bis. 

6. Ac forsan hoc dicet nobis : Ut 
justum sit y obis judicium^ an decet 
utcondonem poeuitentibus^qui heri 
resipuerunt ct hodie peccant, qui 
uno die adorant ct altero perverse 
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aguiit, qui aliquando onixc rogant 
ct tota die in amphitheairis clamaut. 

7. Hoc aulcm enixc rogant : 
Da nobis quani primum bona : da 
nobis quam primiim nostra petita, 
ut eiintes faciamus nostrara vohin- 
tatem ; da vohiptates et delicias, 
lit faciamus cxosa; dimilte nos cito 
ut exeamus et unusquisquc redcat 
ad peccata sua. 

8. Quis respiciet lacrymas vc- 
stras? Quis audiet voces vestras? 
Quis largictur petita viris adeo iii- 
justis? Si qnis scriitetur res no- 
stras, irriderc Deo volumus quum 
dicimus : pepge,.dimittet libi, insta 
tuiB petitioni et dabit tibi. 

9. Tempore iraj precamini, tem- 
pore pacis fruimini ; quia Deus 
bonus est, nos audit utpote qui 
nos cognoscit ; etenim si Deus non 
esset, nos nee parum respiceret; 
tu hominem odisti qui amicus nc- 
quam fuerit tibi. 

10. Quum onmes nos mendaces 
simus, amicos tamea veritatis po- 
scimus, quanto magis qui summa 
Veritas est amicos veritatis exqui- 
ret. Vobis bas ponet quajstiones, 
date illi responsa : Gratum ne est 
vobis cum fraude venire ad me? 

1 1 . Quid respondebimus ei, fra- 
tres mei ? Non hoc : absit ut hoc 
fiat. Quando vero adjiciet : Si ve- 
rum est verbum vestrum, inite pa- 
ctum sincerum quod non peccabitis 
in ffiternum, non de erroribus 
loquor, nee abscondita qusero. 

1 2. f^oquor de peccatis continuis 
quae quis committit voluntarie abs- 
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que coactionc; si polestis et non 
vultis, ad sperncndum vcnitis, ct 
si aroplius non pcccetis nee floatis 
grata est illico pctilio vcstra. Si 
amplius non deflexeritis. 

43. Si in tempore tantum ine 
placueritis per poBnitentiam, nc 
murmuretis si tarda verit Benevo- 
lentissimus vos cxaudire ; ncquc 
enira oportet cum fcstinarc ut vos 
liberet et custodiat. Si tardior fit ut 
nos exaudiat plus minus nos ditat. 

14. Si autem cito nos exaudiat 
multo minus nos cxaltat. Si igilur 
tardat fit murmur; si autcm festi- 
nat fit damnum. Gloria illi si tardat 
et laus si festinat ! Si tardat nos 
tentare, si festinat nos sanarc. 
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1 Hie sermo Dumero 10 signatar in Mus. Brit, 
cod. add. 17,146, fo). 15, olim 13, a. Sed iste 
codex muliltts est et deOcIl post verba : 



1. Vernalis piuvia jussu tuo oratpro 
irrigat terram camque pinguefacit. ^^^^ '° 
Magna est, o creator noster, tua 
Providentia, quaj altum ct profun- 
dum regit; irabres quovis torn- 
pore, in hieme et ijestate, nutui 
tuae Providentiaj obediunt. Miscri- 
cordia tua thesaurnm bonorum 
afferat hiemi ct ajstati. Quam ve- 
loces simt ate ira? tua; ! Scd velo- 
cior est misericordia tua. Miseri- 
cordia quae ultima prodiit facta est 
prima, et ira quaj prima prodierat 
facta est tarda. Miserere, o Bone, 
et Providentia tua bcnodic coronoB 

^Q^ao; >^ ^ . Vide supra tomo Ul, sermo 
VIII, col. lH-113. 
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I 111 iDensihus Decembri el Janaario. 
s In mcnsibas Aprili et Maio. 



anni. Iii hiemls initio dcdisti bene* 
dictiones et in flue maledictioues : 
in ntroque couuu* ditasti nos, in 
nisan ct ior*, pauperes rcddidisti. 
lu verso ordiuc obtuleruutsc nobis 
tua dona; in hieme paiipere dita- 
ruut nos, in a^state divite ad ino- 
piam nos, rcdegerunt. E reliquiis 
donorum tiioriim micam niitto ad 
nos ; ex inundatiouc conun im- 
brem gratiarum efluude super nos. 
Conun mensis tuse nativitatis, nisan 
mcnsis tuai rcsurrectionis, duo isti 
menses in tc Rgurati sunt.Utcrquc 
prosit rccrcationi nostra*. Nisan 
mensis rcsurrectionis tuae valdc 
adaugcat gaudia nostra ; nativitate 
prajstantior est rcsurrcctio ; cxal- 
tetur nisan prae conun. Conun ini- 
tium nativitatis tua3 initium anni 
benedixit ; nisan, mensis tuae rc- 
surrectionis, resuscitct semina. Rc- 
surrcctio in nisan cfTecta annum 
cversum instauret. Duo menses in- 
staurare possunt rninam tolius 
anni. Conun ct nisan , dilccti 
mei, effusionibus suis nobis pro- 
pitii fiant. E duobus mensibus, 
bomine, compone nobis cruccm, 
signum salutis ; crucc signa totum 
annum ; crux ilium custodiat. Cru- 
ccm aspiciant urcdo ut non noceat, 
grando et locustae ut non laedaiit. 
Nisan servavit Hebr«os sanguine 
super portas cfluso*. Signum au- 
tem ill frontc sacramentum est 
quod scrvat obsignates. Bcncdic 
nisan ct conun ut in iis totus annus 

3 Exod. XII, 13, 31. 



• A >i2a/ — b Hie dencit codex add. 17,146 fol. 15 olim 13, mutilus in hoc loco. 
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benedicatur ; benedicet coroncun anni ut scriptumest*,(luobus mensibus 
ei splendorem tribue ; conun et nisan sint ei gemmae bonse et spleudidse ; 
mensis nativitatis tuae et mensis tuse resurrectiouis ornatus sint anni. 



M 



Jv-OM wil 2. 



« 



V 



• ta 






ooi ^ : ^:^^ 



oo) |iuo 3. 



: ^»b )V^ ^W'i ^ . l»-xn30 t^ 

. ^;d|3 o^oi wwk^; o6) : 11^ ^u^oV 
)^ joof; o6) : |;a2iL» ^^ ^xi a ^ 

1 P#. CXIV. If. 

2 Perepicuum testimoQium pro duabus in 
Ghrlsto nataris. Vide quae annotavimus t. I, 2:25. 

3 Quatuor versus qui bac voce fioiunt Epbraemo 

TOM. IV. 



2. Duo luminaria in firmamen- symbo- 
to, duo menses in corona anni ; e d^'^gelrvei 
duobus luminaribus mysterium ^^ 
tuce crucis nobis figuratur. Crux 

lucis servat mundum a tenebris. 
Luna symbolum tuae humanitatis, 
sol symbolum tuae magnitudinis, 
duae, Domine, naturae* in te ab- 
sconditae praefigurarunt crucem'. 
Quum nondum venisses ad cru- 
cem commixtio tua cnicis erat. 
Lignum, sua erectione vitae tuae 
signum, ostendebat te, nemine co- 
gente, pati ; liguo similis erat tua 
humanitas quam anima tua vivifi- 
casti. Si omnes creaturae signo 
crucis, tuae replentur, nihil nos lae- 
det quia signum tuum vivum nos 
servabit. Ipsum per misehcordiam 
servet annum nostrum et per gra- 
tiam proventus nostros ; ipsum 
aperiat sinum anni et producat 
omnia oblectamenta. Haec dicta 
quis faciet ? Qui facit etiam quum 
non petistis ; quasi neminem esse qui 
petat ct non peccet ipse nesciret. 

3. Per gratiam igitur haec facit Exempia 
Bonus ille et Mansuetus. Quis spar- ^"p*"" 
git imbres in terras nostras? Ille 

qui sanguinem suum effudit in cru- 
ce. Quis insuf&at stillationes roris? 
Qui inspiravit in facie nostra spi- 
raculum suum. Quis audit vocem 
infantium? Qui infans fuit Mariae. 
Quis pinguescere facit agros nu- 



tribuuDtur in cod. vat. 146, fol. 43 apud Moesio- 
ger Monumenta Syricua e Rom. codd* coliecta, 
OEuiponti, 1878. t. it, p. 51. 
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stros? Qui multiplicayit panes in 
deserto. Quis dabit panem naturali 
mode ? Ille qui ilium dedit insueto 
modo. Quis inclinabit magnam 
nubium altitudinem ad efiundeo- 
dam pluviam ? Filius Boni qui sc 
demisit et desccndit ut fieret nobis 
fons vitse. Quis nos sustentat ? Sal- 
vator noster, panis vivus. Quis im- 
pinguescit agros nostros? Panis 
vivus de Bethleem. Quis pnebet 
nobis flores 7 Qui in initio plantas 
produxit. Quis berbis ornat ter- 
ram ? Qui omnia gennina produ- 
xit. Quis prsebebit nutrimentum 
agri ? Qui dedit mannam in de* 
serto. Quis benedicet menssB no- 
strae? Qui multiplicavit panem in 
dcserto. Quis instillat oleum in 
ligno 7 Qui produxit oleum in cor- 
uu et panem dedit e stipuUs atque 
farinam e vaseS qui semen aridum 
germinare fecit, ut virga Aaron 
qiifiB floruit*. Quis dabit rorem 
terrae? Qui lac dedit Sarse. Quod 
spes detur terree aridaB lege Eli- 
saeum, et persuadebit tibi quod illic 
contigit propter amorem, hie pro- 
pter misericordiam futurum esse ; 
hoc ad illud accedit etsi non parum 
distet ; illud factum est propter 
populum (Israel) et hoc propter po- 
pulos (ethnicos) ; sterilibus spem 
immisit, agris vero expectationem ; 
illis dedit tanquam Justus, nobis 
autem propitius fuit tanquam poe- 
uitentibus. Malitiae nostras non est 
finis, nee finis ejus beneficentiae ; 
nostra iniquitas ponderari nequit, 
nee ejus misericordia mensurari. 



1 IV Beg. IV, 38, tqq. 



s Num. XVir, 8. 
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]xXl Uj ^ • «^QM^*^ U ^ )L/} oof Peccata nostra eriguntur ut mon- 
^ J )K^JB)V} 6r^a W? o6f . Ifc^^LX) tes, halitu ejus miserationis obte- 

^ hu^j OQ, : Ur^o iUy >\fc^ 8''^*''''' nequitia nostra, velut te- 
^ i3u^7 «HJ9 . M^^o *!-« ^^j^j ^gjj^ 6xtensa, fiilgore ejus gratice 

oof I ^^21o** j^ oiao . «*i«£aD te^ dissipatur. Juxta verbum tuum 

o»Ti\i mJ> \;s.aa» : Ljte |d|d ^ttj judicem non agit ; quia judex 

• '^ ^ ^ lu adjutorium nostrum ? Ille qui 

f J ^^^^ T* • ''P^ oMOAi o^ > ^» yenit etsi eum non advocaverimus. 

««^jt/} o6t : )lQ4d ""^^oaoj QA2D • tjj^ Quis viviflcabit semina mortua ? 

: 1j\ s\^ -^ o^v ^v^ . ji^ 1^.. Ille qui vivificavit filium viduce. 

* ^ "^ I. V I *^ ^^^ ^^^* tonitrua et fulgura ? 
^oiQ^Q^f ,1^^ . r<^D«i^ ]ao «^9oQ ^ ilig qiji descendit in montem Sinai'. 

W • if^ "^ )20} ^ t ofiox, "^ Quis humectabit agros nostros ? 

. It^aoD ^ )d J 7 : ^^ JvafiD Aooi ^^^^ ^ ^^^^* P^*™°^ ^* fluxerunt 

J- y XT' ^ . aquae. Loquatur tonitru ejus in 

J^ cot U^CDj : bj « )-#:^a»? Wo regione nostra ut advolavit vox 

: ^«oK&nj ^ ^ jBb Qi»o • loJiD ejus in inferis. Gratum est tonitni 

, V J 1 * i"*^ i I * II ejus hodie, sicut vox ejus ad I.iaza- 
: )o^/ ^ <A> |o, . o,t^j Uj U-. /^^^. Q^j^ ^p^jJ tristitiam? 

* ^*^y ^^ v**^ • J**^ V **^ "^^ Q^i ^^^^ sanavit leprosos. Conver- 
: 1*^ >^al Vs^ . j V^n r ^ |dbW bV *^* Dominus noster tristitiam no- 

. -^ ^ stram sicut convertit aquam in 

• bA^ s^oh^^^^^ vp ^ vinum.Reveleturmisericordiaejus 

super populum suum, sicut flevit 
super Lazarum. Sit igitiir nobis spe», et, si nobis placet, etiam nuntia. 
Si cui spes non placet, hoc soiius Satanae est. Quis autem nos liberabit 
a fraudibus ejus? Virtus quae solvit dolos ejus. Dominus noster vicit 
ut Deus, tu autem vincas ut homo ; Dominus noster purissimum so 
servavit, tu purifica te ipsum pro viribus tuis. Etenim non plus 
requirit ; utinam paululum afferam. 

1^ : *^lfc^^pD Lo^o ^vo ^^»a 4. 4. Audi, Domine, orationem onuo 

^ )-«^ ^ ooK) . -o^mlv Jb ih adoratorum tuorum ; Bone, qtii^JI^.P^. 
^* ^ ^ non negas misencordiam tuam, da«>i« "»* 

U»^ lof? \xMi ^^ louflDVo t \xxA jiobis pluviam ex alto imbresquc Jr^iSi^. 

^ . Iboo l^iuo Mg^o : )'.^Jd^ M Iffitificeut terram. Terra quippe 

m.ti . Jb-~^ -|»Vj IL-o : M. -AJD «*i* Pl«^??\ roremque ac auras 

'^ • secundas. Voluntas tua dmgit nu- 

o/ . k^ \m^^ ftuis. : J^oj )»o 1^ et yirtus nutus tui creaturas. 

. JjOu q^ ftitL *^ : {soo \sSiJ '^; Ecce naves in mari exagitantur et 

1 Jomn, XI, 49. 
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spica3 in terra daimium patiuntur. 
qui servas naves in mari serva 
spicas in solo arido. In mari et in ter- 
ra multanavib us etspicis occumint 
impedimenta : spicas rore crescere, 
naves autem super fluctus volare 
facis. Naves thesaurus nautarum 
et spicae gaudium agricolarum 
ag^colas Isetificant in areis et nau- 
tas in portubus. Absque vento 
otiantur nautae^ absque pi u via agri- 
colae. Pluvia dulcedinem prsestat 
sitientibus in mari amaro ; si autem 
mare indiget pluvia, quanto magis 
agri aridi indigent rore ; si imbres 
sitiunt naves, quanto magis, fratres 
mei, eos sitiunt agri. Agri, fratres 
mei, sunt veluti nutrix quae a se 
suum lac non habet. Mamilla Hevce 
lactat proles suas et mamillae ani- 
malium catulos suos ; agri vero 
carent uberibus ut tota nostra fidu- 
cia in Deum reponatur. Pr»be, 
Domine, lac matribus, quarum 
semina rorem sitiunt ; si dederis 
eis unum imbrem, lac prsebueris 
seminibus eorum et poteris ea 
ablactare quando venerit tempus 
messis, quo semen a potu ablacta- 
tur; non moriantur informes liberi 
qui pervenerunt ad ablactationem ; 
non moriantur mediis in agris; 
veniant in aream gaudiorum ; non 
malodicatur semen, qui eo usque 
pervenit ut in horreo benedido 
collocetur. Ubi semen pervenit ad 
aduitam setatem mitto, Domine, 
imbrem tuum ad illud nutriendum 
et intra breve tempus infantia 
ejus perveniet ad senectutem ; si 
ira tua permittat, vivet, et si tua 
misericordia velit, ad senectutem 
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perveniet; ne siti periret, ejus in- 
fantiam protexisti ; senescet et in 
acervos colligetur. Ad quid similis 
est, Domine, ager? Similis est nu- 
trici cujus lac defecit ; nutrias, 
ablactes atque des semina perfecta 
agricolis ; decades accipient ea in 
manibus gaudentes ; portentur in 
humeris coUectorum Isetantium ; 
deferatur ad sanctuarium manipu- 
lus ex eis decerptus benedictioni- 
busque repletus; exeat vidua ad 
videnda semina et in sinu suo col- 
ligat et reponat ea : orphan us ma- 
nus extendat et apprehensa afferat 
gaudens. semen quam amabile 
es! Domino nostra similis es, qui 
in omnibus populis laudatur et 
exaltatur in omnibus finibus, qui 
ora esurientia satiat et animas nu- 
trit. Semen figura est corporis tui, 



Domine, in eo quippe te videmus, 
nam in pane ejus aspectabili figuratus es et in virtute ejus secreta 
habitas ; serva ilhid quia typus est, da nobis illud propter ejus sacra- 
mentum ; veniat ad aream, in acervum, ad oblectamenta et eleemosy- 
nas. Tibi gloria a seminatoribiis, tibi laus a messoribus, tibi glorificatio 
ab agricolis, tibi laudatio a comedentibus'. 



1 Sequitur in cod. Maosil. alia lectio qus post 
quataor Unets, inde a vocibus : boowO M 
qoj^a/ eondnit de verbo ad verbum cam Ser- 

• 

mone V indpiendo a n. 3 supra t. Ill, col. 65 
nsque ad fiDem. Porro in ils qus tomo III ba- 
bentur quaedam deficiunt^ que e Dostro codioe 
suppleri possnnt. Sic n. 3, col. 67 post verba : 

{mJO} Jbu? oof lib U sequitur : c «9>\ »» ir£i'^\ 

: o^n^Zi ^ I^GDO . jljif? )oof iJo oof ^ : Ib:^ 

)L^o . oof Ul^ \f loof l^ ^; : oo( UU^ D 

;a6 v^? • )lQj|o IL'^o ifiquum dod est judi- 
cium quod percutit domus pro flliis. Oportebat ut 
pcena in nos veoiret ; deflexU autem a nobis per 



gratiam. Justus postbabuit justitiam suam et tu, 
sceleste, murmuras. Propter te Justus non est ; 
nam te percusslsset si Justus esset ; dimisit justi- 
tiam suam et in se assumpsit nequltiam tuam. 
Duobus offenditur justitia : quod tu servatus es 
et quod murmuras. » Ad n. 5 col. 75 versus me- 
dium codex Mausil. habet : < : qm^ M ^^^ D 

JIQ30 >^^x>cl^ Non sentit semen languidum spe- 

etatores, illo viso, languescere et pro festuds 
animas amare suspirare ; ecce in calamo festucae 
suspensa est humanitas ul a morte serretnr. > Et 
ad finem additur col. 75 . |^ v^ )6^qa&1 ^ 
^Ic^ \^.aiai >^ >^? tibi laus, Fill Boni, quod 
gratia tua in omnibus effusa sit. 
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tea repre- )of : )5sof J JvAX .2\^0 . ^^-li )»AjO 
heudunt ^^ ^ 

: jb^MO jybjL b^ Loo) . <^&s^^ 
6^ . jiAt; )»Q20 )a^ . )N^)«^ ^ 

6^^ . ooo) ^Tfc no t> livjo )oa\; 

o6>- fcD;:^ wN.? : .,ppo? Ja>;2>^ao op 
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4 . In lor (maio) qao aer gratior 
fit, pro rore cinis spargitur et pro 
suavi florum odoramento ecce 
amaritudo. Ante magnum istud 
judicium futurum sistamus nos 
(anquam in tribunali. Antequam 
illic denudemur, jam exosa nostra 
reprimuntur, et, quamvis nemo sit 
qui reprehendat, occulta nostra 
manifestantur. Spica facta est spe- 
culum quo reprehenduntur aspi- 
cientes. Venite, fratres mei, aspi- 
ciamus in hoc speculo quam odiosi 
sumus. Ecce spica velut speculum 
manifestat maculas mentis nostrse : 
in ea reprehenduntur seminatores 
qui deceperunt et laeserunt mes- 
sores ; in ea reprehenduntur agri- 
cola?, qui fraudarunt mercedem 
mercenariorum : in ea reprehen- 
duntur divites qui diem reddendi 
crediti expectabant ; in ea reprehen- 
duntur pauperes qui non reddunt 
quod mutuo acceperuut ; in ea 
deteguntur mendicantes qui ultra 
exigentiam famis mendicarunt ; 
spica reprehendit eos qui mutuo 
ipsi dant ea conditione ut area 
duplum reddat ; reprehendit eos 
qui mutuo ab ilia accipiunt et ere- 
ditum non reddunt ; per earn dete- 
gitur qui vendit et nimium pre- 
tium ipsi pnebet; per eam arguitnr 
emptor qui disceptatione emit; per 
eam publice manifestantur Domini 
qui a servis eam retrahunt ; per 
illam etiam proditur servus qui 
eam libere non manducat ; per 
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illam etiam proditur servus, qui, 
postquam manducavit et satiatus 
est, rebellis fit ; per illam etiani 
proditur miles qui dominum oppi- 
di defraudat : per illam pariter 
proditur messor qui negligenter 
metit, supra vires manducat ct 
infra vires metit, qui nimiam mer- 
cedem exigit et minus laborat ; per 
earn proditur : collector qui excu- 
tit, dispergit et disseminat; mer- 
cedem enim plenam et coacerva- 
tam quam accepit miuuit et disper- 
git ; per eam proditur dator prse- 
mii 'quantum suis verbis nos de- 
fraudaverit, quum opus fraudis 
reprehensse mercedcm plenam sibi 
Qccipit. Per eam rursus repreheu- 
duntur sacerdotes qui non come- 
deruntcum sequitate ; pinguis enim 
factus est Israel et calcitravit. Id- 
circo famis incurvat nos. Per spi- 
cam judicatis judices cum suis fur- 
tis et muneribus ; per eam ordines 
rei traducuntur tanquam qui cupi- 
ditate non satiantur ; spica suadet 
direptores dignos non esse qui ilia 
satientur ; semen proclamat abne- 
gatores dignos non esse qui pane 
satientur. Quomodo veniet donum 
cujus largitor valde laeditur? 

2. Misericors hominumque ama- Omt ad 
tor, efTunde pluviam tuam super 5am"piu'. 
terram nostram; vidua non repleat ^J*™- 
maledictionibus os suum propter 
agrum suum; famis non evacuet 
simul canistrum et pulmentum ; 
non surgant, Domine, agricolai 
excitati contra agros quod acervi 
non sint grati nee agri laeti ; non 
insurgant diversee setates iratae 
contra agros. Spicre siti non arc- 
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scant et anima ira languida non 
fiat ; non transeat spectator per 
agros suspirans et videns in agris 
cessasse voces et cantilenas ; non 
cesset vox messorum psaUentium 
et respondentium ; non conver- 
tantur in lamentationes cantilenas 
decadum ; moerore non operiantur 
agii quod voces laetae in iis non 
amplius audiantur ; non cesset vox 
terrsB, quia tota messis pro ea lo- 
quitur ; non dicat mens : Ubi est 
vox jucunda messorum? Ingemi- 
scat, Domine, anima tua super 
haec, commoveantur viscera tua ; 
non destruas propter heec benedi- 
ctiones quas dedit gratia tua. 

3. Non cesset pax terrae, quia 
adest mensis consolationis nostras ; 
tempore tetitiae ne lugeant, Dorai- 
ne, agri quod maledictiones bene- 
dictionibus et fletus gaudiis praeva- 
lent ; ne ira tua odibilem reddat 
terram nostram ; gratia tua multi- 
plicet in ea fruges qui sint causa 
laudis ori nostroad confitendum 
tibi ; exeat modo consueto mani- 
pulus in occursum illius qui illo 
dignus est; accipiat ilium vir etdet 
gloriam Deo. Messis oblectamentis 
induta non operiatur fletibus : non 
augeat nobis lamenta in tempore 
quod totum laetitiae est ; non ite- 
rent, Domine, agricolsB threnos 
pro gaudiis ; non augeas nobis 
tristitiam in mense oblectamentis 
pleno ; ne parcere debeant agri- 
colae veteri eo quod novum ni- 
mium debile sit. Ne ira tua per 
famem mala doceat homines ; ne 
fiat nobis, Domine, fames causa 
culparum et peccatorum, sed elee- 
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mosynis cedant gemitus et placa- 
tionibus suspiria. Fiat satietas per 
gratiam tuam agricolis causa amo- 
ris : ut bono oculo prseparet men- 
sam murmuris igDaram. 

4. Quomodo videas et patiaris, conti- 
o Clemens conditor noster, bonaSmio' 
nobis a tua misericordia concessa 
nobis per iram tuam ablata esse ; 
ne eripias e manu nostra manipu- 
lum quem gratia tua produxit. 
Laudet et gaudeat messor brachia 
sua manipulis plena esse ; capiat 
manipulos et laudent te agricolfle, 
sicut hosannis et palmis pueri te 
laudarunt*; laudent te sejies vice 
seniorum qui gloriam tibi denega- 
runt et scribarum qui laudem ab- 
stulerunt ; omnes nos ore te lau- 
demus quod auxilium tuum super 
omnes paiidisti. Benedictus qui 
congregavit coetum nostrum ad 
banc auxiliorum causam. E malis, 
dilecti mei, ecce nascuutur bona, 
ila ut ira ira amplius non sit, eo 
quod facta fuerit causa bonorum. 
abnegatores qui proditi fuerunt 
quia ad nomen mali offenderunt. 

5. Quocumque enim tempore, Malum 
dilecti mei, malum causa est bo- Pf ''^^ * 
norum, quia m essentia malum stro arw- 
non existit ; etenim totum a liber- ^""^ 
taie nostra pendet, quia nostra 
voluntate illud vivificamus. Ve- 
nile, illud mortificemus ut per iliud 
vivamus. Etenim qui malum vivi- 
ficat per illud moritur et qui illud 
invenit per illud peril ; qui autem 
allaborat ut malum perdat vitam 
suam perditam invenit. Tu es 



I MaUh. XXI, 9. 
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omnium Domiims, omnes audis^ 
omnes exaudis. Ne claudas, o fili 
Boni,portam dilissimi tui thesauri; 
ne tardes neque patiaris ut obti- 
neas et videas tormenta nostra. 

6. Pluat, vox plnviffi e terra 
ascendat in coelum ; multiplicen- 
tnr friictus in cobIo, ut in terra alii 
fructus nobis multiplicentur. Sit 
nubes nostrum refugium ut facia- 
mus stillare ex ea veluti rorem 
gloriGcationem quae ascendens ad 
Deum e nube demittat in agros 
nostros omne quod prohibuit justi- 
tia divina, rorem nempe et pluviam 
de coelo, dum stillet et ascendat 
de terra ros et pluvia laudum divi- 
narum. Quumenim pluvia caderet 
laetique rores sparg^entur, labia 
multorum a laudibus sicca erant ; 
nunc vero quum Deus dessicavit 
nubes a vili rore et pluvia, labia 
humectata sunt ad dandam laudem 
seternam. Pro nubibus vilibus ecce 
nubes sanctse, quarum jubilatioues 
e terra in coelum sparguntur. Quis 
vidit ccelum supernum nunc im- 
mersiim imbribus quos noster coe- 
tus ore suo tanquam nubes sauctas 
effudit?Quis vidit unquam pluviam 
in coelum ascendere? Coeli superni 
irrigati sunt imbribus hosannarum 
vestrarum. Moerore non alBciami- 
ni, dilecti mei, quod tardaverit 
pluvia e coelo demitti. Ecce enim 
voces vestrae effusa? sunt in coelo 
coram Altissimo. Ne doleamus de 
pluvia communi, cujus suavitas 
non vivificat ; gaudete fratres mei, 
de effusionibus vestris, quarum 
suavitates in coelo gralae fuerunt ; 
non multum doleamus de pluvia 
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qufie cum seminibus spinas produ- 
cit; gaudeamus in laudibus, a no- 
bis velut pi u via effusis, quae oc- 
culta zizania combusserunt. 

7. Tristes quidem sunt agri ve- riareiuia 
stn, attamen consolannni de semi- luu pm- 
nibus vestris spiritualibus. Ecce^*^"* 
semina vestra madefacta sunt a 
roribus vestris spiritualibus. Est 
quippe nobis terra hffic in qua 
seminantur visibilia, sed est ctiam 
nobis alia terra in qua seminantur 
occulta; non adhsereamus huic 
terrae cujus frumcntum prorsus 
traiisitorium est, nee spernamus 
terram cujus fruges in horreum 
vitee asservantur. Vidit Deus nos 
magno fructuum transeuntium 
amore captos desipuisse et reliquis- 
se fructus qui in seternum perma- 
nent. Unusquisque factus est agri- 
cola ut in fine fiat raessor. Qui ab 
arripiendo aratri vomere refugiuut 
discant banc agriculturam, cujus 
semen centum pro imo producit ; 
hoc est semen spiritualo cui zizania 
non simt immixta, quod in resur- 
rectione totum congregabitur in 
horreo regni coelestis. In ultimo 
die vidcntes manipulos vestros 
gaudebitis ; quura enim cessavcrit 
messis prsesens, altera vobis ma- 
net. Altissimus omnino non leetatur 
quod mctamus omne quod hie in- 
venitur. Si messis hujus temporis 
grata est, quauto magis messis in 
aeternum manens. Hsec messis 
serumnosa est, et si diligatur lassi- 
tudinem ingerit ; messis autem 
superna tota deliciarum est et ager 
i»jus mensa est regni coelestis ; 
messis prsesons filia est terrse spi- 
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uarum et maledictionum ; messis 
horti deliciarum pabulum est vivi- 
ficum et spirituale. Scit Deus quod 
nisi cessareut base visibilia, nostra 
libertas versus seterna non se ver- 
teret. Hac probatione discamus, 
fratres mei, quum nunc parum 
defecimus, multum nobis allabo- 
randum vitae quam sprevimus, ne 
forte aberremus in rebus inutili- 
bus. In onini statu et conditione, 
omnibus vocibus et concentibus, 
ab omni lingua sine distinctione 
tibi omnium alitori gloria*. 
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t In cod« MausH. due iecUones adduntur qua- 
rum prima inclpit a numero prime Sermonis iff 
Rogationum quern edidiraus tome III, col. 33, 



1. Vii^a tua, o Bone, consola- 
tionem nobis affierat; quia non e 
malitia verberas ; reprehensione 
tua gloriemur, quia castigatio tua 
castigatio perditionis non est. Quid 
dabit nobis Deus qui nos ut filios 
castigat ? Invidenda valde est casti- 
gatio tua, qua haeredes ccbU eflici- 
mur. Tua in nos sollicitudo, Do- 
mine, per castigationem nota fit ; 
tua virga in gloriatiouem tota ver- 
titur, quia nos efficit filios tuos. 
(Castigatio tua gloria nostra est, 
quia hseredum nomen nobis tri- 
buit ; correptio tua sapientem ad- 
monet ipsum a te alienum non 
esse. Sapiens, Domine, correptione 
discit se non esse a paternitate tua 
alienum; sollicitudo tua de eo 

sqq. Porro isle sermo proul ibi editus est mutilus 
est ; abrumpitur in u'^ 2 ool. 37. luteger habetur 
in cod. Maasil. Ilium igltur inlegre hie vulgamus. 
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testatiir ipsum dilectum domus 
tufle esse filium. Virga tua casti- 
gando clamat te thesaurum tuum 
nobis largiri velle ; totum virgse 
tuae studium est ut ha^res tui the- 
sauri sapiens eflBciatur. Virga jii- 
menta instruit quanto magis homi- 
nes. Enumeremus mala nostra ut 
de bonitate diviua tcstentur; ap- 
pendamus in bilance probra nostra 
ut hisce thesauri divini prffidicen- 
tur; delictis nostris enibescamus, 
scientes quot delicta Deus constan- 
ter dimittit. Perversitate nostra 
intelligamus quanta sit ejus boni- 
tas ; fraudulentia nostra Dei crga 
nos veracitas cognoscitur ; fallacia 
nostra notum fit Deum non mutari 



sicut nos ; furore nostro piwdicatur 
Deum non irasci, quia eum ad iram provocamus. Beati servi illi qui 
tam mansuetum habent Dominum. Beati filii veritatis qui patrem 
veritatis habent ! 






2. Confortamini, peccatores, Honatur 
quia deiictorum condonatorem ha- ^^j^. 
betis; confortamini, o perditi, quiad«ciam. 
omnium perditorum inventorem 
habetis; confortamini, o aegroti, 
quia habetis medicum gratis sanan- 
tcm; confortamini, dcbitores, quia 
sponsorem magnum obtinuistis. 
Ne timoas, qui lapsus es, quia 
ccce adstat qui te suscitet ; ne for- 
mides, o qui confractus es, quia 
sanator tuus in te respicit ; ne ti- 
meas, o qui inquinatus es, quia 
ecce hyssopus qui te emundabit*. 

3. Gaude, o qui debita remittis, Laudai 
quia m te Isetatur retributor tuus ; rum ope- 
gaude, o qui thesauros deponis, J^^JJ^®" 

„ perunt. 

1 Hucasque in tomo 111, col. 37-58. Codex Moss, cootinuat bis verbis : Gaude, o qui debiu, etc. 



]^ \oiJ : jbC^cL. J^±ML o/ ^^ 3. 

• I 9 




435 



SKRMONES R06ATI0NUM. 



436 



• • * • " 



>*p; : oro; jv^^x >9«.^ • ^^Na/ 

^ ^0>u»0. : OLA.JJ l-^°^2f. ^4-«J 
^^ . ^^ 1/. ^/ ^^20Jt; : )jV*OQ<d 



lio; )^^ : j^iISi^o [|Jo^;| |.^^*f^ 



quia Dominus tuus thesaurarius 
tuus erit ; gaude, o qui mutuum 
das Deo, quia Rex regum sponsor 
tuus est ; gaude, o remissor chiro- 
graphorum quia chirographum 
peccatonim tuorum dilaceratum 
est : gaudeat qui amat pauperes, 
quia cum Filio regis conversabitur ; 
gaude, o eleemosynarum largitor, 
quia obolus tuus centuplum affe- 
ret; gaudeat qui orationes suas 
multiplicavit, quia ejus petitiones 
jam exauditse sunt ; gaudeat qui 
preces multiplicavit, quia ejus agri 
IsetiGcati sunt : gaudeat qui humi- 
liationis veste se contexit, quia vita 
ejus imbribus exaltata est ;'gaudeat 
qui lacrymas effudit, quia pluvia 
per lacrymas ejus efFusa est ; gau- 
deant divites qui fleverunt, quia 
lacrymis eorum nubes madefactae 
sunt. Quia capita ardenti soli ex- 
posuerunt, misericordia stillicidiis 
eos refrigeravit ; quia prostrati in 
pulvere sederunt, pluvia ex alto 
adducta est. Gaudeant jejunatores, 
quia eorum jejunia, sicut illud 
Danielis, victoriam reportarmit ; 
gaudeant qui in cinere orarunt, 
quia aer a cinere mundatus est ; 
gaudeant qui psalmos recitarunt, 
quia exaudivit eos Dominus qui 
omnes exaudit ; gaudeant qui man- 
data cum submissione audierunt, 
quia audivit eos qui omnes audit ; 
gaudeant qui sitiverunt aquam, 
quia jejunio sitim extinxenint ; 
gaudeant qui vestes detriverunt, 
quia aerem stillicidiis purum red- 
diderunt; gaudeant pauperes qui 
suis clamoribus et precibus imbres 
obtinuerunt ; gaudeant orphanus 
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et vidua, quia proventus orationc multiplicati sunt ; quia autem aegroti 
in lecto oraverunt, semen aegrum sanatum est; quia coetus ululatus 
protulit, in gaudio tonitrua locuta sunt; pastor, autem quia flevit et 
flere fecit, copiose satiavit gregera suum. Lacrymis (sacerdotum) et 
preesulum pascua ovium irrigata sunt. 
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1 Ista verba ciUntur io cod. vat. 138 anni 580 
p. 123 ap. MoesiDger HonutiMfito syriaca e codd. 
vat. eollecta. Vol. 11, 38. OEnipont. 1878. 



4. Festinate, o [)eccatores, ut Memorai 
cito poenitentiam agatis. Beatus es, homini-* 
o Adam e pulvere formate, quis'^^^^P*^- 
tuns plasmator fuit? bcata etiamta. 
Heva mater nostra, quis fuit ejus 
conditor? Deus castigavit servum, 
quia rebellavit; misit igitur filium 
suum ad servum ; exsiliit et venit 
Filius regni ut reconciliaret filium 
contemptus'. Altissimus inclinavit 
se et descendit ut commoveret ho- 
mines. Filius Regis obtulit faciem 
snam ut acciperet colaphum in 
tribunali ; Purissimus paravit vul- 
tum suum ut acciperet sputum im- 
m nudum ; Sanctissimus inclinavit 
caput ut contunderetur a peccato- 
ribus; coronarum Domiiius dcdit 
se ut corona spinarum coronarc- 
tur*. Mortem crucis passus est ut 
vivificaret Adamum ej usque poste- 
ros. Qui haec pertulit in amore suo 
pluviam non cohibet, qui acetum 
gustavit, rorem seminibus non ne- 
gat; Agnus qui lac Mariae suxit, 
lac agno non negat ; peccatis no- 
stris arefacta sunt pascua quae Bo- 
nus stillicidiis suis madefecit. Tau- 
rus pinguis qui venit ad nos tauros 
fame non interimit. Peccatis no- 
stris consumptaB sunt possessiones 
nostrae ut in sua misericordia Bo- 
nus eas augeret. Qui multiplicavit 
panes in deserto, herbis agrum 

s c Filius Regis... coronaretur. > Isle locas 
citatur a Philoxeno Mabugeosi in cod. Vat. 138, 
p. 13i ap. Moesinger Lib. ciL p. 46. 
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1 Joan, li, S. sqq. 
t i<Mn. XIX, 54. 
s Joan. IX, 6. 
4 Matt/L XXVJ, d7. 



non spoliat. Qui convertit aquam 
in vinum* rorem vilem non cohi- 
bet. Aqua et sanguis exiverunt ex 
ejus latere', quomodo pluviam no- 
bis negaret ? Qui pro nobis sudore 
opertus est quoroodo imbres arce- 
ret? In sua misericordia in terram 
expuit* hac ratione ostendens se 
pluviam non impedire. Si sputum 
in)mundum accepit*, slillicidium 
vile non cohibet. Qui propter cos 
baptizatus est rorem ab agro non 
arcet. Qui multiplicavit panem in 
deserto *, ne fame deficerent, non- 
nisi propter peccata nostra semina 
siti consumi voluit. Vino suo ine- 
briavit recumbentes \ quomodo vi- 
tes siccitate consumeret? Peccatis 
nostris absorpta est olea^seJ gratia 
tua earn irrigavit. Mortuos tristitia 
laborantes exhilaravit, dum vultus 
nostri nostra nequitia constricti 
sunt Qui voce sua mortuos exhi- 
laravit, ptuvia sua moestos Isetifi- 
cavit. Qui voce sua surdos fecit 
audire quomodo tonitrua cohibe- 
ret. Pi'opter peccata tonitrua silue- 
runt quae per gratiam heri locuta 
sunt. Super mare Simon ambula- 
vit^ quod effecit Dominus ad de- 
monstrandum suum amorem. Pes 
noster rorem non sensit sub se, 
heri Dominus stillicidia misit. Ma- 
litia nostra pluviam expulit, earn 
rcduxit et lar^ita est bonitas tua. 
Deus rorem in fornace dedit*, quo- 
modo herbam arescere vellet? Ma- 
litia nostra herba arefacta est, sed 



sMaiih. XIV. 
e Joan. 11^ 10. 

7 Malth, XIV, SO. 

8 Dan. Ill, 90. 
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revixit per gratiam ejus. Quia 
saccis vos induistis, coeli nubibus 
se operueruat. Coeli deiisis nubibus 
pluviam dederunt, quia in saccis 
dormivistis ; quia aestum solis su- 
stinuistis^ calores refrigerati sunt ; 
quia acetum spiritualc bibistis, aeris aura madefacta est ; quia festa in 
Juctum couvertistis, festa vestra cxhilarautur ; quia ad Altissimum 
clamastis sperantes eum ab ira sedandum esse, vobis recouciliatus est 
Yosque audivit ; qui tonitruis dementia locutus est, nou vos ut malos 
despexit ; vobis quippe dedit responsum ; tonitru testis est eum voce 
amoris nobiscum locutum esse. 






sx. 
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ooi . JLj ^ ^W ^N-\;w : t>Q^ *>^i*- Clamavit Daniel e lacu, cla- 

^ mastis e valle ; ille oravit intus in 



5. fieata es, o urbsinclyta, quia Benedi- 
Dominus uoster laudes tuas multi- fl^ ^^' 
plicavit ; quia eum honorasti ipse 
te honoravit; Beatus es, o coetus 
poenitens, quia ad orationem tuam 
porta aperta est ; tu orationibus 
invocasti Dominum, ipse desuper 
tonitruis respondit tibi. Pro semine 
sitienti sitivistis, donee per gratiam 
semen inebriatum est; pro sestu 
vallis facta est vobis consolatio 
spiritus. Dauielis oratio lacus* in 
CGelum et supplicatio ecclesiae ad 
excelsa volavit ; oratio quae e lacu 
ascendit, salutem secum attulit; 
supplicatio quae e deserto ascendit 
effusionem misericordiae nobis tri- 
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cubiculo in ecclesiee vestrae figu- 
ram. Qui compescuit leoues prohi- 
beat a nobis nocumenta. 

6. Justum est% dilecti mei, ut Preces 
narremus prseclara vestra gesta,^]^"^^ 
quale fuit iuitium et qualis fuitdi^» «^ 
finis. Durum et tremendum fuitu"^* 
initium, decora et grata finis ; sae- 
viente ira incoepistis et, obtenta 



1 Dan. VI. 
TOM. IV. 



i Hie iDcipit altera lectio. 
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salute, finivistis. Dominus operis 
vestri iram miserat ; ira ejus, quae 
jam venerat, audivit operarios 
eximios qui in ministerio precum 
inclaruerunt : Ira hsec ira non 
fuit, sed veuiens vos audivit. Exi- 
veratis operarii, rediislis pceniten- 
tes. Ira diviua audivit strenuos a 
peccatis desiisse ; bonam cgistis 
cessationem, pro mercede pluviam 
accepistis. Ira enim diviua agens 
tanquam potestate praedita a labore 
malo DOS abstraxit et velut praefe- 
ctus irruit iu nos, ut a malis pa- 
trandis cessaremus ; non otio va- 
cavimus sed operi bono et eximio. 
Testatur pluvia quae advenit labo- 
rem nostrum coeiestem esse. Dum 
operibus terrenis fatigabamur, plu- 
via in nubibus coercita erat ; ubi 
autem orationi operam dedimus, 
merces a nubibus desceudit ad 
nos. Operario strenue laboranti si 
accidat ut aliquid perdat, nisi a 
labore cesset non potest rem per- 
ditam in venire. Etenim otio non 
indulget, quando rem amissam 
quaerit; imo forsan multo utilius 
est quod invenit quam negotium 
cui insudat ; si perdiderit margari- 
tam et ab opere cessaverit ut earn 
quaereret, non damnosum est sed 
proficuum invenisse margaritam. 
Quis igitur dolebit a labore vacasse 
per integram hebdomadam ut la- 
boraret, quaereret et inveniret ani- 
mam ceteris rebus pretiosiorem. 
In fine diei accipiet operarius mer- 
cedem suam in sinu suo. 

7. Super vestes vestras descen- 
dit merces pluviae quam accepistis. 
Quia pulvis laboris precum super 
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vestes vestras sparaus est, Dominus 
mercedis in sinum vestrum eva- 
cuavit sinum nubium siiarum ; 
nubes enim velut marsupia efiiidit 
vobis Dominus mercedis ; pro sta- 
teribus guttas accepistis super ve- 
stes vestras. Hujusmodi mercedem 
acceperunt operarii ab Elia congre- 
gati, qui boni fuerunt operarii pro 
mercede pluviam acceperunt*. Pro Exem- 
Elia audiente et educente operarios \}^^ ^" 
ad orationem, ira divina velociter 
incitavit strenuos ad pcBuitentiam ; 
labor in desertum exivit ; coofecit 
ibi secrete can ales in agris et per 
orationem pluviam dedit. Elias per 
orationem suam rivos in nubibus 
extendit, eos quo volebat deduxit 
super montes et super colles. Ete- 
nim Deus, quum possit solvere et 
constringere nubes, oration! dedit 
potestatem aperiendi os nubis. 
Quis vidit vocem qu® alligavit os 
nubium? Elias quippe ligavit et 
solvit nubes velut utres. Moyscs 
ejusque disci pulusJosue aquas ma- 
ris et fluminis velut in utribus 
incluserunt et velut ex utribus ef- 
fuderunt*. Justus ElifiB zelus ligavit 
aquas in nubibus ; gratia effudit 
eas ut improbis largirentur; ini- 
quitas autera nostra perverse alli- 
gavit pluviam in nubibus ; ecce 
inclusimus earn ut peccatores et 
eduximus earn ut pcenitentes. 

8. Cernite etiam hie libertatem uberum 
nostram rebus crealis imperantem, J^bi-"** 
siquidem per nequitiam nostratn triam. 
perturbantur et per nostram poe- 
nitentiam in ordinem reducuntur. 
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Deus quippe ad imagineni snam 
creavit Adamum; est autem homo 
imago Dei per potestalem ; pote- 
statem habet servus sicut Dominus 
ejus ligandi acsolvendi creaturas; 
etenim ut homines scitis pluviam 
peccatis nostris esse cohibitam ; 
bene autem laborantes, fratres 
niei, eam per orationem descen- 
dere fecistis. Quocumque igitur 
modo justificatur Deus ; nam po- 
testatem exercemus et tanquam 
jxenitentes et tanquam poccatores 
super iram et super reconciliatio- 
nem. Quod experientia probat et 
sine contradictione nos docet. Ete- 
nim quia peccavimus ira divina 
pluviam cocrcuit, eam autem eflFu- 
dit poenitentia nostra; non fatum 
dedit nobis pluviam, sed Deus. 
Scriptura et experientia consonant; 
secundum quod habetur in Scri- 
ptura* sic accepistis, fratres mei, 
petistis et accepistis ; porta Domini 
vestri expectavit vos ; severe clau- 
sa tenebatur, sed voce orationum 
vestrarum eam aperuistis. Dum 
porta sic clausa teneretur, jeju- 
nium clavem occultam fabricabat 
apprime ei congnientem ; portam 
jKBnitentes amantem operibus bo- 
nis aperuistis et mercedem invi- 
den dam accepistis ; non pernocta- 
vit merces in cqbIo quia integram 
hebdomadam laborastis. Tres heb- 
domadas laboravit Daniel et mer- 
cedem accepit*; unam hebdoma- 
dam laborastis, et antequam absolveretur mercedem accepistis ; Za- 
charifiB ovium pastori mercedem dederunt in judicio*, vos autem qui 
in valle laborastis ex amore mercedem accepistis. 



1 MaUK Vll, 7. 
t Dm. X» t. 
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9. Qiiis vidit opcrarium cum Deusiar- 
mercede accipere suum laborem ? Sd"em"ei 
Dominus mercedis dives est ; nou- ®P"«- 
nisi dare Dovit ; omnis operarius 

qui venit ad eum mcrcedem cum 
suo labore postulat ; Dominus au- 
tem vinesB valdc gaudet quando 
quis sic postulat ut dominus dicat 
ci : Da raihi laborem tuum, et ipse 
reponat ei : Redde mihi merce- 
dem meam. beati operarii qui 
talem habent dominum mercedis I 
cpii sic conjungit mercedem et la- 
borem ac utrumque in manu ope- 
rarii repooit, et, si operarius hoc 
non postulet, quaerit ab eo Domi- 
nus vineae : Cur non utrumque 
postulasti et mercedem et laborem ? 

10. Aberrat, dilecti mei, mens Pretium 
considerando hunc laboris domi- JJ/^^Ji^^jg 
num qui tertiam rem duobus prte- 
cedentibus adjungit, nempe qui 

una hora laborat mercedem acci- 
pit fleternam et qui uno die laborat 
rctributionem obtinet infinitam. 
Quis vidit dominum adeo bonum 
nt se constituat debitorem? Qui 
parum ei commodat aeternilatem 
poscit et obtinet. misericordia 
incommensurabilis ! Dominus se- 
ternitatis fit debitor et servus seter- 
nitatis exactor. Benedictus lai^tor 
qui non lassatur! Porro, fratres 
mei, in saecula sseculorum nee do- 
minus qui dat exacerbatur, nee 
servus qui accipit satiatur , nee 
thesaurus qui prsebet minuitur. 
Ne doleatis de ira divina ; nam 
omnis auxilii causa est ; ipsa at- 
tentos nos reddit, fratres mei, ut 
cum hoc domino laboremus ; mer- 
ccde conductus quid judicat fi-a- 
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trem suum quare parum labora- 
verit et multum exigat ? Dominus 
mercedis in eo leetatur. Hunc au- 
tem DomiDus Doster judicabit cum 
strenuis, qui murmurabaot quare 
ingressi otiosi cum bonis merce- 
dem accepissent*? Porro vinea ejus 
in omni loco est ; ex omni loco ad 
earn veuiunt, et onmis qui venit, 
quando venit obvius fit ci dominus 
mercedis. Venerunt mane et gau- 
dct, bora tertia et sexta et praj- 
mium reportarunt, bora nona et 
decima et recepti sunt. Sic et vos, 
dilecti mei, sunt in v^obis qui cito 
venerunt, sunt et qui moram fe- 
cerunt; sunt qui venerunt bora 
tertia et sexta, sunt qui undeciroa ; 
quoad boc vero quod operarii 
strenui do otiosis murmurabant, 
Concordia vestra magna est, nee 
murmuratis unus contra altenim. 
Vos estis quippe unum corpus 
perfectum, quod non litigat cum 
membris suis ; etenim non litigant 
inter se membra, strenua nempe 
cum otiosis ; illud enim membrum 
quod laborat per amorem requie- 
scit cum otioso, et otiosum laborat 
cum strenuo. Sacerdos autem ma- 
gnus in medio populi, sicut cor in 
medio membrorum, ab omnibus 
honoratur, dum cum omnibus la- 
borat ; pariter prsedicator in medio 
populi sicut lingua in membris 
voluntatem omnium novit et pro 
omnibus loquitur. Quis vidit cor- 
pus totum laboribus per manus, 
hymnis per os, lacrymis per oculos 
intentum? Hoc corpus est opera- 
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riiis qui in vinea multum laborem 
impendit. Visis operariis, Dominus 
vinefiB festinavit dare mercedem; 
QBconomus luvocavit clementiam, 
ingressus est in thesauruiD nubium 
ct pro mercede stillicidium cod- 
gruum omnibus flequaliter distri- 
buit; primi imbres acceperunt ; 
medii imbres obtinueruut, ultimi 
imbres receperunt ; siuguli pluviae 
denaria acceperunt. Benedictus 
qui effudit donum suum, nulla fa- 
cta inter accipientes distinctione ! 
Gloria illi ab ore omnium a sae< 
culo in saeculum*. 

• 

SRR-MO (hYMNUSI 

MAGNI DOCTORIS MAR EPHRiEM 

DE PCUINITEXTIA*. 

\ . Prsebe mihi intellectum tuum, 
pcccator, etiam meutem tuam, poe- 
nitens ; prsBbe mihi aurem tuam, 
impudice, et auditum tuum, libi- 
dinose. 

2. Cur festinas, improbe, ad 
commodum quod est absque com- 
modo; cur properas, rapax, ad 
bona quae sunt absque bono? 

3. Cur natas, libidinose, inter 
fluctus voluptatum? Cur vagaris, 
impudice, inter laqueos et retia ? 

4. Moram fac et audi, stulte, hie 
relictam mammonam tuam ; sta et 
disce, o puer, hie deperditos the- 
sauros tuos. 

5. Pmrifica oculum tuum, libidi- 



1 Sequitqr in cod. mausil. |)ars sermoiiis de i Tribuitur Isaaco ap. G. Bickell, 5. Isaaei An- 

BeprehensioDe,qiiein supra col. edidimus. tiochmi opera omnia. Oissa;, 1873, I. I, p. VI, 

n. '153. 
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nose, cessant desiderium et aspe- 
ctus, seda visum tuum, impudice, 
transeunt muodus ejusque ornalus. 

6. Quo exibis, im probe ? uequi- 
tia per plateas te qu«rit. Quo fu- 
gles, impudice? ecce fera obvia 
tibi fit. 

7. Venite, peccalores, accedilo 
ad vepitatem quae vos requirit ; 
nolite morari, pceuitentes, quid 
Dominus noster jam exivit ad vos 
quaereudos. 

8. Sitis cito poenitentes ut priora 

deleantur; in viuea et non alibi 
inveniat vos et dabit mercedem 
prioribus promissam. 

9. AUaborate et petite ; poodus 
diei nou requiro ; properate in via, 
eamque complanate, quomodo et 
quando non dico. 

10. Odibilis sum simul et pec- 
cator, intercessor simul et poeni- 
teus ; oratio nostra imploret cle- 
mentiam tuam et rogatio illam 
obtineat. 

11. Aperi, Domine, portam pcB- 
nitentibus, si ex corde poeniteant ; 
da manum, Domine, jacentibus, si 
veiint surgere. 

12. Ostende lucem tuam caecis, 
si aspectum tuiim sitiunt ; oriri fac 
solem tuum obcaecatis si cupiunt 
personam tuam.. 

13. Ostende viam tuam erranti- 
bus qui iuquisiverunt ut venirent 
ad portam tuam ; suscipe et refo- 
cilla captivos, qui memores tui in 
captivitate ad te redierunt. 

14. Introduc in vineam tuam 
otiosos qui e socordia excitati ve- 
nerunt ad opus tuum; da terras 
agricolis, qui in schebot (februarioj 
semen a te requirunt. 
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15. Ostende castellum tuum ar- 
tificibus qui in conun (December- 
Januarius) volunt aedificare ; mer- 
cedem da pigris qui hora decima 
diligentes se prsestiterunt. 

16. Praebe abundautiam merca- 
toribus,qui, ex quo ad paupertatem 
redact! fuerunt, tui memores eflfecti 
suat: adde mnam indigentibus, qui 
quamdiu mendicaruDt tui imme- 
mores fuerunt. 

17. Misericordiam fac peccatori- 
bus qui bonum a te petunt ; ad- 
auge gratiam tuam pcenitentibus, 
qui gratiam a te poscunt. 

18. Libera servos peccati qui 
voluntate justificati sunt ; solve 
vincula captivorum, qui jugo tuo 
se subjecerunt. 

19. Sint viticultores in vinea, 
qui non abscondant fructus ; operi 
tuo allaborent, qui in messe non 
dormiunt. 

20. Sint vocati ad nuptias si 
operibus tuis oruati sunt ; sint in- 
vitati convivio tuo, si dona offe- 
runt. 

21. Sint filii et haeredes tui, qui 
portant passionem Domini nostri ; 
stent, Domine, a dextris tuis qui 
necantur propter spem tuam. 

22. Ne abneges ilium qui abne- 
gavit Satanam et confessus est no- 
men tuum ; ne irascaris contra 
eum qui a Malo se avertit et tecum 
reconciliatus est. 

23. Non relinquas eum qui reli- 
quit mala sua ct viam tuam am- 
plexus est ; non rejicias ilium qui 
rejecit nequitias suas et tulit jugum 
tuum. 

24. Non separes a convivio tuo 

30 
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ilium qui distiDxit et cognovit por- 
tarn tuam ; non jures : Nod nori 
ilium, qui te agnovit et confessus 
est. 

25. Suscipe, Domine, filium in- 
sipieiitem, qui poenitentia duetiis 
rediit et veuit ad te : non iraseans 
contra peccatorem, filium mino- 
rem qui dissipavit bona sua. 

26. Ille hasres est stultus qui 
abalienavit divitias suas dum ilon 
abalienatus erat; servus est insi- 
piens qui vendidit se quum e 
domo tua eum non expulisses. 

27. Ille rex est qui principatum 
suum dissolvit etsi bello coactus 
non fuerit ; hie est oeconomus qui 
se avertit a te, quamvis computum 
ab eo non exegeris. 

28. Qui iratus est quamvis eum 
ad iram non provocaveris ; ipsi 
opprobrium tibi gloria ; qui exivit 
quamvis eum non expuleris, ipsi 
odium tibi honor. 

29. Qui erravit quamvis in erro- 
rem eum non induxeris, ipsi dolor 
absque remedio ; qui abnegavit 
etsi in abnegationem eum non in- 
duxeris, ipsi damnatio tibi victoria. 

30. Qui iratus est, sed pceniten- 
tiam egit et reconciliatus est, redeat 
et reassumat principatum suum ; 
qui tui memor te agnovit stet in 
gradu filiorum. 

34. Loquere cum eo in miseri- 
cordia tua, quia os ejus peccatis 
obstructum est; exalta, Domine^ 
caput ejus quia suum caput sub 
verecundia inclinavit. 

32. Vade post eum ut veniat te- 
cum; peccator qui erubescit ve- 
niat ; voca, Domine, ad convivium 
pcdnitentem qui adest et resipiscit; 
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33. Resonet anima tua cum ani- 
ma ejus hsereditatem cujus fuit 
servus ; doleas de humiliatione 
ejus, quia pane servorum non est 
satiatus. 

34. Para coram eo mensam tuam, 
ut deliciis tuis fruatur ; pota et 
inebria oblectameutis ilium quern 
lamentationum mare suffocavit. 

35. Aperi templum regni tui illi 
qui peraecutionem passus est exte- 
rorum ; incola sit iu domo tua qui 
in desertis se indusit. 

36. Praebe obiectamenta et vestes 
illi qui stat nudus et erubescit ; da 
ei cingulum pignus quod si stre- 
nue laboret haeres erit. 

37. Ne claudas portam tuam illi 
qui venire tardavit sed pulsat ; non 
rejiciantur petitiones iUius qui te 
rogavit in hac vita transeunte. 

38. Da paradisum illi qui plan- 
tavit veritatem in corde sue dnm 
migraret ; lai^pbre hortum delicia- 
rum illi qui tibi fortiter obsecutuB 
est. 

39. Da regnum illi qui animam 
suam rexit et obtinuit assensum 
tuum ; reconcilia te cum illo qui 
studuit ut te placaret de iniquitate 
sua. 

40. Medice, offer auxilium tuum 
illi qui dolorem suum tibi patefa- 
cit ; pariter hyssopo tuo dealba il- 
ium qui credidit et justificatus est. 

41 . Rex concrede thesauros tuos 
ilii qui animam suam tibi credidit ; 
sis Deus illi qui privatim et publioe 
adorator tuus est*. 



1 Id cod. Mansil.' additur hymnos notas t^ba 
bQ«*ai Jo6f} qui legitar Inter Necrotytna n. 12. 
et sermo de Jejanlo, qui allbt laaaeo tribaHur et 



edit us est a G. Biekell, S, IsaaeiAniioehmi Optra 
Ofitnta. Gissae, 1875 1. 1, p. 375, sqq. 




MON 1 TUM 

IN HYMNOS QUI SEQUUNTUR AC PROLOGUS DE RE METRICA 

S. EPHRiEMI. 



I. 



Desiimpti sunt isti M^ao seu 
Hymni e cod. vat. Hi, olim ni- 
triensi VII, p. 58-94, antea fol. 
22-50. Iste codex exaratus fuit 
mense decembri anni 522 et con- 
tinet collectionem hvmnorum S. 
Ephrsemiy nein()e : 1® Dc Ecclesia 
hymni 52 ; 2° De Ecclesia et virgi- 
nitate hymni 51 ; 3° De fide hymni 
87 qui habentur in 0pp. Syr-lat. 
Ill, 1-164, ubi inscribuntur latine : 
Sermones adversus scrutatores ; 
4® Adversus doctrinas erroneas 
hymni 56. Editi sunt inter 0pp. 
Syr.'lat. II, 437-560, ubi latine 
inscribuntur : Sermones polemici 
adversus hcereses ; 5* De Paradiso 
hymni 15, quorum 12 priores editi 
sunt inter 0pp. Syr-lat. Ill, 562- 
598 ubi rursus translator eos ap- 
pellavit sermones. Tres ultimi 
hymni desunt in editione citata; 
eos e Musffii Brit. cod. add. 14,571 
anni 519 edidit Overbeek in 
•S. Ephrcem syri aliorumque opera 
selecta. Oxon. 1864. Opportunum 
porro visum est qusedam addere 
de 52 hymnis qui sub titulo cc De 
Ecclesia » in pervetusto codice 
nitriensi veniunt. Plerique ex his 
hymnis editi inveniuntur in edi- 

1 BibliotKeea OrierU. 1, 86« sqq. 



tione romana 0pp. Syr. S. Ephrce- 
mif sed hie illic disseminati sunt 
sub diversis titulis, nempe inter 
Sermones exegeticos, inter Parw- 
neses et inter Sermones de diversis 
et ita quidem ut duo vel tres 
hymni conjuncti legantur in uno 
sermone. Nonnulli porro hymni 
omissi fuerunt, cujus rei prcecipua 
causa fuerit quod codex in aquis 
Nili infelicL casu siibmersus fuit 
quum e monasterio scetensi Cahi- 
ram adveheretur. Vetustate igitur 
et aquis corrosus plura habet quse 
amplius legi nequeunt prsesertim 
in coUectione quam publici juris 
facere aggredimur. 

Porro ordinem hymnorum « De 
Ecclesia » cum primis cujusque 
hymni verbis, post J. S. Assema- 
num', hie damns juxta cod. vat. 
Ill ; adjicimus indicationem hy- 
mnorum jam editorum . 

Titulus fol. 1 : c |OQ^ ^2Q.iaD} JI^; )Ai,aD 
puv^ w VO Hymoi de Ecclesia composili a heato 
Mar Ephraein. CitaDtur in Ebed-Jesa Catalogo 

sob Utalo c JlAO JlQi2Q«0f >^ De fide el Ec- 
clesia. > 

Hymni 1-7 desunt. 

8-9. c ^o) X*«^ ^^ Maj q^oS \\0^ \iJ 
Qais adeo longanimis esl ut dicat de looganimi- 
tate taa.» Hymuus 8** alphabeiicus esl ab / usque 
ad ^ . Hymnus 9 continual acrosUclildem ^ . d 
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et idjiciuiitur strophs aliunde petiUe. Vld. 0pp. 
Syr.-UH, ni, 859-585. 

iO. c vJLQft^j:^? dpao ^oxo ^Of |20u*a Mijor est 
sapientia tua quam nostra neqoitia » Nondnm 
quod adam editas. 

ii. c jofio/} «^ )»/; y.Qi)dl t^ooft Gloria 

justltiae tax quia mater est omniam matrum • 
Octo priores strophae Indplunt a Uttera jl , reli- 
quae a I Inserta est una stropba qax a ; ind- 
pit. Vid. 0pp. Syr. 'lot. Ill, 618-615. 

SI natura mall sumus. In creatore calpa est. i 
Vid. 0pp. SyrthlaL HI. : 65. 

15. c ^±^ x^o^^ l^<^f oa\'yc\ ^ oof ^^j^ 

Arduum est mlhl In alils reprebendere ea, in 
quibus Ipse peccavl. 

14. c 1^0 ^*»D )i(^ Gertamen ecce adstat. i 

i5 c li/ 1)^ jai^^ wJuD loof Jj Nequaquam 

Immemor sum Tills meae naturs. » 

16. c .yj^J6k«2^ >^Qx? ..mX) y^osio Tuo man- 
dato, Domlne Ingrediar thesaurum laam. i 

17. c \x]^o «^jDQ<d .AJbid/ Aperiam os meum 
et narrabo. i IstI qiioque hymni bucusque Ine- 
diti jacent ; 17" iranscripsi e Mas. Brit. cod. add. 
14,574. 

18. c v^lft^ ,9xa»f oof lof^ Deus qui voto- 
rum oostrorum consdus e&t » 

19. c ^ *«»l?? ^(W )o)^ DIgnum me eflSce, 

Deus, nt psallam tibi. i Vid. 0pp. Syra-lai. Ill, 
564. 

30. c cus/ ^po Uo'i^j oj^^wM Virtus creatoris 

mixta, (iratres mei. i 

21. c wlQi^j t^^ao 1*1./ 010,0 OiAJL/ Re^er- 

tlmini et audlle, fratres mei, consiliuro vlUtatis 
meae • 

23. c )^::aL2&. \:^S ^oofO tofi^oiei^ >^ )o>J\ 

Adesto, Deus Ingenuis et doce rades. » Tres Isti 
bymni 86-22 nondum typis mandati sunt. 

25. c jiia'^oA; \2iOQu o/ dator discretlonls. i 
Vid. 0pp. Syro'lai. Ill, 450. Invenitur etiam In 
cod. nllr, XVII. 

24. c >&JLto ^JJtZ. U^ ' PV^ >ft>|a^ JUs^ Sq^ 
^pL Considerate, fratres mei, petitionem Abrahae, 
qui annis nonaglnta no^em non destitit orare. » 
Nondum editus. 

25 c ^OfUM^ .^} juo Q^u>? oofioL Adml- 
rati sunt autem quod obtulissent fllH Zebedaei 
suam petitionem » Vld. 0pp. Syr<hlal. Ill, 615. 

36. c i^QC^ ^ ..^s ^aoW De fonte tiio pota 



me, Domlne. » Hymnus alpbabeUcus ita dispositas 
ut !■ stropba Indplat ab /, 2* a y^, 5* a Of, et 

sic porro, llttera media omissa. Vld. Opp, Syro^ 
kU. iUj 615. 

27. c \q^]^ y^Qtu «|2Qa3 in nomine tuo, 
Jesa, gloriabor. i Hymnus cum praecedenti con- 
nexus uodeclm strophas complectens quae per 
Iltteras In soperiori hymno omissas Incboantur. 
Vld. Opp. Syrthlat. Ill, 610. 

28. c Uo;di o\9 o/ )^;p^ Jbuoj? 1::^) )^ )|^ 

Vldeamos quid magls praestet, creaturas possl- 
dere aut creatorem. i Vid. Opp. Syro^lat. ill, 624. 

29. c )a.»tDo K9A o/ **x>j/ ^n^ Quomodo 

psallam, o pure et sancte. Vld, Opp. Syro^al. 
UI, 555. 

50. c llow? \^ ^ ^ib^H .«;x> .Mi IvQX 

Mens mea sterilis est ut proferat noTa. Vld. Opp. 
Syro-lat. ill, 557. 

51. c ^ij» ^^s^j \^ o/ Bone, qui omni- 
bus benefads. i Vid. Qpp. Syro-lai. Ill, 620. 

52. c slojus^ 1:^ ^mQm Propitius sis, o 
Bone, nequitiae nostrae. i Vid. Opp. Syro-lat. 
Ill, 622. 

55. c .yV^ ^^oofj inv^l^s^ ^V:{/ Scriptum 

est : Balaustia fac tecto tuo patentla. Vld. Opp, 
Syro-loL III, 627. 

54. c |a>q^^«^ ^900 )^v^ CiTltas refogii 

est hodie pcenltentla. i Vid. Opp. Syrthlat. Ill, 
567. 

55. c l^^sAd ^ViL ]l^^^ ^lU Ambae sine 
noxa, ambae dmpUces. i 

56. c )oiM> )v>0M3 Jbu^ oculus lumlne purl- 
ficatur. I 

57. c r^QSo/^ ojio .|i^ci>^ ^op/ illumlna do- 

ctrina tua vocem dlcentls. > Tres isti bymni In 
unum conjuncti edit! sunt Inter sermones exe- 
geiicos Opp. Syr(hl(U. II, 527-529. 

58. C VXU.9 \j^) o6) ^^ O^^X1T>\ JOaCX) Qi3D 

Imsi^j )H)^ \^ Qnis expllcare sufficiat tempus 
quo in reglone malorum habitavlt ? Nondum edi- 
tus. 

59. € )Uij3 box l«.Q» )oof Jiw ]j3) )oof ^^^ 
tempus peroptandum quo Moyses populum In 
deserlo pascebat, » Nondum editus. 

40. c ofA y^M^U^ ^,\hx» p U^ n -> fp 
Volavlt Diabolus dolens se neglectum. i Vld. su- 
pra tomo II, 717. 

41. c >p3 .^? \:yi Uo3 JxikX )oof jcxxj Gla- 
mavit mundus voce magna : regnavit Dominus 
noster. i 
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43. c Fio/ )QLA loot »• T^N li^ Ifop ^W 
Aaroo saeerdos Ephod ioduii cum Orario » 4t-42 
noodum edUK 

48. < v^f? Iv^ t^^ Populus filias.Agar. » 

44. c )h::isk3 l^rfit-^ .W ^o^ ?jJ Ititeiidite, 
rmtreii me), in tabolas scrfptaa. 9 49-44 vide so- 
pn tomoli, 729-741. 

45. f .fO^l/o Ou py Adam exail;itu8 et liu- 
tnlHatus fuit. » 

46. < ^ tv^ oof b.o Mai us nos in vital. > 

47. c ;^/ lio*^) ofS^^^Ai^ >^XMu JOi* ju:^ .W 
Fratres mei, audiamus bisloriam antique matris 
f|Oflne. » 

48. « l^iji [uiX> |ju/ l'^} ^Of jtloi^ Pro- 
brum fcomlns eat quod ail Tons fallaciarum. » 

40. « p?/? Ofb^o^ »..^ )«:d| ^joVJL/ Uescendi- 
ali, triumpliator, ad Adae casum. > Ouinque 
hymnt 4tt-40 adlonum ^o)aJO&»mV; )0)^,exceplo 
40, compnaill, tn uaum sermonem ah ediloribus 
romanift conjuncii eflormaat aermonem exegeti- 
cutn qui legitur Opp. Syro-'laL 11, SiH-325. 

ttO. « |aL.}vS^^ )oof ^^9 .^ouA. )^ pi<^ Adam 

vidit Henoch paradlsum iDgreasuiD. 9 Vid. Opp. 
Syro-lai, II, 8ttt. 

51. « s^CDO^) ^^^ ^?^^^ '^^ ^^^ ^^ '^^ 

Heatua qui stelii et aspexit stupens dusephi lu- 
ciameu. VId. Opp, Syro-tat. Ill, 605. 

Ill codem codice post hymnos 
mox receiisitos do Ecclesia veniuDt 
hymni 51 sub titulo De Ecclesia et 
virginilate. Qinim aiitom codex in 
aquis Nili, ut diximus, submersiis 
fuorit, horuni hyinnorum sat ma- 
gna |)ars legi noquit,infra damns ea 
{\\m\ inulto labore ernere potuim ns. 
Porro octo priores hujus collectio- 
nis ])vmnos invenimus in Musaei 
Britannici cod. add. 17,141, fol. 
37-40. Quum autem hie codex sit 
liturgtciis, (]U^am strophee in 



UDO et altero hymno deBdmit at 
fit in ejusmodi codicibus et ut 
coUigitur ex inspectione codicis 
nitriensis VII, seu Vaticani IH. 
Tres priores hymni ad modum 
|2iV2o &^ agunt de yii^initate ; 
quatuor qui sequuntur de oleo et 
oliva tractant ad tonum .Jb3/ 
^^:oQ^ . In hymnis 8-11 , qui sunt 
ad tonum oi)/^ )vJb^ disseritnr 
de Christi typis. Tres hymni qui 
sequuntur agunt de tentatione 
Christi : hymnus \ 2"' ad tonum 
b^jL} oot ^ yoj/ ; hymni 13' tonus 

deletus est; 14°" ad tonum ^^^^^oo^ 
^^ . Hunc enmdem tonum se- 
quuntur hymni 15-31 de Joamie 
Baptista, de Nazareth, de Sichem, 
de civitate Ephraim, de Samaria 
et muliere Samaritana, de virgini- 
tate, de Joanne Apostolo, de mu- 
lieribus quae Christo inserviebant, 
de Salomone, de mysteriis et nati- 
vitate Christi ; hymni 32-36 do 
IVazareth et Bethsaida, de Cana, 
de heraorrhoissa, do Jericho et de 
Ecclesia sunt ad tonum i-^ ijoa ; 
hymnorum 37-40 de fide, de Loth 
ejusque fiUabus, de patribus et 
prophetis toni nou amplius legi 
possunt ; idem dicendum est de 
novem hvmnis de Jona et Nini- 
vitis ; duo vero ultioii qui agunt 
de resurrectione Christi suet ad 

tonum .>i^\ou ja^o ^o^o ^ 



469 



KONlTUlt. 



470 



II. DE RE METRICA S. EPHRiEMl 



AhDTTIO At) EA OH.K I)TCT\ Sl'NT TX PRoLEOOMENTS TOMf HI. 



A quo tempore iu Prolegomenis 
tomi III egi de pocsi et arte me- 
trica S. Ephraemi, sat mulfa ab 
aliis et a me observata sunt qua" 
in nonnullis corrigunt plerumque 
vero compleut ea qua^ ibi dicta 
fueruDt. 

Ars metrica sive prosodia Syro- 
rum, sicut ilia Hebrseorum anti- 
quior et ilia Grcecorum melodo- 
rum recentior, in Europa diii igno- 
ta latuit. Primus qui ejus regulas 
et indolem paucis delineavit Geor- 
gius est Amira, Maronita c Monte 
Libauo, grammaticse syriacae in 
urbe Roma magisterad finem sai- 
culi XVI. Is ad finem sua? gramma- 
licwSyriacflB *, quae et fere prima et 
omnium quae postea prodierunt 
fiindamentum fuit, sic loquitur : 
« Etsi adbuc exgrammaticis, qui de 
condendis syriacis carrainibus per- 
egerit, vidimus neminem ; tamen 
ne candidatis hujus prcestantissi- 
mae linguae studiosis in hoc nostro 
opusculo quidquam, quod utile sit, 
atque necessarium, deesse videa- 
tur, nonnihil de illis dicere opor- 
tet*. » 

Observat igitur in lingua syriaca 
dari syllabas longas et breves, sed 



de bis nuUam prorsus rationem 
haberi in formando carmine, qua 
in re a Graecis et Latinis omniho 
differunt. Jam ante Amiram idem 
docuerat Severus, coenobii Mar 
Maltai saeculo XIII monachus in 
suis Dialogis de re grammatica el 
poetica Syrorum : his verbis « Syl- 
iabae longae et breves eumdem in 
legendo valorem habent apud poe- 
tas'. » Idem, post Amiram, docue- 
runt Petrus Metroscita, editores 
Operum S. Ephraemi et recentius, 
Hahu, Ziugerle, Bickell, alii. Ad- 
dit Amira muita ac varia apud 
Syros praesertim in libris litiirgicis 
reperiri carminum genera ; ab 
Ephraemo maxime usurpari ver- 
sum septem syllabarum , inde 
Ephrcemiticum api^llatum^ aJaco- 
bo Sarugensi versum JacohiHcum 
duodecim syllabarum, in tres pau- 
sas quatuor syllabarum divisum. 
u Sed, inquit, ut metrum perfectum 
absolutumque esse dicatur duo 
fere carmina (versus) e sex A-ideli- 
cet pausis compacta confici scribi- 
que Solent. . . Quae pausae eleganter 
ac venuste saepenumero similiter 
desinere consuescunt, vel in uno 
eodemque carmine (versu) ut in hoc: 



1 Romae 1596. 
t P»g. 465. 



3 ApufI Martin De fa mHrique chez ies Syriens. 
Leipzig 1879, p. 31, note. 
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Spes y\lsB, asperge, Domine, In fadem omnium 

defunclorum 
Et sasdta eos a deztera taa cum ▼eniw. 

« Vel in utroque ita ut prima 
unius carminis pausa primse alte- 
rius pausae, secunda secundse, ter- 
tia demum tertise respondeat^ ut 
idem S. Doctor in alio hymno : 

: Jlo^Q^x; : J^Ofl ^o^ : ^k^ )x]0 

Quam multa sunt istl stupores activltatis, 
Quam pauci sunt isti cursus creatiouis. 

« Vei tcrtia dumtaxat unius 
carminis (versus), ut alterius tertia, 
vei certe omnes utriusque carmi- 
nis pausse, vel denique nulla uUius 
carminis (versus), ut altera simili- 
ter cadit. Verumtamen quo major 
ac frequentior est pausarum desi- 
nendi similitudo, eo elegantiora 
atque venustiora habentur car- 
mina. » 

Docet deinde eadem de versu 
Ephrsemitico septem syllabarum 
tenenda esse ut constat e carmine 
de Amove scientice : 

JjL&^ dot )o^. Deus da doctrinam 
jl&^cL loJ^? JjujI Ei qui amat doctrinam 
Csim. .^ij l^^o Et magistrum qui docet 
bene 
^o'tkVi^ \^^ ^^o^rSlx Fac eum magnum in re- 
gno too \ 

Kecte porro observat Ephree- 



mum integram sententiam quatuor 
hujusmodi versibus exprimere 
nunquam tribus. Denique docet 
apud poetas interdum ex licentia 
poetica vofses monosyllabas fieri 
dyssyllabas maxime in future ver- 

borum Js. ut s^ax> , v^^ » et e 

contra voces dissyllabas fieri mo- 
nosyllabas ut in pronomine iS^et 
in verbis \if , ^V'' aliisque ab / 
incipientibus ubi iS^'fit l!^ , |£/'fit 
}i/ , Vfit^j/ et etiam in parti- 
cipiis a ^ incipientibus ubi |U^ 
pronuntiatur J^I^*. 

Qui secuti sunt grammatici, Lu- 
dovicus de Dieu (1628), Tbomas 
Erpenius (1628), Isaacus Sciadre- 
nus (1636), Jacobus Alting (1676), 
Carolus Schaaf (1686)., J..D. Mi- 
chaelis(1784), Th. Hofflnann(1827), 
de re Syrorum metrica non ege- 
runt. Fredericus vero llhlemann 
in 2^ editione sufie grammaticse' 
quaidam addidit ; recentius vero 
J. B. Wenig, Adalbert Mercx, 
Paulinus Martin , Evr. Nestle, 
R. Duval, Noeldeke in suis gram- 
maticis de metro Syrorum siluc- 
runt. J. S. Assemanus pandora 
de carminibus S. Ephrsemi habet. 
Ait autem : « Erant qui unum 
carminum genus, videlicet, septem 



1 Iste bymnus alpbabeticus, cujus unaquseque 
stroptia octo versus habet septem syllabarum, 
exstat syriace et latine in 0pp. Syr, t. 11, 336, 
sqq. et latine tantum versus finem tomi III 0pp. 
GrcBco-kU. Eum reperimus in codd. Musaei Bri- 
tannidetBibliothecasBodleianae et ubiqueBpb ne- 
mo tribuitur. Nescio quonam fuodameoto nixus 



H. Grimme eum ut spurium habuit in Der Stnh 
phenbau in dm Gedichten Ephrcems deM Syren 
p. 14, not« 3. 

z Lib.cU. p. 473-474. 

s Grammalik der Syrischen Sprache, 3 Ausg. 
Berlin, 1857. 
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syllabaram, Ephrsemo tribuunt. 
Nam ejusdem hymnos modo qua- 
tuor, modo quinque et sex, vel 
septem, et iuterdum duodecim 
syllabis constare, patct ex codici- 
bus nitriensibus. Pjpfleterea ex iis- 
dem codicibus liquet, Ephrsemi 
versus noDDunquam similiter desi- 
nere, ssBpius numerum syllabarum 
in ipsis dumtaxat attendi, modo 
sequales semper syllabas in singu- 
lis versibus habere, modo inae- 
quales, id est quosdam versus te- 
trasyllabos esse, alios pentasylla- 
bos, aut hexasyllabos, aut hepta- 
syllabos, vel dodecasyllabos prout 
metri ratio exigit, quum Ephrse- 
mus nullum fere omiserit rythmi 
genus \ » Distinguit autem 5er- 
mones (hpD)ao) qui versibus hepta- 
syllabis constant ab Hymnis (titV^) 
qui strophis, ex sequalibus aut 
diversis versibus confectis, compo- 
siti sunt ad instar odarum latina- 
rum. Observat multos hymnos 
« ab Ephrsemo secundum ordinem 
alphabeticum esse conscriptos in- 
star Lamentationum Jeremise, aut 
Psalmomm 33, 110 et 118, nimi- 
rum, ea ratione ut primus versus, 
sen stropha, iuitialem habeat litte- 
ram Aleph, secuudus Beth, tertius 
Ghimel, et sic de reliquis*. » 

Editorcs Operum S. Ephrssmi 
accurate apposuerunt in textu 
puncta quibus stropbse et interdum 
versus hymnorum S. Ephraemi 



distingimntur, sed omiserunt indi- 
cationem modi sen Hirmi qui in 
capitecujusque hymni in codicibus 
rubro charactere emuotatur ; omi- 
serunt etiam ad finem primsB stro- 
phae responsorium (jfc^-jo^), con- 
tenti hflBc monuisse : « Syriaca 
poesis ab hebraica parum vocibus, 
minimum metro discrepat, utraque 
antiquissima et maguo semper in 
honore habita est velut sacrorum 
interpres, custos religionis, nuncia 
divinitatis ; Syriacam tamen sen 
chaldaicam, hebraica antiquiorem 
esse vcrisimile est, quum Hebreei 
a Chaldseis originem duxerint. 
Neutra syllabarum quantitate ver- 
sum deiinit, sed numero. Septi- 
mam syllabam versus non excedit. 
Sanctus Ephraemus heptasyllabo 
plerumque usus est, tetrasyllabo 
ter repetito S. Jacobus Sarugensis, 
quibus eti6Lm sua ambo transcrip- 
sere uomina, Balaeus pentasyilabo. 
Caeterum quum Graeci sacram 
hymnologiam tandem aliquando 
ad octo tonos redegerint et intra 
bos limites hodieque se contineant, 
Syri per tonos septuaginta quinque 
supra ducentos vagantur, quos 
libri ecclesiastic! sparsim exhibent, 
dum proprios inscribunt singulo- 
rum hymnorum frontibus ; nee 
vero aliam agnovisse Syros canendi 
regulam probant nostri codices, 
in quibus leguntur sub initium 
singularum cautionum Hirmi, ut 



\ BibliotheeaOrknl.\,^i. fallor, qui observavU psalmos 33, HO et 118 

2 IhUL p. S9. Doetus auctor primus est, nisi alphabeticos esse. 

TOM. IV. 31 
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Grseci vocant, a quibus tropario- 

rum sive stropbarum in ea Ode 

canendarum conse^entia et Sjeries 

ducenda est*. » Addidit Al. Asse- 

manus : « Neque una eademque 

est vocis modulation licet idem can- 

ticum, carmen ac versus sit ; va- 

riat persaepe vocis moduiatio, quod 

indicare consuevit vox interserta 

i^fkoa muta. Syri enim cum notas 

musicales non norint, saltem com- 

muniter, vocem modulantur in 

ofBciis ecclesiasticis, quo fere pacto 

Itali, qui cariunt, ut vulgo dicitur, 

ad Ariay quae ariae, Graecis Hirmi 

dictae, sunt regulsB canendi, unde 

in codicibus aliisque scriptis le- 

guntur sub initium singularum 

cantionum, et ab his tropariorum 

sen stropbarum (utor vocabulis 

graecis quoniam sunt pervulgata) 

in eadem ode canendaruip conse- 

quentia ac series ducenda est. Ita- 

que singulorum hymnorum, seu 

quorumcumque cantuum fronti- 

bus iilas inscribunt, vel integras, 

si siut breves, vel illarum primum 

versum, seu primas versus voces ; 

hinc quippe fit ut experientia edo- 

cti vocem modulentur eodem tono 

seu inflexione qua hirmos inscri* 

ptosmodulari consueverunt. Hirmi 

isti, seu toni, seu ariae, rubro cha- 

1 Opp. Sunh4aL t. II, Praef. «d lect. p. XXVI. 
t Al. Asiemautts Codex lituryieu^ Eceksim 
universw, Roinae 1756. T. IX, praef. XCIV. 

3 Vid. loin. Ill, Proieg. p. V. 

4 In editione romana 0pp. S. Epitrcemi, iova. Ill, 
SffTO^ltU. p. 138 ad fiiiem hyniui 05 Adv, Scrut, 
(seu poUtts De fide juxia codd.) legitur hare 



ractere scribi cooaieveruot; «U- 
quando autem in oflSopis syriacis 
occurrunt hae note H^ ^^ ad to- 
num viel p^p );> qusdem toni, qum 
nota significat, ejusdem esse cum 
antecedente toniV » 

Ex hi3 patet quaestioQiun caatos 
cum ilia metri immi:(tam esse, et 
revera Ephraemi carmioa oon so* 
lum ad impl]^na^das hereaes sed 
ad exornanda officia Utiu^ica com* 
posita fuisse e Jacobo Sanjgeasi et 
ex Epbraen4 Actis in tomo pnBce* 
denti demonstravimus'. Stephamis 
Aldoensis, Marooitarum patriar- 
cha, saec. XVII scripsit de toois et 
metris Syrorum libellum bucusque 
ineditum in quo oumi^rat toaos 
275 pro bymois sacrLs, sed forsan 
nou sunt tot matra, s]qu]4em udus 
idemque hyomus divarsis toqis 
decantari potest. 

Qu^stionem de metro Syrorum 
reassumpsit Augustus Haho in 
libello : Bardesaneu gnoiticus pri- 
mm Syrorum hymnologus. lips. 
1817, de quo quid sit sentiendum 
diximus iu Proieg. tomi III| p. 11* 
VI. Porro iu isto libello recte ob- 
servavit hymnorum Ephraemi 49- 
65 Adv. Scrut. strophas omnes 
undecim constare versibus quinqiie 
syllabarum\ Notat multc^s diaereses 

^V*^ Absoloti sunt septemdedin hymnl ad modos 

canlloonim Bard^sanis. » Unde J* S. Assemaons 
^uaqne socU dednzenint nn^do^ E^^nBiiM«aallem 
aliquot, ex bymnis Bardesanls fuisse mutuatos. 
E06 porro aecutus est Hahn, aed vfri docti pran 
lectione decepll fueraot, ut jam notavimus. Ete- 
nlm In Mus. Brit. eod. a(i4. 19,170 WP. V-VI 
notula loco ^^o-«<^ canlica h«t>etur qr««a 
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et sjinereses qu8B non sunt nisi 
menda ecfitionis romanae et e co- 
dicc londinensi comguntup. Pari- 
ter itbi prima stropha 12 versus 
faabet, versus duodecimus non 
pertinet ad stropham, sed consti- 
tuit responsorium (Ib^jo^), quod 
edifopes romani non monuerunt 
et ssepius omiserunt, sed codices 
anuotant et minio distingunt. Opus 
prosecutus est Hahn in Chrestoma- 
thia cpiam cum SifTert anno 1825 
edidit et recte definivit versum 
tetrasyllabum atque stropham hy- 
mni 67 y4dv. Scrut., qui juxJta 
codd. est ad tonum UW ^^ ^ 

quo incipit hymnus 69. Ulterius 
progressus non est doctus vir. Sed 
paulo post Pius Zingerle opus Ste- 
phani Aldoensis de tonis Syrorum 
detexit et viris rerum orientalium 
peritis communicavit in opere pe- 
riodico societatis orientaKs germa- 

^ti^ Grex Bardeiani$, quae verba inttlmn fbr- 

mtot bymnt 86 Adv. hcer, Notula Igitur simpUci- 
ter indlcat 17 illot hyinnos esse ad modum hymol 
56 Adv. hoBT, Et res revera iia se babel : Nam 
stropbs bymDorum 40-65 Adv, ScnU. et bymoos 
HQAdv, haer, ejusdem sunt metri, habenl aempe 
undecim versus qaloque syllabaram. Porro codex 
Londinensls ei dao oedioes tatfcani, e quibas 
editores romani Hymaos Adv. Scrut. erueraot, 
seqae babent ad bymnom 49 : c OfW^Jt? Uo >^ 
^f«29 An tonum : Gr€x BmrdMsnis et ad iDi- 

tiaiB omoium bymoorum qui sequuiitur usque ad 
65 pnemlttuDt ojSx> v^ ejusdem toni, Porro M us. 
Brit. cod. add. 12,176 ad flnero hymni 65 habet : 
c^v^oi o^wat; Jilo ^^ ^^r^ '«alxl^A ot)\a 

Abaolttti sunt sexdecim bymni ad tonam : Grex 
Bardeaanls. > Poult sexdecim pro septemdeoim, 
quia in codice bymuus 69 conjangitur cum 61. 
Badem notula babetur in cod. vat. Ill anni 512 : 



Absolut! sunt septemd^dm hymni ad tonum : 



nicae* in annis 18631864. Enume- 
rat porro Stephanus 275 tonos 

(JUio) a Syris in officiis liturgicis 
usurpatos, quorum unam stro* 
pham recital cum numero ver- 
suum et syllabarum. Porro omnes 
tonos ad sex classes reducit, qua- 
rum quinquo strophas continent 
a^qualibus versibus formatas et 
ima sou sexta versus et metra 
diversa. Numerat autero Aldoensis 
versus quatuor, quinque et septem 
syllabarum, imo octo, novem et 
duodecim, qui tamen in versus 
quatuor syliabaram bi^ vel ter 
repetitos reduci possunt ; sic et 
versus novem syllabarum in duas 
pausas dividitur quatuor et quin- 
que syllabarum. 

Mox Bickell edidit S. Epbrsemi 
hymnos nisibenos^ q.uomm simul 
strophas et responsoria definivit. 
Paulo post doctus Maronita Gabriel 



Grex Bardesanis. » fjnde patet emendandam esse 
lectionem editionfs lomane. Alia etiam dc 17 
bisce hyronis hie observanda Yeniunt. Hymnus 
49 iiichoat acbrosltcbidem nominis Epbraem , 
syriace id^wA/ quod terminator in bymno 50 ; 
deinde qui sequuntur bymni usque ad 65 omnes 
suas strophas habent incipleutes a p quae est 
ultima nominis Kpbnem littera. Porro lesponso- 
Hum (I^OQX) omitlitur in bymnis 48, 56, 60-65, 
babetur autem in caeteris, sed a stropha non 
separaUir quae sic duodedm versus babet. In 
hymno SO post 2" stropham quatuor lineae spurie 
insertae sunt, nl patet e codd. et ex ipsa mensura 
stropbae et duae pariter uttimae stropbae rejiden- 
ds sunt. Idem est Responsorium in cod. lobd. et 
in codd. vatt., excepUs Responsoriis hymnomm 
63-64. 

I Zeitachrift DeiU. Morgml.Gneliwhnft, t. XVII, 
687-600; t. XVIII, 751-758. 

t G. Biciiell, 5. Ephmnni Carmina nisibena. 
Lips. 1866. 
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Cardahi fusius egit de arte poetics 
Syrorum*. Hie decern distinguit 
metrorum species : 1° metrum 14 
syllabarum in duo hemistichia seu 
duos versus septem syllabarum di- 
visum ; 2** metrum 12 syllabarum, 
seu 4 ter Fepetitarum ; 3** metrum 
10 syllabarum in duos versus 
aequales divisum; 4** metrum 16 
quatuor hemistichia fiequalia con- 
linens ; 5** metrum 18 syllabarum 
duo hemistichia aequalia seu duos 
versus novem syllabarum conti- 
nens ; 6<> metrum 12 syllabarum 
in duo hemistichia sex syllabarum 
divisum ; 7® metrum 1 1 syllabarum 
unum versum continens; 8** me- 
trum 16 syllabarum in duo hemi- 
stichia a^qualia divisum ut in Pa- 
rcenesi 23 ; 9° metrum longum 12 
syllabarum ; 10® metrum velox 
10 syllabarum. Addit Cardahi 
Ephreemum etiam versus in»qua- 
les in eadem stropha includere. 
Facile cum prsecedentibus compoui 
potest, quia ejus metrum 16 silla- 
barum resolvitur vel in duos ver- 
sus 8 syllabarum vel in quatuor 
versus 4 syllabarum et sic porro. 
Fuse autem in altero opusculo egit 
de licentiis poeticis. Recentius P. 
Martin edidit tractatum de Proso- 
dia Syrorum a monacho Severo, 

t Liber thesauri de arte poetiea Syrorum, Ro- 
mae 1875 ; AL Ykkam seu liuguas et arlis metricce 
Syrorum institutiones, Romx 18S0. 

i Directorium spiriiuale ex libris Sap, cte- 
sumptum a presbytero Joanne, monacho Chaldcpo 
compositum anno D. 4$45 et ab Elia Millos ed, 
Romae 1808. 

:> Vide P. Martin De la mitrique chez tes Sy^ 



alio nomine a Jacobo Tagritensi 
(f 1241) conscriptum, sed non tarn 
de veteribus poetis, Ephrsemo, 
Balaeo, Isaaco, Jacobo sarugensi, 
agit quam de cosevis qui omne 
genus artificii in carmine confi- 
ciendo adhibebant, ut videre est 
in opusculo Joannis presbyteri*. 
Severus in stropham inducit versus 
4, 5, 6, 7, 8, 9, 12, imo et 20 
syllabarum , assonantiam etiam 
duorum versuum admittit' ; sed 
parum auxilii affert in definienda 
re metrica S. Ephraemi. 

Recentissime rem metricam 
Ephr&'mi multo labore atque acuto 
ingenio de novo aggressus est Hu- 
bertus Grimme*. Hucusque, ut 
vidimus, omnes scriplores Syri et 
post eos europei fundamentum 
omnis carminis in stropha ct stro- 
phai in versu et versus in certo 
quodam syllabarum numero repo- 
sueremt, Grimme novara viam in- 
gressus, vix de numero syllabarum 
sollicitus totus est in deBniendo 
accentu rithmico, ad hoc inductus 
exemplo W. Meyer qui de accentu 
rithmico melodorum graecorum 
docte disseruit*. Ars metrica Sy- 
rorum, juxta Grimme, duobus 
principiis nititur, quorum unum 
in natura sermonis syriaci, alteram 

riens. Leipzig, 1879. 

4 Der strophen Bau in den Gedichten Ephranns 
des Syrers^ Freiburg, 1893 ; GrundzUge der 
Syrischen Betonungs- und verslehre in Zeitichrift 
der D. M, G, 1893, p. 2764M)7. 

5 Rl praeiverat Card. Pltra in opere Anale^'ta 
sacra Spicilegio solesmensi parata. Paris. Joaby, 
1876, 1. 1, Proleg. p. UV, sqq. 
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in arbitraria poetarum regnla re- 
ponitur, nempe in acceutu rithmi- 
co et in numero syllabarum. 
Distinguuntur syllabse in syUabas 
accentu rithmico notatas et syUa- 
bas accentu carentes. Natura ver- 
sus exigit ut. adsint dose, tres, vel 
quatuor syllabi accentuate eadem 
ratione disposite et separatse per 
syllabas accentu destitutas, v. g. 

vel .!.!.!. 



• • • • 



Hisce respondere debet aequalis 
syllabarum numerus. Sed numerus 
syllabarum non ita rigorose exigi- 
tur. Potest versus juxta Grimmc, 
vel una syllaba produci, vel una 
abbreviari, modo numerum requi- 
situm syllabarum accentu rithmico 
donatarum habeat.Porro versus nee 
minus quam duas, nee plus quam 
quatuor syllabas rithmicas habere 
potest. In versu quatuor, quinque, 
sex et septem syllabarum duas 
tantum syllabas accentu rithmico 
donatas agnoscit. Distinguit auctor 
apud Ephra^mum 30 species hy- 
mnorum quorum strophae versus 
aequales habent et 55 species versus 
insequales habentes. Acute quidem 
haec excogitata sunt. Sed auctor 
non dat regulas certas quibus 
syllabee rithmica) agnosci possint. 
Grammatici syri' accentimi in pe- 
nultima syllaba reponunt; porro 
ssepe auctor banc regulam violat 

i AcceDtos rithmici nuila notatio habetur in 
aDliqids codidbus. Quae autem de accentu ira- 
duntur apud grammaticos ostendunt pinra de 
accentu incerta esse aut etiam varia pro tempo- 



et accentum in ultima reponit et 
ubi duo vel tria vocabula mono- 
syllaba sibi succedunt regulas 
grammaticorum deserere cogitur ; 
iroo pro eadem voce locum accen- 

tus mutat. Sic in ^ )^; )ao accen- 
tum vocis )ij ponit in )^ ; in versu 
autem o)0)L )2D} accentum ponit 

in jV Adeoque videtur arbitrarium 
quid inesse regulis ab auctore ex- 
cogitatis. Quare mihi videtur ad- 
hflerendum omnibus syris qui cum 
Amira et Jacobo Tagritensi versum 
non ex accentu rithmico sed e 
numero syllabarum definiunt, et 
in versu 1 2 syllabainim tres pausas 
dan observant, sicut in versu octo 
syllabarum numerant 4 + 4 vel 
3 + 2 + 3 in versu autem novem 
syllabarum pausam ponunt post 
quartam vel quintam. Interim laus 
est auctoris, ut mox dicemus, 
quod egregie distinxerit acrosti- 
chidem in tam multis Ephrsemi 
hymnis, quod nonnisi pro uno et 
altero hymno hucusque factum 
fuerat, 

Scripta poetica S. Ephrcemi in 

duas classes distinguuntur in \ioj» 

sermones et Wi^ hymni. Docti 
MaronitsB qui Romae ediderunt 
scripta S. Ephrflemi nihil distinxc- 
runt inter Mimre et Madrasche^ 
sed omnia vatis syri carmina eodcm 
vocabulo Sermones appellaverunt, 

ribus fuisse. Vide Rulieiis Duval, TraiU de Gram" 
maire syriaque, Paris, 1881, p. 155, sqq. 
s Vide Zeitschrifi ciL p. 280. 
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sic hymnos Adver8U$^ Htereses, 
Ad^ersua SertrfatereSj De Natwt- 
tate, De Libera ArhHrio et De 
Ptaradiso Eden ^vm&awm Romme 
desigMarunt. Qvi, inde ab ipsis 
Ephnemi temporibus, seripta S. 
Doctoris gnece tpanstolerunt, etiam 
DuUam distinctionem fecerunt in- 
ter hyinnos et sermones. Grsecos 
secuti sunt translatores latini*. De 
hpD)ao S. Ephraemi recolenda sunt 
qu8B diximus supra tomo HI Pro- 
leg, p. VIII. Illud addendum in 
carminibus de Josepho, de Jona et 
Ninivitis et in aKis sennonibus 
metricis S. Ephraemi quos edidi- 
mus, omnes );pol2o sen sermones 
ita digestos esse ut una aliqua 
phrasis sen sententia vel propositio 
quatuor versibus aut amplius, 
nunquam tribus, ut jam notavit 
Amira, absolvatur. v. g. 

: )loik;ao ^ p^ loop? . oof Jyi\ \kS) UJ » 

Qai reprehendit Irreprehensibilis sit oportet ; 
qui altos jndtcat, csTeai ne sat mores Ipsum 
judieenU » 

De ImS^ scu hymnis S. Ephras- 
mi paulo fusius hie est agendum. 
Madrasche, ut diximus, hymnt 
sunt e pluribus strophis conflati, 
ad instar hymuorum qui in litur- 
giis graeca et latina recitantur. 
Totus hymnus pendet a prima 
stropha, quam rationem imitati 

1 Facile tamen est agnoscere in translatione 
latina Gerard! Vossii qaosdam sermones in textu 
syriaco bymnos esse. Sic de AnliehHsto dlcitur 
c aliud roetnim » et nirsos c primam metrum » ; 
et f'n Patres defuneios legitur : c Tetrasyllaba 
oratio, » et deinde c Sermo Heptasyllabns » sive 



sunt Gftteorvm mefedi, S. Roma- 
nu9 et afii. Stropfaa autem a Syris 
)6u3 dtmms* nqppdlatur, quia e^ 
▼elufti parvnm aedificmm. Quo 
eniB modo prima stropha eoDfecta 
est, eodem ce^rm ejuaiem hymni 
strophfie, ita ut, cognifa prifna 
stropha, casterse cogHoscantiir : 
imo plurrum hymnoram metrufn 
ssepe hae ratione cognoadtar. Qina 
S. Ephrsemus saepe ad euradem 

tonum (VjS) plures hymnos com- 
posuit. Sic ad tonum ^T^ ot^^^M, 

conscripti sunt hymni 49-65 Adv. 
Serut. Porro strophae certo quodam 
versuum numero constant, qui 
versus aliquando eumdem omnes 
syllabarum numerum habent, ali- 
quando diversum. Sic hymnus !"■ 
de Nativitate Isdo. Jboi ffic dies 
quatuor versus heptasyllabos ha- 
bet; hymnus vero ji^ovi"^ o]*^ 
Cofisolamim promissionibm unde- 
cim versus, quorum 1^ undecim 
syllabas, ceteri quinque habent. 

Hymni S. Ephraemi, prout le- 
guntur in codd. saec. V-VII me- 
lodiam suam praescriptam habent 
hac vel simili formula : UiO ^\x 
ad modunif ad tonum, gallice fere 
diceres « Sur Fair » ; qua formula 
indicantiu* et strophae metrum et 
tonus, ad quern hymnus est de- 
cantandus. Quaeri potest an ipse 

c metram aliud. » Vid. S* Bphroan Syri 0pp. I, 
294, 255, 358, 111, 276. Romae 15S9-98. 

:» Ita oonslantar stropbae in Bref^kario Ctaaldaeo- 
min appeilantnr in Thnauro wyrimco ad b. v. 
c )^«a oermi*, pan bref>ktr, earmiHit. » Hon 
eniin ^mmn est, sed siropba. 
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Ephismios toDum suorum hy- 
mnonim indicaverit, vel hoc fece- 
rint codicum scribse. Putaveriin 
tonos iu autiquissimis codd. udc. 
V-Vn, pl^*osque saltern, ab ipso 
Cphrsemo provenire, in codicibuis 
autem liturgieis amatiuenses inter- 
dum indicatiouem mutasset ut re- 
vocarent cautoros ad hymnum 
magis Dotuin vel ssepius decanta- 
tu0i, Hittc fit ut UQU& idemque 
hymotts ioseribatur, v. g. ad to- 

num tf^ 0001 A^U qui est hy- 
mnus4"* de Nativ. supra t. H, 471 
vel ad tonum oof liA» ^ ^^ oasd 
qui est hymnus 3°* de Nat. supra 
t. II, 461. Porro isti duo byruDi 
ejusdem sunt tooi. Si quis tamen 
antiquissimos codices attente in- 
spexerit perspiciet illos uon omni 
naevo carrere. Sic iu Mus. Brit, 
cod. add. 12,176 hymni Adv. 
Scrut. 10-25 iuscribuutur ad to- 
num i«)Of ^^W 9 hymni autem 

collectionis niaibeufiB 69-*70, qui 
altering sunt modi, pariter ad to- 
num Ujon Uf^J^ iuscribuntur. , 

Hymni 2-3 Adv. Scrut. in Mus. 
Brit. cod. add. 12,176 inscribun- 

tur : (c >^ofOxi»>r> lojS^? \^ ^^ Ad 
tonum Deus in sua uusericordia, » 
suut autem ad tonum laoo^ Jboi . 
In cod. vat. 113 inscribuntur ad 
tonum « ^oMobJou^t; )oj!^ quod 
pariter erroneum est. » 

Toni in codd. Mus. Brit, et in 
codd. vat. litteris rubris in titulo 



indicantur, hac vel simili formula 
|»Gu |iQQ l^i^'^x Ad Umum : Hie 
dk%. Hie tonos reeensemus ordine 
olphabetico complentes et hie illic 
corrigeates ea quat t. Ill, Prohg. 
Xl-XIli dicta sunt. 

1. )yi>.oo V/. Quttuor versus aequtles : 888S. 

Necroa. 1% UDde isti verba Bunt. Zingerie (Chrei" 
tom.$S8)qaein seeutos suin dat flchena: S5655flL 
Sed Grinune p. 36, u. 28 ooireilt. Hymnus aipba- 
beticos est ab / usque ad } . Quatuor raUquae 
slropbas lacinia vldeotar e reliqua parte hymni. 
Hunc modum sequaotur paraeo. 39, 41, 49 quae 
alphabetica est coi etiam da« extraneae alropbae 



3. )kJit^ Jp90 k)^ W . Quitvor feraos inae- 
quates : 9989. In JuUanom Sabam hynni 18-23. 
Grimm, p. 42 n. 2 ponit 854854, quod in Idem 
reddit. Hymn. 18 alphabetlcas est a } usque JL. 
DesuQt / • ^. Necros. 24 ex hoc hymno desnm- 

plum eat ; cui aiUeclas sunt stropbs aUnnde.Hynui. 
24 alphabet ab / - A . Errore Grimne p. 4 vult 
me in Hymn. 19, 1, 1 coojunxisse syllab|| t 4" 3 
el 5 ~f- 6. Quum numeraverim 3 -|- 2 -p 3. 

3. li*^ Jocn OA3 L^ . Sex vefsui iaaequa- 

taa : 775577. Him Verte Indpil bymMS i^ de 
AnnunoiaUoae svpaa t. HI, 969. Huac tMun se- 
q«OBtar hymni 3 de AnBUMialkNM supra t. IU, 
969-999 ; sugitai alphabetkae de B. M. V. 18 ei 
29 sapra t. H, 695, 627 ; hymnus 9<» de Mwiio ; 
pamniwlsalphahrtira 26L 

4. ^la^ >^ too 1^ vi^ . Quiaque versus 

oeto syllabanim : 88888. hta verba inHlnm sunt 
hymni 10 de Epiphania, qui aiphabetieus est ab 
/ . ^. Stropha 2* reponenda est post atr. 8. Hunc 
tenwR aequuntur naeroa. 38 qucNl in ood. add. 

14.685 dieilur ad ton. IAaqo) (xonn oi ; necros. 
43, parnn. 17. Gfr. GrlmaM p. 86 n. 29; Wright 
Catal. aodd. Syr. Mus. Brit. p. 414. Duo hymni In 
Bmviarin Syror. U, 209, Ui, 863. 

5. \%^ ;d q/ . Qninqun versus inmquniaB : 
78848 vtl, ut vult Grimme p. 65, u. 22, 7844444. 
Adv. ScfnU, 864^. 

6. ^jf Ui^ o/ . Duo versus ooto ^rHabarum : 

88 vel 4444. Panen. 33, 48, 59-52, 62-73. Bre- 
viar. Syror. t. HI, 104. Hynni 33, 48, 50, 64, 67, 
09, 71-72 alphabetic! sunt Editores roauini lri> 
buunt 4 vers, ocio ayllabar. paraen. 51-52, 66, 08, 
78. Gfr. Grimme, p. 17, n 1. 

7. laoaoA*. o?o/ . Sex versus sex syllabanim ; 
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668666. Iste Hfrmus tnttiam eflfonnai hymni 2i 
de Naliv. lo nostra ed. Hie hymnus alphabeticus 
est. Responsoriom quod ad singulas strophas 
iDutatar efiormat velull 7«"> versiun strophae. Id 
cod. aliud adjicilur Responsorium. Hoc metnim 
sequuolor hymn. 19 de mart, supra HI, 737 ; 
alius hymo. in Brevlar. Syror. IV, S86 ; de B. M. 
V. 3. Gfr. Grinime p. 28, n. 15-16. 

8. Ji&'iod; )..::^oo^ o/ . Octo versus septem 

syllabarum. lata verba initium efformant paraen. 
20. Hoc metrum sequuntur paraen. 30, 36, 54-55; 
de divers. 7 ; carm. uisib. 51 ; de Epiph. 3 ubi 
stropliae 1-2! a p indpiunt; non vero 6'de divers, 
ut vuUGrimme p. 32-33 n. 23. In paraen. 54 omnes 
versus eadem forma adverbial! ^.•JJu^ , ^.•|JV^^ 

Wo(!\ , terminantur. 

9. ^Q« o/.Octo versus inaequales . 87748887 ; 
hymn. 9 de Epipli. unde ista verba sampta sunt. 
Acrostlchis est y^'^ . Ultima stropha adjectitia 
est. 

10. pi/ 39 jxiD o/ . Qttinque versus quinque 
syllabarum ; 55555. Haec verba ineunt carm. nis. 
74. Adscribitur hlc tonus carm. nis. 4. Idem est 
ac ^.ijH^o^^i Ulo quem vide. 

!!. Uikjil JJ )JLq» o/ . Quatuor versus inae- 

quales hoc modo : 7474 ista verba desumpta 
sunt ab initio carm. nis. 68. Hunc modum se- 
quuntur 17 hymni nisebeui 52-68 de SaUna et 
morte. Hymous 65 alphabetieos est ab <^ - ) ; 
hymn. 66 terminat acrostichon Ji - JL ; Hymn. 68 
alpbabcticus pariter est Hue non est referendum 
alphabeticum necrodmon 19, ut vult Grimme 
p. 41 bene vero necros. 25-26. Necros. 26 alpbab. 
est aby -2p ; desnnt o , ^ , o . Necros. 54 ad 
hunc tonum refertur a Grimme p. 41. Necros. 58 
desumptum est hymnor. nisib. 52, 53 et 68. Re- 
sponsorium integram stropbam oompiecUtur. 
12. f^W^ *«VSO o/ . Quatuor versus quinque 

syllabarum 5555. Hunc tonum sequuntur hymni 
de Abraham Kidunaia 7-15; de Epiph. 13; necros. 
18, 21-22, 65 ; pannn. 6, 22, 28. Hymn! 7-!5 de 
Abrah. iUd. efformant magnum acrostichon alpha- 
betieum, ita ut strophae omnes h. 7 incipiant ab 
/ ; b. 8 a 3 usque »3 ; b. 9 a .3 , in quo sir. 1* 
pertinet ad initium b. 7< et str. 2* ad h. 10 : 
h.lOaVadp;h. 11 ajad^; h. !2ab^ad«d; 
h. 13 a . ad JD ; h. 14 a i ad ^ : h. 15 a Ji ad I. 

Ex hoc bymno efformata est paraenesia 6*; ad hunc 
ton. de Epiph. 13 et necros. 18, 21-22, quialpha- 
betica sunt. Paraen. 22 tribuitur Isaaco in cod. 
nitr. XVII. Paraen. 28 duplex habet acrostichon 
ab / ad i et a I. ad / • Duae ultims strophae ad- 



jeditiae sunt. Erronee hie tonus inacriptns est 
hymnis nlsib. 7^77, qui habent schema : 55555. 

13. ]lSOj IjlSu o/ . Tres versus octo syllaba- 
rum : 888, in quibus posa ponitur post 5" syll. 
lU incipit hymnus alphabeticus S. Ephraemi in 
Brev. Syr. IV, 685. Huoc tonum sequuntur paraen. 
7-10; paraen. 7 tribuitur Jacobo Sarogensi in Mus. 
Brit, cod.add. 14,592, fol. 55, et in Col. BibL Vat. 
cod. 99 Ei false adscribitur tonus ioi; )*,2Dqx o/; 
paraen. 8 adscribitur Jacobo Sarugensi cod. add. 
14,592, fol. 53 ; 14,623, fol. 87 ; 17,173, f. 140 ; 
paraen. 9 cum dup. alpbab ; paraen. 10 alphab. 
usque ad medium.- 

14. Jbi^|9 \\»Qx o/ . Octo versus altemantes 
hoc modo : 57575757. Ista verba desumpta sunt 
a 1 str. necros. alphab. 40 quod Jacobo Sarogensi 
adscribitur cod. add. 17,190. Hunc tonum se- 
quuntur paraen. alphali. 11-12 ; hymn. S. Ephr. 
in Breviar. Syr. Ill, p. 198. 

15. l^&QOi |^Q2Q& o/ . Adscribitur necros. 38. 
paraenesi 17 juxU Wright in catal. codd. Syr. 
Mus. Brit. p. 414. Idem est ac t^ pi/ . 

16. 1^ o/ . 6 versus decern, octo et sex syl- 
labarum hoc modo : 10.10.88.66. Hisce verbis in- 
cipit paraen. alphab. 24 quae adscribitur Jacobo 
Sarugensi in codd. add. 14,614 fol. 127. Hunc 
modum sequitur paraen. alphab. 25. 

17. .*,i>\tfcl. o/ . Octo versus Inaequales hoc 
schemate : 7.8.7.8.10.10.7.8. Hunc modum se- 
quuntur hymn Adv. haer.ll, 27-28, 45, 47 ; Adv. 
scrut. 34-35 ; paraen. 1 ; de divers. 4^. 9-10. 
Hie tonus duobus hymnis de diversis 4-5 qui sunt 
de Ecclesia 26-27 adscribitur in cod. add. 14,574. 
fol. 34. Notandum autem est duos hosce hymnos 
integrum efformare acrostichon hoe modo : h. 26 
habet stroph. ) , ^ / , ^, o^ , et sic porro ; 

h. 27 str. 3 , ? , o , «A* , ... et sic porro. 

18. .^Aa,? oof y/ vol/ Paraen. 17 idem ac o/ 

19. >^i9]\CLi ..oSo .«o^o ju«/ . Quatuordecim 

versus : 55655557755555. Adv. haer. 17. 

iO. ..^jv^o ju«/ . Codices mendosi non sinunt 
metrum certo deflnire. Hymn. adv. haer. 17-21. 

21. ISboo cu»/ . Octo versus quinque sylla- 
barum : 55555555. Paraen. 18 alphabetlca ubi 
plures strophae habent novera versus ; Breviar. 
Syr. IV, 701 ; de mart. 13 qui inscribitur : ^^ 

o^«oi Ivs^; W? Uo . 

22. o^?ot )«^^ . Codd. Vat. Ill et 113 et 

cod. add. 12,176 huic tono adscribunt hymnos 
adv. scrut. 10-25. Est autem schema Juxta Bickell, 
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quod rectum mihi videtar: »674U45,TeI S67885. 
Hoc fadle coUigitar ex h. 16 adv. scrut. cujos 
5 priore^ slrophae alpbabelics sunt, maxime si 
ratio babeatur yariarum lection um cod. add. 
12^170. Hone tonam sequuntor de jejuoio i : 
carm. nisib. SO qui alphabeticus est ab i' ad ^ ; 
paraen. 76-78. Idem tonus meudose inscribitur 
carm. nisib. 69-70, quorum schema est 6666. 

23. ^-A)/? W . Adv. haer. J6,idem ac )*W ^ ^. 

34. oi^oS 1%^} W . Sex Tersus quinque syl- 
labarum : 5SKS5K5. Ad hunc tonum pertinent 
hymn. 1 de libero arbitrio unde ista verba sumpta 
sunt, ibid. 2; hi duo bymni efformant acrostichon 
ab / ad ^ ; hymni de Eccles. 35-37, id-50 in 
serm. exeget. 2 et in ulUma parte serm. 1 ; adv. 
haer. 29 ; adv. scrut. 32-38 : h. 32 acrosticus est 
et 6"* versus est veluti responsorium : necros. 19 
alphab.; Panen. 19, 34; paraen. 19 alpbabetica est 
et ei acyfciuotur stropbae ; in panen. 34 str. 2-10 
indplunt a p; de diven>i8 6 sen de Eccles. 11 ba- 
bet omnes priores stropbas a Ji ineipientes, reli- 
quas, excepla una, a L ; hymni nisib. alphab. 5-7 
qui inscribuntur ad ton. ft^l^^J^ ^ , 26-33 ; 
de azymis 1-2 alphab., / . 4^ in prime, ^ . ^ 
in secundo; de B. M. V. 2; de jejunio 10 ubi 
tonus indlcatur ^^op K.J:); ^vo/ ; de tabulis 
legis 16-17, mendose adscribit Grimme p. 24, 
n. 10 de jejunio 16-17. 

25 JH ogYiV .^QKW;;o )o^ . Decern versus 
inaequales : 8889555569 quod schema multipli- 
cando syllabas per adjectionem vocalium Grimme 
iU exprimit : 9999555569. Tonus dcsumptns est 
a prima stropha hymni 29 adv. scrut Hymnus 26 
alphab, / . ^ . Hunc tonum sequuntur hymni 
adv. scrut 26-30, 79, non autem 80 quem codices 
huic iono adscribunt ; de diversis 8 (de Eccl. 52); 
de Epiph. 8, cui in Breviar. Syr. assignatur tonus 
^gK^Qd PD ; de cruciflxione 1 ; de jejunio 2-5. 

26. uo^ohSLJn JQ^ . Quiuque versus seplem 
syllabarum : 77777. Appellatur tonus Gonfesso- 
rum quia hymnus Septimus Confessonim ab his 
verbis incipit Hunc modnm sequuntur hymni 
nisib. 15-16 ; de conf. et mart. 1-7, 11, hymn. 7 
alphabeticus est pro 7 prioribus strophls ; de 
Abraham Kldunala 1-5 \ de B. M. V. 4. 

27. Q^ Oflv^ODj ]of^ . Duo versus octo syl- 
labarum 88 : de Jullano Saba 5-17 ; 5-6 alpbabeUci 
sunt Versus 2"' interdum novem syllabas habet. 
Grimme p. 71 n. 31 vult 2*^ versum semper no- 
vem syllabis constare. Quum codex mendosus sit 
difficile est rem deflnire. 

28. ^LSqiU ,^vo ^Ioo^ . Tredecim versus hoc 
schemate : 7787787787788. Adv. hser. 25-26. 

TOM. IV, 



29. .'>ovl i^/ >\x si . Quinque versus qua- 

tuor syllabarum : 44444. Adv. haer. 16 ; adv. scrut. 
66-78. ista verba desnmpta sunt ab initio hymni 
69 ; hymni 66-68 alphabetici sunt. Vid. Grimme 
p. 18, u. 2. 

30. 6f6Ab3/ ^UD W . IsU verba initiuro for- 
mant hymni 10 adv. scrut. Idem est ac )*io^ )^^l/ . 

31. JjuQ^ ^;3d ^ L^^ • Tredecim versus : 
7777555555555, hymn. 7 de B. M. V. 

32. )^&Q0 ^^ crxDUSD^ . Hie tonus adscribi- 
lur quatuor hymnis contra Julianum. Ita incipit 
hymnus adjunctus hymnis de paradlso apud 
Overbeck ; est autem idem tonus ac oj-L^ 

33. )6i, > y^ s^aooj^ ^^h 9)/ . Duodecim versus 
inaequales : 777877747777. lu hymn. 20 de conf. 
e ci^us prima stropha verba sumpta sunt Hie 
ilUc e mendosltate codicum una syliaba abundat 
aut deflcit. Hunc tonum sequuntur 4 hymui de 
Oleo et oliva ; carm. nls. 1 qui alphabeticus est 
hoc modo / , ^, Of , j , ^ , et sic porro. 

34. U^?o .Ao piV . Hymn. 2 de Nativ. in 
nostra ed. Idem ac }jl^^ labaox o}o/ . 

35. o^-v^^o vldl )JL/ . Hymn. 29 de myste- 
riis, idem ac ^^j^oj Iajld . 

36. ^XLJ w^v^ «^xj QAxol/ • Duo versus no- 
vem syllabarum vel quatuor hoc modo : 5454. 
Hymn, in Natal. 3, de azymis 3-6, 13-21 ; de B. 
M. V. 6 ; de Mart. 15. In hisce duobus stropha 
duplex est et didtur esse ad tonum : bov A ,fOQ» 

37. Ijc^ Qoof oS^oJL/ . Decem versus septem 
syllabarum : 7777777777. De Nativ. 3-4 in nostra 
edit.; de crucifixione 2 ; de resur. Chr. 19-20 ; de 
conf. et mart. 18 ; carm. nisib. 17-21 ; Adv. haer. 
22-24, 48. Hymni 22 et 24 acrosUchi sunt et qui- 
dem in 24 uomen \y^/ primas regit stropbas. 
Ista verba desumpta sunt ex Inilio hymni 4 de 
Nativ. 

38. JvaaA ou^JLJL/ . Septem versus septem syl- 
labarum. Breviar. Syror. II, p. 184 ; )ll, p. 304. 

39. U'ttOtn^ oU^ . (Judeclm versus hoc mo- 
do : 55555575555. Hymni 1-12 de paradlso et 13- 
15 ap. Overbeek. Tonus desumptus est ex initio 
h.7*. Iste hymnus erronee tribuitur Balaeo in cod. 
nitr. XVII. Vocatur sxpius tonus paradlsl. Hunc 
tonum sequuntur bymni Adv. haer. 1-10, 15, 52 ; 
Adv. scrut 31, 39-48; in natal. 2; de div. 11 
(de Eccl. 28), necros. 39 ; carm. nisib. 2-3, 43-49 : 
contra Julian. 1-5 ap. Overbeek ; de B. M. V. 5, 
12 ; de jej. 11 ; de conf. et mart. 12, 17 ; de 40 
mart. 2 ; in Breviar. Syror. t. H, p. 15, 188, 269 ; 

32 
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t. Ill, p. 160, 190, 310, 482 ; IV, 416, 580, 803. 
Acrosticbis xu'^i hab«lur Id hymn. Adv. scrut. 
39, Di8. 9 bis, ap. Overbeck p. 351 ; 40 mart, est 
alphabeticus, desunt V et Jd ; dIs. 3 babel 
acrosticbidem ^^«*i ^^ . 

40. \SkX:^ «A* pQ*^ . Quatuor versus duodedm 
syllabanim qui resolvunlur iu 444.444.444.444 
De 40 mart. 1 ; de defuoctis et trinii. 

41. )iL^v.jL9 U^} . Adv. haer. 1-10 Idem ac 

43. ^oj L\^ jli^oft^ . Sex versus iosquales : 
375787 ; bymn. 11 de B. M. V. unde Ista verba 
sampta suni. Idem loans esl ac w^jl. ;o ^o; . 

43. JuiMl <*^9 . Hymul de Jul. Saba 1-4 : 
necros. 5. Quum codices meodosl sinl, lonus non 
iu oeno deflniri |K>(esL Grimme proponll hoc 
schema : 437.4.444.4.444. Qualuor hymni de Ju- 
liano Saba uumd efloraianl acrosUchidem alpfaa- 
beticam, in qua tillera / repetilur ita ut omnes 
slropbae hymn! primi excepUs duabus uilimis, ab 
ea incipiant. Liltera «3 deesi in hyrono secundo. 

44. l3Do) ^ UoV lii} . Hymnus 6» de Kpipha- 
nla ciyua inUiom ista verba efformant. Idem mo- 
dus est ac .^Ud ^ fio^L • 

45. ^^|JDud ^^<i^ )of . Inltlum hymni 3* de 
azymis. Idem est ac ^qoj .*^^ ^^ij omi^U . 

46. iJOQu iiof . Quatuor versus septem sylla- 
banim : 7777. Hymnus 1 in natal. Domini qui 
hisce verbis inciplt. Hymni Adv. scruu 3-3 hunc 
tonum sequunlur;errouee aulem Incodd.Londln. 
et vat. inscribuntur ^ai*io&XLi«\} lo^i jJco ; 
uecros. 1, 7, 10 qui irlbuitur Isaaco in cod. nitr. 
16 ; necr. 11-13, 15-16, 38-31, 33, 44, 554S6, 61, 
04, 73 75; de lib. arbitr. 4 ; paraen. 3-4, 4" etiam 
tribuilur Isaaco, 31, 57-59 Ju 57 omoes strophe 
indpiunt per U cul in allero bemistichio respon- 
det U/ ), 74 qui tribuilur Isaaco in cod. add. 
14,607, fol. 81 ; de diversis 3, 13-18 ; sermon, exeg. 
inde ab llo^p U, p. 380 (Sermo U2ilQ. c>3i )o^ 

alpbabellcus est) ; de Epiph. 5, 14-15 ; de B. M. 
V. t3, 17, 19 qui deouiUndtts dicltur Uo^ 
t^Y^ t de mart. 10 qui alphabeticus est ; de 

40 man. 5. Cardahi hoc metrum divldil in duo 
hemlstichia quatoordedm syllabamm, sed beml- 
stichluni dividitur in duos vwsus septem syllaba- 
mm, unde res eodeni rectdit. Porro sermones 
metrid S. Ephraemi, toix) dicti, eodem modo 
dige&li sunt, unde fit ut nonnulli )»9DbD S. Ephne- 
mi in uno codioe appellentur )'^)x> • in all«ro 

47. U«v« O.JQI . Qualuor versus inaequales : 
13.8.at3 qui molvuntttr is 444.44.44.444 (vid. 



Zingerle rhre$tanuahia 807). In NaU Dontal 
4-13 ; Adv. hxr. 41-44, 46 ; In margarit 1-7 ; in 
Epiphan. 1-3 ; de Nativ. 7^ ; de B. M. V. 1 ; de 
jejnnio 14-15 ; de conr. et mart 8 ; de mlracuHs 
13-15. 

48. k^Q3? isDO. QJOf . 14 versus inaequales : 
655556855756.10; de jejunio 6-7 ; de resurrect. 
^1 ; de diversis 3. Propter vitiatos codices difli- 
die mlhi esl metrum deflnlre. 

49. k^ ooof QmOJ . Undedm versus insqua- 
les : 13.67778885558 ; hymnus tOde B. M. V. qui 
alphabctictts est. 

50. )g^>.N y (m . Sex versus quinque syllaba- 
mm : 555555. Ista verba desumpta sunt ab initio 
paraenesis 84 quae Balaeo tribuilur ap. Assem. 
BibL Or. 168. Idem modus est ac ot^oS t*'^ ^ • 

51. ^ >^..^o ^^^k^Of WMM . Septem versus 
septem syllabamm: 7777777. Carm. nisib. 71-73 ; 
de Abraham KIdunaia 6. Idem ac Usd/ r^t^ 1^^^ 

53. 1:^} 0|i^ . initium Sugitas de Maria et 
Angelo ; idem tonus ac )aoo« iiOf • 

53. ^-^ ^iJSu^Qf^ vel |JL^ ««D«AQ^ . Novem 

versus insquales : 888888455. PrsTert Grimme 
p. 53, n. 3 : 4444.4444.88.4.55. sed Breviarium 
Syromm t. V, p. 354 nostmm schema oonfirmat. 
Ista verba desumpta sunt ex hymno 5 de Naliv. 
supra II, 483 et 489. Hunc tonum sequuntur 
hymni de Nat. 5 ; de cradf. 3-4 ; de B. M. V. 9 ; 
de mysteriis 33-33 ; de virginit 14-31 etiam Adv. 
haer. 38-40 juxta Qrimme, quod dubium mlhi 
videlur. 

54. ]Sb2a >gOi-:>o^ idem ac ^pd^od poo. Iiu 
verba habentur in stropba 3 paraen. 18. 

55. Mdi .^ .^aoQ^ . Octo versus : 54545454. 
Hymni de & M. V. 6 ; de Confess. 15. Vide 

56. |2^s> J&^ . Trededm ^enas, juxU BIckell, 
hoe schemate : 6446444444558 vel melius, juxta 
Brevlar. Syror. t. II, p. 57 : 686888S58. Ista verba 
desumpta sunt ab initio hymni de instauratione 
Eccles. f . Hunc tonum sequuntur : de instaura- 
tione Eoclesiae 1-3 ; de cradfixlone 5-7 ; de 
B. M. V. 16; de virglnlute 1-3 supra U, 778 ; de 
40 mart. 3: carm. nis. 34; necroa. 36, 41 ; parcn. 
5 juxta Grimme p. 47, n. 7, ted primus versus 
ptoramque babet 7 syllabas. Hoc etiam referantur 
15 hymni S. Isaad a Blckel edllL 

57. ykiXi. Ifc^ya o^3. Sex versas octo syUaba- 
mm:888888 qui possunt reaolvl in I i i 4 4 l 44i i i4> 
Adv. haer. 13*18 ; Adv. smU 80 joxU Grimme 
p. 33^ aed est potiiu 13.8JLlt. 



493 



MONITUM. 



494 



Sa ^>j\o/j )ai3 , Quioqud vemu qainqne 
syllabaram : SmsS. Netfroe. %4, 8 (alphib.), 15, 
17, 82, 54-55, 57, 62 ; carm. nis. 4, ft.19 (H al- 
phab. est, it acroetlcbon habei yi*%Sb/ ), 74-77 
(74 alphab.) ; de mysteriis 99^3! (29 alpbab.) ; de 
Epiph. 4 ; de conf. et mart. 14. 

59. Ux jflLO . Undecim versus : 55555555888. 
Hymnus 1 de diversis unde ?erba ilia desumpla 
•ODt ; de cnidf. 8 ; de B. M. V. 15 ; de Virgin. 
32-58. 

60. jla.|ao p ..ii^ auo . Idem ac ooof ck^U 
tj^^ . Ista verba Ineant i« str. hymni 5 de Nativ. 

61. oK^smdi JOSiOD aco . Iniiium hymni 88 de 
Ecclesia ap. Asseman. B. 0. I, 90. Idem ac qjoj 

62. )«aAX>o IaaaUX) . loltium hymni S* de Epi- 
phania, idem ac |ijl;q^ J^oop o/ . 

63. Q\y ^U ^j 503J . Schema videtur esse 
7887788777788. Hymnus 14 de B. H. V. 

64. «^QOXi} oixx . Initium hymni 7* de Epi- 
phania idem ac ^vo ^ j'^o^jL . 

65. ^^|^^JM ^ . Adscribitur carm. nis. 5-7 
el de Viiigin. 11 idem tonus est ac J;«^; iU 

66. |',-3Q-:d} €Hf\^ "^ . IniUum hymni 1 de 
NatiT. supra, idem ac ^J\2i) or«««jL . Versus 

enim habent 5 syliabas, non sex ut vult Grimme 
p. 29, n. 27. 

67. I^^p ^^j^:;St IsoQ^ . Schema videtur esse 
75578. Parxn. 14, sed stropbae mendis scatent 

68. Ofj/v^ y^hs. . Quinque versus quinqne syl- 
labarum, idem ac ^omAo/; )ju^ . De Eccl. et 

Virg. 8-11. 
6^. l^^J^j of^j^ jjj oLOj . Tres versus octo 

syllabarum. Juxta cod. add. 14,592 paraen. 7-10 
sequuntur bunc tonum qui idem est ac |ft2u o/ 

70. ^1:^ pool >^tdi^ idem ac )Vs^? jii*/ . 

71. ,gxb.Qd poo . Octo versus octo syllaba- 
rum : 88888888. Cardahi numeral quatuor versus 
sexdecim syllabarum quod in idem recidit Versus 
non dividitur in syllabas 4-|-48ed 8^2-f 3, 
saltern ordinarle. Hunc modum sequitur parasne- 
sls 18 in qua occurrunt verba ^ci^Qd poo . 
Juxta J. S. Assemanum {Bibl. Or, J, 138) parsen. 
7-9 ad hunc tonum referuntur ; sed ex acrosti- 
chide paraen. 9^ patet tres istas paraeneses esse 
ad modum 888. Panenesis 70 ; hymn, de B. M. 
V. 8 ; de confess, et mart. 21 ad ^cli.Q^ poo 
referuntur. 

72. )9Q2uJio \i\o . Tredecim versus inaequales 
hoc schemate, jnxU Bickell : 44449777747710. 



(^rm. nis. 85-42. Appellatur etiam 



73. lyo/ ^o»^ |**o* . Idem ac >\.^of .^^ , 
^^* oc*'*»^? Of*****- . Undecim versus quinque 
syllabarum : 53555355555. Adv. haer. 14, 49^1, 
55-56 ; Adv. Scrut. 4-8. 49-69 ; de Nativ. 1. Ista 
verba initium consUluunt hymni 56 adversus 
haereses. Hymni 4-6 Adv. scrut. acrostlcbi sunt ; 
hymnus 7" acrostichidem habet nomen Ephraem 
P-ua/ ; hymni Adv. scrut 49-65 magnam effor- 
mant acrostichidem nominis Ephraem, scilicet 
hymni 49 prima stropha Incipit ab / , secunda et 
tenia a ^ , quarta. quinta et sexta a \ ; delude 
hymni 30 prima stropha incipit ab ^ , secunda 
a p ; omnes autem quae sequuntur stropbae usque 
ad finem hymni 65 a p indpiunt, ita ut acrosti- 
chis sit p . p. «^ . 9 . ^ . / . 

75. i^c^co} >^ -•♦» ^ I'fOf JL . Sex versus se- 
ptem syllabarum : 777777. Adv. scrut. 1 ; carm. 
nis. 13-14; de Epiph. 6-7; de 40 mart. 4; pa- 
raen. 33. 

Sunt alii toni quorum hirmos nondum inveni- 
mus nempe : schema: 12.12. vel 444.444 habetur 
in nee. 14, 45-52 ; paraen. 32 ; necros. 45 est a1- 
pbabeticum. 

Schema : 666666, necros. 57, 60 ; carm. nisib. 
69-70 quae meiidose inscripta sunt JLjoj )t^l^ • 

Schema : 777, quod semel tantum occurrit, 
. sdlicet in hymno alphabetico 9 de confess, et 
mart. 

Schema : 8787; paraen. 44, 47, ut vult Grfmme, 
p. 30, n. 11. 

Schema : 579579 necros. 76, str. 1-19. 

Schema : 5555555.9999 (juxta Grimm, p. 59, 
n. 12) ; Adv. haer. 30-36 ; de Nativ. 6. In paraen. 
43 omnes stropbae incipiunt a Uvo ; in paraen. 32 

omnes versus terminantur adverbialiter in k!^ ; 
in paraen. 32 omnes stropbae indpiunt a U^ ; in 
paraen. 53 str. 8-24 a : JJ/ . . . iJ ; Adv. scrut. 3 
omnes stropbae a : ^«q^qoq^ . 

LicenlicB poelicw, dixreses nempe et synaereses, 
pro more poetarum , etiam In « Madrasche » 
S. Ephraemi abundant ; at plerseque amanuensi- 
bus tribuendae sunt, qui mendose versus Ephraemi 
transcripserunt, ut patet ex collatlone codicum, 
nbi unius hymni plures exstant codices. Quum 
autem codicum collatio nonnisi in pauds hymnis 
hucnsque effecta fuerit et editores romani rem ag- 
gressi non sint, diflBdle est in hac re decretorium 
judldum ferre. Itaque praedpua quae observave- 
rim hie pauds tantum Indicabo. Syri orien tales 
quaedam vocabula producunt vel contrahunt quae 
Syri ocdden tales non ita pronuntiant ; turn hi 
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torn llli quasdam yockies iosemnt ye\ elimtoant 
proat tardiorem, graviorem, Tel (iicilioreni red- 
dere yolaut proDundaUoDem. Quod faciunt acri- 
ptores prosa utentes, sibi utiqae dod denegant 
poetae. Ubi vocabuluin prodocitur, grammatid 
Iliad indicaut apposito signo li.o^p3 , ubl coo- 

trabitur appoouDt lbi^Of*«20 . Has grammaticoniin 
di»reses et synaereses geueratim adbibet Ephrae- 
moa. Haec porro observavi. Ephraemus synaeresi 

ioterdum utitur : 1 " In pronominibus ^ , P , 

'^J^ quae proDuntiaDtur ^^lj/ , ^/ , ii<^ , ut 

liV *«k& , ^W ^^ ; sic oof |ic^ contrahitor in 

ojoj , -Of )iOf in -oj Ijoj et -Of J^ m -Of Jhj, . 

2« In verbis et nominibus ab / indpieniibus. 

Sic fO pronundatur )V; )ti>/^ ll^J , ^»1/ 

Similiter in partlcipiis a - indpientibus ut 

)^ JJQ^ ipL Ua^ . 

Z° In Yocabulis trium vel quatuor syllabanim 

subtrahitur syllaba minus neceasaria. Sic )£doit!\ 

fit iCoo^ ii'vinco , fit il^nff> . Verbo, ubi- 

cumqne grammatid signum Jb^of*«2D apponunt 
Ephraemus Tocabulum contrahit, sed non semper; 
imo rarius quam nonnulli putant, ut ex collatione 
codicum perpeximus. 

E eontra Interdum vocabulum, addita una vo- 
cal!, produdt, nempe ubi grammatid signum 
K^pD adhibent. Sic In partldpio et in Aituro 

verborum Oux , ..»-x; sic pronuntiat y^ij pro 

^^ju et ^^ix) pro s^A» . Similiter ubi aliqua 

littera consonans vocah caret ante \ , p , j , ^ ; 

Ut [aXOfiO , UjA3 , |j r> ^ » , JbOVQSD , )£^7 . 

Acrosliehis. S. Epbraemus in suis hymnis per- 
saepe acrosUchide utitur. Sic in hymnis Adv. 
scrut. acrosticbi sunt 51 hymni : in paraenesibus 
hymni 33 ; in 15 hymnis de Abraham Kidunaia 
novem unam magnam acrostichidem efformant. 
Jam antem acroatichis ordinarie ita digesta est ut 



prima stropba, id est primus strophe yersua, in- 
dpiat ab / ; secunda a .A et dc porro juxta ordi- 
nem litterarium alphabet! syriad. Unde fit at 
hymnus acroslichus habeat strophas viginti doaa 
juxta numerum litteraram a!phal>etl. Attamen 
aliquando strophae mnltipUcantur,itaat in eodera 
hymno reperiantur duae tres vel quatuor atropbae 
ab / indplentes, delude una vel duae aut plum 
strophae ad litteram 3 , ita at acrosticbis compre- 
hendat duos aut plnres hymnos, vel hymnus plus 
quam viginti duas strophas habeat. Sic in hymnis 
de Abraham Kidunaia Acrosticbis se extendit ab 
hymno septimo ad dedmum quintum. Nempe In 
hymno sepUmo omnes strophae indpiunt ab / ' ; 
in hymno octavo a ^ ad «d et quidem undedm 
ultimae strophae a ^ indpiunt ; a qua littera omnes 
strophae hymni 9' ordiuntur ^ ; denique hymni 15* 
strophae 1-4 a littera Ji , strophae 5-28 a littera L 
inchoantur. E contra fit sed raro ut littera media 
omittatur, sic in hymn, de div. i-5 acrosticbis est : 
/ , ^, Of , I , ^ , etc Acrosticbis fere ubique 

alpha betica est, attamen magnus Syrorum vates 
in nonnuUis hymnis acrostlchlde nomen suam 
y^\St/ inscripsit. Sic hymnus 9 de Epiphania effor- 
mat acrostichidem pu*«A/ et quidem str. 6-13 
p repetunt. Eadem acrostichis habetur in hymnis 
de Epiph. II, de resurrect 18,dejejan. 1 (p/;d/). 
Adv. haer. U (p/**a/). Adv. scrut. 7, 99, 39, 49 
ubi ultima littera p produdtur inltium effbrmans 
omnium stropharum usque ad hymnum 65; cann. 
nisib. 2 ubi bis repetitur, ibid. carm. 13 ; io 
hymno qsoKcsd/ ap. Overbeek p. 551. Obaervan- 
dum est buic nominis Ephraemi acrostichidi dod 
parvum inesse momentum ad demonstrandum 
horum hymnorum auctorem. Praeterea carm. ni- 
sib. 3 acrostichis est )s^«^ ^^ vel ^^^ • Sed 

hujus generis acrostichides alibi non reperiun- 
tur, nisi forsan vox M^ In hymno 3 de Naliv. 
ut observat Grimme p. 15. 

De itsjQ^ , jyt'yD , tJLOAA diximus in Pro- 
legom. t. in. 



1 Stropha 10 iudplt in codice mendoso a 
joobWf , littera dolatb est delenda et reponen- 
dum est joobV ; in stropha 11* ordo verborum 
turbatus est et ita restituendus : «A &jqo ju«/ 



in stropha 37 pro ^^o lege ^ . 

:! 1'^ strophae ordo ita restituendus est ut ver- 
sus 3'>* fiat 1» et stropha 2>ad initium hymni 10* 
transferenda est. 



IIYMNI m ECCLESIA ET VlllGINITATE. 



IX. 



a 



)^^^>n IV^OSJS^ jn-'^O r ♦ )Ni»)0\ 



2. 

• • • 

* — • . 

^L]j jJi . ^ojiD )Lo¥oM . <,^^caQj; 

:;• )-*-jCD oil )L/j . oo) JA^ 
wOfOXxoo&o . U..JI2D jci^o (dj 7. 

I Octo priores bymni qui partem efformant 
collectioDis ff De Ecclesia et virginitate » editi 
sunt e Mus. Brit. cod. add. 17,141 supra tomo 11, 
col. 773-813. Hie hymuus cum iis qui sequuntur 
exscriptus est e cod. Tat. Ill, olim uitrieusi Vil 
anui 522 fol. 85, sqq. Porro secundus est eorum 
quatuor hymnonim qui veniuut sub titulo de 
Mysteriis yel potius de typis ChrUli. Isti quatuor 

• T. II, 811 Jiu«A20 minus recte. 



IX. 

Ejusdam lom\ 

1. In adventu solis iiostri iniDi- 
sterium suum prasstiteruiit et traus- 
ierunt lucerna; ; evanueriint typi 
et figuraj ; circumcisione occulta 
soluta est circumcisio mauifesta. 

Rcsponsorium : Gloria primogenito 
Christo. 

2. (Legi uequit). 

3. Testamentum Moysi Evange- 
linm expectabat : Vetus velut alis 
translatum requievit in novo Te- 
st amento. 

4. Prophetffi eflfuderunt in Chri- 
stum praeclaras suas figuras ; sa- 
cerdotes et reges mirabiles suos 
typos, ea omnia in omnem ejus 
personam eiQ^iderunt 

5. Ecce omnes reges si v client 
omnia flumina a suo cursu in 
mare avertere, illiic uihilominus 
ilia abirent. 

6. Et, si adeo obaecati forent ut 
dicerent typos et figuras Scriptura- 
rum illi qui venturus est reservari, 
pudore publice afficerentur, quum 
Christus jam venerit. 

7. Superavit Christus suis iuter- 

hymni sunt ad modum Ofj/*^ )w^ Dives in my- 
aterio suo. Qui modus e primis liymni octavi ver- 
bis etiam appellatur o^o^^ yldi }U et con- 
yenit cum tono ^^jAo/i Jajd . Porro hymnus 

acrosticbidem efformat alphabeticam a ^ usque 
p quae acrostichis continuatur in hymno sequen- 
ti. Porro 8 slrophae recitantur in cod. add. 17,141. 
Schema autem strophse est : 55555. 
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soo 



jloVopo . ) NJ^jo ) \o S x> . \i^nx> 
jLoioM . >^*i; l-O-^oA ^^ 9. 

>^/ JJlo . |d.L; ^ol ^ Lcil 10. 
ofJii . o^ )a:^&oo oof ^/ . )S^3 

^O^l/S . -A^? Vs^OO) )..-.jOD 11. 



X. 






'^ \jcn.j 1. 



. \:i:h^ ^Ofo^.y 009 



: )^aJO\ 



IL/o . 001 ,-u- Jj/iy o^ouo . j;:^^ 



pretationibns Gguras, suis exposi- 
tionibus symbola, vplut marc quod 
in se omnes fluctus recipit. 

8. Marc quippe est Christus qui 
potest in se assumerc fontes, sea- 
turigines, fluraina fluctusqne c 
Scripturis erumpcntes. 

9. Nulla profunditas iii sinu suo 
recipere potest undas quas flumiiia 
effundunt. 

10. Ad quern vis inflectere Scri- 
pturas, cui exploratum sit eas cou- 
veuirc ? Nisi ad Christum in sua 
persona. 

1 1 . Christus est enim qui adimplet 
omnes earum Gguras in suacruce, 
oraues typos in suocorpore, omnia 
earum oniamenta in sua pulchri- 
tudine atquc universa in se toto. 



X. 



Ejusdem toni. 

1. Explora, Gli mi, et offer e 
rebus Primogeniti a glorioso Moyse 
in figuris depictis, et considera 
cum succubuisse nee invenisse vim 
earum. 

Res[»r)nsorium : Benedictus ille 
quem praiGgurarunt prophetce. 

2. Quod sanguine populus in 
^gypto liberatus est hoc nequa- 
quam Moysen resj)icit ; etenim 
sanguine elliiso siii Gguram non 
expressit. 

3. iMoyses quippe cum sua gene- 
ratione mortuus est in deserto ; 



* Dus stFophs erasae suot. — '• Assem. B. 0. 1, ^, 
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*> |b^.AQJO} 



. -^y ls>^ 



♦ )bo^ y.\jO .^^ . ilO-t^ 

• 'omiftV Vs^ loot aa>ft 9» 5. 
^1 U . ^4ja:5 )j/i )oM . )oof )^| » .>»>? 
•> ^)/ii OM20 >^3ji . U;qa. .o^>. 
joio . . . Uoo^hJ^} . . . )LM 6. 

jlonx^ . |«Ot» • . Jloiio L*«^ 7. 

oof ^ t-op . )oi. j|/i ^ ij 8. 
I^Q^i; ^f^o . ^ oL wO^Jfi* ^ . von 

)ds. *♦»/? • ofc^/j -Of oiS. -♦♦iO 9. 

<• .f^xiS. o/ .|V^ l^vo 

'«2d/ ^v-^o^ • ^o*^ t^o? )xo 10. 
• • • • 

> OJS. |009 )V2>0 \V0 . <^di»} 

OOf ^te . 0M*O Vs^OOJ )oi H. 
>^^ \\» . o^ Joof jv^o Jv» . OMi- 



|o6p>| o^ oooi . Id^o jlo^v 12. 



transmissio autem figurse viva per- 
mansit donee Aguo veritatis alli- 
gata est. 

4. Hie suo sanguine populos 
liberavity sicut agnus populum. 
Loco Pharaonis tyranni et iEgypti 
peccatricis Malus ab illo devictiis 
est. 

5. Facile erat arbitrari quod in 
iEgypto cvenerat figuram esse ; at 
uon repndiata sunt promissa e fi- 
gura nostri exorta. 

6. Symbola . . . cum initio po- 
pulorum contigit finis populi. 

7. Defecit justitia, destructum 
altare est (?), regnum cessavit, non 
est thronus neque corona ; sedet 
populus in stupore. 

8. Mysterium nobis Deus deli- 
neavit per Davidem qui ceciuit : 
Sede a dexlris meis\ Considera 
quam parvus sit in sua magnitu- 
diue David coram eo. 

9. Lege quod scribere jussus 
est : Diodt Dominus. Fili Isai, 
ostende nobis : Cuinam dixit Do- 
minus: An filiotuo velDominotuo? 

10. Olamavit David in Spiritu : 
Domino meo. Ecce rex populi (Israel) 
servus est regis nostri, qui est ejus 
Dominus et filius. 

11. Etenim rex noster sua na- 
tura excelsus et sua misericordia 
ad nos demissus Davidis Dominus 
et filius est, Dominus propter suam 
naturam, et filius propter suam 
misericordiam. 

12. Pastores et reges fuerunt in 



I P«. 109, 1 
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U .,^000^ . Ii/Vo ^09 o*^:^ . )-x>.\ 
<* ^xii o^? I20A • ooof o'^:^ 

);cu; . )^;;«2^ ^/ fcuodjL 13. 
jSNoi . )d*^jo wOJiS. JOGOJL 14. 

"^ • jcuiCD U ix>^o )20ooiL 15. 

0^ . ^a .n.m )ooj 



. ^o^ict) p wf^ . Ii/i* t^. «^ )L 16. 
. Iru*^ ):d^ 0/ . Q-^.N^ J^ ^LL 17. 



)L/j ©w . houo Jj?j oi>fc^ 18. 
oiLlilS : ^No ^^; OCX ^**=> . It;*- 
•:• ooot QX^t 0)1020*7* 0001 ^i^o 



XI. 



tOi^ . .^b^ )(i»SS> 009 ^^^ I. 

^09 • jN^f^i^JO ^ \^^ • OfLoaooD 



populo (Israel) ; illi transierunt, scd 
figure cum eis uou transieruut, 
donee ad regem nostrum pcrve- 
nerunt. 

13. Reliqui omnium propheta- 
rum oracula : reprehendatur mens 
mea quse in parvo suo sinu gut- 
tulis recipiendis non sutRcit. 

14. Relinque, lingua mea, ora- 
cula totius Scripturae omnesque 
disquisitiones. H^ec omnia veniant 
ad populum qui est magister om- 
nium. 

15. Abyssus maris non indiget 
undis fluminuro, quae abeunt in 
sinum ejus. Ilia autem ex omni 
loco compulsi in sinu ejus quies- 
cunt. 

16. Veni ad figuras, cerne eas 
coactas ut ad Christum pcrveniant ; 
quia a populo male habitat sunt, a 
populis possidentur. 

17. Da mihi per gratiam, 
mare benedictum, unam gratia; 
guttulam, ut per cam obtineam ad 
te per generationes tuas perve- 
nire. 

18. Amore siluerunt Ggurae vi- 
dentes veritatem advenisse. Bene- 
dictus qui Scripturas suis figuris 
rcplevit ct suis typis prsefiguratns 
est. 

XI. 

Ad tonum : Grex tuus geme- 

bunde^ 

i. Valde diflBcile est Maio ut 
propriam suam turpitudinem in- 



1 Schema strophs * 5SttS555. 
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I : )i^^ja^ 



^oo*^ 



. Mj JVp . )oo) jy il oof >^ 3. 
,g^L • oyLo^; JU/ . ^oit lij )oo) jJ 

^O) • )S*^£00 IflDVO^ • |aV *«2[^ )te^ 
009 )2D^ • 09*Af ^ JfiOUO 6. 

^2dl )v^ . "^ >j|p .^4} )»o 
111 >^ oof . )V|-. v-Dj bojjo 8. 

OMU. (?) JVOUJI ^^^^J • V^ J^*^ 
TOM. IV. 



tueatur. Bonum velut speculum est 
ad quod veuiens reprehenditur de 
turpitudine, qua Eximium perderc 
vult. 

Responsorium : Laudes tuffi boni- 
tati. 

2. Bonitas cogit etiam huuc ini- 
quum opprassorem una re duo 
discere : sentire nempe et intelli- 
gere se acerbum esse, ipsius vero 
Dominum esse mansuetum. 

3. Domiuus uon venit in gene- 
rationibus justorum , uon quod 
indigni forent sed ut ejus dulcedo 
reprimeret acerbos qui negarunt 
adventum ejus. 

i. Mare nautee qui prorumpit et 
descendit in se, sinum suum aperit, 
thesauros suos ostendit ac largitur 
eumque ditat, portat et effert. 

5. Lapis qui secatur fit sua pas- 
sione (sectione) mums homini, stat 
in prsBliis et bellis eum protegens 
atque ejus thesauros servat. 

6. Lignum sua vilitate repnesen- 
tat crucero, portat in man, gestat 
in terra, abundat commodis,.ditat 
auxiliis. 

7. Etiam ferrum nativum in igne 
purificatur, (?) malleabilis fit et ab 
homine tractari potest. Quum au- 
tern vapulavit, mercedem reddit 
illi a quo percussus est. 

8. Et aurum nobile vapulat etsi 
non peccavit ; quovis modo mallea- 
tur praebet in figura Domini nostri 
contumelias suas in honorem, pas« 
siones in gloriam. 

9. Ferrum denique etargenturo, 

33 
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i 

I' 

I. 



<• iLOJLlJI 



oofj oof Ji/i 12. 

JLjd )jo} . t>^>bJo; Ijqldo 13. 

^nhjtCD • U^J ^ ).JD.XaJM 14. 
J-^i • 09LQ2D j^ .—3/? . 1=^ .^yo 

J,.^ )o>iTi-^ . Ifewvdo ^pof 15. 

. M |l|;d ,o . )v>/ ^ ,?oi 16. 
omk^ 6muo . . Ho . bfs. li\o jo^od 






velut mai^rita, figuraiit ilium qui 
perforatus fuit per clavos in cnice 
et sua passione factus est decus 
humanitatis. 

10. De tritico autem quaenam 
nobis sunt enarranda ? Ad quid 
illud distrahunt areae et triturae ? 
Dat sua tritura vitam trituranti- 
bus. 

11. Uva vexat pedes calcantis ; 
sanguine suo abluit sordes illius ; 
novo vino eum tentat (?) ; si autem 
apud eum veterascit vinum ilium 
delectat. 

12 figura est istius 

fructuSy qui quando comeditur cor- 
pus ejus vivifieat suos comestores. 

13. Quando colligitur mel om- 
nia edulcorans et praeparatur, vir- 
tus ejus dulces reddit comestores, 
delectat sanos, nutrit aegrotos. 

14. Aromata, sicut illustres pueri, 
projiciuntur in ignem et efflaot 
odores sicut Dominus eorum, qui 
sua morte spiravit odorem vitae. 

15. Sic avis alis suis scindit ae- 
rem, pennis suis velut brachiis 
accingit se et velut linteolum in 
altum vi sua efifertur. 

16. Sic etiam arator ferro secat 
terram ac scindit eam, nee passione 
(scissione) sua ilia lae^ditur (?), sed 
thesauros suos suumque amorem 
sua passione expandit. 

17. Ovis lanam, suam vestem et 
pallium, exuit ; exuit et dat earn 
totam tonsoribus, sicut Agnus (Dei) 
divisit vestimenta sua crucifixori- 
bus. 



! 
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♦ 



[^^] ^of .e^^Xo ^ 20. 



18. Mysteriam agni magiram 
est. Silet in vita sua, sed in morte 
loquitur; tympanum ejus gaudio 
resonat, et chordse citharse sonis et 
canticis. 

19. Doctrina seuex, tempore 
inscrutabilis in juventute perma- 
net, dum celata ejus humilitate (?) 
multi eum exaltant. 

20. Omnes porro ist« res figuris 
suis depingunt et suis passionibus 
aperiunt thesanrum suarum divi- 
tiarum, quia passio Filii Boni clavis 
est ejus thesaurorum. 



^^a2> N^i j^V UV^ o.X):y.«. -'^^;^^^^^ti sunt qnahior hynmi rio 

luterpretatioiie liguranuu uouu- 
•• ><»? -^°'^^' 111 iiostpi. 



XII. 



XII. 



• \X0. ^ )00| mDJO v«^^^ • ^•M 

4* )&.tt>):d &f^ «^V; o6^ 






Ad toiium : Psallam si liceat^ 

1. Baptizatus Dominus noster 
descendit in certamen non ut coa- 
ctione uteretur, sed ut e certamine 
triumphans exiret. Esuriit quippe 
et vicit per jejunium eum qui 
victor fuerat propter cibum. 

Res[)onsorium : Benedictus qui 
prostravit fires Satanae. 



J2aA ]^\£> \Mu2i )f^ jloiSid &^ 2. 2. Ingressam cerneus famem 

OOf o^ |oof isjo r loof >^l pv« ^ Mains petiit ut lapides Dominus in 



• 



1 Stropha habet quinque Tenus oeto syllaba- 
rum : 88888. Gfr. 486, n. 4. Ad marglnem legitnr: 
|x>o. w\3k20? ingr0$9Ui jejunii scilicet qaadrage- 

simaliSy quibas yerbis acriba notayerit hunc by- 
mnum redtandom esse qnando magnamjejonium 



indpiebat. AlH qui seqirantnr bymni, aliquot 
saltern, ad tempus quadragesimate destinati fne- 
riut. Sic bymnus XVI ad domkiieam Gaoee, seu 
primam dominicam jejunii recitatar ia Breviario 
Syrorum. 



■ Omnes stropbe indpiont ab x quae est prima littera yerbi ^sx baptizatus est. 
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. o^ )oo) «;dop o^JQ-jL^ )nQ^o> 



069; o^fiQdo^ • )Lq2o( )»o9 061; 
. ^69; ^ ^oL )}o^ |oof v>o^ 6. 

s^^Sii 6p} pjS. |oo) 1^3 )&^ 7. 
>^ oof . W 0/ 001 Jo>!8s.y 069 ^y 
oof ^j . o^o \Li\ij Mo/ -01 )♦-/? 

(jUV^y OO) ^o : )oo) wSlS.|j oofjoj^y 

^ ^)oo) |f09 xI^M/y qjiso^y )oo) |i^ 



1 i#alM. IV, 5. 
c i#a/lA. IV, 5. 



panem converteret * ; sed lapis fitit 
ei inter lapides. Corde fremuit 
Malus ubi vidit Doroiuum peritum 
esse, idcirco provocavit eum ad 
certamen qusestionum. 

3.. Hsec porro cogitatio Malum 
iuvasit : Si Deus est et esurit, quid 
ad eum spectat quod dicam ei : 
lapides cooverte in panem ut te 
reficias ? Cur sustines pondus tus 
famis? 

4. CsBcus erat (Malus). Qui Ada- 
mum et Evam interrogavefat, sua 
inteiTogatioue persuasos reddide- 
rat, eosque in explicatibnem addn- 
xerat.; ipse tunc interrogaverat, 
disquisiverat, expianaverat et vi- 
cerat. Hie autem interrogavit et 
victus fuit- 

5. Sustulit Dominum super pin- 
naculum [templij* in figura altse 
suae superbiae, in typo profundi sui 
lapsus ; elevavit eum in altitudi- 
nem ascendens ut eum labi facerct 
descendens. 

6. Caecus rursus erat in hac re. 
Si: enim in Dominum consonat Psal- 
mus, ubi dictum est : Pennis suis 
liberabit te*, non potest labi avis, 
quia aer sub pennis ejus velut 
terra est. 

7. Rationem quaerebat sibi inve- 
nire ut sciret sivc Deus esset sive 
homo : quaerebat quamnam viam 
iniret, ut si deus esset disceret, si 
autem homo, ignoraret opus esse 
adversarii nostri. 

zPs 00,4. 



" Strophs seqaentis yerba qaaedtm tantam legl poseunt. — ^ Quae aequltur stropha aqnls corrosa 
legineqalt. 
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. Q0XJ^ Uljoj^ No? Vs^^otdbx 9. 
Koo ^ : jocx )o6i *jLi/ .^w^oa^d; *«^mj; 

<• liW 069 ^ loop oj^.} . «aV 

OOO) ^OfQAJCLJt; loof }0p. 10. 

o>^ OOO) . 0)l\/j jLoao-A ^? LL/ 

)NY>^m ^O) . ^OtOJOCfiOJ jl^QO ^ 



U . )lQ^ "^ O0QUO/O w^ 11. 

|oo) • o^ hh<,j^j )aojo W.OMVO ^ol 
• oo) loacD ,9p^2o; 06) «^/ o^ 
jL^^^i^; . 1^:^0)020 ojS. «^o/o ooLo 



>9>\»? . )XJ\ Jb^VJ-p 0)t*^ 12. 

^^o^2S^ ^ »^ m t> . . • oof li^ji 

<• ^i^ OJSwl wQa* 



14. 




8. iDvasit Mcdum dubitatio... 
etenim non valebat cogDoscere 
Dcum esse, nee valebat perscrutari 
hominem esse. Quippe qui uon ut 
Deus sublatus est, neque sicut 
homo lapsus est. 

9. Statuit eum super sanctuario 
ut arbitraretur hominem fieri 
posse e domo Dei Deum, sieut in 
mentem Adami induxerat cogita- 
tionem posse hominem Deum fieri 
ex nota ilia arbore*. 

1 . Meminerat protoparentes 
eum audivisse; ejus consilia dam- 
no afiecerant eorum infantiam ; 
sed venit prudentia quae ad angu- 
stias eum redegit ; Domino coro- 
nam texuerunt tentationes illius ; 
ilia autem sapientia quse se prodi- 
derat Malum prostravit. 

1 1 . Siistulit et statu)t eum super 
montem*; non amplius vocavit 
eum nomine eum ad superbiam 
allieientc; eum adortus est tan- 
quam qui persuadendus esset, mira 
hffic in donum obtulit, ut istud 
donum eum ad adorationem in- 
duceret. 

12. Dominus in dolis ejus dolo- 
sum irretiit, nequaquam perturba- 
tus sed tranquillus ut vir qui eum 
noverat dolosum esse... 

13. Super hoc initiate funda- 
mentum Dominus struxit et fun- 
davit suas victorias. Mains mendax 
deprehcnsus veritatcm secum mu- 
tare non potuit, Veritas placuit sed 
fraus propalata fuit. 

14. Partes quippe belligerantcs 



1 Alladit ad Gm. m, 5. 



s Matih. IV, 8. 
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00» I^O^J U^OMd OipXj i^Q^ls 
j^^s^SD . 009 IW '^J )2diQAD 0|p\0 
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* 691.020;^ )Lqxu*A ^ lv*o^ 16. 
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^2ii«.? oAuQu^ )}0f ^o^ >^ 17. 

• • • * 

11 ^9MVQJ ^ ^? 001 « li^ ^ 
•:• ""^Ofo/po Ipjj lyj loof '^Q3> . ^ 



. ds. K^^ ^VKo ojS.ljt >\a^ 18. 
^? )J . 1A» 0/ 009 Ivixju. ^ >a^j 

^ II ^ : OJ^ )00) OOM l'^^ «^ 
AJp OffcOOi* ^ • 0M2D «^fiCiJ Iv^OQU* 

<• or^o} 09I 

;3d/ < ^ • 9> i\ oofo loo) lu. 19. 
. OfUh^/; 6u,ooi ojlt,^ 1j/j . looi 

I Malik, IV, 10. 

■ Strophx quae sequitar pauca nerba Itgl poisunt. 



Malo irrisenint quod Dondnom 
initio Deum fecerat et quod eum- 
dem in 6ne hominem fecit, eum- 
dem in initio adorandum et in fine 
adoratorem constituit. 

15. Memor erat Malus se pro 
Domino cibum petiisse et putabat 
ipsum eo indigere quum non de- 
disset ; rursus ei obtulit donum, 
sod vidit Dominum consilio non 
obsecutum esse et propter utrum- 
que coepit axacerbari. 

16. Casca fiiit ista astutia super- 
ba quae pro possessionibus adora- 
tionem petebat : pauperem se effi- 
ciens Dominus ostendit magnitu- 
dinem suam, quia excellentior est 
gratia ejus quam merces iliius qui 
pro adoratione vendidisset omnia 
quae possidebat. 

17. Prse his (»miibus illud dae- 
moncm vexavit quod nedum co- 
gnosceret ipse cognitus fuit. Do- 
minus noster proprio nomine ap- 
pellavit eum Satanam*. Sataoas 
vero nesciebat quomodo appellaret 
eum ; ira repletus erat quod ad 
inquirendum venisset et ipse in- 
quisitus fuerat. 

18. Studuit duasDomiuo pouere 
qusestiones ad dignoscendum eum, 
ut sciref an esuriret aut refectus 
esset; sed Dominus nee ut refectum 
praestitit se, nee ut esuriens quid- 
piam ab eo accepit ; Satanas de- 
licti sui confusionem passus est. 

19. Reponebat et dicebat intra 
de : Ego adoravi emn, quando ut 
eum superbire facerem Filium Dei 
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♦ 



. JGEiiQiO &k^O |f09 9^ JOA 22. 

• . • jiw .;rn • o^ )»t jLo^oj} 

: loj A )aO OM2D )00| JO'A 23. 

* 
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appellavi; sed agere tanquam Deus 
uon potuit et tanquam homo pec- 
care erubuit. 

20. Memini etiam primum ho- 
minem si superbire fecissem veluti 
Dominus esset, in superbia sua 
gloriam sprevisset ne arbor ipso 
melior videretur, ejus superbia ve- 
luti custos fuisset. 

21. Idcirco exaltavi arborem, 
qua hominem humiliavi ; is vidit 
parvitatem suam eamque contem- 
psit, ita ut velut infans curreret 
ad confusionem et pergeret ad li- 
gnum quo major erat. 

22. Propter laudem ille confugit 
ad arborem et absque virga subjeci 
eum, Deus frena innocentiae... \ 

23. Recessit ab eo Mains ad tem- 
pus. In tempore crucifixionis occi- 
dit eum per mauus crucifixorum 
ut incideretin certamen cummor- 
te et vinceret mortem et Satanam. 

Explicit hymnus A(i fentationo 
Douiini nostri. 



XIII. 



• o»i ^^;p lot .ySSM ^vs^f^ 1. 
Jaoo. • ^^ j m I Yi.\ ^o V m. \ ^^ 

. • . Tw^si^ l^op • • • P^^Su. ^oiQju»o 

• I ^oxHyi-vn^o wOiQOVoL/ )o^ jk^ 

jaol )09 )0^ .^OfOOjt . « . s$0^20$^ 

1 Duae strophae legi nequeunl. 
t Hie tonus indieatar in Mas. Brit. cod. add. 
14»906 et in firevlario Syroram Schema est : 



XIII. 

Ad tonnm [Beata es Ecclcsia'.J 

1 . Qui te ausus est tentare, ten- 
tationibus omnis generis invoivi- 
tur. Omnium tentatorem jejunium 
cum suis perpessionibus prustravit. 
Jejunia corpus... Ascetse illud in- 
volvunt et spernunt. . . 



888888455. Vide supra 492, n« 53. Qui sequuntur 
hymni usque ad trigesimum ad eumdem modnm 
confecU soot. 
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yoa/j )V») (?) ^V o>D ^ s^ 
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^ Aj/ ILo ^? oof l-^-A 4. 

OO) . .f^Mi-JD; Uaod * ^piy oof .^^ 
. '^^fio; )oto . 9)oL/o ^ JD9 • ^^^ 






« )ooi ^fii^.^aD .^o^; 



..4^0} a4I oiMn,V} ooi ^ 6. 



Responsorium : Laus justitise tiise. 

2. Qui te cruci affixit et elevavit 
ipse prostratus fuit;. qui acetum 
tibi miscuit ipse a te acerbe tracta- 
tus est(?); qui fel potandum tibi 
prffibuit, OS suum amaricari sensit : 
lancea quffi te transfixit cor ejus 
confodit; perlatrouem qui te invo- 
cavit spoliatus fuit ; perditus eum 
perdidit; per pharisaeos et scribas 
tibi couviciatus est, et ecce convi- 
ciis alBcitur in universo orbe. 

3. Qui tibi magna siti laboranti 
potandum obtulit acetum in arun- 
dine, eccc ipse fame et siti consu- 
mitur dum memor fit placentarum 
et libaminum ipsi oblatarum, qui- 
bus abunde saginabatur : pocillator 
qui exeuntes cernebat auimam 
suain exire cernit ; vino abstinen- 
tes privant eum suis deliciis, ideo 
jamjam extinguitur. 

4. Maiedictus ille, si homo a 
carne se abstinet, in carne lan- 
guescit, donee offendiculum ei po- 
suerit. Similiter sanguis ejus ex- 
hauritur si jejunatori vinum pras- 
bere non poluerit ; in fornace 
crucialur et vapulat, si non videat 
iram gravem inter nos; in igne vol- 
vitur si yideal... quietem hominis. 

5. Clavis te affixit quando te 
crucifixit; spinis quibus te coro- 
na vit ipse punctus fiiit ; arundine 
qua te percussit ipse contusus fuit ; 
ille cujus sputum in fisiciem tuam 
sanctam deddit, spuit in te sed pu- 
defactus est ; qui effecit ut vestibus 
te exueret, idolis spoliatus est qui- 
bus induebatur. 

6. Si invenit yirum convician- 
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.^O^QDQ^ . ImXtfCO 1*V»} IL^OQ^ • lopo 



^09G^ di^3o «^Jia4 OO) );3p 10. ;;; 

• ^oiqAtuoi; 1x>o9 oo^ ^pp^^LnXd 
^W . )J. ^j l^aj . )oo) "ViflD j^j^ 

3/ iio 



tem convitiis eiim tota die prose- 
quitur; si audit vocem rixarum 
divertit illuc velut ad convivium ; 
delicise ejus quotidianse odium est; 
dapes pennaueutes iracuudia> po- 
tus invidia ; caedes pulmentum : 
zelus. . . 

7. Si Don audit vocem subsau- 
nationis surdus fit ejusque aures 
tinuiunt ; si non aspiciat impudi- 
citiam, caucus fit ejusque oculi c«e- 
cutiunt ; si cernat schismata exorta 
gaudet schismate omnem concor- 
diam tolli ; si viderit conf usiouem 
gaudet (?) amorem e terra eripi (?). 

8. Satauffi tympana ac cimbala 
cessare fecisti; defecerunt ejus sal- 
tationes et planctus. Fatigatus est. . . 



TOM, IV. 



9. Oblivioni traditi sunt harioli 
et qui surrexerunt turbuleiiti di- 
sputatores turbis pleni; idolaque 
sub versa sunt, et ecce abnegatori- 
bus qui nomiua omnibus diis dede- 
runt eosque multiplicaruntiibertas 
manumissionem acquirendam cu- 
ravit, et a multis dominis servien- 
dis liberavit. Beatus qui suis lacry- 
mis delevit schedulas debitorum 
suorum I 

10. In deserto Mains tentavit te; 
cessarunt autem in deserto ejus 
festa ac solenmitates ; in montei 
Domine, te tentavit adoratione, 
montes autem ab eo adorando ces- 
sarunt ; quia te statuit in fastigio 
templi, tu detrusisti eum a fastigio 
templorum ejus ; laqueus ejus irri- 
tus fuit; captus quippe fuit laqueo 
quem tibi tetenderat, nee advertit, 

34 
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XIV. 



oJ^JD ;:::i 






«yLQO)\ 



: JN-Jo:^ 



. "^ >M ^} W? ^ «^Q^o^ 2. 



1 JToi/A. IV, 6. 

t Hujuft hymnl strophae 1-3, 5>8 e Mnsaei Bri- 

J> God. 14506 (Hi.) 



11. Lapide quo te tentaverat 
confracti fuerunt lapides quos va- 
nitati sculpserat ; quia ausus fuerat 
dicere : Demilte te h%nc\ quia idem 
tibi est cadere aut stare (?). Dominos 
qui elevatus fuerat ut caderet ir- 
ruit in suum translatorem ut deor- 
sum dimitteretur. Satanas duzit et 
transtulit non agnoscens humilli- 
mum qui eum prostravit. 

XiV. 

Kjnsdeiu toniV 

1. Beatum es, o desertum, quia 
in te pugnavit omuium victor cum 
omnium direptore. Unus ille lace- 
ravit armaturam ejus ac thesau- 
rum, et liberavit captivos ejus 
ipsumque vinctum reliquit. 
fraudes diaboli qua) propalatae sunt 
et devictse ! Sinceritate indutus Do- 
minus devicit eum prorsusque de- 
turbavit per anna a Moyse confecta 
pro pueris et innocentibus. 

l^osponsorlum : Laudes victoriae 

tuffi. 

2. Beatus qui videt ac novit 
omnia^ per draconem vicit frau- 
dulentum; iterum atque iterum 
ulukvit Mains ubi vidit Dominum 
ad simplicitatem confugisse ; Sata- 
nas quippe in lucta et jurgio beatus 
est veiut piscis in aquis maris. Ubi 
non datur jurgium, ubi deficit con- 
tention ipse velut lucerna vacillat 
et extinguitur. 

tannid cod. add. 14,506, fol. 49 jam supra i. II, 
813 edits snot. 
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I Slropha qus seqoltur legi nequit 
e MaUh. IV, 8. 
8 Eosod. Vm. 6. 



3. Impotentia non laborat qui 
simplicitatem dedit in suis Testa- 
mentis ; ipse enim veritatem dedit 
contra errorem. Malus auteoi^ visa 
veritate, timuit ; contcntionem no- 
bis excitavit et reos nos constituit, 
excitatis qusestionibus quae odium 
generant ; suis autem quaestionibus 
generationi nostra perversa dam- 
num intulit\ 

4. InteiTogasti, Domine, et in- 
terrogatus fuisti ut eis typum prae- 
beres; tuasuadendi vis vicit saddu- 
caeos, tua disputandi ars ad silen- 
tium redegit pbariseeos ; e Scriptu- 
ris disputationem iterasti ut vide- 
rent quanta virtus reconditur in 
%is. Malus non potuit superbiam no* 
stram munire armis humilitatis tuae. 

5. Lapidibus tenfavit Satanas* 
Lapidem qui potum dedit populo % 
Lapidem qui factus est panis vivus ^ 
Lapidem qui confregit magnam 
statuam". Tentator portans eum 
non timebat quia ejus inteliectus 
erat obcaecatus et non advertebat. 
Prima omnis plasmatis causa Sata- 
nam loco illius plasmatis confregit. 

6. Quis attente consideravit Do- 
minum nostrum super pinnaculum 
templi stantem ? Lapis perfectus 
assumptus stabat super lapidem 
reprobatum. FrauduIentusSatanas, 
qui te assumpsit te super gradum 
tuum constituit. rem visu miram! 
En mysterium ejusque signum, 
Veritas ejusque umbra. 

7. Satanas in montem assumpsit 

4 Jo€tn. VI, 35. 

5 Dan, U, 54. 
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quibus vicerat. 

1 Daae fttrophas aqols magnam partem erosae stmt. 



humillimum (Salvatorem) assump- 
tumque super locum excelsum po- 
suit. Ibi ponderibus libratae sunt 
humilitas et superbia; superbia 
sequitate prostrata fuit; humilis 
earn per suam exaltationem pro- 
stravit. Domiue, Satanas qui 
teutavit te arma tua reddidit tibi. 

8. In monte tentavit Satanas 
Dominiun; populos veluti per lu- 
dibrium ei obtulit. Sed opus ver- 
bum secutum est. Populi quippe 
ad Satanse victorem conversi sunt. 
Etenim Dominus coronam^ qu£e ipsi 
victori accipienda a Satana per 
ludibrium oblata fuerat, libere et 
in fiequitate accepit. 

O.Beatus qui stetit cumdespectu 
respiciens inimicum ! Fraudes Sa- 
tanee in ipsum repercussae sunt ; 
suis laqueis irretitus fuit, suis telis 
confossus, suis retibus involutus ; 
e pharetra Moysi servi lui tres 
sagittas sumpsisti ; testamenta ejus 
arcus fuerunt quo sagittas proje- 
cisti in nostrum interfectorem . 

10. Sagittae quas in te Mains pro- 
jecit panis sunt quem petiit tan- 
quam symbolum noxarum ejus in 
Adamum. Pane tentavit omnium 
abtorem qui jejuniosuo sanavit*... 

1 1 . Arcum suum tetendit saevis- 
simus ille et insurrexit in mitissi- 
mum Dominiun, sed videns eum 
infirmo corpore indutum deceptus 
fuit et spoliatus. Vidit Malus arma 
ejus et arbitratus est arma esse qui- 
bus Adamus devictus fuerat ; sed 
magna fuit ejus confusio quum ejus 
superbia devicta fuit ipsis armis 
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12. Malus qui iu te projecit sa- 
gittas imbelles intendebat projicere 
sagittas acutas. Projecisti in eum 
tela humilitatis aliaque duosilentii, 
tela ista sancta infixa sunt in impu- 
ris ejus auribus quae occlusfle fue- 
runt; justa retributio illius qui au- 
ditum corruperat [Adami in Eden J. 



|A.ijo ijo^au >^xj JS^L \mS^ oid^jt Exnli(riiinl. livinni trcs dc lestatio 

. |i^a)j iiibus et (iisputalione Satana\ 



XV. 
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1 KoDDullae hujus hymni strophae recitantnr io 
Breviario Syrorum ritiis Antiocheni Mausill im- 
pressum. Nempe tomo III, p. 38 ad 2"b nocture, 
dominie, post Epipbaniam recitantur str. 1, 2, 4, 5; 
IMd* 309, ad 9™ noct. 3* fer. Gonun poster, str. 
i^ ; torn. YI, p. 582 in festo SS. Petri et Paul! 

• Brev. Syror. jloycix '^ 



XV. 

Ejusdem toniV. 

1. Beatus es, o fiii sterilis, tua 
quippe manus digna fuit qua; capiti 
Domini imponeretur, quum bapti- 
zasti in igne et Spiritu saneto ba- 
ptizatorem qui baptizavit gentes. 
Beata mens tua quae commota est 
nee hffisitavit : beatus sensus tuus 
qui mandatum accepit nee restitit, 
coeli aperti sunt; angeli attoniti 
laudaverunt creatorem suum quod 
baptismum suscepit*. 

Rosponsoriuin : Laudes [baptistaej. 

2. Beatus es, o magister prophe- 
tarum, qui baptizasti Dominum 
omnium propbetarum^ qui a longe 
eum expetiverunt ; expetiverunt 
sed non viderunt filium messiam. 
Tu vero manum imposuisti capiti 

str. 7, quse omnia Epbraemo ibi adscribuntur. 
Hymnus agit de Joanne Baptista. Alios bymnos de 
eo sciipsit Epbrxmus qui bak)entur in Breviario 
Syrorum t. II, p. 903, 216 ; t. Ill, 293, 299. 
i Cfr. Mailh. 111,11,13-17. 
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1 ifa/(A. XI, 14. 
« Inc. ly 41. 



ejus ; quia zelo legis ardebas, de- 
scendit in te Elias, qui quidem non 
venit, ut revera figuram ejus ex- 
primeres ' . 

3. In utero matris tuse exultasti* 
ut exires ad adoraodum Domiuucn 
tuum qui te visitavit; in deserto 
prsedicasti : Ecce appropinquavit 
regnum ccelorum quod in gloria 
venturum est* ; Domino tuo prffico 
fuisti et Ecclesifie sponsus gloriosus. 
Benedictus qui illustrem te reddi- 
dit et memoriam tuam magnificayit 
in terra et in coelo. 

4. Beata es, o Maria, quod digna 
fuisti ut mater fieres Domini om- 
nium creaturarum ; beatus Joannes, 
praeco ilie qui illius corpus sancte 
baptizavit. Descendit Dominus et 
baptizatus est in aquis visibilibus 
ut infunderet eis virtutem invisibi' 
lem, qua baptizatus in eis congredi 
posset cum diabolo. 

5. Beatus es, o Jordanes, fiumen 
parvum, quia qUi est mare diffii- 
sum descendit et baptizatus fuit in 
te, qui uni guttulse ejus non suflfi- 
ciebas; ipse vero diluvio vit« 
abluit peccata. beatas undas 
tuas, qufie ablutae sunt descensu 
Sanctissimi qui se demisit ut in te 
ablueretur. Suo baptismo descen- 
dens aperuit baptism um in ablu- 
tionem animarum. 

6. Beatus es, o adolescens virgo*, 
quia Dominus tuus in sinu suo te 
sustinuit ut infantes. Amavit et 
diiexitadolescentem... exaltavitte 
coram angelis ; super pectus suum 
exaltavit te. Angeli iibenter acce- 
perunt donum, tu vero (?) agonem. 

8 Malth. Ill, 3. 
4 Joannes Apostolus. 
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• • • • { 



♦ yo^ 



1 AUuJit ad Gen. XXX, S8. 

t Pneclaruin de primatu Petri teBtimoniuro, de 
quo Ephraemus scripait integrum bymnum qui 
legltur in Brevlario Syrorain in festo S. Petri, et 
unam stropham in alio hymno de Ecclesia in eo- 
dem Breviario ad instauratlonem Eccleale. Vide 



7. Beatus es, o Simon Petre, qui 
tenes claves quas Spiritus fabrica- 
vit. Magnum est et ineffabile ver- 
bum quod superos et inferos ligat 
et solvit. beatum gregem quem 
dedit tibi ! Quantum acutus est ! 
Quia crucem in aquis posuisti ecce 
oves virgines et sanctos gignunt\ 

8. Beatus es, quod fuisti velut 
caput et velut lingua corpori fra- 
trum tuorum, corpori e discipulis 
composito. Filii Zebedfiei tibi fue- 
runt velut oculi. beatos ambos 1 
petierunt thronos a magistro suo 
quia viderantthronum ejus. Simon 
audivit revelationem a Patre % pe- 
tra inconcussa. 

9. Vae autem tibi, oCaipha 1 Os 
tuum preco veritatis eflPectum est '. 
Hie est operarius qui laboravit et 
defatigatus est et pro mercede 
damnum reportavit; Dominusmer- 
cedis doluit eum mercede privan- 
dum esse eo quod prophetavit pro- 
phetiam mercede non remuneran- 
dam. Fructus tamen benedictionis 
ex arbore maledictionum decerptus 
est ab auditoribus. 

10. Tibi etiam vae, o fons furto- 
rum, fraudis discipule, serve pecu- 
nise ! tradidisti tbesaurum, thesau* 
rum vitae in quo reconditae sunt 
divitiae gentiiun. Vae oculis tuis 
qui eum intuiti non erubuerunt 1 
Vae ori tuo quod eum osculari non 
timuiti Fraus est in verbis tuis ; 
quam displicet intus salutatio tua ! 
Funis colium tuum exquirit \ 

Suae dicta sunt t. I, 4ii. Iste hymnus infra 
atur. 

3 Alludit ad Joan, XI, 15. 

4 invehitur in Judam proditorem, cujus anri- 
tiam gi-avisslmis verbis exagitat in 2* Sermone in 
hebdomadam Sanetam supra tomo J, .367, aq. 
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XVI. 



|jiQj • • . lij M>aoo^ 1. 



^) • J2D01J ll^J ll^ mJDOQ^ 2. 

^j} ji^po ^) . OfV^Oi. vax^; ^jaiN^ 
. V A^? k*»o ]o^ ^0^^ • \x\x\\ 



1 Gfr. Act. I, 18. 

8 De Nazareth et Cana rursus agit infra in hy^ 
mnifl 52-^. 
s Ista stropha cum sequentibus usque ad 7*» 

* Br^v. Syr. ^Otjaapj 



11. VflB reprobate zizaniorum 
capiti quod rejecit et a se removit 
cumulus purus frumeuti. Panis 
triticeus velut in fornace separavit 
iilud et ad suos similes conjecit. 
Qui arbor estvitae in suo am ore su- 
stinuit eum, sed saevus ille separa- 
vit se in suo odio ; pondus pecunisB 
quam fui'atus est ipsum oppressit ; 
disruptus cecidit et periit*. 

Explicit unicus hymaus de Joanno 
Ba[>tistu et Joanne minore. 

XVI. 

Ejus Jem toni. 

1. Beata es, o Nazareth •••. ecce 
nomen gerit Nazareni. Beatae sunt 
plateae tuae in quibus adolevit turn 
aetate, tum mente. res mira! in 
Nazareth descendit qui omnes alit 
et ipse cum pareutibus nutritus fiiit. 

Responsorium : Laudes missori sue. 

2. Beata es, o Cana% quia spon- 
sum altissimum invitavit sponsos 
tuus ; ille cujus vinum defecit in- 
vitavit invitatorem qui invitat gen- 
tes ad convivium deliciarmn in 
Eden. Beati tui convivae qui ejus 
benedictione exhilarati sunt ; beats 
hydriae quae verbo ejus impletse 
sunt. In te primitias fuerunt beati- 
tudinis coelestis, et convivium tuum 
illustre efFectum est. 

habetnr In Breviario Syrantm ad 2m nocturo. 
dominies !■ jejunii magni. Sanctus doctor cele- 
brat miraculum a Domino in Cana patratum, de 
quo vid. Jo€tn, II, 1-10. 
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• MM^>do y^; ) o Yicp\ o/ . )jii o 



. lovo -;o/o )fca*^ f;} ^' 

o/ . )L9Q2o;L o;^ ^f^L ^/ * l*oof 6f«W 
)oof; );in»\o . )jl&d2> )oo) Ifloo} |LA 



)ooi |i^ Mja^j2>/ Q^ . ^ y^kzA^i 



1 D« Zachso agitur apud Lncam XIX, 1-9. Vide 



TOM. IV. 



3. miracuium in Cana, urbe 
Galikeae, patratum ! Domious sex 
hydrias aqua plenas mutavit in 
vinum quod coetus bibit. convi- 
vium laetitia exultans! dum servi 
vinum miscebaut. Deum laudibus 
celebrabant quod in carue appa- 
ruisset in convivio. 

4. Exultavit ci vitas, gratias egit 
oppidulum, Deum laudaruut turbse 
et convivflB. Mater Jesu cum eo 
aderat ; discipuli etiam erant mira- 
culi spectatores. virtus in turbis 
abscondita! O vinum ex aqua fa- 
ctum ! Gentes exultarunt, manibus 
plauserunt Deumque glorificarunt. 

8. Sex hydrias aqua plenas muta- 
vitmanuumimpositione. Sex diebus 
mundum condidit, in sex hydriis 
aquam mutavit; turba conspexit 
miracuium effectum, voceque voci 
mixta glorificavit sponsum e coelo 
dilapsum qui aquam vinum efifecit. 

6. Beata es, o magna ci vitas 
Cana, quia sacramentum novum 
expressit in te Primogenitus ; qui 
sedet in curru quadruplicis faciei 
recumbere voluit in palatiis tuis. 
Beata egestas tua quae ipso recum- 
bente exhilarata est ; beati muri 
tui qui lumine sui ortus resplen- 
duerunt; figuram sui sanguinis 
expressit in convivio et potentiam 
suam ostendit in te . 

7. Beatus es, o publicane* vir 
pusille, quia Altissimus demisit se 
et divertit in domum tuam. Ingres- 
sus est thesaurus, thesaurus veri- 
tatis, et dissipavit thesaurum ab 
iniquitatecongestum. Beatse divitiae 

etiam qaae Ephraemas habet in Evangelii eon- 
cordaniii Eapo9. p. ISO. 

35 
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^\j^ ]utL ^^^; JV3^ T^^ 8. 



)&wobo Ml^ • 0M» M^? )o?ll %«Q^M 
Nm ^l ofD . )^^;9 I^L ^ )Loju/ 



XVII. 



wOtox>^; )Lo "^.v )a.Djt "^ 



1 Reliqiu de panibus multiplicatis legl ne« 
qneant; Donaisi lacinia yerauum habeutur de 
dxmooiaco et caeco quos Christus sanayit. Hy- 
mnaa terminatur bac atropba quam n. 5 posui- 
mus. 

< Golgotha ayriace cranium sigaificat. Adamum 
in Golgotha falsae aepuUnm traditio est quam 
inemorat S. Hierooymns in BpisL ad Ephes, V. 

• Brev. Syr. J)5 , om.. 



iu8d quas ad metendum seminasti; 
beatae possessiones tuae quae distri- 
butee sunt utpote transeimtes. Te 
descendere fecit Dominus ex ilia 
arborein quam ascenderas et salva- 
vit per suam crucem. 

8. Beatum es, o desertum, quia 
coronam pacis texuit tibi Dominus 
noster in mensis suis. Quis potest in- 
quirere de pane quem multiplicavit 
et velit inquirere de creatore ejus. 
Beatus qui manducavit panem bene- 
dictum absque inquisitione ejusque 
gustu delectatus est atque de Filio 
non disputavit ; ille famem nostram 
repressit ; homo utique pane indi- 
get non autem ejus perscrutatione ' ? 

9. Valde contristata fuit arbor 
vitse quum vidit Adamum ab ipsa 
recessisse. Ille in terra vii^ne se- 
pultus et reconditus fuit donee 
erupit et exortus est e Golgotha*. 
Humanitas, ut fera quam perse- 
quuntur, ad Golgotha confugit utin 
hoc loco consisteret persecutor ex- 
pulsus est et columbee persecutio- 
nem passes exultant iu Paradiso. 

Explicit hymniis unions 
*dc Nazareth. 

XVII. 

De Sichom\ Ad tonnra praecc- 

dentcm. 

1. Beata es, o Sichem, quia 

14 ; Ep, 46 ad Marcellum'ei ante earn Oilgenes 
tfi Matth. t. XIU, col. 1777 alii Hec tnMHUo 
Ephnenium non latuit. 

3 Trea bymni bal>entnr sub hoc tltulo quibos 
agitur de muUere aamaritana cjuaque colloquio 
cum Chriato, Joan, IV. Prlmi hymni atrophs 1-6 
supra 1. 11, 817-S21 e Musaei Britannid cod. add. 
14,506 ediUB sunt. 
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}C\n'^§\ 6^J «^*t3 : ItS^Q^ 



ooi )iO)L • l^o*^ &2QCD ^aosOD ^SLj 

. )'«i^£^ )o^7 )l|m Y> ^6p • o^) 
• K^|o/; JbosQjo : oooi ^^ p^&^ 



.>nci^.o jaDQ^L *«aD • J&u^; )Jo )^>cy>\ 
\o^oh ^ • .^.^Loiaao) • tocao^ )aoD )oo) 

• )&jpV o/ ^ ^ ^^^^u:^ 4. 

.• |«od|I looi O)L«i0 )1.Q^3 II • \oj^ 
wO»Qaou»i • ^o;S^ ofK&oV JLdi. |ld/ 

1 Cfr. ifarc. XU, 41-44. 
t Cfr. Maith. XV, 32 sqq. 



apud te divertit lux quam expulit 
terra Judae. Alii accedentes petie- 
runt ut ab eis migraret foDs mise- 
ricordiae. Beati autem incolee tui 
qui rogarunt atque circumdederunt 
thesaurum aromatum suavium ut 
eorum odore recrearentur, et in 
eorum sensibus inferretur virtus 
ejus auxiliorum. 

Respousorium : Beatus qui cpro- 
navit Sichem. 

2. Beata es, o mulier^ habita- 
tione indigens quae duos thesauros 
reposuisti in coelo. miram rem ! 
Suprema Majestas oculos defixit 
deorsumque dimisit in mulierem 
contemptibilem ; duo minuta in 
bilance Dei appensa vicerunt talen- 
tum\ Salus hujus mulieris annexa 
erat quadranti quod ipsa mutuo 
dedit et quo privata recessit, 

3. Et tu, filia Chanaan*, audacia 
vicisti ilium qui est justitia invin- 
cibilis. Justus ille statuerat terram 
gentium terminum esse ultra quem 
non transiret prsedicatio. Beata tu 
quae absque metu murum separa- 
tionis aperuisti ; Dominus confi- 
nium laudavit te fideique tuae for- 
titudinem, quae a longe obtinuit 
sanitatem filiae tuae in domo tua. 

4. Beata etiam es tu, o vidua', 
mundus mortuus est et Alius tuus 
mortuus est. Ecce filius tuus abs- 
que oratione reviviscit et mundus 
absque oratione salvatur. Nee pre- 
ces advocarunt medicum nee ora- 
tio inclinavit ad nos salvatorem, 

3 Cfr. Luc. VU, 11-16. 
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I r>\<>. . o»*W bk.»J} o6f^ . wOiOisV 
. ^^^aojt; o)fe^D«« jlo^vo j^q^ ^.^^t^ 5. 

%<> 9^ n t )jLi );>.oA? • }ju^ oof -09 

«aD.3q^ . . . ^ W v:^ CO) 9pk2i^. )axb 
):CiJO M* ^o • ..OS ^-^ jbSJ. liA; 






9. 




j^U^ ^9"^ 



misericordia inclinavit eum ut des- 
cenderet et salvaret mundum ac 
juvenem. 

5. Beata es tu, o infirma socnis* 
Petri, quia medicus e coelo delapsus 
visitavit te ; accessit non ut tan- 
gerct manum tuam, idem eoim 
Ule qui extendit omues uervos ipse 
intra eos abscondit • f ebrim ; fons 
sudoris unitur igni nervorum ; 
ambo uutu Domini vincuut et vin- 
euntur in eodem corpore. 

6. In corpore tuo, o segrota, in- 
habitat febris, ignis occultus et 
invisibilis. rem miram? quis 
poterit de ea dicere? Fervor mi- 
sericordifie ingressus refrigeravit et 
sanavit te. Auditores, admiremini 
carbonem qui extinxit febrim *• 

7. Beatse vos omnes, o puellse 
castae, coBtus Filio coadunatae ; mi- 
rum est quantum se inclinavit san- 
ctissimus ille. Mulieres ei adhae- 
rentes e donis ab eo acceptis eum 
refecerunt. Ille in ^adunatioue sua 
typum purum dedit nobis. 

8. Beata es, o Sichem, in prin- 
cipatu tuo stetit Eleazar, ille filius 
Aaronis. • • Beata es quia in te ma- 
nent tria sacramenta, nempe prin- 
cipes, prophetae et sacerdotes. De- 
super autem venit ad te tertius 
in quo exultaverunt ossa tuorum 
illustrium '. 

9. Beata es, quia tota tua terra 
resplenduit flonbus ossium justo- 
rum. Filium praefigurarunt floras 



1 Cfr. MeUih. VIII, li-15. » Osst duodecim patriarchanim translati soot 

8 S. Ephraemos carbonem appellat Christam, in Sicbem. Act. VII, 14. 
praeseriim in Eacharistia. Vide supra 1. 1,319, not. 
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• UJD )ja/ Om^I/ ^n^2^a2> 10. 
«A*^L/ i^oL wJX^ . i|^o >\aa* ^SfiDO* 

. . . UV |a*«J 
. IWVA- w^i:^? )a.i^ o/ ^.TL^Q^ 1 1 . 

l^vrL\ jy^/o • Jik-j Uob ^Vl- 
. ^^tt}l/ loLuA; mJ^^oq^ . )«v2aa b^^^i 
. Of • . /o iuj ij^ iiJD o6) Ivjt 6^j 
. looi bol; QUO • )oo) ;,.Y>.o ^ja» 



woj ^^j jOi^iL o/ .-Jioo^ 12. 
6»\o ^o). ^oL .1.^91^ ^ ^h^/j . ^1. 



XVIII. 



• o{Sa V^ 



• li):^ ^O) ^1 )a.Djt o/ wJi^o^ 1 . 



1 ifa/(A. X, 5. 
I yon. IV, 1. 



qui plexi sunt cum suis typis ut 
eum coronarent quando rex tuus 
venit ad te. Furens autem uatio 
coronavit eum corona spinarum. 
Quis vidit unquam symboiis e se- 
pulcris desumptis coronatum om- 
nium dominatorem (?). 

10. In principatu tuo requieve- 
runt viri justi Joseph, Josue et 
Eleazar. In te etiam requievit fati- 
gatus Quietissimus 

11. Beata es, o Sichem, quia 
Veracissimus pro salute tua ad 
effectum non perduxit verba sua : 
In viam gentium ne abieritis neque 
in oppidum Samaritanorum\ Bea- 
ta es quod imitaveris Niniven, pro 
qua Justus Deus solvit sententiam 
suam eique pepercit. Jonas tristis 
erat de poenitentia Ninivis*; at 
Dominus noster de te gavisus est. 

12. Beata es, o Sichem, quod 
super puteum tuum sedificata est 
hodie Ecclesia. Ecce enim baptizata 
es in aquis vivis, quas os tuum ibi 
poscebat. Qui hiherit e puteo tuo 
iterum sitiet^ et ad eum redibit ; 
baptismus autem tuus non indiget 
iterari. Beata es, o Sichem, de 
verbis quas Dominus de puteo tuo 
ac de Ecclesia tua expressit. 

XVIII. 

Ejusdem toni. 

1. Beata es, o Sichem, e tuo 
puteo Jacob potavit oves mutas* 
et ex Ecclesia super puteum con- 
structa Christus potavit. . . . 

8 Joan. IV, 15. 
4 Joan. IV, 13. 
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v^pD \o^j Ui^ \ooi II; • ojojDDva 
c^ )L^o}^ 6»m V b^Si^JDo . bis. 
'> ^09 jjuuiD bk^aCDi )o»*^a 
JV^/ . )too ^ \ fcuLSx«09; Jiicu 3. 

<• Looio . . . ]fm^n \im, lo^ 
Ibuij wOf . jo*3 ;.s^«2>««*^ ... 4. 

)ooi KL^o^; \U Ws^ *-.-r>ilD 8. 
ooi; JbofD . ^)^)3 \*a^ ))/9 • ooL 

|di OO) Of^O >\QJLi; o» ^ \ (?) pQD 

^oaA; I-mj^^ j/i . Jjtoj ^/ )oo> 

• • • 0009 ^qS^ 

XIX. 
OO) >^^ ^? )a^ajt 0/ %*ri»2»o j^ 1. 

• 100^; )^V ^-^^? I^OIOJ JOO) )*«Jt 

^ofOfio^/; ^r\ »v\>\ 00^ . ^PpVi ^ 
• j.^-S^Y^ |u^V; |u 06^ . ^0)Q3;oo 
%$0Mk«^-^ ^'3jo ^\">m) .^oais; 

1 Alliuio ad nptom Dins. Gen. XXXIV. 



2... circumcisio iDimicorum 
ejus quam opprobriis operuenint. 
Zelus Dei nihil in ea immixtus 
fuit; gladius necavit eircumcisos in 
Sichem honiinibus odiosaeffeeta'. 

3. Simplicitatem tuam velut co- 
lumbam quse serpentibus se credi- 
derat Agnus salvavit; filii tui ad 
eum confugerunt, ab eo cdocti 
sunt ejus humilitatcm induenint 
et pacifici cflFecti sunt. Vae ovibus 
hebrceis quae cornu eum impeti- 
verunt. Ovis furens eum impetivit 
et velut fera salutis suie oblita est... 

4... Rahab, meretricem iliam 
quae multos in barathrum immer- 
serat; filiam autem tuam quffi 
plures viros habuerat liberavit al- 
tissimus Jesu. Rahab salvavit tan- 
tum domum patris sui, filia autem 
tua multos. 

8. In regionem tuam venit ut 
adimpleret figuram absconditam in 
Eleazaro sacerdote illo, qui con- 
tristavit populum Josue et velut in 
figura ei adheesit, in figura Apo- 
stolorum qui Jesu adhseserunt... 

XIX. 

Septimus ejusdem toni. 

1 . Beata es, o Sichem, quia in 
te habitavit lux quam expulit terra 
Judae; alii accesserunt et petierunt 
ut fons misericordiae ab eis disce- 
deret. Beatos cives tuos, qui roga- 
runt et circumdederuntthesaurum 
eximium aromatum ut eum ex- 
tollerent et reficerent et in eorum 
sensibus diffunderetur virtus au- 
xiliorum ejus*. 

t Repetitur stropha hjmni XVU, 1. 
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^ )0>^a\ 6j^; ^fA^ '* ]h^ox 



. oK^o d^io jyiv>\ o;**o . llocLJO 
o^ . )oo9 )ajD/ )vtVfc\ J^JbiX) )o»oa\ 

^ti^.'^al . ^o K^ )x)^ oofO . Qu«^L/ 



. )ipj ^riA2o .juqjL/ M^a^jo 3. 
0120 . ^oiopwA ^^ %^*^vi|:a Q2oxto 
; XI \ )o^ s^j Q^» V^N^ wjx^ioi 



^} ^fiooi j)2o:^ ^bco;)/; )L9|«« 4. 
. NdSaoL/ )oof-t2!!i} JiidSwOSO >5.V • jiboo 



XX. 



Responsoriiim : Benedictus qui 
coronavit Sichem. 

2... Per ditioucm tuam iter ha- 
buit area. Quod videntes gentes 
timuerunt et iratse sunt. Cireum- 
eisi autem perseeuti sunt regem 
suum qui exiens venit in Sichem 
gentium plenam eamque commo- 
vit. In ilia regione a nostro Salva- 
tore consolationem acceperunt et 
exultaverunt populi dum populus 
irascebatur et semulabatur. Laudes 
illi qui omnia novit. 

3. In ditione tua fixum fait ta- 
bernaculum temporale et in terra 
tua resonaruut festa ejus. Quis te 
exaltavit plus quam illud? Quia 
igitur Deus habitabat in te. Israel 
zeio ardebat in te... 

4. Nobliis quae empta es centum 
agnis*, numeinis tiius nobilis coro- 
na tua est ; obsignatus typus tuus ; 
absohita est figura tua et perfecta 
et plena esl corona tua. Terrara 
promissionis Abraha; promissam 
hfiereditatem suam justi argento 
suo emerunt, figura eorum Domini 
qui suo sanguine suas oves rede- 
mit^ et sua passione suas posses- 
siones... 

Finis Irium liymuorum dc Sicliein, 

XX. 

Octavns ojusdem toni. 




)Quva/ .^ ^ *r^^ ^- !• Beata es, o civitas Ephraim', 

1 Gen, XXXIII, 19. men p^i^ quod gyri occldeatales Aphraem, 

2 Joan, XI, 54. lo VuIgaU Ephrem. Porro orientales vero Apraem pronuntiant. 
Ephrem, Ephraem, Ephraim syriace Idem est no- 
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XXI. 



. o>\jo v::^ )\jtl? 



0)Lo. It^^i 01:^2^ )2l^9 oof )o**3/ 

• • • ^?j? 

.^O^ jfek^ ^QO O^ V^ '^'^t^ ^' 

J.^ » ^ ^ ^ 1)^ &J. JOO) 

1 StrophaB 5-7, 9-11 habentur in Breviario 
Syrorum ad diem 14« ilul (seplembris) ad 3« 
Docturn. Testi Exaliationis sancUe Cnicis. In eodem 
ofBcio recitantur quatuor alii ejusdem Doctoris 
hymoL 



quia civitatum Dominus ad te cod- 
ftigit. In terra irruerunt in eum 
fiuctus ncquitisB. Beatus portus 
tuns qui cum amore suscepit illam 
discipulorum navem quam Judaei 
persequebantur ; nauta vidit por- 
tum tuum tranquillum esse et suis 
praedicationibus te ditavit. 

m 

Responsorium : Laudes... 

2. Dominus noster qui noluit 
unquam coactione uti in nostram 
voluntatem et liberum arbitrium, 
procul recessit ne resisteret iniquis 
hujus loci 

XXL 

Nonns ojnsrioin (oni*. 

1. Beata es, o Ephraim, man- 
sueta ci vitas deserti vicina, quia 
civitatum dominus requievit in 
tua civitate. Auditus deserti... 

2. Etenim quum eum intuetus 
est, omnes creaturae commiserunt 
ei sua deposita. Rursus quum re- 
spicit Scripturas Seraphim obtule- 
runt ei suas expositiones. Quum 
Dominura cum gaudio vidit E- 
phraim ; civitas benedicla, tulit e 
capite suo symbolum quo corona- 
vit eum et illud obtulit victori. 

3. Si computaveris nomen E- 
phraim; numerus ejus esttrecen- 
tum triginta unum* : Isto numero 
simul designantur per computum 

2 Litterae nomlnis yx^'J^ efformaDt nameniin 
331 baec ratione / = 1 ; «^ u=: 80; 9 b= 300 ; 
- = 10 ; p = 40. Summa 1 -4- 80 4- 300 4- 
10 -1- iO = 331. 
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Tilet. 198 hac ratfone : ) = 7 ; jd = 100 ; 
«^ =s 10; 3 =s 80; / =s 1. Utrtque sumnia 

TOM. IV, 



turn crux turn crucifixus\ Cruci- 
fixus maoibus in cruce extenditur. 
Crucifixi nomen in cruce et in 
crucifixo peudet. Quod jam patres 
inpueroEphraim. 

4. Crux porro preefigurata est in 
curru cui alligati erant vivi Che- 
rubim ; crucem etiam figuravit Do- 
minus in constitutione hominis et 
tertiam crucem in avibus, atque 
in terra et in omnibus quse conti- 
net. Tres iilse criices omnia com- 
prehendunt; in te, o puer^ figuratse 
sunt. 

5. In iEgypto duo mysteria figu- 
rata sunt dum Jacobus mutavit 
manus. Quam pulchra visio, quam 
amabile sacramentum.quamsplen- 
didus typus, quam praeclara crux ! 
Brachia sua composuit ita ut Qgu- 
raret crucem, crucem gloriosam *. 
Sis beatus, o puer, in cujus capite 
crux omnium salvatrix depicta est. 

6. Crux figurata primogenitu- 
ram dedit Ephraimo qui est gen- 
tium typus. lUsB, abeunti a civitate 
Ephraim Domino nostro, veneruut 
obviam ei. Ethnici cum pabnis 
laudarunt cum, circumcisi autem 
cruciati et reprobati fuerunt ; ty- 
pus patet ; gentes primogenituram 
obtinuerunt et suis hosannis pri- 
mitive efifectae sunt. 

7. Tu es filius qui sanasti filiam 
sacerdotum quae typus est Ecclesiae 
sanctae; Josephum Josephique fi- 
iium dilexit Ecclesia sancta et in 
veritate amavit; filii crucis mul- 

138 -|- 196 aas 881. Porro ntramque nomen 
]^^j et )a«joj crucem et crudflxam dealgnat. 

s Atladit ad Ephraim, JoaephI flUam, et ad 
hMt6riam narratam, Gen. XLYIll, 12, sqq. 
3 Gfr. Gm, XLVllI, U. 

36 
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tiplicati sunt ; omnia Eccleaffi 
membra cruce signati sunt. Sicut 
in typo Ephraim, cruces multsB 
fiunt in eo qui renascitur ex aquis. 

8. Beatus es, Ephraim, quia ve- 
lut in figura tres dexterse impositse 
sunt super unum tuum caput. 
Joseph te Jacobo adduxit; Jacobus 
te signavity coronam tibi imposue- 
runt eorum manus et tertia manus 
Altissimi occulta coronam tibi texuit 
in Samaria. Non quivis, sed puer suf- 
fecit tribus mysteriis in te figuratis. 

9. Nomen imposuerunt oppido, 
quod oppidum Epbraim appella- 
tum est ut servaret nomen Epbraim, 
typus a Domino ipsi concreditus 
quod Salvator noster ad banc civi- 
tatem benedictam veniret, quando 
induturus esset figuram magnain 
super caput Epbraim in iCgypto 
expressam. 

10. Beatus es^ o prsBclarissime et 
pulcberrime rex regum Gonstanti- 
ne, qui in revelatione lucidae crucis 
ingressus es viam disci plinae. Bea- 
ta corona tua virtutibus contexta, 
beatum diadema tuum radiis lucis 
efiulgens ; eo induisti virtutem vi- 
ctoriae et tuos confudisti inimicos. 

11. Beata etiam es, o Helena, 
eximii Constantini mater, quia per 
te crux Filii revelata est, quae a 
Judaeis occultata fuerat ; beati pe- 
des tui qui currerunt ad inquiren- 
dum fructum a cruce pendentem ; 
qua»sivisti et invenisti crucem om- 
nium salvatricem quae in omnes 
aetates te magnificabit. 

Kxpliciunt <lno hymni de oivitate 

Epbraim. 
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XXII. 

De Samaria. Ad loinnn pra^cn- 

(Iciitem. 

i . Dominus noster fatigatus [ex 
itinere]... ad puteum venit et de- 
dit potum invisibile... 

2. Beata es, o plena aqua com- 
muDi, quia verbum tuum produxit 
aquam vivam; invenisti, thesau- 
rum, fontem alter um, unde undas 
misericordise producit Dominus 
tuus, Sitivit qui est fons vitce, ape- 
ruit tibi fontem et potum prsebuit. 
Indiguit et a te petiit ut te ditaret; 
reliquisti hydriam tuam^ implevi- 
sti autem mentem tuam et potum 
prffibuisti popularibus tuis. 

3. Beata es, o tu, quam Domi- 
nus refecit aqua viva at non sitires 
iterum, ut dixisti * . Ipse enim aquam 
vivam veritatem vocavit, quam 
qui audiunt non sitiunt iterum. 
Beata es, quae veritatem didicisti 
ut non amplius sitires ; unus quip- 
pe est Christus, non datur alter. 
Viri tui plures fuerunt ; Christi 
autem tui non plures, quia Unige- 
nitus unus est. 

4. Beata es, o mulier, qu8B quia 
mortui sunt viri tui... Nonrevela- 
vit tibi et ei credidisti. 

5. Beata es quae convitiis operta 
fuisti etiam a populo nostro, dum 
a populo tuo non es subsannata. 
Vocaberis impudica quod revera 
fuisti. Fama tua opprobrium spi- 
rabat. Beatum judicium tuum quo 
cum Domino tuo disseruisti ; di- 
sputatiotua demonstravitte quam- 
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vis impuram in corde tuo Domi- 
Dum non sprevisse ; silentium tuum 
obtulitlacrymassalvatori omnium. 

6. Respondit quippe mulier et 
velut edocta diserte et verecunde 
dixit : Patres nostri adoraverunt 
in monte hoc\ patres id est prin- 
cipes populi ex Abraham oriundi. 
Nod indiguit ut pro suis peccatis 
siipplicaret, quia amor ejus justis 
adh»rebaty quod . videns notum 
ipsi esse sustinuit se a Domino edo- 
ceri veritatem absque contentiooe. 

7. Respondit et dixit discrete : 
Domine, video quia proplieta es fuV 
Utique si Dominus noster ei ma- 
nifestavisset causam cur erubes- 
cere ipse debebat, oportebat ut 
mulier misericordiam imploraret, 
ut peccatrix absolutionem rogans ; 
demisso capite atque ore... vocem 
suam coutinuit. 

8 . Respondit : Non haheo virum. . . 
ut experiretur . . . et videret an sua 
occulta a Domino cognoscerentur. 
Dominus noster manifestaTJt ei 
duo quibus obstupe&cta est, nempe 
quod virum haberet et non habe- 
ret ; obstupuit ilia et veritatem 
confessa est, mirata est et credidit, 
glorificavit et adoravit eum. 

9. Lingua mea obedi, cesset la- 
bor tuus, vade in occursum Domini 
cum silentio, pacem tibi praebeat. 
Quis te advocavit ut esses defensor 
conviciatflB? Non ex malitia, mu- 
lier, conviciis operta fuisti ; con- 
donet Dominus noster iis qui tibi 
con viciati sunt ; Scriptura te con- 
fortet, nos etiam te pro mensiu^ 
infirmitatis nostrse consolabimur. 

< /(MM. IV, 19. 
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10. Cur Dominus nosfer nemi- 
neiD prorsus permisit juxta ipsom 
adesse, nisi impudicatu, nee tamen 
oeeasionem sanetus ille dedit ea- 
lumniae, dum ad filiam Jairi quae 
mortua erat tres ducens seeum 
diseipulos ivit? eausa fuerit quod 
eivitas tuam modestiam ratam ha- 
bebat. Laudes illi qui voeavit te. 

11... Seripturse non ansae sunt 
explieare eur et quomodo impuri 
eonvieiati sunt. Ipse seorsim... 
sanctifica vit te ut imitaretur patrem 
suum gloriosum qui seorsim for- 
mavit mulierem eamque sanctifi- 
cavit et adduxit ad Adamum. 

12. Dum enim mulier celavit 
mysterium abseonditum et audivit 
vocem aquse vivae, experiri voluit 
dicens : si aliquo signo mihi reve- 
laverit pactum initum etiam Deus 
est, tunc revelavit ei Dominus no- 
ster mysterium suum et potum ei 
praebuit, nee ilia sitivit aquam 
mundanam, reliquit mortalem nee 
petiit protectionem ejus, quia salu- 
tis sponsus accepit earn. 

i^.Bene dixistV. Asseruit Dopii* 
nus nostcr de illo viro non esse 
virum ejus; quod autem esset, 
quam vis corruptus, populum latere 
non poterat, quia ex ejus assidui- 
tate apud ipsam talis reputabatur. 
Quod autem dixit ei testatur. . . 



14. Scriptum est : apprehendent 
septem mulieres vimm unum* e 
confusione earum nee aliud petent 
nisi nomen ejus ut auferatur pro- 
bruin 



1 Joan. IV, 17. 



t h, IV, 1. 
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15. Anna segre ferebat se steri- 
lem esseV Quam gravis erat ejus 
semulatio in earn quse coacervave- 
rat sibi arborem et fructus, man- 
turn et natos... terra quae corru- 
peratsemina et seminatores. Gloria 
earn calcanti. 

16. Legimus non ailaborassc 
Abrahamum ut persuaderetSaraiD 
esse ejus filiam. Pactum inierunt 
Abraham et Sara, quod sacramen- 
turn absconditum nemo noverat. 
Die de me : frater meus est^. Si 
Abraham et Sara, etsi fideles, in 
errorem induxerunt utpote coacti, 
pariter Samaritana coacte in erro- 
rem induxit spectatores. 

17. Sicut Sara et Abraham ve- 
races fuerunt ratione sacramenti 
in suum commodum, sic ilia sicut 
ille in suamutilitatem. Sara virum 
habens negavit, haec autem falso 
virum sibi fecit. Venite, obstupe- 
scamus de fraudibus prorsus di- 
versis mulierum modesteu*um. 

18... Filius Altissimi ostendit 
earn absque viro esse. Et jsicut de 
Sara... domus Abimelech credidit 
propter eam, Samaritani propter 
earn receperunt omnium Salvato- 

rem 

19, Thamar vidit se gravi op- 

probrio a£Sci eo quod mortui es- 
sent ejus viri. Judas timuit ne mo- 
reretur etiam Sela. Simili mode 
timuerunt samaritani, Thamar Ju- 
dam decepit et opprobrium a se 
abstulit, Samaritana etiam oppro- 
brium suum occultavit. Fraus Tha- 
maris manifestata est in suum 
commodum 

t Gm. XII, 18. 
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20. Thamar... de Juda fraude 
secretum iniit consilium, etiam 
ipsa inter Samaritanos expectabat 
si forte Messias ex« ipsa oriretur. 
Thamaris spes non extincta fuit, 
sic nee Samaritanse expectatio ir- 
rita facta est. Nam velut ex ipsa 
ortus est Dominus noster in ilia 
civitate, siquidem se in ea revelavit. 

21. Quia mulier in suo amore 
dixerat Messiam venturum esse, 
Dominus in suo amore manifestavit 
se ei dicens : Ego sum*. Mulier 
prius asseruerat ipsum esse pro- 
phetam, et paulo post ipsum esse 
Christum. sapiens qui se sitien- 
tem exhibuit I Paulo post propheta 
vocatus est. Ipsa Cluistum expe- 
ctabat, typum humanitatis nostrse 
quam omnibus modis ipse pro- 
movit* 

XXIII. 

Undecimus ejusdcm toni. 

1. Beata es, mulier \ quia non 
occultavit justitia tua quod inve- 
nisti. Thesaurus magnificus occur- 
rit tibi... participem fecisti civita- 
tem tuam beati tui thesauri qui 
inyenit te ut invenires perditos. 

Respomorium : Laudes illi qui 
potu reficit onmes. 



U ^f >^ -\^j )Lb^ . ^--^n I 2. 2. Beata es, o mulier, quae ve- 

' f^. ,^, LVD W ^oidJ^W ^f'l^'^ *"^ ^^° ^^*^8^^' '^^^* 
^^ J ' fllia Sion 



1 Joan. IV, 8d. 

tRursua agit de muUere Samaritana. Multa 
Ita corrott aunt ut legi nequeant Quare plures 



strophe omissae sunt, quum voces integrtm sen- 
tentiam non darent. 
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I MariaiTi ei audllu sive per anrem coocepisse 
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t Reliqua suiRdeDter legi nequeant. Hymnus 
XXIV agit de virginitate et iQclRil : c ^. ^ ^^aot 
\i^^^s^ Beau es Virgo. » Ladnia Untum legi 



3. O tu mulier plane miranda, 
te sicut Mariam considero. Ipsa 
quippe etsi pusilla iu Bethleem 
corpus Domini ex utero emi^t ; 
tu yero ex tuo ore eum prodire 
fecisti dum remansit in Sichem 
vico patris sui. Beata es, o mulier, 
quia ex ore tuo tenebris lumen 
peperisti. 

4. Maria in Nazareth, terra si- 
tiente, Dominum concepit ex aa- 
ditu*, tu etiam, mulier, sitiens 
aquam Filium ex auditu concepi- 
sti;. Beatse aures tu8B, quae biberunt 
fontem qui suo potii reficit mun- 
dum* 

XXV. 

De discipulo illo qui magnum ob- 

tinuit bonum*. Decimus tertius 

intono prsecedenti*. 

1 • Bone qui te demisisti exe- 
crandis qui a te exornati sunt, 
dignum me reddas (?) exornari ido- 
nea pulchritudine discipuli tui... 
Laudabo igitur amorem quo mihi 
pro mercede misericordiam retri- 
buisti. 

Responsoriuni : Gloria illi qui 
omnes glorificat. 

2. Beata es, o mulier, quia Do- 
minus tuus discipulo sibi simili te 
commendavit atque dedit : filius 
sinus tui non defraudavit amorem 



possant 

a Joannes evangel ista cui Beata Virgo in matreni 
daU est, ^oan. XIX, 26. 

A Tonus ille est ^*«-^ .^I'Xi'Vi \^ . Schema 
olRxxRMOv. 
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1 /MM. Xili, 38. 
TOM, IV. 



tuom, quippe qui filio sinus sui 
te commendavit ac dedit. Cum 
parvulus esset eum in sinu tuo 
fovistiy ipse etiam in sinu suo di- 
scipulum fovit* et cruci affixus ad 
eum oculos convertit, ut tibi red- 
deret quae ei commodaveras et 
amorem nutricissui retribueret*. 

3. Cruci affixus solvit debita... 
Quod tibi debitum erat, ab ipso 
etiam solutum est. Suxit e mamilia 
tua lac visibile et ex ejus pectore 
fluunt mysteria invisibilia : cum 
fiducia accedebat ad mamillam 
tuam; discipulus cum fiducia ac- 
cessit et cecidit in pectus ejus; quia 
Dominum audire desiderasti dbdit 
te citharedae suo qui te consola- 
retur. 

4. Adolescens ille valde amavit 
Dominum nostrum, eum in se ex- 
pressit^ induit ac imitatus est ; zelo 
tenebatur eum imitandi in omni- 
bus, in loquela, in aspectu, in in- 
cessu, creatura creatorem induit. . . 
ut tota immei^eretur in pulchri- 
tudine plasmatoris sui. 

5-6. (Litterae corrosae sunt). 

7. StatuaB omnium regum mutae 
sunt, earum vero domini loquaces ; 
statuae Sdvatoris nostri mirum 
quid sunt ; earum voluntates earum 
citharaB sunt. Verbum ipse est 
hujus silentii gloriosi quod quale 
sit dici nequit ; creatura de Patre 
et Filio sonat ipsos unum in uno 
inhabitare et quiescere. 

8. Adolescens cernebat in mu- 



8 Joan, XIX, 27. 
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liere Altissimum , considerabat 
quantum ille se dimiserat, quomo- 
do ingressus sinum infirmum in eo 
habitaverat, ex eo exiverat, et lac 
debile suxerat ; mulier autem mi- 
rabatur quomodo adoiescens se 
extulerat ita ut super pectus Dei 
ascenderet*... 

10. Adoiescens honoravit tem- 
plum, in quo habitasti, quo cum 
timore et amore^ ut nos doceret 
Filium regis hodie inhabitare in 
Sanctis virginibus. Sapiens, qui 
intelligit eas templum esse, timet 
probris afficere sponsas tuas. Vffi 
durum homini qui regem in temple 
suo probris afficere audet. 

11. Joseph ac Joannes honora- 
runt sinum matris tuse velut in 
mysterio; tabemaculum temporale 
figura erat tabernacuji in quo ha- 
bitavit Emmanuel. Utrumque ta- 
bemaculum nos arguit et reprimit, 
ne parvi pendamus Deum in suo 
sanctuario. Quam terribilis est in- 
quisitio, qua mensm^are velimus 
inconunensurabiiem ilium Altissi- 
mum*. 

12. profunditas quae appre- 
hendi nequit a scrutatoribus, alti- 
tude qu8B non attingitur a mortali- 
bus, longitudo qu8B cubitis non 
mensuratur, latitudo qu8B spitha- 
mis non extenditurl Si alas sera- 
phim haberes, non sufficerent ut... 
prffisepe vili in sua manifestatione. 

13. Beata es, o Bethlehem, quia 
in te initium sumpsit Filius qui ab 
setemo in Patre est; difficile est 

t Ista stropha habetur in Breviario Syrorum 
t. IV, p. 849, obi tres alix adjicinntur forsan ex 
hoc bymno deaomptae. Eu hlc apponim^s. 
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assequi eum, qui ante tempora est, 
temporibus se ui te subjecisse. 
Beatae aures tuse, quia in te balavit 
primogenitus ille Agnus Dei qui in 
te exultavit; qui in prsesepio se 
coarctavit super omnes creaturas 
exiensus est et in universo orbe 
adoratus. 

14. Beata es, Maria, quia nomen 
tuum magnum est et exaltatum 
propter natum tuum ; potuisti di- 
cere : ubi, quando et quomodo 
habitavit in te Maximus parvus 
effectus. Beatum os tuum quod 
confessum est et non negavit; 
beata lingua tua qu8B glorificayit 
et non scrutata est. Mater ejus 
mente conunovebatur dum eum 
portabat. Quis illius capax foret ? 

15. Beatus es, o Joseph juste, 
quia in sinu tuo adolevit ille qui 
parvulus fSactus est ; se tibi accom- 
modans habitavit in sinu tuo dum 
simul in sinu Patris sui habitaret. 
Beata nomina ab ipso ex amore 
assumpta ut filius David et fiUus 
Joseph diceretur, dum erat Filius 
Patns. llnitus est mortalibus ut 
ejusdem cum eo prosapise effice- 
rentur. 

16. Beata es, Haua* vetula for- 
mosa, quia iufans, dum silet, te 
benedicit prophetissam ; resonat 
quippe occulte in mente tua silen- 
tium ejus, ut per te de gestis ejus 
psallat ; per te res suas infans ex- 
ponit easque adimplet in suo sacri 
ficio. infans qui tacens omnium 
ore canit se omnis oris dominum 
esse I 



1 Lue. II, Sd. 
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1 Primi versttft eiuntor a Phfloxeno ap. Zingerie 
MonumenUi Syriaea ed, Moezioger, vol. II, 43. 
GEnip. 1878. 

t Matih, Vlll, 14. Strophe 18-10 babentnr 

• Sapra II, 819 V«d^ ^ Supra U, 819, o^ql 



17. Beata* es, o vetula sensuum 
thesaure, quod antiquissimus ille 
infans occurrit tibi, te enim vetu- 
1am desponsavit prius infans ille, 
qui venit desponsare sibi animas, 
primitias fecit te Dominus omnium 
ut senectute tua pueritiam repre- 
henderet. Speculum puritatis puel- 
lis paravit in ea ut castimoniam 
docerentur. 

48. Beata es, o infirma socnis 
Petri*, quia medicus e coelo dela- 
psus yisitavit te; accessit non ut 
tangeret manus tuas : ille enim qui 
extendit omnes venas, idem ipse 
occultavit in eis febrim ; fons su- 
dons unitur igni venarum ; ambo 
nutu Domini vincunt et vincuntur 
in eodem corpore. 

49. In corpore tuo, o infirma, 
febris injecit iguem occultum ; in 
corpore illius qui te sanavit ignis 
est Altissimi spiritibus tantum visi- 
bilis*. miraculum quis potest 
dicere ardorem misericordiaB qui 
ingressus est, refrigeravit et sana* 
vit te. Auditores obstupefacti sunt 
carbone qui extinxit violentiam 
febris. 

20. Salomo turbidus erat sicut 
ejus voluntas; fructus ejus terne 
sicut eorum stipes; infantis lo- 
quentis sicut ejus genitoris pura 
erat voluntas et pura natura. Ag- 
nus purus est, purus ejus grex ; 
ille impurus fiiit, turbida fuit ejus 



tomo II, 819. 

8 Ghristos ab Ephraemo saepe Ignis et carbo ap* 
peUator praesertim Iq Eucharlstia. Vide L 1, 288, 
417 et notas lb! appositas. 
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..nvpoN 00^ • |iW ^«^ Loot V^ 
«y«aoa> joj!^} )ovim^ I^soi^'^d )a^9L/; 

1 P«. 44, 13. 

< i. S. Assemaoas in BtM. orieni, 1, 96 habet : 
ofs]^ tn matre sua* 



caala ; filiae Tyr eum seduxerunt, 
te, Domine^ ut scriptum est', filia 
Tyr adoravit. 

Explicit hymnus uiiicus de discipu- 
lo qui magnum bonum obtinuit. 

XXVI. 

Decimus quartus ejusdem toni. 

1. Bonus incitet me ut dicam 
bona, ut praedicem humiliationem 
ejus*... sed laudet ilium qui ortus 
est ex Maria^in qua aspiciamus puel- 
las Ev8B ingenuaefilias: psallam ad- 
ventum tuum, virginum beatitudi- 
nem, ut dignus sim consortio tuo. 

Responsorium : * . • 

2. Beata es, o Martha, quae abs- 
que timore ministravisti illi, qui 
prse omnibus timendus est ; cibum 
prsestitisti thesauro gratis largienti 
panem vitse hominibus; beata soror 
tua> quam quiescentem Dominus 
edocuit ; beatus frater tuus, quern 
fremens vivificavit. Per vos zelum 
excitavit dubitantium qui discor- 
des erant ut in eumdem amorem 
con venirent *. 

3. Beata es, o Martha, quia fidu- 
ciam dedit tibi amor qui aperuit os 
tuum; fimctu notissimo occlusum 
fuerat os Hevae quum se abdidit 
inter arbores. Beatum os tuum 
quod amore resonavit in convivio 
in quo Deus ipse recumbebat^; 

8 De Lazaro reauscitato fuse agil in sermoDe 
exegetico Opp, Syr.-ltii. II, 387, et in Ewmgelii 
Coneord. c. 17. 

4 Cfr. Luc. X, 88-4S ; Joan. Xli, i. 
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0009 oXoll/ ^JQ20A. ^VL . |L.Q^uA 
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\^^ Ih . I XIX1.V? I^ifl opo^L oof 
^oia^bJ^tL; oo^ ^..2^ • |Lo)ovo looi 
.>nm\o IsDQu*]. )*«2D . J8b^} )Jo }^m\ 
|a^o9 ^ • ^^^LououOf Nim». l^oo loot 

. j&aoV o/ ..dS. 3/ ..o,^<^ 10. 
*. l^iaoU Looi ofUiO m^Lq^3 )I • |o .;Q) 

1 Maria soror Marths. /oan. XII, 5. 

? Stropha qninta legl nequil. Forsao eadem est 
cum ilia quae redtatur in Breviario Syrorum ad 
Dnican» qnartam post resurrectionem his verbis : 



Sarse preevaluisti ; ipsa quippe ser- 
vis tu vero omnium Domino mini- 
strasti. 

4. Beata es, o mulier^ mulieri- 
bus preeponenda, quia osculata es 
pedes sanctos ; manus tu8e unxe- 
runt Christum* 

6. Beata es, mulier sanguinis 
fluxum palieus'; occurrens tibi 
fluxum saaguims tui sanavit ille 
qui 

7. Beata es, mulier* domicilio 
carens, quia duos thesauros po- 
suisti iu coelo ; mirum est coelestem 
Altitudinem oculos defixisse in vi- 
lem creatiiram; duo minuta ap- 
pensa sunt et in bilance Dei vice- 
runt talentum ; salus suspensa erat 
minutis, quibus mutuo datis desti- 
tuta abiisti. 

8-9. Et tu, filia Cbanaan% tua 
perse verantia vicisti invincibilem 
justitiam quae statuerat ut prsedica- 
tio non transiret in terram gentium. 
Beata es, o tu, quse absque metu 
aperuisti sepem separationis ; Do- 
minus confinium laudavit te fidem- 
que tuam, quse a longe obtinuit nt 
fitia sua sanaretur in domo tua. 

10. Beata es, o vidua*, mundos 
mortuus est et filius tuus mortuus 
est ; filius autem tuus absque ora- 
tione ad vitam rediit, et mundus 
absque deprecatione salvus factus 

Beata es, Maria, quae per aromata et laa7iDSf 
tuorum ocalonim snpplicasti Flliom et Tenisti 
cum sodabus ad sepulcrum ut coodirells corpw 
Tivum et augelnm tuvenistis sedentem ad os 
sepulcri et pacem annaociantem. Hie dixit tibi : 
Resumxit Ghristns. 

3 Malth. iX, 20. 
• 4 Marc. Xil, 42. Gfr. tomo 11, 817, n. 2. 

5 Matth. XV, tt-28. Cfir. .tomo n, 819. 

6 Luc. VU, 12-18. Gfr. tomo U, 819, d. 4 
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1 Lue. VUl, 49-S{5. 
. « Maria soror Lazari. 



est. Oratio tua non advocavit me- 
dicum, et deprecatio nostra salva- 
torem nostrum ; misericordia incli- 
navit eum qui descendit ut salv aret 
miindum et pucrum. 

11. Beata es, o puella*, innocen- 
tiffi veluti speculum, quia Dominus 
te ad vitam revocavit atque nu- 
trivit. :..;.;... 

12. Beata es tu qusB vidisti in 
mente tua thronum glorisB ejus, 
et cousiderasti sedes amicorum 
tuorum, te imitentur matres quae 

13. Beata es, o mulier*, quae 
dum Dominus noster in terra de- 
gebat in coelo eum aspexisti ; amor 
tuus se extolleus coelum scidit et 
a dextris Fiiium vidit ; beata intui- 
tio tua, quam impar fuit ut mensu- 
raret incommensurabilem I fides 
tua sub parvitate ejus vidit magni- 
tudinem ejus. 

14. Hanc etiam mulier^m*, uxo- 
rem increpatoris qui sedit ac judi- 
cavit judicem omnium, somnia 
aflOdxerunt, visiones turbaverunt, 
angeli nutus in somno ejus conmii- 
serationem excitavit atque fidem, 
filia gentium confusionem adauxit, 
Jerusalem exclamavit... crucifiga- 
tur, dum ipsa vole bat eum liberare. 

15. Mirum quid prsebes, o mu- 
lier, et coujux tuus qui lavit manus 
suas in tribunali : eadem bora la- 
verunt macuias tuas 

16. BeatflB* estis omnes, o puris- 
simse mulieres, coetus Filio adhse- 
rens; mirum quantum Sanctissi- 
mus se demisit, cui cum venera- 

8 Cfr. Matth. XXVU, 19. 
4 Cfr. tomo If, 4il, n. 7. 
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I lU Reg. X. 



tione malieres adhflerebant ; ex 
ejus benedictione acdpicbant et 
dabant ei cibum; ex ejus donis 
porrigebant ei eumque reficiebant; 
typum prseclarum nobis dedit Do- 
miuus in sua adunatione. Laudes 
ejus puritati. 

Absolutus est hymnus unicus de 

mulieribus quae Domino nostro 

adhserebant. 

XXVII. 

Decimus quintus ejusdem toni. 

1 . Salomo in sapientia sua fecit 
carmina quae regina Sabse admi- 
rata est*; ilia audivit et despexit 
eum qui offendicula illi posuerat et 
cantUenis diemones recreaverat. 
Venit filius David fidelis et fecit 
carmina pulcherrima ; ethnica re- 
gina inclinavit aurem, auscultayit 
et oblectata est auditu consilioniiD 
ejus. 

Responsorium ;Benedictus qui sa- 
pientiam prsestat omnibus. 

2. fieata es, Ecclesia*, quia in 
convivio tuo angeli jubilant et 
gloriam canunt, homines laudant, 
dsemones tristitia operiuntur ; 
sponsus coBlestis dedit tibi corpus 
suum, quo filii tui sanctificantur et 
a Malo servantur ; ipse autem re- 
primit eum qui te o<£t et continuo 
tibi invidet. 

3. Beata es, Ecclesia, quia rex, 
qui te sibi desponsavit, passione sua 
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1 Stropht C* et ultimt leg! naqoit. 
TOM, IV. 



te purificavit, sanguine suo te sal- 
vavit^ cruce sua nuptias tibi fecit 
et in die mortis vitam tibi largitus 
est; beata es quia ad altissima te 
elevavit et confosione operuit Ma- 
lum qui vult perditionem tuam 
ut liberos tuos liberare. 

4. Beata es, Ecclesia quia tribus 
citharis eximiis coetus tuus psallit ; 
digittus tuus pulsavit citharam 
Moysi, Salvatoris nostri ac naturae ; 
fides tua tres illas pulsavit ; in tri- 
bus nomiuibus baptismus coUatus 
est, quia in uno nomine conferri 
nequivit, nee etiam una tantum 
cithara fuit piilsanda. 

5. Ego autem credidi tres citha- 
ras velut unam et apud unum et 
per unum esse ; Moysen honoravi, 
Filium adoravi et naturam puram 
esse confessus sum; Ecclesia me 
in tribus fidei nomiuibus baptizavit 
et tres mihi prsebuit citharas qui- 
bus efficiar adventus tui, o spouse 
qui revelandus est*. 

AKsoluius est hymnus unicns de 
regina Sabse et Salornone. 

XXVIIL 

Deeimus sextus ejusdem toni. 

1 . Quis unquam cecinit admira- 
tionem et stuporem et simul chor- 
darum myriades pulsavit sapienter- 
que miscuit Vetera et nova cum 
iis quse naturae sunt, quia porro 
imago conditoris latet in eis per- 
spicue, Domine, banc expressisti ut 
ex eis Dominus univei*si ejusque 
Filius a nobis aspiciantur. 

38 
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Hespoasorium ; Laudes abscondito 

tibi. 

2. Figuras sparsas coUegisti e 
libro Legis ad depingendam pul- 
chritudinem tuam et protulisti ef- 
figies in Evangelio tuo datas simul- 
que virtutes et signa in natura 
existentia ; miscuisti colores ad de- 
pingendam imaginem tuam. Te 
considerasti et depinxisti . pictor ! 
quo etiam Pater depictus est : duo, 
unus ab altero, depicti sunt 

3-5... Figurse radiis lucis tuae 
absorptae sunt ; figurse tuse trans- 
ierunt, sed prophctae tui non trans- 
ierunt; populus Israel erravit in 
prophetis quos legebat et reputavit 
te tanquam non existentem. 

6. Tibi, Domine, facile erat figu- 
ram efficcre formamque ac tabu- 
lam scriptam praestare ; statuse non 
transeunt ubi rex aliquis in suam 
regionem venit; ubi vero rex reges 
devincit, eorum slatuae simul au- 
feruntur et transeunt; rex noster 
dominus est populi; ecce statues 
ejus sunt in ipsius templis. . . 

7-8... Et non est alius quern re- 
gem constituant; Daniel asserit 
quod occidetur et non erit alius rex. 

9. Gladius Jczabel* messuit pro- 
phetas et gladius Jehu* messuit 
filios ejus; prophetaB Domini truci- 
dati sunt et reject], filii regum 
trucidati sunt cum saevitia; pro- 
phetae transmiserunt sua vaticinia 
et non defecerunt; reges sibi suc- 
cesserunt et non perierunt, sed 
quam vile est spectaiculum eorum; 



1 tu M§g, XVI11» i& 



% iV R$g. IV, iO. 
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eorum fontes siccati sunt quia cru- 
cifixerunt foutem nostrum. 

10. Rex loci, ubi locum ingre- 
ditur novam statuam addit statuis 
ipsi ibi erectis quum junior esset ; 
fletas transiit, remanserunt statuee 

11-12... Bonum quippe vocavit 
Peregrinum, istud nomen quod ad- 
versatur plasmato; sensus, quos 
nobis proposuit Marcion, qui re- 
primunt simul et bonum et ma- 
lum, liber tuns reprehendit, quia 
in libro non inveniuntur nomina 
Peregrini. 



13. Si non est ei nomen Pere- 
grini, neque est eimotus Peregrini ; 
si autem non est ei nomen hypo- 
stasis ejus, neque inest ei natura 
animse, nomen vero et naturam 
Deus noster habet; nomina ejus 
testantur de pulchritudine ejus, 
Justus est in Verbo suo, bonus in 
dono et Dominus in possessionibus 
suis. 

14. Nomina prae omnibus per- 
spicua... in nomine Dei nostri. 

XXIX. 

Docimus Septimus ejusdem toni. 

1. Verbum Altissimi descendit 
et induit corpus infirmum cum 
manibus et, arreptis duobus citha* 
ris, posuit unam a dextra, alteram 
a sinbtra, tertiam coram se dispo- 
suit ut esset testis aliis. Cithara 
quippe media asserebat eorum Do- 
minum uti*amque pulsare. 
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Responsorium : Laudes tiwB sa- 

pientiffi. 

2. Pulsavit autem, et perfecit 
duas illas citharas et tertiam pari- 
ter ut resiiscitaret et vivificaret... 
Natura prima non est mutata. Si 
natura erat imperfecta relicta, cur 
eam non perfecit, sed resiiscitavit? 
multo facUius erat in sua creationc 
eam perficcre quam postquam pu- 
trefacta et corrupta ^erat. 

3-4. Vide etiam quod si tanquam 
creator Peregrinus erat. . . . 

5. Pulsata cithara Moysi cecinit 
quod Dominus pcenituit se fedsse 
hominem* ; audierunt eam et do- 
luerunt filii siuistrae putantes nata- 
ram ipsam poBnituisse; pari modo 
cecinit cithara Salvatoris : transeat 
ab eo calix iste^ quo antea gaude- 
bat... qui condonavit ei natursB 
imposuit nomen reprobum. 

6. Resonavit rursus et cecinit 
cithara Moysi : Deus diligit victi- 
mam et Apostolus cecinit de Filio 
qui est in Patre ipsum victimam 
esse 

7-10... perfecit naturam quam 
elegit Filius hominis. 

1 1 . Beatus es, . . . etiam citharsB, 
quae cum suavitate cecinerunt pu- 
ritatem audierunt etoblectatse sunt, 
velut pueri, quorum voluntates 
freua non patiuntur ; motus intemi 
soluti sunt, sensus externi subjecti 
sunt, vox legis facta est ei... soni- 
tus citharee. 



1 Gen. VI, 0. 



f MaUh. XXVI, so. 
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XXX. 
• lOfLo ^jxiS^ joof .sO^\^ ^; ^ 1. 
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^01 -«ia^ loot )aA9 )oyQao 2-3. 

• • . oivio ^ 

jopM 1*3^; )oof ^gp..2^ wOfoHouoU} 



• jLoi|«* .« V r> oooi ^«uo ^} jJ 8. 
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Is^ ^i^ l^p.} ))|jo . . . 6-7. 
of^Qjt/ %9-s^ • )LqW; knfc^ ofit^h 
. )oof *t^ J )w^ w6^ qAadL/ ^ 



XXX. 

Deciiims octavus ejusdem toiii. 

i. Quis autem vidit Domiiium 
nostrum et miratus est ipsum tres 
citharAs pulsare casque inter se 
sapieuter conferre ut earum audi- 
tores non repudiarent signa et my- 
steria et typos quae uatura et scri- 
ptura abscondebant ; in una crea- 
tura duo testamenta alligavit ut ab- 
negatores confusione operirentur. 

Respousorium : Laudes omnimodse 
ejus scientiae. 

2-3. Prius significatum est in 
cithara David 

4... Testatur natura in qua alli- 
gata sunt mare, ventus et etiam 
mors qua) devicta est. Panem mul- 
tiplicavit ut comestoribus ejus per- 
suaderet pulverem panem esse 
esurientium qui abnegaverunt om- 
nium alitorem. 

8. Duriores non erant filii liber- 
tatis prse 

6-7... In saevis illis dsemonibus 
docuit nos quantum diiigit genus 
humanum, Legionem^ id rogantem 
permisit ut se vilem redderet gre- 
gem invadens. Genus nostrum 
amavit et in Joanne in sinu ejus 
recumbente dilexit et reposuit nos. 
Daemon, quamvis mains sit, liber- 
tatem habet : in vase non suo vio- 
lenter se ingerit et in persona 
dominatur impurus iUe motu suae 
libertatis. 



1 Nomeo DiaboU ap. ImL Yin, 30. 
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Ihcoo Nxoo : ^opL^o/ ^o ^;.2d 

«^ )00| 90)1. )LQ2D • ««OfJ^k.»\DO Ih^ 
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XXXI. 

• f^^^? otw-^? Jilio^^] 



T^ 



1 Syriace Bar- Aba. 

I Utalns deletus est. Stropba constat unde- 
dm Yenos qalDqae sjllabanim at hymnuB I"* De 



8. Discat synagoga se noD esse 
fortiorem vento illi qui terribiUs in 
mare flabat, quern coegit et alli- 
gavit Dominus ut libeptatem solu- 
tam reprimeret. Nature sua ficus 
fertilis est; ficui libere maledixit 
ut DOS instrueret atque doceret se 
sicut durum se erga ficura exbi- 
buerat, ita erga uos mitem esse. 

9. Quum enim reprimit nos bo- 
nus est, et quum severum se exhi- 
bet mitis est ; erga ficum nee be- 
nevolentia nee aequitate usus est... 

11. Et tu, Barabbas, mortidam- 
natus et vinetus quern solvit Filius 
Patris * vivi ; bonus qui vinetus fiiit 
et solvit malos peecatis suis alliga- 
tos ; vincti a vincto soluti sunt, 
erucifixi a erueifixo salvati sunt ; 
causae resque nostri medici pecca- 
toribus fontes gratiarum effectae 
sunt. 

12. Mors tua res fuit plena vite; 
vinctos soivisti ailigatione tua; 
corpus tiium, Domine, exuisti et, 
illo amisso, inter mortuos descen- 
disti iUudque queesivisti. Mors ob- 
stupuit de te in inferno quod quae- 
sieris vas tuum, et inventum est. 
sapiens qui perdidit inventum 
ut inveniret perditum. 

Absoluti sunt hymni tres de 
mysteriis Domini nostri. 

XXXI. 

[Ad tomim : Pecus Barde^ms\] 

1. Salvasti, Christe, creaturam 

Natfv. supra tomo II, 439, et at hymnas S6 adv. 
hsr. supra 494 n. 74.^ 
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uativitate tua e sinu earnali mani- 
feste effecta; nactus es, Christe,... 
per nativitatem qua ab seterno ef- 
fulsisti e sinu absconditi. Duo in 
te miratus sum quod nempe per 
te vitam obtinueruut errantes et 
erraverunt iu te scrutatores. 



^ , , Responsorium: Gloria tibi,Doiiiine, 












2. Dispensator es bonus Patris 
tui misericordis ; in manu tua cla- 
vis est thesauri miserationum ejus; 
tu aperis et offers singulis donum; 
tu aperis et profers singulis mo- 
mentis propitiationem ; beatus qui 
offert suam oblationem per man um 
tuam , accipiet misericordiam pro ea. 

3. Per te enim colitiu* ens in san- 
cto sanctorum ; tu offers victimam 
et libamina efiundis; ne rejicias 
sacrificium nostrum propter ma* 
culam quae illi inest ; oratio nostra 
sacriBcium sit et petitio libamen. 
Beatus qui offert laudationes suas 
per te, earum odor per te grata fit. 

4-5. Stillicidium purificans et hys- 
sopus propitiator... Beatus cujus 
supplicatio incensum fuit quod 
Patri tuo per te obtulit. 

6. Lex populi reprobabat ma- 
culas exteriores; misericors, qui 
elegit populos, eorum maculas 
tolerat; non quod maculse ipsi 
placeant, sed quia poenitentes reci- 
pit : virtus tua absque macula... 
macuke ejus in manu tua* « . 

7. Thesaurus es divitias indi- 
gentibuslargiens, fons aquas effun- 
dens sitientibus, doctrina eximia 
tradita simplicibus, monumentum 
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expellens errorem e mundo. Bea- 
tus qui uovit quis es tu, o Christe, 
qui te possidet et a te possidetur. 

8. In te requiescit fiducia eorum 
qui desperant; petra es super 
quam sedificatum est sedificium 
geutium ; vinculum quo coagula- 
tur mens dissoluta; murus inex- 
pugnabilis stans coram infirmis. 
Beatus qui intelligit quantum et 
quo modo tu diligis eum, simul 
autem flet ac erudescit quod te 
offenderit. 

9. Porta es sequanimum reddens 
eum qui hffisitat. In hoc quippe 
mundo cuncti ad veritatem per 
eum veniunt; in altero autem 
mundo separat et introducit ad 
vitam; hie sua misericordia nos 
efiBcit dignos, superue autem in 
suo judicio separationem facit. 
Beatus qui continuo sui exitus 
recordatur et viaticum pro via 
multiplicat. 

10. Fornax es correptorius qui 
non accipit personas, qui inter po- 
pulum et populos scrutatus est, 
examinavit et discrevit de falsitate 
populi qui convictus fuit et repro- 
batuS) de veritate autem populo- 
rum qui fidem amplexi sunt et 
electi. Beatus qui sibi judex factns 
est et per te seipsum reprehendit. 

11. jugum homines vinctos 
liberans 1 Vivificati simt peragentes 
servitutem occultam et respuenfes 
jugum servitutis manifesto; ven* 
diderunt libertatem suam ut erne- 
rent tuam servitutem. Beatus qui 
auxilio tuo redemit captivitatem 
suam et per te spoliavit spoliato- 
rem suum. 



i 



601 



HTMNI DB eCCLESIA 

• 



ET VIROINITATE. 



602 



^02010 • ■ |;9»oa'^ OfLoaco • ^p-o/; 

* OO ^v^* 



N .> ON m./j . Ui^Vj jb^o^ 13. 

, Ji)3) • N«D h^ hdojL ^^:^ 14. 
):^b )oJV . IbJwop )oof "^Z; • )o})z> 

<> jb^dl 0M2D • '«2^/o )^..o 0»Y>m\ 



• )a>>^a IsoA |dj; )w>o09 P^ 15. 

. )&^; |ij-xi\ )ooi Um.:^*. ysojD )y 

• isaiis. jaSuo .iL • )2Qu*Vi «^o^ N:^ju 

jad/o ;^ • OM^&J^ 1«^^ * loot; ^di 



1:^^ ♦la^j . ^pJS^ ^j ^j-jOA 16. 

)Of • )0Q.^ ^0| )).mJ . ^OfOUD^^ 
TQM. lY. 



12. speciiium purum populis 
propositum I ill! acquisierunt ocu- 
ium interDum et acccdeutes intus 
intuit] sunt ; quia aspexerunt pro- 
bra sua seipsos reprehenderunt ; 
maculas suas deterserunt ; orna- 
menta eorum pulchra apparue- 
punt ; beatus qui probra sua repre- 
hendit Videus pulchritudinem tuam 
et in se imprimit imaginem tuam. 

13. Botrus misericordise in vinea 
Domini inventus. . . fructu privavit 
populum fcl producentem, dedit 
pharmacum vitae populis. Beatus 
qui bibit ex ejus vino dulci et non 
luxuriatus est occuite. 



14. Spica pulchra quae crevit 
inter zizania odiosa dedit absque 
labore panem vitaB esurientibus ; 
ipsa solvit maledictionem inflictam 
Adae qui in sudore manducaverat 
panem doloris et spinarum. Bea- 
tus qui manducavit de pane creato 
et a se expulit maledictionem. 

15. Nauta perite, qui vicisti mare 
tur.bidum, venit lignum tuum glo- 
riosum ad portum vitae ; flavit ven- 
tus tuae mLsericordiae, recto cursu 
navis exivit e mari turbido et ap- 
pulit ad portum pacis. Beatus qui 
animae suae fit nauta etservat atque 
e man educit suum thesaurum. 

16. Gloriosa sunt omnia quae 
fecit Bonus in sua misericordia ; 
inspiciamus ea quae quotidie apud 
nos peragit. Quam suavia sunt ori I 
quam pulchra oculis ! quam dulcia 
aiu'ibus I quam grata olfactui ! Quis 
debitas potest referre gratias ho- 
rum minimorum ? 

39 



V 
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1 Multa scripsit Epbr-aemus de NativiUte Do- 
mini. Hymiii 13 jiabentur iu 0pp. Stfra-loL II, 
396-455; Hymni 8 editl sunt supra lomo II, 
4i8-516. 

2 Vide supra p. 403, n. 59. Schema slrophx 
est : 558»55558a8. 

9 Yidelur docere Christum iu Nazareth natum 



17. Quis potest solvere quotidie 
innumera debita? 

Absolutus est hymuus uniciis At 
nativitate Domini*. 

XXXII. 

Ad tonum : ('a;tu.s su{K.Tnas*. 

1 . Nazareth iaudet te quod na- 
tivitate tua digua fuit*; Nazareui 
coronam obtulit infantifle tuee, aliam 
autem coronam obtulit absconsioni 
tu8B per conceptionem tuam in 
utero; primo enim ea advertit 
descensum tuum purum qui reful- 
sit, coronam decoram tibi texue- 
runt nomen et corpus tibi inser- 
vientia. 

Bespoiisorium : Domine noster, 

dignum me redde ut afferam 
tibi gloriam in die adveiitus tui. 

2. Pontifex jussus porta vit tuam 
potentiam ; portatus est qui portat 
omnes et assimilatus est se portao- 
tibus. Infans qui disposuit brachia 
senectutis, sinas me, Domine, por- 
tare te in pane tuo, o mons qui 
portari voluisti et in manibus ma- 
tris tuse comprehend! ignemque 
tuum in sinu ejus recondi. 

3. Cum onmibus natis confiteor 
Dominum in me habitare ; popu- 
ius nomine benedicto Nazareni 

esse, sed uativitas latiori sensu hie sumeiida est 
pro infantia ; nam alibi ssepius repetit Jesum in 
Betbleem natum esse. VId. 0pp. Syro-tat, 11, 
402 in hymno ^ in NaUlem Domini ; Hymn. 5 
Beaia es Epkrata supra tomo If, 489 : Ecang. 
Concord, E^cpos. p. 39. 
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1 Judas facftiiotes. 



eum appeiiavit. Introdiicat me in 
ragnum suum et gloriam. Inter 
sancios et angelos tremendos . . . 
4... Josephnm justum in curru 
gestavisti. Ecce Josephi Dominus 
in sinu humiliante. Moyses infans 
persecutionem passus est, Dominus 
noster infans persecutionem etipse 
subiit. Confusione opertus est Pha- 
rao qui Moysen minis impetebat, 
pariter et Herodes qui Domino in- 
sidias struebat et Satanas qui in- 
strumentis suis illudebat. 

5. Lucerna levitica quae missa 
est ante solem, servus qui jussus 
est Dominum suum baptizare, qui 
etiam exspectabat ut Spiritus san- 
ctus descenderet super magistrum 
... crevit quia baptizavit eum ; 
servus coronam adept us est quod 
abluit eum; flumen sanctificatum 
est quod suscepit eum. 

6. Tentationes ejus augeseant 
coronas ejus ; tres coronse Cores- 
cant tripliciterre deserto, e monte, 
et e cornu sanctuarii. Corona Vi- 
ctoria ascendat ad Patrem qui 
misit eum, pro spiritu nostro quern 
a suo errore rcduxit ; pro anima 
nostra perdita quam invenit, pro 
corpore nostro peccatore cui ve- 
niam dedit. 

?.•. Discipulus* venit 'ut vince- 
ret, sedvictus fuit; fur quiinsidias 
tibi struxit sufibcatus est ; os quod 
te osculatus est occlusum fuit ; 
pecuniaa fure coUecta dissipata est. 

8. Bethsaida* piscatori omnium 
coronam uectat; pertrabat nos 



% LudU in verba Syiiaca. Bcthsaida domnm 
pfscationls signiflcat. 
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omnes ad se ut irretiamur ab ejus 
piscatoribus ; piscati sunt piscatio- 
ncm ; piscatio fuit regnum cse- 
lorum. Duodecim piscatores exivc- 
runt et irretiverunt mundum, ac 
reges qui sitiebant e mare amari- 
tudinis, et liberos e ssevis desideriis 
et servos e stillatione mali. 

Absolutus est hvninus unicus 
de Nazarolh'. 

XXXIII. 

Tcrfius ejusdcm (uiii. 

l.CanaMaudet te quia exhila- 
rasti couvivium ejus; corona spon- 
si exaltet te quia exaltasti eum, 
et corona sponsse sit ei ad victo- 
riam. In speculo parabolarum tua- 
rum explicatur et significatur te 
per sponsam significare Ecciesiam 
tuam ; in conviviis ejus invitati tui 
designantur et in triumpho ejus 
prffiBgurasti advent um tuum. 

Responsorium iDignum me eflS- 

cias, Domine, ut vestibus tuis 

indutus ingrediarthalamum tuum. 

2. Convivium laudet eum quod 
multiplicavit vina ; ecce ibi sex 
hydriae mirabiles, sex vina distin- 
cta ex aqua facta; quia regem 
invitaverant, vina sua propinavit 
illis. Beatus qui ibi fuit conviva, 
ut, despecta sponsse pulchritudine, 



1 Est potiiiB de Nazareth et Bethsalda. Jam sCft*. sapra tomoll, col. 831 etBreoter.^ior. 

sapra de Nazareth eglt. ad Domlnicani primam Jejunll quadngeslinalls. 



XXXIIl. 

• }^m,hUo )Qs^UV ^^lii3>^ )b^M^ 
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te intuens, Domine, vidcret quam 
pulcher es. 

3. Inter iuvitatos gratias agam 
quod dignum me habuerit ut invi- 
tarem sponsum coelestem, qui se 
demisit ut omues invitaret ; ad 
purissimum ejus convivium eon- 
viva ingrediar ; inter juvenes gra- 
tias agam, quia ipse sponsus est 
et non est alius ad eujus thala- 
mum pulsent ; convivium ejus 
opulentum est et non indiget sicut 
istud convivium quod defecit et 
ab ipso repletum fuit. 

4. Nain* adoret eum, coronam 
ofFerat ei ; in hoc mortuo qui vivit 
vitam coronet; opus Domini nostri 
corona est mortis adolescentis qui 
suis coronis gestatus est in infer- 
num. Mors coronata est sicut ejus 
victor. Victoriam reportavit ille 
qui reddidit adolescentem voci 
quae eum ad vitam revocavit. 

5. Desertum laudet eum qui pa- 
nem in iUo multiplicavit*. Esurieu- 
tes saturaii sunt cum abundantia, 
viatica sumpserunt et abierunt, 
viatica ab ipsis asportata Dominum 
preedicaverunt in eorum civitati- 
bus; pane viviBco mensee regiae 
saturati sunt; desideratus quippe 
suavisque erat comestoribus. Bea- 
tus qui dignus fuit ut ilium man- 
ducaret teque, Domine, admirare- 
tur atque contemplaret. 

6. DusB naves* impletse sunt in 
symbolum manuum, pedum, au- 



1 Cfr. Lue, VII, 11. nriDlcam primain jejuni! niagui t. IV, 3i. 

t MaUh. XV, SS-89. Cfr. Breviar. Syr. ad Do- a Luc. V, 7. 

• Brar. Sjr. Jsnx 



.-s^/ toAy . o^Ji jjoi )-^Dj 5. 

• • • 

^Ofojv^/ • di:^/; ^pptej • a\j/o 

^/.o»io lojt} M ob^ . .^oKiiooll 



. Ilx^ ^o Wo . J^Vo U )h 




614 



HYlfNI DE ECCLBSIA ET VIRGINITATE. 



612 






• • • 



ocD*^io . . . >(;s^ ^ )xL. 7-8. 



♦ 



• _ • 



INJIio 



Om^JO Ol^l/ » JJC^O )2Q^ Jl 10. 

.? • >^oji2tjL ))«•; ):o^ ^^ . a.A^L/o 



XXXIV. 

)*«xi^ oovoli . Loof &u^; opo;i I . 

1 Matih. Vm, 31. 



rium et oculorum, nempe iil im- 
pleantur continiio aures veritate, 
ut oculi sioc ioterfflissione im- 
pleaDtur castitate, ut manus cor- 
pus tuum accipiant et sauctuaiium 
tuum pedes terant et omoesgloriam 
tuam celebrent. 

7-8. Mare te coronavit... et ex- 
altavit eum. 

9. Tibi via praeclara complanata 
est in medio maris, et etiam via 
plana parata est in terra; sub pe- 
dibus tuis, Domine, mare evolvit 
fluctus suos; terra autem ante te 
extendit tegumenta sua. Ecce flu- 
ctus viderunt te et scissi sunt et 
tegumenta te viderunt et se exten- 
derunt; te fluctus et tegumenta 
gloria circumdant. 

10. Tibi mare et terra subjecta 
sunt et gestant currum roboris 
submissum absque jugo. Viditgrex 
daemonum * qui errabant in terra, 
fugerunt et ingressi sunt in porcos, 
non evaserunt sed absconditi fiie- 
runt in mare. Gavisi sunt fluctus, 
viso eorum lapsu ; gavisa est terra, 
viso eorum opprobrio, gavisa sunt 
altum et profondum de eonun 
ruina. 

XXXIV. 

Ejusdeiu toiii. 

1. Hemorrhoissa' timebat acce- 
dere ad Dominum omnium, de- 
prehensa est ab illo qui confortat 
peccatores; Dominus intellexitejus 
voluntatem esse ut grata ipsi foret ; 
Dominus occurrit ejus fidei et tem- 

I Maith. IX, 20. 
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1 RespODsorium deesl. 



Eus fixit Quod voluit ; sanguis mu- 
eris fluelbat et amor ejus argue- 
batur; mulier laetata est quod flu* 
xus sanguinis siccatus esset et ouod 
Dominus fontem ejus amoris filere 
fecisset*. 

2. Filia Jairi' laudet eum eique 
coronam offerat; puellee regibus 
offerunt suas coronas; in pueila 
autem figurate exprimitur victo- 
ria, qua mortem Evse in filia Evae 
vicisti; pro Eva ilia te coronat; 
accipe coronam gloria quam tibi 
offert ; per te autem Pati'i tuo lau- 
des decantemus. 

3. Magnum mihi obvium fit mi- 
raculum, si possim de eo dicere ; 
pueila coram te jacebat mortua, 
et post te mulier a te sauata etiam 
figura erat; post te et ante te coro- 
nas ofierunt duo symbola. Corona 
spinarum 

4 . . . ut recreetur ad portum pa- 
ds navis tua et requiem prsestet 
habitationi tuse persecutionem pas- 
ses et perveuiat 6ul portum vitse. 

5. Sichem adoret eum ; coronam 
ofierat illi'qui ad puteum sedebat'. 
lUe ex abysso aquam absconditam 
eduxit quia filia affligebatur quod 
OS putei ipsi occlusum esset, ex 
abysso erroris eduxit eam, absque 
haustu bausit ei eamque potavit 
doctrina profundse sapientiee. 

6. Dominus revelavit mulieri 
multiplices ejus fallacias, ipsa vero 
attonita fuit; iste ager nequitifle, 
qui absque cultura stabat, agrico- 
1am sibi elegit mansuetum... Do- 
minus revelavit mysterium eorum. 

3 Jam supra de Sichem pluribus egit. 
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xxxy. 

6^0901. . Uv^ ^^>^} poS£^ . o^ 

« Ib^cS^ h.OM. . bf^ jdbxx)} )U 2-3. 
wOfo;^i booDd • • . ILL} o»voo ct> 

1 In seqnentlbus agitur de petiUone Aliorum 
Zebedaei, sed Ucinit tantam legi possant. 
t Matih. XU, 10. 
3 Luc. XIX, 9. 



7. Filia Tyri laudet eum et Sidon 
in quam non est ingressus et hae- 
sitantes illi qui veuerunt e decern 
civitatibiis. Capharnaum Dominum 
abnegavit et ipse abnegavit earn, 
vae omnis generis prolatis. In So- 
domisetin Tyro...*. 

8. medice animarum nostra- 
rum, laudet te salvatorem vir cujus 
manum aridam* sanasti. Populus 
Hebrseorum, omnis boni inimicus, 
medicum criminatns est, quia in 
sabbato saoavit. Quia igitur ille 
populus odio ducebatur, Dominus 
Yocavit gentes ut vineam suam 
colerent et culturam suam dedit 
eis. Ecce in Ecclesia clamant : 
Benedictum nomen ejus. 

XXXV. 

Ejusdem tonix 

1 . Jericho adoret eum, coronam 
oiferat ei; per os pusilli Zachaei' 
dilatet gloriam ejus, et per os 
Timei * amplificet laudes ejus ; in 
stipula prseclara Rahab' filia Rahab 
videat coronam ejus eumque lau- 
det ; in Bartimeo qui visum recepit 
glorificet eum et in Zachseo trium- 
phante corouat eum^ 

2-3. Ficus ad quam asceudit ma- 
ledictiones meretur ; folia extendit 
secus viam peccatoribus. . . ramis 
puerorum. Confiteor , Domine , 
quod fecisti me tibi viam novam 

4 Marc, X. 46. 

5 J09, II. 

6 RedUtur in Breviar, 5yror. t. IV, S88. 
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1 Strophe qnse seqauntur reciUDtur ad domi- 
nlcam palmaram in Breviario Syrorum t. IV, 
p. 708. DesampUe saot e partibus qus non am- 

TOM. ly. 



palliis stratam; recordor pueros 
te imposuisse vehendum pullo fati- 
gato, seniores verg tibi denegasse 
laudem etnon clamasse ; ubi autem 
tuba, Domine, vocabit dormientes 
seniores laudabiint te in fine quum 
videbunt ipsos lapides elamare. 

4. Sacerdotes antiqui desidera- 
runt pulchritudinem tuam earn 
autem non viderunt, sacerdotes 
medii viderunt pulchritudinem 
tuam eamque prsedicarunt ; sacer- 
dotes autem Ecclesise te in mani- 
bus arripuemnt, o panis vivificans, 
qui te dimisisti et sensibus nostris 
immicuisti. Qui te oderunt odibiles 
sunt quia te persecuti sunt; qui 
autem te amaverunt ecce splende- 
scunt quia te receperunt, et qui te 
in haereditatem acceperunt divites 
facti sunt quia te possident. 

5. In puilo * sedit ille quem che- 
rubim et Seraphim gestant cum 
timore et tremore; pueri autem 
et infantes portabant ramos coram 
eo laudantes et clamantes : Hosan^ 
na filio David; benedictus qui 
venit in nomine Domini* et iterum 
venturus est in gloria. 

6. Turbam hanc dilectam re pie- 
bat Spiritus sanctus, et digito in- 
visibiU movebantur verba et lin- 
guae impeditde. Ut eo momento 
turbffi miraculum admirarentur 
Sapientia per pueros psallebat ut 
regi debitas iaudes tribuerent, 
dum pharisaei et scribae in eum in- 
juriosi erant. 



pUus legi possant hymnoram nostrae collectionis 
qui ad eamdem tODum confecU sant. 
tPt. 117, 26; Matth. XXI, 9. 

40 
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XXXVI. 

)jo W )-jo» • Mja»?j? )»oaa 1. 

^J^U} : l-'^ )-»-^ \ OOf . 



7. Potestatem utique habebat 
Dominus ut pueris verba daret 
sicut dedit asiiio Balaami*; hoc 
enim signum fecit quo pueri eum 
laudarent, ut ora improba hujus 
populi stulti erubescerent quod 
non laudaverint. Utique, si vellet, 
lapides felamarent , nee daretur 
medium laudem premendi sub 

silentio. 

8. Infantes absconditam ejus 
regiam dignitatem hosannis pro- 
clamarunt, et supremam ejus po- 
testatem acclamationibus coram eo 
prcedicarunt ; potentiam ejus ma- 
gnitudinis virtute Spiritus acti cum 
admiratione eructarunt. Kxulta- 
verunt agni, viso pastore, et ama- 
bili clamore ipsi obviam ierunt 
dicentes : Benedictus qui venit 
salvare perditos. 

9. Infantes ablactati ministerium 
ejus adimpleverunt ; citbarae im- 
maculatae cecinerunt majestetem 
ejus; reliquerunt pueri seniores 
ut laudibus intenti forent ; matres 
quflB suos infantes portabant mira- 
tee sunt illos e suo sinu exsilire 
clamantes : Hosanna 1 scribae re- 
darguti sunt. Benedictus qui per 
pueros redarguit seniores ! 

Absolutus est hymnus de Jericho. 

XXXVi. 

Quiutus ejusdem toni. 

1 . Ore justorum meorum confi- 
teor fractum esse mihi panem vi- 
vum ciuem Dominus firegit disci- 



1 Num. xxu. 
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pulis suis ; memor etiam sum ipsos 
in pelvi aquap. ablutos fuisse ; pro 
duodecim autem quibus surgens 
ministrayit, myriades angeiorum 
stant coram throno ejus, finem 
minantes Judae. quam iniquus 
fiiitl 

Responsorium : Gloria misericor- 

diffi missoris tui ad nos; tu das 

nobis corpus tuum victimam 

vivam. 

2. Locus in quo sudavit' coro- 
nam offerat ei ; sudor ejus in ago- 
nia sudore operiat abnegatorem. 
Cunctorum sudor mensuram non 
excedit. Dominus autem absque 
mensura sudavit 

3. Emmaiis vicus laudet te : in 
eo occurristi Cleophse. . . prae ceteris 
eximium esse videant crucifixores. 

4. Tres prseclarae res mystice 
dispositae erant : panis, pisces, et 
ignis absque insufiQatione ; panis 
absque sudore humano praestitus 
et coctus ; mensa spirituals cuinam 
unquam apposita fuit? pisces abs- 
que aqua retibus capti, panis abs- 
que manibus confectus, carbones 
absque ligno effecti \ 

8. Dominus gregis cum mandu- 
caret cum pastoribus accepit et 
tradidit. . . quo audito Simon dixit 
ei, ter iteravit ut Dominus curam 
ejus adaugeret, tria pignora ab eo 
accepit ut ilie pastor et sacerdos 
pasceret agnos et oves inviseret et 
gregem servaret in timore. 



1 Alludit ad sndorem saDguiDeum ChriBti. Lue» 
XXU, 43-44. 



t Alludit ad Joan. XXI, 9. 
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6... Deo qui etsi non esuriret 
manducabat, nunc cum hominibus 
in sua misericordia pransit, ut in 
sua veritate et in suo am ore expe- 
ctaret Lazarum, separatum et ad 
sepulchrum deductum ; comestores 
eum simul procul et prope stantem 
et absconditum in sua manifesta- 
tlone deduxerunt ; Lazarus mor- 
tuus est, revixit, miscuit se aliis et 
recubuit; descendit Dominus no- 
ster ad inferos. . . et rursus ascendit. 

XXXVIl. 

[EjusJem toui.] 

4. Corpus ejus novissime immi- 
xtum est in corporibus nostris, 
ipsius quoque sanguis purissimus 
in venas nostras diffusus est ; vox 
etiam ejus aures nostras et mani- 
festatio ejus oculos nostros percu- 
lit ; totus ipse nobis totis se immis- 
cuit. Quia porro suam Ecclesiam 
multum dilexit, non dedit ei man- 
nam su^e semuke, sed panis vite 
effectus est ut Ecclesia eum co- 
mederet'. 

2. Frumentum, oliva et uv«, 
quae creata sunt ad usus nostros, 
Iria hoic elementa mystica tripli- 
citer nobis inserviunt ; tribus istis 
medicamentis sanasti morbos no- 
stros. iCgrotavit, dolores passa est 
et defecit humanitas ; eam susti- 
nuisti pane tuo benedicto, eam 
consolatus es vino tuo purissimo, 
et exbiiarasti oleo tuo sanctissimo. 

3. Corpus e Maria assumptum 



1 IflU itropha sicut et seqaeni redtantar in Brwiario Slyror. ad feslum Corporis GhrM, 

U VI, 291. 
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1 Reliqaa defidant S. Ephnem ad eumdem 
tonam, alia scripsit qiue referuntar Id Breviario 
Sf/rorum. Cum fonan exinde compleantur Hymni 
XXXI-XXXYII, visum est utile strophaa aelectu 



redarguit dicentem in alio corpore 
habitasse Deum. Nam corpus coe- 
leste est corpus perfectum, quo 
modo igitur pane nostro cresceret? 
Praiterea sudorem, sputum , la- 
crymas, et etiam sanguinem habet. 
Dum corpus coeleste purissimum 
est) istud corpus nostro simile est 
et mortem passum est; negarunt 
et simul confessi sunt unam esse 
naturam eorum* 

4. Psallam tibi laudem in ccbH- 
bus sanctorum meorum\ o fili 
regis qui me desponsavisti in per- 
pessionibus tuse crucifixionis ; in* 
troibo teque adorabo vocibus sua- 
soriis suavibusque, qualisest dulcis 
odor aromatum ; sint tibi verba 
mea laudes meae quae ex ore meo- 
rum infantium tibi summo sacer- 
doti iis non indigenti offerantur. 

5. Accipe orationem meam, vi- 
ctimam igne non comburendam, 
et pro holocaustis sume meas pre- 
ces; lacrymse mese sint tanquam 
sanguis victimarum propitise tibi 
in coetibus et in festis. salvator 
mi magne, suscipe benedictas meas 
oblationes, exaudi petitiones meas, 
qu8B cum amore expectant ut tibi 
magistro raeo satis sint. 

6. In latere tuo suscepisti lan- 
ceam militis, et ostendisti mihi 
amorem tuum in passione quam 
propter me sustinuisti; reduxisti 
et adduxisti me in domum tuam 
quffi deserta erat et orasti pro pla- 
gis meis; vino tuo me oblectasti 

quse in Breviario redtanlur ad finem hujus hymni 
apponere. 
s Ecclefiia loquitur. 
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et oleo tuo lenivisti dolorem me- 
um ; pane tuo me refecisti et teti- 
ficatus habitavi cum securitate in 
tbalamo tuo. 

7. Adolescentulffi dilexenint te 
quia suavis es; virgines adhsese* 
runt tibi quia sanctus es ; lucernae 
tuse illuminarunt coetus gentium 
ad sanctificandos impuros eosque 
adunandos ; vii^nes in aquis 
ablutffi sunt ut ingrediantur thala- 
mum lucis tuae et regnent tecum 
in gloria. 

8. Fecit Dominus mihi convi- 
vium, et vidit me inquinatum esse ; 
sanguine suo pretioso acquisivit 
mihi animse pulchritudiiiem utnon 
ampiius me inquinatum cerneret, 
et in mensa mihi irrideret ; sponsus 
dedit se in pignus meque ornavit; 
pro ornamentis vestibusque candi- 
dis sponsa), sanguinem et aquam in 
ornamentum dedit mihi, et pul- 
chritudine mea captivavi mundum . ' 

9. Quis vidit sponsum in con- 
vivio suo immolatum? aut in occi- 
sione sponsi sui sponsam exultan- 
tem? Hie propter sponsam dedit 
corpus suum in cibum, et calicem 
sanguinis sui miscuit iUius dilectis, 
crucemque suam triumphans por- 
tavit eaque signavit liberos suos 
quos saivavit. Benedictus sponsus 
qui sponsam suo sanguine saivavit ' . 

Alius*. 

1. In paradiso beatitudinis po- 
suisti me ut in eo habitarem ; ha- 
bitavi et equidem juxta arborem 

1 Strophe 4-0 recitantur in Breviar. Syror. t. IV, 534 ; t. Vil, 141. 
ad Dominic, post Epiph. t. Ill, 39-40. Cfr. etiam f lo Brev. Syrwr. ad ISer. 6 defunct, t. Ill, t06. 
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1 Bnviar, Syror. ad diem Asoenalonti t. Vl« i7S. 



vite ; iDvldit mihi execrandus ser- 
pens et detrusit me in sepulcrum; 
a grata gloriosse illius lucis clari- 
tate inimicus mens projecit me in 
tenebras meamque heereditatem 
rapuit; reduc me, quaeso^ in pa- 
radisum. 

2. Ab altitudine Eden disjecit 
me inimicns in abyssnm mortis 
evertit me mihi irridens ; pulchree 
mese yestes consumptse non am- 
plius exstant; confusione opertus 
jaceo in inferno ; factus sum tineas 
nidusi vermes corrodunt me; re- 
surrectio tua, Salvator mi, renovet 
me. 

3 . Sibilio suo attigit me serpens 
et statim caput meum inclinatum 
est ; formositas mea qua mc indue- 
ras destructa est, factus sum pul- 
vis et cibus serpentis, qui me sedu- 
xit et occidit et fraudulenter pro- 
stravit ; nunc jaceo corrosus in 
inferno. Cruce tua confringe Sa- 
tauam. 

4. Pro luce Candida quam indui 
in paradiso telae aranearum me 
involvunt in sepulchro et pro sua- 
vibus arborum fructibus, ecce os 
meum pulvere et luto repletum in 
inferno, quia mandatum tuum 
transgressussumetrebellis effectus 
corrui et rejectusr fui. Resurrectio 
tua, Magister mi, me recreet. 

Alius*. 

1. David, quum supremos ho- 
nores Filio regis exhibuit, in do- 
mum gentium ingressus est portans 
citharam suam et decantans canti- 
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cum ascensionis ejus : Omnes gen- 
tea plaudite manibus', venite, et 
videte Deum in gloria sua asceo- 
dentem.Ecce in voce tubie Domini 
hffireditas Jacob vobis advenit. 

2.Populi plaudite manibus; lau- 
date cum exultatione Dominimi 
excelsum et regem universse terre 
qui elegit vos ip partes Jacobi ami- 
ci sui et cum gloria in altum as- 
cendit ibiquc regnat : unanimes 
psaUite gloriam Domino vestro 
principi pacis ; adorate eum qui in 
caelum ascendit ibique sedet. 

3. Hffic psallebat David domum 
gentium ingrediens, interim gentes 
ei adstitemnt eumque hilari animo 
audienmt ejusque cantibus ine- 
briata sunt ; iUius cantico accensi 
clamanint omnes atque cecine- 
runt : Confundantur omnia idola 
et evertantur, poslquam vox tua 
nobis orta est. 

4. Michael coetum suum ducebat 
eamque tibi obtulit : Citbara lau- 
dis psallant regnum tuum ; Gabriel 
fecit procumbere coram te agmiua 
sua; duo duces exercitus cum suis 
copiis te adoranl unanimi voce 
dicentes : Hosanna in altissimis. 
Benedictus qui venit in nomine 
Domini. 

5. Mirabilia cernimus quffi non 
sunt facta in pi-seteritis generatio- 
nibus : Deus nempe assumpsit for- 
mam bominis, et sub tribus cubitis 
humanee- statuwe visus est simul 
omnia teneos. In statura parvus 
ortus est nobis ut nos corpus suum 
constitueret, nos attolleret et se- 
cum coUocaret in ccelo, in hoc 
loco dictu iaeffabili. 
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XXXVIII. 






6. Jesu, cujus prseclara gesta et 
beneficia nee os nee lingua dicere 
possunt, cujus auxilia mensuram 
excedunt, gloria per te Patri tuo 
ab omnibus creaturis ; e tuo dimi- 
sisti ad nos et e nosti^o assumpsisti 
ad te ; gratia Dei per te descendit 
ad nos in terramet glorificatio ejus 
ascendit per te in coelum. Laudes 
per te Patri tuo efferantur I 

xxxviip. 

1 . [Loth] biberat ut leniret dolo- 
rem suum iUiusque immemor per 
vinum efficeretur ; somnum advo- 
cabat, quia prse timore somnus 
effugerat ; biberat ut oblivisceretur 
terroris inunissi a fulgoribus et 
tonitruis qua^ urbes incenderant ; 
inebriatus est ut e corde deleret 
sonitus confractionum et exitii. . . 



XLIV. 

<• jLoxi^ ojS^ .MUD \»^ 

« 



1 Hymniu XXXYIII agit de ebrietate Loth. 
Paaca legi possnnt. Idem dicendum est de hy- 
mnis XXXIX-XLill qui nimiam coirosl et maca- 
latl 8UDt. HjiDDus XXXIX oratio eat ad Deiun 
directa, hymniu XL agit de patribna et prophetia 
qui Ghiistam pneceaaeraat ; hymni XLI-XLIX 



XLIV. 

Ad tonum : Da noUis, Douilne, in 
rcsuiTocliono.' 

1 . Simon gaudebat se retia pro- 
jecisse ad piscationem et pisces 
vivos ad mortem coUegisse. 

2. Jonas affligebatur se retia 
projecisse et mUlia mortuorum 
collegisse ad vitam. 

agont de Jona et Nlntvitis. Fuaios egit S. doctor 
de Jona et poeoitenila Ninivitarum Id Sermonibus 
meiricis ();pobo) qui iegantar io Opp, Syro-lai, 
U, 5S8-M7 et io Opp. Gr€BC(hlal. Ill, 561-568. 
Gfr. etiam supra II, 229 ejus Scholia in Jonam, 



■ Tonoa Ita indicatar ad huac hymnum io Breniario Syrorum ad fer. y. Rogationum Ninivitaram 
t. Ill, 82. ^Pagioa aatem 106 indicat tonum '«^; ^'^^^ * Uterque tonas duos versus octo syliaba- 
nim habet. Vide supra col. 486, n. 6 et ool. 4^9, n. 27. 
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1 .^^/Sj; liQi j.y o/ 4. 

<> ^cu «A. Joui .fdOfLL; 
Ir^ )o» V V/ ^j^Aa. 6. 

♦ ooof o^p^ );^ )^^ ,^j6fo 
• c^ .-^^oiap? J*(a t-^W 9. 

J2Q^ . \fltt ILlao .^opQA. ..jQd 12. 



. JfiojQD Uijo J^i iML^Jxy 13. 

.^.joo;^^; bo/o 14. 
^^jQd N Aft t ioxJi. 



• |»^ Lvovo 



<• %i 



0^22^ ;-l^ Ho o»v^ V-J^j 15. 
0M»2) WI^Ho 9P^ v-l^? 16. 



3. Simon audivit ilium qui dice- 
bat ei : quia piscasti ad mortem 
dooeas ad vitam. 

4. qui cepisti pisces qui man- 
ducarentur, cape geutes ut non 
manducentur. 

8. Abraham oravit ut Sodoma 
noD destrueretur ; Jonas oravit ut 
Ninive destrueretur. 

6. Misi te, nonne restitisti mihi? 
quando autem praedicasti cito ere- 
diderunt tibi. 

7. Tu fregisti jugum tibi impo- 
situm, rebeUes Ninivitae cucurre- 
runt ad jugum. 

8. Fornax^ qua nomen probatur 
est ipsum factum, iilo enim de- 
monstratur nomen esse yerum. 

9. Sunt quippe fructus exterius 
pulchri, quorum suavitas pulchri- 
tudini non respondet. 

1 . Apis vilissimum insectum est, 
attamen fons est dulcedinis. 

11. Nomina florent inter He- 
brseos, nomina dulda qusB fel 
distiliant. 

IS.Hebrseorum nomen, ubipro- 
nuntiatur, auribus dulce sonat, 
eorum vero fructus, ubi gustantur , 
OS tuum destruunt. 

13. Moyses ligno aquas dulces 
reddidit, ejus vero synagoga vitulo 
fiiso amara facta est. 

14. Tu autem qui tua fuga ama- 
rum ceddidisti mare, voce tuffi 
tubae emollivisti Niniven. 

18. Cor pore non autem corde 
circumcisus, exterius quidem cir- 
cumcisus est, intus autem prsepu- 
tiatus. 

16. Corde non autem carne cir- 
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;• M^ JKoxo U^i^ oo» )v«)^ cumcisus, mente quidem circum- 

cisus est oculis autem praeputiatus. 

17. In sanguine suae circumcisio- 

* iu» \k^ ofLcuj l^^-^ ^ circumcisus scortans ; in calice 

pruritus bibit coenum. 

18. Corde circumcisorum san- 
ctum est prseputium; in thalamo 
cordis habitat ejus creator. , 

ofv.^^ oo) opo^ )oof (I 19. 19. Non nomen formosum red- 

* OMQO vws^J \lQ3^ v^ . ^^oo^ didit Abelem ; quia puritatem ex- 



)WJ-^ hiJo OjLov-l^ )0^ 17 



^1^ . JKox .A*«iO 1*^1^ Izi^ 48, 



quisivit, exquisitum est ejus no- 
men. 
20. Assyrii nomina gerebant 
^ Ujv^ jv^vH ' )v|a acerba quae tamen fiructus dede- 
^^^ runt desiderabiles. 



Q^o^ lo» . \SBi^} lo^QA. UoL/ 20. 



XLV. 



XLV. 

E jusdem toni ' . 



o/ ^ "^^.aco/ ^ 1. 



. )o^oc^ kuQX "^j bo/ H >^ ^' 

\^ I^O*^ ,^OhJ hJ^J \DiD 

IxiS. . jaocS^ rt ^ Uv* >^o 3. 

•> feo^ )0|^ IVfOfiD ^S£i^ 

. |.i^$^ .,oh'fr\ JVo^ ^^^^^ 6. 
«. 0009 QJi^o JAOD o)i^; 6p^ 



1 . Quid, o fili Matthffii, peccavit 
in te urbs Ninive ut expectes ejus 
mortem? 

2. Si zelo duceris, vade, eradica 
prius urbem cui oblectamenta prae- 
stitisti; ipsa vero dedit labruscas. 

3. Si autem in improbos miseri- 
cors es, cur effundis iram tuam in 
poenitentes? 

4. Vineam velut sponsam eduxi 
ex iGgypto, pro floribus peccata 
protulit. 

5. Ninive jejunia ut botros pro- 
tulit, eleemosynas ut acinos. 

6. Pro boti*is frondibus vestitis, 
liberi ejus saccos induerunt. 

7. Pro potu fructus impingue- 
scente, lac negabatur ori infantium 
ejus. 



1 Gfr. Brwiar, Syror. U m, p. 107. 
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I 

I 

1 



I 



I 1 



I 

i 



V 



1 ' 



1,1 



Am 



• oil jov^ Mi • o»Aa. ja-^A 10. 

• itto\. v^ o»Aa. |oia\ 41. 

"^V . Ijoo )2>a. Maj} .s£s^ 12. 
"^V . IIq:^ bo;» .a^ukji ^s£i^ 13. 

>^o)o ^ ^ 'o^.jo }joo . « • ^9 14. 

• • 



)vo; « |2a\ ..W ISi^b Aa? 15. 



*tO . jQd/ . . . / Ih lioj o^ 16. 

jA^jaooS loot 0^^ o^Ji 17. 
•> ).x&o jaocLd 0^^ |dv:ii 
. Ijovo )oo» |^w:ijd |x^ 18. 

'S* Q^gSkdo |joo o»io; 

• JjoulI oi\"^<t> )2oo ^'^^j 19. 
. ^pyo W ^ -OKJ^Ii |SiS.fc5 20. 



1 Gfr. /on. I. 



21 



I 



8. Vineam Jaoobi comedenmt 
porci, quia sub umbra ejus vitulum 
amaverat. 

9. Ninive errore decepta idola 
coluit; evertit idola sua ut non 
everteretur. 

10. Deus Jonam' in terrain misit, 
ipse ad mare fugiit, et in Niniven 
missus fuit et in navi ad earn de- 
scendit. 

11. Deus eum in Niniven misit 
ut evigilaret gentes ; ille dormivit 
in navi, earn excitaverunt gentes. 

12. Ut cessare faceret peccata in 
terra, ivit excitare fluctus in man. 

13. Ut sedaret crescentem ini- 
quitatem, rediit ad docendum po- 
pulum. 

14. Ut vigilarent in terra et in 
soporem traderent peccatum, dor- 
mivit in man et agttavit aquas. 

18. Jonse in navi silentiiim exci- 
tavit clamorem maris, Jonse clamor 
in terra compescuit peccatum. 

16. Piscis deglutivit eum, non 
expulsit civitas ilium quem os in- 
hians deglutiverat. 

17. Illun salvaverat os visibile, 
urbem salvavit os invisibile. 

18. Deglutitus et salvatus pr«eco 
factus est dvitati, quam in terra 
absorbuit et salvavit. 

19. Upsus in mare satiavit pi- 
seem, praedicans in terra spoliavit 
Heluonem. 

20. In navi petierunt quis es ta 
et unde? In Ninive crediderunt 
nihil interrogando. 

21 . In navi rejecerunt eum om- 
nes nautae ; in Ninive protexerunt 
eum omnes peccatores. 



^ Mtt M. 
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25. 



. ^-p^oD ^ looi >^hf \^h^ 23. 
<» ^uQfiD "^ ^^ looi wp IsogjD 

Iacd . iLoxii; «^ diSli; \^ 24. 

.••Iaodo • jov^; |«:^ o»L;. \L^ 
. iLoxii} ^ fcudiop; \h^p \lSb 26. 

• Jasdq^^ jppQA. KoNo JL^ 27. 

XLVI. 






«H-J ^Jte JL^ ofljj 6. 



fejd^fiD} 



22. Ubi naTem in^essus est, 
sortes in eum cediderunt, ubi Ni- 
niven ingressus est saccos indue* 
runt incolie« 

23. Omnes sortes litteras inscri- 
ptas gerebant, omnes sacci cinere 
conspersi erant. 

24. Sortes ceciderunt veluti ad 
mortem; sacci aperti sunt veluti 
ad vitam. 

25. Sors attigit servum qui fu* 
gerat ; saccus 

26. Sors, quae educta est veluti 
ad mortem JonsB, centum viginti 
millia salvavit. 

27. Sors scripsit nomina in pro- 
fundo, saccus scripsit nomina in 
coelo. 

XLVI. 

Ejusdem toni. 

1. Gogitavit Jonas in mare de- 
scendere ut in navi Deum efiFu- 
geret. 

2. Sed fluctus vindices eum in- 
volveruut ; sors arrepttun eum 
undis tradidit. 

3 . Sors irretivit nomen fugientis, 
nee unus alterum accusavit. 

4. Immersa et educta sic accu- 
savit eum ut praediceret ipsum im- 
mergendum fore et educendum. 

5. Symbolum etiam expressit 
culparum nostrarum ; judex quip- 
pe post resurrectionem nos ar- 
guet. 

6. Irretivit eum sors ut iret sal- 
vare Niniven ilie, cujus mortis sors 
exiverat. 

7. Sors quae exiverat veluti ad 
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•> KaJ ^S^ ^vm\o 



. )q^ Jfiooj Ws^Jfio- •♦^ 10. 
♦ Jt-t-^o )^»j )jt09 ^ oof Mjl 







^)m 



J Ujd^j ^ "^bJ ^ 13. 
<* )L'^bdDD )boa^ 



^y...2L 



Id 



15. 



<• j\ltf^3 )o)ib; )fiOO QAJt/ 

• )jup ..x^' ^^^ 'r^'^^ ^^* 

•> (?) )«*fiD; od W l«tt^ K^? 

<• )2^^]d; )bs^«jo w^jtLb^ 

M<^ Rojjo ^ h:skJL K^ 18. 

(1} . )lQ-i)^ NXL.L ..ib^ 11; 19. 
ool bA ^Yi\t>\ ooL bA; 20. 



mortem centum viginti millia sal- 
vavit. 

8. Una redargutio in mari facta 
solvit redargutiones millium io 
terra. 

9. Ecce chirographum unhis de- 
bitoris solvit schedulas duodecim 
myriadum. 

10. Schedulam debitorum intus 
latentem extraxerunt lacrymae in 
fine. 

1 1 . Dum remanent lacrymse in 
oculis, lacrymis nostris deleamus 
chirograpbum debitorum uostro- 
rum. 

12. Quamdiu in manibus habe- 
mus eleemosynas ; eleemosynis re- 
ficiamus scissuras nostras. 

13. Quis dabit nobis lacrymas 
extemas quae deleant reatus inter- 
nos? 

14. Quis dabit nobis ut per la- 
crymas quse videntur sanemus 
plagas invisibiles ? 

15. Dum adhuc adsunt aquse 
gratis, propinemus calicem pretio 
constantem. 

16. Baptizatus lavet pedes san- 
ctorum, quia non datur baptismus 
iterum abluens. 

17. Maculae culparum post ba- 
ptismum admissarum abluitur la- 
vacro laesorum. 

18. Circumdedit nosjustitiadivi- 
na, medium restat nobis gratia. 

19. Utluxuriae non indulgeamus 
statuit justitia, ut non succumba- 
mus prsBstat gratia. 

20. Quia non datur iterum ba- 
ptizari non est iterum peccandum, 
quia vero datur maculari datur 
ablui. 
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• Ife^^QSQ^aoD jv^^cD <dOM} 009 21. 

• Ut^j it:^} ibo^ ^} 001 )juD 22. 
jltiv^ « J^^joao^iSd )o^ |dqm 23. 
IbJDQjt )ajto*^ ojl )oN2 ^; 24. 

• )IS^iQ»^^ iK^? ^} |3a^ 25. 

•> ^Ddof^so ^^ |asV Ibo^^ 

Vo Jlbo^ cuod/ .^ )2Do 26. 
<* jvo oo) jyL« jbioQjL )ajtoi 



XLVIL 

. ofVo ;^ 

,^ai|i} • Uq:^ ^ d^ j;L} U^ 2. 

4. [soJij )k^ ,^J09 

• )2a^y 6^ OiJD. )^2D^ 6»^. 5. 
<> 6^ ^..Qjt |u^ 6p *t^ Isi^ 

\l^ • lAaDQ^d )aui K^ \H\S^ 6. 



2i . Qui spem dedit in baptismo, 
ut non separemiir ab eo dedit 
remissionem. 

22. Durior est autem labor post 
baptismum quam labor ante ba- 
ptismuin. 

23. Peccata ante baptismum 
commissa simplici labore condo- 
nari possant. 

24. Si homo inquinavit se per 
. viilnera peccatorum, baptismus ca 

dealbat et abluit. 

25 r Peccata autem post bapti- 
smum laboribus redupUcatis pos- 
sunt remitti. 

26. Et quando labores et mise- 
ricordia optimam sanationem prae- 
starunt, nota vulnerum virtus ap- 
pellatur. 

XLVIL 

Kjusilem toni. 

1 . Poenitentiam egerunt Ninivitee 
qui in oblationes obtulerunt pura 
infantium ingcnuorum jejunia. 

2. Ab infantibus subtraxerunt 
effiisiones uberum ut illi sugerent 
effusiones misericordiae. 

3. Efi^isse sunt lacrymse pceni- 
tentias in Ninive et ilia effudit 
omnes victorias. 

4. Velox quippe fuit productio 
fructuum hujus terrae pcenitentis. 

5. Immerscrunt cam lacrymae, 
resplenduit in ea misericordia ; Ac- 
tus pluit in ea, misericordia erupit 
in ea. 

6. Fructus quos Ninive produxit 
in terra, rex coeli respexit et gra- 
tos habuit. 
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^! 



ooi W? • l»:^ H|a ^ tix 7. 

LoL; • ):;2dl \:o\ )oo) ^ba «*i^)d 8. 

4> 6^V1Ad )ooi )q^ \m^ 
. ]:oJij )k^ joo» wJb3o b^ 9. 

. Hid c^o ]x^S'^^fj 1^ 10. 
• • • <• )ooi ^3L^2D oof; I^qdL w« 

boo^ . )Lq2lL l^id (h:^ boo^ 12. 

. ^chJ^VL ^ ^chJ^VL )q^ 13. 

14-15. 

*Ko . )»^i ^H M tV ^) 16. 

• Q^^o ILX^ )-30u# oooi}o 17. 

« O^^O )a\ )3DO*\ OOOt 0009 

: l2il^ joui VK^6ji l*oo) Loot 18. 
^la. . pSj9 "^xio o»Si!i^ Jk; 19. 

jjxxo o^ 0009 wO»o.2lS^; 20. 

<* )jOO \D'^ )oO» .fOdOM jJ? • J6^hl 

jEjiOD ixLi^v^ loot ^^^ )*t^^21. 
Jxu.-^ 0^:0^7 W OfOil^ ^ « )oo» 

<> )00) 1^ i^O^^Vo JOOI JObAD 



7. Altissimus gustavit fructos 
suaves illius arboris quae produxit 
effusionem lacrymarum. 

8. Altissimus valde sitiebat aquas 
resipisceutiae, gustavit fiructusejus. 

9. Descendit thesaurum miseri- 
cordiae et aperuit, ut misericor- 
dia emeret fnictus suorum servo- 
rum. 

10. Mare absorbuit misericor- 
• diam et dedit ductus ; vidit vindex 

se vindicatum 

11. Mensura secuoda iutegram 
reddidit et flignavit poenitentiam 
cum gratia. 

12. Poenitentia per eum dedit 
fructuSy per eum gratia dedit mi- 
sericordiam. 

13. Gustavit utramque ex utra- 
que, quia dedit et accepit ex utra- 
que. 

14-15 

16. Efiundens lacrymas vicit ef- 
fundentem iram, et decretum je- 
juuii solvit decretum judicii. 

17. Peccata fluctus fiierunt reos 
immergedtes, jejunia gubernacu- 
lum fuerunt et a fluctibus eripue- 
runt. 

18. Ninive quippesibi navisfiiit, 
ira commovit eam, gratia fulcivit 
eam. 

19. Salvavit navis omnes nau- 
tas ; Jonas vidit navim seque ab 
ilia immergi. 

20.1mmerserunt Jonam in mare 
ut disceret civitatem in terra non 
subvertendam. 

21. Virum immersum miseri- 
cordia ex aquis eripuit; ille ex quo 
ereptus fuit vidit se per misericor- 
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^ of^ loot |L^ . . . 22-24. 

« )ju; «j^ jioi OMQOD |u; )a3 
« Ivxb/ ^«:^ |ctn n^ OMOu. 25. 

oMo^W . J^ ^ia\ j^ jxx. 26. 

. \toi\ jUbo/ ofi )oo» jo;^; 27. 

« jLoadl jlbo/ oqpu )oki\o 
• JjQi oiiis; Iv^X^ ««^f«* 28-30. 



• U^A. ipMt; )oKi,\ ooL ))«• 31. 

• JJLoLd o.yL |aa.V ol^omb 32. 

. M o»gldo lioA ojS. yad 33. 
<* l&woolx^. oo) A lop jOLdoiM 



ft» Q "^ ftO l-JL^ 



•A^34. 

b^AdOf • joui\ 



. ^VooD "^ iL l^ooik ^ 35-38. 

Ho . MU "^Jbcxi^ 1.^ lb 39. 

<• jLo^ ^A^nac^ lijaaao 

lu^iS • ^Q^ i^di ^oa^'Sik 40. 
cot 6»£ii} Itoj idouD; |2l/; 41. 



diam ascendisse e man et miseri- 
cordiffi immcmorem fuisse. 

22-24. Sors fiiit ei ut tribunal, 
piscis deglutivit eum ut judex. 

25. Inclusit eum in carcere yen- 
tris ut non fugeret a facie onmium 
creatoris. 

26. Mare castigavit Jonam ma* 
gistram et tradidit miserum qui 
magistrum fugiebat. 

27. Fugientem tradidit in cibom 
pisci et Niniven in cibum morti. 

28-30. Vidit virum a pisce vo- 
ratum; Deus creavit cibum , piscis 
voravit ejus comestorem. 

31. Vidit etiam Niniven quam 
humiliatam captivam fecit; qui 
creavit captivam diripuit ejus di- 
reptores. 

32« Festinavit misericordia, re- 
ctae factae sunt viae tortuossB, res 
perversae factae sunt rectae. 

33. Deus pjsd imperavit et ho- 
minem sdvavit ut piscis vice sua 
fieret nobis cibus. 

34. Increpavit Malum qui reii- 
quit Niniven 9 et vice sua captiva 
diripuit suos direptores. 

35-38. Tibi gloria qui corrigis 
omnes perversit^tes, tLbi laus qui 
deles onmes maculas. 

39. Qui non desinis dare liber- 
tatem nee renuis augere magni- 
tudinem. 

40. Gratia tua adhaereat nostras 
malitiae ; fons pacis ignem reprimat. 

41. Ut ubi ignis accenditur, flu- 
men misericordiffi tuae mentem 
inundat. 



TOM. IV. 
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XLVIII. 



XLVIIL 



^ Ifto^ |2QX; ppii 



• 1^;P^ 09k^ ^QA^} O^SLflQS 2. 



JJVo^o • OOOI oLop );mJ^-«* 5. 

« 0001 Om J 

.^\m • ^.200» ^^ill i^QiXJ QdJ 6. 

• )ia^ joof waa^ ^?i2D7 Ivao^ 7. 

4> )Lo*^bi2bw • . • Qpii 

« Ixuttd )oo» waa^ )ooi*^ vao^* 8. 

<• )V;po oji. Jm^^oa 

• |V;jo jn I > i\ 6f.jQjt/ ^icu 10. 

• Jl^:^ Mioo JLsa^ .fi,»m>/ 11. 



NU} ^ 6»Xl )0Kl\ ^Q^ 12. 

{. ^ofd^ao^ ^MO^SD ^doo. ^^dV/o • )a3 
• J^W i-30-^; ^SKlSk. j^ojD 13. 



Ejusdcm toni. 

1. Altissimiis misit medicum cir- 
cumcisum ut drcumcideret cor 
populi praepiitiati. 

2. Cultro Josue Hebrei circum- 
cisi sunt ; voce Jonffi circumcisi 
sunt Ninivitae. 

3. Circumcisus Jonas de circum- 
cisis erubescebat videns prsepu- 
tiatos corde circumcisos. 

4. Circumcisus Moyses pudefecit 
circumcisos qui se corde prsepu- 
tiatos ostenderant in vitulo. 

5... Circumcisi pudefacti suntet 
preeputiati vicerunt. 

6. Vicerunt Ninivitse qui per 
quadraginta dies pro corporibus 
sua corda circumciderunt. 

7. Fermentum ^Egypti abscon- 
ditum erat in populo ; cor enim ejus 
ad idoloiatriam inclinatum erat. 

8. Fermentum Abrahae abscon- 
ditum erat in popuUs, sed massam 
eorum convertit ad fidem. 

9. Gustaverunt Ninivitse dulce- 
dinem (erroris), sed per quadra- 
ginta dies amaritudo iUis propi- 
nata fuit. 

10. Jonas Ninivi amaritudinem 
propinavity et ipsa per quadraginta 
dies dulces fructus protulit. 

11. Isaac tribus diebus patrcm 
suum verbis et suppiicationibus 
prosecutus est. 

12. Jonas Niniven veluti ad 
tribunal trazit et per quadraginta 
dies verbis suis dilaniavit. 

13. Moyses didicit populum io 
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jx\ll/ . l^A^ ^a\ boL )aui 14. 

<. )^;pD ..^df ub:^ 
tp • jaoot ^ bu«j jsttt pco 16. 

« JSQ*. boo I^CIKI^ 

• ^t«« ^>^ ^V JXAl.N» A n. 

• )Jb3 MJ bj/ ja^\l,N3D A 18. 

<- |:^L ^^ fc^7 *^ 1^!^; ... 19. 
m\; . )joo IiS. o6» |2oo )io 20. 

>&^9j . j&« p£D joo» ^ICU} o^ 21. 

XLIX. 



idololatriam lapsum esse, contri- 
status est, et quamvis medicus non 
gratus sanavit eum. 

14. Ninive pcBmteDtiam egit, 
JoDam contristavit ; ille doluit 
quod suum remedium morbum 
vicisset. 

15. Remedium unius medici sa- 
navit decem myriadesinfirmorum. 

16. Remedium poenitentise ex 
alto descendit et condonatione 
aspersit delicta. 

17. Coutristaris, o Jona, gau- 
deas potius quod undique trium- 
phant tua remedia. 

18. Dum contristarisi exultarunt 
nautffi quod remi tui salvarunt 
navim imm^^nsam. 

19... navis est quae portavit 
omnes pcenitentes. 

20. Vox Jouae pharmacum vifse 
fuit; seminavit mortem, sed orta 
est vita. 

21. Vox Jonae fuit pharmacum 
vitae ; seminavit mortem, sed pro- 
duxit yitam. 

XLIX. 

Ejusdem toni. 






• jLo^^L; U «\.f> oooi o^-^Jk 2. 



. • 



1 . Turbae quas yivificasti bene- 
dixerunt tibi, Jona, reportasti be- 
nedictiones pro maledictionibus. 

2. Texuerunt coronas poeniten- 

^]^ o^; .^ja wOfdbSd ti®J coronarunt salvatorcm per 

manus tuas, quia per manus tuas 
salvae factae sunt. 

3. Flores texuerunt quae non 
marcescunt, pro . . . texuerunt . . . 

4. Texuerunt orationes tanquam 



ocof ^aoi* iif ooof Q^^^i^ )m.o^ 3 



. • . 



y)^oV; . lubQjt ^ ^t^ )^^{ ^ 



<* )vv^fi )-A^-> ,3ooi lilia irrigata effusione lacrymarum. 
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• tdooao )a^ oooi ooft3 jaMn 5. 

*> Iju^D^^L^ )OOf JOY ^(Qp 



jb:^ • 



^fo>Lj )o3o l^oi^ 7. 



. tip jx^fr o? l4^W l-^^-i-iO 9. 

. W VapuO/o Mlf MOi ^¥1 12. 

<• ^ o^^ \:oJS ooof Q}t 
^ )2Q80a«« j^Q^ bJL/Q fta\^o 

• ;n\Ki\ |*«ab &wj/o ba/ &ojt 15. 

•> )V|d .A«S^ .^ ^ )ooi 

• ^riOM? c»x>;r\ L6pi oof ]:o\d 16. 

<• joo» ^ j^Q^ l^o-^ ^fi^ 

. (/;jO 90V-A-^ ^ou )oo» wt«« 18. 

« Jl-jj ^ bovas .40/p 



5. Jejunia ornaverunt humili- 
tate et orationes eleemosyois. 

6. Cinere et sacco quae formosi- 
tatem extenuant amicia fuit corona 
sanctorum. 

7. Cinere et fletu quae oculos ex- 
caecant oculi Ninivitarurn illumi* 
nati sunt. 

8. Ciuerem et saccum in donum 
Ninives obtulit et vicit iniquitateni 
inimici. 

9. Timorem dissipavit quia cine- 
rem sparsit ; iram ienivit quia sac- 
cum stravit. 

10. Cinis et lacrymai donum 
eflPecerunt, quo ad portam Aitissimi 
reconciliatio facta est. 

H. Lacrymae in oculis occlusae 
fluxerunt, fluxerunt et misericor- 
diae in coelo absconditae. 

12. Fluxerunt lacrymae et moesti 
facti sunt vultus ; fluxerunt mise- 
ricordiae et exhilarati sunt. 

13. Protulisti, o Jona, maledi- 
ctiones in cibum, et adduxisti bona 
eximia. 

14. Audierunt quippe a te Nini- 
vitae minas divinas et ad aures 
meas resonare fecerunt laudes. 

15. Accepisti, asciam ad secan- 
dam arborem et ascia tua protulit 
tibi fructus. 

16. Vinea ilia auae confusione 
operuit vineam dilecti mei, pro 
labruscis uvas eximias produxit. 

17. Pingues fuerunt fructus vi- 
neae reprobae, leniverunt eversores 
vitium ejus. 

18. Laetatus est Jonas in virgulto 
Caroae et contristatus est per vi- 
neam victoriis onustam. 
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• )ftui\ o»J^9 «M^^ m;oL 2Q. 

♦ jjo-V v^ oj^pi loop? 

•> Jaoof b^oiaoo Joaoox b<aax3D 

)t«*Qjt buiSw ^ jdXjQp ,A^L 23. 

• ft » om9» ^j jooi 1^ ILL 24. 



MM* 



^Q. )a.V . « . ^^^ ^ )U 25. 
. IsbJd bJDo^i jxffioaj; jd.} 2G. 

. [utL ;fi^ ^ ji^jo w^ 111 27. 



♦ ^CU ^XJ V^JtL JjlV^2D oxAjt 



19. Virguito absdsso, Jonas con- 
tristatus est ; Iructus vinese angelos 
laetificaverunt. 

20. Laus illi qui iram suam 
Ninivi significavit ut ira miseri- 
cordiam lucraretur. 

21. Ira quippe divina duos the- 
sauros aperuit, thesaurum terra; 
et thesaurum cobU. 

22. Abundans ascendit fructus 
e terra in coelum ; abundans pluit 
misericordia e coelo in terram. 

23. AmplfiB elevate sunt obia- 
tiones e terra in cGelum, locuples 
descendet gratia e cqbIo in terram. 

24. Ficui advenit tempus reci- 
scionis, fructus in posterum pro- 
misit agricola. 

25. Ficus qu« illico... elevavit 
Jonas oculos. 

26. Quia volebat abscindere di- 
lectam regis^ vermiculus abscidit 
virgultum quern ipse amabat. 

27. Qui non laetatus est in terra 
ut filius pacis, vectus fuit in mari 
ut procella. 

Absoluti sunt hymui novem 
de Joiia. 



L. 



L. 



i 



i^a. oioo -0,0/0 W» s Ux5 >^ ^^ *f""™. • Fr«trcs et palrcs inpi 

, , ' ft filii disci plina! mere pcrsuasi 

• ^^^^"-^ osloleV 



pVOiUo I^OfOJ iDi |2^AD 



1. 



1 JsU Yerba ioHium efformaiit hymni 17* Ad- 
vemu doclrinas erroneaSt seu sermonis 17' 
advereus bsereaea ul verterunt editores roma* 
Di. Vid. Opp, Syr<hlal, II, 473. Ut dixi supra 
col. 488, n. 10-20 difficile est schema strophae 
defioire. fbi iiumeravi versus 14 hoc ordiue : 



1. In die dominica vicit lux et 

550SS557755555 sed hoc schema non adaptatur 
1* stropbs cojus schema potlus sit : 60581078856 
556; rursus hoc schema secundam stropbam non 
regit. In hymnis adv. doctriaas erroneas 17-21 
adsunl in codicibus multe lecttones vaiie quae 
rem magis dubiam reddunt. 
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IdsdV )Vj^. )LL^ o)«*i )1^ . o^^U 
^%^ >\o )a^ |jo» . wVdL/j Jvozio 

Op ciS^f^ ^ov*.; I^J^ . O9o/ ^o 






I1O9QJ 00» «jL3DLJt ^SDOtt )&1 2. 

^10)01 |oo) «jiaajt ^&.L Ixut . M^^o 
l^^V; )oof v^y laoQoo hU oft>oi*^^ 

oof o>:i v^j? ^v-a-fiD I-A^ijj^ )of 



1:^^ ^ loot Q^J^ Of)^ . ^dOQO 
«dpM )o» 0»^ ^^"^^^ "^ *^\ . Of^PO 
ofbootoso . lis^ ^^A? • OfVb^o pji 

^i^Qsb ,2»QM . OffekDVoD ^ oth^aorXiO 
. QMoIl fcdCD )J; . wOtov»Vo»p pji 



wOf; )jLQ2^ Vk^ oof IVotoj . ^v2^o 
^J^^ JJ Loof h^A ^ . )N^\ji |iA 



ut symbolum exaltata est ; cuncti 
sex dies accedeotes coronarunt 
earn, sicut et creaturse ei occuren- 
tes; novi exultaverunt nova vi- 
dentes, creati ovium, equorum, 
jumentorum greges, columbse cum 
ceteris avibus, vari« piscium spe- 
cies et creveruDt in ea et earn ma- 
gnificarunt ; Acres recentes ei ut 
figurse Domini nostri corooam te- 
xuerunt quod tenebras vicerit. 

Responsorium : Beatus ille cujus 
Veritas redarguit mendaces. 

2. Tribus diebus ministravit lux 
ilia prima et se subtraxit ; triginta 
annis ministravit lux nostra et 
sublata est. Ex omnibus civitatibus 
in sola urbe Juda^ orta est. Secun- 
da figura sol est, qui sicut Dominus 
noster in omni loco oritur et die 
quarta effulsit, sicut sol noster in 
quatuor libris (Evangeliorum) ef- 
ftilsit; primse tenebrse dissipatae 
erant ; secunda vice suis radiis eas 
delevit. 

3. Lux in figuram Domini nostri 
absque pecunia effimdit thesaurum 
suum ; eum aperit et sicut Bonus 
distribuit; ecce omnibus occur- 
rentibus absque invidia suum do- 
num largitur, quia couveuit om- 
nibus oculis ; oculo debiii sapienter 
radios benedictos preebet, et splen- 
dorem expandit; si splendoris vim 
sustinere nequit eam amore tem- 
perat et ita earn ostendit. 

4. Vultus nudi luce induuntur 
et placent; lux quippe vestis est 
oculi nudi, qui quum ilia induitur 
non sentit illam ipsi adhaerere sed 
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II po . l-^o- llj o^\ ^ Ifu^ 
. ^di:^ WL^ )al ^ pj/ 7. 

^ig0^g)y j) ^fJ^ op« 0009 OLTLdOf 

^QoAoD [Ibu^] )a^ flosDo |i^ 8. 

^^OMUL^O ^QtOOdm Qd^ J2D0U «:^ |l . . . 
|OQJU.O |i f^ ^ \ . wOf 0^.20^1 {^DOt 

^^ • |riv^ < V ? I«J^ |;paD )n»y j/va 



oriri tantum ; et quando in pupillis 
lux dispergitur, non palpatur ibi 
nee sentitur ; mysterium Salvatoris 
nostri investigari nequit ; anima 
velut oculus ipso repletur, sed ejus 
generationem intueri nequit. 

5... qui Salvatorem nostrum 
exuit volens, Satanam ealiginosum 
induit et miser rursus atro errore 
involvitur, 

6. Tuy Domine non es via quae 
ducit in mar^ sed in terram, per 
te omnes viae complanatae sunt et 
lucent ; per tuum adventum omnia 
offendicula remota sunt; serpentes 
et ferae metu correpti a te rece- 
dunt; nemine cogente suas foveas 
repetunt ubi te aspexerunt. Ortus 
tuusfurem absque baculo in fugam 
convertity absque gladio gladium 
homicidae cohibet et removet. 

7. Adam et Eva recentes creati 
tibi obviam f uerunt, viderunt suum 
splendorem in tuo lumine et exul- 
taverunt; se averterunt et videntes 
sua folia contristati sunt. Venit 
lumen veritatis, peccatrix pudici- 
tiam induit 

8. Satanas et mors cum peccato 
eorum socio... studuerunt suiSo- 
care eum in eorum congregaiione. 
Caligo atra eum involvit. Caligo, 
tenebrae et nox flores sunt qui 
crescunt in inferno. Arbor autem 
vitae orta est mundo et ascendit ad 
dandam augendamque victoris vi- 
ctorum coronam. 

9. Bestiae conspexeruut per te 
iucem et laetatae sunt : animae vide- 
runt Iucem veritatis et purificatae 
sunt; in figura armentorum, ju- 
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oof ww^afi UV^ I^V**? )^^ • opLj^oD 



^W I'iXO )^0»QJ . **f^^^7 
1jQl2DO^ 3/0 )2DO( . Oh^Jo 0009 



mentorum et gregum quse tibi ob- 
viam fuerunt, agmina rationabilia 
Domino liostro occurrerunt cum 
acclamationibus ; exiverunt cum 
hosanuis et receperunt eum. Pro 
silentio quod initio iuminare exce- 
pit, lucem nostram primum ora 
superprum exceperunt in gloria. 

10. Ecce rem miram, Iratres 
mei, lux omnibus rebus sufficit, 
aures et os aperuit. . . Amore ejus 
manus quas extendit et ora quae 
aperuit laudant, etiam pedes quos 
solvit exsiliunt, viduffi quarum 
morhiosadvitam reduxit, esurien- 
tes cibo refecti, rei condonatione 
donati occurrerunt ei clamantes : 
Benedictus adventus tuus. 

11. Dum lux creata illabitur vi- 
vos ad laborem excitans, lux veri- 
tatis fatigatos recreat, piscatores 
liberal a duro suo piscationis la- 
bore, et omnes ab onmibus curis 
immunes reddit; siuite greges in 
deserto errare, armenta in monti- 
bus mugire, equos in pratis bin- 
nire, tauros cffidere; bsec omnia 
spernite et relinquite ut animas 
vestras salvetis, 

12. Si lux visibilis attrectari ne- 
quit, lux abscondita quomodo ap- 
prehend! posset? Si autem lux ilia 
mente apprehend! nequit, quomo- 
do eam apprehenderunt et cruci- 
fixerunt? Lux e tenebris excitata 
est ; in tui figura Dominus e se- 
pulchro exivit et pro sex diebus 
qui ei occurrerunt et ab eo exor- 
nati sunt, altum et profundum 
cum quatuor mundi partibus, ad- 
eoque sex te adoraut. 
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. ^l/o joof Ipjo Idqju. .^^ 1. 

^o . ^^Oyj U; )oof '«^a>o )oiJJ lau^ 
I2L.VP; )90»as 060 « loot M^^>^^ 

<• )x^Qji\ ^l^ . )jLO ^; j*^/o 



: IIjcd; ofLoo) ^^^oi ^01 )o^ ^ 2. 

)0^ • )Q*9bjO )oV 06^ JoOf lop JJ A 

Q>S.y U^ • .*Dj)/y )dojl-j o^\dbA. i^ 
I'^PMO JOOI )*«D2D )dqju*^ Jdju. )2o; 

lilVPfc^ 0/ . )oo» 3X.2UO ^ofoj ^^ 
Joj ):ijo j*o ♦ ^j ,$OfS. .^o>.|o;pj 
•> Oftoo)\o opooA ^ov2i^ ofixo llOfOl 



) vi\\-^ U-xLJt 1*4)/ x:)^' )M 3. 

)o21m^ ^f|0|fin Of JQX^ o^ wxi^ JiL\]? 

\&1 ^bSOmSO ^0)OVVo» 0^*#P^ «^00:^) 

• • • )V>^o^ Of LoViXv^i^Qd} l^sn^^ ^l/V 
)L<Mi\> «^s^^ • ^-OOf-^ • • • ^* 

• ^^oSb; ^ AO op vr^ ^o^q^^ml^ 

1 Schema strophe primae videtur esse : 
85S855S88e6BK5, Yel 55SS5557706S». 

TOM. lY. 



LI. 

Ejus Jem toiii '. 

1. Regnarunt teriebrae, vicerunt 
et devictae sunt; quia porro ens 
non erant devictae sunt etrepressae. 
Vicit Malus Adamum reputans se 
vincendum non esse. Lux autem 
nostra utpote abscondita ilia luce 
nobis proxima figurata est. Quia 
lux vicit tenebraSy praedictum est 
per adventum Domini nostri Sata- 
nam vincendum esse. In principio 
tenebrae devictae sunt, praedictio 
quod Malus in fine vincendus esset*. 

2. Ante banc igitur inimici vi- 
ctoriam, quum nondum Adamum 
devicissetetseexaltavisset, defectio 
tenebrarum praefiguravit Satanae 
cladem f uturam ; tenebrae velut pro- 
phetiam de teuebris praedicabant et 
luminare de luce nostra persuasos 
reddebat. praedicati quibus assi- 
milantur eorum praedicatores ! in 
prima hebdomadis die (in die domi- 
nica) vicit lux et praefiguravit Sal- 
vatorem , diemque ej us ac victoriam . 

3. Tria symbola exhibet sol in 
mundo : nempe pauci fulgorem 
ejus iutueri possunt, sano radii 
ejus inserviunty infirmo splendo- 
res, tria symbola a sole mutuata. . • 

4... Salvatoris nostri. Infirmior 
est mens nostra ut possit eum per- 
scrutari ; et, si homo putat se eum 
perscrutari posse, manifestum est 
quod non potest fons retinere un- 
das in se inclusas et exire coactas, 
exundant et impetu suo e fonte 



t RespoDSOiium deest. 
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prorumpunt ; orbem soils respicias 
si possis ; quum cursu movet se 
minim est in suo cursu, mirum 
est in suo discessu. 

5. Ecce lux visibilis attrectari 
nequit, lux abscondita tenuior est 
ut palpetur; ejus investigatio est 
velut radius qui decidit. Quocum- 
que tempore oculos contrahamus 
ut in eis lucem includamus, rece* 
dit et in suo discessu oculos exca;- 
cat, et omnes mentes qua) te scru* 
tatffi sunt lux excsecavit, quia tua 
generatio palpari nequit, nee tu« 
divitiae apprehendi nee tuus the- 
saurus investigari. 

6. Audacium disceptatorum au* 
sus temerarios depressisti, perse- 
cutorum audaciam humiiiasti, in- 
vestigationes eorum qui scrutari 
aggressi sunt retudisti ; putaverunt 
se scrutari posse lucem tuam, sed 
immensitas tua perscrutatioue ap- 
prehendi nequit, ortus tuus nee 
teneri nee definiri potest, productio 
tua non cessat ut possimus eam 
mensurare, fontem tuum abscon- 
disti in tuo genitore ; si sinus ejus 
investigari potest, potest ab eo ge- 
nitus apprehendi. 

7. Nativitas tua nos in divaga- 
tionem inducit nee possumus de 
ea inquirere ; investigatio tua no- 
bis abscondita est et non possumus 
eam attrectare ; lux tua nos implet, 
sed apprehendi nequit. Quis te 
scnitatus est, o sol noster? Immen- 
sitas tua a nobis non apprehendi- 
tur; ortus tuus nostra mensura 
non definitur ; si ens comprehendi 



ejus geuitus inquisitioni subjici potest ; si facile est genitorem explicare 
facile est genitum expouere. 



I 



669 



HTMNI DE EGCLESIA ET VIR6INITATB. 



670 



;q^I \ot} c^oDj |a5 ^*^ ^^ ^ 8. 
%fj^^ ^o y«^ .^syo oof Iskj/ )o5 

Wbu»o .M>^a )or; jjLivd ^oM2o wfc^o 
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8* Investigator ex omnibus 
creaturis intelligat parvum hoc 
corpus magnum esse, nee posse 
ponderari in bilance rationali in- 
quisitionis. Investiga ubinam sunt 
viscera tua, oculus tuus et auris 
tua, quaenam manus membra tua 
composuit et cris prseco creatori 
tuo, tuam substantiam uno mo- 
mento perscrutans, corpus valde 
parvum inquisitioni magnum esse. 

9. Relinquantur ei^o omnes 
creaturse quantumvis magnse sint 
et etiam homo etsi prseclarus et 
supra hominem angeli a nobis re- 
moti. Omnibus autem hisce dere- 
lictis, in silentio consideremiis 
quam absconditus est Fill us ille a 
Patre genitus qui etsi a nobis spre- 
tus nos toleravit. Sacrificium laudis 
oflPeramus cum tremore iUi quem 
ezacerbavimus qucestionibus, par- 
vifecimus nostris inquisitionibus et 
circumsepsimus nostris disputatio- 
nibus. 

10. Soni, pondera et mensurse 
insunt omnibus rebus, natura ea- 
rum muta est siletque et tacet; suo 
silentio nobis persuasionem insi- 
nuant veluti loquerentur quae pon- 
derantur et mensurantur ; te. Do- 
mine, mens et ratio nee ponderare 
possunt, mensuree loquela praeditae 
clamant in mundo : Non ponde- 
ratur Profundissimus nee mensu- 
ratur Altissimus. 

» 

Absoluta est transcriptio hymno- 

rum de virginitate et de roysteriis 

Domini nostri, qui sunt numero 

quinquagiuta ct umis a Beato 

Mar Ephrfiemo compositi. 




MONITUM 



IN SEQUENTES HYMNOS. 



Ut compleantur, in quantum 
hucusque fieri potest ea quee 
S. Epbrsemus in hymnis prsesertim 
de Ecclesia et Virginitate, de Nati- 
vitate et de aliis festis, de miracu- 
lis, passione et resurrectione Christi , 
de Apostolis et Ecclesia scripsit, 
visum est opportunum adjungere 
hymnos disperses quos in variis 
codicibus Museei Britannici detexi- 
mus. Nee omittendi fuerunt iili 
hymni, etsi plerumque non integri, 
qui sparsim ad varias anni solem- 
nitates recitantur in Breviario ju- 
xta ritum Ecclesioe Antiochenoe 
Syrorum. Mausili typis Fratrum 
I^dicatorum e codicibus antiquis 
impressum an. 1886-1896, 7 vol. 
in -4, curantibus nonnullis doctis- 
simis Sypis, pr«Bsertiin Clemente 
David, archiepiscopo Damascene 
nuper defuncto. In maximo hoc 
canticorum et precum tbesauro 
multi habentur hymni S. Ephreemi 
qui recitantur ad olficium noctis post 
primum aut secundum quandoque 
tertium nocturnum. Isti hymni 
partim jam vulgati sunt sive in 
editione romana Operom S. Do- 
ctoris sive in hac nostra colleotio- 
ne, partim alibi noudum impressi 
sunt nisi sparsim in ilio Breviario ; 
hucusque autem non sunt latini- 



tate donati ; hos interdum e codi- 
cibus complevimus. 

Ex his autem maxime illustratur 
theologia S. Ephr^mi prsesertim 
de Trinitate, de lapsu Adami, de 
incarnatione Filii Dei, de Christi 
nativitate, miraculis, passione, mor- 
te piaculari in cruce et de ejus 
resurrectione atque etiam de Ec- 
clesia et Apostolis. Pro singulis 
hisce dogmatibus theologus inve- 
niet in hisce hymnis prseclara te- 
stimonia doctoris Syri adjungenda 
testimoniis doctorum graBcorum, 
Athanasii, Basilii, Gregorii Nazian- 
zeni qui sunt ejusdem aetatis. Hymni 
in Breviario rarius integre reci- 
tantur, prsecipuse qusedam strophae 
pro more liturgico seliguntur; ubi 
unus idemque hymnus in duobis 
diversis festis recitatur, in uno aut 
aitero loco stropha una, du» veltres 
adjieiuntur ; alibi unus hymnus in 
duos dividitur. Ex hymnis jam ali- 
bi editis constat textum Breviarii ex 
optimis codicibus esse desumptum . 
Quarc visum est hymnos Breviarii 
etsi non integros nequaquam omitti 
posse. Quum autem tomi V-VII 
nonnisi recentissime ad nos per- 
venerint, non omues toni supra 
indicati fuerunt. Ex dicendis ad 
singulos hymnos complebuntur.. 



I. 



I. 



jh . lb..JkQUO ^^ Q.aJ»bu£B/ {. 

)*42)fiD ilL oof op • 6^VQ2axo )K4d 
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1 Hymnl IS de Paradiso Eden sunt ad tonom 
)i "^ \ci ip,a oU:^ (supra col. 480, n. 89) qui 
tonus constat undecim versibus quinque syllaba- 
rum^excepto septimo qui septem syllabas babet 
Hunc hymnum transcripsi e Ifusei Biitanntd cod. 
add. 14571 fol. 104, auni 519 ubi legitur imme- 
diate post hymnos Paradisi Eden., Hunc hymnum 
ut opus anonymum syriaoe edidit J. J. Overbeelt 
in 5. BphrcBmi Syri aiiorumque opera selecta. 
Oxonii 1865, p. 851-854. Certom est Epbnemum 
illius ease auctorem; nam est hyuuiuB acrosti- 

• Bra?. ^Mo:ii — b Brat* ^^^jo 



Ad lonum j>aradisi *. 

1. Innixi in veritate, firatres mei, 
ne timeatis nequaqnam enim viri- 
bus destitutus est Dominus noster 
ut nos derelinquat Id tentationibus. 
Virtus quae in eo est sustinet ter- 
ram creatam ejusque habitatores. 
In eo sustinetur spes Ecclesifie. 
Quis potest abscindere radices ejus 
coelestes? Benedictus qui demisit 
virtutem suam eamque infudit in 
ecclesiis suis. 

2. Constituite vobis, fratres mei, 
thesauriun consolationis e verbo 
Domini nostri de Ecciesia sua di- 
eto : Non posstint portce infemi 
vincere earn*. Si igitur inferno 
fortior est, quis mortalium potest 
terrere earn. Benedictus qui ma- 
gnificavit eam atque probavit ut 
major fieret. 

3. Extendite igitur manus ve- 
stras ad ramum veritatis ; brachiis 
fortium restitit et non potueruut 
eum incurvare; ille inclinavit al- 
titudinem suam, descendit in ago- 
nem et probavit veros ipsi adhae- 
rentes; ceciderunt autem et lapsi 
sunt qui rebus adha^rebant. Bene- 
dictus qui inclinavit Ecclesiam 
suam ut eam triumphis erigeret. 

cbus; acrostichis autem, quam Overbeeii non 
detexit, efformat nomen Ephnem (pu'»Sb/). Cete- 
rum antiqulssimus ille codex non oontinet aliud 
nisi scripts Ephraemi, et in Breviario Sffrarum 
t. II, p. 11 quatuor stropbae exinde selects 
Epbremo adsciibuntur. Ortbograpbiam codids 
secutus sum. 

i Matth, XVI, 18. Differt a Pescbito. Gfr. C. 
Burliitt S. Ephraim's quotaiUms from the Gospel. 
Cambridge, 1901, p. 80. 
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1 I// il«y. XIX, 18 ; Aom. XI, 4. 



4. Inebriatus Elias amore Veri 
exarsit absque timore et reprehen- 
dit doQfium Achab, quae creatorem 
contempserat et crealuras adora- 
verat; mortuos ad infernum 'de- 
duxerat Jezabel ; sed septem millia 
virorum victoriam reportaruut*. 
Benedictus qui servo suo commisit 
thesaurum occultum. 

5. Multiplicati sunt autem filii 
veritatis in hoc veritatis ramo, et 
maturitatem adepti fructus effecti 
sunt coelesti regno digni. Quamvis 
autem ram us sit v iv us portat tamen 
fructus mortuos, extcrius quidem 
nitentes, quos spiritus probavit et 
amandavit ad labruscas. Benedi- 
ctus qui coronavit athletas suos. 

6. Qui omues vivificat in amore 
suo probavit Danielem per coiidi- 
tionem a nefariis impositam ut 
impedirent orationem Deo gratam 
quae dehonestabat eorum idola ; 
sculptilia contempta fuerunt nee 
adverterunt; Daniel cessare fecit 
eorum adorationem ita ul unus 
adoraretur ab omnibus. Benedictus 
cujus veri adoratores represserunt 
errantes. 

7. Saccr ramus inclinans se di- 
misit dilectos in ignem, sed ejus 
folia rorem attuleruut et fornacem 
refrigerarunt ; brachia victoris de- 
victa sunt , quia decretum erat 
superbiamillius coram ipsius siniu- 
lacris esse humiliandam ; amici 
Dei non eum reliqueruut nee ab 
eo derelicti sunt. Benedictus quem 
loco simulacri laudarunt ipsius 
adoratores. 

8. Jesu, inclina ad uos amorem 
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tuum, ut apprehendamus hunc 
ramum qui fructus sues obtulit 
ingratis ; isti comederunt, saturati 
sunt et rursus eum spreverunt ; 
ramus se inclinavit usque ad Ada- 
mum in inferuum, dein(fe se eri- 
gens assumpsit eum atque reduxit 
in Eden. Benedictus qui inclinavit 
ilium ad nos ut per eum nos assu- 
meret et elevaret. 

9. Onis non fleret quod, cres- 
cente ramo, nolit aliquis ad magni- 
tudinem ejus confugere et adeo 
infirmus sit ut putet ianguescere 
ramum qui devicit omnes reges, 
obumbravit universum mundum 
et perpessionibus roboratus est? 
Benedictus qui magnificavit eum 
pree viuea i£gypti. 

10. Quis fulcimentum non quse- 
reret in hoc ramo veritatis qui 
sustinet probos, abjicit iniquos ; 
non abjicit eos quod vires ejus 
gravent, scd pro nobis eos probat ; 
Domiuus excutit aridos, nutrit 
probos. Benedictus qui reprobavit 
vineam labruscas producentem. 

11. Agricolse tempore exaitatio- 
nis hujus rami salutis sedentes sub 
umbra ejus; tempore autem bu- 
miliationis abnegantes gratiam ejus 
similes sunt viatoribus transeunti- 
bus qui a via deflectentes decer- 
punt fructus et relinquunt vites. 
Benedictus cujus agricolse rema- 
nent in sua vinea. 

12. iEstas, quia fructibus suis ad 
se allicit gulosos, diligitur ab ope- 
rariis ; hiems autem potest demon- 
strare agricolas non hiemem sed 
ventrem suum diligere ; in restate 
currunt ad eam ; in hieme f ugiunt 
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)ko px; oof ^v=> ab ea. Benedictus qui fecit agnim 

utramque tempestatem probans, 

13. iEstas oPDat aestivos ; lii sicut 
ilia vineee allaborant ; hiems autem 
denudat eos qui racemanint, por- 
tarunt, duxeruut ; servus autem 
crucifigitur cum ligno cujus come- 
dit fructus. Venite suspeudamus 
nos ligno qui dedit nobis panem 
vitae. 



II. 



. Uw oio) jazi jioi^^ )a*;a/ wv»? i*;-/ 
W .\AJl ^ ^^ . \l^ MjiiV 1. 

1 Redtatur hie hymnus sicut pnecedens ad 
consecraUonem £ocleaiae in Breviario Syrorum 
11, il. De tono vide supra col. 48!, o. 47. Omisi 
Responsoriuin, quum Responsoria In Breyiario 



14. Domine, qui dedisti mihi in 
aestate frui fructibus et umbris 
bujus rami universalis^ sim ex ope- 
rariis viiibus et hiemalibus dum- 
modo habeam duas tempestates et 
sim aestate intra eum, hieme extra 
eum. Da, Domine, ut per gratiam 
tuam omnes in te coufidamus. 

15. Regum qui umbracula fece- 
rant ut a caloribus aestivis refinge- 
rarentur fructus comedimus, ramos 
surripuimus ; anima nostra impin- 
guata est bonis et umbris ; os no- 
strum exarsit et efiutiit lites in 
creatorem nostrum, certamina sub 
umbra fecimus per nostras disqui- 
sitiones; Dominus dissipavit um- 
braculum nostrum ut de aestu sol- 
licitos nos redderet. Benedictus qui 
gratia sua obumbravit nos, bene- 
dictus qui gratiam suam nobis lar- 
gitus est absque mensura. 

II. 

Alius Mar Ephraem doctoris in 
tono : Hie est mensis\ 

1 . Praebe mihi aurem, Ecclesia, 

raro sint sancti Ephraemi, ut colUgitor e colla- 
tione Responsoriorum qux in antiquisalmis codi- 
cibus leguntur. 
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. |s^j m ..^ ly lof? )L^ ^jo/ 3. 
^1^ jtld jio^ . oib^io/ tO y;i2N 

)]b^ ):d9aA )ooi b^^ J''^'^^^ ^' 
^flfiDL} . \:oJSj Uok^ ly .09(0 

|di Jujt 11^ ..jji.} )bof Jiio^^ S. 

III. 



ut narrem mysterimii quod attu- 
listi; in thesauro tuo lingua mca 
deponat onus suum; auris tua est 
mysteriorum portus, qui tibi do- 
ctrinam omnis sapieutiae ministrat. 

2. Omnes scriptores qui adver- 
terunt, o Ecclesia, te aures ape- 
ruisse et fidem tibi adhaesisse, as- 
sumptis suis doctrinis iverunt tibi 
obviam ut te cum pompa gestarent 
et esses digna regi sponsa. 

3. Gratias age, o Ecclesia, quod 
yenerit ad te fructus vitae, non ut 
fnictus quern decerpsit Heva et 
cujos comestione necavit fiiios 
suos, sed in hoc fructu, o mater 
fideiy vivunt nati tui. 

4. Botrus descendit in desertum 
ad adducendioim Abrahse filiam, 
quae haeres fieret terrae Chanaan, 
post te venit botrus misericoi'diae 
utascendens haeres fias terrae vitae, 
coeli superni. 

K. Botrus ille tuus, o Ecclesia, 
pacem possidet, qua pacificatur 
magna tua domus. Per hunc bo- 
trum haeres efficeris terras vitae 
e qua venit tanquam legatus ut 
adducat te in locum suum. 

III. 



^^j |is^» )o.v2>/ -v»j \ml\^ Ilymnus MarEphra^iii do Simone 
L;a/ ^Doo^ ja5 )a)b Petro* in tone Beata es Ei)hrala. 



|b.09 ^ . ^ OOP i^Q^ JCH^ 

oo^ \^f^ ]L o o\x ; > ?o . .^^ oij^i 

1 Hie Hymnus desumptus est e Breviario Syro^ 
rum ad diem 29 Haziran lomo VI, p. 583, ubi 
babentur stropbae 1-8, et e Musaei Britannici cod. 
add. I7,i44, fol. 83, sq. Hie codex refertar a 

TOM. lY. 



1. Beatus es, Simon , caput di- 
scipulorum, quia Filius Dei beatum 
te dixit* et oeconomum thesauri 
sui te fecit et claves regni tibi tra- 

W. Wright in CalcUogo codd, Mus, Brit, ad saec 
VllI-lX et continet integrum bymnum, pneter 
sir. 4-5-8. Sed textus Breviarii est emendatior. 
t Alludit consUnter ad Maiih. XVI, 14-19. 

44 
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1 Joam. XXJ, 15. 

• Bra?. Idl — i> ...do/ 



didit, et potestatem tibi dedit super 
coelestes siias divitias et ex amore 
introduxit te in domum Patris sui 
et factus es amicus, propinquus 
et socius amatoris hominum. 

2. Beatus es, o tu, quern Fiiius 
Dei elegit et discipulis suis caput 
prseposuit cuique dedit virtutem et 
potestatem divinitus ligandi atquc 
solvendi ; ad januam thesauri sui 
te constituit ut administres divioas 
ejus divitias; in omnibus te ma- 
^lificavit ; in coelum et in terram 
extendit potestatem tuam. 

3. Beatus es, Simon, quia Pater, 
ex amore revelavit tibi mysterium 
Filii sui, quern nomine suo appel- 
lasti sicut fueras luminosis revela- 
tionibus edoctus ; reprobans multa 
ilia diversaque nomina ilia a Ju- 
dseis imposita agnovisti eum esse 
Filium Dei vivi qui venit ad saiu- 
tem nostram. 

4. Beatus es, tu, quem elegit 
Fiiius Dei et pastorem gregi suo 
pra^fecit ; interrogavit autem an 
ipsum amai'es ut pasceres sedulo 
oves ejus*; porro eas pavisti et 
rexisti eas amore et tua veritate 
salvatus est grex redemptus. Bea- 
tus es, o pastor apostole et disci- 
pule, gloria illi qui elegit te. 

5. Beatus es Simon, qui accepi- 
sti claves a Spiritu sancto fabrica- 
tas et pavisti oves Filii Dei ad fon- 
tem vita plenum; beata Ecclesia 
quae potu ejus refecta est, beati 
nati tui qui undis ejus inebriati 
sunt, beatus grex tuus, pastor vere, 
qui sitit familiaritatem tuam. 
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1 Mallh, XIY, 98 sqq. 



6. Beatus es tu, qui loco captu- 
rse piscium homines capis ad vi- 
tam ; rete magnum est fides tua ; 
corpus in cruce mortuum totum 
est vita ; cruce omnes populi irretiti 
sunt; in retibus Dei quae fcrebas 
coDgregati sunt, beate discipule, 
in eis crcvit tua pulchritudo. 

7. Beatus es, o Pctre, quia Fi- 
lius Dei te posuit in fundamento 
Ecclesiffi, ut portares pondus totius 
creaturae sicut ipse portat totum 
mundum; per veritatem confes- 
sionis tuae sedabuntur tumentes 
contentionum doctor um fluctus. 
Sponsa audivit te et tecum confi- 
tetur, quia Filius Dei est. 

8. Beatus es, quia fuisti velut 
caput et lingua corpori fratrum 
tuorum, quod e discipulis compo- 
situm est ; filii Zebedaei fuerunt 
tibi oculi ; beati ambo quod a ma- 
gistro suo, yiso ejus throno, thro- 
nos petierint ; sed a Simone audita 
est revelatio facta a Patre, petra 
incoDcussa. 

9. Beatus es, quia tibi locus 
datur ut sufferas et adjuves omnes 
humani generis ordines et velut 
proximus suscipias justos et pecca- 
tores ; inter electos eximius es et 
strenuus; inter peccatores abne- 
gator insignis, socius lapsi Judae ; 
quia poenitentiam adhibuisti erigis 
eum qui lapsus est. 

iO. Beatus es tu, quem ad se 
Dominus vocavit ambulans in via 
maris super fluctus*. Ardor tui 
amoris rapuit te ut ires per viam 
a te nunquam tritam ; navem reli- 
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1 E cod. 17.141, fol. 84, 6. Breviarium Syro- 
rum lY, 578 contlnet strophas 1, 8-5, 8, 10-11, 

• Brev. y2Dj )L^ 



quisti gaudens et cum laetitia ad 
Dominum tuum cucurristi. Vocem 
pastoris oves audierunt et cucur- 
rerunt in via don trita. 

11. Beatus es, o Simon, quia ex 
tuo amorc fluctus contempsisti et 
via maris grata tibi fuit propter 
Dominum tuum qui erat ibi, sed 
tibi invidentes fluctus intumucrunt 
et mare scissum est ut te immer- 
geret ; clamasti ad Salvatorem , 
respondit tibi et tetendit manum 
in auxilium. 

42. Beatus es, o Simon, quia 
super te aedificata est Ecclesia, de- 
cora lucis sponsa, cui promisit Fi- 
lius Dei portas inferni contra eam 
non praBvalituras. Inde ab initio 
exaltatum est caput sponsse, mor* 
tem autem et ruinam spemit; in 
ea posita est crux, qute yi sua 
invincibili spoliavit infernum. 

IV. 

De Paulo. Ejusdem toni*. 

1. Beatus es, o Paule fili He- 
brseorum, vas electum victoriis 
plenum, quem amor Filii Dei as- 
sumpsit et e lupo agnum fecit et 
voce amabiii convertit atque intro- 
diixit in thalamum lucis; sua au- 
tem mysteria Filius te edocuit et 
factus es dispensator divitiarum 
ejus coelestium. 

2. Beatus es, o tu, quem vocavit 
Filius Dei ut persecutionem subires 
sicut persecutor fueras et-cruds 

18. In hoc hymno frequenter alluditur ad 000- 
veniionem PauU Act, IX, XXIL XXYI. 
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perpessiones patereris et praedica- 
tor gentibus fieres, utque doctrina 
Evangelii ex ore tuo prsedicaretur 
univcrsse terrae. Beatus es tu, qui 
ex odibili factus es hominum 
amant] carus. 

3. Beatiis es tu, cum quo Domi- 
uus loqui voluit ex alto Patris sui 
habitaculo ; vox ejus te irretivit et 
amor te captivavit ut christianos 
non amplius persequereris, et forti 
lumine tibi ostenso sublatum est 
lumen oculorum tuorum ; illumi- 
uatus autem iutus fuisti lumine 
coelesti quod tenebras dissipavit. 

4. Beatus es, tu, quern I)ominus 
ad se in coelum assumpsit in ho- 
mine intus latente, et in sua excelsa 
sede Nazarenus altissimo et ineffa- 
bili eloquio te edocuit omnia my- 
steria, tibi demonstrans quis ipse 
sit et cujus Filius et quod se de- 
misisset ut descenderet in Nazareth 
ad salvandos homines. 

5. Beatus es, qui ascendisti et 
elevatus fuisti supra ad tertium 
coelum \ ubi sublimes Seraphim 
lingua deitatis te edocuerunt et 
verbis absconditis te instruxerunt ; 
deficiunt quippe ad hoc os et lin- 
gua, sed Spiritus edocet omnem 
qui dignus est coBlesti doctore. 

6. Beatus es qui vidisti locum 
lueis quern inhabitat Trinitas, et 
ibi didicisti quis est et cujus filius 
Nazarenus quem tu persequebaris ; 
et exinde amore exaltatus publice 
eum mundo aununciasti; vidisti, 
persuasus fuisti et factus es pra^co 
quod ipse Filius est Dei. . 



1 // Cor. XII, 9. 
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7. Beatus es qui fuisti operarius 
bonus Veteris et Novi Testementi ; 
ID Lege semulator, in Evangelio 
strenuus, am bo Testamenta susci- 
piunt gratiam tuam et laudant tua 
opera; amore quippe eximius et 
strenuus utrique miuistrasti. 

8. Beatus es qui fuisti cum Lege 
veluti cum matre nutriente, cum 
Evangelio autem velut cum uxore 
quam amasti et cui sancte adhae- 
sisti; honorasti hauc matrem be- 
nedictam, adbsesisti la'ta^ huic uxo- 
ri ; quam odio habebas ipsa accepit 
te, et factus es una anima cum ea. 

9. Beatus es, cujus crucifixus 
fuit magister* ; ipse te univit pisca- 
toribus et per <loctrinam ejus sim- 
plicem posthabuisti sapientiam phi- 
losopborum. Christum autem cru- 
cifixum prspdicabas absque faliaci- 
bus verbis doctor um, sed crucifi- 
xus non respuit eum, qui cum 
sapientia laborat in ejus prsedica- 
tione. 

10. Beatus es qui fuisti tuo apo- 
stolatu velut cithara in quatuor 
terrse partibus ; ecce porro spoiisa 
lucis psallit per te alta voce canti- 
cum dulce; doctrina tua velut 
tonitru audita est ; prsedicasti cru- 
cifixum omnibus gentibus et pudo- 
re operuisti doctores verbis simpli- 
cibus, quia vera erant. 

1 1 . Beatus qui babes omnes vir- 
tutes tormentonim crucifixionis ; 
ecce dispositie sunt in te velut 
crucifixionis imagines omnes pla- 
gse; undique catenas et vincula 



1 E^i&L mdGmLl^ i. 
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V. 



varia, carceres, lapidationes susti- 
Duisti; flagellatus fuisti et particeps 
factus es flagellorum Filii vita3^ 

12. Beatus qui cum juramento 
orasti ut fieres aDathema pro mul- 
tis* ut tua perditioue invenirentur. 
Quemadmodum Filiiis Dei morti 
se tradidit ex amore ut multi vive- 
rent et salvarentur, ex amore tuo 
Yoluisti ad eum imitandum perire 
ut invenirentur. 

13. Beatus es, Saul, quia reli- 
quisti nomen tuum cum mente 
judaica et factus es nomine novo 
Paulus' ; pra^dicationem novam 
assumpsisti, et opus primum cum 
nomine reUquisti et Saivatori ad- 
hsesisti ; crucifixus convertit te et 
factus es nomine et re discipulus 
novus. 

14. Beatus es qui illuxisti sicut 
dies e doctrina crucifixi ; ecce 
porro omnis terra illiuninata est 
divinis tuis sermonibus; gentes 
autem omnes ac ecclesiffi in luce 
crucis sedentes quotidie delectan- 
tur suavi ac puichra tua doctrina. 



V. 



» CH\i3 •♦ci . J-JVJL l^o/L^ DoTliomaapostolo.Kjusdemtuni*. 



1 n cw. VI. 

t Rom, IX, 4. 

3 Act. Xlli, 9. 

4 £cod. add. i7,Ul, fol. 85. In Breviario 5y- 
rorum i. VI, p. 631, reciUutur sirophae 1-2, 6-7, 
10. Thomas Apostolus iu summa veneratiooe est 
apud omnes Syros. Syri orientates, Nesioriani et 
Chaldaei, earn tanquam primum suum Apostolum 
agooscunt et col urn. Tradant autem Thomam, 
pofitquam docuit Assyrios, Persas, Bactros, per- 
rexisse iu Indlam, ubi, patratis miraculis, muUos 
ad fldem convertit et tandem jussu regis ettinici 



1 . Beatus es^ o Thoma^ Aposto- 

lancea confossus martyr oocuboit, jozta orbem 
Calaminam, ubi ejus sepulcrum a chrisiUanis 
Malabarensibus, sancti ThonuB dictis, usque ho- 
die veneratur. In Breviario Nestorianorum el 
Chaldaeorum (P. Bedjan, Breviar, Chaid. 3* pars, 
p. 476, LuteU Par. via dicta de Sevres. 1887) ad 
festum S. Thomae asseritur sanctum Apostolum 
penetrasse usque io Sinam Sinensesque docuiase. 
In Actis S, Thomo! syriaoe editis a W. Wright, 
(Apocryphal Acts of the Aposiets Lond. 1871 Cfr. 
Bedjan Acta Martyrum et Sanciorum t. UI. Gon- 
souat textus graecus recenter a Bonnet oditus) 
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asseritnr osn S. Thorns a mercatore Habto, 
viTtnle a<lhuc rege Mazdaeo, sub quo Tbomaa 
paniis ear ex ludia Edeaaam tranalata fuiase. Goa- 
dnit Salomo, epiacopus Baasorenaia {tKe Book of 
Ihe bee. Oxooii 1886, p. 105). Gregoriua Barhe- 
bnBoa Id Chron. BccL 111, 4-11, poatquam ab- 
breviaTit Acta S. Thomae et dixit corpus apostoli 
in Galanniiw fulaae depoaltam, all: t Post teoipua 
addoeium fait Kdeaaam ibique in Eccleala magna 
sub ejua iovocatione extracta coiiocatum > non 
deflniens tempua quo res efiecta fuerit, sed in 
1 part. 66 aaaerit f Aream S. Thoms ex India ad- 
vertam fuiaae in magnam Apostoli eccleslam 
Edeaaae SBdiflcatam » idque factum fuiase sub 
Eulogio Episcopo (an. 87M88). Idem aaaerit Mi- 
chael patriarcha (i. B. Chabol Ckronique d$ Mi- 
ckfi le Syrien Par. 1900, II, 80S) aed factum 



lonim dilecte, thesaure plene vir- 
tutibus et bonis; mauus tiia tetigit 
fontem benedictum qui vitam dif- 
fundit in universum mundum*; 
audax amor tuus apprehendit the- 
saurum divitiis repletum quo sus- 
tentatur mundus. Magna es tua 
felicitas qui tuis digitlis apprehen- 
disti solem superorum. 

2. Beatus es^ o apostole, decus 
tuorum fratrum; prceter decorem 
sociorum tuorum additus est tibi 
alius decus, in attactu scilicet late- 
ris Filii Dei ; Igneus dedit corpus 
suum palpandum ; qiua porro pal- 
pari voluit, apprehensus est, et 
thesaurus vitse, cui mundus nou 
suflScit, in manibus tuis repositus 
fuit. 

3. Beatus es, o fide dives, qui 
sociis tuis non credideras, non quod 
mendaces forent sed propter ardo- 
rem amoris tui, qui te impellebat 
ut attactu manuum tangeres hunc 
thesaurum et visu oculorum res 
tibi constaret; in gaudio amoris 
tui non tibi complacuisti ut posses 
videre et tangere. 

reponit in an. Chr. 412, quo anno Bologius mor-. 
tnus erat. Ghronlcon ediaaenum refert arctm 
S. Thorns In magnam ejua eccleslam introdwAam 
Aiisse sub Gyro, an. Chr. 895. aed non dicil at 
India advectam ftdase. FutaTerlm arcam elatam 
fuiase e Teteri ecclesia et cum pompa in novam 
illatam. Etenim ex hymnis quos Tulgamoa patel 
jam tempore S. Ephraemi (f 873) oesa S. Thorns 
Edesss miracula perpetraase. Colligitar etiam ex 
iisdem hymnis Acta S. Thoms Epbrsmo fbiase 
nota et prscipua fiicta qos ibi narrantur at vere 
historica ab Ipso habita (Usse. Idem docet in 
Carm, Nisib, 41, str. 1-9, quem locum vide cam 
nou cl. Bickell p. 168. 

1 S. Ephrsmus tenet Thomam mana patpaaae 
Yulnns laterla Ghristi resasdtatl quod jam docuit 
tomo 1, 899, at Ibi obsenratam est. 



* Brev. jUox — >» Brev. Jui^? ^f«^ ^o^ — ^ BreV. U^ 
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J; m '^j )]^k^3n3o . >^opNn:^\ )«^)d 

. JjLiD |oo) )QiXu» ci!iS.i «f^^ ?. 
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^ 4. Beatus es, qui a discipulis au- 
divisti surrexisse Dominum eisque 
apparuisse, et cum certior factus 
esses dubitabas, non vero dubio 
sed ut videres; visum desiderabas 
Salvatoris et ideo sapientQp dubi- 
tasti, ut cum veniret et videres 
plagas sanatas gauderes. 

5. Beatus es, quia fides tua re- 
surrectioui mortuorum facta est 
velut speculum ; ex ea quippe 
didicerunt popuii terrae corpus 
perseverare in die resurrectionis, 
et ideo Dominus prsebuit corpus 
suum attrectandum ut bccluderet 
OS infidelium negaotium; ut qui 
negant resurrectiouem per tactum 
manus tuse confusione operiantur. 

6. Beatus es,«quia sol venit ad 
te, tradidit et osteudit se tibi ; tuis 
ocuiis couspexisti eum et manu 
palpasti et carueis digittis appre- 
heudisti. Agmina Gabrielis a ionge 
stant, turmas Michaelis ex adverso 
laudant; turbae igneas adorant et 
tu audes attrectare eum. 

7. Beatus es, nam si Seraphim 
invidia duci possent tibi invide- 
rent, quia Seraphim uec Fiiium 
apprehendere possunt utpote qui 
igneus est. Mirum quippe est Sera- 
phim forcipe apprehendisse carbo- 
nem cum tremore, diun tu mani- 
bus carueis absque metu flammam 
apprehcndisti * . 

8. Beatus es, quia Seraphim 
pennis suis non occultavit tibi leo- 
nem ; etenim non potest accedre 



1 Ghriilus ejaaqae corpus Igni, flamms, car*- boni saeplus aasimilat. Gfr. t. 1, 235, 417-419, 

et aaepliu. 



TOM. IV. 
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. |L-«fiQ^yfeo ^ W? ^f^:^o^ 10. 

• )Lv-3 bj/ ^^ M*? )a-^ • )o>25s.j 
qWo • 3 )opBA» W 1)0*^ jrpauQ^o 







♦ • 



I^V ^L ^l/L; . {oqjL bu2Si liOBjt 

1 Joan, XX, 24. 



ad euniy qui supernis latet et ab 
ipsis se removet ut euro non in- 
tueantur ; Cherubim te benedicunt. 
Seraphim sanctum te proclamant, 
quia vidisti manifeste et apprehen- 
disti cum gaudio. 

9. Beatus es, o Thomai quia 
manus tua requievit in latere lan- 
cea aperto et super sanctos Unige- 
niti digittos in loco clavorum ejus, 
et in scissuris per crucifixionem 
e apertis quibus reparatae sunt scis- 
surse mundi; amasti, tetigisti ap- 
prehendisti, et confirmatus prsedi- 
casti Dominum inter gentes. 

iO. Beatus es quia inter duode- 
cim thronum glorise babes cum 
discipulis estque tibi vox alta in 
annunciatione Filii Dei ; cum judice 
in fine gloriosus eris et inter prse- 
dicatores celeber ; quodnam os, 
quaenam lingua, pulchra tua gesta 
enarrare poterit? 

11. Beatus es, Thomas Didy- 
mus*, tuis gestis ; gemina est virtus 
tua spiritualis; non unam babes 
virtutem nee unicum nomen ; 
multie quippe et prseckree sunt tuae 
virtutes et nomen tuum illustre 
inter Apostolos prsedicatur ; voluit 
indignitas mea ore meo indigno 
festinanter te proeconari. 

12. Beata es, o lux, quam velut 
lampadem misit sol inter tenebras 
ut iliuminares terram obtenebra- 
tam fiimo sacrificiorum ; regio ni* 
gris plena tibi obtigit ut eos vestibus 
cancUdis indueres; baptismo eos 
abluisti, dealbasti ; contaminatam 
regionem Thomas dealbavit* 
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13. Beatus es, qui existi ut ra- 
dius e sphffira soUs magni et tri- 
stem India; umbram keto tuo ad- 
ventu dissipasti ; tu es lucema 
magna, una e duodecim plena oleo 
crucis quae profundas filiae Indiffi 
tenebras luce perfundisti. 

14. Beatus es, quern misit rex 
supremus ut Indiam desponsares 
Unigenito suo ; nigritam abluisti et 
dealbasti supra nivem et lanam 
puram; beatus es, quia odiosam 
renovasti, exornasti^ decoram ef- 
fedsti, ut efiulgens Candida pura 
et pulchra iret ad sponsum. 

18. Beatus es, qui fiduciam babes 
in sponsa a te ex ethnicismo ab- 
ducta, quam dffimones induxerant 
in errorem et servam effecerant 
sacrificiorum ; tu earn dealbasti la- 
vacro benedicto, quae sole nigra ef- 
fectaerat falgentem reddidisti, quae 
radiis solis nigredinem contraxerat 
earn crux lucis candidam effecit. 

16. Beatus es, o mercator, qui 
attuUsti thesaurum in locum illo 
indigentem ; tu es sapiens iUe vir, 
qui, inventa una raargarita pretio- 
sa, vendidit omnia quae habuit ut 
acquireret earn ; ilia autem ditavit 
et magnificavit suum inventorem; 
tu es revera mercator illustns qui 
ditasti mundum. 

17. Beata es, o civitas benedi- 
cta , quae margaritam accepisti ; 
margarita pretiosa alia in India non 
est inventa nisi haec ; beata es quod 
digna fuisti quae servares in the- 
sauro tuo lapidem electum summi 
pretii. Fili Boni, qui boms reples 
adoratores tuos laudes, bonitati 
tuae. 
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VI. 



Ejusdem in tone Confessorum *. 

1. O Thoma, quaenam est pro- 
sapia tua ut adeo illustris e vadas ? 
Mercator attulit ossa tua, et ponti- 
fex solemnitatem tibi institmt at- 
que rex templum tibi sedificayit*. 

2. Mercator qui attulit ossa tua 
super ea invigilabat a foris, ilia 
autem super eum intus invigila- 
bant. lu omnibus suis negotiis, a 
quo tempore incoepiti simile quid 
ipsi non accidit. 

3. In multiplici suo itu in Indiadi 
ac reditu omnes thesauros a se ibi 
inventos ut stercus reputavit in 
oculis ossium quos invenit. 

4. Magna est potentia creatoris 
quae tibi quiescenti et nudo jacenfi 
motiis et figuram dedit mortuoque 
ac tacenti vitam ac vocem. 

5. Magna est memoria crucifixi 
qui concessit tibi sauationem mor- 
borum et claves cobU dedit tibique 
Spiritum sanctum insufflavit ac 
thronum judicialem promisit. 

6. Aiiud tibi addidit nee promis- 
sum nee expectatum ; ecce in India 
mirabilia tua, in regione nostra 
triumphi tui et ubique memoria 
tua. 

7. In vita tua fecisti signa qu8B 
et post obitum tuum continuasti ; 
cum labore in una regione sanita- 
tem reddebas, nunc sine labore 
ubique sanas. 



1 E Breviano Syrorum tomo VI, p. 655 ; siro- c In AetU & ThonuB (Bedjan Acia Mart «l 
pbae Schema : 77777. Vide sapni ool. 488, d. 30. Sonet. lU, 178) asseritar ona S. Thomae In Ocd- 

dentem tranalata foisse sab rage Indte Mazdso. 
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> Schema :e86888SS8. Cfr. supn col. 499, n.56. 
Hie hymiius Jesumptas est e Breviario Syrorum 
U VI, p. 686. 



8. Signo crucis et unctione sa- 
uabas ut jussus eras, Dime absque 
voce deemones expelluntur, absque 
morbi sanantur, absque oratione 
mortui resui^nt. 

VIL 

Alius ejusdem in tono : Sponsa 

regis'. 

1 . Unigenitus elegit apostolos et 
ex eis Thomam apostolum, quern 
misit baptizare gentes perversas et 
tenebris involutas. Nox atra exten- 
sa erat super regionem Indian, 
Thomas apostolus velut radius 
solis exivit et iu ea ortus earn illu- 
miuavit. 

2. Quis terrestris unquam visus 
est, nisi Thomas, apostolus Filii, 
qui, dum in terra degeret domos 
mensurans, supra sedificaret in 
ccelis? Aut quis sapiens in terra 
per suam sapientiam aedificium 
constmxit quod in ecelo coronari 
prfiBciperet*? 

3. Beatus es, o Thoma apostole ; 
splendet persona tibi desponsata, 
sponsa odiosa, metuenda, nigri 
colons, vitfle pravae per te illumi- 
nata est et pulchra, firma, grata 
ac gloriosa, suis operibus facta est ; 
et ecce universe crevit thesaurus 
eximiorum tuorum actuum ; con- 
vertisti tenebras in lucem. 

4. Absit a me ut mihi in mentem 
veniat cogitatio de Filio quod non 
sit Deus. Anathema si dixerim 
tempus fuisse quo non erat cum 

< Alludil ad palatium de quo In Aeiis (Bedjtn, 
III, 17, sqq.) 
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Genitore suo. Credo quod gustavit 
mortem et per mortem suam vi- 
tam prsestitit mundo. Secura tran- 
quillitas ecclesiis, pax regnis ; Jesus 
triumphat et vincit per crucem. 

5. Non indiget fidelisut homines 
Thorns encomium celebrent ; ma- 
gna est turba testium ejus; ecce 
ossa ejus sicut perpessiones ac gesta 
.fidem ei conciUant, ejus signa prsd- 
dicant eum vivere; Indi rudes ejus 
gestis convicti fuerunt ; quis autem 
de ejus ossibus dubitet ? 

6. A te Ecclesia firmam didicit 
fidem ; per te gentes certiores efFe- 
ctae sunt se respectu fidei tenebris 
obvoivi ; a te omnes errantes di- 
dicerunt viam fidei. Laus Domino 
tuo qui exaltavit memoriam tuam ; 
oratio tua velut murus nos pro- 
tegat. 

VIII. 



. |qq-j;2>j JQ3 o^j p oji-j k^ Alius ejusdem in tdno Paradisi*. 



^o^ |:^V^^ . l.^o»-> ^o^ l^^fo 2. 



i . Beatus qui vidit ccBtum apo- 
stolorum ; beatus qui audivit sua- 
vissimam eorum vocem ; beatus 
qui dignus habitus est ut eis oc- 
curreret; beatus qui vidit eos se- 
dentes eisque ibi apposuit thronum 
glorise, tribubus .coram eis pergen- 
tibus ad judicium. 

2. Oriens ab eis illuminatus est; 
occidens ab eis resplenduit ; septen- 
trio per eos surrexit ; meridies per 
eos edoctus est ; ascendentes ape- 
ruerunt firmamentum ; descenden- 



1 E Breviario Syrorum tomo VI, p. 638. Scbe- ma est : 555tt5S7S555. Gfr. supra col. i90, n, 39 ; 

Agit de apostolis generatlm. 
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tes mare exploraverunt ; apostoli 
mysterium fidei suis symboUs ma- 
nifestarunt, inter omnes sparse- 
runt , quocumque extenderunt ; 
omnes creaturas ut fide robora- 
rentur amplexi sunt. 

3. Beatus qui Apostolos pro se 
habuerit coram Bono ; vae illi qui 
eos contra se habuerit coram Ju- 
sto^ qui eos amavit in Eden, qui 
noluit eos esse in inferno. Oppido 
contra quod pulverem pedum suo- 
rum excusseruut tranquilliora sunt 
Sodoma ; in domo, in qua orave- 
runt, mortui reviviscunt et pax 
perfecta viget. 

4. Apostolus impiis sapientior 
fuit, urbem matrem Graecorum in- 
gressus est et cum eis locutus est 
ut manifestaret se scieutiam habe- 
re; quum devicti sunt exuit eos 
armis eonim eosque vestivit veri- 
tate; sed qui jamdiu laborabant 
morbo scrutationis rejecerunt phar- 
macum vitse. 

5. Difiusum est velut Gihon E- 
vangelium ad propinandam veri- 
tatem, fructus ejus preedicatione 
multiplicati Euphrate figurati sunt ; 
Phisone etiam figurata est quies 
quam preestat ab inquisitione ; per 
verbum apostoli Evangelium pon- 
dus et vehementiam Tigridis obti- 
nuit; abluamus nosin co utasceu- 
damus in terram Paradisi ne pisces 
vitse limites transeant^ 

6. Quis possidet ora suificientia 
ad gratias agendas ? Orieus tubis, 
occidens cilharis, septentrio cor- 
nubuSy meridiesque lyris resoncm- 

aquis drcumsepto positam. Gfr. hymnofi de Pa- 
radise Eden. 
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IX. 



IX. 



. )cn,j;aj .05 h^ )o.v^/ .-^ U-^j ^ancti Ephrjm doctoris in tono 












Paradisi*. 

1. Ens omnibus altius amore se 
, demisit ut eievaret humiles usque 

ad nomen magnitudinis suae et 
erigeret infimos usque ad gradum 
Dei aperiretque eis thesaurum suae 
sapientiae, atque eos suis divitiis 
cumularet easque ipsi dispensarent 
cum gaudio nihil patientes et abs- 
que metu regnantes. 

2. Sua voluntate descendit in 
terram ut terras fiUos erigeret et 
suo amore praemisit angelum ad 
dormientes ut ille in suo nomine 
nuntiaret eis Evangelium reconci- 
liationis, et pacem sigillo sui no- 
minis munitam eis daret eosque 
per suum nomen reduceret a via 
erroris, quam eis aperuerat Mains 
per transgressionem mandati. 

3. Uni e coelestibus commisit 
rem magnitudinis sua^ ; ille nihil 
sensibile ferens, volans descendit 
in terram illudque in aurem eostae 
Adae insinuavit : Pax tibi, filia 
Hevae infirmae, per te aperietur 
porta vitae mortalibus, ut sub morte 
subjugati manumissionem acci- 
piant. 

4. Pacem et gratiam angelus 
verbo suo condivit et filiae hominis 
potandum dedit pharmacum vitse 



1 E BrevUrio Syroram ad AaQaoUatiooem B« M. V. t, II, p. 89. Schema ut pnecedeas. 
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ut sanaret^membra corporis atqiie 
aDimas. Vox vocem ad silentium 
redegit; vox ad Hevam facta in 
aiire ejus mortem seminavit, vox 
ad Mariam directa eradicavit pro- 
paginem mortis. 

X. 

Ejusdem in eodem tone *. 

1 . Sol^deroisit se ut illuminaret 
creaturas ; radii pulchri ante eum 
apparuerunt; vetula repuerascere 
CQBpit ; sterilis concepit ; infans in 
ntero matris sufle exultavit coram 
Domino suo ad annuntiandum ad- 
ventum ejus. Benedictus qui habi- 
tavit in utero et ad quem exsiiie- 
runt infantes. 

2. Dufle mulieres gravida sibi 
iuvicem occurrerunt : una porta- 
bat Dominum nostrum et ab ipso 
portabatur , altera Joannem qui 
baptizavit Salvatorem nostrum ; 
infans infantem vidit in utero et 
procumbens ante eum exclamavit 
dicens : Beata es Maria, quse por- 
tasti Dominum omnium. 

3. Exultatione piu*itatis exulta- 
bat Joannes coram purissima Ma- 
ria quiB ad matrem ejus venerat ; 
Ehsabeth nihil adverterat e rebus 
illis absconditis, sed Joannes intus 
eam edocuit et, quia in utero loqui 
non poterat, per os genitricis sui. 
Domino suo gloriam cecinit. 

4. Si habitavit in loco, in mar 
gnitudine sua parvus est; si non 
potuit generare in divinitate sua 
parvus est et si nequivit creare ens 



1 £ Brefiario Syroram ad fettam VMUtlonis U II, 188. 
TOM. I 
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. )2D^ IqUQJL . ,A2^} ^ )}OJ 2. 



1 fsta siropba iniUmn est hymni 48 Adversus 
$9nUalorea. 



est imbecillis. Ecoe omnia omnino 
concordant; genitus absque pas- 
sione, creator absque labore, abs- 
que loco habitat et absque thesauro 
diyes est 

5. Sic secum quaestionibus con- 
tendebat populus : Quis est et cujus 
Filius 7 Quo modo yenit et ventu- 

, rus est 7 putabant admitti non posse 
quod virgo pariat; senes et do- 
ctoreSy quorum unus alterum ge- 
nerabat, blaspbemabant dicentes : 
Christus non est; hoc stulta est 
cogitatio mentis et falsa rationis 
divinatio. 

6. Oculus et ratio se invioem 
edocent. Si tenue quid in oculum 
tuum ceciderit, oculus commove- 
tur et conturbatur, sic et mentem 
tuam Scriptura sapientia exornat; 
lux oculo grata est, Veritas menti ; 
lucem eligas oculo tuo et libros 
menti '• 

XL 

Ejusdem in eodem tone*. 

1 • Gloria Abscondito, cujus Fi- 
lius factus est manifestus ; gloria 
Viventi cujus Filius mortem passus 
est ; gloria Maximo cujus FiUus se 
imminuit ut in terram descende- 
ret; gloria Fortissimo, qui imagi- 
nem magnitudini suae plasmavit, 
et sibi Abscondito figuram. Oculo 
et mente eum simul conspeximus. 

2. Laudemus eum qui membro- 
rum Yocabula sibi assumpsit ;aures 
nominavit ut nos ab eo exaudiri 
doceret ; oculos appellavit ut signi- 

f E Brevlario Syromm ad Domiolcam pott Na- 
avttatem ChriaU. Tomo n, 968. 
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I Ista stropha babetar in hymno 51 adders, 
semtai, 
t Joan. I, 1. 
3 Ingreamim didtur Verbam per aurem quate- 



ficaret nos ab ipso videri ; nomina 
rerum dumtaxat assumpsit; quam- 
vis autem substautia ejus irae et 
pcenitudinis expers sit, eorum no- 
mina induit propter infirmitatem 
Dostram*. 

3. Gloria Abscondito qui mente 
prorsus apprehendi nequit ab illis 
qui eum scrutantur; per suam 
gratiam attrectata est hominum 
manibus natura nunquam appre- 
hensa ; manibus ligata et constri- 
cta, pedibus eruci c^xa voluntarie 
corpus obtulit apprehendentibus. 

4. Benedictus pastor qui factus 
est agnus propitius nobis ; benedi- 
ctus flos qui factus est calix salutis ; 
benedictus botrus fons remedii 
vitae ; benedictus agricola effectus 
frumentum seminatum et mani- 
pulus in manu messorum ; bene- 
dictus architectus turris refugii 
nobis effectus. 

5. Gloria Misericordi qui mise- 
ricordiam praestitit humanitati no- 
strae ; gloria mansueto qui non 
respexit maculas nostras ; sua vir- 
tute iregit a nobis vincula illius 
qui captivos nos tenebat; gloria 
judici qui judicatus est et sedere 
fedt duodecimad judicandas tribus 
et per ignaros cpndemnavit do- 
ctores populi Israel. 

6. In prineipio erat f^erbum\ 
utique absque corpore, texuit au- 
tem sibi corpus ut illud indueret ; 
Filius Unigenitus absque corpore 
descenderat; Verbum ingressum 
erat per aurem* et habitavit in 

nat Betta Yligo ad Tooem arebaageM Gabrielia 
a«o eonaenaii de Splitlv laiieto eonoapH; fteqaaaa 
eal ilia loeatlo aiwd S. Bpbnenam. Cfr. aopra 
U U, 510, 570, 008, 802. 
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XII. 



utero, et dum in utero delitesce- 
bat, desuper in coelis habitabat. 

7. Domiue, fac pacem in diebus 
nostris in ecclesiis tuis ; depelle ab 
eis schismata et contentiones ; pa- 
cifica et pasce partes contendentes 
ut sit una Ecclesia orthodoxa et 
congregentur filii ejus justi in sinu 
illius et laudent bonitatem tuam. 
Gloria essentia tuae. 

8. Gloria illi qui venit ad nos 
per Primogenitum suum; gloria 
Tacenti qui locutus est nobis per 
Verbum suum; gloria Altissimo 
qui demisit se in ortu suo ; gloria 
Enti spirituali cui beneplacitum est 
ut Filius ejus caro fieret et virtus 
ejus per eum attrectabilis fieret et 
per illud corpus viverent omnia 
corpora ipsius prosapiae. 

XIL 



wO|o/)«» • jvno .^tNoi «^OQd 1. 

O^ • ^0)0/)«« )£l/0 )il2L/9 . )00) ^Si^ 

• • • • 



IsiiSD "^ . )QJS:^ >^ ^ ^VL 2. 



I E. Breviarlo Syrorum ad festnm S. Joaonis 
Baptistae, tomo I]l, 504, atrophs 8-5 redtaniar 
In eodem tomo p. 87« Stropha i* habetar etlam 

i Atim. XXIV, 17-i9. 



Ejusdem in touo : Quis cum 
mortalis sit*. 

1 . Stellam in prophetis scriptam 
viderunt populi procul dissiti ut 
erubesceret populus propinquus. 
populum edoctum et superbum 
qui a populis rursus didicit quo 
modo et ubi viderint ilium Qriea- 
tem, de quo locutus est Balaam*. 
Alienus est qui de illo Oriente va- 
ticinatus est, alieni qui ilium vide- 
runt. Benedictus qui ad semulatio- 
nem provocavit domesticos. 

2. Duo oracula prouuntiavit 



ad flnem hymni 4^ de NatiT. aupra I. II, 481. 
Stropha eomplectitur decern versos aeptem ayl- 
labarum. Glir. aopra ool. 480, o. 57. 
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^^Ao vV * ^^ )^?>? )hh^ 0/ 6. 

1 Joan, J, 39. 



Balaam, de regc et de ejus prae- 
cone. Dux enim, quein dixit sur- 
recturum, Salvator est, veliiti filius 
regis. Stella autem, de qiia vatici- 
Datus est, quae resplenduit veluti 
sol, legatus erat; hie est legatus 
qui ivit et a louge adduxit Domino 
suo adoratores cum muueribus. 
Benedictus qui per legatum glo- 
riam cousecutus est. 

3. Porro antequam Joannes, 
preeco proximus, praeconaretur, 
yenerunt praecones a longe et an- 
nuntiaverunt Primogenitum ; in- 
creduli, velut ^gyptii, in mari 
oraculorum suffocati sunt; magi 
praedicabant extra, Joannes intus, 
voces vocibus occurrerunt et in- 
valuerunt. Benedictus qui voces 
tribuit multis. 

4. Duo praecones, stella lucida 
et Joannes, unus splendor alter 
vox, expresserunt sensus Unige- 
niti ; qui praedicatus est erat quippe 
Verbum et Lux ; nomen ejus vox 
et radius ; splendor nuntiavit Lu- 
cem, vox Sapientiam. Benedictus 
sit Primogenitus a suis praedica- 
toribus. 

5. Intuitus est eum Joannes et 
clamavit : Hie est Agnus Dct*; 
crcvit Agnus ct piuguis factus 
perrexit ad sacrificium ; non timuit 
Joannes clamare : Ecee ipse est, 
etsi occisores irruerent quum tem- 
pus essct effusion is ut in sanguine 
ejus fieret condonatio. Benedictus 
redemptor debitorum nostrorum. 

6. Virgo simul et sponsus, ex- 
cita velociter mentem tuam ad 
spousam juventutis tuae, ut abscin- 
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1 Joan, V, 35. 

t IsU stropha deest cum tribus sequentibas 
In tomo Illy p. 504, habetiu* In eodem tomo p. 57, 



das congressus quos in adolesoen- 
tia ciim multis habuit; reprime 
earn, et collige mentem ejus ut 
cognoscat quaeiiam ipsa sit et cujus 
filia ; studeat amare Christum , 
sponsum veritatis. Benedictus qui 
desponsavit earn Unigenito sue. 

7. Ecce sponsa Domini tui te- 
cum ; serva earn ab omni damno 
et a viris corruptoribus qui sectis 
nomina sua dederunt, impositum 
gerit nomen sponsi sui ; non adul- 
teret in nomine alterius ; quae ba- 
ptizata non est in nomine hominb 
confiteatur nomina Patris et Filii 
et Spiritus sanctiy in quibus bapti- 
zata est. Benedictus ille cujus no- 
men Ecclesia gerit. 

8. Joannes, qui lucerna eratS 
detexit et repressit comiptos, festi- 
nantes ut exstinguerent lucemam 
et perficerent desideria ipsorum 
voluntatis : sis puritate lampas et 
cessa opera tenebrarum et doctri- 
na tua ita luceat, ut in splendore 
ejus nemo audeat servire concu- 
piscentiffi tenebrarum. Benedictus 
qui te lampadem eflTecit. 

9. Salvator noster* apparuit cs- 
cisy sed respexerunt in alium ; sol 
ostendit radios suos, sed illi indue- 
runt se tenebris ; sidus misit lucem 
suam ut adduceret filios lucis ; sed 
prsedicarunt lucem eis ortam esse, 
quum aures clausas tenerent et 
super oculos velamen haberent. 
Tibi gloria, Sol nove. 

10. Stella luds lucida Joanni 
similis erat ; ubi enim apparuit 

iibl poDitur post stropbam nostrara 3 ; stropbc 
10-12 leguntar post stropbam 5 et locum leoeot 
stropbamm 6-8. 
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rectas fecit vias simplicibus, ubi 
autem ilie baptizabat lupos a via 
arcebat ; servavit Agnum ab occi- 
sione, ut mactationi adduceretur 
in die suo et grex suus veniam ac- 
ciperet. Beuedictus qui sua bona 
per eum salvavit. 

11. Oleum dedit se aegrotis ut 
per illud obtinerent adjiunenta, 
sicut Christus* dedit se nobis ut 
per eum obtineamus victoriam ; 
Christus quippe unus est et unicus, 
sed plura habet nomina immixta 
omnibus castigationibus ad adju- 
vandos peccatores; oleum etiam 
unum est, sed plura habet nomina, 
prout condit radices et berbas ad 
sananda omnia vulnera. 

12. Rursus oleo sicut Cbristo 
potestas inest natandi super aquas ; 
dat etiam flammae facultatem per- 
gere super uodas, sicut Domiuus 
noster Simoni dedit ut ambularet 
super fluctus ; denique sicut Chri- 
stus oleum radium retrahit ne 
immergatur et in sinu aquarum 
crepitans extinguatur, sicut Simon 
in man ; oleum flamma sua illu- 
minat et Christus per Simonem 
illuminavit orbem. 



xin. 



XIII. 



. )Uo U^j 0/ j52> oji-j ^o o^j Ejusdem in tono : anima figura*. 

s * • 

^ . )la ^\ x>} jUo. jjiSLs 0/1. 1.0 aoima figura regni, quis te 

)oio . ^^^ ^0/0 - *>; o^ p> r>^/ spoliavit pulchritudine tua et tibi 

^i. ^11 -^^-^ K J 1*^ irrisit ; unde nunc odibilis es mul- 

^^ titudine malorum tuorum. 



1 Ladit 1q ferbls U^mx) et U*»mx) strophae Terbis : stropba autem babet 3 Teraiu 

s E BreWario Syroram ad fer. 6" bebd. V je- octo syllabaram. 
Jonlif U IV, 888. Tonus dedgoatur primis !• 
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2. In paradiso bonorum gloriosa 
eras 9 inter delicias recumbebas. 
Quis detrusit te in terram maledi- 
ctionum ! 

3. Dominus tuus elegit te atque 
in suo cubieuio introduxit, tibi 
suas divitias detetit suumque the- 
saurum ostendit. Cur illuminato- 
remodisti? 

4. Minim cur commutasti lucem 
pulchram Paradisi adjacentis ut 
voiuntarie tenebras exquireres. 

8. Sanctas superorum jubilatio- 
nes et decorum spirituum ministe- 
rium reliquisti ut adhaereres ani- 
malibus. 

6. anima iuci vicina, imago 
magna, quonam pervenit casus 
tuus? Ecce spinae pani tuo immi- 
xtse sunt. 

7. Radiis lucis induta eras et 
torquem regiam ferebas. Quis dedit 
tibi folia ignominifle ? 

8. Execrandus insidias mihi 
struxit meque despexit, fiiratus est 
yestimenta mea et steti nuda el 
contempta sub foliis quibus me 
vestivit. 

XIV. 



• )a\» A^y *0D oji-.y ^o6^y Ejusdem in tone : Spoasa regis*. 



l^A jotfio):^ • ^ )ooi ;d^ p 1. 
««0)o;/. ovjoo . liofioj^L^ Uoh )io)y 



I. Cum transiret Dominus no- 
ster per magnum Salomonis por- 
ticum yidit paralyticum jacentem ; 
sciens porro eum jamdiu morbo 
laborare accessit ad eum et sic 



I E Breviario Syrorum ad dominicam sextam Jcjimily toiiioIV,087,Soheiiia8tropba: 

Ctr, supra ool. 492, n. 56 
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locutus est : O vir, cur tibi nulla 
cura est sanationis sicut tui socii 
curam habeut? Benedictus qui dixit 
ei : Sui^ et sanus esto. 

2. DomlDus noster fous est qui 
vita implevit terram sitientem ut 
ejus potu ipsa delectaretur ; infe- 
lix autem populus recusavit bona 
ejus ; Dominus segros sanavit, dae- 
mones ejecit, mortuos suscitavit ; 
ipsi autem non intellexerunt ; pro 
laude maledicta rependenint me- 
dico qui sanaverat eonim vulnera. 

3. Mortuum jacentem voce ap- 
pellavit eumque velut a somno 
excitavity et hoc facto ostendit se 
sicut Deum mortis ac vitse esse 
dominum ; Legio ' clamavit : Quid 
nobis et tibi, Fili Dei, qui in mun- 
dum yenisti ; corde obcsecatus 
princeps daemoniorum vero suo 
nomine appeiiavi\ cum qui ilium 
prsecipitavit in mare. 

4. Sol fulgidus misit splendorem 
lucis suae in tenebras ut oculos 
tenebris erroris obcsecatos illumi- 
naret; radios suos sparsit super 
creaturas et auxilia sua super ani- 
mas; oculi caecorum aperti sunt, 
aegroti sanati et omnes exdama- 
runt : Gloria Vivificatori omnium. 



XV. 



XV. 



Ejusdem in tone Paradisi*. 

1. Quum Dominus in terram 
descendit non reliquit thronum 
coeleste, et quum habitavit in Maria 
non evacuavit coelum ; ipso in navi 

1 Lite. Vllf 30-3S. jcjuQii, tomo IV, p. 416. De tono vide supra col. 

t E Breviario Syrorum ad domiQicam IV* 486, o. 38. 

TOM. rv. 47 
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o6»D loot V^ • k^ )QOD} 1)/^ 4. 

QJLiOO • PM20- O^r^OD ^d/o * )'«^A>^ 

• • • I 

^jLs^ V p , ^hocj OOf Ij/ij . JVloL 



♦ 



• • • 

^OfOOlQDO • )V2U9 Q^ jloaOO . )XU^ 

PPOmJ . oMk2!i ^^ ot*^.^ . ^0|\n^ 
■»> nft/ o . )£D.;v2ii oM^/o * otLobkiad^ 



dormiente^ non alius increpavit 
mare ; quum autem aquam vertit 
inyinum, separatum non erat Ver- 
bum a corpore, sed hisce omnibus 
signis demonstravit se Deum esse. 

2. Potus absque fonte, vinum 
absque uvis^ non plantatus in ter- 
ra, non aere nutritus, non manu 
decerptus, non triturantis pede 
calcatus, latens habet in se myste- 
rium remedii vitsB ; a viro non 
seminatus, ab homine non planta- 
tus, totus est nobis fons sanitatis. 

3. Absque ulla disceptatione pa- 
nis attestatur resurrectionem no- 
stram ; si benedixit cibum quanto 
magis comestores ; duodecim pa- 
nibus a se benedictis et multipli- 
catis benedixit et auxit duode- 
cim diseipulos ; sumpsit autem ac 
fregit panem alterum, sacramen- 
tum illius corporis unici quod e 
Maria assumpsit. 

4. Mysterium remedii vitse abs- 
conditum erat in illo pane et idcir- 
co sufiSciens fuit ut satiaret quin- 
que hominum millia. Beuedictus 
qui adauxit, mulliplicavit et suffi- 
cere fecit quinque panes pro innu- 
meris millibus in deserto ; man- 
ducaverunt et saturati sunt et col- 
legerunt fragmenta non adverten- 
tes figuram esse oblationis nostrae. 

5. Mains vidit et ululans proje- 
cit se in mare ; mors in sepulcro 
sensit genua sua tremere ; duorum 
illorum regum corouae solube sunt; 
humiliaverant et occiderant Ada- 
mum; Dominus ejus descendens 
assumpsit eum, mortuum ad vitam 
revocavit et reduxit in Paradisum, 
ubi ille coronam gloriae nactus est. 
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XVL 

• • • 

• <2^i/ (^ocoioo « ^}IL/ loovs 7. 

<• IbOA. «^*J ^ • ^^^ 0)*t2dl )20^0 

o9«oL/c • 1^9 OfJ^ Ni^o jof 8. 

• • • 



• • • 

1 E Breviario Syrorum ad feriam quintam heb- 
domadls passionis tomo Y, 195. Toous deaignatur 
primla hiyos atrophs verbia. Constat autem 



XVI. 

Kjusdcm in toilo : Vigilate vigilias'. 

i. Vigilate vigilias, psallite lau- 
dem voce vestra, quia catnius leo* 
nis* compreheiisus est ; quis igitur 
dormiet somnum? 

2. Judicanmt eum et condem- 
narunt, compreheDderunt et fla- 
gellarunt, acceperuDt anindiDem 
et percusseruDt eum ; quis igitur 
dormiet somnum ? 

3. Sputum prqjecenint in faciem 
ejus et servus percussit eum in 
maxilla, per irrisionem velarunt 
eum ; quis igitur dormiet somnum? 

4. Dominum prophetarum alii- 
garunt, in ipso tribunali vinculis 
strinxerunt, ab iniquis ductus est; 
quis igitur dormiet somnum ? 

5. Solem mimdum illuminan- 
tem in carcerem duxerunt, et 
portas super eum clauserunt ; quis 
igitur dormiet somnum ? 

6. Discipuli fugerunt, crudfi- 
xores, vociferati sunt, creaturae 
tremuerunt ; quis igitur dormiet 
somnum ? 

7. Salvator judicatus est et per 
invidiam crucifixus est, populus 
autem eum morti tradidit ; quis 
igitur dormiet somnum ? 

8. Ecce vapulavit pastor et di- 
sperse sunt oves, amici autem ejus 
se absconderunt ; <p]is igitur dor- 
miet somnum? 

9. Ipse solus sustinuit passiones 
pro mundo, et ludibrio quod est 
passus nos purificavit ; quis igitur 
dormiet somnum ? 

quatuor versus quiuque syllabariim. HyinDUS est 
de Passione. 
i Alludlt ad Gm. XLIX, 9. 
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Q^^Uo . ^Ofojiod ^ofOdw^lV 10. iO. Circumdederunt eum ini- 

i)o . ^LV loJiD oofo • ^^loaxJi ^^h et dispersi sunt ejus amici, 

* ••• \hjM .^»^ '^^ autein solus captus est ; quis 

' • igitur dormiet somnum ? 

)3^ Ivsdl . ciif^ ]^oslj H^S£> 41. 11. CoroDam spinarum plezue- 



jopj . ..ofADfl)/ ^p ^oo . Qx>a) runt. Domino summe bono impo- 

suerunt, omnibus contumeliis eum 



affecerunt ut genus nostrum reum 
innocens fieret. 
^ )o|oo • jv^/ ^ jQj^ 12. 12. Silens ut agnus, stans ut ovis, 

w^ol? . ^^ ♦o Ks«:>b^o . l-jQj *^»ris sub flagellis fuit, ut error 

^ • ^ , damnatione ejus damnaretur. 

JiL^a^o • \c^U h^^l^ 13. 13. Columns alligatus, flagellis 

|f%x,.tv.\ . ^ojoadiit/ jloxilo . ^ verberatus, morti traditus fuit ille 



♦ 



^ cpii omnes suscitabit. 



^ ""^S^ . 1^0} .^ i a\ o/ 14. 14. infelix lingua mea, lo- 

)ooi; . ) -^r^ tf^ ^^ . N.».DAX> <|uere ut potes, de csede celebri in 

*)d^;o)D Jerusalem perpetrata. 

%«09obuMj) . ^o 1^^^ 4^o; 15. 15. David rex clamavit : Zh't^ise- 

. «^ | Nv^^ / oMuLopo . ^ vvo^ ^v^ runt vestimenta ejus et super turn- 

^v^ \^ i^ cam ejus integram miset^unt sor- 

<• ^>-^ ^e»**^ 1^^^ jg^i^ 



aW ^Po»o • ^)jt ):;» opot\ 16. 16. Ad sitim suam petiit aquam; 






illi autem obtulerunt ei acetum ut 
adimplerent omnia quae de eo scii- 
pta sunt. 



oof; • ^otd^ ooof Q^K^j&i^ 17. 17. Iniqui irruerunt in creato- 

. ^v-N^ w^oio^b )•} ;0 . .maj ^^ Iv^j ^®°^ omnis animae, clavis maniis 

^^ ,^ ejus atfixerunt et conviciis eum 

^ J operuerunt. 
. ^/Dov^ "^Qjb . .o> r^p^ yuo 19. 18. Passione tua ac cruce, Jesu 

1.^jloVo UcL^ • m\ J0O--LJLO jcxw Salvator noster, propitius sis mihi 

et dimitte omnes iniquitates et pec- 
cata animae meae. 

1 P9. XXI, fO. 
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XVIL 



• ISl^jas ^ jQ^ ojv^; «o o)i^i 



J^ . )ooi 1a5 |d)o . ^fovd ^JU. ^ 



b^^^; ififico . )ooi Ko %A wO 2. 
^ fc^ooio . loot M^opajt \s>\d • oo 

iio. i^oooiL; )ax>q^o . \s^ ^^ ^ 



I E Breviario Syroram ad feriam sextain Cruel- 
fiiionis tomo Y, 212, ete cod. paris. 161, fol. 20. 
Codex refertur ad saec. X-Xl. In marglne tribuitur 
Balaeo. In Moaaei Britan. cod. add. 17,190 anni 
S95, fol. 89 adscribitur Jacobo Sanigensi. Polios 
Gphnemo adscribendas videlur eo vel magis qnod 
▼oces inltiales tonam indicantes oonstanter ab 
Epbraemo mataantar. Stropha conlfnet novem 
versus qninque sytlabarum, excepto secundo qui 
sex babet syllabas. Est igltur schema :96ttSKKKKS5. 
HIc llUc tezlus mendosus est Tonus denomlnatar 



XVIL 

Ejiisdera in tono : Fratres mei in 

Scripturis ' . 

1 . Fratres mei, Scripturas inspe- 
xi et repletus sum stupore. Quum 
Dominus noster passus est Petnis 
flebat propter duo : uuum, quod 
Magister ejus occisus erat, alter urn, 
quia ipsum abnegaverat; laborem, 
aiebat, perdidi, quia Dominum 
meum abnegavi. 

2. Vffi mihi, clamabat Petrus in 
atrio domus Caiphae, alienus factus 
sum a Filio quia abnegavi eum ; 
Petrum me vocaverat et factus 
sum ipsi arena ; Ecclesiam autem 
suam non sedificabit super are- 
nam, ego memetipsum everti. 

3. Beatum me dixerat, quando 
a Patre edoctus dixi ei : Tu es 
Christus, Filius Dei*; scio quod 
hoc mihi manifestavit ut Patri ejus 
crederem ; Pater quippe non susci- 
piet me absque suo Filio. Eheu I 
reus sum iu aetemiun. 

4. Vocavit me et super fluctus 
ambulavi"^ sicut super tabulatum ; 
profundum abyssi coram me col- 
lum inclifiavit ; piscis dedit pecu- 
niam ut darem CiesariS post hoc 
autem miracuium juravi et abne- 
gavi eum et a salute excidi. 

a primis vodbus hiqas hymni. Hymnus InducH 
Petrum abnegationem suam deflenlem Paneneils 
IS' que acrofltiehldem alphabet ariam efforaiat et 
Paraenesis li' de eadem re agunt et, ni fUlor, 
eumdem sequuntur tonum. Sed text us mendis 
scatet. Ex dctls corrigenda sunt qux de hoc 
tono habentur supra col. 488, n. 21. Porro Bre- 
viar. continet strophas, 1, 3-6, 10, 19-22. 
< McUth, XVi, 16. 

3 MaUk. XIV, 10. 

4 Maith. XVII, 26. 
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loot «yX^ . ILguodVo^ ^ S. 

» • '■ • ' 

• . . • • • 






vWo 61)^ . jooi )o«o JLA^iaj 7. 

• • • • • 

)oyo . .^ -^bo? |iV? • M^^iodi )ooi 
. »-o |jo»7 Mo . oiD loao/ 1$/ 1^ 
. 130 llj yb/ • la/ )OjX) o^ )jb/ 



)j^ o , ;nm\ * ^V&. joof )^ )oQd 8. 

. o» ou > o6f\ |B«. . jbibox:^ |i/o . op^i 
.> >5aju} )oit 1^-^ • oiLoo/ ^/ 

oi«^ >^ >\aj; . ^u.ci.\ ^fi^/ i). 
<• O^ |j/ 3^.209 Imloho . o^ l.*3o 

Kq^3o ^ • ^Qjl II ^bib 10. 



5. Throni etiam promissi fae- 
rant duodecimo quis autem sede- 
bit super ilium a quo exctdi? thro- 
nus a me derelictus mihi non red- 
detur, quia amor infidelis super 
ipsum sedere oequit ; perii in aster- 
num. 

6. Ego in meo ardore auriculam 
giadio abscidi ; qui autem criminis 
accusari nequif earn apprehendit 
et reposuit in locum suum ; ser- 
vavit me ut Bonus, et ego abne- 
gavi eum ; quid faciam ego nunc 
alieuus; flebo super senectutem 
meam. 

7. Iniquitatem meam antea proB- 
viderat et contra me ba^c pronuu- 
tiaverat : Qui me abnegavit coram 
hominibus, ego abnegabo eum, el 
qui me confessus fuerit, confitebor 
eum coram Patre meo^. Dicamne 
non negavi ? Sed negavi cum jura- 
mento. Vae mibi ! quia me abne- 
gabit. 

8. Eadem sors duobus contigit : 
Iscariotae et mihi, ut nempe ex 
ordine apostolorum egrederemur; 
ille triginta argenteis vendidit eum^ 
ego juramentis ; laqueus eum stran- 
gulavit ; an iaciam sicut ille? Sitit 
Dominus efiundere raisericordiam. 

9. Intercedamne apud Joannem 
qui cecidit in pectus Domini ? Non 
permittet milu populus ingressus 
ad Dominum judicaudum ; introi- 
bone ad eum adorandum ? scit 
populus me dupliciter mendacem 
esse, ipso prsesente abnegavi eum 
et nunc eum deprecor. 

10. Pons lacrymarum ab ocolis 



1 Luc. XXII, 30. 



8 MMh. X, n. 
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..j^d; ^od • W laouAi. )ooi fh x )ytt)i 

: fc^):^109 N^^JL : )2Q»\l. t^OOl ^^T^} 



•> )Ob^*bOO |bu«QjO • OVASD U OMiAjO 

•> ^.OJO^ JJ wO|Q30^ 

^ . JjqA ^} ojS. ^o . ^^:^;^ 
^ota^i^^ Jficu^o • o^ ly^/ JJI.; 

J?Qs^ * JlOJUJUO .*Of jlOfOJO . )iQ^7 

;»/ w^b^mz^ Jii^ ^ -^ 15. 
l\3^1 ofi1^£a^ Qjof ^ Jadl} • %A )oo) 
Vip/ ^ooi : «A bkV )oiS. JJ&jooL . 00 

•> 9^±» JJ )00&30ad} 

1^ V : o>»/ ^ \.oj Ja-/ 16. 

1 GqcI. par. hie mendosus est. 



meis Don desiuet ; adolescens non 
eram quum abnegavi creatorem 
meum'; igoominia est senectutis 
meat ista mea transgressio ; qui 
juvenes reprehendebam , gravis- 
sime deliqui ; factus sum ludibrium 
pueris. 

11. Ego cum aliis discipulis me 
ante eum sistam ut cum aliis eum 
deprecer pro culpa mea ; vae illi ! 
qui supplex non accedit, nisi enim 
peccator ipse supplex accesserit in 
sua nequitia pennanet. 

12. discipuli fratres mei, flete 
discipulum soeium vestrum^ quia 
aiienus factus sum; non amplius 
sum discipuius ; non amplius reci- 
piet me ; qui in throno meo sedebit 
in adventu ejus^ coram eo me non 
judicet. 

13. Beati o vos decern I qui jam- 
diu electi fuistis ; vse autem Judae I 
qui prae timore defecit, pro quo 
supplicatio nulla admittitur; pro 
me rogate ut me recipiat^ qui pec- 
catorum miseretur. 

14. Beata est senectus in corona 
adolescentiae et lux est provecta 
aetas in coetu juventutis; sigiUum 
coronae decidit quia obscuratum 
erat; lux ejus extincta est; corona 
conculcata est ; periit ejus pulchri- 
tudo. 

15. Dixerat mihi : Fade post me, 
Satana*. Au post eum est qui eum 
abnegavit? Scandalum es mihu Sic 
dixerat mihi ; sicut dixit mihi qui 
nunquam fallit, ego abnegavi eum. 

16. Ubi est ejus mater? ibo ejus 

t Malth. XVf , 33. 
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. 6^ Looj il^?bOD . ^ )ooj vao 

• ,,^j |^^^»^ . Jilio sSdb^^ ^ 18. 
. (Dooad; Ho . aoo/o jci^ ool 

)loa*l} Ml- *^ -fc^ ^ >(' l'^- 
. ^ loot 3paj oojo . '^Z ^ "^ 

oj^-V 



• • 



oof ..^.J^ . Iboad ^ QfiDQ^ 

^ojoo^^ . xr^N^J ^^ • ^ 



•^o Ujo/ \im\^ ^j^ 21. 
^fbo ^jkOJO ooL ^^i^2iio; • ^i^ N '^ 

t^9L . O^ wJ^ |««ii200 . I^O-^ 

mUo dio.\ oL • js:^^ 



.^LL )a:i U . ^-? 15^ 22. 



iotercessionem rogaturus, ut dile- 
ctus ejus condonet mihi iuiquita- 
tem meam; ipsa dicat ei : Si te 
Don abnegavisset mcndax fiiisset 
verbum a te prolatum ; ecce enim 
abnegavit sicut dixeras. 

17. Wed mihi I si occludat coram 
me januam misericordiae, Sataoas 
Iffitabitur me ex ordioe exisse ; 
non satiabitur mihi rcpendere vi- 
ces; sicut eum vexavi, ita me affli- 
get; o Domine, dod irrideat mihi. 

18. lingua mea, prefer verba 
et suspiria rei convenieDlia ; qui 
per te protuli verba abnegatioms, 
proferam et resonare faciam verba 
humiliationis ; solutio tua me con- 
fregit, ipsa sanct me. Dominus 
tuus misericors est. 

19. Utinam Domiuus aperiat 
mihi poriam pcenitentiai ut proci- 
dam super faciem meam coram 
eo ; ipse sinat me dicere peccato- 
ribus : Venite, poeuitentiam agite ; 
non enim portam claudet coram 
vobis ille qui eam coram me non 
clausit. 

20. Advolate e partibus mundi; 
aperta est janua misericordiae ; qui 
multa habet peccata ne timeat, 
quia sicut ego accepi remissionem, 
omnis qui veniam implorat^ non 
tantus peccator est ac ego ; Salvator 
noster ipsi condonabit. 

21 . Elatis manibus voce clamabo 
et dicam orbi : Pauluium pulsate 
ad januam creatoris; iiiico aperiet 
portam coram vobis; esurit quippe 
et sitit salutem peccatorum ; veni- 
te, ingredimini et condonationem 
accipietis. 

22. Peccatores ne timeatis, quia 
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««o^:^0D . ^l;p^ \co\fi. oiIaM iN^^dio 



Ifc.*^} 6f»|^^ W ^S^? oom/ 23. 
• oiLot)«. ^"^2^} M ^! ojSl ««o 24. 

• • • 



^^ <t» W )i/? I» 25. 



XVIII. 
jopt ojS^ t^o • jpL^; )2uo) )m.o\ 



1 E Breviario Syrorum ad diem AscenBionis, 
tomo VI, lOS-164. Stropha babet quinqae versus 
hoc flchemate : 88884. Quum ? olameu Brevlarii 

TOM. iV. 



Dominus vester crucem ascendit 
felque et myrrham bibit lanceaque 
transfixus fait ut sanaret vulnera 
vestra ; attrahite eum snasibili 
eloquio, verbis demulcite eum se- 
cretOy dimittet vobis transgressio- 
nes vestras. 

23. Si sagitta peccati te transfi- 
xerit, ne dicas : quomodo accedam 
ad eum, qui immundus sum? Ignis 
quippe est purificans qui consumit 
peccata tua ; accedite ad eum pec- 
catores; flete et sanabit vos^ quia 
peccatorum amicus est. 

24. Vse autem illi qui a libertate 
sua excidit et alienus fit a throno 
et principatu suo; planget super 
me thronus ubi alter sedebit super 
eum et ego coram eo stabo, capite 
in terram inclinato ; Domine, mi- 
serere senectutis meae. 

25. Quum veneris, Domine, ju- 
dicare tribus in die manifestationis 
tuee maguffi et terribilis, Vigilibus 
atque angelis ignis et spiritus te 
praecedentibus , Domine, in hac 
bora condona mihi delicta mea et 
miserere mei. 

xvni. 

Ejusdem in tono : Fili vive*. 

1. Filius vivus qui reliquit 
cherubim ut veniret ad crucem ei 
per invidiam aflSgendus, et, inte- 
rempta in sua fossa morte, super 
alas Spiritus avolavit et sublatus 
est. Benedicta ascensio ejus I 

nonnisi serius ad me pervenerit tonus dod friU 
supra cum allis recensitus. Desiguatur autem 
primis hi^uB hymni verbis. 

48 
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.*=^o . ooi Jojl^; A »ou.o \l/ 2. 



t jxipfii^ %^^a>/o bwjo )oof «A4d 3. 

• * • 

• • • • 

^^o JsA.L/o jo^iaD « )yiy>\ jd3o 

• • • • • 

. o^do^ j^jo*. o»i loo) b^^Jt:^ 4. 

NJ^ . o^Suo )Q«;2D ooL 0»i t^Jld 

•> ]bu*Q^Jtl 0»i . O^^^Vl 

)»Q^ . K.1^ )Q^;2D 01^; )axu 8. 

• • • 

^QujL opx^Qj )oa . k^i UV ofLo^ 
•J 

^ 0>0\OCT> ^V^ 

. ^Qtf ^^oV l*^2kl o»l d^tt 6. 
o^ qJSjd . KmJO wi«^ ^iniL/o ]o. 
w^L/o )Q.XD.^ . ^q:< ^^^V )jN>A 
*> piCQDQ^ ^;:^ . jjtoi oo) )aoo. 

. l-^o. ^10 Jj&u* )oo) ..o^m 7. 

0»i )00) • ^^^ ^""^^If b^<^ ^^OQUO 
O^ JoOf JOiifiDJO . OM^ Mojl O0dO. 



jcbxao • li/;^ )L^ ooL ^9 |aA 8. 

• •V* 

I Syii plura observant per annum jejania; inter 
alia babent jejunlum Apoetolonim a seconda die 
post Pentecosten. De hoc jej unto videtor bic agi. 



2. Veniens ostendit nobis se 
Deum esse, et assumpto corpore 
demonstravit se hominem esse ; 
descendens in iufernum ostendit 
se mortuum esse, ascendens autem 
et in coBlum sublatus ostendit se 
Altissimum esse. Benedicta exal- 
tatio ejus I 

3. Advolans et descendens sana- 
vit aegpotos, mortuus et sepultus 
vitam reddidit mortuis, resuscita- 
tus populos salvavit; ascensione 
sua in coelum exaltatus Isetificavit 
angelos. Benedictus genitor ejus ! 

4. Coelum ei aperuit sinum su- 
um ; Maria etiam ei aperuit sinum 
suum ; infernus ei aperuit man- 
siunculas suas; paradisus vitse ei 
aperuit portas suas. Ipsi gloria ! 

5. Die nativitatis ejus Maria ex- 
ultavit; die mortis ejus terra tre- 
muit, die resurrectionis ejus infer- 
nus luxit, die autem ascensionis 
coelum exultavit. Benedicta ascen- 
sio ejus I 

6. Impletis Filio quadraginta 
diebus, ipse jejunavit, teutatus est, 
vicit et in terra conversatus est; 
impletis sponso quadraginta die- 
bus, gaudio perfnsus elevatus est 
in coelum. Hoc est nunc jejuniimi. 
Benedicta institutio ejus * ! 

7. Postquam sponsus in coelum 
ascendit, jejuuium apparuit; os 
filiorum thalami ab escis abstinuit ; 
jejunium factum est gregi mums 
protectionis et ascensio murus 
pacis. Benedicta ascensio ejus! 

8. Panis autem novus et mysti- 

Forsan tempore S. Epbraemi immediate post 
ascensionem inc(r|>erit sallem apud inonacbos. 
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liop . ♦.©? No ^ j-«x)/ ^ ly 9. 

^M2DO « )v*OM ^ \^ j»oi ^ 10. 



^O * ilOD/ .2UJU* I^QOd/ ^ II. 

Vs^ Lb^ . ^r^^^ K^opio jfioju 

. b^jo ft^jj ^;20 oo) W 13. 

Iv^joo • yu;:^ iixLO ^^Ao boocpo 
<. ^po^ opt y«3 • ^l^.; 6mu««3 ^L 



• w»vJD «^/i )» ) n\Y» s^ 14. 



cus hac die in coelos ascendit ; ex- 
plicata fuerunt mysteria in tuo 
corpore, quod ascendit velut obla- 
tio. Benedictus sit, Domine, panis 
tuus! 

9. Venit ad nos Agnus e domo 
David, sacerdos ex Abraham ; idem 
factus est nobis Agnus, idem factus 
est nobis sacerdos ; corpus ejus est 
victima, sanguis ejus libatio. Be- 
nedictum sit ejus sacrificium I 

10. E ccbIo descendit ut lux et e 
Maria ut germen ; e cruce descen- 
dit ut fructus, ascendit in cGelum 
ut primitiffi. Benedicta sit voluntas 
ejus ! 

11. A luxmiosis reputatus est 
comestor, a sapientibus vero alitor 
omnium, ab ebriosis potator, a 
prudentibus sitim reficiens om- 
nium. Benedicta dispensatio ejus I 

12. Oblatio es supra et infra, 
quia fuisti occisus et adoratus ; 
descendisti quippe in terram et 
factus es victuna ; ascendisti et fa- 
ctus es oblatio magna; ascendisti, 
Domine, et obtulisti. 

13. Tu, Domine, pnrus fuisti et 
purificasti ; altum et profundum 
coronarunt te ; descenclisti in ter- 
ram et posuisti coronam spinarum 
in capite tuo ; texuisti coronam in 
capite Ecclesiffi tu6e. Benedictus 
amor tuus I 

14. Rex, Domine, ubi regiam 
potestatem exercet, prius in throno 
sedet et portas aperit omnibus pe- 
tentibus; tu etiam, Domine, qui 
sedes super thronum, da mihi pe- 
titiones meas. 
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I £ Breflario Syroram ad dominicam tertiam 
post resurrectlonem et ad dominicam quiotam 
post festam Grueis» Uhoo VI» 107 et tomo YU, 370. 



1 . Filius, qui descendit e coelo 
lit inviseret servos qui protraxe- 
raut morbos suos ; medici venerunt 
frequentes , laboraruot , fatigati 
sunt, parum sanarunt, multum re- 
liquerunt. 

2. Factus est infans cum sit crea- 
tor; renit ad baptismum cum sit 
sanctus; gustavit mortem cum sit 
Filius vivus et in gloria surrexit 
e sepulcro. Benedicta resurrectio 
ejus! 

3. Verbum Patris venit e sinu 
ejus et corpus induit in sinu altero ; 
exivit e sinu in sinum ; impleti 
sunt ex eo sinus casti. Benedictus 
qui habitavit in nobis! 

4. Ex alto descendit ut Domi- 
nus, et ex utero exivit ut servus ; 
in inferuo mors se inclinavit coram 
eo et in resurrectione vita adoravit 
eum. Benedictus triumphus ejus. 

5. Ingressus est per aurem et 
habitavit in utero ; induit corpus, 
descendit, et salvavit nos ; aperuit 
infemum, descendit et congregavit 
nos ; scidit ccelum, ascendit ipse 
et nos iUuc elevavit. Benedictus 
missor ejus! 

6. Maria portavit eum ut infan- 
tem, sacerdos portavit eum ut 
oblationem, crux portavit eum ut 
ocdsum, cceli portarunt eum ut 
Deum. Gloria Patri ejus ! 

7. A Deo divinitas ejus, a mor- 



In priori loco habentur stropbae i-4, 6-12; in 
altero str. 2-6, 12-15. 



753 



HTMNI DISPER8I. 



784 



*y^^ . OlLOf^JD ^ ^ bud ^ 

• liq^d )oof )ypMt ^ . JbosfiQj Q^ 
^ . Q9» ^piBij ^ ^$ or^^sp 9. 

<• 0»i JIQJ ISOO . OO) 

. oooj ^iuj^j l^j ^j ^o 10. 

%«OfObJilj JoOf ««J^^iSD? OM2D OOOI O^JUO 

JLoaV • )»'^ J-^o oo) jLov. ^/y 

• yx-j .4^ J?Q.^l=i ^ 12. 

)Qjp . )»o. ^oiDj )^ ;:i .^ 13. 
;Vo jKoOO ^o . )d9 JU^ 1;:^ ^ 

• opQ^Qj «^;d oiL^ ^t^o . \sxoS 

)09M • l-V? )-k(^ )»a* lioiD 14. 

• • • ' 



talibus ejus humanitas ; a Melchi- 
sedech ejus saeerdotium et a Da- 
vide regnum. Benedicta ejus unio ! 

8. Ex invitatis interfuit convi- 
vio, e jejunatoribus fuit in tenta- 
tiouibus, e vigilantibus in agone 
et 6 doctoribus in templo. Bene- 
dicta disciplina ejus ! 

9. Nativitps ejus nobis mundatio 
est, ejus baptisma nobis propitia- 
tio, ejus mors nobis vita, ejus au- 
tem ascensio nobis exaltatio fit. 
Quam nobis laudandus ! 

10. Lupi rapaces eum mutatum 
timuerunt, sciderunt vestimenta 
ejus sed gloriam revelanint inviti, 
splendor ejus effulsit e vestimento. 

11. Milites etiam qui crucifixe- 
runt eum intellexenmt vineae hae- 
redem esse et dominum; pastores 
reputarunt eum e grege esse, quia 
suo amore factus est agnus pa- 
schatis. 

12. Frenis misericordiae tuae, 
Domine, reprime et converte per- 
versitatem nostram ; quia totus es 
oculus, ostende nobis viam, ut e 
mansione ardua et difficili exeamus 
in locum tranquillum. 

13. Benedictus Filius vivus qui 
in hac die surrexit magna sua vir- 
tute e sepulchro, et mortuos ad 
vitam revocavit, dormientes susci- 
tavit et Ecclesiam laetificavit. Bene- 
dicta'sit ejus resurrectio. Ipsi gloria ! 

14. In hac die catulus leonis 
rugiit in inferno, tremuit mors, 
evigilarunt mortui ; surrexerunt 
dormientes laudemque dederunt 
vocibus novis. Benedicta resurre- 
ctio ejus I 
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1 K BreTJario Syroruro ad ilominicaiu ocla» 
\ani Pentecost is, toiuo Yll, $>5. Porro in eodein 
Brtttario bymni de cnice ageotes et qutdem eo- 
den U»o iMbenttir t V, S79; t. VII, 161, 174^ 



15. In hac die aDgeli proclama- 
runt mortalibus novum de resur- 
rectione Filii primogeniti nuntium, 
Ecclesiae annuntiarunt ipsum e 
sepulcro surrexisse. Benedictum 
sit encomium ejus ! 

XX. 

Ejusdem in tono Paradisic 

i . Vidi ilium qui portat coelum 
et tcrram voluntarie in humero 
portantem crucem suam ; exivit 
ad Golgotha ubi Adam sepultus 
est*; ipse apprehendit crucem 
suam eamque fixit ; populus autem 
clamavit dicens : « Judex, crucifige 
eum. » Gloria humilitati ejus; ipse 
enira crucifix iis est pro genere 
nostro. 

2. Tres vidi crucifixos quorum 
unus alteri similis non erat ; qui ad 
dexteram stabat vivus erat et non 
mortuus; qui autem ad sinistram 
mortuus erat et non vivus; medius 
vero me attonitum reddit, similis 
est mortuo et tamen vivus, similis 
etiam est vivo et tamen mortuus, 
similis est homini et est Deus. 

3. Prodigiiim vidi, fratres mei, 
in vertice Golgothse : mortuum qui 
vivit, occisiim qui motum prsbet 
creaturis, cadaver suspensum et 
superos commovens. Quis vidit vel 
audivit unquam vivum intus mor- 
tuum ot mortuum intus viventem, 
nisi Filium Messiam qui nos mor- 
tuos vivificavit? 

i75, 50i ; in his quaniani stropbx sunt commones. 
t Aniiqua est traditio, jam ab Origeiie u 
Matth. meinorata, Adamum Id Golgotha IviiM 
■epalimii. 
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4. Surge, Adam, surge et Istare 
in sepulcro ; tuus quippe Dominus 
descendit ut te visitaret : lux ejus 
omnia collustrat; portat schedu- 
1am remissionis debiti tui ; miseri- 
cordiam suam inclinavit ad te, ut 
te inviseret, nequitiam tuam con- 
donaret et te in regoum suum in- 
troduceret ; deducit te, acceptis 
paradisi clavibus. 

5. Dominus noster in se suscepit 
in judicio omnia quorum reum se 
fecerat Adam per suam iniquita- 
tem ; portavit in sua persona pou- 
dus omnium contusionum primi 
parentis ; quia illee non erant 
ipsius non erubescebat ; qui enim 
contemptum patitur quern non 
meruit, triumphat apud sapientes. 

6. Noe igitur, Abram et Isaac 
cum Jacobo, Moyscs et filius Jesse 
exultarunt in sepulcro ; Primoge- 
nitus descendit ad inferos, solvit 
maledictionem primam et abolevit 
poenam in Adamum iatam; quia 
porro Dommus Adae descendit ut 
eum inviseret, exulta, o pater no- 
ster, esto liberatus; sol jamjam 
exoriturus est. 

7. Quia amavi doctrinam tuam, 
et meditatus sum Scripturam tuam 
atque guslavi oracula tua, delicias 
mentis me^e, eaque ceteris rebus 
mundi amore praetuli nee te cum 
alio quocumque commutavi, con- 
cede mihi per gratiam tuam mise- 
ricordiam in judicio, ut gratias 
agam tibi, o Bone, cum omnibus 
qui placuerunt tibi. 

8. Cogitationibus vilis propter 
vitia mea, non audeo caput dete- 
gere ut poscam condonationem ; 
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hoc mihi, o Bone, dumtaxat e mi- 
sericordia concedas, ut cum iniquis 
non me numcres. Qui propter vi- 
tia roea regnuro cceleste perdidi, 
vitabo gebeunam propter tuam 
misericordiam. 

XXL 

Ejusdem toni * . 

1. Terra quae pondus portabat 
maledictionis Adae, suo silentio 
adorat mortalitatem tuam ; nativi- 
tas tua solvit et abolevit seotQutiam 
maledictionis, et ad veuit omnimoda 
requies populo misero qui lugebat 
ob maledictionem Adae : Adoretur 
adventus tuus, quo Adam inveutus 
est. 

2. Quum Dominus invenit Ada- 
mum in sepulcrOy dedit ei schedu- 
1am, qua Dominus ejus debitum 
ejus solverat; perrexit igitur ut 
revocaret Adamum in regnum ex- 
celsum e quo expulsus fuerat et, 
resonantibus citharis, canticis et 
hululisy ingrederetur in Eden, 
mundum juventutis ejus habita- 
tionem. 

3. Abraham in suis tentationi- 
bus, Isaac et Jacob in suis benedi- 
ctionibuSy Joseph in suis tentatio- 
nibus, Moyses in suo splendore, 
Samuel in sua puritate obtulerunt 
incensum Domino in reconciliatio- 
nem Adae. Gloria Abscondito quo 
liberatus est Adam I 

4. Ubi rex moritur mors ejus 
onmes commovet, luctus tribus 
diebus urbem occupat, rex, regum 



I £ Breflario Syroram ad dominlcain tertiam post Pentecosteo lomo VII, 174. 
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rex, in sepulcrum illapsus tribus 
temporis spatiis alligatus pennansit 
in terra in sepulcro viii, quod 
sigillo munitum reliquit ut ascen- 
deret ad excelsa*. 

5. Qui porro locutus fuerat cum 
Moyse in monte ipse corpus induit 
et ascendit in crucem; gustata 
igitur mortc, occidit interfectorem 
nostrum et occlusaro paradfsi por- 
tam lancea qua trausBxus est ape- 
ruit coram Adamo; nee ampUus 
paradisus occlusus fuit, sed hseres 
ejus habitavit in eo. 

6. Crucem tuam figuravit ser- 
pens eeneus qui auxilia praestitit 
castris Moysi ; mutus iiie figuravit 
ilium loquela donatum cujus crux, 
Judfleis scandalum, gentibus autem 
ludibrium^ abolevit omnes male* 
dictiones et facta est fons benedi- 
ctionum. 

7. Crucem tuam intuitussum et 
stupor invasit me. Te in cruce 
pendente, petrse scissae sunt, mors, 
audita voce tua, tremuit in loco 
suo; tristis infernus dimisit cor- 
pora defunctorum ; illi suis vocibus 
tuam laudarunt humilitatem, qua 
nos magnificasti '. 

8. Via crucis projecerat Domi- 
num in abyssum mortaonim, ut 
Adamum in eum delapsum exinde 
eriperet. Descendit igitur, eum ex 
atro gurgite extulit, in brachiis 
suis triumphans portavit, et supe- 
ros laetificavit inventione ovis et 
complevit numerum per Adamum 
imminutum. 



1 Hie legontar strophae 6 el 8 hymni pneoe- 
dentls. 
i I Car. U ^• 

TOM. IV. 



8 IbU stropha qua hymoiu hie absolvitar iot'- 
tiam effonnal hymoi ad Domioieam qalatani poal 
Gracem* tomo Vll, 975. 

49 
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9. Numquid est David et cum 
eo filius ejus? ceciuit Spiiitus fide- 
lis in cithara ejus : lux amantis 
justos apparuit in inferno; ipee 
suis radus visus est; per viam 
adamitarum venit ad adamitas ut 
suis radiis i]luminaret Adamum in 
sepulcro. 

10. Flgura in figora, in arbore 
scilicet, depingitur, symbolum in 
symboloy nempe in iructu, occul- 
tatur; Adam decerpens fnictum 
et exiens atque aberrans per ter- 
ram maledictionum reprsesentat 
Hebraeos, figura est popuG qui cru- 
cifixit et neci tradidit Filium, et 
nunc dispersus est et projectus in 
quatuor mundi partes. 

11. Totus in te toto fons es an- 
xiliorum ; mors tua plena est vits, 
passio tua plena est gloriae ; oppro- 
brium tuum et contemptus tuns 
honorant et exaltant nos. Quis, 
Domine, supplicavit ut te dimit- 
teres et haec omnia patereris ? A- 
mor tuus rogavit ut virtute rerae- 
diorum tuorum sanares nos. 

12. Benedictus qui nos non re- 
primit quia bonus est ; benedictus 
qui a nobis non se avertit quia 
Justus est ; benedictus qui tacuit et 
reprebendit ut hisce duobus nos 
safyaret ; forte est ejus silenttum 
et reprebendit nos ; mitis est c^us 
robur etiam ubi redarguit ; repre- 
bendit quippe fraudulentum et 
osculatus est furem \ 

13. Laus Fonti vitse qui missus 
est ut effimderet fluctus auxilio- 
rum bumanitati nostras ; per eum 



I AUudii ad Jwbm Iflcariolem. 
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fiicta est renoTEtio nostraj^ per eum 
salus nostra, per eum resurrectio 
omnium nostrum ; ipse fecit nos 
Genitori suo consortes, nosque 
ooelestibus spiritibus roiscuit ut 
cantemus gioriam ejus. 

14. Factus est nunc ut senex et 
antiquus dierum, nunc ut vir et 
bellator strenuus, senex in judicio, 
strenuus in bello ; nunc lente pro- 
grediensy nunc fatigatus sedens, 
nunc somno correptus, nunc ege- 
state pressus, omnibus modis labo- 
ravit ut nos in possessionem ac- 
quireret. 

15. crux quae renovasti mnn- 
dum senescentem, et illuminasti 
genies erroris tenebris oppressas, 
reduc mentem meam ad luoem 
tuam, da mihi cum amore dicere 
virtutem auxiliorum a te generi 
nostro coUatorum ; per te obtinui- 
mus vitam. Beoedictus qui in te 
suspensus fuit*. 

16. Justus Jacob figuravit cru- 
cem in scala ab ipso in somno no- 
ctis visa et in commutatione ma- 
nuum et in virgis in aquam immis- 
sb; Ecclesia autem Bdelis adorat 
crucem Fiiii, qua salutem adepta 
est. 

17. Mitissimus propheta, Amra- 
mi filius, in omnibus suis gestis 
crucem figuravit, nempe in virga, 
qua percussit mare rubrum, longe 
et late, per crucem transire fecit 
populum in medio maris, rursus 
per crucem suffocavit iEgyptios 
in aquis* 

18. Elisffius propheta etiam cru- 



I Haec fltropha cum jcqq. ex eodem BreviaHo t. VII, SOt. 
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cem sigoificavit iiii qui cum di- 
scretione amoris sapit ; lignum 
projecit in aquam et ferrum ei 
annexum supernatavit' ; res mira 
in figuram Domini nostri effecta ; 
ipse enim levis descendit et pon- 
dere gravatum sushilit, descendit 
ad ioleros et exinde Adamum su- 
stulit. 

19. Crux omnia adimplens, 
crux omnia perficiens, crux omnia 
inchoans, crux omnia absolvens, 
crux omnia resuscitans, crux om- 
nia renovans, crux refugium om- 
nis carnis ; crux stet coram nobis, 
crux protegat nos, crux sit noster 
defensor in judicio. 

20. Crux est nostra gioriatio, 
crux nostra confidentia, crux no- 
strum adjutorium ; in cruce sumus 
filii Dei, in cruce spes nostra ab- 
scondita est; crux nos e pulvere 
excitat; denique per crucem ad 
cqbIos ascendimus. 
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« E Breviario Syroram ad Dominictm quintain 
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XXII. 

Ejusdem in tone : De nativitate 
Priinogeniti*. 

1 . Elevavit Moyses vii^m suam 
et aperuit muros maris ; in ea la- 
tebat figura virgse benedicti Isai ; 
aperuit portas animae suae et ado- 
ravit ilium qui figurabatur; lignum 
antem quod mortem crucifixit dis- 
sipavit vim erroris. mira figura. 

Tersus desunt ; stropfaa 5* bakiet 12 versus quin- 
que syllabarum ; stropba 6* li versus quinque 
syllabarum, ezcepto ultimo qui est sex syllaba- 
rum. Denique stropba 7* continet 7 versus sex 
et 4 quinque syllabarum. Ex bis vitiis dilBdIe 
est metrum certo definire. 
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Benedictus mundi Dominus qui 
reduxit mare in siccum. 

2. Arbor vitse crux est quae fru- 
ctus vitae protulit geueri nostro : 
iu vertice Goigothae Christns vitam 
distribuit hominibus ; exinde etiam 
nobis promisit pignus vitae aeternse ; 
latro portans crucem suam ivit ad 
angelum, qua visa ille aperuil ei 
portam paradisi. 

3. Nun erubescamus passionem 
tuam ; crux mortem devicit •et 
salutem generi nostro inopi pro- 
curavit; daemoncs mortisque ty- 
rannidem opprobriis operuit crux ; 
ejus victoria delectantur angeli 
atque homines, qui morte Christi 
a dominatu mortis et a servitute 
Mali liberati sunt. 

4. Pons nobis gaudiorum crux 
est quae salvavit genus nostrum, 
confugiamus ad eam ut animae 
nostras maculas sordesque abhiat, 
ut ita gratia sanati caveamus nobis 
a fraudibus Mali qui retia tendit 
generi nostro. Benedictus quicruce 
sua salvavit nos, humiliatione sua 
pacem nobis dedit et sua ascen- 
sione nos exaltavit. 

5. In gonitis admirabilis, in natis 
gloriosus, in baptizatis selectus, in 
salvatoribus eximius, in victimis 
mactatus, a comestoribus mandu- 
catus, prophetis et apostolis immi- 
xtus, cum martyribus occisus, 
totus es, Domine, in omnibus ; in 
terra sepultus es et in ccbIo ado- 
ratus. 

6. Quando homines cceperunt 
aspectum tuum requirere in mun- 
do, cursu non sunt assecuti ut te 
in eodem loco apprehenderent ; 
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videnmt te in terra, viderimt te in 
ccbIo, viderunt te in sepulcro, vide- 
runt te in thalamo ; viderunt te 
mortuum, invenerunt te resuscita- 
turn ; admirati sunt, attoniti sunt, 
defecerunt. 

7. Benedictus qui attulit bene- 
dictionem et acoepit a nobis ora- 
tionem; adorandus descendit ad 
nos ut nostram adorationem obti- 
neret ; qui divinitatom largitus est 
nobis, humanitatem nostram as- 
sumpsit sibi; qui promissionem 
attulit nobis, etiam nobis fidem 
dedit Abrabse amici sui; eleemo- 
synam dedit nobis ut earn denuo 
posceremus. 

8. Transgressio mandati in horto 
Eden schedulam Adamo scripserat, 
qua reum declarabatur ct morti 
subjectum omne humanum genus; 
justitia Jesu ipsum sustulit in Gol- 
gotha; sanguine et aqua lateris 
sui lacerayit schedulam generis 
nostri. Benedictus qui sua crace 
abstulit debitum mortis voracis 
hominique victoriam dedit. 

9. Adoramus, Domine, passio- 
nem tuam, qua mortis imperium 
solvisti et viam vitse ad cceluin 
coram pcenitentibus aperuisti ; iUe 
lati*o in hora mortis iuvocavit te, 
eum exaudisti eique promisisti in 
hsereditatem paradisum bonorum ; 
nos speramus in cruce tua, nostra 
fortitudine et munimine; tua mi- 
sericordia condona culpas nostras. 
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1 . Domiuus creaturamm ascen- 
dit in cruoem et manuum exten- 
sione amplexus est orbem uniyer- 
sum ; videos eum Malus tremefa* 
ctus est et e gradu suo lapsus est ; 
videos eum error pudore soffusus 
est et eversus ; audita voce ejus 
mortui revixerunt et admiratioiie 
excitati laudaruot viventem qui 
morte sua vivificavit omnes. 

2. Crux nobis armatura est ; 
crux nobis mums; crux nobb vita; 
crux nobis lux est; crux recon- 
ciliavit omnes ; crux renovavit om- 
nes; crux sauctiGcavit omnes ; crux 
expiavit omnes; in cruce facta 
est reconciliatio ; ambae partes ab 
antiquo inimicse pacem inierunt. 

3. Anima quippe animae est Ver- 
bum quo anima disdt videre vitam 
ccelestem ; omnbqui legem Domini 
meditatur, ccelestes spiritus imita- 
tur, qui sine intermissione laudaut, 
admirantur, nee satiantur sanctum 
proclamare Altissimum qui creavit 
eos. 

4. Domine, noli reprobare peti- 
tiones quibus te exoro ; qui vis ut 
ditentur e thesauris tuis haurien- 
tes, da mihi quam a te posco do- 
ctrinam, illuminer a te, Domine, 
et verbo tuo delecter ; gratias agam, 
laudabo et glorificabo te, qui 
omnes petitiones concedis e the* 
sauro in omnes effuso. 



• )M^ l;2o • Isui X )oo9 ja^ i . 

• 9^^^^ ^ ^^2lio • ^jLL/o Imus^ wOM^ 
: h^Mhfin/o ILq»:>o « w\»q^ oiLiyO 

llOlbOO : Q^O |ba» oi^ ft % XI fc 

laA. . Oct U^ ^ laA. . oot ^om, 
)a^. . ^^ ^ ia.\. . ooi |k«oj ^ 

* )v^ ^ lot oooi 

^A^ : ^^^ ^j lab? .'*^; luo-^ 

• .|^A2^ b&.)jt . ,^j» IbL wve II 4. 



I 8 Bravltrib Syroran ad Dominlcam qolbum Gfk*. supra ool. 498, a. M. Tres ulthqi ▼«niM 
po0t Cruoem. Schemt strophe : MKKKISSSS. Baeploa hie septem syllabashabent. 
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8. Per te, Domine illuminentur 
cogitaliones mese; illumina radiis 
misericordiee mentem meam ; aperi 
mihi paulisper portam thesauri 
tui, ut exinde oriatur mihi lux tua 
meque illumiDet, ut tuo lumine, 
tua doctrina, verbo a te revelato 
glorificem te, qui es lux omnes 
illuminaus. 

6. Gloria tibi, o Bone, quam 
diifusus est amor tuus; tu vis e 
thesauro tuo ditare accipieutes, me 
autem, Domiue, verbo tuo diguum 
oifectum, redde talem qui tibi 
placeat verbo et opere, ut sim tibi 
cithara laudis et purissime dicam 
in Ecclesia : qui largiris omnia, 
benedictum sit nomen tuum I 

7* Quia Ecdesiam tuam dilexi, 
Domine, merear admitti in con- 
vivio tuo, quia alium tibi uon prse- 
tuli, parcas mihi ; non colligas 
me, Domine, cum Zizaniis ; nam si 
mea opera mala sunt, fides mea 
pura remansit ; quia te confessum 
regem Christum, confitere me in 
magna tua die ut aspiciam miseri- 
cordiam tuam. Benedictum nomen 
tuum I 



XXIV. 



XXIV. 



: ^\d ^^ : IliDC 



Alius Mar Ephraemi de adraoiii- 

tione ad tonam : Adam peccavit 

et obtinuit omnes dolores*. 



o^jWo liakij^ |ij/ cii. W 1. 4. Fratres mei, discretam incli- 

k^otL 3/ HLox • )©♦» '^ oji v^j ^^^ aurem utdiscatis omnia trans- 
ire, divitias, pulchritudinem, et 

1 B Masaol BriUonld cod. add. 14893, fol.54, 0, stropba habet qafnque Tersiui oelo syUabannn. 
saec. Yl. HymauB est alphabeliciu, ei^as singula Cfr. supra ooU 486i n. 4. 
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potestatem, Ecce omnia dissolvan- 
tur et cessant veluti non essent 
Benedictus ille cujus potestas non 
transit. 

RespoDsorium : Benedictus ille 
cujus potestas non transit. 

2. In hoc mundo nihil pemia- 
net ; ad quid operibus nos oppri- 
mere? bona somnium sunt quod 
nos fatigat et divituB umbra nobb 
molesta ; res stupenda est me som- 
nio et umbra acquiri. 

3. Transeuntia blanditiis suis et 
pulchritudine quae non subsistit 
me surripuerunt ; quamvis autem 
didicerimus non permanere divi- 
tias quae possidentibus oblectamen* 
tum non prsestant, quotidie desu- 
damns ad eas aoquirendas. 

4. Nostra divitiarum inquisitio 
similis est puerulo qui continuo 
ludibrio studet et, quamvis hseres 
sit modo velit, illusione rapitur cor 
ejus et non considerat divitias do- 
mus paternse ipsius esse. . 

5. Similis est terra loco transitus 
in quo nihil permanet ; genera- 
tiones festinant exinde migrare, 
fugiunt una post aliam ut dent 
locum fini advenienti. 

6. Oportet ut non obliviscamur 
diversorium esse istud habitacu- 
lum cujus spectaculum nos rapit ; 
Brevis et aspera est ejus duratio, 
aspectus ejus gratus est, sed terri- 
bilis ejus finis. In omnibus crucia- 
tum praebet suis amatoribus. 

1. Occurrit nobis tempus quo 
commoremur in hoc mundo con- 
fusionis ; breve utique est, sed 

50 
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oflfamn ejiu multa^ intra paucos 
nobis concessos dies innumera 
commiltimus peccata. 

8. Socius est cujus commercinm 
nihil commodi affert, suis amicis 
illudit ; quando antem suo aspectu 
eos seduxiti relinquit in serumnis ; 
labor quippe in negotiis ejus im- 
pensus ruina est. 

9. Indinamur ut non petamus 
qufie nobis sunt proficua... Mors 
solvit omnes nostras spes et in 
profundo inferi nos sepelit. 

10. Hodie sicut heri satagimus 
ut nos quotidie inutiliter fatige- 
mus, nee satiatur nostra aviditas ; 
jam mundus ad finem volvitur et 
nos mammonae, sludemus. 

1 1 . Spinis plena e^t terra et earn 
amamus; Eden autem plenus est 
deliciis et ilium odimus ; quotidie 
offendicula exui^unt in viisnostris 
et lamentationes in operibus no- 
stris, et quamtumvis odibile sit 
habitaculum nostrum tamen dili- 
gitur. 

12. Ad sepulcrum recto cursu 
pergimus et risu plenum est os 
nostrum ; eoce in inferno lectulus 
noster stratus est; tristis fit in 
tenebris finis vitse nosfane et nos 
exullamus ut^infantes. 

18. Mors etiam propinqua nos 
latet, et circa hoc cor nostrum a 
veritate aberrat ; lectus noster in 
profundo stratus est et mansio in 
septtlcro et quotidie ut in&ntes 
exisilimus. 

14. Succurrat nobis auzilium 
tuum, o Bone, ne av^rsaris genus 
nostrum; sapientia tua pnebeat 
nobis scientiam ut sciamus omnia 
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1U*9 , ^ ;:tfap IkDj "^i!^ 19. 
• 4^U>; ^>M9 ^^«^ ^^ ^ 20. 



tl} • ^ Jo^ ^}^ W' > > ^» 21. 



transire, et saneipiis pcBiiitentia 
yulnera nostra. 

iS. Visita nos ut nqstris peccatis 
uoD consiunemur^ o magne ani- 
marum nostranim medioe, et quia 
mala dileximus appone au^ilium 
honor um. Bone, averte a nobis 
qiiffi nociva sunt. 

16. Libertas nostra sustinuit pu- 
gnam, sed ipsam baud invitam 
vinculis strinxit inimicus; solve, 
Domine, devictam libertatem, quia 
tibi soli com petit victoria; vince 
me victoria tua omnium victrice. 

17. Error impiet cor nostrum 
sollicitudine, idcirco nos vincit 
persecutor ; qui enim in agone est 
mentem suam a ceteris abstrabit. 
Per te, Domine, mens nostra sa* 
pientiam assequatur. 

18. Crux tua anna est atbleta- 
rum et sua victoria jacentes erigit ; 
infirmitas tua pudore ^ sufiundat 
persecutorem nostrum ; passio tua 
supplicium inferat osori nostro, ut 
nos, Domine, per te victoriam re- 
portemus. 

19. Debiiem voluntatem accipe 
a nobis et mitte virtutem infini- 
tam ; nequit anima nostra offerre 
donum te dignum; occisio tua 
prorsus miraoda te, Domine, re- 
conciliet. 

20. Iniquitas nostra justitia ma- 
jor est ; parva est nostra defcnsio, 
magna autem culpatio ; auxiiiator 
oiferat sacrificium nobis propi- 
tium ; nos nihil tibi offerre possu- 
mus. omnium condonator per 
sanguinem tuum nohb condona. 

21. Ostende nobis ruinam per- 
secutoris nostri ut non exaltetur 
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Hiy . »o>o\,\ jfjo • ^omLpi^ ^ qui nos devidif ac despexit ; mise- 

♦ jQjfe^ h^ th ooi ^ . Iioi^? ricordia nobis propitia confundat 

^^ eum et gehenna apprehendat eum 
et absque socio crudetur. 
22. Laus missori tuo, o salvator 
^&Ajt Jo;^ .\2L^ \:^^\oi ooi nostep, quia per te insons facta est 



^ • ^DO*«d yoNaV ^}oL 22. 




ooL «=^fio . 




pars rea; cruce tua peccatr abstu- 
listi ; tolle apparitione tua reatus 
* ^^ I-JD ^L|x^ UsiOM. nostros. Gloria adveutui tuo onmes 

viyificanti. 



•> )d^jL 



Finis. 



XXV. 



•> jLouL;^; : }o\2>/ ^;2d; : \m^^ : ooL 



XXV. 

Rursus hymnus Mar Ephrsemi 
de admonitione*. 



♦ \UML KbjL Op^ IbOJ ^dS. ««09Q3Q^ 

♦ ^^ ^oso )w^ |oo); ^ ^^OfQdo^ 

♦ JUktaaD HomIp )oO|} ^ ^^OfOOQ^ 
^ Jl} ,^ )A2D )ooi} ^ ««09a^ 

« loJb^o ).^ )ooi; ^di wOfODQ^ 
« l^a^fiDOo U^ )oof;' ^dS^ ^09000^ 
4* yoAL/} «Ai^o p^} ^di ^090^0^ 

<• WfMii* Ib^i^dS^ ot*; ^di ^«09QdQ^ 



^ otf,o>\^ «jWi ^^9^} ^dl %«09adQ^ 
♦ 001 jLajD; "djSio Jjt; ^dl ^Ofcoo^ 



1 Bx eodon oodlee ibL 8B-86. 



Beatus ille cujus cor pace repletur. 

Beatus ille qui omni tempore vigi- 

lans fuit. 
Beatus ille qui observavit vigilias 

cum discretions 
Beatus ille qui fuit gubernator in 

hac generatione. 
Beatus ille qui fuit lux in hoc 

tempore. 
Beatus ille qui fuit tranquillus in 

silentio. 
Beatus ille qui fuit quietus et man- 

suetus. 
Beatus ille qui fecit et docuit quie 

praecepta erant. 
Beatus iUe qui castus fuit in aspe- 

ctu oculorum. 
Beatus ille qui sedit in domo soli- 

tarie. 
Beatus ille qui tulit ab adolescentia 

jugum tuum. 
Beatus iUe qui singulis horis reco- 

gitat se mortalem esse. 
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4 QMibO Hobo )00|} ^2dS^ ^OfCOQJ^ 
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jpost^ jw:^ foot? ^ ^OfOido^ 
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<. JQ^U jfiDQi )op|} ^di *«OfODQ^ 



♦ )wo^ Iv:^ )oofj ^ -oioao^ 



<. ^AcaoQu ^ \^aj joof; ^di wOtoso^ 



Beatus ille qui accumulavit viatica 
sua in juventute. 

Beatus ille qui in vita mortificayit 

86* 

Beatus ille qui singulis horis refle- 

xit se viatorem esse. 
Beatus mortaUs qui distribuit the- 

sauros suos. 
Beatus pauper qui respicit locum 

sibi destinatum. 
Beatus ille qui pervenit ad beati- 

tudinem sanctorum. 
Beatus ille qui domuit motus mem- 

brorum. 
Beatus ille qui lingua virgo fuit. 

Beatus ille qui corpus suum ser- 

vavit immaculatum. 
Beatus ille qui mutum se praebuit 

cum discretione. 
Beatus ille qui amavit Dominum 

et Deum suum. 
Beatus ille qui dilexit proximum 

suum sicut seipsum. 
Beatus ille qui amavit mores puros. 

Beatus ille qui odivit adluesiones 

luxuriffi. 
Beatus ille qui jejunatorum socius 

fuit. 
Beatus ille qui frater fuit asceta- 

rum. 
Beatus ille qui templum se prsesti- 

titDeo. 
Beatus ille qui habitaculum fuit 

Spiritus sancti. 

Beatus ille qui fuit socius perfe- 

ctorum. 
Beatus ille qui similis fuit antiquis. 

Beatus ille qui castus fuit ut Joseph. 

Beatus ille qui humilb fuit ut 
Moyses. 
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<* 6»«»;oji bci^.i )Ld^ b^^»:=^ 

♦ j»L/ 06J1 Lv-.? jLo:^ 6^Do^ 

<» OfLosa^^ tJt«iO} )loA^ 6^30^ 

*8> jLouSik bjoo; )LoL^ ^M^o^ 



Beatus ille qui virgo fait ut Eliii. 

Beatus ille qui expulit et repudia- 

vit Yoluptates. 
Beatus dives qui intuetur Abra- 

hamum. 
Beatus pauper qui iutuetur Laza- 

rum. 
Beatus Justus in sua mente hu- 

milis. 
Beatus peccator qui intuetiir re- 

missioDein. 
Beatus miser qui respicit sua errata. 

Beata adolesoeutia qu» odit to- 

luptates. 
Beata adolesceutia quae regpicit 

paradisum. 
Beata adolesceutia quae respuit 

delicias. 
Beata adolesceutia quae acquisivit 
. vigilantiam. 
Beata adolesceutia quae refraenavit 

membra sua. 
Beata adolesceutia quae amavit pu- 

ritatem. 
Beata adolesceutia quae contempsit 

sua cogitata. 
Beata adolesceutia quae amavit 

munditiem. 
Beata adolesceutia quae odivit spi- 

ritum cohabitationis. 
Beata adolesceutia quae delicias 

odivit. 
Beata adolesceutia quae suas cogi- 

tatioues mundavit. 
Beata adolesceutia quae crucifixit 

membra sua. 
Beata adolesceutia quae iutuita est 

locum super uum. 
Beata adolesceutia quae suam aeta- 

tem sanctificavit. 
Beata adolesceutia quae odio hmbnit 

luxuriam. 
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Beata adolescentia qo8d pulsavit ad 

januam loci superni. 
Beata adolescentia quae ailaboravit 

ad gloriam regni. 
Beata adolescentia quae respexit 

suam finem. 
Beata senectus quae transiyit do- 

mum tremoris. 
Beata senectus quae bonis vene- 

rabilem se praestitit. 
Beata senectus quae contaminatio- 

nem suam odio habuit 
Beata senectus quae virginitatem 

senravit. 
Beata senectus quae sanctos dilexit. 

Beata senectus quae commendabi- 
lem babuit adolescentiam. 

Beata senectus qiiBS intuita est lo- 
cum paradisi. 

Beata senectus quae amavit coro- 
nam vitae. 

Beata senectus quae dclicias coele- 
stes amavit. 

Keata senectus viri quieti et bu- 
milis. 

Beata senectus quae fscta est thala- 
mus lucis. 

Beata senectus quae glorificatur in 
Eden. 

Beata senectus quae deliciis fruitur 
in ccelo. 

Beata senectus quae exultat in re- 
surrectione. 

Beata senectus quae refrigerio gau- 
det in Eden. 



> jloulvo; : p\2>/ wVio; \mS^ )dijt 



Expliciunt hymni Mar Ephrsem 
de admonitione. 



MONITUM 



IN SEQUENTES SERMONES. 



In tomo III, col. 249-640 edidi- 
mus poema Ephrsemi de Josepho 
justo a fratribus suis vendito et in 
iEgypto exaltato. Codex promitte- 
bat duodecim sermones (hpDJao), 
sed desinebat in sermone decimo 
in eo loco ubi narratur adventus 
Jacobi cum omnibus suis in terram 
Gessen ; codices quos tunc ad ma- 
nus habebamus, ulterius non pro- 
grediebantur. Postea autem CL D. 
Bedjan ex Oriente duos codices, 
unum e Tel-Kief, alteram ex Al- 
kuscb, accepit, quibus finis sermo- 
nis decimi et sermones undecimus 
et duodecimus continebantur, eos- 



que adjecit novae editioni opus in- 
tegrum complectenti, quam Lipsiffi 
et Parisiis edidit anno, 1891 sub 
hoc titulo : « ^f^^^} ;flB^(L jp^Jao 

Histoire complete de Joseph par 
S. Ephrem. Paris et Leipzig, 1 891 . » 
Uedjau, pro more suo, textum 
syriacuro, nulla adjuncta transla- 
tiono, utpote qui Chaldaeis editio- 
nes suas parat, edidit, quare op- 
portunum duximus ad completio- 
nem poematis ex editione CI. D. 
Bedjan textum syriacum partis 
recentius inventse, addita yersione 
latina^ denuo hie edere. 



DE JOSEPBO VENDITO. 



Sermonis decimi contiouatio. 



)ooi «ad »oib^o^ 18. 

• ^aODOU )Q#9lJL/o J^kl/o : JIOOI ts^L/ 

^OfOisik )ooi )a»V • );oo>. )L|i JteU; 

« ^ACSDQ* i^iDO OJl >^i»; : >\^bvJL/o ))^ 

t^QD ««0|QisX ill . ..|;2!S^ ^^i^o I^QD 
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18. PrsBcepit Joseph dispensatori 
domus suae ut pararet sibi cur- 
rum, Qon solum ilium quo uti 
solebat sed cum eo alios ; currus 
juncti sunt ; ascendit Joseph orna- 
tus, propter decorem, vestibus 
r^iis, suspendit torquem in colio 
suo, et iuseruit in maun annulum 
regis, nobiles iEgypti ac magnates 
in ejus honorem yenerunt cum eo. 
Jacob respiciebat ezpectans redi- 
tum Judffi. Elevatis autem oculis 
vidit frequentem populi turbam 
atque currus et intellexit adye- 
nisse et adesse Joseph. lugressi 
filii dixemnt patri suo : Exi, o 
Senex,acGipe (ilium tuum;elevans 
oculos senex Jacob vidit currus a 
longe et putavit regem Pharaonem 
esse qui in curru sedebat et ei 
obviam veniebat* Gaudebant pueri 
et infantes in sinu matrum sua- 
rum ; uxor Rubeni primogeniti 
socias manu apprehendit et beatam 
dixit matrem, quae in suo filio Jo- 
seph perseverabisit : Non consume- 
tur, ait, corpus nostrum in inferno 
si genuerimus fructum sicut hunc; 
sepulchnun thalamus est matri 
quae iUustrem banc prolem reli- 
quit; non in multis filiis salus 
datur patribus, unus, si velit Do- 
minus omnium, locum tenet mul- 
torum. 

19. Ubi Josephus pervenit ad 
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turmam seuis Jacobi jussit stare 
currum honoris ut desoenderet in 
occursum patris sui ; vidit eum 
tota turma; benedixenmt et ado- 
raverunt eum juxta ejus somnia ; 
adoraverunt viri et post eos vene- 
runt eonun uxores cum liberis 
suis ; accessit Josephus ad patrem 
suum ; Jacobus elevaus oculos 
aspexit eum ; accedens autem Jo-* 
seph amplexatus est eum flens 
super coUum ejus, u Pater mi Ja- 
cob, felicitatem banc nactus sum 
ut in vita viderem sene<4utem 
tuam. » Quis potuisset continere 
tristitiam simul et gaudium, dum 
senex fiiium suum amplecteretur 
eumque osculaus contra pectus 
premeret? « Quis, inquiebat Ja- 
cobus, Racheli daret sui^ere e 
sepulcro et videre majestatem 
tuam? ecce factus es rex iEgypti ; 
surge, Rachel, vide gaudium quo 
ambo, ego et Joseph dilectus tuus, 
jamdiu deperditus, nos amplecti- 
mur ; amplectere me, fili mi, sicut 
te amplector ut satier gaudio visus 
tui ; jamdiu quippe privatus eram 
gratissima tua conversatione ; quot 
aerumnas passa est senectus miseri 
patris tui, quot mcerores potavi a 
quo die, dilecte mi, disparuisti ; 
tunicam tristitise induit pater tuus 
in pulvere et cinere ; dici nequeunt 
lamentationes quas moestissimus 
eifuderit. » Aperiens rursus os 
suum dixit : « Pax tibi ; exuisti me 
luctu quo ab annis operiebar ; as- 
pectus tuu^ ilium dissipavit; adoro 
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Deum <|ui tibi largitus est hanc 
QiagnitudiBem, qiiam somniis tuis 
pn^^antiorem effecit tibi Deus : 
non possum narrare mcestitiam 
cpiam ex fierumnis tuis passus sum ; 
non possum debitas Deo agere 
gratias de gaudio tuo ; nemo rdin- 
quat oratiouem, ne ipsum dere- 
linquatDeus. » 

20. Tota turma congregata erat, 
unus alteri imroixtus ; similes erant 
arboribus guttulis roris conspersis. 
Cuncti Jacobo aurem praebebant 
ut audirent quid diceret. Tota 
turma stabat, Jacobo ejusque filio 
in medio : « Viscera Patris tui 
veluti conglutinata erant, nunc 
aspect u tuo reviviscunt; jam ayo- 
larunt dolores et infirmitates meae 
sub flatu misericordise a te exha- 
latse ; mens mea sopita jacebat, 
futurorum baud conscia; magnum 
te effecit Deus, qui non ut homines 
errori subjacet. » yEgyptii acce- 
dentes instabant : « desiue a fletu 
in die gaudii tui ; jamdiu sustinui- 
sti luctum, ad aspectum filii tui 
lugere cessa. » Siluit Jacob a sin- 
gultibus et Joseph a fletu. Vocavit 
firatres suos qui venerunt ad eum 
eumque salutarunt atque adora- 
runt. Ille accedens amplexus est 
filios eorum et suam ketitiam ex- 
pressit eorum uxoribus ; eum ado« 
rarunt primo uxores ingenuffii 
deinde matres ; Isetitiam suam ex- 
pressit toti turmse quam pater ejus 
adduxerat ex Haran cum armen- 
tis, pecoribus et gregibus. Leetatus 
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est Joseph et com eo iGgyptii de 
bonis pidris sai : « Pax toti tomue 
tuie, o pater noster, oratio toa et 
preces tii» inde ab adolescentia 
earn adanxenmt, sicut mnms ste- 
tisti ante eain ; fratres mei non 
yiribus et streniiitate magnas bas 
divitias obtinuerunt nee ^o la- 
bore meo peryeni ad banc dignita- 
tem ; istae opes precibus tnis auctie 
stint et mnltipIicataB, sicut et ora- 
tione tua adauetns est in iEgypto 
honor mens ; ex none nolite repe- 
tere locum priorem; melior quippe 
est terra ^Egypti terra Chanaan ; 
rex autem Pharao mandavit ut 
dieatis ei quod est opus vestrum ; 
in gregibus adolevistis, didte ei ul 
non Yocet vos ad aliud ; ubi au- 
dierit vos gregum pastores esse, 
terram Gessen dabit vobis, quam 
amatb propter greges ; relinquite 
totam turmam in terra Gessen do- 
nee iyeritis videre responsum quod 
dabit Pharao. » 

24 • Duxit Joseph quinque e sa- 
pientioribus firatrum, viros sen- 
su plenos qui Pharaoni sapienter 
responderent. Rex interrogayit 
Joseph : « Undenam isti yiri? Vidi 
eorum personas ab iEgyptiis dif- 
ferre? » « Fratres mei, l)omine mi 
rex, a longe yenerunt; majestas 
tua prsecepit ut currus eis mitte- 
rentur; ecce tota turma adyenit 
cum Jacobo patre meo justo et in 
terra Gessen requiescit. » « EKdte 
mihi, inquit rex Pharao, quodnam 
est opus yestrum? Dicite quodnam 
est opus yestrum et ego mandabo 
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residentiam vestram. » Responde- 
ruot fratres Joseph! Pharaoni regi : 
« Ante omnia hoc nobis maximum 
est quod in regnum tuum nos ve- 
nire voluisti et quod nos interro- 
gasti ut tibi aperiremus mentem 
nostram de opere nostro ; pater 
noster in gregibus nos educavit et 
ipse in hoc negotio occupatus fuit ; 
hoc a te poscimus propter nostras 
pecudum possessiones ut terram 
Gessen des nobis, quia habet pa- 
scua pro gregibus. » Respondit 
Pharao Josepho : « Tota terra est 
ante te ; quaecumque bona tibi 
videtur, illic fratres tui resideant ; 
ecce tota iEgyptus in manu tua 
est, et incolae ejus tibi obediunt ; 
in regione bona et pingui greges 
patris tui delectentur et, si cogno- 
scis esse inter fratres tuos viros 
strenuos, fac eos belli duces ut 
dirigant exercitum iEgypti. » Jo- 
seph adoravit Pharaonem eique 
gratias egit et, accepta ejus bene- 
volentia, reversus est. Exivit Jo- 
seph e domoPharaonis et ivit nun- 
tiare patri suo quanta bencvolentia 
rex eos pacifice receperat. 

22. Ivit rursus Joseph ad Pha- 
raonem et adoravit eum stetitque 
coram eo : « Benedictus sis, o 
Pharao, a regibus in iEgypto con- 
stitutis propter beneficam tuam 
admiqistrationem ; Hebraei amant 
tuam dominationem quae a Deo 
largita est; ab eo benedictum sit 
regnum tuum. » Aperuit os suum 
rex Pharao ut loqueretur cum ju- 
sto Jacob : « Benedicti, o Senex, 
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lumbi tui qui genuerunt hunc fru- 
ctum bcDedicttim ; ipse salatem 
preebuit iGgypto camque ex ore 
mortis eripuit ; beaedictum robur 
tuum quod genuit nobis dispensa- 
torem qui vicit mortem ; si per 
vicos ^ypti traosieris, audies be- 
nedici fiUum tuum ; resonantes 
chori beatiim patrem ejus preedi- 
cabunt ; vide, in filio tuo invenisti 
columnam quae navem snsteutat : 
e filio tuo notum est stirpem tuam 
esse bencdictam. Beati parentes 
qui sic honorantur a filiis ; beatus 
pater qui vidit filium ut tu filium 
tuum conspicis ; divitifle et potestas 
non ita bonae suntut mens sapiens; 
vaide pauper est dives qui caret 
sapientia; mens (ilii tni locuples 
est et ejus intellectus fons exun- 
dans, quibus cum sit optime exor- 
natus divitiis abundat. In vita au- 
tem tua, senex Jacob, quot annos 
babes? Video euim senectutem 
tuam de transacta juventute si- 
gnum prsebere. » « Ecce mihi cen- 
tum et triginta anni quibus pere- 
grinor in hac terra'; ecce mihi 
jam a multis diebus acciderunt 
dolores et infirm itates; anni mei 
nnmero non ita muiti sunt ac anni 
patrum meornm ; annos breves et 
contractos in fletibus transegi; per 
te, rex, obveniat mihi donum illud 
maximum obliviscendi in gaudio 
afflictioues meas et deficiendi in 
pace. » Aperuit rursus Jacob os 
suum et ait postquam egressos est 
a Pharaone : « Gratias tibi ago. 
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Deiis, quod per Josephum laetificasti senectutem mcam ; in somniis ejus 
videram tantummodo eum a fratribus honoratum et adoratum, nunc 
in JEgyplo rex regionis filiiim meum honorat prout placnit Deo mco. » 

: .^ofo^o .^ofoa/ ^acDO. v^; 23. 23. Postquam egressi sunt a 

Pharaone, duxit Joseph patrem et 
fratres, et, ut petiverant, tota tur- 

. \hAm» « bt^ Ivox I op? y ,^^j nia habitavit in terra Gessen ; inter 

\JlM hui) : \xVj 6ft OKI • :^ jLoLw ^yptios obtinuerunt haereditatem 

: HLb Ht/j •^oio^ -Vo . oooj oL;- ^^ optima regione ct velut domini 

;, \v * regionis se gesserunt propter Jo- 
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scph. Joseph auteni narravit patri 
. ^..ofooV ^acDo* •^^o^b^o : ^^j^i^^ suoquaecumquevideratiniEgypto, 

w»o»Ot» J» ; )v W K-'> )ooi ^^^ajjo quomodo conjectus fuerat in car- 

cerem injuste a Dominis suis, quo- 
modo interpretatus fuerat somnia 
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^r- 1 ^^^ ♦-. )ooi ov^L/ : ♦J^ terpretationem adductus fuerat ad 

„*' ^ * * * . ••' . regem : quod autem a fratribus 

M^j o>A lyj. ; ^,v ^j ^oKW venditus fuisset grave ipsi fuit patri 

«A^o ^ftGDo* )oof >^j . ^ofo^U indicare, eo vel magis quod Jose- 
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^ ' brsei et veluti reges suscepti sunt ; 

Lop) Kn">N : );o-|d ^aeoo. "^^ j^ honorem Josephi suscepit eos 

: 6^ cb^ ^i=yk fb^jiiio • ^hjo '^/ iEgyptus. Ingressi sunt in anima- 

^bfi ^isoo . <ttv-o Os^iapo qov=^L/ ">"« septuaginta*, benedictione coe- 

^"^^ Icsti cumulati creverunt et multi- 

plicati sunt; euncti festinabant bo- 
norare et, propter Josephum, pla- 
eere fratribus ejus. 

o^VA.; : 9)t«^jJ. \s^Qi^ I20A 24. 24. Hucusque narrationem ge- 
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^ venditionem ejus et exaltationem 
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pro cistema cumim regium aoce- 
pisse : majorem fuisse ejus retri- 
butionem quam perpessiones, pro 
compedibus torquem in coUo acce- 
pisse ; ipsi invidisse decern fratres, 
ipsum vero adorasse miUe millium ; 
quia manus ejus viuculis constri- 
ctffi fuerunt, solvit firailres a tribu- 
latione; pro tunica qua spoliatus 
fuit veste regia indutus fuit, pro 
adempta libertate rex oi pacem 
salutationis apprecatus est ; supe- 
rant sine dubio prsemia tribuia- 
tiones ; ne timeamus perpessiones ; 
babent quippe perfectas retribu- 
tiones ; mala perpetrauti exosa 
reservantur ; qui veritati adhsgret 
non timet damna ; qui a fratribus 
odio habetur, exemplum Josephi 
assumat et qui a dominis male 
tractatur patientiam ejus inspiciat. 
25. Menti qute cum fatigatione 
laboravit in historia Josephi dilecti 
tui, Domine, rursus addas intelle- 
ctum ut a porta tua non recedat ; 
robora, Deus, mentem meam ut 
dicam res ejus absconditas, ut 
perfecte dicam mysteria ejus, o qui 
stultis iugeris sapientiam, exemplo 
tuo menti mese sapientiam infim- 
de ; ne me impediat voluntas mea 
remissa ; mens mea timet ut puer 
a via quam ipse suscepit ; justi te 
deprecentur, ut oratio mea a te 
exaudiatur, ut dicam eorum victo- 
rias pro quibus laboro ; gloria Deo 
universi qui servorum suorum 
triumphum exaltat ; exaltatio Filio 
ejus qui non reliquit athletas suos; 
laus Spiritui sancto qui nos docet 
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abscondita, a%quo accipiunt praeco- 
nes encomia quibus celebrant prse- 
liatores, MysteriiTrini benediction! 
finali sigiUum apposui ut istud 
mysterium ponam tanquam fun- 
damentum sedificii nostri ; tribus 
nominibus quos scripsimus, et quo- 
rum consensus una virtus est, 
gloria ab ore omnium nostrum in 
sseculum ssBculorum. 

Explicit sermo decimus de adventu 

Jaeobi ad filium ejus Joseph 

et de utriusque congressu. 

• 

SERMO UNDECIMUS. 
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1 . In prima narratione de Jose- 
pho scripsimus; in hac nobiscum 
ipse unitur et menti nostrse immi- 
scetur ; res attonitum reddit audi- 
torem magisque oratorem ; bibat 
mens mea ab hac fonte dulcedi- 
nem ei annexam. Quis dabit pec- 
catori ut in thesauros justorum 
ingrediatur? Quis dabit inopi ut 
principibus misceatur? malorum 
meorum detritos pannos indui, 
nunc autemvestior sericis; peccata 
mea me ad indigentiam redegerunt 
et vestes byssinas appetivi. Quomo- 
do potest indigens ad regem acce- 
dere ? Quomodo potest peccator cum 
justis conversari? Deus, qui novisti 
mentes, robora mentem meam 
infirmam : misericordiam tuam di- 
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lexi ; uitercedat at per earn ad te 
accedam: regnum hominimi aurum 
puriim est et fulgidum ; pauperes 
a divitibus non distant mille pas- 
sus; tu autem rex verus meotes 
diligis; si ab iniqnitate pun sunt 
in regno honorantiir ; despicis au- 
rum nociyum et ab ejus computu 
requiescis; xiullus est pauper qui 
ad te non possit accedere ; omnes 
homines intellectum habent ; si te 
deprecantur, injuriam tibi non &- 
ciunt ; adauge intellectum in mente 
mea ut discat honorem tibi deferre ; 
disco enim honorem deferre ubi 
veritatem tuam reminisco ; qiua 
scio iniquitates meas multas esse 
confugio ad justos et posco cum eis 
laborare eorumque gestis adjuvari. 
2. Vixit Jacob in ^Egypto annis 
decern et quatuor et tres ; sapiens 
lector discernat in hoc numero 
symbola; rcmansit autem Joseph 
apud patrem aunis septemdecim 
et oratioue patris accitus fuit ut 
per annum integrum quo fuerat 
cum eo. . . Pater memoria affligeba- 
tur ; ^Egyptii autem annos ex ejus 
laetitia indagabant : « Si moriar, 
inquit Jacob dilecto suo, ubi re- 
censeo gaudia mea deperdita, te 
aspiciens non morior, yeni accede 
ad me, Fill mi Joseph, yideam te 
antequam deficiam ; tu es quippe 
bacuius senectutis me» ; in te fiil- 
citur mens mea ; senuit yita mea 
et renoyata est ; juyentus mea per 
te reyiyiscit; nunc autem Deus 
adimpleyit omnia quae mi hi pro- 
miserat ; quum descend! in iGgy- 
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ptum Deus terruit me ; >n visione 
noctis ' ostendit mihi me a se du- 
cendimi ac reducendum; Deus qui 
omnia scrutatur petitiouem mentis 
meffi patefecit ; quia laborabam in 
secreto cogitationum mearum os- 
tendit se de me sollicitum : « Jo- 
seph, dilectus tuus, manum suam 
ponet super ocalos tuos in tempore 
obit us tui. » Gratias egi ac iaudavi 
eum quod petita concedisset mihi. 
Vidi quippe eum velut in somno 
et sensi Dominum loqui mecum ; 
accinxi me et veni intelligens gau- 
dium a te mihi praestandum esse ; 
Dominus autem dixit mihi : « As- 
ceudere te faciam tuumque semen 
ex iEgypto. » Ut verum sit ejus 
oraculum, in ^Egypto non relin- 
quas nos ; rogo te, antequam mo- 
riar, donee vires mihi suppetunt 
placita voluntatis mea^ aperiendi, 
rogo ut post meam separationem 
facias mihi opus bonum quod non 
subvertes mea petita post meum 
obitum; pone manum tuam sub 
femore meo* et fac mihi, ut quies- 
cat mens mea, gratiam jurandi 
quod sepelies me cum patribus 
meis nee me relinques in iEgypto ; 
per eum qui dedit tibi banc magni- 
tudinem non relinquemini hie nee 
relinquatis me hie apud vos, sed 
deducatis me ad patrem meum 
Isaacum in sepulcluro justi Abra 
had ; secutus sum eorum exempla, 
requiescam super eorum ossa ; haec 
est mea ultima petitio ad affectum 
perducenda. Ubi hoc a te didiscero 

t Gm. XLVUI,, S9. 
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absque moerore a ceteris quiescam ; absolute sunt enim omnes necessitates 
mead inter mortales, donee dicam Deo : Da mihi mercedem cultus tui. 

3. Hisce verbis auditis, Joseph 



^^o/ ^&w : )oor«2/ ^o^} or«2ifi^ 



contristatus est ejusque iacrimfie 
fluxerunt : « Ne afiOigeris, senez 
Jacobi absit ut obsistam voluntati 
tuffi ; in sepulchrum patris tui Abra- 
\i\jQ o/ yiSU ww^LLo . ^la ^>m ham deducam senectutem tuam, 

et requiesceti o juste, anima tua 
cum justis quos amasti. » — c( Jura* 
menta posco a te, fili mi. Joseph, 
quietem prsesta senectuti meaB ; 
nam tu, sicut ego, petes dormire 
in sepulchro patris tui ; memor sis 
juramentorum ut benedictioues 
accipiantur, deinde Justus deficiet. » 
Audita voce filii sui, Jacob dispo- 
suit se et sedit in lectulo valde 
confortatus ^s quse a dilecto suo 
audiverat : « Dominus Deus pa- 
trum meorum, inquit, locutus est 
mihi in terra Chanaan et ait : Ego 
multipiicabo te et e semine tuo 
turbffi orientur; filios autem quos 
genuisti in numero tribuum recen- 
cebuntur ; Ephraim numerabo 
sicut Ruben, et iVlanassen veiut 
filium meum Simeon ; si vero alios 
postea genueris sub nomine tuo 
Josephi venient; quos autem ego 
vidi vocabo eos filios meos propter 
matrem tuam, cujus recordatus 
sum, peto ut meminerim iliius 
coram te; mater quae' te genuit 
non fuit posita in sepulchro patrum 
suorum ; monumentum ejus exstat 

ad distantiam unius miliiaris ab Ephrata; in tua sapientia meditare 

vim verborum meorum*. » 

1 CA*. Qm. XLVni, 5-7. 
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4. Respoodit Joseph patri suo 
et ait* : <c Juxta placitum tuum 
aganiy o senex, aperi os tuum, et 
benedic filiis meis antequam ad 
Dominum tuum properes ; filii 
sunt quos ad preces tufiis dedit mihi 
Dens; quos dedit mihi tua oratio 
hos servet tua benedictio. » Joseph 
fecit appropinqtiare filios suos «t 
acciperent benedictiones. Jacob 
eos amplexatus atque osculatus 
est; lacrymae ejus fluxerunt super 
coUum eorum : « Fili mi, Joseph, 
non putabam me te adhuc visn- 
rum; hodie ostendit mihi Dens 
filios e femore tuo genitos ; Deus, 
cobU conditor, multiplicet et augeat 
stirpem tnam ; in te roborentur 
posteri e membris tnis nati; an- 
gelus qui me comitatus est filios 
tuos etiam comitetur; sit nomen 
meum in nomine eorum et nomen 
patrum meorum in filiis eorum ; 
in hoc quippe baculo transivi flu- 
men, et ipsum solum habni ; re- 
versus sum et asceudi ex Haran 
cum filiis et gregibus; ad Deum 
confiigi et te, fili mi, apud me 
invenio, et ego sicut tu, serviemus 
Domino ; iVfanasse et Ephraim lau- 
denteum. 

5. Absolutis benedictionibusqui- 
bus Jacob benedixit Joseph, jussit 
advocari filios suos ut eis benedi- 
ceret". Quum accessit ad Judam 
ostendit in ejus benedictione ven- 
turam potestatem quum aboleretur 
regnum Hebrseorum, et, quum in 
suis benedictionibus includeret et 
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recenceret cujusque gesta, pervenit 
ad Joseph dilectum suum etdupK- 
cavit ejus beuedictiones : « Deus ' 
patris tui Jacob sit tibi adjutor; 
Deus omnipotens quem amos mul- 
tiplicet tibi beuedictiones ; scio 
multos fuisse qui tibi inviderunt, 
sed in robore stetit arcus tuus; sed 
Deus, qui me Israel appellavit, 
non te deseruit ; in hac bora qua 
obdopmiturus sum , mandatum 
meum tibi repeto, ne obliviscaris 
post obitum meum juramenta, 
quffiut praBstares te adegi, nee 
reminiscaris fratres tnos te eopum 
fratrem vendidisse mercatoribus ; 
ista soUicitudo anxios eos reddit ; 
non minuetup tua dignitas si filios 
patpis tui amore prosequaris, si 
verbis oris tui congpegcntur et te 
ppo me patrem habeant ; ecce an- 
xietas continua eos ppoptep te ca- 
stigat ; non dicant post obitum 
meum se a te honoratos fuisse 
propter me ; deiectentur in lumine 
solis tui et in ppfleclapo splendope 
majestatis tuae; radii orbis tui 
dispergantur super membra tua ; 
det tibi terra bona sua et coelum 
beuedictiones suas et fructus po- 
pis ; crescant filii tui in pace, po- 
pulumque magnum efficiamini ut 
ppomisit mihi Deus ; hsepeditatem 
amopis tpadite filiis veslpis post 
vos; sit consilium tuum sapiens 
eique obediant qui infipmioris sunt 
mentis ; semina intep eos concor- 
diam amopis dominam; videat 
iEgyptus laudetque concordiam 
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filiorum vestrorum ut populi ex- 
tranei non spernant semen Abra- 
hae; Abraham, Isaaci pater, justi- 
tiam in htiereditatorn tradidit filio 
suo; senex Isaac dedit earn mihi 
et ego omnibus vobis earn trado ; 
qui vos in ^gyptum adduxit ex 
ea vos educet ; verax est enim 
promissio qua promisit mihi : ego 
educam te ; deferte me in sepul- 
chrum patris nostri Abrahse et ibi 
me sepelite ; congregabor cum 
pareutibus meis Sara, Isaac et 
Abraham; annis centum quadra- 
ginta septem advena fui in terra, 
nee obitus mens aliquid erit eo 
quQd in terra commoratus sum ; 
juxta mandata a me hodie data 
mandate filiis vestris, et juxta 
meas bonas benedictiones bene- 
dicite filiis vestris. » 

6. Ubi absoluta sunt mandata ac 
benedictiones senis Jacobi, filii ejus 
valde coutristati abundantes fude- 
runt lacrymas ; moesta erat tota 
turma quod sene privanda esset ; 
omnes Hebrsei congregati erant 
tu viderent mortem justi ; unus- 
quisque festinabat ut primus bene- 
dicerctur, filium suum manu tene- 
bat ut ingrederetur et thesaurum 
benedictionis acciperet. Cum ape- 
ruisset Justus os suum omnes eum 
audientes fleverunt : « Vade in 
pace, o senex qui inde ab adole- 
scentia strenue iaborasti ; nullibi 
Deus te dereliquit, ubique tibi ad- 
fuit, vade in pace, parens noster, 
ad Deum quem coluisti; vade in 
pace, o juste, per te tota nostra 
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igitur orphani prospereht, nobis- 
cum in sepulcbris vestris orate pro 



30DQ. ^ . o^xi^QD >^ >^.a» Q^ gpj^tis ^ ^Qjjjg commissis ; verba 

}x^9o . ^ ^^ oof ^loo/ : y}03o^ enim vestra tanquam vera salus 

. |Nray9i^ ^o^i W I fcoo««bjo A#^ audiuntur : unam columnam reli- 
. J.o» ifco .^c^ II : Ji. ,ax J2>i |Lj Jquistis nobis, rogate ut permaneat ; 
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^^ ' ^ ^ s nostra est ; ipsesicut vos nos susti- 
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s ^i^v%^ jj |i.o»^- . ^* ^i. ^o>r^ cilia eum, ut magnum hoc oblecta- 

^^-a» Qi» . Ll/o fco. wi. W "centum tibi prsestet nee te post 

• V ^ y V mortem tristitia atnciat : tu nos in 

IchV? ^oiixj.:^^ -^ : ^ «jX^ iEgyptum adduxisti et propter te 

^ |bo-J : l^*:^** Y^^ oo) «3xDGu cum honore suscepti fuimus ; pro- 

: ^^ ^^v jL/ ^ . ^ V Ji^jDoj pter te etiam Joseph uullam ratio - 

U ,^N^ . J^v-j^ l^^i J.<^, ^^^ ^^^^^ °^^*^ iniquitatis. 
,, 'T. ^ . , . V I ^ Hodie mors tua, o pater, mors 

||«^.b . ^ loo, glai, joiW : cxr^ ^^^^^j^ ^^^^ nostrum; non alia- 

• l^k^ T^'^^ 1^ '^^ • *^^^^^ r*^^ boravimus ut orphani fieremus, 
. ^Mhsa^ ^^^^^ * ^fLo^d \y^ Loofo sed ilia privatio hodie advenit. 

Quis igitiu* nos edocebit de volun- 
tate Dei? Joseph, filius tuns locum tuum, o pater, pro nobis impleat. 
Quando Liaban nos persecutus est, oratio tua servavit turmam no- 
stram ; propter te uon permisit Dens ut nos percuteret Esau ; cum 
quadringentis viris cum minis venit contra nos, obstitit oratio tua et 
servati ftiimus. 

1 Gfr. Gm. L. 15-17. 
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7. Dum flerent cum ejulatu et 
lamentatiooibus, extendit senex 
Jacob pedes et Deo commeDdavit 
spiritum suum; accurrit Joseph 
et clausit ocuios patris sui senis ut 
sepeliret eiira et adimpleret ver- 
bum quo dictum fuerat: c< JUanum 
ponet super ocuios tuos * » et ait : 
<K Gratias ago Deo qui uon deseruit 
Qos ab eo tempore, sed adiuit 
omnibus necessitatibus meis et in 
quo confido in rebus nunc occur- 
rentibus; hoc patribus maguum 
est et filiis optatissimum.ut iu obitu 
senex a dilectis suis sepeliatur. O 
juste, qui coepit et absoivit sequi- 
tatem sedulo servans, quis sicut tu 
potest operibus perficere justi- 
tiam? » 

8. Mandavit Joseph cessare a 
fletu ; cessaruut fratres ejus lamen- 
tationes ; illico autem mittens fecit 
venire omnes servos suos et me- 
dicos; myrrha et unguentis pre- 
tiosis condivit corpus suave ; sepe- 
livit Joseph Jacobum prout decebat 
eo modo quo condiuutur viri no- 
biles*. Fecit ei iEgyptus luctum 
ilio filiorum Jacobi majorem. Pro- 
pter Josephum ej usque majestatem 
aura seni favorabiiis erat. Trans- 
actis porro septuagiuta diebus' 
quibus Jacobo luctum fecerunt, 
petiit Josephus ut posset adimplere 
juramentum quod Jacobus ante 
mortem exegerat; notam igitur 
fecit Pharaoni' voluntatem et peti- 
tionem senis Jacobi et petiit ut 

8 Cr0lla MJg O9 
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posset ascendere et sepelire patrem 
suum in terra majorum suorum*. 
Mandavit amanter Pharao et ait : 
(( Ascende, Joseph, citius, ne reus 
fias coram Deo ttio, requies patris 
absolvatur; due tecum nobiles 
iEgypti et magnates totius regni ; 
senex qui te genuit dignus est qui 
ab omnibus honoretur. » Joseph 
ascendit currum et popuii multi- 
tudo ivit cum eo in terram Cha- 
naan, in regionem ubi erat sepul- 
crum Abrahae ; fecerunt luctum 
septem diebus in terra Chananfieo- 
rum ; posuerunt ossa ejus cum 
ossibus justorum patrum ejus quos 
diiexeratV Ita absolvit Joseph ju- 
ramenta quibus se obstrinxerat 
ei^ senem Jacobum. Quis ita 
curavit exequi requiem Patris, 
quem in vita maxime honoraverat 
et cujus morientis vohmtatem exe- 
cutus est? Quis pater ut Jacob 
honoratus est? Dominus patri bono 
rependit gratiam in filio ejus. Deo 
Domino ejus gloria ab onmibus 
nobis. Amen et Amen. 
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Explicit sermo undecimus. 
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SERMO DUODECIMUS. 

Quo ostenditur quomodo fratres 

Joseph! eum deprecati sunt ut 

non recordaretur iniquitalis 

eorum, et de flebili Joseph! ob!tu. 

i . Quum Joseph a funere patris 
rediisset in iGgyptum, timuenint 
fratres ejus ne recordaretur iui- 
quitatis in ipsum peract8e\ Vie 
nobis si irascatur, patre non am- 
plius adstante ! Quis poterit uoa 
protegere, patre nostro sene de- 
functo? mors justi qui obdor- 
mivit quam flebili^ es nobis ho- 
die I Ut!uani jussus esses pro nobis 
juxta morem tuura intercedere? 
Judas dixit firatribus suis : Rem pa- 
tris nostri narrcmus ei ut aperiat 
nobis sententiam suam ; et si quid 
est occultatum in verbis nostris 
memoria patris nostri qui obdormi- 
vit proderit ; loquitur cum eo veluti 
viveret; accedamus omnes simul, 
coram eo procidamus et, ubi nobis 
permiserit loqui, hcec ei expona- 
mus : Pater tuus Jacob adhuc vi- 
vens nobis mandavit nosque adju- 
ravit ut verbis posceremus a te et 
rogaremus propter nequitiam no- 
stram ut non recorderis facinoris 
quod in te peregimus in deserto 
nee in labiis tuis verbum occur- 
reret de eo quod condonasti. 

2. Respiciens fratres Joseph di- 
xit: a Quid sic timetis 7 moesti estis 
propter senem, adimplebo vobis 
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quae patres prfficeperunt ; propi- 
tius ero vobis propter patrem no- 
strum. » — <( In moestitia et an- 
gustia sumus, quia amisimus pul- 
cbrum solem qui illuminabat tur- 
mam nostram ; nisi in eum confi- 
dissemus non descendissemus in 
iEgyptum ; nos pudebat te yidcre 
quum solus esses ; pater noster 
senex prsecepit nobis ut veniremus 
ad te supplices ; ante obitum suum 
mandavit nobis ut post mortem 
ejus nequitiam nostram confitere- 
mur tibi et te reconciliatum eflBce- 
remus ita ut praBteritorum non 
memineris ; dimitte qua^sumus, 
Joseph, peccatum quod in te com- 
misimus ; effunde misericordiam 
et bonitatem super omries qui te 
aflligere tentaverunt. Diximus ei 
te bonitate indutum esse. Absit, 
dicebamus, ut bonitatem suam 
exuat ; in principio bonum se ex- 
hibuit, in fine amorem ostendet ; 
si hoc fecerit Joseph, nobis videtur 
debita solvere, non potest memor 
esse iniquitatis nostras nisi a justitia 
sua defecerit; ecce hodie conve- 
nimus ut juramenta patris uostri 
adimpleamus; cum patre nostro 
rogamus ut non recorderis iniqui- 
tatis noslrae ; non avertas oculos a 
nobis ! per illud quod gessit pater 
noster Jacob, per illud quod dedit 
tibi ejus majestas ut oculos ejus 
dauderes, ostende nobis, post mor- 
tem ejus sicut in ejus vita, bonita- 
tem ut non obliviscaris pacti ac 
juramentorum ejus ; ostende nobis 
extinctam non esse coram ter lucer- 
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nam patris tiii; radii lucis illius 
quae se retraxit in te perseverent ; 
usque ad mortem nostram uon 
recedet a nobis pudor nostri do- 
minatrix; tc etiam correctionem 
nostram omittente, genua nostra 
et lumbi contremiscunt ; pro eo 
quod te denudavimus in deserto 
nunc sericis vestieris, pro duris 
quae passus es vinculis, zona regia 
cingeris, pro compedibus pedes 
luos stringentibus, torquem in 
coUo geris ; pro accepto, frater, 
.pretio tuae venditionis, emisti nos 
ex angustiis^ in cisternam desertam 
te projecimus, et nunc sedes in 
curru ; o quam Justus es judex, 
quam excelsa tua majestas! Non 
sinunt te, sicut nos pastorem esse 
ovium ; hodie tibi datum est prae- 
esse principibus ct viris iiberis ; 
non docebat tuam sapientiam in 
montibus abscondi ; forsan egregie 
accidit te a nobis vendi ut pastoris 
nomen non gereres ; nee oportebat 
nos in deserto te adorare ; ad quid 
enim adoratio decern virorum? 
Misimus te e deserto ut venires ad 
turbas multas cum miliibus et ante 
millia; retribuuntur tibi petitiones 
tuae. Quis in judicio tibi similis es 
et in occisoribus suis clemens; ^ 
quis autem in occisis est sicut tu 
qui judicasti ita ut servares vitam 
occisoribus tuis? Nulli homicidae 
sicut nos nisi bomicida Cain ; nee 
clemens sicut tu qui figuram geris 
Domini nostri ; pro tunica qua te 
exuimus vestibus regiis nos in- 
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dnisti ; bona tua natura non sinit ut fias aicut bos ; da bonum 
responsum ut nostra turma Isetetur tecum; sis frater et secundus 
pater ; nee nutus tuus ruinas coram nobis producat : nos servi simus 
tu vero nobis dominus ; nonnisi favorabili tuo dono condonari potest 
malitia nostra. » 
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3. Aperuit Joseph os suum et 
ait : « De hoc ne terreamini ; absit 
ut ratiouem habeam temporis 
praeteriti ! Opus est Dei, cuinam 
ex vobis illud adscriberetis? magna 
et mira res est quse vos excedit ; 
nolite eam vobis postponere; pro- 
pter vos filiosque vestros in iEgy- 
ptum descendi ut non deciderent 
folia vitis senis Jacob prae fame ; 
pater genuit et educavit, ego cibos 
apposui et enutrivi, Gdes ejus me 
laudavit, sed ejus voluntas in vobis 
propensa fuit ; per animam Jacobi 
juro, hoc prae ceteris eximium 
esse ut sileam, negligam et non 
vindicem me ut servum a vobis 
veuditum. » Hisce verbis auditis, 
fratres Joseph! confortati sunt quod 
per suos justos patres jurasset se 
eorum prave gesta non puniturum. 
Manserunt in ^Egypto multo tem- 
pore post Jacobum. Eorum iu ea 
habitatio quiete fuit pace fruens 
sub Josepbo. 

4. Ubi cognovit tempus suae 
mortis adesse, sicut suus pater, 
advocavit genus suum et domum 
patris sui et praecepit eis dicens : 
Ecee adest tempus consummationis 
meae, venit et instat finis ; bona 
peregi in terra, in iEgypto plan- 
tavi justitiam, effudi misericordiam 
super malos et velut imbrem di- 
misi ciementiam super vivos ; in 
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pulvere abscondi maias actiones 
hominum qui exosa retribuerunt 
mihi; ad hunc exitus diem ista 
denaria servavi mihi : sedulo ab- 
stinui a malo id hoc mundo unde 
abscedo; natio Hebraeorum nou 
remaDebit in ^Egypto post vos ; 
Deus educet eam, ut promisit patri 
nostro Jacobo ; non reiiuquatis ossa 
mea in sepulcro, asportate ea vo- 
biscum in itiuere ad terram patris 
nostri Jacob, ut non remaneant 
inter incantatores ; ex hinc in earn 
cfierte ossa mea * ; quia peregi recta 
Abrahse requiescam in sinu Abra- 
ham; adimpiete, dilecti mei, haec 
juramenta quibus vos adstrinxi, 
sicut vidistisme obedire patri meo. 

5. Acceptis hisce consiliis, fra- 
tres ejus flere coBperunt : « Patre 
nostro orbati sumus et te etiam 
hodie ; ecce orphanos nos relin- 
quitiSi o patres misericordes ; quis 
autem, sicut vos portabit onus 
Hebraeorum ? Senex Jacob jamjam 
moriturus nos tibi, frater commen- 
davit; quis praierit generi nostro, 
quum capita ejus nos reiinquunt ? 
Senex Jacob in te reviviscebat, 
quia ejus simiiitudinem gerebas ; 
hodie Jacob jam obdormivit, et tu 
hodie discessurus es ; post obitum 
tuum, frater, piene extinctum erit 
sol noster ; mors tua forsan avertet 
murum qui nos circumdabat. ^ 

6. Vixit Joseph in i£gypto annis 
nonaginta tres ; anni enim vitae 
Joseph fuerunt ducenti et decern 
ut scriptum est*. Quum advenisset 
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tempus mortis et obitus ejus, oon- 

gregata est universa iEgyptus et 

tota gens Hebraeorum qui flebant 

abunde virum intellectu et sensu 

plenum ; reges et magnates flebant 

quod privati essent ejus admini- 

stratione ; Hebraeae euna flebant 

cantilenis suavibus, iEgyptise la- 

mentationibus vehcmentibus : 

« Vade in pace, dispensator, qui 

nos ab ore mortis redemisti ; desi- 

derat te tota iEgyptus quia eam 

velut columna sustinuisti ; vae 

genti Hebraeorum, qui desiderant 

dies tuos quibus vivebant sub te 

tanquam domini; jam autem mors 

tua contudit eos ; magnates ^Egypti 

requirunt te quia a te sapieutiam 

edocti sunt, requirunt le etiam 

principes qui per te informabantur 

ad houestatem; sit tibi yEgyptus 

mater et defleat te tanquam uni- 

genitum ; quia sapienti tua guber- 

natione saiutem praestitisti fiiiis 

ejus; mors tua in eam recidit, quia 

per te ad vitam mortua resurrexit ; 

segra erat et tu eam roborasti ; 

jacebat et tu eam erexisti ; lan- 

guescebat et tu eam confirmasti, 

contemnebatur et tu eam exaltasti ; 

a te caligo ejus illuminata est, et 

egestas ditata ; regiones procul dis- 

sitse et propinquae beatam eam 

proclamarunt : Beata yEgyptus 

quae digna fuit possidere talem ad- 

ministratorem : tristitiae succum- 

bimus; absque gaudio divitias 

possidebas ; tuo exemplo benefico 

alios exaltabas ; quaenam ora pos- 



h ^"^^ — * hJiohmh -» V a«of ^ 



;a% — • 



— > f ilMMkSO* -* 9 tA*i^ ~* 



.^ao^ — • k.40hMi} — V vuO| 



841 



DE JOSEPHI OfilTU. 



842 



. )Ld^ p " 0001 IjCt^ )♦-. : ^JUiOJ JjOD 
^O^cL/ Q^VO • lo^U 0^09 )Q^Wo 

^^OOM ^Loo/; : JjLixilo )a»'3lf ^^^^ 
hhJi^j . «^oiA.JJ «..\3o il. : ^^ioud; 



)oLa»o .. ouD^k v^ .<N^.^.ifc \> ^o 

JDIOI ,,&20 ^01 ^/o : ^ JJo ^Ot^Us 

oJbooi Jj|.^ ^ J : Ji -^ V )oi; ^009 
^OM^ jQOd/; : g|:ooofb\ ,J^\>oco 



cemus ut gesta tua dicamus ? Tu 
nos salvasti a fame et liberasti a 
tribulationibus ; sicut benedixit 
Jacob, benedic nobis, Joseph. £cce 
adest bora separationis tuse; in 
ea nos Deo commenda, relinque 
iEgyptiis pacem et Hebraeis bene-* 
dictiones. d Omni ccetui congre- 
gato — in unum convenerant ad 
orationem — quum haec aiiaque 
dixisset Justus Joseph extendit 
pedes et spiritum Deo tradidit. 
Accedentes autem fratres ejus coi- 
lapsi sunt super eum cum fletibus 
maguis : « Vade in pace, protector 
noster et murus in iEgypto, bene- 
dic Ephraim et Manasse ; tibi si* 
miles sint nati tui ; gaudio trueris 
apud Jacobum, sed nos moerore 
affligimur te amisisse ; in hac bora 
separationis tuae, ora et invoca 
Deum tuum ut non reiinquat nos 
post mortem tuam in iEgyptum. » 
7. Sutficiat nobis hucusque per- 
duxisse narrationem nostram. 
Magnus est Justus Joseph et prae- 
clarus splendor ejus, quis potest 
gesta ejus narrare 7 bigiilo vita 
ejus hie claudenda est; hie enco- 
mium nostrum quiescat« Difficile 
est aerem mensurare, nee facihus 
nobis res tuas exponere; pauca 
diximus e multis, prout poterat 
mens nostra ; cessavit mens nostra 
quia vicit servus, iiiustris factus 
est Justus, dum gesta ejus se evoi- 
verunt. Ne indigneris contra nos, 
Domine, quod gesta servi minui- 
mus; da mihi dextera tua virtutem 
descriptione eorum roborari, dis- 
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cant brachia mea natare ut in mare 
justorum immei^ar ; scindam abys- 
sum ut exinde afferam prseconia 
ut hie cum eis delecter auditis eo- 
rum certaminibus «t triumphis. Da 
mihi hie accipere e micis mensae 
eorum ; per preces justorum puri- 
ficetur reus a suis malis, jam se 
prosternat ut obtineat ranam qasd 
centum pro uno producat ; sub 
eorum yestibus abseondautur meae 
macuke odiosee eorumque oratio- 
nibus sanentur vuhiera voluntarie 
admissa. Gloria virtuti abscouditse 
qu8B omni tempore servis suis ad- 
haeret ; ipsa adhsereat peccatori in 
generationem generationum. A- 
men, amen. Super Scriptorem au- 
tem peccatorem qui suo labore 
scripsit hoe prseconium, super le- 
ctorem et auditorem effundantur 
ejus misericordias. 
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